௧௭௯ உபதேசகாண்டம்‌;. 


அ க்கோயி லவர்க்கருளி யவனைய/ னெனவைகன்‌ 
மூக்காலுக்‌ தொழுஅற்றான்‌ சு சன்மனெனு மு தல்வேக்சன்‌ 
மைக்காள கண்டனிரு விழியென்னு மாமணியைத்‌ 


தக்காசிற்‌ பெரிது.ற்ற சாக்திகனா யிரந்தரித்தான்‌. 


(இ.எ்‌.) ௮வ்வரண்மனையை யலவிருவர் ச்குல்கொடுச்துச்‌ சுசன்டனென்‌ 
ஜக்‌ தலைமைபெற்ற அரசன்‌, அ௮ச்சார்‌திசனையே சிவபெரு.மானாசச்கொண்ட்‌ 
சகான்தோறுவ்‌ சாலையுச்சி மாலைகளில்‌ ௮வணக்கிெவத்தான்‌. கரிய நீலசண்டராஇய 
சிவபெருமானது இறந்த விழிகளென்று க.௮' மேன்மைதககய அ௮வ்வருச்இ 
சாச்ச மணியை மேலோரிற்ற௩க சார்‌ தின்‌ அயிரக்சண க்காக தரித்கான்‌. 


தூகாறு சுடரிலைவேற்‌ சுதன்மனருள புகல்வியொடு 
மானாத சாந்திகனு மின்னலம்பெற்‌ ற ரள்கூர்க்தா 
னோேனாமை பெற்றொழியா கோவுழர்கா ரிவாபயந்கோர்‌ 
சேனாறுக்‌ தெரியலா னினிதிருஈக செயலுணர்க்தார்‌. 


(இ. ள்‌.) புலான்‌ மணங்க ழு! பிரகாசமுக்க அச்சவமழிவான வேல்‌ தாக்‌ 
இய சுதன்பனுடைய புதல்வியும்‌, ௮வளைக்கலாது நீங்காத சா! இசனுமினிய 
தன்மைகளையு நீறு வாழம்‌ இரும்‌ தார்கள்‌. பொருைையள்ளவர்களாய்க்‌ துன்புற்ற 
வர்களாகிய இவனைப்பெற்ற தசாய்௪. கையரு: தேன்‌ பணக்கும டாலை அரிசக 
சாந்திகன்‌ ககத்தோடு வாழ்நர்‌ இருக்குஞ்செய்‌ தியைச்‌ தெரிர்தார்கள்‌. ஏ. ௮, () 

இல்லாமை யெனுஞ்சி றுமை யிருக்சகுவவர்‌ காமிழைத்த 

பொல்லாமை யுணர்கிலராய்ப்‌ புதல்வரொடும்‌ போகாலுஞ்‌ 
செல்லாமை பெற்றதிருக்கா னலனாகி மெயெதிர்சென்றா 

னல்லாமை யிருளோதி யின்றவட வடிவீழ்ர்தான்‌. 

(இ-ள்‌) தரித்திமயென்னஞ்‌ சிறுை பயில்‌ வரு இய அவர்கள்‌ தாஞீ 
செய்த துன்பத்தைக்‌ தெரியாதவர்களாய்க்‌ ௪. புச்‌ தரரோடு வந்த வுடனே 
யெதிர்கொண்டு போகாபல்‌ இறுமாப்புற்றிராகவளுய்‌ எதிர்சென்றான்‌. இரு 
ளின்‌ காரணமாகிய மேகம்போன்த கூர்தலுடைய தன்‌ தாயின்‌ பாதத்தில்‌ 
பணிதான்‌. எ. ஸு. (௧௪௫௪) 

மல்‌கியகண்‌ ஸணீர்கதும்ப வன்கண்மை புரிக்தனமென்‌ 

ஜொல்‌ யர்‌ தையனா௫ யுள்ளுடைஈது மெலிவானை 

ஈல்கியபே ரன்பினொடு பணிந்தனனா லத்நால்வ 

ரல்சீயசிக்‌ தையராகிப்‌ புல்லினு ரவர்ப்பணிக்தான்‌. 

(இ.ஸள,) மிச்ச கண்ணீர்‌ அுளிக்குப்புடி, சொடூரச்செயல்‌ செய்சோ 
மென்று வருக்திய மனழமுடையவனாய்‌ உள்ளம்‌ கைர்து மெலிகின்ற தர்சை 
யைச்‌ தனக்குள்ள பேன்போடு பணிங்தான்‌, ௮ுகான்கு சகோதரர்களும்‌ தளர்‌ 
மனமூடையவராய்த தழுவிக்கொண்டார்கள்‌. அ௮வர்கள்பா ற்பரிவு காட்டினான்‌. 

பெருரிதிபெற்‌ திவன்பயக்த பிள்ளையென்றும்‌ பாராம “ 

லருகியவன்‌ பினராக யளித்தனரென்‌ பதுமதியா 
னுருகியவன்‌ பொடுபணிக்கான்‌ வேண்டுவன வுவக்து தவிக்‌ 
தருகிழலிர்‌ இர. ற்குவமை யிவரெனத்கஈ களித்தனனால்‌ 

(இ.-ள்‌.) பெருஞ்செல்வம்‌ பெற்றுக்கொண்டு, பெற்றமகணிவனென்‌ 
லும்‌ பாராமல்‌ பட்சமில்லாதவர்களாய்ப்‌ (பலிக்கு) க்கொடுத்தார்களென்‌ 


உருத்திராக்கமான்மியசருக்கம்‌. ௧௬டு 


பதையு ௦ மண்ணா கவனாய்‌, இளகிய அன்போடு பணிச்‌ து௮வர்களுக்கு வேண்டிய 

வற்றைச்‌ சந்தோ தச்கொடுத்து,சற்பக விருட்ச நீழலிலுள்ளஇச்‌ இரஓுக்குச்‌ 

சமானமானவர்களிவாகசளென்று சொல்லு ! படி யாகரிச்தான்‌, எ - ௮.ட்௧௭௬" 
தந்தையர்க்கும்‌ பயக்தளித்த காயர்க்கு முன்பிறந்த 
முர்தையர்க்கு மெம்பிரான்‌ மாளரிமல ரடிபுகுவான்‌ 

ற்ந்துமா மணிபுனையத்‌ சுக்களிக்கான்‌ கடைமுறைபோ 

யெர்கைவான்‌ கைலைபுகுக்‌ தினிதிருந்தா னிவரோடும்‌. 

(இ.-எ.) சன்‌ பிசாவிற்குர்கன்னைப்பெற்று வளர்த்‌, தாயிற்கும்‌ சன்‌ முன்‌ 
ஜோன்றிய சமையன்மார்ச்கு பெமது சிவபெருமானது சாமரை மலர்‌ போன்ற 
இருவடியிற்‌ சேரும்பொருட்டு நூலிற்கோச்ச சிறர்ச வுருத்திராச்க பாணியணி 
யும்படிகொடுத்துச்காத்து வர்கான்‌, இறுஇச்காலத்தில்‌ சென்ன எமது சிவ 
பெருமானது திருக்கைலாயகிசியை யடைர்‌ இவர்களோடு மிணிதாக வீற்றிருக்‌ 
கான்‌. எ. அ. (௧௮௪) 

ஓறைமா மணிப்பெருமை யுணாானா யெடுத்தணியப்‌ 

பெற்றசாக்‌ திகன்பெற்ற பேறிதென்றால்‌ யாமெடுத்துச்‌ 

சொத்றமா மணியறதிக்௮ தொடுத்கணிகந்தார்க்‌ கரவசைத்க 

கற்றைவார்‌ சடையான்றன்‌ கழலன்றி கிழலின்றே. 

(இ-எ்‌.), ஒன்றியாகிய இழக்க வுருத்இி.ராச்சக பணியின்‌ பெருமைபைச்‌ 
தெரியாகவனணாய்‌ ௮தனை யெடுத்து ௮ணிர்துகொண்ட சார்‌ இகனடைர்ச பசவி 
யி.-சென்று சொன்னால்‌, காஜெடுத்துச்சொல்லிய எறர்த அ௮வ்வுருச்இிராச்சச்‌ 
இன்‌ -இடையைச்செரிர்து மாலையாசக்கோச்சணிர்‌ சவர்கட்குச்‌ சாப்பச்சை 
பரைஃ£கச்சாகக்கட்டிய கூட்டமாகிய நீண்ட சடையையுடைய ச9பெரு டானது 


இருவடியை2சவிர ஈிழல்‌ வேறில்லை, எ. அ, (௧௮௮) 


இப்பரிசம்‌ மணிப்பெருமை யெனவுணர வெடுத்துரைத்த 
சுப்பிரதீ பற்பணிர்து யோகாங்கன்‌ றஜொழுதேத்தி 
யப்பெருமா மணியவன்பா லருள்‌ பெற்றுச்‌ சிவயோகத்‌ 
அப்புபவு பெற்றமலன்‌ கைலைவரை துன்னினான்‌. 


(இ- ள,) இவ்வுருத்இிராச்க மணியின்‌ சிறப்பு இச்சகைச்சென்று தெரி 
க்‌ துகொள்ள விரித்அச்சொன்ன சுப்பிர தீபரை யோகாங்க முனிவர்‌ ஈமஸ்கறித 
துப்பணிக்து அுதத்து, ௮ச்ிறக்த மடமை தங்யெ வுருத்தராக்க :-ணியை 
அச்சுப்பிர திபர்‌ அன்போடு அருள்‌ செய்யப்பெற்று, சவயோசானுபவெ ய்‌.இ 
மலரகஇிதனாகிய சிவபெருமானது இருககைலாயத்தை யடைசர்தனர்‌. எ. று. 


தருவினிலம்‌ புரக்தளிக்குஞ்‌ சாலங்க னெனும்வேந்தகன்‌ 

சுருதிமா தவத்தோனைச்‌ கப்பிரத பனைப்பணிக்து 

மருவுசிவ மணிவாக்கி மூடிபொறுத்து மண்புரக்குக்‌ 

திருவ்ருசெங்‌ கோலோச்சிப்‌ பின்கைலை சோன்‌.நுத்ரான்‌. 

(இ-ள்‌.) கற்பக தருவைப்போலு ம (ஈகைதக்தன்ை பயுடையவனாய்‌) உல 
கத்சைச்காத்‌ இரட்சிக்குஞ்‌ சாலக்கனென்னு மன்னவன்‌, வேதமநிக்க பெருக்‌ 
தவநமுடையோராகிய சுப்பிரதபரைப்‌ பணிச்‌ சவர்பாலுள்ள வருத இராக்சமணி 
யைப்பெற்றுச்‌ ரசிற்கரிச்து ௨லஇனைச்காச்கும்‌ வளமிச்ச செங்கோல்‌ செலு 
தீதி கெடுக்காலத்திற்குப்பின்‌ கைலரய மெய்தினன்‌, ஏ. று, (௪௮௦) 


௫௬ ௮ உபேேசகாண்டம்‌. 
தரரச னவையகத்தி லினி௫ணர்த்தி யுலவாத 


வார்வமுட சகம்புஞுக் ௪ வருமறைச்சுப்‌ பிரதீபன்‌ 

பசரபுகழ கலனுகாக்து பற்பகல்வை கியபின்னர்ச்‌ 

ஈரர்கருவை யுச்சனி மாகாளர்‌ ச.மக்கீர்தான்‌. 

(இ..ஸ்‌.) ஒப்பற்ற சாலங்கனென்ஜம்‌ மன்னவன்‌ கொலுச்சபையில்‌ 
உ௫க்ரொச்ச பையை யினிமைபெற விளக்‌,ரீங்காச அன்போடு தம்மனைச்‌ 
சுசி்‌ென்ற அரிய வேதங்களை யகிர்த சுப்பிர இபர்‌, உலகழமுழுதும்‌ துதிக்கும்‌ 
படி. ௪5ல சுகங்களையு ' ப நுவித்துப்‌ பலகாலஞ்சென்ற பிறகு, தமச்கு தேவ 
வேோக கஇலிருாது வரச கற்பசதருவை உச்ணிடாகாளர்ச்குக்கொடுக்சளர்‌, 

இர்ஈகாக்‌ தின்பறுகர்ர்‌ தில்வாழ்க்கை யினிகோம்பிப்‌ 

பின்னரருங்‌ கஇளையோடு மக்களொடும்‌ பெரி அவப்புற்‌ 

றக்ககர மதஇிசயிப்ப வர்தாதுர்‌ துமியார்ப்பப்‌ 

மபாண்னகரா்வேக்‌ செதி்‌ேக்சக்‌ திருக்கைலை வரைபுகுந்சான்‌. 

(இ-எ்‌.) இவ்வுலச வின்பங்களை யனுபவித்து இல்லற தருமத்தை என்றா 
ரச்சாத்து அசன்பின்னர்‌ ௮ரிப பி ரயோரடும்‌ பு_ல்வசோடும்‌ மிக்க மகிழ்‌ 
லெய்திச்‌ தேவலோகராச்சரிய மெய்தகவு!, அ௮ர்தரது௩துமி யொலிச்சவும்‌, 
பொன்னசர்ச்க£சனான இர்இரன்‌ எதிர்கொண்டு துதிசெய்யவும்‌ இருச்கைலாய 
இர யடைர்சகளா்‌, எ.று. (௪௮௨) 

பான்னிகழ்க்க சகதையிதுவென்‌ நெடுத்துரைத்து முனிவரர்க்குப்‌ 
பின்னிழ்க்கத வகன்காதை பிறிதொன்று பேசுறலும்‌- 

பன்னுகணக்‌ தவ/புகழ்ந்து பலவாற்றாற்‌ பரசு மறுப்‌ 

பொன்னவிர்புன்‌ சடைச்சூத புகல்வாயென்‌ றடிபணிரதார்‌. 

(இ.ஃள.) பூவத்தினடக்ச சரித்திரமிஃ்சென்௮ நகைமிசா.ரணிய வாக 
சட்கு எடுத்துச்சொல்லி, சூசமுணிவர்‌ பிற்காலதச்தினடந்த அ௮லவ்வுருச்‌ இராக்க 

ணியின்‌ உற்றொரு சகசைசொல்ல2 தொடங்கவும்‌, பலரும்வியந்து சொல்லு ! 

மூணிவர்சள்‌ புசழ்ந்துபலலவிச பாகக்‌ துதிசெய்து பொன்போலவிஎக்கும்‌ புன்‌ 

சடையையுடைய சூதமுனிலரே! இன்னு, தருவாய்‌ லர்க்தருளுசவென்று 

௮வர்‌ பாதங்களில்‌ ஈமஸ்கரித்தார்கள்‌, எ. று, (௧௮௯) 
கலிநிலைத்துறை. 

அடி மால்வரை யகடுகண்‌ டொழுூய வருவி 

(படல விழ்ர்துலீழ்‌ ஈ௮பலர்‌ மிகக்தீட வரலாற 

புடவி மாமகள்‌ புனைமலர்‌ மாலையித்‌ பொலிக்‌,து 

ஈடவு தன்மைபெத்‌ ஜொழுகிய நருமதை யாறு. 

(இ.ஸ்‌.) வனத்திலுள்ள பெரிய $லைகளின்‌ லவயிர்ரறைககமிச்தொழுகும்‌ 
அருவியானது முனுக்கவிழ்ர்து விழுக்த .ணஈதங்கயெ பாலர்சள்மேலே மிதக்கும்‌ 
படி. வருசலாலே, பெருடைசக்‌ யெபூமிசேவி ௮ணிச்‌ தசொண்டுள்ள மலர்மாலை 
போன்று விளங்கப்‌ பாய்கின் ன்னை யைப்‌ பெற்றுப்‌ பிரவாெ்கும்‌ ஈருமறை 
பானு, ௮, (௧௮௪) 

கூல வார்க்கரைக்‌ கனியொடுக்‌,ருழைநக்கவான்‌ சனைய 

சோலை யக்கதி வணங்கின தொழுவன போன்த்‌ 


உருத்திராக்சிமான்‌மியச்ருக்கம்‌. சிக 


சால நீண்மரும்‌ கெய்தியச்‌ தடந்திரைக்‌ கர த்தான்‌ 

மூல மூூபுக்‌ கெடுத்தெமை முஃடிக்கலை யென்னா. 

(இன்‌) அவ்வாஜ்றின்‌ குவிஈ்துரீண்ட சரையிலே, பழம்சளோடுவளைக்‌ ச 
உயர்க்ச ளெகளையுடைய சோலைகள்‌, மிக சீண்ட பச்சங்களிலெய்‌ தி, ௮ழூய 
விசாலமான அலைகளென்னுங்‌ கைகளால்‌ எங்கள்‌ வேரிற்புகுர்‌.து எங்களை யெடு 
தீது முடித்துச்கொள்ளவில்லையென்று), அவ்வா ற்ழைப்பணிச்தி அஞ்சலி செய்‌ 
வனபோன்திருக்தன. எ. று. (௧௮௫) 

மணிவ ஈன்தியும்‌ வைரமீர்த்‌ தகொழுகியும்‌ வனவே 

பணிகி லாமணி யுக்இயு மார்கலி தூர்த்தண்‌ 

மணம கன்புலத்‌ அள்ளவை வானவர்‌ கொளலாற்‌ 
உணியு மன்னவற்‌ சளிப்பஅ போன்றதக்‌ தடநீர்‌, 

(இ-ள்‌. அப்பரந்ச நீர்ப்பெருச்சானது மாணிக்கங்களை வாரிச்கொண்டு 
பாய்ந்துப்‌, வைரங்களை யிழுதுககொண்டோடிபயு. ட வன இலுள்ள மூக்கிலிற்‌ 
பிறக்க அழகய வெண்ழமுத்தங்களைச்‌ செலுத்தியஞு சமுச இரசத்றைச்‌ தார்ச தல்‌, 
தன்‌ சணவனாூயெ சமுத்திரத்‌ இருக்கு. டஉவமணிகளைச்‌ தேவர்கள்‌ கொண்டமை 
யின்‌, செல்வங்குறைக்த ௮ர்காயகனலுக்குச்கொடுப்பதசை யொத்திருச் சது. எ.து 

வளாய கழ்க்தகெழு மானொு மாமதக்‌ களிறுக்‌ 

திரைசெய்‌ வேலைதொட்‌ டீர்ககது செறிப்பது செப்பி 

னிரைபெ ருங்கடற்‌ களிற்றொடு தருவிழர்‌ தேகக்‌ 

குரைபெ ரும்புன னருமதை கொடுப்பது கடுக்கும்‌. 

(இ. எள்‌.) மலைகசளைப்பிளகது எழும்பிய .பரல்களோடு பெரு பசஞ்சொரி 
யய யானைகளையும்‌, கரை வரையில்‌ மோதும்‌ அலைகள்பற்றி யிழுத்துச்சென்று 
கடலித்சேர்ப்பதைச்‌ சொல்லுமிடத இல்‌, ஒலிக்கன்ற பெரிய கடல்‌ தன்பா 
தித்த வெள்ளை யானையையும்‌ கற்பகதருவையு ப்‌ இழந்தேங்க யிருப்பதால்‌ 
ஓலிக்கின்‌ ற நீர்ப்பெருக்குடைய கரு ட_தையாறு ௮ச்சடலுக்குச கொண்டுபோய்க்‌ 
சொடுப்பது போலாம்‌. ௮. ஹு. (௧௮௮) 

அய காண்மலர்த்‌ தாமரை யோதிமக்‌ துவைப்ப 

மேய தேன்றுளி விரையொடு தென்றன்மோக்‌ திரைக்கு 

மாய வார்கரை யருகுறத தரிகரு மாக்கள்‌ 

சேயொளிக்கதிர்‌ மார்பினும்‌ தோளிலும்‌ தெறிப்ப, 

(இ.ஸன்‌,) பரிசுத்தடான அ௮ன்றலர்ஈத தாமரை மலரை அன்னப்பறவை 
கள்‌ துவைச்சலினால்‌ வெளிப்பட்டி சேன்றுளிகளைத்சதென்றற்‌ காற்றானது 
மோம்து வாசனையோடு வீசும்‌, இதனால்‌ அவ்வூரற்கின்‌ நீண்ட சகராக்கருகே 
சஞ்சரிக்கும்‌ டணித.॥து செர்டிறம்பொருச்திப்‌ பிரகாசிக்கும்‌ மார்பிலுங்தோளி 
லர்‌ தெரிசசண்றன. எ-று. (௧௪௮௮) 

இளய மாகதியுடுத்திடு மாயிட மென்லும்‌ 

புன செய்‌ மாரக ரொன்றுள தக்ஈகர்‌ பொருந்தி 

மனைவ எளந்தரு.விச்சுவ இத்தனோர்‌ வணிக 

னினையு ரீதியி னீடறத்‌ அறைவழி நின்னான்‌. 9 

(இ-ள்‌.)) இத்சசைய எறக்த கருமதையா௮ சூழப்பெற்ற அலக்சாசத்தேரட 
கூடிய ஆவிடமென்னும்‌ பெறு சசரொன்றுண்டு, ௮ர்மசமச்‌.இல்வசிதறு இல்லற 


௧௬௮ உபதேச.தாண்டம்‌,. 


நடாத்தும்‌ விசுவ ச்‌ சனென்னும்‌ ஒப்பற்ற வைசிய குலத்தவன்‌, மதிச்சு தக்க 
மத மூறைப்படி மேம்பட்ட தருமமார்ச்க வழியே மொழுடுனான்‌, எ - று () 
வேட ஈல்லுருக்‌ சாண்டொறும்‌ வீழ்ந்தடி. பணிக்து 
மாடி ருத்தியாங்‌ கவர்க்கமு அுதவியு மனையார்க்‌ 
காடை கோவண மருத்தியி வருளியு மரபிற்‌ 
நேட ரும்பொரு டருமமொன்‌ றல்லஅ தேடான்‌. 


(இ-ஸள்‌.) சிவவேடங்தாக்கிய ஈல்ல உருவள்களைச்‌ தரிசி பொழுதெல்‌ 
லாம்‌ சாஷ்டாங்கமாச அவர்‌ இருவடிகளில்‌ ஈமஸ்கரித்து, தன்னருகே 
யெழுந்தருளச்செய்து ௮வர்கட்குத்‌ இருவரமூது வாட்டியும்‌, அத்தசைவினர்க்கு 
ஆடைகோவணம்‌ இவற்றை ஆசையோடு கொடுத்துப்‌, ர ௦மாகத்தேடத்தச்க 
பொருள்களில்‌ கருத்தை நீங்கப்‌ பிறிதொன்றினையுக்‌ தேடாதவன்‌, எ.- () 

ஆற ருஞ்சுரத்‌ தரும்புனற்‌ பந்தர்செய்‌ தமைத்த 

மூனு கூவனீள்‌ குர ம்பொடு கழனிசெய்‌ அுவந்துத்‌ 

தகே.று இன்றதிற்‌ சிவனடி யல்லது தேரு 

னீமி லாப்பெருங்‌ கருணையே யுருவெடுத்‌ தனையான்‌. 

(இ-ள்‌.) வழியிலுள்ள ௮ரிய பாலை வனத்‌ திலே அரிய தண்ணீர்ப்பக்‌ தலை 
யேற்படுத்திய/, ஊற்று நீர்‌ சர ககுங்‌ இணறு களையும்‌, நீண்ட வரப்போககூடிய 
கழணனிகளை:புமமைத்துக்‌ களித்தும்‌ தேறவேண்டியவற்றில்‌ சவபெருமான இரு 
வடியையன்றி வேறரொன்றுச்‌ கேரா தவனாய்‌ முடிவில்லாத பேரருளே வடிவ 
மெடுத்தாற்‌ போன்றவன்‌. வ று. (௧௯௧) 

கடவுண்‌ மாப்பெருங்‌ கங்கையா டுதுமெனக்‌ கருதி 

யிடப வேறறொடு கத்தப மொட்டக மிவற்றின்‌ 

மிடைபெ ருஞ்சரக்‌ கேற்றுவோன்‌ வேசரிப்‌ புறத்தி 

னடைத ரும்பொதி யேற்றின னுருத்திர வக்கம்‌. 

(இ- எ்‌,) தெய்வீகடதங்குய இறம்த பேன்பையுடைய கங்காஸ்நான ஞீ 
செய்வோமென்று ௧௬தஇ, இடபச்இன்‌ மே .லும்‌ சமுதையின்‌ மேலும்‌ ஒட்டகத்‌ 
இன்மேலும்‌ விசேட விலைதங்கிய சரக்குகளை யேறறுவோனாய்‌, கழுதையின்‌ 
முதுகில்‌ உருச்‌ இராச்க.பணிகளாலாகிய பாலைகளின்‌ பொதியை யே ற்றினான்‌, 


காதங்‌ காதரை வைகலுக்‌ கழிதரக்‌ கழித்துப்‌ 
போகர்‌ தன்னவன்‌ பொதும்பாசூழ்‌ விகதியப்‌ பொருப்பின்‌ 
மீதர்‌ தேறலும்‌ வீழ்க அகோ இறப்புழி ஈமனார்‌ 
காதன்‌ பற்றினன்‌ றென்புலத்‌ தடன்கொடு தூர்ப்ப, 
ச 


(இ-ள.) ஒரு காதம்‌ ஒன்‌ ஈரைசாதமாக காடோறுநாகழியும்படி கடக்து 
போய்‌, அ௮வ்விசவசிச்தனெலுட்‌ வணிகன்‌ சோலை குழ்க்த விக திரியின்‌ மேலே 
யேறவுப்‌, ௮க்கமுதை யேறமுடியாது சவறிலீழ்ச்து இறக்கும்‌ சமயாத்தில்‌ இயம 
தாதன்பற்றித்‌ தென்றிசையிலுள்ள இயமபுரத்திற்கழைத்‌ துக்கொண்டு செல்ல, 

கயிலை மால்வபை 4 கணத்தவர்‌ வெருண்டனர்‌ கடுக்க 

ணயிலெ யிற்திரமேறலிகன்‌ மாதனை யடர்த்து 

வெயிலி மைத்தெழு மானமீ இருத்துற மீண்டு 

சயில ஈாயகன்‌ சந்நிதிப்‌ படுத்தினர்‌ தலைவர்‌, 


உருத்‌ திராக்கமான்மியஈருக்கம்‌; ௧௬௯ 


(இ - ள்‌.) பெரிய சைலாயஇரியிலுள்ள சவசனாத்தலைவர்‌ கோபித்து, சே 
மான விழிகளும்‌ மூட்போன்‌ ஐ பற்களுமுள்ள கொல்லத்தகீக இயம தூதனை 
யெதிர்த்து; ஒளிவிட்டுப்பிரசாசக்கும்‌ விமானத்தின்மே லேற்றிச்கொண்டு 
இரும்பி, கைலாச நாதராசய வெபெருமான்‌ சக்கிதியிற்‌ கொண்டுபோனார்கள்‌. 


நாறு கற்பம்‌ கிருக்த.து கணமென நூல்கோத்‌ 
தேறு ருத்திர மாமணி சுமத்தலா னெவர்க்கும்‌ 
பேற ளிக்குமிம்‌ மாமணி தரித்தவர்‌ பெருமை 
கூறி னெம்முழை யடங்குரு தென்றனன்‌ குரவன்‌. 


(இ-ள்‌,) அ௮ச்கழமுதை, ஸசால்களிற்‌ கோத்த உருத்‌ இராக்கமணி மாலை 
களைச்‌ சுமந்த விசேடத்கால்‌, நூ௮ கற்பகாலம்‌ வரையில்‌,ஒருகண சேரம்போல 
அச்கைலாயத்‌்திலிருஈ்சது. எத்தகையினருக்கும்‌ உயர்கதியைத்‌ தரும்‌ இச்‌ 
_சிறஈத உருத்திராச்சமணியைகத்‌ தரித்தவருடைய சறப்பைச்சொல்லத கொட 
ங இனால்‌ எம்மால்‌ முடிவுருதென்றார்‌ சூதமுனிவர்‌. எ. று, (௧௪௯௫) 

கேட்ட ரும்புலங்‌ களிப்புற௮ு மாதவக்‌ கிழவர்‌ 

தோட்ட லங்கலாய்‌ சூதநீ மூன்புகல்‌ விபூதி 

சாட்ட ருங்கதி சருமென சஈவின்றனை யதனோே 

ட்டி மாமணி புனையவேண்‌ டுவதென விசைத்தாய்‌. 

(இ. எ்‌.) இவற்றையெல்லால்‌ கேட்டு,௮ரிய ஐம்புலங்களு மசழம்வெய்‌ இய 
பெருக சவமுடையோராகிய சநைமிசாரணியவா௫கள்‌, இதழ்களோ விகசதத 
மலாமாலை யணிக்க சூ.சமுனிவரே! தேவரீர்‌ முன்னே யுபதேசி2த விபூ.தியே 
சொல்லற்கரிய மெய்க்கதியைத்‌ தருமென்றுரைச்தீர்‌, ௮சனோ0 கூட்டி 
உருச்‌ திராக்கமணி யணியவேண்டுமென்று இப்போது கூற௮ுன்றீர்‌. எ ௨௮.() 


ஒன்றி ருங்கதி கருமெனி லுருத்திர வக்க 

மின்‌. ௮ பூண்பதில்‌ வருபய னென்கொலோ வென்னா 

வன்று மாதவர்‌ சூதனை வினவலு மனையான்‌ 

மின்‌.கி ரண்டன வேணியார்க்‌ இன்னணம்‌ விளம்பும்‌. 

(இ-ள்‌,) ௮வவிபூதி யொன்றே பெருங்கதி தருமென்றால்‌ உருதஇராக்க 
மணியை இப்போது அணிவதில்‌ வரும்பயன்‌ யாதோவென்று, அப்போது 
சைமிசாரணிய வாசிகள்‌ சூசமுணிவரை வினாவவும்‌, அ௮ச்குசமூனிவர்‌ மின்னல்‌ 
கள்‌ சேர்ச்‌ இரு சாற்போலுஞ்‌ சடைமுடியையுடைய அர்கைமிசாரணிடி முனி 
வாசட்கு இப்படிக்கூ௮ன்றார்‌. எ. ற, (௪௬௪) 


மெய்ய ரும்பிய வேர்வையின்‌ விரிபுன லாட்டின்‌ 

மைய ரும்பிய மழையினின்‌ மக்கண்மெய்ர்‌ கெருக்கிற்‌ 

றெய்வ வெண்டிரு நீற்றணி சிதைதருஞ்‌ இதைந்தால்‌ 

வெய்ய பூதம்வெல்‌ கமுக.ரா லரக்கரான்‌ மெலிவார்‌. 
க * 

(இ-எ்‌,) உடலிற்வளிக்ெற லெயர்வையாலும்‌, பரர்த நீர்விளையாட்‌ 
டாலும்‌, மேகங்கள்‌ சொரிச்ச மழையாலும்‌, மனிதர்களுடைய உடல்‌ நெருக்‌ 
கச்தாலும்‌ செய்வீசம்தல்கெய வெள்ளிய இருநிற்தின்‌ அணிதல்‌ அழியும்‌. அப்படி, 
யிர்‌ சால்‌, கொடிய பூசர்களாலும்‌ பெரிய பிசாசசளாலும்‌ இராகு செதுச்சளா 
ஓம்‌, இராச்சதர்களாலும்‌ வருக்க மெய்துவார்கள்‌, ஏ - (௧௬௮) 
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ச்ஸ்‌ உயதேசகாண்டம்‌. 


அலங்கா ரமணி யுருத்தா வக்கமொன்‌ றணியின்‌ 

விலல்கெ யிற்நுவெம்‌ பூதமே மு.சலிய மேவா 

புலள்கொண் மாமணி புளைதரிற்‌ போக்குறு இதனா 

விலங்கு மாமணி நீற்றொடும்‌ புனைவசற்‌ இசையும்‌, 

(இ.ஸ்‌.) விளக்குடின்ற சிறச்த உருச்‌ இராச்கமணி யொன்‌்றகனிக்‌ தால்‌, 
கொடோரமான பற்களையுடைய கொடிய பூதமுசலியன பொருகச் தா, ஞானச 
தரும்‌ ௪௦ம்‌, உருத்‌ இ.ராச்சமணிமட்டுமே யணிச்சாலும்‌ ௮வற்றை யகற்ருது. 
அக்சாசணம்சால்‌ பிரசாடக்ன்ற உருத்இஇராச்சமணி தருவெண்ணீற்றோடும்‌ 
அணிதற்சமையும்‌, எ- ௮, (௧௬௯௯, 

கவாக்கொ டுஞ்சடை யந்தணீ ரொருகதை கேண்மின்‌ 

சவித்‌து ருப்பெரு ராடெனு மொருதனி காட்டிற 

பலித்த சூரிய புரமெனு மோர்பதி யதன்பாற்‌ 

குவப்பு யச்சிக்து சேனனென்‌ ௮ளனெரு கோமான்‌ 

(இடன்‌.) பிளவுற்ற வளை த சடையையுடைய அச்தணர்களே! கேரோர்‌ 
சரித்திரக்‌ கேட்பீர்களா௫. சவிச்திருவென்னும்‌ பெருநாடாகிய ஒரு ஒப்பற்ற 
சாட்டிலே, லொச்சிெயமான சூரிய புரமெலும்‌ ஒரு ஈகரமுண்டு, ௮5௧௩௧ த.இல்‌ 
இரண்ட புயத்தையுடைய இச்துசேனனெலும்‌ ஒர ரசணிருர்தான்‌. எ-று. () 

௪௩௮ சாட்டினிற்‌ காகள ஈகருடைச்‌ சிங்கன்‌ 

வர்‌. போர்க்கறை கூவலும்‌ வகுத்தகாற்‌ படையை 

யுச்ச மூண்டிரு சேனையு முடற்றிடுக்‌ காலை 

ழுர்து அசியின்‌ மு.றிக்கனன்‌ சில்கனா முதல்வன்‌. 

(இ.எ்‌.) இந்து நாட்டிலே, காகள நகரத்தை யரசுடைமை கொண்ட 
எக்கனெனு மன்னவன்‌ எதிர்த்து வந்து போருக்சகழைத்தவுடனே, இறு 
சேனன்‌ சதுரங்க சேனையையுஞ்‌ செலுத்த, இருவர்‌ சேனையும்‌ ௪ திரிட்டுப்போச்‌ 
செய்கையில்‌, ச்‌ துருவின்‌ ரு ந்பட்ட தூப்படையால்‌ சில்கனெலு மன்னவன்‌ 
தகோற்றனன்‌. எ.து. (௨௦) 

சிங்க னென்னுமத்‌ திறலுடை. யொருதனிச்‌ செல்வன்‌ 

பெசங்கு சாற்பெருஞ்‌ சேனையைக்‌ சளம்படப்‌ போககி 

யங்க வன்தனித்‌ தொருவனா யடவிபுக்‌ கடைக்கு 

செங்கண்‌ மாயனை கோக்கிரினீ நருந்தவஞ்‌ செய்தான்‌. 

(இ.-ஸஎ்‌.) எெசனென்லும்‌ பெயர்‌ பெற்ற வலிய ஒப்பற்ற வரசன்‌, சே 
பிக்கின்ற தனது சால்்‌வகைப்பெருஞ்‌ சைகியத்சையும்‌ யு.த.த,ச்தில்‌ மாளும்படி 
யதிதத) அவ்வரசன்‌ ஒன்றியாய்ச சனிம்‌்.து ஒரு வனம்இற்போய்ச்சேர்ச்‌ த, 
தாமரைமலர்க சண்களையுடைய இரு. பலைக தஇயானஞ்செய்திருக்து அரிய 
தலம்‌ புரிக்தனன்‌,. எ. - ௮ (௨0௨) 

ரல சாள்பல கழிதரக்‌ கழிர்தபின்‌ ௮ளப 

மாலை மார்பினன்‌ புள்ளா சகைத்தெதிர்‌ வர்தா 

னே மன்பொு மென்புறதக்‌ குழைக்குசின்‌ றேத்தி 

மூல மாரு தன்‌ இருக்கைப்‌. பணிக்தனன்‌ மொழிவாள்‌. 

(இ...) எண்ணிதக்ச சாம்கள்‌ இப்படிச்‌ சலஞ்செய்து கீம்டெயு பிதர, 
அளடமொலை யணித் க இருமார்பையுடைய இகுமால்‌, பட்டி ஏகஜனாடிய கருன்‌ 


உருத்திராக்கமான்கியசருக்கம்‌. க்கை 


மீதாரோகணித்துக்‌ சாட்டு தச்‌. சனர்‌. பொருர்திய அன்புபன்‌ என்‌. புகள்‌ செச்ரு 

வி. வுரு கேர்‌ கின்று தோத்திரஞ்செய்து ,ஒஇிரூலமாமெ இருமாலெலும்‌ 

முதல்வரை சமஸ்சரித்து விண்ணப்பஞ்‌ செய்கின்றருன்‌. எஃனு.... - (௨௦௯) 
செருமு சத்தடு கிருபராத்‌ ரஹ இர்ச்தே்‌ 

னருவி மால்வசை யடைந்துநின்‌ னருள்பெற வேண்டி, 

யொருவ்‌ ரூரந்தவத்‌ தடைக்தன வர்தருள ௬றந்தாய்‌ 

மருவ லர்க்கடர்‌ தியானா செய்துவான்‌ மதிப்பசய்‌, : 

(இ.-ஸ்‌,) போர்முகத்தி லெதர்தத பகை மன்னரால்‌ என்‌ செல்வ சகாத்‌ 
தைப்பிரிக்தேன்‌. அருவிதவழும்‌ இப்பெரிய மலையை யடைச்து தேவரீர்‌ திகு 
வருளைட்பெறக்‌ கருதி நீச்சுற்கரிய தவ்கிலை மேற்கொண்டேன்‌. தேவரீர்‌ 
இருவுள்ளமுவச்து இருவறுள்‌ புரிம்திர்‌. சத்துருக்களைச்சயித்து அடியேன்‌ 
அரசுரிமை யெய்‌ தும்படி இருவுள்ளம்‌ பற்றவேண்டும்‌, எ. ௮. (௨௦௪) 

என்ன வேர்தனின்‌ திரச்திரக்‌ தெடுத்தெடுத்‌ இயம்பப்‌ 

பொன்னி லங்கெழி லெம்பிரான்‌ திருவருள்‌ புரிக 

தன்ன லங்கொளிச சக்கரக்‌ தருதுகின்‌ றணவாத்‌ 

துன்னு சேனைகொண் டே௫மற்‌ நபெபடை தொலைப்பாய்‌, 

(இ-ள.) என்றிவ்வகையாக அவ்வரசன்‌ இருமாலின்‌ தஇருமூன்னின்னு 
விண்ணப்பஞ்செய்து விள.ட்பவும்‌, இருமகள்‌ விளல்கும்‌ அழகுடைய தஇருமால்‌ 
இருவருள்‌ கூர்க்து, தனக்குத்தானே யொப்பாகய இச்சசக்கராயுதத்தைத்‌ 
ச்ருஇன்றோம்‌. உன்னுடைய பிரியாச நெருங்கிய சேனையை உடன்சொண்டு 
போய்‌ மாற்றான்‌ சேனையை யொழிப்பாய்‌, எ. று (௨௦௫) 


விடுத்த காலைநின்‌ வெம்முனை யபிபகை வீட்டி 

யடுத்து நின்கரத்‌ தம்முறை யடையுமற்‌ றப்பாற்‌ 

கொடுத்த சக்கர மெம்முழை வருமெனக்‌ கொடுத்தா 

னெடுத்ச வெண்குடை. வேந்தனேற்‌ றெழுந்தன னிப்ப௱ல்‌, 

(இ.எ்‌.) பிரயோகித்தபோது போரிலெதிர்சக கின்சொடிய பசைவனரை 
வழித்து, உடனே பண்டுபோல உன்சையில்‌ வந்து தக்கும்‌, அதன்‌ பின்னர்‌, 
காம்‌ கொடுத்த இச்சச்கரம்‌ நம்மிடத்தில்‌ வக்தெய்துமென்று இரறாவாய்மலர்க 
களித்தருளினர்‌. வெண்கொற்றக்குடை நிழல்‌ செய்யும்‌ அம்மன்னவன்‌ 
அதனை வால்கெகொண்டு அங்கிருந்து புறப்பட்டான்‌. இதன்‌ பிறகு, எ- ௮.0 

பரிதி ஈல்ிய நேமியோன்‌ பாற்கட லடைந்தா 

ஜனொருத ஸிக்குடை வேர்தலுஞ்‌ சேளைசொண்‌ டுருத்தான்‌ 

செருமு ஈட்கடுஞ்‌ சஈ.௫சே னளைக்களஞ்‌ செத்துப்‌ 

பொருத தங்களின்‌ மிடைர்சன ரெதிரெஇர்‌ புகுந்தார்‌. 

(இ.ன்‌,) சச்சராயுதமளித்த இருமால்‌ க்ஷீராப்‌இக்கு எமர்‌ சருளினர்‌., 
ஒட்பற்த சச்தரவட்டசகுடையையுடைய சக்சனெனலும்‌ புங்வாசலும்‌ சனது 
௪.௮ சேனையை ச்சேர்த்துச்சென்றெ அர்த்தான்‌. முருட்டுத் சன மு-ஸ்டய செொடும்‌ 
போர்‌ செய்யன்சச்ச ச்சு செக்ளே யுச்‌.-சஇிற்ட்டி மெதிர்ச்ஆ இருதி௫ச்‌ 
சேனைசளுஞ்‌ சேர்ச்‌ அள்‌இர்2.த பச்தஞ்செய்யலாளூர்கள்‌, எ. ௮. (௨௦௪ 


ஆறி மாயவ்‌ வாரித்சரு ளாழிவெம்‌ படைக்கு - 
வாழி நாண்மலர்ப்‌ புனலொடு பருச்சளை வரூத்துச்‌ 


ச௨உ உபதேசகாண்டம்‌. 


சூழு மிக்களச்‌ இர்‌.துசே னன்றொகு சேனை 
ழி வாக்குதி யெனவிடுத்‌ தொருகைதோனள புடைக்கான. 


(இ. ௬&ராப்‌ தியிற்றுயிலுச்‌ இருமால்‌ கொடுத்தருளிய சச்கராயுதத்‌ 
இதற்குப்‌ புதிய பூச்சனாலும்‌ நீராலும்‌ பூசித்து, இவயுத்த பூமியிற்‌ சூழ்ந்துள்ள 
சி்‌. த சேனனுடைய தொகுதியாகிய சேனையைப்‌ புழுஇியாகசீசெய்யச்சகடவா 
யென்று பிரயோகஞ்செய்து, சனது ஒப்பற்ற வலச்சையால்‌ இடத்தோளைச்‌ 
தட்டினான்‌. ஏஃஸு. (௨௦௮) 

க.டவுண்‌ மாப்படை மூள்ளுடைக்‌ கவவனங்‌ கவரக்‌. 

படவெ ரித்தடு வடவையிற்‌ படர்ச்த௫ பாரா 

மிடைபெ ரும்படை முற்றுற விரித்தது வேர்தன்‌ 

சுடர்மு னின்றொளி மழுங்கிய மதியெனத்‌ தொலைக்தான்‌. 

(இ- எ.) தெய்வீகந்தங்யெ சிறந்த சச்கராயுசமானது, முள்ளுகளையுடைய 
பெசிய வனத்தைக்சவளீகரித்து ௮ழித்துவிட்டுக்‌ தடித்தற்குரிய வடவாமுகாக்‌ 
இனிபோலப்‌ பாரவியதைப்பார்த்து, கெருங்கெ பெருஞ்சேனை முழுதும்‌ அழிம்‌ 
தத, அரசனாக இந்து சேனனும்‌ சூரியனுக்கு முன்னிருந்து ஓளி மழுங்யெ 
சச்இரனைப்போன்று அழிர்கான்‌. எஃலு, (௨௦௯) 

தன்ன வாகிய சேனையுக்‌ தானுமாய்த்‌ தணக்து 

முன்னை நாடுசொண்‌ டிருந்தனன்‌ சிங்கனா முதல்வ 
னன்ன வன்றனி காட்டையு மணங்குற வலைத்தான்‌ 
பின்னர்‌ சதந்சே னன்றனித்‌ கன்னகர்‌ பெயர்க்கான்‌£2 

(இ.ள்‌.) இந்து சேனன்‌ தன்னுடையதாகிய சேனையுச் தானுமாய்‌ யுதிச 
களத்தை நீல்்சன்‌ பழைய காட்டை ௮7௬ செய்திருக்சான்‌, சிக்கனெனு 
மரசன்‌ அ௮ச்௫ர்து சேனனுடைய ஒப்பற்ற நாட்டையும்‌ துன்பெய்தும்படி 
யழித்தான்‌, அதன்‌ பிறகு, ௮ச௫ிந்து சேனன்‌ ஓஒன்றியாய்சக்‌ சன்‌ ககரத்தை 
விட்டசசெசென்றான்‌, எ-று, (௨௧௦) 

வெருவி யோடினன்‌ கோகன்‌ மேதகு விட்ட 

னருகி ௬ந்தகா ரதனிவர்‌ மூவரை படையா 

வுருகு காதலின்‌ மண்ணுற வணங்கிகின்‌ ௮ுரைப்பான்‌ 


திருகு சீற்றமு நாடுநீத்‌ தடுச%௮ சேனன்‌. 


(இஃ.ஸஎ்‌.) கடுங்கோபத்தையும்‌ காட்டையும்‌ விட்டு நீங்வ்யோடிய இச்து 
சேனன்‌, பயந்தவளாய்‌, பெருமைதக்கெ கெளசிகர்‌ வசிஷ்டர்‌ அவர்களோ 
டிருக்த' காரதென்லும்‌ இம்மூன்௮ முனிவரை யடைந்து மனழருகுகன்ற 
பேரன்போூ பூமியிற்பொரும் சச்‌ சாஷ்டாங்கமாக சஈபஸ்கசித்து ௮லர்கட்‌ 
கெதிர்‌ கின்று விண்ணப்பஞ்செய்கின்றான்‌. எ. அ, (௨௧௧) 


சிங்க னென்படைச்‌ சேனையாற்‌ செருவலி யிழந்து 
பொங்கு கானிடைப்‌ புகுக்து தரனடி போற்றிச்‌ 
செங்கண்‌ மாலவ னாழிபெத்‌ ஐனனமர்‌ செறுத்தா 
னங்க ணாழிபுக்‌ கறுத்ததென்‌ சேனையை யனைத்தும்‌ 


(இ-எ.) சிங்சனென்பவன்‌, எனது அய. மேக்திய சேனையால்‌ யுச்சஞ்‌ 
செய்யும்‌ வல்லபமற்௮, பெரிய சாட்டையடைந்து, இலக்குமியை மார்பி 


உருத்திராக்கமான்மிபசருக்கம்‌. ௧௪௩. 


லணிர்த இருமாலைத்துஇத்துதக்‌ தவஞ்செய்து, ௮,ச்சரமலாச்சண்ணஞுடைய 

சச்கராயு சச்சைப்பெற்.று மீண்டும்‌ யுதசத்ிற்கு -கெருல்‌இனான்‌. அஅவிடத்தில்‌ 

அச்சகம்‌ நெருக்க என்‌ சேனை முழுவதையும்‌ அழித்துவிட்டது, டைம. () 
ஆண்டு நின்றென தரும்பகை கடப்பதத்‌ கஞ்சி 

யீண்டு ும்மடி. சரனெனப புகுந்தன னளெளியேன்‌ 

ண்டு சிந்தையிற்‌ திருவருள்‌ ௬ரர்தனி ராகி 

வேண்டு மொன்றெனக்‌ களித்திரென்‌ றவரடி. வீழ்ந்தான்‌. 

(இ.-ள்‌.) ௮க்கருக௮ு என்‌ பெரும்பசையை வெல்வதத்குப்பயச்‌ த, இல்‌ 
சே தேவரீர்‌ இருவடிகளை அடைக்கலமாக அடைச்தேன்‌, மெய்சூஞானமேசகல்‌ 
கும்‌ உங்கள்‌ இருவுள்‌ எம்களில்‌ திருவருள்‌ சரக தவர்சளாய்‌ ஸிகும்பிய ஒரு வரத்‌ 
சை அடியேனுக்கு அ௮தநுக்ெடுப்பீர்களென்று அம்மூணிவர்கள்‌ பாதக்க ரில்‌ 
வணக்இனொான்‌, எலு, (௨௬௯) 

வேத கான்குழமூ வுருவெடுத்‌ தனையமெய்த்‌ தவத்தோர்‌ 

காது வெஞ்சம ரஞ்சுமன்‌ னவன்கருதக்‌ அணரா 

வோது முண்மையொன்‌ அ௮ளதுனக்‌ அணர்த்து.து மூணாவாய்‌ 

பூதி பூசிமற்‌ ௮ருக்திர மாமணி புனைவாய்‌, 

(இ- ன்‌.) சான்கு வேதங்களுமே ஞூவுருவேற்௮ு வர்சாற்போன்றத உண்‌ 
மைத்தவச்தையுடைய கெளசிகாதி முனிவர்கள்‌, கொ?ல்ததன்மை பொகருச்திய 
கொடிய யுத்தத்திற்கு அஞ்செ சர்து சேனனெனும்‌ மன்னவனுடைய வெண்‌ 
ணத்தை யறிந்து, சொல்லத்தக்க உண்மைப்பொரு ளஊொன்றுண்டு, இதனை 
யுன ககுச்சொல்வோம்‌ அறிவாயாக, திருவெண்ணீறு தரித்து உருத்திரக்கமணி 
யணியக்சடவாய்‌, எ-று. (௨௧௪) 


நின்பெ ரும்படை யிறக்தகர ணின்னுயிர்க்‌ கிரங்‌ த்‌ 
ன்ப னாஹிமத்‌ ஹேகென வுணர்சுதிலை யையா 

வுன்க லத்துழை யுருத்திர மாமணி யுளவான்‌ 

மூன்பு ணர்ந்திலை பார்த்தியென்‌ றன்னவர்‌ மொழிந்தாச்‌. 


(இ-எள்‌.) உன்‌ பெருஞ்சேனைகள்‌ இறந்த காலத்தில்‌, சவபெருமானுக்‌ 
சன்பராகிய இருமால்‌ ௮நுக்கரகித்த சக்கராயுதம்‌, உன்னுயிசை யகற்றாது 
இ.சக்கழமுற்றிருக்ச.து என்ன கா.ரணமென்னு நீ மறிக்தாயில்லை. ஐயனே] உன்‌ 
பைரணங்களிற்‌ சறர்ச உருத்இராச்சமணி யொன்றிருக்கன்றது. நீ யதனை 
முன்னே யறிர்திலை. இப்போது சாண்கவென்று முனிவர்கள்‌ கூறினார்கள்‌, 


யான நிந்துடு மூருத்திர மணிமிறி தில்லை 

மான வெம்படை ஈள்ளுற "வரலுமோர்‌. வணிகன்‌ 

பானி லாமணி முத்தணி யளித்தனன்‌ பாரே 

னேனை மாமணித்‌ தொடையலி லஓுளதுகொ லென்ருன்‌, 


(இ.ன்‌.) அடியேன்‌ தெரிக்து தரித்த உருத்திகொச்சமணி 'வேறேயின்து, 
அ௮ச்சச்தைத்தரும்‌ பெருஞ்‌ சேனையினிடையே யான்‌ வருகையில்‌, ஒரு வணி 
கன்‌ வெள்ளிய சக்‌ இரன்போலப்‌ பிரகாசிக்கும்‌ முத்துமணிசள்‌ சோத்த மாலை 
யாகிய ஒரு மாலையைக்சொடுத்சனன்‌, அ சனையும்‌ சன்னா பார்ச்சவில்வை. என்‌ 
டைய சல்லாச அம்முச்திமாலையில்‌ பந்தாட்ட லான்த்லா ட வடக்க தட்‌ அதி 
யேன்‌ எனக்கூறினன்‌, எ.ஃஹு, ்‌ 4௨௬) 


சரமா உயதேச்கர்ண்டம்‌. 


என்று ஸம்‌ கழற்தின னோேக்சன்‌ விடையே 

வ வெண்று நேத்திர டல -றின்‌்‌ தருததென்‌ அளரப்ப 

அண்டு முரு தநோக்க சஇசயங்‌ கொண்டசர்‌ 

கின்ற வேக்து - மதனுடைப்‌ பெருமையை கினைத்தான்‌; 

(இ..ச்‌.) என்திக்வகா௮ சொல்லி, அம்‌.மூத்து.௦சலையைக்‌ சழ.ற்றிப்பார்ச்‌ 
தான்‌. அதனிடையே உருச்இராச்சமணியெசன்று மறைக்‌ ருக்தது எனச்‌ 
சொல்ல, அ. சனைச்கேட்ட அம்முனிவர்‌ மூவரும்‌ ௮ இசயப்பட்டாச்கள்‌. அவர்‌ 
முன்னின்ற சந்து சேனனும்‌ அவ்வுருத்திராச்சக்இன்‌ பிரபாவ த்தைச்ச்‌ இம்‌ 
தான்‌, எ-று. (௨௧௪௫) 

மன்ன கேண்மதி சின்னுடைப்‌ பூமியும்‌ வளனு 

ரிசன வாகுற வேண்டுமே னீற்றொடு மணியைச்‌ 

சென்னி தாக்குதி சிக்தையி லிருத்‌. துதி செருவேட்‌ 

டுன்னு சேளையு மிவ்வழி டனையுமா ௮ரைப்பாய்‌. 

(இ.எ்‌.) அரசனே கேட்பசயாக. சத்‌. திருவாற்கைசக்கொள்ளப்பட்ட உன்‌ 
பூமியும்‌ வளக்களும்‌ உன்னஐுடையனவாகப்பண்டுடோத்‌ பெதவேண்டுமாயின்‌, 
இருகெண்ணீற்றோடு உருச்தரசகமணியைச்‌ சரமிசையிருச்இ மன இலுக்‌ 
இியானஞ்செய்க, யுத்தத்தைச்செய்ய விரும்பி நீ யலப்புஞ்‌ சேனைகளுக்கும்‌ 
இப்படியே யணியும்படி கட்டளே தரக்கடவை. ஏறு. (௨௪௮) 

போவெ னச்சொது மச்கிலை மாதவப்‌ புனிதர்‌ 

ரவர்‌ தாளிணை சென்னிசேர்க்‌ 4ல்‌ சித்து 

காவ திம்மணி யருனவேண்‌ டுதிரென வளித்தார்‌ 

காவ லன்றொழு தேக்தின னருதெதி கடக்தான்‌. 


(இ-ள்‌.) இனிச்செல்லுகவெனக்கூறிய அப்பொழுது, பெருக்‌ தவமுடைய 
பரிசு,த,தர்‌ உளாகய கெளசிகர்‌ முதலிய மூன்று முனிவர்களுடைய உபய பாதக 
களையுஞ்‌ சச௫்சூடி, சவபெருமானுக்குரிய உரு இராச்சமணியாயெே இதனைக்‌ 
சேவரீர்‌ சொடுத்தருளவேண்டுமெனப்‌ பிரார்த்இக்சு, அம்முணிவர்களஞும்‌ ௮ல்‌ 
கனமே கொடுத்தார்கள்‌, ௮.ரசன்‌ ௮வர்களைப்பணிர் து மணியைப்பெற்றுச்‌ 
கொண்ட அரிய வனத்தைக்கடர்தான்‌, எ. று. (௨௧௯) 


வத்து சேனையுக்‌ தானுமல்‌ வுருத்திர மணியைச்‌ 
சிந்தை செய்கணிச்‌ தணிதிரு நீற்றொளி இறக்க 
முச்தை வெம்படைத்‌ தலைவரோடவனகர்‌ முடுகிச்‌ 
சிக்து சேனனலுஞ்‌ சங்கனு மமரெதிர்‌ செறுத்தார்‌. 


(இ-எ்‌.) தன்னகசமெய்‌் தி, சேனையர்‌ கானுமாக அவ்வருத்திராச்சமணி 
யைத்‌ நியொனஞ்செய்து அணிச்துசொண்டு, அழ இருவெண்ணிற்றின்‌ 
பிரசாசம்‌ ௮ இசசிச்ச, முன்‌ போலவே பெரிய சேனா சாயகரொோடு, சத்துரு 
வாயெ அச்சிக்கலுடைய ரசரத்தையடைச்து, சக்த சேனலும்‌ இல்சனுமாச 
௪.இழி இர்‌ கின்௮ யச்சஞ்செய்யச்‌ சொடங்இனுர்கள்‌, ஏ. று... (௨௨௦) 

செறுத்த சேனையுட்‌ சிங்களனு மனக்‌ திருகி 

துத்தும்‌ வந்தன னெனவுருத்‌ ம2.முக்தெதிர்‌ வரதசின்‌ 

ச.௮ச்த்‌ செஞ்சொடு சனதுமி மசழிகைக்‌ கொண்டா ? 
னி த்த நீரொடு மலரொடு பருச்சளை கிர்தான்‌, 


உருத்தராக்ககாண்கியகறுக்கம்‌. கி 

(இ.ஃன்‌.) கெருக்கிய சேனைகஞைக்ருள்‌ செல்சனொன்பகிலும்‌ அிக்கோப 
மிகும்‌ த, மிண்டும்‌ வச. சானென்று கோபத்சோட புதப்படட்டு ௪ இர்வுச்‌ தடி வஞ்ச ௪ 
மீமனத்தோடு செருட்பைச்சொரியும்‌ சச்கரசய சத்தைக்‌ வகிகெடுத்த, , ச௪லத்தா 
லபிடேடித்து மலர்சளாலர்ச்சனை செய்து பூசிச்‌ சான்‌. அஃ ௮, (௨௨௧) 


கடவுண்‌ மாப்படை யாதியை விடுத்ததுளல்‌ சனல்சான்‌ 

திடஈ டந்தவத்‌ இ௫ரியு மெம்பிரான்‌ மணியை 

யடலை கிற்றையும்‌ கண்டது வெருகொடு முலய 

புடைவ லன்திரிர்‌ தாங்கவன்‌ கரதலம்‌ புகுத, 

(இள. தெய்வீசர்தங்கயெ இறர்த சக்கராயுதத்தை எவியஅடனே, 
நியைச்சிக்தும்படி சென்ற அச்சக்சகராயுதம்‌, எமது பெருமான்‌ உரு; 
சாச்கமணியையும்‌ வெற்றியைத தரும்‌ இருவெண்ணீற்றையும்‌ பார்த்து, ௮௫ 
அச்சத்தோடும்‌ அங்கு கின்றசன்்‌௮) அ௮ச்சேனையைப்பிர சச்சணஞ்செய்து அச்‌ 
சஙவ்கனுடைய கையிலடைய, எ. னு, (௨௨௨) 

சற்ற வெம்படைச்‌ சிர்துசே ன்னம்‌ தெழுக்தா 

ளாற்ற லன்னவ னநீகவெஞ்‌ சேனையை படர்த்துப்‌ 

பாற்றி னங்களம்‌ படர்தரப்‌ பொருதனன்‌ பழகா 

ணோற்றி ருந்தனன்‌ வனம்புகுர்‌ தொருதனி கோற்றுன்‌, 

(இ.ஃள்‌) கோபத்தையுடைய வெவ்விய சேனையையுடைய இச்து சேனன்‌ 
சோபித்தெழுகது, தன்‌ வலிமையால்‌ அுச்சிக்கனுடைய பெருச்தொசையாகிய 
சேனையை அழித்து, பருந்து கூட்டங்கள்‌ யுததகளத்திற்பரவு யச்சஞ்செய்‌ 
தனன்‌, அ௮.து சண்ட முன்‌ சவஞ்செய்தவன்‌ காட்டிற்‌ பிரவேசித்து ஒன்றியா 
கத்தணனியே தவம்புரிச்தான்‌. எ... (உ௨உ:) 


உருத்தி ரப்பெரு மணியினு நீற்தினு மூடற்றுஞ்‌ 

செருச்சி றர்தன னன்ன தீர்ப்பனென்‌ ஜெண்ணிக்‌ 
ரைக்க ருங்கட மிஹறைவனை வணங்கினன குறிப்ப 

கரக்‌ ருங்கட. விறைவஓு மாங்கவற்‌ கெதிர்ந்தான்‌. 

(இ.எ்‌.) பெருமை தக்யெ உருத்சொக்சமணியாலும்‌ தருவெண்ணிற்‌ 
ரூலம்‌ செய்கின்ற போரில்‌ ஜயமடைந்தான்‌. ௮ச்தச்சயத்தை யொழிப்பே 
னென்று ௧௬இ, ஒலிச்சின்ற சுரு நிறமுள்ள சமுத்திர.ரசஜஞணன வருணனை 
வணக்‌கத்தியானஞ்செய்ய, ௪த்இக்கின்‌ உவருணலும்‌ அ.ச்ரிக்கலுக்குத்‌ தரிசன 
கச்சான்‌, எ வு. (௨௨௮). 


அரிது கோற்றனை பென்னைவேண்‌ சதெயென... வருளான்‌ 

விறிக ரங்க... ளாயகன்‌ கேட்புழி வேச்தன்‌ 

பெரிது வரந்தரு ளெர்தையென்‌ பெருகிருப்‌ பெல்லாம்‌ 

ப்ரி தி யாயினாவ்‌ நினை சொறும்‌  பொழிகு 2 யென்றான்‌. 
ட”... (இன்‌) அரிதாசத்‌அவஞ்செய்தாம்‌. யாது “வேண்டுமென்‌ ௮... கருணை! 
யோடு, பரச்த சறூச்‌இச.ச்‌.இ.ற்குத்‌ தலைவன்‌ கேட்டபோது சிங்கள்‌, மிகவுல்‌ 
களிப்பெய் இ, இருவருள்புரிச்த எக்தயே1 அடியேன்‌ பெருவிருப்பமெல்லாம்‌ 
அ.துக்தொக்சகத்‌ தொடங்குலீராடுல்‌, யான்‌ சருதும்‌ பொழுதெல்லாம்‌. மழை 
பெய்யச்செய்விரொன்ன தேட்ட்க்டிசொண்டான்‌. எ. அட தீ. உ௫ு 


௬௭௬ உபதேசகாண்டம்‌. 


ஆங்க தாசன்‌ றளித்சகன னலைகடற்‌ பெருமா 
னோங்கு வெண்குடை.ச்‌ சிங்கனுஞ்‌ சேனைகொண்‌ டொருங்கே 
வீங்கு இண்புயச அர்துசே னளையமர்‌ விளைப்ப 


ஞாங்க ரன்னவ/்‌ படை.யெலா மெதிரெதிர்‌ ஈடந்த: 


(இ.ஃள்‌.) ௮லைசளோடு கூடிய சமுச்‌ 2 ச.ராஜனான வருணன்‌ அவ்வாறே 
யாகுகவென்று வ.ரங்சொடுத்தான்‌. ச்ர்கோஷ மிச்ச வெண்கொழற்றச்குடையை 
யுடைய சுங்கம்‌ சன்‌ சேனைகளை ஒருகரு சேர்த்துக்கொண்டு, பூரித்த வலிய 
தோளையுடைய சிர்து சேனனோடு யுத்தஞ்செய்ய, இருபச்சமாயிருக்கு ௮வர்‌ 
எள்‌ சேனை முழுதும்‌ எ திபெதிராசப்போர்செய்கன, எ-று, (௨௨௬) 

எதிர்ஈ டக்திகல்‌ சர ௫சே னன்படை யாவும்‌ 

பொதிய நீத்றொடு முருத்திர மணியொடும்‌ பொலித்த 

கதுமெ னக்கண்ட இங்களனீர்க்‌ கடவுளை நினைக்கா 

னதிர்பெ ரும்புயல்‌ பொழிதர கனைந்ததவ்‌ வநிகம்‌. 

(இ-ள்‌.) எதிமேறிவச்து போர்செய்யஞ்‌ இம்து சேனனுடைய சேனை 
முழுதும்‌ சமது தேச முரிறிலும்‌ கிறைச்த இருவெண்ணீற்றோடும்‌ உருத்தி 
சாக்சமணியோடும்‌ விளங்க, அதைச்சண்ட இில்கன்விரைகது வருணனைத்‌ 
இயானிச்சான்‌, இடிமழக்கோடு கூடிய பெரிய மேகங்கள்‌ மழை பொழிக்த 
மையால்‌ சிர்துசேனன்‌ சேனைமுமுதும்‌ நனைந்தன. எ. னு, (௨௨௭௪) 


அதுக ணத்தினிற்‌ இங்கனோ ரங்கையிற்‌ திகீரி 

சுதமெ னத்துரக்‌ தனனரன்‌ சண்ணெனு மணியைப்‌ 
புதிச ணிச்சவர்ச்‌ தொழுதுவெண்‌ பொடிநனைக்‌ தழுக்த 
மதுகை வீரனா யாருயிர்‌ குடித்தது வளைத்‌. 

(இ-ள்‌). ௮த்தருணத்தில்‌ சங்கன்‌ அழகிய கையிலேந்திய ஒப்பற்ற சக்க 
சத்தை ஏவினான்‌. ௮௮ உருச்‌ தராச்சமணியை சநாதனமாகத்தரித்தவர்்‌ களைப்‌ 
பணிர்து, இருவெண்ணீனறு மழையினால்‌ ஈனைவுற்ற வெற்றி பொருக் திய சேனை 
களைச்சூழ்கது அவர்கள்‌ அரிய உயிமை யுண்டது, ௪ (௨௨௮ 


திர்‌.ஐ சேனைய னாகிய சிர்‌. ஐசே னனும்போ 

யிர்‌ து சேகரற்‌ குவமைசால்‌ வ௫ிட்டர்மற்‌ திவரைச்‌ 

செத்த அிர்ப்பதம்‌ வணங்கிநின்‌ றஞ்சலி செய்து 

புந்தி ருரதனி வதனமுமம்‌ புலர்ந்தது புகல்வான்‌.ஃ 

(இஃள்‌): கடல்‌ போலுஞ்‌ சேனையையுடைய இந்து சேனன்‌ உடனே 
சென்று, சக்‌ தரனைச்சடையிலணிர்சத செவபெருமானை யொத்த வூஷ்டர்‌ 
கலிய மூண்று மூணிவர்கள்‌ செவ்விய தளிர்‌ போன்ற பாதங்சளில்‌ வணங்கி 
மேர்‌ நின்று சைகூப்பி, மனமும்‌ ஒப்பற்ற முகமும்‌ வாடி இவ்வாறு சொல்லு 
கின்றான்‌, எ.று, (௨௨௯) 

அணங்கு மாதவத்‌ அறையுளீர்‌ நம்மொழி தலைக்சொண் 

டூணங்கு ருத்திர மணியொடும்‌ விபூதிபெற்‌ றெளியேன்‌ 

கணங்கொள்‌ சேனைகொண்‌ டெதிர்தலு மன்னவன்‌ கடற்கோ 

வணங்கி யேத் அறப்‌ பொழிரந்தனன்‌ பன்மழை வருணன்‌. 

(இஸ்‌. தண்ணிய பெருக்தலமார்க்கத்திலிருப்பவர்களே! உங்கள்‌ 
சொல்லைச்சரசாசவகத௮, பொருச்சமான இருவெண்ணித்றோரடு உரும்இராக்க 


உருத்திராக்கம்ன்கிய சருக்கம்‌; கின. 


மூம்‌ உங்கள்‌ பாத்பெத்று,ி தடியேன்‌ கட்டமசிம. 'சேனகளேச்‌ கூபட்டிக்‌ 
கொண்டு எதிர்த்சபோழு, அச்சில்கள்‌ அருத்தி சாசளான. அறாகளை வணங்கித்‌ 
அதிசெய்ய, ௨ருணன்‌ பல மழ.ஹைப்பெய்‌ தான்‌. எ. அட நக்கு) 


ஆதி மாமணி புனைந்தனர்‌ சிலர்சில ரணிக்த ' 

பூதி சாதன வெண்பொடி புயனை ச்‌ தழிய்பல்‌. 

காது கேமிவெம்‌ படை வொழிதா.4 கதுகி' 

மோது சேனையை முற்றுற முடித்த முனிக்து, 

(இஃஸ்‌ எவபெருமானது உருத்திராச்சமணி யணிச்சவர்கள்‌ இலர்‌, 
மற்௮ஞ்சிலர்‌ ௮ணிச்‌ இருக்ன்ற விபூ இக்காப்பாகெய திருவெண்ணிற்றை மேகள்‌ 
கள்‌ நனைத்தழித்துவிட்ட மையால்‌, சொல்லுன்‌ கொடிய அச்சசாயு சமான து 
கலவற்றை ஓடிப்போய்‌ விரிம்படிசெய்‌ த) கோபித்து கெருக்யெ ஏனைச்சேனை 
முழவதையும்‌ மாய்த்தது. எ. று, (௨௯௧) 

எனமொ ழிந்தனன்‌ கேட்டருண்‌ மாதவ ரிசைப்பார்‌ 

வனையு ருத்திர மாமணி யாவரும்‌ வனைத்து 

புனையு நீத்றொமிம்‌ பொருதிலர்‌ புயல்பட ஈடத்தா 

ரனையர்‌ யாவரு மிறந்தன ரரணமத்‌ தில்லார்‌. 

(இ-எ்‌.) என்று விண்ணப்பஞ்செய்து கொண்டனன்‌. அதனைகச்சேட்‌.. 
முனிவர்‌ சொல்லுவார்‌, அலக்கறிக்ன்ற உருத்துிராக்கசமாடுய சி.௰க்‌.2 மணியை 
எல்லோரும்‌ ௮ணிச்துகொண்டு ௮ணி௫ன்ற நீற்றணியோடு போர்‌ செவ்இலர்‌. 
ஆதலால்‌, வேறு காப்பில்லாதவர் ளாய்‌ மழை சொரிதலால்‌ கனைச்சு யாவரும்‌ 
இறந்தார்கள்‌. எ. று, (௨௩.௨) 


இன்னு மோர்பொரு ளியம்பு அங்‌ கேட்டியா லிறைவ 

மின்னெ யிற்றுவா ளஎசுரர்யா வருஈதவம்‌ விரும்பி 
மன்னு ருத்திர மணியொடு பூதியும்‌ வனைவார்‌ 
அன்னு முப்புரச்‌ தகவையி னிருப்பரத்‌ தொல்லோர்‌. 

(இ.-ள்‌.) இன்னும்‌ ஓருண்மை சொல்லுவோம்‌. அதனையுக்கேட்பாயா௫, 
அரசனே! ஒளி வீசுஏன்த வாட்படைபோன்ற பற்களைப்டைய அசுரர்கள்‌ யா 
வரும்‌ சலச்செயலையிச்ித.து கிலை பெற்ற உருத்திராச்சமணியோட இருலெண்‌ 
ணீறுச்‌ தரிப்பார்கள்‌, அப்பழைய ௮சுரர்சள்‌ நெருங்யெ இரிபாக்களினுள்‌ 
விருப்பார்கள்‌, ஏ. அ, (௨௯௯) 

அனைய தொன்மையோ ரரிரமுததற்‌ பிரமரை மூ. தலரம்‌ 

வினையி னீங்கிய தேவர்க்கும்‌ வினைவிளைத்‌ அவப்பார்‌ 

மூனைமு கத்தவர்க்‌ குடைக்அுமுப்‌ பத்தமு , சோடி. 

துனைபெ ரும்படை வானவ ராற்றலர்‌ துய வாச்‌, 

(இ.ஃள.) அத்திறப்பழைய அசுரர்கள்‌, பிரமனுக்கும்‌ பிதாவான திருமால்‌ 
மு, சலாயெ இவிகோயினின்று சழிக்த தேவர்களுக்கும்‌ நிமை செய்து சளிப்பார்‌ 
கன்‌; யுத்தத்தில்‌ அவ்லகரர்க்குத்தோற்டறு ரூப்பத்து முச்சோடி, தேவர்களும்‌ 
ஆற்ற மூடியாதவர்களாய்‌ வருச்‌ துவார்சன்‌,. எ. ௮. ரீ வக்குு்‌ 

அரியு கான்முகக்‌ கடவுளும்‌ தேவர்கள்‌ யாரும்‌ 

புரிய முப்பரஞ்‌ செகுத்‌.து.றப்‌ புலமையி னோர்க்தர 
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௧௪௮ உபதேசகாணடம்‌, 


பெசியூம்‌ வேள்ளியொன்‌ றோம்பின ரவ்வெரி யிடைகின்‌ 
ஹுகிய பூதமும்‌ பேய்களும்‌ பிறக்கன வுலப்பில்‌. 


(இ.ஃணன்‌), விஷ்ணுவும்‌ பிரமனும்‌ ஏனைய தேவர்கள்‌ யாவருப், தமக்குத்‌ 
துன்பு செய்யும்‌ இரிபுரல்களை யழித்துவிடச்‌ சங்கள்‌ புத்தியால்‌ ஐலோ௫ித்தார்‌ 
அச்‌. எரிகஇன்ற ஆபிசாசயாகமொன்னறுவளர்த்தார்கள்‌. அவ்யாகாகடினியிஸிருர்‌ து 
குரூசஞ்செய்யத்தச்ச பூதங்களும்‌ பேய்களுங்‌ கணச்சின்றித்தோன்றின, எ . ௮. 


ஈண்டு குண்டவெக்‌ தழலிடை யெழுக்கவெஞ்‌ சேனை 

தாண்ட முப்புரஞ்‌ சுற்தின கடுஞ்சமர்‌ தொடுக்க 

வரண்டெ திர்ர்தவ ரணிச்தரு ளரூரூத்திர வக்கம்‌ 

பூண்ட பூதிகண்‌ டெதிர்தொழு திறைஞ்சன போன: 

(இ-்‌.) இவ்விடத்தில்‌, ௮வ்யாக குண்டச்இன்‌ கொடிய அக்கினியில்‌ 
தோன்றிய கொடிய சேனையை யேவவும்‌, அவை இரிபுபய்களைச்‌சூழ்ச்‌ தகொண்டு 
கடும்போர்செய்த௨.. ௮ங்கெதிர்ந்த இரிபுச வசுரர்கள்‌ ௮ணிசக்‌ இருக்கும்‌ உருகி 
தஇிராக்கமணியையும்‌ இருவெண்ணீற்றையும்‌ பார்த்து ௮வர்களை யெ இர்கொண்டு 
வணவ்செ சென்றன. ஏ-ஃ ௮, (௨௩௪) 


ஒன்றி னாலுழுப்‌ புரத்தவ ரொழிகல ரென்னா 
மன்ற ல,துள வணி ந்தருண் மாயவன்‌ மப.தித்துச்‌ 
சென்று.தானொரு பவுத்தரிற்‌ சிறந்தன னாக 

யன்ற வர்க்குவே நுணர்த்தினன்‌ பேரறி வழிதான்‌. 


(இ.ஸஎ்‌.) ஒரு வழியாலும்‌ இத்திரிபுபர்கள்‌ அழி இலே யென்று, 
மணம்விசுக்‌ துளசிமாலையணிம்‌ தருளும்‌ இரு. மால்‌ யோ௫ச்து, தாமே.யொரு 
சிற்த பவுத்காசாரியசாகப்போய்‌, அ௮வ்வசுமர்கட்ருப்பவு௪2 ப சர்க்கச்தை 
புபதே௫த்து அவர்களுடைய பெரிய ஞானத்மை யொழித்தார்‌. எ- று.(௨௬௭) 

முப்பு ரத்தினர்‌ மணியொடு பூதியோர்க்‌ தெடுத்த 

வப்பு ரத்தனை வறும்புார மாக்கின ரதுவேசர்க்‌ 

செப்பு ரத்தினு முறைர்கரு விமையவர்‌ பெருமர 

னிப்பு ரக்சழ னகைவிசைக்‌ இடவுபிச்‌ நீத்தார்‌. 

(இ-ள.) இரிபுசவவுணர்களின்‌ உருத்திராக்கமணியடன்‌ திருவெண்ணீறி 
றையும்‌ முன்னே யணிர்‌ இருந்த அ௮வ்வுடல்களை வெற்ற டல்களாக்கினார்கள்‌. 
அதனை யறிம்து எவ்வுலகங்களிலும்‌ நீறைச் கருளிய சேவகாயகஞகிய சிவபெரு 
மான்‌, இ)த்திரிபுரங்களிற்‌ கோபச்இரிப்புண்டாக்க அவர்கள்‌ உயிர்‌ விட்டார்கள்‌. 

நீயு மவ்வழி யுருக்தா மணியொடு நீறு 

மேய சேனையோ டணிந்துமால்‌ விழிவளர்க்‌ தருளும்‌ 
பாயி ருந்திரைக்‌ உடலெனப்‌ பெரும்படை பரப்பிப்‌ 
போய வன்படை வரவழைத்‌ தெதிரெழப்‌ பொருதி, 


(இ.ள்‌.) அப்படியே, நீயும்‌ பொருக்திய உன்‌ சேனையோடு உருத்திராச்௪ 
மணியையுச்‌ இருவெண்ணீற்றையுக்‌ தரித்த, இருமால்‌ யோசகித்இினா புரியும்‌, 
பாய்ன்த பெரிய அலைகளையுடைய பாத்உடல்போலப்‌ பெருஞ்சேனை பரவச்‌ 
சென்ற, அச்ஏல்சன்‌ சேனையை வரும்படி அமைக்தெதிர்த்து யுத்தஞ்‌ செய்யச்‌ 
கடவாய்‌, எ *ு, (௨௬௯) 


உருத்திராக்கமான்மியசருக்கம்‌. ௧௭௯ 


பூசு பூதிதண்‌ புயற்புன னனைந்‌அயோச்‌ குதினு 

மாச றப்புனை யுருத்திர மாமணி யதிஙச 

பே? லீங்கவை யிரண்டையும்‌ பெரிது தப்‌ புனை 5.௮ . 
மூசு வண்டிமிர்‌ வாகைபெற்‌ தெழுகென சொழிக்கதாச்‌. 


(இ-ள்‌. ௮ப்படிச்சென்றால்‌, ௮ணிர்ச தருவெண்ணீற்றை டேஃகங்கள்‌ 
மழையால்‌ ஈநனைத்துக்கலைத்து விட்டாலு2, குற்றமகலத்தரிச்துள்ள இறந்த 
உரும்திராக்சகமகளி கணை்தறியாசாதலால்‌, சொல்லுமிடத்தில்‌ இவ்விரண்டனை 
யும்‌ மிகுதியாகத்தரித்து மூசுசன்ற வண்கெளொலிக்கும்‌ கெற்றிமாலை படை 
ச்‌.து செல்கவெனச்‌ கூறினர்‌, எ-று. (௨௪௦) 


அருந்த வங்‌களைத்‌ தனையர்சொற்‌ றருளிய மொழியா 

அிருந்து சிந்தைய னுருத்திர மணியொடுஞ்‌ சிற 

பொருந்து பூதியைச சேனையும்‌ புனைதரப்‌ புனைதந்‌ 

திருந்த சேனை கொண்‌ டெடெறுழ்வலிச சிங்கன்மே லெழுந்தான்‌. 

(இ.ஃஸஎ்‌.) அரியதவமே சப்புவிட்டதுபோன்ற அம்முனிவர்கள்‌ மொழிக்‌ 
தருளிய வார்த்தைகளால்‌, இருந்திய மனத்தையுடைய சிறந்து சேன மன்ன 
வண்‌, உருச்‌. இராக்க.௦ணியோடு சிறப்புத்றுப்பொருரக்திய திருவெண்ணீற்றை 
யும்‌, தன்‌ சேனையும்‌ ௮ணிம்துகொள்ளத்‌ தாறுமணிச் த, சன்பாலிருச்ச சேனை 
களைச்கூட்டிச்கொண்டு, மிகச வலிதல்கிய அச்சுவ்கன்மேலெதிர்ககப்‌ புறப்பட 
டான்‌. எ.ஃ௮ு. (௨௪௧) 


எழுந்த சேனைகொண்‌ டேசகஓ மெய்திய சேனைக்‌ 
கொழுந்து சிங்கனூர்க்‌ கொடிமதி ளுடுத்தன வனையான்‌ 
புழுங்கு றறபமோ ருருவுகொண் டாலெனப்‌ புகுக்தா 

னழுந்து பாற்கடன்‌ மேல்விரு பதிர்முகில்‌ பொருவ, 

(இ-எள்‌.) இவ்வாறு புறப்பட்ட சேனையை யுடன்சகொண்டு செல்லவும்‌, 
சேனையின்‌ முதல்‌ வரிசைகள்‌ சிங்களுடைய ஈக. த இன்‌ துவசல்கட்டிய மதிலைச 
குழ்க்து கொண்டன. அசி௫ங்கன்‌, ஆழமாகிய கூடராப்தியின்‌ மேல்விழுக்‌ கர்சீ 
சனையுடைய மேகததைப்போல, கடுங்கோபமே ஓர்‌ வடிவெடுத்ததென்று 
சொல்லும்படி சேனையோடு வக்தான்‌, எ. ௮. (௨௪௨) 


இருவர்‌ சேனையு மெதிரெதி ர௬ுட௨ந்தின விடையே 

குருதி யாறெழுக்‌ தலைப்பது பெரும்பிணக்‌ சூப்பை 

யருகு யர்ந்தன வெருவருஞ்‌ சிங்கனேற்‌ றடர்க்தா 

னொருவ னிப்பெருர்‌ தசிரிகொண் டருச்சனை யுஞற்கி. 

(இ-ள்‌.) இருமன்னவர்‌ சைனியரு௦௰்‌ ஒன்றுடனொன்று எதிர்த்துப்‌ 
போர்‌ செய்சன, இவ்வகைப்‌ போர்க்கிடையில்‌ உதிரவெள்ளம்‌ ௮ லைத்தோடி 
யத. பெரிய பிணக்குவியல்கள்‌ ௮ருசே மலைபோன்‌ அயர்ச்தன, அ௮ச்சச்ச 
ரும்‌ அரிய இக்கனென்பவன்‌ எதிர்த்துப்‌ போர்‌ செய்தவளாய்‌, ஒப்பற்ற தாகிய 
பெரிய சக்கராயுதத்மசைச்‌ கையிலேத்றுப்‌ பூசித்து எ - று, (௨௪௯) 

விடுத்த ஸன்றனித்‌ திகரியவ்‌ வெண்ணிணத்‌ திகிரி 

வெடுகச்த சேனையி னிடையிடை கழிதர வேத்‌ 

தொடுத்த மாமணிக்‌ சொடையுணாக்‌ தாய்ககர்த்‌ தொழுது 

மடுத்த சேனையை வலன்கதிரிந்‌ தசன்றது வாழ்த்தி. 


௬௮௦ யடதேசகாண்டம்‌. 


(இஸ்‌ ஒப்பற்ற சக்கராடதத்தைய்‌ பிரயோடுத்தான்‌. வெள்ளிய 
கினச்தோய்ர்துள்ள ௮ச்‌.தச்‌ ௪ச்சராயுதம்‌ சைகியற்களின்‌ இடையில்‌ டயே 
வின்கும்படி, போய்‌, அணிச்திருக்கும்‌ சிறச்த உருக்திராச்சமணி மாலையைப்‌ 
பார்த்து அவர்களைப்‌ பணிந்து, கிறைச்‌ ச ௮ச்சேனையைப்‌ பிரதகநிணஞ்‌ செய்து 
தோச்திரித்துப்போயது, எ. ௮, (௨௪௪) 


சங்ச ளென்னுமக்‌ கடுஞ்னெத்‌ இறறுடை வேந்தன்‌ 
பொக்கு வெண்டிரைச்‌ கருநங்கட சசிறைவனைப்‌ போற்ற 

மங்கு லண்டமுற்‌ திஏ.க்குரன்‌ முழச்குடன்‌ வந்து 

துங்க வெம்படை விபூதிதோய்ர்‌ தழிதரச்‌ சொரிந்த. 

(இ-எ்‌.) எல்கனென்௮ு சொல்லும்‌ சடக்கோபமும்‌ வலிமையுமுடைய அவ 
வரசன்‌, விசேடித்த வெள்ளிய அலைகளையுடைய கருச்கடலுக்குத்‌ தலைவனான 
வருணனைச்‌ தஅதிசெய்ய, மேசல்கள்‌ சாய த்திற்‌ பொருக்‌இ இடியாகிய கரன்‌ 
மூழக்கத்‌ துடன்‌ வர்‌.த; புனிசமாகயெ பெரிய சேனையின்‌ விபூ இச்சாப்பை நனைச 
தமியும்படி மழை சொரிச்‌ சன, எ ஃ ௮. (௨௪௫) 


சொரிந்த காலையி னீற்றொளி தொலைதரச்‌ சோதி 
விரிர்த மாமணி விளல்குற ஈமக்கனி விறலே 

தரிக்த நீர்ப்புன லருவரை யடைஅமென்‌ தடைக்தான்‌ 
பசிர்த சேனையுக்‌ தானுமா யவ்வனம்‌ பயின்றான்‌. 


(இ-்‌.5 அப்படி மழைபெய்த சமயத்தில்‌, திருவெண்ணீற்றொளி 
மறைய, ஒளிமிக்க றக்க உருத்திராசசமணி பிரகாூக்கப்‌ பார்த்து, சங்கன்‌ 
இனி சஈமக்கு ஜெயமுண்டாவதெெல்கனம்‌ ? குளிர்க்௪ நீரருவி பாயும்‌ "பெரிய 
மலையை யடைவோமென்று சேர்ந்து, தன்பாற்‌ பரிவுள்ள சேனையுர்‌ சானு 
மாக மலையருலெள்ள வனத்திற்‌ றங்கனொான்‌, எ. று, (௨௪௬) 


தெண்ணி லாத்தனிச்‌ கவிசைமே னிழற்‌்.றுறச்‌ சினங்சா 
லண்ணல்‌ வாரண மீப்பொலிக்‌ தரும்பசை கடந்து 
வண்ண வார்கலைச்‌ சில்கனா டடங்கலும்‌ வணக்க 


வெண்ண ரூமணி குயிற்றரி யாசனத்‌ திருஈதான்‌. 


(இ-ள்‌) தெளிச்த ௪ச்திரிகையை வீசும்‌ ஒப்பற்ற வெண்கொற்றக்‌ குடை 
மேலே கிழலைச்செய்ய, கோபத்தைச்‌ சச்தும்‌ பெருமை தல்ய பட்டத்து 
யானைமேல்‌ விளங்கி அரிய பலசவர்களை வென்று அழசமைக்த நெடிய வில்லை 
தால்யெ ல்கனுடைய சாடு முழுவதையும்‌ தன்னை வணங்கும்படி அளவத்ற 
கவமணிகள்பஇித்த சில்காசனத்திற்‌ பொருச்தியிருக்சான்‌, எ. ற. (௨௪௫) 


செய்ய கோன்முறை பொதுவறச்‌ செலுத்தியர்‌ சாடும்‌ 
பொய்யின்‌ மாமணி நீழ்னறொடும்‌ புனைதரப்‌ பொலிக்தான்‌ 
வையம்‌ யாவைய/ மொருகுடை கிழத்தினன்‌ மனையாண்‌ 
மெய்யொ டுஞ்சிறர்‌ தருஈல அகர்க்தனன்‌ மிகுகாள்‌. 


(இ-ன்‌) பொதுத்தன்மை நீல்சச்‌ செல்கோன்றுறையை ஈடாத்தி, அர்‌ 
காகெளையும்‌ பொய்மையிலலாத உருச்‌ ொச்சமணியுடன்‌ இருவெண்ணிற்றை 
யும்‌ அணியச்செய்து விளவ்கினான்‌, உலக முழுமையும்‌ ஒப்பறி்‌ற சர்‌ ொவ்ட்டம்‌ 


உருத்‌ இராக்கனாஸ்பியாருக்கம்‌. ஈரி. 

குடையால்‌ கிழல்செய்அ, மனைவியோகடி கெருசரல்ம்‌ வண்மை கி௬யடன்‌ 
பெரூமைபெற்௮ அரிய சகள்களே யுபவித்தசன்‌, அட ௮0 (௪௮) 

விரும்பு ஈன்னலம்‌' யரவையு அசுர்த்தனன்‌ வியச்தான்‌ 

திருக்‌. மைந்தரு மனைகியு கிதியமுஞ்‌ சிறந்தர்‌. 

னிருச்அு காள்பல கழிந்தபின்‌ றன்ருலத்‌ செவரும்‌ 

பொருந்து சேனையுர்‌ தானுமாய்க்‌ கைலைமீப்‌ பொகிர் சான்‌... 

(இ.ஸ்‌.) விரும்பத்தச்ச்‌ சல்ல இன்பக்களையெல்லாம்‌ 'அஅபலித்து ச்‌ 
களித்து, இருர்திய புதல்வரும்‌ மனைவியரும்‌ செல்வ முரமுடையவளய்சி சிறப்‌ 
பெய்தி, ௮கேசசாலல்‌ கழிச்தபிறகு, தன்‌ குலத்தாரெல்லாரும்‌, பொருச்திய 
சேனையுந்சோாலுமாசச்‌ சேர்க்து இருககசைலாயத்தில்‌ விளல்கவொழ்ச்தான்‌, எ. ௮, 


மாறு கொண்டிகல்‌ வேச்தனும்‌ வனம்புச வைக 

8ீது மாமணி யுருத்திர வக்கமு நீங்கான்‌ 

வீறு கொண்டுமால்‌ விடையினன்‌ திருவருள்‌ வேண்டி 

மீறு பெற்றனன்‌ கடைமுறை கைலைடுபத்‌ நிருக்தான்‌. 

(இ.ன்‌,) வேறுபட்டுப்‌ பகைத்த ௮. ரசனாகய ய்களும்‌, வனத்திற்‌' 
புகுந்து ௮௪22, இருவெண்ணீற்றையும்‌ இறந்த உருத்திராச்சுத்தையும்‌ நீல்காத 
வாய்த்‌ இடடித்தமூற்று, இருமாலை இடபமாசச்சகொண்ட இவபெருமான்‌ 
திருவருளை விரும்பி முடிவெய்தினான்‌, இறுதியாகச்‌ சைலாயபதவியுற்று 
வாழ்க்சனன்‌, எனு. (௨௫0) 


பொன்னிற சூழ்ந்தன செம்பினிற்‌ பொதிரந்தன புயல்வான்‌ 
மின்னிற்‌ ரரோேன்றிய வெள்ளியிற்‌ போர்த்தன விவற்றின்‌ 
பின்னத்‌ கம்பியிற்‌ கோத்தன பெரிதணிசர்‌ அுலப்‌்.பார்‌ 
தன்னைத்‌ தன்வினை யைத்தலை வனையுணர்‌ தவத்தோர்‌ 


(இ.ஸ்‌.) பொன்னாற்‌ கவசஞ்‌ செய்யப்பட்டனவும்‌, ஆகாயத்‌ இிறுள்ள 
மேகத்திலுண்டாகும்‌ மின்னல்போன்ற வெள்ளியாற்‌ சூழப்பட்டனவும்‌, இவ்‌ 
வுலோசகல்களின்‌ பின்னலாகிய சம்பியிற்‌ சோத்தனவுமாக மிகவும்‌ தரித்துச்‌ ௪௫ 
கோஷிப்பவர்களே தன்னையும்‌ தன்‌ வினையையும்‌ தலைவனையும்‌ உணரத்தச்ச 
திவச்இனெராவர்‌, எ-று. (௨௫௧) 


ஆத லாற்திரு நீற்றொ0 முருத்திர லக்க 

மக ணிர்திட வேண்டுமா லிவற்றுள விழுப்ப 
மோது கான்மறை யோதுவ தன்றிமற்‌ ஜொருவ 
ராதி தோன்றிய விவற்றினை பயெவருணர்ர்‌ தறிவார்‌. 


(இ.ன்‌.) ஆசையால்‌, இருவெண்ணீற்ரோடு உருத்தொக்கமணியை உடம்பி 
லணியவேண்டும்‌, இல்றிற்குள்ள.வாகிய மேன்மைகளை ஐதப்படும்‌ சான்னு 
வேதங்களும்‌ சொல்லுவதன்கி, ஆதியிலுற்பவித்த இவ்விரண்டின்‌ செறப்புகளை, 
வகேமரே யாரொருகர்‌ செனிர்துணாத்சச்சவர்சள்‌? எ. ௮. (உடல்‌) 

உரைத்த மாடீணி யணிர்தவ ரெம்பிராற்‌ குகந்தோ 
சிரைத்த சன்சைய்ஞ்‌ எடையவர்க்‌ இருவிழி யளையார்‌ 
இரைத்‌,ச வார்க்ட சொடுநிலச்‌ இம்மணிச்‌ 'சிற.ப்பை 
கினா த்த நான்மறை கேட்பவ ரவர்தமை நிகர்ப்பாசீ,. 


௪:4௨ உபதேசகாண்டம்‌. 


(இ-ள்‌. சொல்லிய ௮ச்சிறர்த உருத்‌ இரரக்கமணியை யணிச்தவர்கள்‌ 
எமது இவவெரும சாக்கு உவப்புடையவர்கள்‌, ஒலிக்‌ இன்‌ கல்ைசயைய சிந்த 
சடையையுடைய எவபெறாமானுக்கு படை அஷைகள்‌ 
பொருச்திய ரெடிய சட்ல்சூழ்க்‌௪ பெரிய பூமியில்‌, இவ்வருச்‌ இிராக்சமணியின்‌ 
மஇூமையை வரிசையான _நால்களில்‌ முறைப்படி கேட்பவர்கள்‌ சம்மைத்தாமே 
யொத்தவர்கள்‌, எ-று, (௨௫௯) 

ஓஒ 

என்று சூதமா முனிவர னியம்பிய இயாவு 

நின்று ணர்ர்தமா முனிவர ருள்ளுற கெ௫ிழ்ந்தா 
ரன்தெடுத்தெடுத்‌ அரைத்தரு ஞருத்திர வக்கத்‌ 
தன்று சாதைமுற்‌ றுணர்த்துமச்‌ சூதனைத்‌ தொழுதார்‌. 

(இ.எ.) என்திவவகையாகச்‌ சூதமகாமுனிவர்‌ இருவாய்மலர்க் தலை 
மெல்லாம்‌, கன்னிலயிணின்௮ணர்க்த இறச்ச நைமிசவன முனிவர்கள்‌ மன 
மேருனெவர்களாய்‌, பூர்வத்தில்‌ பலரெடுத்துசசொன்ன உருத்திசாக்சமணியின்‌ 
சரிதைசள்‌ ஏல்லாவற்றையும்‌ உணர்‌ ச்தியருளிய ௮ர்.தச்‌ சூசமுூனிவளை வணங்கி 
னார்சன்‌, எனு. (௨௫௮) 


உருத்திராக்கம ன்மியசருக்கம்‌ மு.ற்திற்று, 
வெலையவததத்கஇுவைனை 
அ. இருவிரும்‌ தம்‌. ௭௮௧, 





ஏழாவது 
பஞ்சாக்கராமான்மியசருக்கம்‌. 
௮0 வடு ௨ 


கலிநீலைத்துறை, 


முனிவர்‌ யாரினு முன்மொழி சூதமா மூனிவ 

னனித வம்புரி பெருமைசா னைமிசா ரணியக்‌ 

இனிய மாதவர்க்‌ கெம்பிரா னஞ்செழுத்‌ தியற்கைப்‌ 

புனித மாக்கதை யாவையும்‌ புலப்படப்‌ புகலும்‌. 

(இ.எள.) மூனிவர்சளெல்லோருள்ளு& தலைமையாகச்‌ சொல்லப்படும்‌ 
பெருமை தங்யெ சூதமுனிவர்‌, மிகுதியாடுய தவச்சைச்செய்ச மேன்மை 
மிகுக்த சைமிசா.ரண்ய வாதிகளாகிய இணிய பெருச்தவூகெளுக்கு எமது சவ 
பெருமானது பஞ்சாச்கரச்சின்‌ இயல்பாகிய புனி௮.பான இறச்ச சறிசக்களெல்‌ 
லாவற்றையுக்‌ தெரியும்படி உரைக்இன்றனர்‌' எ. ௮. (௪) 

எச்தை யெம்பிரா னருளையிவ்‌ வெழுக்தெனப்‌ பிரித்துத்‌ 

தக்த மக்இர மைந்தெழுத்‌ தாமெனத்‌ தகுமா 

லந்த மக்திரத்‌ தளவையைச்‌ சற்குரு வதித்.து 


இர்சை தேறுறத்‌ தெளிப்பதங்‌ கதனிலை செரிக்கில்‌ஃ 


பஞ்சாக்காழான்‌.ீமிய்சருக்கம்‌. ௧௮௩. 


(இ-ள்‌.) எமது தந்தையாகிய இவபெருமான்‌ சமது இதருவருளையே இவ்‌ 
வெழுத்துகளாக வகுத்துக்கொடுச்‌சருளிய மக்தரமானன்‌ பஞ்சாச்காமென்று 
சொல்லத்தச்சது, அர்தப்‌ பஞ்சாக்கர மச்இிரத்தின்‌ பிரமசணத்தை ஞாஞாசிரி 
யர்‌ சீன்றாக வுணர்க்து மனக்தெளியும்படி, யுணர்ச்துவ்‌ ௬ அம்மர்னிர நிலை 
மையைச்‌ சொல்லுமிடத்இல்‌ எ. று, (௨) 


இனைய மந்திரத்‌ தியல்புணர்ந்‌ தோர்பொழு திசைப்போ 

ரனையர்‌ தம்முழைப்‌ புண்ணியம்‌ யாவையு மடங்கும்‌ 

வினைபு நீங்குவர்‌ மேதினி புரக்தினி தளிப்பார்‌ 

புனையு மேற்பதம்‌ புகுவா்முத்‌ தேவரிற்‌ டொலிவார்‌. 

(இ-௭ள்‌.) இத்தகைய மநர்இர,ச்இன்‌ இயல்பினை சோர்து ஒருகால்‌ இதயா 
னஞ்‌ செய்வோர்சள்‌ யாரோ அவர்கள்‌ பால்‌ எல்லாப்‌ புண்ணியங்களும்‌ சேரும்‌, 
சகல வினைகளுமசல்வார்கள்‌. உலசத்சை யரசசெய்து இனிதாகச' சாப்பார்‌ 
கள்‌, அலங்காரமான உயர்பதவி யடைவார்கள்‌. இமிமூார்த தஇிகள்போல விளங்‌ 
குவார்கள்‌ எ.ஃ னு, (கூ) 


புலரிக்‌ காலையு மூச்சியு மாலையும்‌ புனிசன்‌ 
பலரிக்‌ கண்கிணிப்‌ பாதகா மரைஞமுநறை பரவி 
மலரிட்‌ புந்தியிம்‌ மந்திர நினைபவர்‌ மனஞ்ரூ 
ஐலரிக்‌ குஞ்சகத்‌ தவரையே சவவடி. வாககும்‌ஃ 


(இ-:ள்‌.) விடியற்காலத்திலும்‌ உசடச்சாலத் திலும்‌ மாலைச்காலத்‌ திலும்‌, 
இவபெருமானது பல மரசதங்களாலாகய இண்குணிமாலை யணிர்ச இருவடிச்‌ 
தாமரைகளை மூழைப்படி துதிச்து, செளிந்த ௪ சதத்தோடு இப்பஞ்சாச்க.ர 
மர்திரச்தைச்‌ இயானஞ்‌ செய்பவர்களது மனதஇத்‌ சூழ்ர்து மலரச்ீசெய்யும்‌ 
இப்பூமியில்‌ ௮த்தகையினரபையே சிவசாரூப மடையசீசெய்யும்‌ எ- அ, (௪) 


அஞ்செ முத்தெனு மருமறை மக்திர மதனை 

நெஞ்ச ழுத்தவர்‌ முழுமுகற்‌ ேவனை நிகாப்பார்‌ 

பஞ்ச பாதகர்‌ மீதுமற்‌ றவர்கிழற்‌ படினுஞ்‌ 

செஞ்செ வேயவர்‌ காண்கினும்‌ பவந்தொலை செல்லும்‌, 


(இ-ள்‌.) பஞ்சாச்கரென்று சொல்லப்படும்‌ அரிய இரசசூயப்பொரு 
சாய இம்மச் தரத்தை மன கற்றியானஞ்செய்வோர்‌ மூழுமு தற்கடவுளாகயெ 
சிவபெருமானுக்கு ஒப்பாவார்கள்‌, அ௮த்தகையினருடைய கிழலானது ஐம்‌ 
பெரும்பாதகஞ்செய்தோர்‌ மேற்பட்டாலும்‌, (அப்பாவிகள்‌ அவர்களைத்‌) 
தரிசிச் தாலும்‌, ௮அதித.ரமாசப்பாவழ்செல்லாம்‌ ஓடிப்போம்‌, எ. னு, “ (௫) 


ற்ப ரக்தெரி மக்திர மீக்கிதிற்‌ சிறந்த 

மூற்பெ ருசகதை யுளதது மொழிகுதங்‌ கேண்மின்‌ 

பொற்ப ழம்பதி காசிவாழ்‌ வெண்குடைப்‌ புனிதன்‌ 

மத்ப௫ு௩மன தடம்புயன்‌ வச்சிர வாரு, * 

(இ.ள,) ஞானரூபியாகய சவபெருமானைச்தெரிவிக்கும்‌ மர்‌ திரமாகய 
இப்பஞ்சாக்கரத்தைப்பத்தி, மேலான இறச்ச பூர்வசரிபை யொன்றுண்டு, 
அதனைக்கூறுலோம்‌ கேட்பீர்களா, அழசமைச்த ௭9 யென்னும்‌ பழய சரத்‌ 
கில்‌ வாழ்ர்திருச்ச வெண்சொழற்றக்குடைனயயுடைய பகிசுத்தலும்‌ கஜிமை 


அதள உபதேசகாண்டம்‌. 
யைப்யாகு படுத்தியது போலும்‌ பரச்சு கசோள்களுடையவளலுமாடுய வசர 
வாருலென்டுருருவலுண்டு, எ-ஃ ஸு. (௪) 
வசழி மன்னவன்‌ பானைவயிற்‌ ஜரோேன்மினண்‌ மகர 
பாழி னின்னிசை பிறந்தென விமையவர்க்‌ கெதிநீ 
சாஹி யரரமு அயர்த்தென வருக்தமிழ்ப்‌ பொதியஞ்‌ 

ரூழி ௬ுதமி ஜீன்றென வொருதனித்‌ தோகை, 

(இ-எ.) இ.ச்சிறச்ச மன்னவனுடைய மனைவியினிடத இல்‌, மகரயாழிலே 
இனிய இசைகள்‌ பிறந்தாற்போலவும்‌, சேவர்களுக்கு அலைவீசல்‌ உடலானது 
அமூதச்சைட்பெற்றது போலவும்‌, அருமையான இனிய பொதிய மலையானது 
&லகழமு ற்றும்‌ பரவிய பெரிய தமிழைக்கொடத்த து போலவும்‌, ஒப்பற்ற வொரு 
குமாரத்தி பிறக்தாள்‌, (௭) 

பருவ மங்கைய ரழகெலா மொருவழிப்‌ படுத்தி 

யுருவ மாக்கின னு றுப்பெனு மவயவத்‌ தவமை 

பொருவ மற்றையோர்க்‌ குள்ளபோற்‌ படைத்திலன்‌ புதுப்பூ 

மருவி ருக்குழற்‌ குவமையே தியம்புமிவ்‌ வையம்‌. 

(இ.ள்‌.) பால்ய ஸ்‌இரீசளின்‌ ௮ழகு முழுவதையும்‌ ஒன்றுசேர்ச்‌.து ஒருருவ 
மாக்ென்‌ பிரமதேவன்‌, அவளுக்கு ௮ல்கங்களென்னும்‌ ௮வயவங்களுக்குரிய 
உவமானங்கட்குப்பொருஈச, மற்றப்பெண்கட்டுருப்பபவவொன்று உண்டாக்‌ 
இனாணில்லை, ௮ன்றலர்ச்த மலர்‌ சூடிய அவளுடைய பெரிய கூந்தலுக்கு இவ்‌ 
வலகனர்‌ எதனை உவமையாகச்‌ சொல்லுவர்‌, எ. ஸு, (௮) 


இத்தி றக்தொடும்‌ வளர்கரு கலாவதி யென்பா 

ளுய்த்து ரரத்துள கலையெலா மொருங்கினி அணர்க்தாண்‌ 

முத்த வாணகை யிவடனை மணக்சனன்‌ முரட்போச்‌ 

மத்த யானையோர்‌ தனிக்குடை மதிக்குல வழுதி. 

(இ.ஸள்‌.) இவ்வசை யழகோடும்‌ வளர்கின்ற கலாவதியெலும்‌ பெயர்‌ 
பெற்ற அப்பெண்‌, பெரியோர்‌ தேர்ர்து கூறிய நால்களையெல்லாம்‌ மூத்தும்‌ 
இனிதாகத்தேர்ச் சனள்‌, முத்துப்போலும்‌ ஒளி வீசம்‌ பற்களையுடைய இவளை, 
மான௮படுன்ற யுத்தத்தில்‌ வலிய மதங்கொண்ட பட்டத்து யானையையும்‌ 
ஓப்பற்ற ஓர்‌ சந்‌ தொவட்டக்குடையையுமுடைய ௪ நீதிர குலத்தவனுகய ஒரு 
பாண்டியன்‌ மணஞ்‌ செய்தனன்‌, எ. று, (௯) 

வதுவை முத்றினன்‌ மாககர்‌ கொணர்சக்தனன்‌ வழுதி 

விதுமு கத்தின ணலகர்‌ விருப்பொடு வெதும்பிப்‌ 

புனமு லைத்தடம்‌ புல்லலுற்‌ மனனது பொழுதின்‌ 

மஅம லர்க்குழ நீண்டனீ யென்திடை மறுத்தாள்‌. 

(இ-ள்‌) அம்மன்னன்‌ பணவினை முடிச்துத்தன்௫ுடைய சிறந்த சசாச்‌ 
இத்கழைத்து வச்சான்‌, பூரண, சர்தரன்போலும்‌ முகத்தையுடைய அச்கலா 
வதியின்‌ கலவிச்சுசத்தை ' விரும்பிக்காமத்தியாற்றகெசப்பட்டு, பரர்த அவளு 
டைய இளச்சனக்களைக்தமுவக்‌ கசொடவ்கினான்‌. அப்போது சேன்‌ இக்தும்‌ 
மலர்மாலை யணிக்கு கூச்‌ தலையுடைய கலாவதி தொடாதசேயெனச்‌ தடுத்தாள்‌, 


உலகம்‌ யாவையு ருனள்ளன சராசர மனை ச்முஞ்‌ 
சலவி.கிற்பது தொன்மைய தாய. சுருதி 


பஞ்சாக்களான்மிய்சறுக்கும்‌ க 
வலகின்‌ மத்திர வஞ்செழுச்‌ தறிக்திலே வரச 

புலவ ரூர்‌இனை பிறர்மனை விரும்பினை புருக்தாய்‌.. 

இஜ..எ்‌. அரசனே! உலக முழுவதிலும்‌ உள்ளன வாய ச ராசரப்பொருள்‌ 
களிலெல்லாஞ்‌ சூழ்க இருப்பதும்‌, பழமையானதும்‌, ேசச்திற்சொல்லுங 
குற்றயில்லாச மச்திரருூமாகய பஞ்சாச்கரத்தை மீ யறிக்மாயில்லை. மாமி௪ 
பட்சணஞ்‌ செய்‌ இருச்னெறணை, பிறர்‌ மனவியை விரும்பி அவர்‌ பாற்சுக 
மறுபவித்தனை. எ.து. (௧௧) 
என்றெ டுத்தெடுத்‌ ததல பலவெலா மிசைத்தாள்‌ 

குன்றெ டுத்தமென்‌ கொம்பரிற்‌ குழைபடு அசுப்பாள்‌ 

மன்ற லர்தொடை வழுதஇமா ஓணர்க்திகன்‌ மார 

னொன்ற லாதன பலகணை சொரரிந்துகின்‌ ௮ருத்தான்‌. 

(இ-்‌.) குன்று களைச்சுமக்கும்‌ மெல்லிய கொடிபேைத்துவளும்‌ இடை 
மயையுடைய அ௮க்கலாவஇ, இப்படியும்‌ இதுவல்லாமத்‌ பலவற்றையும்‌ எடுத்துச்‌ 
சொல்லினன்‌. பணந்தக்கிய அழகிய மலச்மாலை யணிச்த பாண்டியனது காம 
விச்சையை வலிதல்யெ மன்மதனறிச்து ஒன்றல்லா சனவாக௫ிய மபலர்ப்பாணவ்‌ 
கன்‌ பலவற்றையும்‌ ௮௨உன்மேற்‌ பிரயோடத்து கேர்‌ கின்று துன்பு செய்தான்‌. 


மா. னம்புதொட்‌ டீர்த்தெழ மம்மரின்‌ மயங்‌ 

மீர வாடைதொட்‌ டி.ழமுகுற வெரியெழ வுயிர்க்குங்‌ 

காரி ருட்பிழம்‌ பொழிவஅன கற்பமென்‌ வைரும 

வேரி யக்தொடை சாந்தொடும்‌ பொரிதர வெதும்பும்‌, 

(இ. எள்‌.) மன்மத பாணங்கள்‌ பாய்ம்‌.து தைத்துக்‌ சாமம்‌ அதிகரிக தலால்‌ 
சாம மயச்சகச்தோ மயங்குவான்‌, குளிர்ச்ச வாடைக்காற்று உடலைப்பரிகத 
துச்செல்ல, திப்பொறி சர்தப்‌ பெருமூச்செறிவான்‌, கறு2௪ இருட்டெசகுதி 
நீல்குவது ஒரு கற்ப சாலென்னறு வருச்துவான்‌. வாசக்தல்கெ அழ மசலை 
யும்‌ கலவைச்சாச்தும்‌ கருகப்போச வெதும்புவான்‌. ஏ. அ, (௧௯) 

ஊது தென்றல்வெற்‌ புயிர்த்திட வுடனலுயிர்ப்‌ பெறியுஞ்‌ 

சத எக்கலைகத்‌ தங்களாற்‌ றெருமருநர்‌ திகைக்கும்‌ 

போது மேற்றிசை புகுதரப்‌ புகுந்தபுன்‌ மா 

மீதெ முகதழழ்‌ செக்கரால்‌ வெதும்புமெய்‌ வெயச்க்கும்‌. 

(இ. ன்‌.) பொதிய ம$வயிற்பிறக்கன்ற மிருதுவாச வீசம்‌ தென்றல்சாத்து 
வீசுதலால்‌ உடனே பெருமூச்செதிவான்‌, குளிர்ச்சி வாய்ச்த கலைகளைய/டைய 
சச்‌. இிரனால்‌ மயக்கெய்இச்‌ இயக்குலான்‌. சூரியன்‌ மேற்நிசையடைய உடனே 
தோன்திய சறுமாலைப்பொழுகில்‌ சாயத்‌ இற்றரேன்றுக்‌ ”இமயமான செவ்வா 
த்தால்‌ உடல்‌ வெப்பமெய்தி வெயர்ப்பான்‌. எ. இ, (௧௪) 

சரூகு வார்குழ லறிவெலா அகர்க்தது கமலத்‌ 

தருகு வசா்குழ மனங்கவர்க்‌ தனவவற்‌ நிடையபோய்ம்‌ 

கு லாிமீண்‌ டொருகுமி நிடறிய புலவுக்‌ 

ருரு வேன்டும்‌ கண்களென்‌ னாருயிர்‌ குடித்த, 

(இ ன்‌.) கலாவஇிலின்‌ சரிய கெ.டய கூர்தல்‌ என்னறிலு மு:முவதையுள்‌ 
சவளீசரித்தது. முகமாய்‌ தர்‌ மாச்கு அருகேயுள்ள குண்டலல் உள்பா திபோர்‌ 
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*ஹரள உபதேசகாண்டம்‌. 


செய்த ஒடிச்திறாம்பி ஒரு குமிழம்பூலா.தி.ஐடை படுத்தப்பட்ட புலான்‌ மணம்‌ 
ச:௦மும்‌ உஇரத்தோய்ர்‌ 5 வேல்‌ போலும்‌ செடிய விழிகள்‌ ,என்னசிய உபிரைப்‌ 
பரு, எ. வு. தது) 


ஈர வாணிலா வெரியெழத்‌ தந்தனை யிலவ 

மூரல்‌ வாணிலா வளித்தலை மூடிப்பட முயனறாய 

மார வேளெதி குவளையென்‌ மருங்குற வைத்தா 

யேசி தழ்க்கருங்‌ குவளைகோக்‌ களித்திலை யென்றான்‌. 

(இ. எ.) குளிர்ச்சி பொருந்திய ஒள்ளிய கிலவைத்திப்பொத்‌ சடச்செய்‌ 
தனை. இலவுபோன்ற இசம்களினுள்ளிருச்கும்‌ கெள்ளிய சற்திரிசையைச்‌ 
தர்‌ தாயில்லை. கொல்லத்தசொடங்கெவளாய்‌, மன்மதன்‌ தொடுக்கும்‌ நீலோற்‌ 
பல மலசை என்பாலடையப்பொருத்தினை. ஒப்பற்ற இதழையுடைய கரிய 
நீலோற்பலம்‌ போன்ற பாரர்வையைத்தக்‌ தாயில்லை, எ. வு. (௧௪) 

கஞ்சி ருத்திய கண்களு முளைத்தராண்‌ மதியப்‌ 

5 ருத்திய கெத்தியும்‌ பிண்டிமென்‌ றளிரிற்‌ 

பஞ்ச ருத்திய பாதமும்‌ படைத்கொரு மருங்கு 

கெஞ்சி ருத்திய விரக்கம.ம படைத்தில னிமலன்‌, 

(இ.ஸஎ்‌.) விஷத்தைப்பொருக்கிய விழிகளும்‌, சோன்றுவசாகிய மூன்று 
காளாயெ பிறைச்சச் திரன்‌ பொராக்‌ திய நெற்றியும்‌, மெல்லிய அசோகச்‌ தளிர்‌ 
போன்று செம்பஞ்சுக்குழம்பூட்டிய பாதங்களும்‌ ௪சகரன்‌ படைத்து, ஒரு 
பச்சலில்‌ மன2இின்சண்‌ இரக்கத்தினேயும்‌ ஏன்‌ உனக்குப்‌ படைத்தாில்லை 7 

இரங்கு சாளினி யென்றுள துரைத்திடு மெளியேன்‌ 

கரங்க ணும்முலை புதைத்திடுங்‌ காலமு மூளதோ 

சங்க ளெண்ணில அரர்கனன்‌ மசனனச்‌ சரத்தா 

ல.ரல்கு நெஞ்சொடு மயர்ந்தனன்‌ நிருவுளத்‌ தடைலீர்‌, 

(இஃள்‌.) உமதுமனம்‌ இரங்குர்இனம்‌ என்றைக்குள்ளது? சொக்ளலும்‌, 
ஏன்‌ கைகள்‌ உம்முடைய தனல்களைத் தழுவுவ்‌ காலமுமுள்ளதோ? மன்மதன்‌ 
கசணச்கில்லாதனவாடூய அம்புகளை விருத னன்‌. அவ்கம்‌.புசனால்‌ வருக துன்‌ ற 
மனத்துடன்‌ சோர்ச்துள்ளேன்‌. இவற்றை உம்முடைய மனதஇற்‌ சகொள்ள 
வேண்டும்‌. எ. அ, (௪௮ 

மாண்டி ஐக்‌ இடு சாளிது மங்கலங்‌ காத்தெ 

னீண்டு அன்பொழித்‌ திரல்சலி ரென்றெடுத்‌ திரந்து 

காண்ட காமகோ யாறறலன்‌ முகண்முலைத்‌ தடத்தப்‌ 

பூண்டு வீழ்ச்துறத்‌ தழுவினன்‌ மதிக்குலப்‌ புதல்வன்‌. 

(இ.ஃஸ்‌.) சர்திரவமிச குமாரனாகிய அப்பாண்டியன்‌, இன்௮ சான்‌ உயிர்‌ 
நீல்கிெிருக்குர்‌ இனமாயிருச்கன்றது உமது மசல்கல்யச்தைக்சாச்துக்கொண்டு 
எனக்குண்டாயெ துயரத்தை யகற்தி மனமிரல்க வேண்டுமென்று யாூத்தப்‌ 
பன்முறை கூறி, ௮இகரித்த சாமசோயைச்‌ சசயாதவனாடு, சோக்கரும்பு நிகர்‌ 
ச்ச மூலைகளினிடத்து விருப்புற்று மேல்லிழுந்து மார்புத்‌ ச்தேவிக்கொண்‌ 
டான்‌, ௭.௮. (௧௯) 

அனைய மேனிரின்‌ றஐனலெழ வாற்றல ௪ 

வினைய வேற்லுமு தந்கிலை 21 அக்கா ப 


பஞ்சாக்கரமான்ப்$ீேசருக்கம்‌. க 


கனைஈ ருங்கும ன்ல்லுருச்‌ இண்டறும்‌ லஸ்டலைத்‌ 
அனைக டுங்கனல்‌ வெதுப்பிய தென்னெனச்‌ சொல்றும்‌. 


ஈட உள்‌.) அ௮ச்கவாவதியின்‌ இருமேணியிவிருட்து அச்னிச்சுவாலை யுண்‌ 
டாக, சயொதவனாக, தன்‌ வஞ்சக எண்ண முடிவுரும்வ்‌ அச்சமயத்திற்‌ பயத்‌ 
துடன்‌ நீங்‌, தேன்‌ பொருந்தி மணங்கமழும்‌ கூச்தலுலையானளே! உன்னழடிய 
உடலைச்சொட்ட வுடனே, வடவாக்‌இனியிலும்‌ வேகமா௫யே கருப்பு தூத்‌ 
5௮. இஃதியாது? எனச்கேட்க, கலாவஇ கூறுகின்றாள்‌. எ. ௮. (௨9) 


தி சாயகன்‌ நிரூவரு ளாயவஞ்‌ செழுத்து 
மாதியுச்சரித்‌ அணர்ச்திலை யுளத்துறு மயக்காத்‌ 

பேகை யென்னுருச்‌ தீண்டிமெய்‌ வெ*ுப்பெழப்‌ பெத்றாய்‌ 

மாத வத்தர்பாற்‌ கேட்டுணார்‌ தென்னுழை வருதி, 

(இஃன்‌) மூதற்‌ கடவுளாகிய இவபெருமானது இருவருளாஏய ஐச்‌ 
தெழுத்துச்சளையும்‌ கற்றுச்செபித்துகி தெளி தாயில்லை, உன்‌ மனஇலுள்ள 
கா௦ விகாரத்தால்‌ பேதைமைதச்‌ தன்மையோடு என்னு டலைப்பரிஏத்து உன்‌ 
ஞடல்‌ முழுதும்‌ வெப்பமெய்சப்பெக்றனை இனி, பெரு தவூ,சளிடம்‌ ௮தனை 
யுபதேூககப்பெற்௮ததெளிக்த, பின்னர்‌ என்னிடம்‌ வருக, எஃனுூ, (௨௧) 


அல்லை யாகமற்‌ ஜென்னுழை கிரும்புதி யாசின்‌ 

வல்லை வெகதொழிகர்‌ திறக்குவை யென்றனண்‌ மனையா 

செல்லை மாநில மொருகுடை புரக்குமவீ வீஷைவன்‌ 

றொல்லை மாதவக்‌ கற்கரைத்‌ தொழு தனன அுணைத்தாள்‌, 

(இ-௭ள.) அ௮ப்படிக்கல்லாது என்பால்‌ இச்சிப்பையாயின்‌ அதிலியைவில்‌ 
வெந்து உயிர்‌ நீவ்குவைஎனச்‌ சலாவதி சொன்னாள்‌, ஏல்லைக்குட்பட்டபாண்டி 
காடு முழுவதையும்‌ ஒப்பற்ற வெண்குடை கிழலிற்சாக்கும்‌ ௮வ்வரசன்‌, பெருக்‌ 
தவழுடைய பெரியோ ராகிய கற்கரைத்தரிளசித்து, அவர்‌ உபய பாதங்களை 
வணல்இனான்‌. எ. ஜு. (௨௨) 

தொழுது வேந்தனை கோக்கென்‌ மாகவத்‌ தூயோன்‌ 

முழூ மாடில மொருங்கெடுத்‌ தாண்டருண்‌ முதல்வ 

வழு பேரெழி லிழிர்தனை யொளிமமுவ்‌ கனையாத்‌ 

தழுவு சிந்தனை தளராந்தனை யென்னெனச சாற்றும்‌, 

(இ-ஃள்‌.) தம்மைப்பணிச்‌் 2 பாண்டியனைப்‌ பெருந்தவமுடைய்‌ புனித 
சாய சற்௪ மூனிகர்‌ பார்த்தருளி, பெரிய பாண்டிநாடு முழுவதையுல்‌ ஒன்‌ 
ரூய்ச்சேர்த்து ௮ரசு செய்யும்‌ முதன்மையுடையானே! சத்‌ இரத்தெழுசத்தக்க 
நிச்ச ௮ழசகன்று சோபித நீவ்களே அன்றியும்‌ சீளிப்போகூடிய மனம்‌ வரும்‌ 
இனை, யாது சாரணம்‌? என வினவ, சன்‌ சொல்லுவான்‌, ௭-௮, (௨௭) 

இற்றை காள்வகா நாளவங்‌ கழித்தன்‌ ஜெதிநீர்‌ 

௦்று மாகிலம்‌ புக்கனன்‌ ன்வினைப்‌ பயனாற்‌ 
பத்த பேதிது பினப்டா சாருகெதி ற நால்‌" 
சொற்ற வஞ்செழுத்‌ அணாத்தெனப்‌ பின்னருஈ தொழுதான்‌, 

(இ. ள்‌) இன்று வரையில்‌, காள்சளை.வீணாசச்சுழி த்தேன்‌. மேச்செக்கும்‌ 

சிர்வளமுள்ள பாண்டிசாட முழுவதையும்‌ ௮௪ செய்தேன்‌, மூற்பிழ்வியில்‌ 


க்்ரு உதேசகாண்டம்‌. 


யான்‌ செய்க தவினைப்பயனால்‌ அடைய்த்தச்ச பயன்‌ இதுவாயின்‌ ௮து தவரு ௪ 
ஒப்பற்ற வேதமார்ச்சமாகயெ சாத்திரல்களிற்கூறிய பஞ்சாக்கர த்தை யுபதேசிப்‌ 
பீசென்று வேண்டி மீண்டும்‌ வணக்கினான்‌. எ.- ௮, (த.௪) 


குனித்த சந்தையம்‌ மாகவன்‌ சண்ணருள்‌ சுரத்து 

தனித்த வானெதி யஞ்செழுத சொருசெகவித்‌ தாரை 

தொனித்து ணர்த்தின னன்னவன்‌ றன்னுமழைத்‌ தொடர்த்த 
பனித்த பாதகக்‌ கருக்கொடி யுருக்கொடு பறகத. 

(இ-எ்‌.) கணிவாகய மண ருடைய அக்கற்க முனிவர்‌ பெரிய தஇருஉருண்‌ 
மிகுந்து, ஒப்பத்த சறச்2 மார்ச்சமாகிய பஞ்சாச்க. ரத்தை, அ௮ப்பாண்டியன்‌ 
வலச்காது வழியாய்‌ உச்சரித்து உபசேசஞ்செய்தருளினர்‌, உடனே அப்பாண்டி 
யன்பால்‌ தொடர்க்ததாய்‌ ௮வனை வருத்திய பாவங்கள்‌ கரிய காக்கை வடிவாய்ப்‌ 
பறததோடின., எ. று, (௨௫) 


பறந்த சென்றவப்‌ பாதகப்‌ படர்சிறைக்‌ காகஞ்‌ 
சிறந்த வஞ்செழுச்‌ தெரியினாற்‌ செலவறக்‌ கரிய 
யிறத்து வீழ்ந்தன விங்கிவன்‌ பகித்திர மெய்தி 

றந்து ணர்ந்தன னாமென முனிவனை வணங்கி. 


(இ-ள்‌. பறக்தோடிய பாவககளாகய பரந்த சிறகுகளையுடைய அக்கா 
கல்சள்‌ சிறப்புப்பொரும் திய பஞ்சாச்கரமெனறும்‌ அக்டிணியினால்‌ பறத்தலி 
னின்௮ நீல்இக்கரியாக இறந்து விழுந்தன. இவவிடத இல்‌ இப்பாண்டியன்‌ 
புனிசமுற்று, நித்திரை விட்டெழுஈ் தவனைட்போல ௮க்சற்ச மூனிவரை 
வணக, ஏறு, (௨௪) 


ஆ? பெற்றனன்‌ முனிவரதற்‌ கருச்சனை யயர்ந்தான்‌ 
பூசல்‌ வண்டறை காரினன்‌ றன்னகர்‌ புகுக்‌.து 
பாசி,ழைத்துணைப்‌ பணை டுலைக்‌ கலாவதி பணைத்தோ 
ளே லன்பொடு மின்னல அுகர்க்தன ஸிருந்தான்‌. 


(இ-ள்‌.) நூவசனங்களை அவர்‌ பாற்பெற்றுக்சொண்டு, வழிபாடிய றி, 
போர்செய்யும்‌ வண்கெனொலிக்கும்‌ பலர்மாலை சூடிய பாண்டியன்‌ தன்‌ நகரை 
யடைக்து, பிய ஆப ரணக்தரிச்ச பூரித்த இருகனங்களையடைய சலாவ இயின்‌ 
மூல்கிவேயொச்சத இருதோனள்களைத்தமுலி, குத்றமில்லாச உண்மையன்புடன்‌ 
அவளது இனிய சசதிகை அரநபவிச்‌ இருக்கான்‌. எ. று, (௨௪) 

வைகல்‌ பற்பல கழிதரக்‌ கலாவதி, மணிநால்‌ 

பெய்க லத்திள (மகிண்முலைத்‌ சலம்பிரிக்‌ தலனாய்ச்‌ 
செய்க்‌ லத்தொடு மகசவொடு நிதியொடுஞ்‌ சறகதான்‌ 
பைக லப்புமு நெடுகில நெடிதுசாட்‌ பரித்தான்‌. 


(இ.ன்‌.) பற்பல காட்சன்‌ இப்படிச்செல்ல, கலாவதியின்‌ ௮ழயெ மால்‌ 
கல்யதாரணமும்‌ மிச்ச ஆப ரணகல்களுமுடைய இளமைத்தன்மை வாய்ந்த 
அரும்பு போன்ற குசல்களைவிட்‌ டகலாதவனாயும்‌,) செய்யப்பட்ட ஆப. ரணல்‌ 
கருடனும்‌ புத்திரர்களுடனும்‌ சி தப்பெய்‌ தியவனாயும்‌, ஆதிசேடன்பணு முடி 
யித்றால்கெெ பெரிய "அப்பாண்டிராடு மூழுங்தையும்‌ பல சாலம்‌ ௮௭: செய்‌ 
இகுச்தான்‌, என்‌. டல்‌ ௪௮) 


பஞ்சாக்கசமான்‌.தியச்‌ ருக்கழ்த்‌ 


கரும முத்திய காலம்லர்‌ தடுத்தது முலைகொண்‌.. 

டருரு இத்திடைக்‌ சலாவதி தன்னொடு மான்கூ.! 

திருவ ருட்பெறக்‌ கைலையபோய்ச்‌ சிறந்தனன்‌ லா 

ளூருகு காதலி எ.வனளொ0 மருங்கதி யு.ற்ரூன்‌. 

(இ. எ. வினைப்போசம்‌ மூற்றுப்பெத்ற சாலம்‌ ௮ர்‌.த சேர்ச்‌ சதம்‌, மூலை 
களைச்‌, சால்‌ வருச் தும்‌ நுண்ணிய சி.ற்றிடையையுடைய கலாவதஇயுடன்‌, சிவ 
பெருமானுடைய இருவருளைப்பெறக்கருதித்‌ நஇருச்கைலைச்குச்சென்று, சில 
இனங்கள்‌ இறப்புற்திருச்‌ த, மன வுருச்சுத்தோடு கூடிய அன்புடையவனாய்‌, 
அச்கலாவதியோடும்‌ அரிய மோட்சபதவியை யடைர்கான்‌. எ. ௮. (௨௯) 


இன்னு மோர்பெருஞ்‌ சரிதைமற்‌ ுளதென வெடுத்து 
மன்னு மாதவச்‌ சூதமா முனிவரன்‌ வருப்பான்‌ 
கன்னல்‌ வேலியுங்‌ கதலியுல்‌ கழனியுஞ்‌ சூழ்ந்த 
துன்ன ரும்டக மாடவ தேயமொன்‌ அுளதால்‌. 


(இ.ள்‌.) மற்றும்‌ வேறொரு பெரிய சரித்திரமுளசென்று சொல்லச்‌ 
தொடங்க, நிலைபெற்ற பெருக்‌ தவத்தையுடைய சறரச சூச முனிவர்‌ சொல்லு 
இன்ருர்‌. கரும்பும்‌ வாழையுமே வேலியாகவுள்ளதும்‌ கழனிகள்‌ சூழ்சஈதுள்ளது 
மான யாவரும்‌ கினைத்தற்கரிய சர்ச்தியமைஈ் ச ஆடவமென்லும்‌ ஒரு தேச 
முண்டு, எஸ, (௯௦) 


சாலி வேலியர்‌ நாட்டிடைத்‌ தடமெடும்‌ புரிசை 

கோலி யிட்டமா லியமெனுங்‌ கொடிசக ரகன்பா 

னாது மாமறை முறைதெளிர்‌ துணர்ரந்தவ னாறு 

தூலி யற்கைழுற்‌ றுணர்ந்தவன்‌ சுபுத்தன்முர்‌ நாலோன்‌. 


(இ.ஃஸ்‌.) கெற்பயிரை வேலியாகவுடைய அ௮வ்வாடவ காட்டில்‌, பரக்து 
நீண்ட மதில்கள்‌ சூழ்ந்தமைந்‌் திருக்கும்‌ கொடிகள்‌ கட்டிய மாலிலம்‌ எனும்‌ 
ஈகரத்திலே; முப்புரி நாலணிர்த வேதியராய்‌, சிறந்த கான்கு வேதங்களையும்‌ 
மூழைப்படி ஐ.இ யுணாக்தவராய்‌, ஆறு சாத இரக்களின்‌ தாத்பரிய அற்றும்‌ 
தெரிச்‌ சவராய்ச்‌ சுபுச்சரெனும்‌ பெயரினரொருவரிருரச்தார்‌. எ. ௮, (௯௧) 


இருக்கு மு. த்௮றுணாக்‌ திவன்றவ மிழைத்தலு மிவன்பாற்‌ 

சுருக்கில்‌ கேள்வியன்‌ நஐருமனென்‌ ஜொருமகன்‌ ரோன்றப்‌ 

பெருக்கு மக்ககர்ப்‌ பெருமறைக்‌ குலத்தொடு விபுல 

ருக்கு மெய்த்தவத்‌ துதவினன்‌ மக்களோ ரிருவர்‌. 

(இ. ன்‌.) இச்சுபுத்தர்‌ வேசமுழுவது முணர்க்து சவம்புரிச்‌ து வருகையில்‌ 
இவருக்குப்‌ பரச்ச தாற்கேள்வியுடைய தருமனென்று வொருபுச்திரன்‌ .பிஐக்க, 
பெரிய ௮௪ மாலிய கசரிதுன்ன றக அர்‌. தணர்‌ குலத்இின.ராஏய விபுல 
சென்பவர்‌ மனவுருசக்சகச்சோடு கூடிய மெய்த்தவத் தினால்‌ இருபுதல்வரைப்‌ 
பெர்தனர்‌. ஏ.௮. (௬௨) 
*ுயன்‌ முன்னவன்‌ றரும்பெயர்‌ சந்திர சேனன்‌ 
பிளைய வன்பெயர்‌ மிருதுசக்‌ தரனெனப்‌ பெற்று 
னினைய மைச்தரின்‌ முன்னனுர்‌ தரு.மனு மினயாது 
கினைக ளைஈ்சனர்‌ ஈண்புகொண் டொழுகனர்‌ விரும்ப, 


ர்‌ 


கக உஞ்தேசகாண்டம்‌. 

ள்‌), அவ்ஜிபுலர்‌ புதல்வசில்‌ முன்னவளுக்குக்‌ கொகசெ்சப்பட்ட- பெயர்‌ 

சந்தர்‌ சேன்‌. பின்னவன்‌ தன பெயா்‌ மிருது சக்திின்‌ என்றழைச்சட்பெற்‌ 

ரன்‌, இல்விருபுசல்‌.வசில்‌ ரூச்சோனாயெ சக்திரசேனனும்‌ சபுத்சர்‌ மகனாகிய 

தருமனும்‌ மனமியைர்து வஞ்சகம்‌ நீல்கினவர்களாய்‌ விருப்பெய்‌திச கேச 

மேத்றிருர் சனர்‌, எ- ௮ஃ (௯௯) 
பருவ மேழ்பிற கிட்டனர்‌ பழமறை விதியா 

அருவ _நால்புனைக்‌ தோதின ௬ணர்க்தன ரொருங்கே 

கரும நீதியு மொழுககமுர்‌ தழுவினர்‌ சான்றோர்‌ 

பெருகு மன்பினர்‌ களிப்புற வளர்க்தனர்‌ பீரியார்‌. 

(இ.எ. ஏழுவய௮ கழிர்தவர்களானார்கள்‌. பழைமையான வேதங்களை 
விதிட்படி, அழகிய உபலீதர்தரித்து ஒதி யுணர்நதார்கள்‌. புண்ணியத்திற்‌ 
குரிய நீதிகளேையு மொழுககங்களையுல்‌ சடைப்பிடித்தார்கள்‌. ேபலோர்களுக்‌ 
கம்பால்‌ விசேட அன்புடையஉர்களும்‌ ம௫ழ்வெய்தும்படி யொருவரை யொரு 
வர்‌ பிரியாமல்‌ வளர்ந்து வர் தார்கள்‌. ஏ. று. (௯௪) 


மறைக வர்க்கெழு கொழுக்தென விவர்வளர்‌ காளி 
னுறைத வத்துறை வித்தயா னர்தனென்‌ ஜரொருவ 
னிறைம யக்கமுங்‌ காமமும்‌ வெகுளியு டீத்தோன்‌ 
றுறைகொள்‌ பற்பல சுவத்தினா லிலலறர்‌ துறஈதோன்‌, 


(இ-ள்‌.) வேதங்களை விழுங்‌9 புயர்ச்து சகொழுகதுபோல விவ்விருவர௬.ம 
வளருங்காலத்தில்‌ உறுதியான தவகிலையடையராய்‌ ஆக்மாக்களுக்கு மிகு 
தள்ள காமம்‌ வெருளி மயக்கம்‌ என்னுமுக்குற்த நீங்கனெவராய்‌ ௮ளவையு டைய 
லவெண்ணிறகத தவசீசெயலால்‌ இல்லறத்தை விதெதவராயயெ வித்‌ இயானச்த 
சென்னும்‌ ஒரு முணிவரிருச்தார்‌, எனு, (௯௫) 

அற்த மாமுனி வரனடி யடைந்தன ரிவர்க 

செர்தை யாங்களு மில்லறர்‌ றுறப்பதற்‌ கதியைக்சேஞ்‌ 

சிர்தை கூர்ந்‌ தினித திருவருள்‌ புரிகெனச்‌ செப்பி 


மைந்த ராங்கவன்‌ முண்மிசை வீழ்க்தனர்‌ வணங்க, 


(இ.ள்‌.) இத்தருமன்‌ சந்திரசேனனென்லும்‌ புதல்வரிருவரும்‌) இறர்ச 
அவ்விசதியானகத முனிவருடைய பாதங்களை யடைந்து, எமது சகதையே 
காங்களு மில்லறத்தைகத்‌ துறப்பதற்குடன்‌ பட்டோம்‌, சேவரீச்‌ இருவுள மிகுக்‌ 
இனித்‌ திருவருள்‌ செய்யவேண்டுமென்று பிரார்த்தித்து அம்முனிவர்‌ பாசத்தில்‌ 
வீழ்ம் து வணங்க, எ. ஸு, (௯௪) 


புரிதும்‌ யாமெனப்‌ புதல்வருக்‌ காசுகள்‌ புரிக்து 
பெரிது வக்கன னில்லறக்‌ த ம்‌ பீரிந்தோ 
ரரிது பெத்றுள பேற்றையு மூணர்த்தின னனையார்‌ ள்‌ 
அரிச ௮த்துணர்‌ சிகதையர்‌ விடைபெறத்‌ தொழுதார்‌. 
(இ.்‌.) நகாமப்படியே செய்வோமென்று அவவிருசரூர்ச்கும்‌ ஒ?ர்வாதஞ்‌ 
செய்து மிக மூழ்சீ யெய்தி யில்லறத் னது இழிழமமைையையும்து ஐவி 
கள்‌ அரிசாகப்பெத்திருக்கு.ப பேறுகளையும்‌ அதிவித்தார்‌, அவ்விருவருக்‌ குற்ற 
2௦ தச்செளிக* மனமூடையராய்‌ அவர்பால்‌ விடைபெறப்பணிகதார்சள்‌,௭-௮. 


பஞ்சாக்காகான்மிச ருக்கி 


வணர பீண்டன ரீன்றவர்க்‌ குலாத்தனர்‌ ஆமந்தர்‌ 

பிணங்கு நூல்புளை விபுலனன்‌ பொடும்பெரி *.வச்தா 

னிணல்கு மைத்தர்சு ளிருவரி லொருவளில்‌ ஐ.தத்தை 

மணந்து வாழவு மற்றவன்‌ நுறக்கவு மதித்து? 

(இ.எள்‌) அவ்வாறு பணிச்து இிரும்பித தம்‌ பெற்னோர்ச்குச்சொல்லினர்‌. 
அப்பெத்றோரில்‌ கெருல்கிய உபவீ.தமணிர்‌ ச விபுலர்‌ தம.்கு லாய்‌ ச்ச விருபுத்‌ இ 
ரில்‌ ஒருவன்‌ இல்லறத்தைச்சலச்‌.ு வாழவும்‌ மற்றொருகன்‌ துறவியாகவும்‌ 
யோசித்து அன்பொடு பெரு ம௫ழ்ச்சி யெய்‌ இனர்‌, எ னு, (௬௮) 


ஈன்று சத்திர சேனரின்‌ கருத்தென சயந்தா 

னன்று மைந்கனும்‌ வித்தியா னந்தனை யடைக்து 

தன்று ணைப்பெருங்‌ இளையொடு மில்லறச்‌ தணந்தா 

ஜனொன்று மூன்றுதண்‌ டெடுத்தனன்‌ மாதவச்‌ துயர்ச்சான்‌. 

(இ.ன்‌ சகந்திர சேனனே] கின்‌ கருத்து ்ன்றா யிராகதென்ன௮ மஇழ்ச்‌ 
கார்‌. சந்திர சேனனென்னுக்‌ி குமாரனும்‌ அப்பொழுதே வித்தியானர்த 
முனிவரையடைகது தன்றுணை வரையும்‌ பெரிய வுறவினரோடு மில்லதச்சை 
விடுத்தான்‌, பொருரக்திய தரிசண்டம்தை யெ்துச்கொண்டான்‌, இறச்த 
தவத்தில்‌ மேம்பட்டான்‌, எ.னு, (௯௯) 

ஜர்‌. அ மாபெரும்‌ புலத்தின்மே லெழுதரு மவாவை 

யித்தி பங்களோ டொடுக்கனன்‌ யோகமுழற்‌ திழைத்தா 

ன நத யோகத்தி லுயர்கிலைப்‌ பதவிமற்‌ றறிக்‌.து 

சிந்தை யாரினலுர்‌ தெரிவுறாப்‌ பரத்திடை செதித்தான்‌. 

(இ.ஃள்‌.) பெரிய ஐம்பெரும்‌ புலன்களின்‌ மீ தண்டாகு மாசையையுமைம்‌ 
பொறிச்சேஷ்டையையு மொழிச்சவனாயோச நிலையெய்தி யொழுகனொன்‌. 
அர்த யோகத்தின்‌ உயர்ஈ்த நிலையிலுள்ள பதவி முழுவதையுந்தெரிக்து தன்‌ 
மனதை யொருவராலு மூணரப்படாத ப.ரமாகிய வபெருமானிடத்திற்‌ கலச 
கசீசெய்தான்‌. எ. ஸு, (௪௦) 


மற்றை யோர்தனிப்‌ புதல்வலுக்‌ தன்மனத்‌ தொருப்பா 
டுத்த தர்தையாஞ்‌ சுபுத்தலுக்‌ குரா த்தலு மொருநீ 
கற்ற கல்வியைக்‌ கமாவிடுத்‌ தொழிதியோ தமியேம்‌ 
பெற்ற பேறுளை யன்றியும்‌ பிள்ளைமற்‌ ௮ளதோ. 


(இ-்‌.) ஒப்பற்ற ம.த்மொரு புதல்வனுயெ தரு௦லும்‌ தன்‌ மனவொருப்‌ 
பாட்டைத்தன்‌ பிசாலாகயெ சுபுதீதருக்குச்சொன்ன வுடனே, ஒப்பற்ற தீ 
பயின்ற கல்வியை வெடிப்பிற்‌ கவிழ்த்தொழித்தனையோ? தனியே யிருக்கு கால்‌ 
சளிருவருமுன்னை யன்‌ றிப்பெற்த இர்ளைகள்‌ வேறுண்டோ? ௭-௮. (௪௪) 

மட்ட, லாவருவ்‌ குழலியை வதுவைசெய்‌ ழணநச 

ளிட்ட மாலையுக்‌ சோள்களுங்‌ காணவென்‌ நிருக்சேன்‌ 

கட்டு சாவிய ,துகலொு கீவரக்‌ காணப்‌ 

பட்ட கண்களைப்‌ பதித்தெறி யேன்கொலிப்‌ பாலி, 


(இ-௭ள்‌.) மணங்சமழு மளகத்தையுடைய லோள்‌ சன்னிகையை மணக்‌ 
புரியு இருக்சகலியாண இனத்தில்‌ நியணிகத மணமாலையையும்‌, அதை யணிர்சு 


க்கில. உபதேசகாண்டம்‌. 
க்‌ 


சோள்சகையுல்‌ சாணவேண்டுமென்று விருப்பியுள்ளோம்‌. சட்டுஇன்ற அழகிய 

சாவி வஸ்‌ இரத்தோ சீ வசச்சாணப்பட்டவெள்‌ சண்களை இப்பாவியாகயெ சான்‌ 

பிெியெிய மாட்டேனோ? ஏ- ௮. (௨) 
௪ன்ற தாயினை மீன்றெடுத்‌ திருபுயத்‌ தணைக்கு 

மசன்ற தநர்‌தையை யரந்தைசெய்‌ தகன்றுபோ யடவி 

தோன்கி மாதவர்‌ தொடங்கினோ ரிவர்களைத்‌ தொல்லை 

மூன்௮ தேவரு மூனிவுற கிரயமுழற்‌ நிழிவார்‌. 

(இ.-ள.) பெற்ற சாயையும்‌ பெத்றெடுத்து இருசதோளிலு மணைத்‌ துச்‌ 
கொள்ளுஞ்‌ சிறர் ச தம்தையையுச்‌ துன்பப்படும்படி. விட்செசென்று வனச்த 
ல்டைச்‌ துபெருச்‌ தவஞ்செய்யத்‌ தொடல்குமிவர்களைப்‌ பழமையான மும்மூர்த்தி 
ச்ளும்‌ கோபமடைய காகத்திலடைச்து சாழ்வார்கள்‌, எ. (௪:) 


என்னை நீத்‌.துநீ யிற்றுறச்‌ தேகனை யாயி 

னுன்னை நீத்துகா ஒயிர்பொறுத்‌ துய்யுகா ஞளதோ 

பின்னை கோற்றொரு மகப்பெறப்‌ பெற்றிலே னென்னா 

வன்னை யாருலித்‌ தழுதன ளருஅருக்‌ தரற்றும்‌, 

(இ-ள்‌.) என்னைப்பிரிக்து நீ இல்ல௰த்தைவிட்செ செல்வாயாயின்‌, 
உன்னை நீல்இ கான்‌ உயிர்‌ ௬.௦க.து பிழைச்‌ இருக்கும்‌ காஞம்‌ உள்ளதோ? மிண்டுக்‌ 
தவஞ்செய்து ஒரு பிள்ளையைப்‌ பெறுவதற்கும்‌ வலியில்லேன்‌ என்று, தாயான 
வள்‌ வருக்தி அழமுபவளாய்‌ அருகிலிருந்து அல௮வாள்‌. ஏ று, (௪௪) 

தாயி ரங்கவுக்‌ தந்தைநின்‌ நிரங்கவுக்‌ தமர்சூழ்க்‌ 

தாயி ரம்பெய ரிரங்கவு மிரங்கில னனையான்‌ 

பாயி ரந்தொகு நாலுணர்ர்‌ தில்லறம்‌ பரியான்‌ 

போயி ரங்கரு விக்கிரி புகமனம்‌ புரிவான்‌. 

(இ-ள்‌. தய்‌ வருந்தவும்‌, தந்‌ எதிர்‌ கின்று வருச்தவும்‌, உறவினர்‌ 
பலர்‌ ச.ற்திக்சொண்ெ வருச்தவும்‌, ௮,த்தருமன்‌ வருச்சாசவனாக, பாயிரச்‌.து.டன்‌ 
சேர்க்த ஞான ரால்களை யுணர்ந்து இல்லத்தைச்‌ சாக்கா சவனா௫, ஓலிக்சின்‌ ற 
அருவியானது ஒழுகச்கொண்டிருச்கும்‌ மலைக்குப்‌ போகும்படி, மனல்கசொண் 
உான்‌. எ.ஃறு, (௪௬௫) 

மைவ ருங்குழ லன்னையுந்‌ தந்‌தையு மதலை 

மெய்யு ீழலு மாமென விடுத்தில ரஅராட்‌ 

செய்ய மாக்க ரதனிடைப்‌ பிருருவாச்‌ தெய்வப்‌ 

(பொய்யில்‌ கேள்வியன்‌ புகுந்தன னவனுழைப்‌ புகுந்தார்‌. 

(இஃ எ.) மேசம்பேோலுவ்‌ கூர்தலையுடைய தாயும்‌, பிதசவும்‌, தமது 
குமாரனே ஒருடல்‌ போலவும்‌, சால்களே அவ்வுடலின்‌ கிழல்‌ பேசலவும்‌ ௮வனை 
நீல்காதிருக் தார்கள்‌. அப்போது செப்பமாகெய இறந்த அக்கசரத்தில்‌, பிருகு 
வென்னுர்‌ தெய்வீகர்தல்திய பெெய்யுணர்வுடைய முனிவர்‌ எழுந்தருளினர்‌, 
இவர்கள்‌ அவர்‌ சக்கிதியு நரார்கள்‌, ஓ - று. (௪௬) 

அசிய மாதவத்‌ தர்தணீ ரருக்தவம்‌ வருர்‌இப்‌ 
புசியு ஈன்மையித்‌ பெற்றன மொருதனிப்‌ புதல்வ 

'ளெரியு நெஞ்சே மிறக் தற வில்லறக்‌ துறக்து 

ய்ரிவ செண்ணுமற்‌ திவனல இல்லையோர்‌ பிள்ளை. 


பஞ்சச்க்காமான்மீங்சருக்கம்‌ 5 ஆழ 


(இ.ஃன்‌.) அரும்‌ பெருர்தவமுடைய மூனிலசே! நாஜ்‌.கள்‌ எருத்தீத்தோ 
அருக்சவஞ்செய்ச புண்ணியத்தால்‌ ஒப்பற்ற ஒரு புத்தினைப்பெடற்றோம்‌, ௮2 
தகைய இவன்‌, வருத்கமெய்தும்‌ மனமுடைய மாக்கள்‌ இறகர்து போம்படி இக்‌ 
லறத்தைவிட்டுப்‌ பிரிதலைச்கருதுசன்றான்‌. இவனை யல்லாமல்‌ வேறொரு, பிள்ளை. 
யு.ப்‌ ஏங்களுகஇல்லை. எ. ஸு, (௪௪) 


ஆங்க வன்தனை ௨ருகழைசக்‌ தருக்கிய சிர்தை 

யோங்க மீச்செல வுரைத்தியென்‌ வ நாடு வணஈகத 
சேங்கு மாதவப்‌ பிருகுவச்‌ செல்வனைச்‌ இறியோய்‌ 
பாங்க ருத்தியென்‌ ஜிருத்தின னிளையன பகர்வான்‌. 


(இ...) ஐ௫லின்‌, தேவரீர்‌ அப்புத்தானை யருசகே யழைச்‌.த; அவனு 
டைய அற்ப யோசனை விசேடித் துச்‌ இர்க்சமாம்படி. கூறி யருளவேண்டுமென்று 
வேண்டி, அவர்‌ பாதங்களிற்‌ பணிய, பெருச சவமுடைய பிருரு முனிவர்‌, 
அச்சிறுவனை கோச), பிள்ளாய்‌! பஃகலிலிருக்ச வென்றிருக்கச்செய்து இப்படி 
புளைகளெரறார்‌, எ. று. (௪௮) 

கரும மேமூச லாகிய கான்கையு தழுவி 

யிருமை யும்பெறக்‌ தருகுவ தில்லறப்‌ பகுதி 

யருமை ஈல்லற மிழைக்கினு மத்சதவத்‌ துழையோர்‌ 

கரும மில்லையே லத்தவ மவச்தொடுக்‌ கழியும்‌, 


(இ...) தரும முதலிய கான்கு புருடார்த்தல்களையுக்‌ சழுவி, இம்மை 
மனுமைப்பயன்களையுக் தருவது இல்லற தருமமாம்‌. ௮தீஅறவற மார்ச்சத்தில்‌ 
அருமையாயெ நல்ல புண்ணியங்களைச்செய்தாலும்‌ ஓர்‌ விடயச் தவறினால்‌ அத்‌ 
துறலறம்‌ ௮ப்பிரயோசனமாி நீங்கும்‌. எ. று, (௪.௯) 

கோத்த ருூர்தவ முயன்றுளோ ரத்தவ கோலார்‌ 

வேற்று வெவ்வினைத்‌ துறையுளோர்‌ தெய்வவே தியர்கண்‌ 

மாத்த ரும்ப௫ித்‌ தழலெழ வரவெதிர்‌ வழங்கி 

யாற்றி யத்தழ லவிப்பரேற றீவினை யவிப்பார்‌. 


(இ-ள்‌.) அரும்தவங்களை அருஷ்டித்து முயன்றோர்களும்‌, அவ்வித 
தவத்தை யநுஷ்டியாதவர்களும்‌, இவற்றிற்கு வேருயுள்ள கொக்தொழின்‌ 
மார்க்கத்துதந்றரோரும்‌, தெய்வீகக்‌ தங்கிய ௮ம்‌. சணர்கள்‌ ஒரு காலத்‌ இல்‌ சணிக்ச 
“முடியாத ப௫த்தழலோட வச்ச வுடனே, அவர்களை யெ.தர்சொண்டழைத்த 
உபசரித்து, அ,ச்திபாக்னியைத்‌ தணிப்பாராகில்‌, தங்கள்‌ திவினையை யொழிப்‌ 
பார்கள்‌, எ. ௮. (இல 


இன்று கேசற்றுள கவமெலா மிவ்வுடம்‌ பிகக்‌.து 
சென்று வேண்டுவ தின்னலஞ்‌ செ.றிவ*ற்‌ கன்றோ 
வன்று வேண்டுறு, பிறப்பினிவ்‌ வில்லறத்‌ தடைக்தோ. 
ரென்று மச்சிறப்‌ பெய்‌ துவ மையத்‌ தில்லை. 


(இ...) இக்காலத்‌ூல்‌, கஈம்‌. சோற்குக்‌ ன ட்டிகப்‌ யாவு அதக சை 
விட்டுப்போய்‌ (மேவேப்பிஐப்பில்‌) வேண்டிய இன்ப சுசங்களைப்‌ பொ ந்அசத்‌ 
அல்லவோ 9. அச்காலத்தில்‌ விரும்பக்‌. பிறவியிலே இவ்வில்ல.ஐ;த தய பைபர்‌ 
தவர்சல்‌, எத்கால்‌ இதும்‌ அச்ச ௪,௦)்‌.பினைம்‌. பெவார்சள்‌. வேன ச்ச்‌ே 
மெயில்லை 7 - 43% ௪) 

ட்ட 
2௦ 


ட்க்&ை உப்தேசகாண்டமு. 


வகஞ்தித்‌ அண்பொருள்‌ பெருக்குவான்‌ வா$னொ அத்‌ தகாத 

ஹஜொகுத்த ரும்பொருள்‌ பெற்றனர்‌ பெருவளக்‌ துய்ப்பார்‌ 
த்த மேலவர்க்‌ கில்லிருக்‌ அண்பன பகுத்தார்‌ 

பருத்த ௬ுந்தனிப்‌ பதவிவர்‌ தெளி றப்‌ புகுவார்‌. 


(இ. ்‌.) சொல்லிய முண்ணிய ஏெவெமென்ஞம்‌ பொருளினிடத்‌இல்‌ அன்‌ 
பைப்பெராச்ச இல்லறத்தை வெறுத்தலால்‌, தொகுத்‌ துள்ள ௮வ்வரும்‌ பொரு 
சோப்‌ பெற்றவர்களாய்ப்‌ பெருஞ்செல்வ மநுபவிப்பார்கள்‌, உலகற்பிறக 
பெசியோர்க்குத்‌ தாம்‌ புசிப்பனவற்ழைப்‌ பாகிச்துத்தச, தவர்கள்‌, எவரும்‌ பெறு 
தத்சரிய ஒப்பற்ற பதவியை இலே௫ல்‌ ௮டையப்பெறுவார்கள்‌ ஏ. று, (௫.௨) 


சுவ தஇீதரு மிருவினைப்‌ பகுதிமுற நிடையே 


வீவ அண்மைநன்‌ மைந்கரால்‌ வினையற கோலார்‌ 
யாவ ராயினுக்‌ சென்புலத்‌ தெரிபடு நிரயம்‌ 
போவ தின்றிமற்‌ நும்பரி னும்பரிற்‌ பொலிவார்‌, 


(இ-ன்‌.) அரிய இருவினைகளுக தரு இயற்சையிது, இலை முரற்௮ம்‌ 
இடையே ௮ழிந்துவிவெது உண்மை. இவினையகலத்‌ தவஞ்செயயார்‌ யாவாா 
யினும்‌, யமபுர்த்தல்‌ தீமயமாகய ஈரகத்தில்‌ அடைவதில்லாமவ, புத்திரப்‌ 
பெத்தினால்‌ மென்மேலும்‌ உயர்வாக பசவிகளையெய்‌ இ விளங்குவார்கள்‌. () 


அறுசீ்க்கழ்‌ நேடிலாசிரிய விநத்தம்‌, 


என்பன பலவும்‌ பன்னித்‌ செருட்டினன்‌ பிருகு வென்பான்‌ 
தன்பரி வுள்ளக்‌ தொன்று முணர்க்திலன்‌ ஐரும னென்போன்‌ 
பொன்பொதியுளத்தோ ரெய்அ மிரவலர்‌ புகன்ற வெல்லா 
மன்பறத்‌ துறப்பா னன்ன தன்மைய னாயி னானே, 


(இ-ள்‌. என்பனவாயெ பலவற்றையும்‌ பிருகு முனிவர்‌ கூறித்தெரிவித்‌ 
தார்‌... தருமனோ தன்‌ பரிவுதல்யெ மனதில்‌ ஓரு சிறிதும்‌ உணர்ச்தாளில்லை, 
பொன்னைமதித்த மனமுடைய (செல்வர்கள்‌ தம்பால்‌ யாசகர்‌ கூறினவனைக்‌ 
திம்‌ அன்பற்ற விட்டுவிவெதுபோன்ற தன்மையையுடையவ்னாயினான்‌ எ. ௮, 


ஞானமா முனிவ கேண்மோ களிதிரைப்‌ பாவை சூழ 
ஊா'ரிலப்‌ பரப்பி லுள்ள மன்பதை யெடுத்த வாக்கை 
யூனொ.றுத்‌ அணவு வேண்டா தருந்தவ முயற்தி னுபவார்‌ 
யோனிவாய்ப்‌ பிவ ரன்றே லுருளுடைச்‌ சகட மொப்பார்‌, 


(இ.எ்‌.) றந்த ஞானமுனிவரே! கேட்பீராக, குளிர்ச்சிவாய்க்த ௮லைச 
ளையுடைய கடல்கசூழமும்‌ பெரிய பூமியிலுள்ள மாறுடரெடுத்ச வு_லின்றசையை 
வெறுத்தாகாரச்சை யிசசியாமல்‌ அுருக்தவம்‌ முயன்று லுச்சேவிப்பார்கள்‌. 
அல்லாவிடின்‌ உருட்சியாயெ வடிவுடைய தேர்ச்சக்ரத்தை மயொசத்தவர்க 
ளாய்ப்‌ பல யோனிசளிதூமுதட்பார்கள்‌ ஏ. ஸு. (௫௫) 
இல்லறத்‌ இயற்.றுர்‌ இமை யிருஞ்சிலை மருங்கு வீசசத்‌ 
தொல்லைவெம்‌ பிறவிப்‌ பெளவங்‌ கடக்குமா ஜறெவனோ அயோ 
வெரில்லையின்‌ வெகுளி கர்ம மயக்கமென்‌ றவற்ன்ற்‌ நீப்பா 
னல்லறத்‌ தவமே யன்றி யாருளர்‌ ஈடுவு இர்ப்பார்‌. 


பஞ்சத்த்காமான்‌.மியகருக்கம்‌. க்க்ஷி 


(இ.எ்‌.) இல்லற திலிருச்து செய்யுக்‌ திமையாகிய பெரிய பாறையை 
அரையிற்கட்டிச்கொண்டு பழைய கொடிய பிறவிச்சடலேச்‌ சடப்பதெ.ல்க 
னமோ? அதிகெத்திற்காம வெகுளி மயக்கள்சளாகிய முச்சு. தல்களை யக 
இறவன்‌ கல்ல துறவியேயல்லது இல்லறத்தாறுள்‌' இடையில்‌ ௮ச.ற்௮ு பவா 
யாவரிருகிகன்றனர்‌ எ. வறு. (௧௪) 
மக்களை நிதியைப்‌ பேதை மகளிரை மருங்கு சூழ்ச்த 
வொக்கலை கோக்க யேமார்‌ துறுகதி கோக்க லாராய்‌ 
மிக்கி கிரயத்‌ தாழ்வார்‌ மென்டுறு பறவை கண்டக்‌ 
தொக்கு௮ு ச௪ழனாக கெண்டை சொண்டுவிண்‌ டுயலா தன்தேட 

(இ.ஃஸ்‌.) மெல்லிய சிறு பறவைகள்‌ தங்கள்‌ சகழுத்தித்‌ சேோச்ப்பட்டி 
க௮ு கெண்டையைத்‌ சாக்கிக்கொண்டு அகாயத்இற்‌ பறவாது, அதுபோல 
பிள்ளைகளையும்‌ பொன்னையும்‌ பேதமை தங்கயெ மாதரையும்‌ ௮ருகேசூழ்கத்த உற 
வினரையம்‌ பாரத்துககொண்‌் டேமாகதவர்களாய்ச்‌ தரமடையவேண்டிய பச 
அியை விரும்பாதவர்களாய்‌ மிச்ச செடுதிலவாய்ஈத ஈச௪ரத்தில்‌ ௮மிழ்வார்கள்‌, 


இருவினை யிவற்றை யாண்பெண்‌ ணெனவெடுத்‌ தியற்தி வேதன்‌ 
திருவினை யாண்பா லாகக்‌ இவினை முற்றும்‌ பெண்பா 
அருவெனப்‌ படைத்து விட்டா னுதலா லும்ம ஜோர்மற்‌ 
திருவினை மகளீ ரென்றே துறந்தன ராசை மெல்லாம்‌, 

(இ. ள்‌.) வேதக்களைச்சொல்லிய பிரமதேவன்‌ ஈல்வினை திவினையென்று 
மிவ்விரண்டையுமெடுத்து இண்பெண்ணாகப்‌ படைக்கத்‌ தொடக்கி ஈல்லினை 
மறு மாண்பாலாகவும்‌ இவினைமுற்றும்‌ பெண்பாலாகவும்‌ படைதச்தவிட்‌ 
டான்‌. தனதால்‌ உன்னைப்போன்ற பெரியோர்கள்‌ இவினைய/ர௬ுவமென்ன 
ம்மாதர்சள்‌ மேலுள்ளவாசை முழவதையும்‌ ௮கற்றினார்சள்‌ எ . ௮, (௮) 


தாமத்தால்‌ வீழ்கது சோர்க்த கூழலியர்‌ தழுவித்‌ தந்த 
காமத்தாற்‌ பெருகும்‌ பாவக்‌ கடற்கரை காண்ப தன்றே 
பாமததாற்‌ கலக்கத்‌ தோன்றும்‌ பரவைஈஞ்‌ சணிகத கண்ட 
மைத்தாட்‌ புணையொன்‌ றன்றி ஈமக்கது கடக்க லாமோ. 


(இ. ள்‌.) மலாரமாலையால்‌ ௮விழ்ர் துதொக்கிய கூந்தலையுடைய மாதர்‌ 
கள்‌ தழுவியுண்டாக்கிய மோசகத்தினாலே பெருகுனெ் ற பாவக்கடலானது சுரை 
கடச்கத்தச்ககன்ற௮ு, பரவிய மகதரமாகிய மத்தாற்கடைச்சதாத்‌ திருப்பாத்‌ 
சடலிலுண்டான அலகாலவிடத்தையணிச்கு கண்டத்தையுடைய சிவபெருமா. 
னது சர்ச்திபொருகதிய இருவடிகளாகிய தெப்பமொன்தினாலல்ல.ி ஈம்‌ 
போன்‌ றவர்களுககு ௮க்கடலைச்சகடக்க முடியுமே? எ - ௮, . (௫௯) 


இவவழி தரும ளென்பா னெதிரெடுத்‌ தியம்ப கோக்குஞ்‌ 
செவ்வழி பிருகு முற்றக்‌ கேட்டனன்‌ சீற்றங்‌ கொண்டா 
னவ்வழி மெடுத்த சிதற மரிதொழித்‌ தவனை நோக்கி 
வெவ்வழி ரீப்பா ஜனொன்று விளம்புதுங்‌ கேட்டி. யென்றான்‌. 

(இ.எ்‌.) இவவழியாய்த்தருமனென்பவ னெதிராக கெ்துச்சொகில 
வும்‌, அவனைப்பார்த்‌ இருக்கும்‌ மேலான மார்ச்சத் திலுள்ள பிருகுமுனிகர்‌ ௮௬.௫ 
ஹையெல்லாங்கேட்டுச்‌ சோபமுற்று, அப்போதண்‌ வான கோபத்தை . தி, 


இள உபதேசகாண்ட 


தாக்வடசக்‌ நுவனைப்பார்ச்‌ தத்‌. துன்மார்க்கத்தை மீக்குயசஉற்சொன்ன௮ சொல்லு 
கோம்‌. கேட்பாயாக வென்றனர்‌. ௭.௨, (௬0) * 
மூலமாய்‌ ஈவோ வீருய்‌ முதற்பெரும்‌ பொருளாய்‌ பூற்‌.று 
லமாய்ப்‌ புனலாய்த்‌ தீயா யுலவையாய்‌ களிவா னாகி 
மேலதாய்க்‌ தழ தாகி மெய்யுமாய்ப்‌ பொய்யு மாய்முக்‌ 
காலமா யுயிர்க டோறும்‌ கரப்பதொன்‌ அுள்து காண்டி. 


(இ. ன்‌.) முதலிடை கடையா?யும்‌) மூசற்பெரும்‌ பொருளாகியும்‌, மூடி 
வாயுள்ள பிறிஇிவியாகயும்‌, ௮ப்பாதிடம்‌, சேயுவாகியும்‌ வாயுவாடுயும்‌ குளிர்ச்௪ 
பொருக் திய ஆகாயமாசியு மூயர்ந்தகாகியு மிழக ததாகியும்‌ உண்டை பயாடியும்‌ 
பொய்யாடஇயும்‌ காலத்திரயங்களாகியும்‌, நன்மாக்கடோறனும்‌ மறைக்திருக்கு 
மொரு பொருளுள்ளது. அதனைப்பார்க்சச்சடவாய்‌, எ- ௮, (௬௧) 
செய்தவப்‌ பயனு மற்றை யில்லறச்‌ சிறப்பு மெல்லா 
மெய்திய வெளிதி னல்கு மஞ்செழுக்‌ திதனை யின்‌ தன்‌ 
பொய்யறு சர்தை பற்றிப்‌ புலப்பட வுணர்த்து கின்றே 
னுய்தியென்‌ றுணர்த்கி னானப்‌ புதலவனு முணர்ர்தா னன்றே. 


(இன்‌) துறவு நெறியிலிருந்து செய்யத்தச்ச தவப்பலனும்‌ ௮ தின்‌ 
வேருகிய இல்லற கெறிக்குரிய மேன்மைகளும்‌ ௮௫ூய வெல்லாவரற்றையும்‌ 
தாம்‌ இலே௫ற்‌ பெறும்படி தஇருவைந்செழுத்தே கொடுக்கும்‌. இப்பஞ்சாகி 
அரத்தை யிற்றைத்தினமேே யுன்ஷண்மை தங்கிய மனத்திற்‌ பதக்து தெளியும்‌ 
படி யுபதேசிகஇன்றோம்‌, நீ கடைத்தேறுகவென்று உபதே௫த்தனர்‌, அப்பும்‌ 
கஇரனுமகசைச்தெளிக்த கொண்டான்‌.எ - று. (௬௨) 
தாபத நிலைமை பெற்ற சக்கர சேன னின்னை 
ம்ர்பெருங்‌ கதியி னுய்க்கும்‌ வழிமொழி யென்தி ரப்ப 
நீபக லிரவு மாறாச்‌ செனிச்கரு ளெனறி கழ்த்தத்‌ 
இபரு மிருளும்‌ போலத்‌ தெளிந்தனன்‌ சறுவன்‌ இந்தை. 

(இ.ஃஸள்‌.) துறவத நிலைமையடைச்த சத்திர சேனன்‌ உன்னை யடைந்து 
மிகப்பெரிய முத்தியிற்‌ செலுத்தும்‌ வழியைச்கூறுகவென்று யா௫ச்கும்படி, நீ 
விரவும்‌ பகம்‌ விடாமற்‌ பஞ்சாச்சாச்தைச்‌ செபி திருச்சசக்சபடவாயென்று 
கூறவும்‌, ௮ தருமன்‌ தீபத்மைச்கண்டவிருள்போல மனமயக்க நிங்சி்தெளிக்‌ 
தான்‌. ஏறு, (௬௯) 
பெருக்தீவத்‌ தலைமை சான்ற பிருகுமா முனிவன்‌ பின்னர்‌ 
மருக்தினு மினிய தோண்றற்‌ கருமறை வதுவை முற்றப்‌ 

பாருக்‌ தநா ளோரை கோக்கப்‌ பொருவருப்‌ கற்பின்‌ மிக்க 
ருந்திழை யவனை கோக்கி மணவினை சிறக்கச்‌ செய்தான்‌. 

(இ.ன்‌.) பெசிய தவகிலையின்‌ முதன்மை; மிக்க பிருகுமாருனிகர்‌ அதன்‌ 
பின்னர்‌,௮மிழ்சத்திலு மினிகாகிய மவலுக்கு ௮அரியவேத விதிப்படி மணவிணை 
முடிக்கப்பொருத்தமாகிய சாளும்‌ முகூர்த்தமும்‌ பார்த்து, ஓப்பிடற்கரிய மிச்ச 
கத்பினையுடைய தஇருக்திய இப. ரணமணிக்ச வொரு பெண்ணைத்தேடிச்‌ 
இருமண்ச்சடகங்கைச்‌ சிறப்போேே செய்து முடித்தார்‌. எ. (௬௪) 


ம்ணகினை முடிந்த பின்னர்ப்‌ பிருருமா தவத்தோர்‌ தெய்வக்‌ 
கணமுக்ற முழுகிற்‌ சென்றான்‌ 'றருமனுல்‌. கல்விச்‌ செல்வத்‌ - 


பஞ்சாக்கமமான்மியசருக்கம்‌. ௧௯௭ 


துூணரீவின னஞ்செழுத்னச்‌ சரித்தன ஜனெழியச னெளன்‌.றுர்‌ 
துணைபடப்‌ புண்டா னந்த வெள்ளநீர்‌ அள்ளு சண்ணான்‌. 

(இ. எ்‌.) மணவினை முடிர்ஐ பிற்பாடு பிருகு மூணிவர்‌, பெருச்தைிகளு, 
டைய தெய்வீகாதங்யெ கூட்டத்சார்‌ வ௫க்குஞ்சபைக்குப்போயினர்‌. தரும 
னென்பவனுல்‌ கல்விப்பொருளுணர்சபெற்றவளாய்ப்‌ பஞ்சாக்கர த்தை கீங்கா 
மலுச்சரிப்பவனாய்‌, ௮ன்பின்‌ மிகைய லான்‌ தக. ண்ணீர்‌ இருபசசமரகட்பெருக்‌ 
கெடுச்‌ துத்துளிச்கும்‌ இருவிழிகளையடையவனானான்‌. எ -ு- (௬௫) 
சங்கிவ னினைய னாகப்‌ பற்பச௪ லிறக்க பின்னர்ச்‌ 
தாங்கருந்‌ தவமேற்‌ கொண்ட சகஇ£ர சேன னென்பான்‌ 
மாங்குளுண்‌ டிகையன்‌ றள்ளித்‌ துளங்குது ஈடை.யன்‌ மீச்சென்‌ 
ஹோங்கிய குடையன்‌ முக்கோ லுயசிய கரத்த ஸனுற்றருன்‌, 

(இ.-ள்‌.) இவ்விடத்தில்‌ தருமன்‌ இவ்வண்ணமாச விருக்க, ௮0நேச காட்‌ 
கள்‌ அகன்றது பிறகு, ரிர்வாகஞ்‌ செய்தற்கரிய துறவறச்சை மேற்கொண்ட 
௪௩இ7 சேனனென்பவன்‌, கையிற்றொங்குக்‌ கமண்டலமுடையவளும்‌, தள்ளாடி 
யசையும்‌ நகடையுடையவறும்‌, மிச உயர்கச குடையையுடையவறும்‌, தரிதண்‌ 
டத்தை யயர்த்திய சையையுடையவனுமாக வகதாரன்‌, எ. ௮, (௬௭௬) 
கண்டன னெதிர்ந்து செய்யுங்‌ கடன்பமு றை யாவுஞ்‌ செய்து 
குண்டிகைக்‌ ச௪ண்டு கொண்டான்‌ குடைபிடிக்‌ அடன்கொண் டே 
வெண்டரு மனையி ஐய்கத்தகா னாசனக்‌ இருத்தி யன்னா 
னுண்டியி னுவர்க பிசசை யு5வின னுவபபின்‌ மிக்கான்‌, 

(இ-ள.) இப்படி. வரக்கண்டு சருமனெ தர்கொண்டு செய்யவேண்டிய 
கடனகளையெல்லாஞ்‌ செய்து கமண்டல இரிகண்டம்‌ இஉற்றைச்சாங்கெ 
அச்சக இரசேனனைத்‌ தன்னோடு குடை பிடி2.துக்கசொண்டு அ௮ழைச்துச்சென்று 
எண்ணத்தக்க தன்‌ மனையிற்செலுத்தி சனத்‌ திலிருத்‌இச்சந்தோக௩ மிச்சவனா 
யசசகதஇர சேனன்‌ புகித்தற்கு விரும்பிய உணவை யளித்தாள்‌. ௭-௩ ு., (௬௪) 

ணிமறு காட லெண்ணி யளவளாய்ப்‌ பழமை கூறித்‌ 
சுணிவில்பே ரன்பு மிக்குக்‌ கங்களிற்‌ தமித்சு காலைத்‌ 
அஇணிதவத்‌ துருவ மன்னான்‌ சந்தா சேன ளென்போன்‌ 
பணிதரு தருமற்‌ பார்த்து௪ சிற்கிலை பகர்வ தானான்‌. 

இ-ள்‌,) அழகிய வீதியிலுலாவி வார்த்சையாடககருடு ௮ளவளாலிசத்தக்‌ 
களுக்குள்ள டழய-சிசேகத்தைச்சொல்லிக்குறையாத பேரன்பு மிகுந்து, இரு 
வருஈ்தனித்த சாலத்தித்‌ பெரிய தவத்தின்‌ உருவத்தைப்போன்ற ௪ஈஇரசேண. 
னென்பவன்‌ தன்னை வழிபடுக்‌ தரு. பனைப்பார்‌ 2.துச்‌ இற்தில வார்ச்சைகள்‌ செப்பு 
வானாயினான்‌, தனை. 7 (௬௮) 
கெடத்தனை யதிலை மற்றைக்‌ கேழ்ளெர்‌ மநையி ஓட்பம்‌ 
விரித்தளை கோத்தி ரத்தின்‌ மெய்ககெதி யொழுக்கம்‌ பாழே 
மத்‌ தனை யில்ல றத்‌து வாழ்வினை யோம்பி ஈனீறு 
தடுத்தனை தவத்தை யெங்க இய்குவை தருமம்‌ பாராய்‌, 

(இ.எ்‌,) தருமனே! உன்னமிவைச்‌ கெித்தாய்‌, அன்றியும்‌ (பெருமை - 
மிகுர்ச வேசக்இன்‌ கருச்சைவிட்டாய்‌, ௨ள்‌ கோசத்துரத்இன்‌ உண்மை ௦சர்சி 
கத்திற்குரிப வொழுக்கங்களை வீணாகஇனஞெய்‌ இல்ல.றவாழ்க்சையைப்‌ “பாது 
சாத்து நல்ல தவ/மார்சக2ல 53 தச்தாய்‌, நீ எப்படிக்‌ சஷ்ட்த்நே வரப்‌ ?' 


ஷ்ணிர்‌ உபதேசகாண்டம்‌. 


இல்லறர்‌ அறவென்‌ ௫௮ மீல்கவை யிரண்டு கோக்கி 
ல்லறர்‌ துறவே கின்று காளவங்‌ கழிய வாழும்‌ 

புல்லற மில்லின்‌ வாழ்க்கை பொன்னகர்த்‌ தருவுங்‌ கோவும்‌ 
வல்லையில்‌ வருக வென்னில்‌ வரவெதிர்‌ வரத்தி னின்றேன்‌. 

(இ-ள்‌) இல்லச்‌ துறலறமென்று க.௮ம்‌ இவை யிரண்டனையும்‌ யோகத்‌ 
துப்பார் த்தால்‌ துறவறமே கன்‌.மார்ச்சம்‌. வாணாள்‌ வீணே கழியும்படி. வாழும்‌ 
இல்லறவாழ்ச்கையே அரப ௮றம்‌. கான தேவலோசத்துள்ள கற்பக விருட்ச ரச 
மிக்தரனுஞ்‌ சேர்தல்‌ வரச்,ிடவாயென்று கூறினால்‌ உடனே யெதிரில்‌ 
கச்கவரமுடையவஞாயிருக்கிறேன்‌ எ. று. (௭௦) 


ராரிசுருங்‌ கக்க னல்லார்‌ மூலைம்க மயங்கி வேதக்‌ 

கெரிதரு சதை யெல்லாஷஞ்‌ இந்தனை சிறியை யானா 

யரியு சத்‌ றேவ ரெல்லா மென்றவக்‌ கடங்க கோத்றுப்‌ 
பெரியசிற்‌ பெரிய ரானேன்‌ பிழைக்களை சவத்தை யோராய்‌. 


(இ.எ்‌.) முரி்ற கூரட் தலையடைய மாதர்களது குசங்களில்‌ மயக்செய்‌ இ 
லேதத்தையுணர்சக்கத மனமுழுமையும்‌ அர்ப லெண் சங்சகளுடையவனாயிளை , 
வி ணுரு தலிய லெல்லாம்‌ கேவரு. னதவ டடூியையாலெனகரு ௮டலங்கி 
யிருச்சச்‌ தலஞ்செய்று பெரியோரகளிளெல்லாப பெரியோனாயினேன்‌. நீ 
யதியாசவஞய்ச்‌ தவப.ரர்க்கச்தைச்‌ தவமினாய்‌, எ. ஸு, (ஏக) 


இர்திரன்‌ ரூ.கலி னோேரை யிக்கணக்‌ கழைப்ப னென்னை 
மைந்தநீ யொப்பா யல்லை வரன்முறை பிழைத்தா யென்ன 
வச்கணன்‌ றரும னுள்ளக்‌ சுணிஈகை பூத்து மற்றைச்‌ 
சந்திர சேனன்‌ றன்னை கோக்கினன்‌ சலித்‌.துச்‌ சொல்வான்‌. 


(இ-ள்‌.) இக்இரன்‌ மூதலான தேவர்களை இக்கணத்திலேயே யில்கு ௮௪ 
வழைப்பேன்‌, பிள்ளாய்‌ 1! நீ தவறினையாகலின்‌ எனக்குச்‌ சமானமில்லை 
யென்று சந்திரசேனன்‌ சொல்ல, அ௮க்தணனாகூய தருமன்‌ ஐன்மன இலழ௰யெ 
புன்னகையரும்பினவனாய்‌, அச்சம்‌ இரசேனனைப்பார் து மனவெறுப்புற்றுச்‌ 
சொல்லுகின்றான்‌ எ. று. (௭௪௨) 


இயலுடை கூவர்க்‌ கெல்லா மில்லற மில்லை யாகின்‌ 
முயலுறு தவங்க ளெங்கன்‌ முற்றுறு முடிவு பாரா 
பயலுற மொழிந்தா யும்ப ரிறையைநீ யழைத்தி யாயின்‌ 
மயதுறு மனத்தோ யானு மவ்வழி வருவனென்றான்‌. 


(இ-ள்‌.) கஇருத௫ருத்தியவ்களையுடைய இரிஷூர்‌ 2 இிகளுக்கு மில்ல றமில்லா 
விடின்‌, அவரவர்கள்‌ செய்யும்‌ தவங்களெல்லா மெப்படிமூடியும்‌? ௮ம்முழுவை 
நீ யூத துப்பார்க்சவில்லை, அசலாலென்னை வேறுபடுத்‌ சப்பேசினை, சேவராச 
னாயெ இந்திரனை ரீ வரவஓழ தக்சாயாயின்‌ மயக்கமுற்ற மனழயையோனே 1 
கானுமுன்மாககத்திற்கு வருவேனென்று சொன்னான்‌ எ . று, (௭௯) 
தருமனீ அரைத்த லோடுஞ்‌ சக்திர சேன னென்பான்‌ 
பொருவரு சீற்ற மிக்குப்‌ பூரச்சர வருதி பென்னா 
நிரூமிஷஹா முன்ன மன்னா னெதிருறப்‌ போற்றி கின்‌ 
னிருகவட்‌ கட. வெள்ளை வாரண னெழுர்அ போனான்‌. 


பஞ்சாக்சசகாண்சிய௫ருக்கம்‌. ௧:௮௯ 


(இ.எ்‌.) தரும ஸிவ்வார்்‌;சசள்‌ சொன்ன மாத்திரம்‌ இல் ௪ர்‌இ.ர 
சேனனென்பவன்‌ ஒப்பிடற்கரிய சோபமிகுக்து அிச்திரனே கருகவெனச்‌ கட்‌ 
டளையி௦ முன்னரே யவ்விஈஇ£ னெ௫ராகவதந்துஇத்து கின்று இருகன்னல்சஸி 
லும்‌ மதமொழுகும்‌ வெள்ளை யானையையுடையகள்‌ அல்கிறுச்து போயின. 
சட்டினன்‌ சாட்ட நின்‌ உ தருமனைச சு டுசால்லி 
மட்௨வி மலங்க லோய்நீ வலலையேல்‌ வருவி வெள்னத்‌:। 
கட்டலி மிசழி வேணிக்‌ சடவுளஎஞ்‌ செழுத்தை நெஞ்சத்‌ 
தொட்டின னெட்டா முன்ன மெதிர்கதன னும்பர்‌ கோமசன்‌ஃ 

(இ.எ்‌.) சர்‌ இரசேன னவவிர்‌ இரனைச சட்டிக்காட்டி கசேச்கின்று, ரூம 
னைட்பார்‌.ச.துஃகமொழிகள்‌ சொல்லி மணம்வீசும்‌ மாலையடையேோனே!' ரீவரு 
விக்க வல்லவனளாயின்‌ வருவிட்பாயென்று கூற, முறுச்சவிழ்ச்த கொள்ைடிலமை 
யணிாச சடையையுடைய சிவபெருமானது பஞ்சாச்காத்தை மண தில்‌ தியா 
ணித்தான்‌, அவன்றியானிக்கு முன்னசே இச திரனேரிழ்‌ நோேன்தினன்‌ ஏ. 
அலங்கல்‌ தடந்தோள்‌ வெள்ளை வாரண எச்ச மெய்தக்‌ 
கலங்கிய மனத்த னாகித்‌ தரமனைக்‌ காரங்கள்‌ கூப்பி 
வலன்திரிக திரங்கி நின்று வான்முறை வழுத்தி ஞானப்‌ 
பொலங்கழற்‌ குமர னோக்கிப போகெனக குலிசன்‌ போனான்‌. 

(இ-ள்‌.) அழயெ கற்பக மாலையணிச்ச விசாலமான தோள்களையும்‌ 
சுெள்ளையானையைய முடைய அ௮வ்விச தரன்‌ பயமடைதலாற்‌ சலச்சமுற்ற மன 
மூடையவனாய்த தருமனை கோக்க கைகளைக்‌ குவித்துப்‌ பிரசகச்சணஞ்செய்து 
மனமுருக கேர்கின்௮ சரமப்படி துதிசெய்து ஞூனவானாகய அழூய வலீசக்கழ 
லணிச்ச ௮,ச,௪ர௬.௦ன்‌ போவென்று கட்டளையிட. வச்சிராயுதமேக் திய அவ்விம்‌ 
இரன்‌ சென்றான்‌ எ. று. (௪௮) 
இருத்திய தவத்தின்‌ மிக்கான்‌ சகந்திர சேன னென்போ 
னருத்தியி னசசங்‌ கூர வதிசய மடை.ர்கான்‌ மற்றை 
யிருக்குதான்‌ முழுதும்‌ போக்குக தருமனிம்‌ சிவனை நோக்கி 
மருக்கமழ்‌ கமலத தோனை வருத்துவன்‌ காண்டி யென்றான்‌. 

(இ.எ்‌.) திருச்‌ சடாகுப தவதில்‌ பேம்பட்ட சர்தரசேனனென்பவன்‌ 
ஆவலோடு அச்சமு ம இகரிக்க ஒச்சரியமடைர்தான்‌. வேதசாஸ்‌ இரமுழுவது 
மறி:ச தருமனென்பவ ணனிச்சக்தாசேனனைப்பார் அ மணம்கீசச்‌ சாமரைப்‌ 
பீட த்திலுள்ள பிரமதேேவனை நான்‌ வரழைக்கின் றேன்‌ பார்ப்பாயாக வென்‌ 
இனன்‌ எ.ஃனு, (ன்‌. ஏ) 
அரந்திலை புரிதி யாயி னருமறைக்‌ கிழவன்‌ றன்னை 
பிக்நிலை யானு மின்னே வருவிப்பே ளென்“ லோடுஞ்‌ 
சொசுகெதிக்‌ தரும சீலன்‌ நெய்வவஞ்‌ செழுத்தை யுள்ளச்‌ 
அன்னலுங்‌ கணத்தி லுற்றா லுகதியம்‌ பொருட்டு மேலோன்‌. 

(இ-ள்‌) கீ பப்படிச்செய்வாயாயின்‌ அரியா வேதல்களுச்குரிய பிச்‌ 
தேவ்னை இவ்வித இலேயே சானுமிப்பொழுதே வருலிப்பேனென்று சொல்ல 
வஞ்‌ செப்பமான மாசக்‌ இதூள்ள தருபனென்லும்‌ பரிசச்சமாகாகள்‌ செய்‌ 
வீசம்‌ பொருச் திய பஞ்சாச்காச்சைச்சான்‌ மன திலெண்ணிய வுடனே ஜாம 
அரைப்பொருட்டின்‌ ஈவில்‌ அரிக்கும்‌ பிரமதேவன்‌ ஒரு அண சாலத்இிற்குள்‌ 
அச்சே வர்தான்‌. பதன அத ்‌ $ 2 


லை. உபதேசகாண்டம்‌. 


அம்மு மை யருள்வைக்‌ தாயின்‌ ஜெத்தவம்‌ புரிக்கசே னென்னா 
தம்முறை வணங்கிச்‌ சூழ்ந்து மொழிதரு கடன்கள்‌ யாவுஞ 
செய்ம்முறை திருந்தச்‌ செய்தான்‌ நிசைமுகக்‌ கடவுட்‌ செலவ 
ஸம்முறை யருளி னோக்கி யேகுதி யமல வென்றான்‌, 

(இ..எள்‌ ஓ தருமனே[ கீ யெங்களி.௨ச்‌ திலின்று கருணை வைத்தாய்‌. இத தி 
சாக நாங்கள்‌ யாது சவஞ்செய்தோமென்று மும்முறை பிரதக்கணஞ்செய்‌.து 
வணக்க, சொல்லுடன்‌ த வழிபாடுகளை யெல்லாஞ்‌ செய்யவேண்டிய மூறைசள்‌ 
இருத்சமாகசிசெய்தான்‌ சான்குமுகங்களைய/டைய பிரமதேவன்‌. ஞானச்செல்ல 

டய தருமனுமப்படியே சருணையோடு பார்‌2. ஐ மலமதந்றனே! நீ போகுக 
வனக்‌ கூறினான்‌, எ... (௪௯) 
உர்தியங்‌ கமலத்‌ தோங்குந்‌ இசைமுகத்‌ தொருவன்‌ செல்ல 
லத்தரத்‌ இமையோர்‌ யாரு மன்னவர்க்‌ கெதிரோ வானத்‌ 
அரதுமி முழங்க மற்றைப்‌ பல்லியந்‌ துவைப்பப்‌ பொன்னாட்‌ 
டி.ர்தர னெதிர்கின்‌ றேத்தத்‌ தன்னுல கெய்தி னானால்‌, 

(இ-எள்‌.) அ௮ழயெ உச இசசலத்தில்‌ வீத்றிருக்கும்‌ சான்கு முகங்களையுடைய 
வெசப்பற்ற பிரம தேவன்‌ செல்லவும்‌, தஓகாயதச்திலுள்ள சேவர்களெல்லாரும்‌ 
பிரமதேவனூக்கு எதிராகச்‌ தேவதுச்துபி யொலிகச்கவும்‌ பல லகைப்பட்ட 
பிறவாத்தியங்கள்‌ முழங்கவு்‌ தேதேவலோச மன்னவனாயெ இச்இரன்‌ எதிர்‌ 
கின்று துதிசெய்யவுக்‌ சனது ௪ச்சிய லோகமெயதினன்‌, எ. று (௮௦) 


வல்லையே லழைத்தி யென்னா மொழிர்தனன்‌ மறைவ லாள 

னெல்லைலின்‌ மான மீககொண்‌ ஒருக்தன னிர்து சேன 

னொெல்லையி லவனை கோக்கிக்‌ கண்முகழ்தக்‌ தியோகத்‌ அத்னான்‌ 

ஹஜொல்லைமா தவத்தோன்‌ றன்மை மதிக்கிலஸ்‌ சுருதிச்‌ செல்வன்‌. 
(இ..ீள்‌,) நீ வல்லவனாயின்‌ பிரமதேவனை யழைத்தவென்று தருமன்‌ 

சடறினன்‌., கணக்கில்லாத மானமதஇகரிக்திருகச ௪ஈ௩இர சேனன்‌ அதிரச்‌ 

தஇிற்தருமனைப்பார்த தச்‌ கண்களை மூடிக்கொண்டு யோகம்‌ திலிருக்‌ தான்‌,பழமை 

யாகிய பெருந்தவமுடைய சர்‌ இரன்சேனன்‌ றன்மையை வேதமூணர்க்க 

தருமன்‌ ௪௮தும்‌ மதஇித்தசணில்லை. ௪. று, (௮௧) 

இருகிலத்‌ தளளோர யாருர்‌ தெய்வமற்‌ றிவனே யென்னாச்‌ 

தருமனை வணங்கி யேத்தி வழுத்தலுஞ்‌ சந்திர சேன 

ஆருகிய்‌ வுளத்த னாகி யுவகையங்‌ கடலு எளாழ்ந்தா 

னரு.உறைத்‌ கரும கின்னை யினையனென்‌ றறிரந்தி லேனால்‌. 


(இ.ஸ்‌.) பெரிய பூமிழிலுன்ளவர்கள்‌ யாவரு மிவனே செய்வமென்று 
தருமனை வழிபட்டு வணக்கத்‌ துஇக்கவும்‌, அதனைசண்ட ௪ஈ 6. ரசேனன்‌ உருக்க 
முள்ள மனரமுடையவஞைய்ச்சசதோவஷ சாகரத்திலமிழ்ஈ்து அரிய வேதன்களை 
புண்ரீர் த தருமனே உள்ளை யிதுகாற௮ு மிகை பகமையுடையவனேென்‌ ௮ண 
, சாமலிருக்சேன்‌. எ. ௮. (௮௨) 
எனவுரைத்‌ இரர்து நின்பாற்‌ புண்ணிய மிருந்த வாவென்‌ 
மனனினைர்‌ ணார வல்லே னல்லளாய்‌ மதித்து லேன்யசன்‌ 

ட கட்ட புரிதான்‌ மார்ப கின்னுழைப்‌ புலமை வெல்லாம்‌ 
அயினேத்‌ குணாத்த வேண்டு மென்ற௮ளம்‌ வியர்து கிள்முன்‌, 


பஞ்சாக்கசமான்கியசருக்கம்‌. ௨௫3௯ 


(இ.ஸ்‌.) என்று கூறியாடத்து, உன்னிடத்திற்‌ பொருக்திய புண்ணியச்‌, 
த யென்‌ மண இனினைத்துத்தெளிய வல்லபமில்லாதவனாய்‌, யானுன்னை (இ, 
யாமல்‌ தலட்யெ.ஞ்செய்சேன்‌ அலல்களிச்ன்‌ ற வுபலீசமணிச்த மார்பைடுடை 
யோனே! உ௨ன்பாற்‌ பொருக்‌ திய வல்லபக்களை யெல்லாம்‌ வினைச்சம்பச்‌ சமூடை 
யேனாயெ வெனக்குணர்த்த வேண்டுமென்௮ விண்ணப்பித்து மனக்.சளித்து' 
கின்றான்‌. எ. ற. ௯) 
மறைவாம்‌ பிறைய ரூமை யில்லத எரம்பி னின்றான்‌ 
அகிறகெறித்‌ தவத்தி னோங்குஞ்‌ சர்திர சேனற்‌ கன்பர 
லறநெறிக்‌ கதியி னுய்க்கு மஞ்செழுத்‌ துணர்த்தத்‌ தம்மி 
விறைதிறம்‌ பலராய்ப்‌ பன்னா ளிருந்தன ௬லக மேத்த. 

(இஸ்‌. வைஇசமார்கம்‌ ஒரு இறிதுக்தவறாது இல்லற தரு.2த்திலொழு 
இய தருமகிலையான துறவற நெறியினின்று தவத்கன்‌ மேம்பட்ட சச்இர 
சேனலுச்சன்புடையவளனாய்த்‌ தரூம மார்கத்தினருச்கு உரித்தாயெ பதவியித்‌ 
செலுச்சத்தக்க பஞ்சாக்கரத்தை யுபதேூக்சவும்‌ தமச்குள்ளசகேகுதத்திலொரு 
தஇிறிதம்‌ மாறுபாடில்லாசவர்களாய்‌ உலூனச்‌ தங்களைச்‌ துதி சசய்யும்படி 
வெகு காலம்‌ வாழ்க்‌ இருநதார்கள்‌. எஃறு. (௮௪) 
இக்கல அகர்ந்து மண்மே லிந்திர செல்வக்‌ அய்த்தூ 
நன்னெறித்‌ துறையின்‌ வைகி காள்பல கழித்த பின்னர்த்‌ 
துன்னருள்‌ கிளையு மீன்ற மக்களுக்‌ தொடரப்‌ போந்து 
பொன்னெடுஞ்‌ சடில மெளலி திருவடிக்‌ கமலம்‌ புக்கார்‌. 

(இ-ள்‌.) இணிய சுகங்கசோ யநுபவித்துப்‌ பூலோகத்திலிக்திர போசத்‌ 
தை நுகர்ததும்‌, கன்மார்க்கமாகயே துறவறத இவிரு௩து பலநரள்கள்‌ கழிந்த 
பின்னர்‌ சூழ்ச்துள்ள ௮ரிய வுறவினரும பெற்ற புதல்வருந்தகம்மைச்தொடர்ந்து 
வரச்சென்று பொன்போலும்‌ கெடிய சடையையுடைய சிவபெருமானசு 
சிறகதபாக தாமமையிலொடுங்கெர்‌. ௪ ஸு, (௮8) 


கொழுந்தவிட்‌ லங்க நீண்டு படர்கொடிப்‌ பவள வேணிச்‌ 
செழுந்தவத்‌ துறையீ சரின்னு மஞ்செழுக்‌ தியல்பிற்‌ செல்லு 
மொழுங்கு௮ு கதையொன்றுண்டா லுணர்த்அது மூணர்மி னென்னாத்‌ 
தொழுக்தகைக்‌ கரவ னென்னுஞ்‌ சூதனீ தெடுத்துச௪ சொல்வான்‌. 
(இ-ள்‌.) கொழுகச்து விட்டுப்பிரகாசித்து நீண்டு படர்ச்5த கொடிப்பவழம்‌ 
போலுஞ்‌ சடையையுடைய றத தவகெறியிலுள்ள சைமிசாரணிய முனிவர்‌ 
களே! பஞ்சாக மகிமையைக்கூ௮ மொழுச்கம்‌ பொருச்திய இன்னுமோர்‌ 
சரிதமுளது. அதனையுகதெரிவிப்போம்‌. தெரிகது கொள்ளுங்களென்று வணக 


கத்தக்க தன்மை வாய்நத ஆ௫ரியசென்னுஞ்‌ சூசமூனிவரிவ்விசக்தொடக்கிச்‌ 
சொல்லாராயினர்‌, எ. அ, (௮௬) 


லிட்புலச்‌ திமையோர்‌ வீஈ்‌து பிறப்பதை விரும்ச வன்ஜளோர்‌ 
கட்புலங்‌ சவுக்‌ தொல்சீரக்‌ கவுசிக மென்று காட்டி 
அட்புலத்‌ தாடி வீழ்ந்த வானக ர௬ருவு போது 
ஈட்புலர்‌ இறவாச்‌ செல்வ விக்‌ ரம ஈகசொன்‌ றுண்டால்‌. 
(இ-ள்‌) விண்ணகரிதாள்ள தேவர்சள்‌ மாண்டுபிதப்பகத விரும்பும்படி 
௮,ச்‌ தேவர்களது சண்களைப்பற்றிச்‌ கொள்ளும்‌ பண்டைய ர்‌. தங்யெ' செல்களை 
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டட்லி உபதேசகாண்டம்‌, 


மென்னும்‌ காட்டிற்‌ சண்ணாடியிலுள்ளே பொழிர்ச சேவலோகத்தின்‌ வடு 
ல்‌ த்தைப்போன்று எல்லோர்க்குர்‌ சன்னிடத்துள்ள கேசங்கழிர்‌அழோசர்தி 
செல்ஙச்தல் இய விச்சரம சகம்‌ என்றொரு 6௪ முண்டு ஏறு (அள) 


அத்திரு ஈசரின்‌ வேச கோத்திரச்‌ தளரா னர்தன்‌ 
சுத்சசாற்‌ சுருதி வல்ல சூரிய சன்மாவென்னு 

மித்திறத்‌ திருவர்‌ சம்மு ளிகலுளார்‌ நிகழுங்‌ காலைச்‌ 
சத்திரம்‌ புதைத்த நெஞ்சன்‌ ஐறுசணா னாஈ்ச னென்போன்‌. 

(இ.ஸ்‌,) அச்த இறர்த ககரத்தில்‌ ௮க்தணர்‌ குலத்திலுள்ள ஆனர்தன்‌ 
பரிசத்‌ தமாகய கான்கு வேதங்களில்‌ வல்லவனாக சூரியசன்மபாவென்லுமில்‌ 
விருவருக்‌ தமக்குள்ளே பகையுள்ளவர்சளா யிருக்குங்சாலச்‌ இல்‌ வேலாயுத 
புை,த்துள்ளதுபோன்ற மனரமுடைய அ௮ஞ்சாசவளுயெ ஆனச்தனென்பவன்‌. 
மாறுகொண் டிவனை மெல்லப்‌ படுவதன்‌ றென்று மாயங்‌ 
கூறுகொண் டனைய கெஞ்ச னானந்தன்‌ குறித்து வேதத்‌ 
அண்ணர்‌ டிருந்த போதத்‌ திரவிசன்‌ மாவை யெய்தி 
சவறுகொண்‌் டிருந்த தமை பொ௫த்தியென்‌ றடியில்‌ லீழ்க்தான்‌. 


(இன்‌) இச்சூரியசன்மாவை யெதிர்த்து வெற்றிகொள்ளத்தககதன்று 
என்று வஞ்சகமே யமர்கதிருப்பதுடேரன்ற மனத்தையுதையுடைய அனந்தன்‌ 
ஆலோசித்து வேதத்தின்‌ முடிவை யறிகதிருத அறிவையுடைய சூரியசன்‌ 
மாவையடைந்து கான்‌ றய்களை யிதுகாறும்‌ வேறுபடுத்தி யிருக்‌தவென்‌ கொடு 
மையைப்‌ பொறுத்துககொள்ளவேண்டுமென்‌ றவன்பாதத்தில்‌ வணல்‌இனான்‌. 


இற்றைகா எளவு கின்பான்‌ மாறுகொண்‌ டிழைக்த இமைக்‌ 
கற்றமொன்‌ றில்லை யைய வென்னதி வின்மை யானே 

நீறமுற்‌ ஜொழித்து நீயே பொறுத்தனை கோடி பொல்லா 

வற்தனை யருள்வா யென்னப்‌ பின்னரும்‌ வணங்‌, வீழ்ந்தான்‌. 

(இ.ஸ்‌.) இன்னறுவரையி லும்மிடத்திற்‌ பகைபாராட்டி. சான்செய்த 

கோடுமைகளுக்குச்சோர்வு சிறிதுமில்லை. ஐயனே ! ௮அவையெல்வா மென்னநறி 
வின்மை யானே நடக்சன, என்‌ குற்றங்களையெல்லாம்‌ நீக நீரே மனம்‌ 
பொறுத்துக்கொள்ளலேண்மெ, அல்லாமலுக கொடூரளாயெ இவ்வீணனைக்‌ 
காத்தருளவேண்டுமென்றனு மறுபடியுமவனடிகளில்‌ வீழ்கது வணங்‌இஞன்‌, 


தோமறு ரசூணத்தின்‌ மிக்க சூரிய சன்ம னாளத்‌ 

தாகரை யயனுக்‌ கொப்பா னாங்கவன்‌ றன்மை கோக்கி 
வேமெரி மெழுகை வைத்தா லன்னதாய்‌ மெலியு கெஞ்சன்‌ 
காமருங்‌ கருணை கல்கி யீருக்கெனக்‌ கழறி னானால்‌. 

(இ.ஸ்‌.) குற்றமற்ற கற்குணங்சளான மேம்பட்ட சூரியசன்மனென்று 
சொல்லப்படும்‌ சாளத்தையுடைய தாமரை மலரிலெழுச்‌ தருளிய பிசமதேவ 
லுச்‌ கொப்பானவன்‌ அப்போது ௮அவ்வானர்தனைப்பார்சுது ஜொலிச்ெற ஒக்‌ 
இனியில்‌ மெழுசை வை சதுபோல வுருய மனலுடையவளனு யழகய இரு 
வருள்‌ சுறச்து இருச்சுவென்ன கூறினான்‌ எ ௮. (௯௪) 
புதுங்கவன்‌ பணித்த லோடு மருகுபோ யிருத்தற்‌ கஞ்சித்‌ 
தன்கிய கருணை மைய நின்னடிச்‌ சேவை ஈல்கய்‌ 


பஞ்சாக்கரமான்மியாருக்கம்‌. ௨௦௯, 


பூங்கழற்‌ மூரிமை யென்னை யாக்குதி புலையன்‌ ,செய்.த' 
தீங்கனைப்‌ பொத்தி யாயிற்‌ றேவரிற்‌ தேவ னீவே 


(இ.ஸ்‌.) அவ்வண்ணமவன்‌ கட்டளையிடவும்‌ அகனருசே தென்‌ நிருச்சப்‌ 
பயந்து அருள்பெருயெ ஐயசே! உம்மூடைய பாததரிச்ன'ச்தர்து அர்த அழகே 
பாதத்திற்கு என்னை யடிமையாச்சச்கொள்ளவேண்டூம்‌. புலைத்தன்மையுடைய 
ரான்‌ இதுகா௮ஞ்செய்சத கொடமைகளைப்பொறுத்தருள்வீரானால்‌ சீசே தேவர்‌ 
களுக்குட தேவனாக மதிக்கப்படுவீர்‌. எ. ௮, (௯௨) 
என்றவ னலுரைத்த மாற்ற மிருசெலிப்‌ படுத்தி வெண்ணெய்ச்‌ 
குன்தெரி த.ற்த தென்னம்‌ குழைந்தன னிரவி சன்மா 
வின்றுகொட்‌ டெனது சுற்றத்‌ தினியைநீ யெனக்கு நின்போ 
னன்‌ நியோ ௬ளரோ வென்னக்‌ தழுவின னட்புக்‌ கொண்டான்‌. 


(இ.-ள்‌.) என்று ஜனாஈசன்சொல்லிய வார்ச்தைகளைத்தன்னிரு செலி 
களித்கேட்டு வெண்ணெய்‌ மலையிற்‌ நீபட்௨ துபோல மன முருயெவளுய்‌ இன்று 
மூதல்‌ என்னு றவினரிலும்‌ நீயே பினிமையானவன்‌. உன்னைப்போல ஈ௩ன்மை, 
யுடையோர்‌ வேறொருவருளரோ வென்று (சூரிய சன்பா ஆனஈதனை)௪ சேர்ச்‌ 
கணைத்து கேடுத்தான்‌. எ- ௮, (௯௯) 
அற்றிரண்‌ டனைய ரெஞ்சத்‌ தானந்த ஜெருநால்‌ வேதச்‌ 
சொற்றிரண்‌ டனைய காவான்‌ சூரிய சன்ம னோடு 
மற்றிரண்‌ டிலனா யொன்றிப்‌ பறபல வைகல்‌ சென்றான்‌ 
கொற்றிரண்‌ டனைய வைவே ௮!ள்ளத்தான்‌ குதித்துக்‌ கூறும்‌, 

(இ-ள்‌) இருள்‌ முழவதும்‌ இரண்டாற்போன்ற மனமுடைய ஆனந்சு 
னென்பவன்‌, ஒப்பற்ற சான்கு வேசச்சொற்களுமொன்று சேர்ச்‌ தருலெடுத்‌ 
தாற்போன்ற காவினையுடையவளுகிய சூரிய சண்மாவு௨ன்‌ இரண்டுபட்ட 
மாறுபாடறந்றவனாய்க்கலந்து பல காலங்கழிச்‌் தனன்‌. கொலைத்சன்மைஇ.ரண்‌ 
டாந்போன்ற கூரிய வேலையொக்க மனமுடைய ஆனக்களாலோசிச்துச்சொல்‌ 
கின்றான்‌, எ. று. (௬2) 
வரையடுத்‌ திருக்கு ஈம்மூர்‌ மறுகெலாம்‌ வரிகொள்‌ வேங்கை 
யிரையெடுத்‌ துழலும்‌ வாளிட்‌ ரிருட்‌ பிழம்பு வீங்கும்‌ 
விரைகம ழலங்க லாய்நீ வெளிப்ப.டா இருத்தி யானே 
யரையிரு ணடுகா ளெல்லாக அயில்கலன்‌ திரிவ ளென்னா, 

(இ-ன்‌.) மலையருகிலுள்ள சம தார்‌ ச்தெருச்கள்‌ யாவும்‌ வரிகள்‌ "பொருள்‌ 
இய புலிகள்‌ உணவெயடுத்துச்சஞ்சகிசசின்றன, இப்போதோ பெரிய விருட்‌ 
டொகுதி யொளவிவிட்ட இசரிக்கும்‌” வாசனை வீசம்‌ மசலையுடையவனே?) தீ 
வெ:ரிவராமலிரு நானொருவனே பாதியிவாயெ ஈடுச்சாமமெல்லாம்‌ கித்‌இ. 
ரை நீக்கியவளுய்‌ அறிவேன்‌, எ. று, (௬வு 
வ சளூகிர்த்‌ தடக்கை வேங்கை வருகெறி பார்த்து கின்பான்‌ 
மேசசிருர்‌ அயிலை கக்‌ யெழுப்புவன்‌ முனிராண்‌ கோ, தக்‌ 
கோலிரும்‌ பகழி தண்டிக்‌ கோலியென்‌ ௮ரைப்ப வொத்தான்‌. 
கேளிரும்‌ பவ, ச்தை வென்றோ னவ. ஹளக்‌ டப்ப தோரான்‌, 

(இ-்‌.) ஒனிதல்யெ மேகம்‌ பொருக்திய வரச்‌ கைகளேயுடைல 
வேங்கைப்புலி வருவதியை சோக்‌ உன:்குண்டான பெரிய இரை 


0௭ உபதேசகாண்டம்‌; 


யகற்றி யெழுப்புவேன்‌, வில்லில்‌ஈாஈண்‌ ௪ திட்கெகொல்லு படி செல்லும்பெரிய 
அம்புகளை விட்டுக்கொல்லுகவெனச்கூ 2, பலராலும்‌ கேட்கப்படும்‌ பெரிய 
பிறவிப்பகையைச்செயித்த சூரிய சன்மன்‌ அ௮வ்வானர்தன்‌ மன இதுள்ளறை 
பதியாதவனாய்‌ ௮.தற்ணெக்கினான்‌, எ. (௯௬) 
அளித்தக வில்லா நெஞ்சத்‌ தானக்த னன்ரோ ராவை 

வெளிப்பட விடுத்து வீக்கி வேங்கையி னதளாற்‌ போர்த்துச்‌ 
அளிப்புனல்‌ விழியிற்‌ சோரச்‌ சூரிய சண்மற்‌ கூவி 

விளித்தனன்‌ சிலைகை யேர்தி யனையனும்‌ வெளிவக்‌ அற்றான்‌. 

(இ-ள்‌,) கருணைத்தன்மையில்லாத கெஞ்சசதையுடைய அனர்தனென்‌ 
பலன்‌ அப்பொழுது ஒரு பசுவை வெளியே வரவிடத்து நன்றாகப்‌ புலித்தோ 
லால்‌ சூ£டிச்கட்டி, சண்களில்‌ நீர்த்துளிகிர்‌ சச்‌ சூமிய சன்மனை உரக்ககீகூப்பிட்‌ 
உன்‌. பச்குரிய சன்மனுங்‌ கையில்‌ விற்படித்து வெளியே வத சேர்க்தனன்‌. 


சுட்டினன்‌ வேங்கை மீதென்‌ ௮லளாத்தனன்‌ சுட்டா முன்னம்‌ 

விட்டனன்‌ பகழி 6£து வேங்கையென்‌ ௮ண்மை கொண்டான்‌ 
பட்ட பகழி வீழ்ர்து பட்டது பசுவு கோக்கிக்‌ 

கெட்டன னிவனென்‌ றுன்னாப்‌ பின்னருங்‌ களத்க லுற்றான்‌. 

(இ- ௭.) இதுதான்‌ புலியென்னறு சுட்டிச்சாண்பிச்சான்‌, அப்படியவன்‌ 
காட்டு முன்னசே யிது புலிசானென்ற௮ு நம்பினவனாய்ச்‌ சூரியசன்மன்‌ அம்பு 
விட்டான்‌, ௮வவம்பு பாய்ச்சது. உடனே அப்பசுவும்‌ வீழ்க்திறக்தது. அதைப்‌ 
பார்த்து இனர்தன்‌ (இவன்‌ கோஹச்தியால்‌) சேஏொத்திற்‌ செட்டுப்போவா 
னென்று கருதி மீண்டுஞ்‌ சொல்கின்றான்‌. எ. ஸு, (௯௮) 


கள்ளிருட்‌ பொழுது நீங்கா நாமிவ ணிருட்பி னோருங்‌ 

சள்வரால்‌ வெருவா தியான்போய்‌ ஈம்மனை கண்டு மீள்வேன்‌ 
வள்‌ எலிங்‌ கருத்தி யென்னா வேகினன்‌ மனையு ளெய்தி 
யொள்ளிழாய்‌ சோரர்‌ சோவ ரகத்தைவிட்‌ டொழிதி யென்றான்‌. 


(இ.ஃன்‌,) நரராத்திரி யின்னும்‌ நீங்கவில்லை. காமில்கிறுச்‌ சர்ல்‌ இசை 
யுணர்ச்ச இருடர்களால்‌ ஈம்வீட்டவர்‌ பயமரறாமல்‌ கானே சென்று ஈமது 
வீட்டைப்பார்ச்து வருவேன்‌, வள்ளலே! நீரிவ்விடத்திலிருமென்று சொல்லிப்‌ 
போயினன்‌, அவன்‌ சூரிய சன்மன்‌ வீட்டை யடைந்து ௮வன்‌ மனைவியை 
கோச்‌. ஒளி சக்கி ஆப ரணமகணிர்த அன்னையே ! இருடர்‌ வருவார்கள்‌. 
வீட்டை விட்ட வெளியே சென்றிருவென்று சொன்னான்‌. எ - ௮. (௯௯) 


கொண்டுபோ யவளை மைசக்தன்‌ குலமனை யிரூத்தி மைந்த 
ஜனொண்டொோடி. யோடும்‌ கூடி யுடன்செல வருத்தித்‌ தாதை 
*்ண்டலின்‌ மனையுட்‌ போக்கித்‌ சம்பிகின்‌ றந்தை போல 
மண்டிருள்‌,விஸிப்பர்‌ கள்வர்‌ இறக்கலை வாயி லென்னுன்‌. 

(இ.-௭ள.)' ங்களை யழைத்துச்சென்று ௮வள்‌ மகன்‌ பககசை அ௮ரையி 
லிருத்தி, அவர்கள்‌ புத்திரன்‌ வன்‌ மனைலியோடுங்கூடிச்‌ தன்னோ வரும்படி. 
வரவழைத்துச்சென்௮, அவன்‌" ீ$ையாயெ சூரிய சன்மாவின்‌ றடையில்லாத. 
உக்கை வரையித்‌ செலுத்தி, தம்பீ! இக்சரொத்திரியில்‌ உன்றச்தையைப்‌ 
போலச்‌ அள்வர்வர்து கூ.பிலொர்கள்‌, நீ சசலைத்‌ ிமச்சலேண்டா மென்றான்‌, 


பஞ்சாக்கராமான்மியசருக்கம்‌, ௩௦௫ 


இவரையல்‌ கருத்தி மீண்டு புன்மைய வனைத்துக்‌ கூடிக்‌ 
கவர்படு மனத்தன்‌ சென்றான்‌ கைபுடைக்‌ அயிர்த் து சின்றுன்‌ 
குளிமுலை மடக்தை மற்றோர்‌ கொழுரனைக்‌ சொணர்க்து பாய 
லவள்விளைத்‌ திடுகல்‌ கேட்பா னசிதுகின்‌, னருகு வச்சேன்‌. 

(இ-௬்‌.) இவர்களை யிப்படி யிடமாந்றியிருச்சச்செய்து இரும்பி, இழி 
குணங்களெல்லா மொன்று சேர்ந்து சேத்ச மனமுடைய ஆனச்‌ தன்போம்‌, 
கைகொட்டிப்பெருமூச்செறிக்து ௮சிசூரிய சன்மன்‌ முன்னின்௮ உன்‌ குவிச்ச 
தனங்களையுடைய மனைவி, பிறிதொரு கணவனை கருவிச்து ௮வள்‌ சயனிச்‌ 
இிருப்பதைக்கேட்கும்பொருட்டென்னருகே விசைச்து வச்சேனென்று சொன்‌ 
னான்‌. எ. று, (௧௦௧) 
அன்னவ துரைத்த லோடு மழலெழ வுயிர்ப்பி வீங்கி 
மின்னிலை வாளொன்‌ றேந்தி வெகுண்டுருத்‌ தெழுஈது மீண்டான்‌ 
தன்னிலை வாயிற்‌ கூவத்‌ இறந்திலர்‌ தறுகண்‌ பெற்றா 
னக்நிலை பதிலொன்‌ ேறித்‌ கன்னக ம௫னுட்‌ புக்கான்‌. 

(இ-ஸ்‌.) ௮வ்வானந்தன்‌ சொன்னவுடன்‌ கெருப்புப்பறச்கப்‌ பெருமூச்‌ 
செறிர்து , மின்னல்போலும்‌ பிரகா௫ிக்கும்‌ ஐர்வாளாயுசத்சைச்‌ கையிம்கொண்டு, 
கோபித்து அர்ப்பரித்துப்புசப்பட்டுத்‌ இரும்பினான்‌. தன்‌ வீட்டு வாயிற்படியி 
லிருக் தழைக்கவும்‌ அவர்கள்‌ கதவைத்திறச்கவில்லை. கொடுமையுத்திறாசகுஞ்‌ 
சூரிய சன்மா௮ங்குள்ள வொரு மதிலின்‌ மேலேறித்‌ தன்‌ வீட்டினுள்‌ பிரவேச 
தான்‌. ஏறு. (௧0௨) 
புகுக்கனன்‌ மனையுட்‌ புக்கான்‌ மருகியைப்‌ பொருந்திப்‌ புல்லி 
மகன்றுயில்‌ கொள்வ தோரான்‌ மறம்படு குருதி வாளாற 
பகுந்திற மருமம்‌ போழ்ர்தா னீருவரும்‌ பட்டார்‌ கங்கு 
லிகந்தது பரிதி வெய்யோ னெழுக்த௮ குணபா லெய்தி. 

(இ.ஸ்‌.) வீட்டுட்புகுர் த சூரிய சன்மா படுசசையதையினுள்ளே போய்‌, 
தன்‌ மருகயைப்பொருத்தமாகத்‌ தழுவிக்கொண்டு தன்‌ மைந்தன்‌ அறுயில்‌ புரிவ 
நை யநியாதவனாய்‌, கொலைபுரிய மு.இசம்படிஈ்‌ த வாட்படையால்‌ பிளக்குக்கன்‌ 
மையோடு மார்பைப்பிளச்தாள்‌. ௮வர்களிருவரு மிறர் தார்கள்‌. இரவு நீங்க 
யக. சூரியன்‌ கீழ்‌ 2 இசையில்‌ வற்துதித்தான்‌. எ.ஃறு, (௪௦௩) 


தாவுகோச்சகக்கலிப்பா,. 


வந்தாண்‌ மனையாண்‌ மகலை யொடுமருக 

செந்தார்‌ குருதிச்‌ செழுஞ்சேற்‌ நிடைக்கடப்ப 
வந்தோ வி௮காணப்‌ பெற்றேனீ: தாரிழைத்தா 

செக்‌ சாய்‌ மகனேயென்‌ றேக்க யெடுத்தழைத்தாள்‌; 

(இ-எ்‌,) பொழுது விடிர்கபின்‌ சூரிய சண்டன்‌ மனைவி அங்கு ௮ப்பு,ச்இர 
னோ மருகயுஞ்‌ சிவக்க மாலைபோலோடிய செழுமையான வு இசசீசே ற்றிலிருக்‌ 
கப்பார்த்ு ஐயோ சானிசைக்சாணப்பெற்றேனே! இப்படிச்செய்தார்‌ யார்‌? 
எந்தையே மசனே! என்று எக்கமெய்தி யுரத்‌த சப்தத்தோடும்‌ விளித்தாள்‌; 


சோரிச்‌ கொழுஞ்சேம்‌ நிடைக்டெக்குர்‌ சோன்தலைத்கான்‌ 
வாதி யெடுத்து மடி படத்தி மைந்தனுக்கும்‌ 


ப்ள உபதேசகாண்டம்‌. 


பாசி க்கு மீதோ வருத்தசன்‌ பழமறையோன்‌ 
யாரிக்‌-கொடிதிழைத்தா ரென்னா வ ஜ்தினுள்‌. 

(இ.ஸ்‌.) உதிரச்சேற்றிற்‌ இடக்கும்‌ புத்தினைத்தான்‌ வாரியெச்‌ ௪௪ சன்‌ 
மடியிலிருச்கலை.து, பழய வேதங்களை யுணர்சச பிரமதேவன்‌, என்‌ புத்திச 
ஆச்கும்‌ அவன்‌ மனைவிக்கும்‌ இவ்விதியையோ அமைத்திருச்சின்றான்‌? யாவரோ 
இச்கொடுக்கொலை புரிக்தவர்‌? எ.- அட (௧௦௫) 


பெதநெடுத்த தாதை யறிஈதுமுயிர்‌ பெத்ரானே 
விற்திரண்டு கூரு யிறக்தா யுனைக்கண்டு 

முற்ற வுயிர்சுமக்‌,௪ வாழ்ந்தே ுூலகத்தோர்‌ 

மற்றெனைககை தீண்டி யழவழக்கு வாராதே, 

(இ-எ்‌,) நி த்ச்ம்ல்‌ உன்னைப்பெற்த த்தை யறிர்தும்‌ உயிர்லை௫்‌ 
திருக்கின்ருரோ? இருகூறாகப்‌ பிளம்கப்பட்டிறர்த உன்னைப்பார்த்தும்‌) 
பொருச்திய உயிரைத்தாங் வாழ்கதிருக்கின்றேன்‌. இவவுலகிலுள்ளவர்கள்‌ 
இத்தகைப்பாவியாயெ என்னைச்‌ கைப்பற்றியமுதத்கு நியாயம்‌ சோள்றுசே, 


கல்விக்‌ உடலே கலைஞான தீபமே 

செல்வக்‌ கொழுக்தே செழுரான்‌ மறைப்பொருப்பே 
சொல்வித்‌ தகனேயென்‌ றோன்ரு லுனையிதுகாட்‌ 
கொல்வித்த தாரென்‌ ௮ுணரேன்‌ குலமாடிந்தேன்‌. 


(இ-ள்‌) வித்தியாசாகரமே௦| தாற்பயனாகிய விளக்கே! ஐுவரிய த்தின்‌ 
கொழுர்தாயுள்ளவனே ! உயர்ச்ச கான்கு வேசமலையே | புசழ்ச்து சொல்லத்‌ 
தக்க ஞானவாளே | என்மகனே ! இன்றுன்னைக்‌ கொலைசெய்வித்சதை 
யாசென்றுணர்கிலேன்‌, என்‌ குலத்தை யழிச்தேன்‌ எ- ௮, (௧௦௪) 


ரியல்‌ சோரி பெருகப்‌ பெருந்தாமத்‌ 
தாரியன்‌ மார்ப மிருபிளவு தஈதாரே 
யாரிது செய்தச ரதியே னுளையின்ற 
சூரிய சன்மா வறிந்திலனோ தோன்றலே, 


(இஃ ள்‌:) என்மகனே பீரிடக்‌ தன்மையுடைய உதரம்‌ பெருகும்படி 
பெரிய மலர்மாலைகளும்‌ இரத்தின மாலைகராம்பூண்ட உன்மார்பை இருபிள 
வாய்ப்‌ பிளர்தார்களே. யாவர்‌ இப்படிச்‌ செய்சனரோ ? அறியேன்‌. உன்னைப்‌ 
பெற்ற தந்தையாகிய சூரியசன்மா இதனை யுணராசோ? எ.னு. (௧௦௮) 


கள்வர்‌ வருவ துரைத்ததிர்த கள்விகா 

ஒள்புக்‌ குமைப்புறத்‌ தப்‌ போக்கனே னோர்பாவி 
கள்ளு இரையுலகல்‌ கைசழிப்பத்‌ தானமிழக்‌ , 
'இதளளிகறையு நீவ்கே ணிருக்தே னுமையிழக்தும்‌. 


(இ-ள்‌.) திருடர்கள்‌ வருவார்களென்பது ஆசச்‌தர்‌ சொல்லவுணர்ச்‌,௪ 
இருடியாகய சான்‌, ஒப்பற்ற பாவியானபடியால்‌, உள்ளே பருகச்‌. தகொண்டு 
உங்களிருவரையும்‌ வெளியே யனுப்பினேன்‌. அலைசள்மோறும்‌ .சடஙகுழ்ச்‌ 
உலூலுள்ளார்‌ என்‌ சையைத்சதொடாது சழிகரும்படி, இருச்குமிடம்விட்டு 
எட்டுணேயும்‌ நீவ்கா இருகிறாம்‌ யான்‌ அஉம்மைப்பிரிச்தும்‌ தனியேவிருச்ேன்‌. 


பஞ்சாக்காகான்‌.மியச௪ரறாக்கம்‌. உஏள 


சுர்‌ தனிதீதாயா யானிருப்ப வீக்குனக்கு 
ஞானம்‌ புரிக்தோ னிருப்பவிலு சாள்‌ வரையக்‌ 
தானென்று நீயென்றும்‌ வே.றுபடுத்‌ தாத்தசைமை 
யானந்த னின்னு மதிர்திலனோ வையனே. 


(இ.ஸள்‌,) உன்னைப்பெற்ற ஒப்பற்ற தாயாக சானிருச்சவும்‌, இவ்வுலகில்‌ 
உனக்கு ஞானோேப்சேசஞ்செய்த சசதையிருக்சவும்‌, இன்ற வரையிதும்‌ நீயென்‌ 
௮ம்‌ நானென்றும்‌ வேறுபசே்சாச தன்மையையுபைய அனக்தர்‌ இச்செய்‌ 
இயை அறியவில்லையோ? ஐயனே! எ.ஃறு. (௬௪௦) 


என்றரற்‌.றி யேக்கு கூரல்கேட்‌ டிரவிசன்மா 
வின்‌ றுணைவி யாமென்‌ திடிவீழ்‌ மரம்போல 
கின்றலறி வீழ்க்சா னெடிதோடி யுள்புக்கென்‌ 
வன்றடக்கை வாளா லிறந்தனையோ மைர்கனே. 


(இ.ஃன்‌.) என்றுகூறிப்‌ புலம்பியேக்குங்‌ குரலைச்‌ சூரியசன்மாகேட்டு 
இச்குரலுடையவள்‌ சன்‌ இனிய மனைவியாகுமென்று, இடிவிழுந்த மரம்போலட 
நின்று பிரலாபித்துச்‌ €ழேவிமுச்து, மீண்டெழுந்து உன்ளே போய்ப்பார்த்து 
எனது வல்யோடு விசாலமான கரசத்திற்றாக்ெயெ வாளாலிறச்தனையோ? 
.௦கனே ) எ.ற்‌ு. (௧௧௪௮) 


செய்வார்‌ செயற்கரிய செய்தே னெனவுனையான்‌ 
வைவா ளெறிக்அ வதைததேனே யானந்த 
னுய்யா வழிபார்த்‌ தடனாடு சத்துருவாய்ப்‌ 
பொயயாய்ப்‌ படுத்தா னினியாவி போற்றேலோ. 


(இ...) விபசாரஞ்‌ செய்வோரும்‌ செய்தற்கரிய தொழிலைச்‌ செய்தவ 
ளாகச்கருதி, உன்னை சான்‌ எனது கூர்மைதங்யெ வாளைவீசப்‌ பிளச்தேனே | 
ஆகர்தனென்பவன்‌ கான்‌ உச்சலியாத வழியைநாடி ௮றுகூல சத்தருவாய்ப்‌ 
பொய்சொல்லிச்‌ கொல்லுவித்தான்‌. இணி, கான்‌ என்‌ பிகாணனைக்‌ காப்பாற்ற 
மாட்டென்‌. ஏட. (௧௧௨) 


விள்ளா விருளிற்‌ புலிவேட்டம்‌ போக்கினா 
னெள்ளா௫அ செய்தே னென்அ௫வினை இழேனா 
அளளாடு சச்‌ தருவென்‌ ரரோரேன்‌ மருசயொடும்‌ 
பிள்ளா யுனையிழக்கப்‌ பெற்றேேனே பேதிலியேன்‌, 


(இ.ஸ்‌) தெளியாதவிருளிலே யென்னைப்‌ புலிவேட்டைச்‌ சலுப்பினான்‌. 
அதனையும்‌ குலமுறையன்‌ ஜென்றிகழாது செய்தேன்‌. அசனாசேர்ச்சத வென்‌ 
தீவினையை யானொழியமாட்டேன்‌, அவளள்வீட்ட்ச்‌ சச்துருவென்‌ றணரமே 
னா, புச்‌.சசனே | உன்னையும்‌ மருகியோடும்‌ போ.ஃஃம மலுச்‌ சொல்லய்‌ பெம்‌ 
தேன்‌, பேதத்‌ தவஞயினேன்‌. எஃனு. (௪௧௯) 


என்ளுப்‌ பலபித ற்றி யேங்கு மிரவிசன்மா 
தின்னா ஐ.நியாத்‌ தவமிமைத்த ”ரரமை 
டயகசா எவையறிக்த எந்தணரு மையுத்றூர்‌ 
. .கன்னாகின்‌ ருனக்த ஞ்ங்சொன்௮ பேசுளான்‌- 


டி ர உபதேச்சாண்டம்‌. 


(இ.எள்‌. என்றிப்படிப்‌ பலவாருகப்‌ பிரலாபிச்சேச்கமெய்‌ இய சூரியசன்‌ 
மாவினால்‌ செரியாமற்செய்த தீவினை நீங்காமையை முக்தத்இினத்திலறிக்த 
வே தியர்களுஞ்‌ சர்தேகமுற்றார்கள்‌, அவர்கள்‌ பின்னே ஆனர்‌ தனென்பவன்‌ 
வச்‌ .துகின்று அச்சமயச இலொன்று சொல்கின்றான்‌, எ. ௮, (௧௪௪) 


கம்பங்‌ கழுது தருமிருளிற்‌ கைச்சிலையா 

லம்பொன்‌ றெறிக்துசன்மா கொன்றான்‌ சனையாவை 
வெம்புங்‌ கொலைவாள்‌ விதிர்த்‌இீன்ற மைந்தனை பும்‌ 
வம்புண்‌ குழலியையுல்‌ கொன்றான்‌ மருளுற்றான்‌. 


(இ-எ்‌,) சூரியசன்மாபித்துட்‌ பிடிச்சவனாய்ப்‌ பிசாசுகளும்‌ நடும்கும்‌ கி௪ 
சாத்‌ இரிமில்‌ கருப்பக்சொண்ட பசுவொன்றைத்‌ தன்கைவில்லில்‌ ௮ம்பொன்று 
பூட்டிச்சொன்றான்‌. க்கோபத்துடன்‌ கூடிய கொலைச்சன்மை பொருக் திய 
வாளைவீ௫ுத்‌ தான்‌ பெற்றமசனையும்‌ மருகியாகெய வாசனைஞட்டிய கூந்தலை 
யுடைய பெண்ணையுங்‌ கொலைசெய்தான்‌. எ. வறு. (௧௧௫) 


என்றா னவையோ மொழுந்தா ரிவன்னையாக்‌ 
கொன்ருனோே வல்லனோ பார்க்துமெனக்‌ கூடினார்‌ 
சென்ருர்‌ பகழி தளைப்புச்‌ செயலொழிக்தாங்‌ 
கன்றா விற்க தறிந்தகா ரருமறையோர்‌. 


(இ-ள்‌) எண்று கூறினான்‌, சபையோ. ராகிய வர்தணர்‌ இச்சூரியசன்‌.௨ 
இனைப்பசுவை வதைத்தானோ வில்லையோ ? பார்ப்போமென்று ஒன்ன கூடிப்‌ 
போனார்கள்‌, ௮ம்பு எறுண்டு செயல்நீங் யவ்விடத்தி லன்றிறந்துள்ள பசுவை 
யவர்கள்‌ கண்டார்கள்‌, எ.று. (௧௧௬) 


மீண்டார்‌ மறையோர்‌ வெழுண்டி ரவி சன்மனெனுஈ 
இண்டாப்‌ புலைய வருதியெனச்‌ செப்புறலு 

மாண்டார ரணத்துறையோர முன்வத்தா னன்னவரும்‌ 
வேண்டா விழைத்தனையெம்‌ பேரவையின்‌ மேவலையால்‌, 


(இ-ள்‌. அவ்வேதியர்கள்‌ இரும்பிவச்து சூரியசன்மாவென்னுர்‌ திண்டத்‌ 
தகாத நீசனே! வாவென்று கோபித்துச்சொல்லவும்‌, ௮வனும்‌ அங்குள்ள லேச 
மார்க்கமூணர்ச்‌ 2, மறையோருக்‌ கெதிரில்்‌வர்தான்‌. அம்பாறையவரும்‌ நீ செய்‌ 
யத்‌ தசா சனவற்ீறைச்‌ செய்‌ கராயானபடி:பசல்‌ ிணியெங்கள்‌ வெரிய சபையின்‌ 


சண்‌ வரவேண்டாம்‌. எ. டி (௧.௧ஏ) 
ஞு 


ஆவி லுயிரெரனுக்காய்‌ மைக்கனையு பான்னவன் தன்‌ 

பூவியலுங்‌ கூந்தலையுக்‌ கொன்றாய்‌ புலைபூண்டாய்‌ 

மூவழியா யுள்ள பழிபொ௮ுத்தாய்‌ முன்னின்ராய்‌ 

பாவி யுனைகோக்கி லுண்டாம்‌ படுகிரயம்‌, 

(இ-ன்‌.) பசுவிஜுயிளைக்‌ கொன்றாய்‌, மனையும்‌ அவனுடைய்‌ மலர 
ணிச்ச அளகத்தையுடைய மனைவியையுல்‌ கொன்றும்‌. இதனால்‌ நீசத்‌ துல 
மடைக்தாய்‌, கோஹத்திசசுஹத த ஸ்திரிஹத்தியாகிய மூவசைப்பட்ட பாவவ்‌ 
களையும்‌ பொருச்‌ இனாய்‌, எங்கள்முன்னே கிற்கன்றராய்‌. பாவியாயே வுன்னைப்‌ 
பார்த்தாலும்‌ ௮அச்சோஷங்களா லெய்களுக்கும்‌ க சசமுண்டாகும்‌, எ ..௮, () 


பஞ்சாக்கரமான்மியசருக்கம்‌. ௧௮௮௯ 


என்றெடுத்துக்‌ கூறி யெமதுஈச ருற்தனளையேற்‌ 

கொளன்திடுது மென்றா ரவசை யெதஇச்‌ சைகூப்பி 

யன்ற வை யானந்தன்‌ செய்தபரி சத்தனையு ஆ 

மொன்றுவழா தோதினா னோச்ந்ததியா தைய திமு, 

(இ..ீஎ்‌.) என்றெடுத்துச்சொல்லி யெங்சணகசத்இிற்கு வருவாயாூன்‌, 
கொன்று வியவோமென்முர்கள்‌. அவர்களைச்‌ சூரியச்னமா கேகில்‌ கைகுவித்து, 
அன்று வரையிலானக்தன்‌ செய்த வஞ்சனைகளெல்லாவத்றையும்‌ ஒன்று விடா 
ம.ற்‌ சொன்னான்‌. அ௮ச்சபையினர்‌ அலோக்‌ துணாாதவர்‌ களாய்‌ மயல்‌ னார்கள்‌. 


சூதால்‌ விளைந்த பரிசென்று சொற்றனைநீ 
கேதார காதன்‌ திருமுத்றங்‌ கட்டினையிப்‌ 

போதா ரிடபத்தைப்‌ புல்லருற்த ஈல்கனையே 

னீகா னிழைத்தனவன்‌ ஜென்னா கிகழ்த்தினார்‌. 

(இ-எ்‌.) இ.து வஞ்சகச்சானிகழ்ந்த தன்மையென்று நீ சொல்லினை, 
ஆதலால்‌ நீ ஈமது கேதாசேசுவரர்‌ இருக்கோயிலை யடைந்து இப்போதே அல்கு 
நிறைந்துள்ள லை யிடபங்களைப்புல்லுண்ணச்கொடுப்பாயாகில்‌ இப்பா தகவல்கள்‌ 
நீயே புரி;சன வல்லவென்றுபைத்தார்கள்‌, எ. று. (௧௨௦) 


எந்தை பெருமான்‌ நிருமூனிட பத்தேறு 

சிர்சை தஇிருவருளித்‌ சீரியகா னான்மதிளுக்‌ 

கந்ச விடபக்‌ கருகோ பு. த்திடபம்‌ 

உர்தருர்சகச்‌ செய்வேனளீர்‌ காண்பான்‌ வரிலென்றான்‌. 

(இ...) நீங்கள்‌ சாணுஃபடி. வருவீர்களாயின்‌, எமதுதச்தையாகய சேதா 
சேசுவ.ரருடைய சச்கிதசனத்துன்‌ முன்னுள்ள ௮.இகா.ர ஈசி, அவ்விறைவன்‌ 
திருவுள்ளத்‌ இற்கியைச்த இருவருள்‌ பெற்றுச்‌ சறப்புற்றகாகையால்‌, கான்கு 
மதில்களிலுமுள்ள விடபங்களும்‌ திருக்கோபுரத்திலுள்ள விடபங்களும்‌ ௮ம்‌ 
கந்திதேவர்‌ பால்‌ வந்து புல்லருக்‌ தச்செய்வேளனென்றான்‌. எ . ஜு, (௧௨௧) 

ஆயது செய்து மெனகான்‌ கருமறையோர்‌ 

அய திருமனத்துச்‌ ரசூரியசன்‌ மாவொடும்போ 

யேய பெருமான்‌ திருமுற்ற மெய்தினார்‌ 

போயொருதன்‌ எடனையும்‌ புற்கொணாதி யென்றுரைத்தான்‌. 

(இ-ள்‌,) அப்ப்டியே செய்வோமென்று அரிய கான்கு வேதங்கீளுமுணர்‌ 
கச அக்சணர்கள்‌, புனிதமான அழயெ மனதையுடைய சூரிய சன்மரவுடன்‌ 
சென்று தல்களுக்குரசிய வெபெரு.மான்‌ திருக்சோயிலையடைஈ தார்கள்‌. கூரிய 
சன்மா தன்‌ சடனொசுவனை சகோககிப்பசிய புல்லை யு ்துச்கொண்டு அருக 
வெளச்சட்டளை விட்டான்‌, எ. று, (௧௨௨) 


ச, 
ஈட்டு மதிட்சோடி, யெய்திடபத்‌ தே.றுச 
ணிட்டுகெடுவ்‌ கோபுரதிது நின்றொழிர்த சேவினங்கா 
ளாட்டுதினரக்‌ சங்கை யணிக்தபிரா னஞ்செழுத்து 
மாட்டு திருவருஞுண்‌ டென்ருல்‌ வருதிரெண்முன்‌, 
(இ.எ்‌.4 சொகும்துள்ள்‌ பஇல்சளின்‌ இறு இ ஒசையிலதுள்ள இடப'வேனு 
ளே! நீனமாயிருச்கூம்‌ செடிய சோபுரத்திலிருக் துள்ள விடபங்களே 1௮ 
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௨௧௦ உபதே.சகாண்டம்‌. 


இன்ற அலைகளையுடைய கங்சாசதியை யணிர்கத சிவபெருமானது பஞ்சாக்கர 
இதில்‌ திருவருளஞுளதாயின்‌ வாருங்களென்றான்‌. எ. ஸு, (௪௨௯) 


பொய்யிலிருங்‌ கேள்விப்‌ புலமையோன்‌ சொ ற்றவுடன்‌ 
ஹைய லொருபா கன்‌ சர்நிதியி னேற்றருகு 

வெய்ய முழக்கெழுப்பி மமேவகது வேதியன்கைச்‌ 
செய்யபசும்‌ புற்கொழுகது காவளைத்துத்‌ இன்றனவால்‌. 


(இ.ஃ-எள.) பொய்மையில்லாத திறக்த நாற்கேள்வியாற்‌ புலமை வாய்கத 
சூரிய சன்மா அ௮ப்படிச்சொல்லியவுடன்‌, உமாதேவிபாகராகிய கேதாரேசுவாரர்‌ 
சகநிதியிலுளள ௮திகார ஈ௩ந்தியினருகே) கமாகிய முூழக்கத்தைச்செய்து 
கொண்டெல்லா விடபங்களும்‌ வந்து, அச்சூரிய சன்.மாவின்‌ கையிக0௫௬௧த 
செல்விய பசும்புற்கொழுந்துகளைச்சமது காச்சளை வளைத்துக்கறி2து த்தின்‌ றன, 


* 8 ௨ ச ரு டி 
கண்டார்‌ மறையோர்‌ களித்தா. 7 தசயமு ட்‌ 
கொண்டார்‌ வெருவந்தார்‌ கும்பிட்டார்‌ கோமானைத்‌ 
தண்டா மரைச்சாணக்‌ காழ்க்தாராய்‌ நீயன்றோ 

ம? * அ டி ௪ [அ * 2 ௫ 
பண்டா லிலைகிடந்தோற்‌ கெட்டாப்‌ பானென்ரார்‌. 


(இ...) வேதியர்கள்‌ பார்த்தார்கள்‌, மனம௫ழ்ச்சியுற்று ௮திசயித்‌ தப்‌ 
பயக்து, சூரிய சன்மாவைக்‌ கும்பிட்டு ௮கனது சாமசை மலர்‌ போன்ற பாதல்‌ 
களிற்‌ பணிச்‌ தவர்களாய்‌, நீ யல்லவா பண்டைக்காலத்‌ திலாலிலையிற்சயனித்த 
இருமாலிற்கும்‌ எட்டப்படாக மகாதேவனென்ற௮ு கோத்இரஞ்செய்தார்கள்‌. 


யாங்க ளிழைத்தபிழை யெல்லா மிதழவிழ்த்த 
பூங்கமலக்‌ தாரோய்‌ பொறுப்பாய்‌ நினதிடக்தி 
னோங்கறமே யன்தி மறமிருக்க வொண்ணுமோ 
வீம்கு பவப்பரவை க€ீழ்போக மேனின்முய்‌,. 


(இ.-எ்‌,) காங்களிதுகாறு மியற்நிய குற்றங்களெல்லாவற்றையும்‌, இதம்‌ 
கள்‌ விகசித்த தாபரை மலர்மாலை யணிகதவனே! மனம்‌ பொறுச்கவேண்டும்‌. 
உன்னிடத்தில்‌ மிகுக்த புண்ணியமேயவ்றிப்‌ பாவ மிருச்சக்கூடுோமோ? பெரிய 
பவச்சடல்‌ சழேயிருச்ச அதன்‌ மேலிருக்கின்றாய்‌. ஏ. ஸு, (௧௨௬) 


இன்ன பலபன்னி யேக்தி யிலிசன்மா 
பொன்னடியை மீண்டும்‌ பணிக்கு புலமையோரய்‌ 
சின்னெறிய வஞ்செழுக்தி எண்மை தெளிவிப்பா 
னின்னலதி யாருளரே யென்னா நிகழ்த்தினா. 


(இ-ள்‌.) இப்படிப்பட்ட்‌ பல வார்த்தைகள்‌ சொல்லிச்‌ துதிசெய்து அசி 
சூரிய௪ன்மாவின்‌ ௮ழகய பாதங்களை மீண்டும்‌ வணங்கிப்‌ புலமைவாய்க்‌ தவனே! 
ஞான கெதியையுடைய பஞ்சாகீகா த்தின்‌ உண்மைத்தன்மையை. யும்மைக்‌ 
தவி. வெங்கட்குத்தெகிவிப்போர்‌ வேழெவர்தாமுளர்‌ என்று சொன்னார்கள்‌. 


அருளிற்‌ கதிபுரக்கு மஞ்செழுத்து நாலு 

வருணத்‌ தவர்க்கும்‌ வகுத்தபரி சோதிச்‌ 
தெருளத்‌ தெருட்டிக்‌ செளிவிப்பாய்‌ நீயென்னதி 
துரிசதத சிந்தையேரன்‌ சூரியுசன்‌ மாவுரைப்பான்‌, 


பஞசாககரமான்மியசருக்கம்‌- உ௧௧ 


(இ.எ்‌.) திருவருளினாலே நற்கதியைத்தரும்‌ பஞ்சாக்கர த்தை, (பிரம 
க்ஷ.ச்‌ இரிய வைசிய சூச்‌இரரென்னும்‌ கான்கு) வருணத் தாருக்கு மேற்படுத்திய 
தன்பையை யுபதேரித்துத்தெளிவாகும்படி யுணாம்‌ த வயெள்சகள்‌ மயசசத்தைத்‌ 
தெளிவிச்சவேண்டுமென வேண்ட, குற்றமற்ற பனதையுடைய சூரியசன்மா 
செல்லச்கதொடங்கினான்‌. எ-று. (௧௨௮) 

பேரா மறையோர்‌ பீரணவத்தோ டுச்சரிக்க 

பாரா ளரசரது வொழிக பல்சனங்க 

ளோராச சிகார முகண்மகா மீழுக 

வாராய்க்‌ துருவேற்றி யுய்ந்தொழிக வென்றறைந்தான்‌-- 

(இ.ஸள்‌.) பெருமை மிருத அம்தசணர்கள்‌ பிரணவத்தோடுச்சரிக்கவேண்‌ 
௦ம்‌, உலசத்தையாளு மரசர்கள்‌ ௮ப்பிரணவ நீககிச்செபிக்ச வேண்டும்‌, ஓழி 
௨த எனையர்‌ இதனை யணர்ந்து சிகார முதலாகவும்‌ மகார மிறுஇயாகவும்‌ 
ஆராய்ச்சியோடு செபிமழ்துச்சீவிச்க வேண்டுமென்ற௮ு சொன்னான்‌, ௭-௨. (0) 


அக்காலை யாங்கனையான்‌ பன்னி ௨வருகடைந்தகா 
டக்மீகா ருடன்ரூழ்க கவனடியிற்‌ மும்ந்தனளாண்‌ 
மிக்கார்‌ பசழிதொட வீழ்க்5 பவுழுயி 

ருக்காரு மூய்வா னுறைத்தி யெனவிரச்தாள்‌. 

(இ-ள்‌.) ௮ச்காலத்‌ இலவ்விடத்தில்‌ ௮ச்சுரிய சன்மன்‌ மனைவி யருகே 
வரது பெரியோர்களோடு சேர்ததுச்‌ சூரியசன்மனைப்‌ பிரதக்கணக்செய்து 
பாதங்களில்‌ வணங்கு, மேம்பட்டவரே! (உம்மாலம்புகிட) இறக்த பசுவும்‌ 
வாளால்‌ வெட்டுண்டு) இறஈதவர்களும்‌ பிழைச்கும்படிச்‌ சொல்லவேண்டு 
மென்று பிமார்த்திச்சகாள்‌. ஏ. ஸு. (௧௯4) 

தெய்வத்‌ திருவஞ்‌ செயுக்தொடுகன்‌ சிந்தைவைத்தான்‌ 
மைவைத்த கண்ட னிரஙகி வரககொடுக்தான்‌ 
வைவைத்த வாளி செகுத்தபசு மைந்தனொடு 
மூய்வித்தான்‌ மாமருகி யாக்க ணுடனெழுந்தார்‌. 

(இ.எ்‌.) அதுகேட்ட சூரியசன்மா தெய்வீகம்பொருஈ திய பஞ்சாக்கரதீ 
தைத்‌ தன்‌ மனதஇற்றியானித்தான்‌. கருகிறங்கொண்ட சண்டத்தையுடைய 
இவபெருமான்‌ நிருவுளங்‌ கணிர்துவர மூதவினர்‌, உடனே கூர்மைலாய்கத மம்‌ 
பினற்கொன்ற பசுவையும்‌ (வாளால்கெட்டிய) மகனோடு றக்க மமருகியை 
யு.௦ பிழைக்கச்செங்தான்‌. ௮வவிடத்‌ இலுடனே யுயிர்பெற்திருச் தார்கள்‌ ௪-௮, 


எல்லோரு கோக்க யஇசடீங்கொண்‌் டேத்தினார்‌ 

நலலோனைச சூழ்ந்து நடுநடுங்கி யஞ்தெழுக்.து 

வல்லேோனை கோக்கி வலஞ்சூழ்க்௮ போந்தகன்று 

புல்லே றனைத்து மிருக்தவுல்ழப்‌ போயினவால்‌. 

இன்‌) யாவருமிதைப்பார்தது ச்சசியகெய்திச்‌ சூரியசன்மாலவைப்‌ 
பீ? தகசணஞ்செய்து பயத்தோடு துதித்து அப்போது பஞ்சாச்சரஞ்‌ செபிப்ப 
,தில்‌ வலலவளனாயெ அவனைப்பார்த்து அங்கே கூடியிரு£2 விடபங்சளெல்லாம்‌ 
வலஞ்செய்து சத்தமிருக்த விடங்களிற்போயின எ.று. (கி 


சொல்லா மறைதெளித்த சூரியசன்‌ மாவருள 
வெல்லாருக்‌ தங்சண்‌ மனைய௫தச்தி னெய்திஞர்‌ 


ஆட்‌ உபதேசகாண்டம்‌. 


பொல்லாத தீக்கிழைத்த வானக்தன்‌ பொக்கருவிச்‌ 

சல்லா நெடுவரையுங்‌ கானகமுஞ்‌ சென்டுமுளித்தான்‌. 

(இ.ஸன்‌.) சொல்லமைடியாச மறைபொருளாகிய பஞ்சாச்சர த்தை யுணர்‌ 
த்திய கூரியசன்மா விடகொடுக்க யாவருச்‌ த்தம்‌ மனைசருச்‌ சென்றார்கள்‌ 
கொடும்‌ பாதகல்களைச்செய்த ஆனந்தன்‌ அருவிகள்‌ பெருக்கெடுக்குல்‌ சற்சளா 
லாயெ பெரிய மலைசளிலுக்‌ சாசெளிலும்போய்‌ மழைக்து வ௫த்சான்‌, எ. 


தன்னுருவ மெல்லாம்‌ பிணிக்களித்துத்‌ தன்னுடலச்‌ 

செர்கிறகீர்‌ பாயப்‌ புழுக்களைப்பத்‌ 2. து.றரான்‌ 

மன்னுயிரு மாண்டான்‌ மறலி வதைத்திழுப்ப 

வின்னு நிரயத்‌ திழிர்தா னெழுந்திலனால்‌. 

(இ.எ்‌.) அவ்வானச்‌ சனென்பவன்‌ உடல்முழுவதும்‌ கோய்கருக்‌ கொடுத்‌ 
ததி தன்னுடலிலுள்ள வுதிரமுழுவதும்‌ இரணக்களின்‌ வழயிமேலொழுசவும்‌ 
இரணங்களில்‌ புழுக்கள்‌ கெளியவுங கெடுதியடைம்‌ துயிருமிழர்தான்‌. இய 
மன்‌ ஐண்டஞ்செய்து இழுத்துப்போக ௩2 கத்திலழமுகதியவன்‌ இன்னும்‌ மீள 
வில்லை. எ-று, (௧௯௪) 


சூரிய சன்மா சுருத்யுனாக்‌ கெட்டாக 

சீரிய வஞ்செழுத்தின்‌ சன்மயனாய்ச்‌ சேயகாட்‌ 
பாரி னினி தவக்‌. வைகல்‌ பலகழித்கா 

னாரி யொருபாகன்‌ இநிருக்கைலை ஈண்ணினான்‌. 


(இ.லன்‌.) சூரியசன்மா ளேதவாக்கயல்கட்‌ கெட்டாத சிறப்பமைந்த பஞ்‌ 
சாக்கரத்தாலாகய ஞானமயனாக யசேசகான்‌ உலகத்‌ திலினிதாக வாழ்க்‌ து ப 
காலங்கழித்து மாதேவியாரை யொருபாகத்திலுடைய சிவபெருமானது சைலாய 
இரியை யடைக்தனன்‌. எ. (௧௯௦) 


ஈண்ணுங்‌ கைலைக சரியினெடு காள்கழிக்துக்‌ 
கண்ணுத லெம்மா லுருவிற்‌ கரந்தொழிர்கா 
னண்ண ஓருக்தவத்தி ரென்னாவவ்‌ வஞ்செயு தஇ 
ண்மை தெரிப்பி னுணாத்தற்‌ கெளிதன்‌றே, 

(இ-எ்‌,) தானடைக்த கைலாயஇரியி லகேசுகாலம்‌ நீங்யெபிறகு,கெ த்திக்‌ 
கண்ணையுடைய வெமது சிவபெருமானுடைய வடிவத்தி லயிக்யெமாயினான்‌., 
எறர்த பெருந்சவமுடைய முனிவர்களே! அப்பஞ்சாச்காரத்இன்‌ மசமையை 
அடியேனால்‌ சொல்லப்புகுச்சாற்‌ சொல்லுவதற்‌ கெளிதல்லகே, ௪ - ௮.(௧௯௪) 

௮ ௫ சூவுருவம்‌ பேற்தெடக்த வஞ்செழுத்‌ை 
பஞ்ச பமக சி கழியொடு நீணிலாப்‌ பவ்ய 
பிஞ்சு புனையும்‌ பெருமானே பென்பதல்லால்‌ 
வஞ்சமறுத்‌ தரவரை பென்னென்௮ வாழ்த்‌ துகேன, 


(இன்‌) ஜம்து இருவுருவங்களைபம்‌ பெற்ரோக்யெ அப்பஞ்சாச்சா ம 
கன இத்தியானிப்பவர்கள்‌ சொன்றைமாலையோடு நிண்ட பிறைச்சச்‌ இரனேயுச்‌ 
தரித்த, சவபெருமானேயென்‌ வி்‌ செொல்துவதல்லாமல்‌ ஸி! த்த்சைவினஷா 
யாதென்று துஇப்பேன்‌, சளக்சம ம்‌.உவச்சளே | ஏ - அ, (2௪௯௭ ) 


சிவசாம மான்மியச ருக்கம்‌. ௨௫௩ 


அதி யருளுருவம்‌ பெற்றெடுத்த வஞ்செருச்சை 

யர்தியுணர்க்தாரை யுள்ளத்‌ தூணர்ச காலு ர்‌ 

த.௮ பிறப்பறுபபா ரன்னவர்க்குத்‌ இங்கிழைப்பார்‌ 

போது ஈரகிலுக்கு மண்ணாகச்சல போகாதே, 

(இ.-எ.) கவெபெருமானது திருவருளே வடிவமாசச்‌ பொண்டோக்மெ 
பஞ்சாக்காத்றைச்‌ இயானஞ்செய்து தெரிர்சவர்களை மனஇனினை ம சாலுமவா 
கன்‌ கொடிய பிறவியையொழிச்கும்‌, ௮,ச தகையினருககுத்‌ தமை செய்டவர்கள்‌ 
போகும்‌ ஈரகங்களுக்கு லாய்‌ இறச்த நீங்காது (என்று சூசமூனிவர்‌ ஸகமிசாப 
ணிய முணிசர்களுக்குச்‌ கூறியருளினர்‌) எ. று, (௧௪௮) 


பஞ்சாக்கரமான்மியசருக்க முற்றிற்று. 





அ. திருவிருத்தம்‌ - ௯௧௯, 





எட்டாவது 
சவதாம மான்மியசருக்கம்‌, 
வயவவககிறதது , 016 5 வரிதிறுவமையயாவைை 
அறுசீர்க்கமிநேடிலாசிகியவிநத்தம்‌. 


வேதத்‌ தொழுக்க முழுஅணர்க்த விரிபுன்‌ சடையீர்‌ விமலனம 
தாதிப்‌ பெருமான்‌ திருவெழுத்தி னுண்மை யதிந்த முறையறைக்தசே 
காதத்‌ தொளிருக்‌ திருவுருவ நரம முளதென்‌ ௮ுரைத்தனமெம்‌ 
பேதைச்‌ செருக்கி னறிர்தவற்றைச்‌ சொல்வாங்‌ கேட்டுப்பெரி அவப்பீர்‌, 
(இ.எ்‌. வைஇகமுறைமை முற்றுமறிக்க புரிச்த சிறு சடையையுடைய 
முனிவர்களே! மல ரடதரும்‌ மு.தற்கடவுளா ாகிய ஈமது சவபெருமானது பஞ்‌ 
சாச்சரம௫மையைத்‌ தெரிர்தவகையே சொன்னோம்‌. காசசத்துவத்திற்‌ பிரசா 
சிக்கும்‌ அ௮ச்‌வபெருமானது இருமேனிக்குரிய இருகாமக்சகளுண்டென்று 
சொன்னோம்‌. அவற்றுள்‌, எமது பேதமையால்விளைச்த செருக்கனொால்‌ சாமு 
ணர்ர்சவற்றைச்‌ சொல்லுவோம்‌, ௮வற்றையுங்கேட்சே்‌ சக்தோஷ்ப்பீர்களா.க 
வென்றனர்‌ குதருனிவர்‌ எஃ று, (௧) 


வ ச” மூன்று மடுவட.வைக்‌ கொடுக்திமீடிட்டிம்‌ புன்னகையோன்‌ 
ரங்க ளோரைகர்‌ அுடையபிரான்‌ நிருகா மத்தி னொருரநாம 

மிரங்கி யொருகா லுரைத்தாலு மிவனே யவனென்‌ ஜறெணலன்தி 
யரங்? மனஞ்சூ ழஞ்ஞானத்‌ இகழ்வா ரள௮ புருவாரே. 

(இ-ள்‌) இரிடாக்களையும்‌ எரிச்சத்சச்ச கொடிய அ௮க்னெியையூட்டும்‌ 
புன்னகசையுையகளும்‌, ஐம்ருகக்சளுடையவருமாகிய வெபெருமான து இரு 
நாமன்களில்‌ ஒரு திருகாமத்சை மனமுருக ஒருமுைசெசன்னாதும்‌, இவனே 
அச்சலபெருமானென்று எண்ணவேண்டிய தன்‌, மி, தல்கள்‌ மன இர்ப்கர்த 
அஞ்ஞான த்திலமிம்ச்து இசழ்இன்றவர்கள்‌ உரகச்சேற்றிலமிழ்கா்கள்‌ எ.௮று. 


௧௪ உபதேசகாண்டம்‌. 


எந்சை பெருமான்‌ திருசாமம்‌ பிறச்ச சாட்டொட்‌ டி றப்பளவுஞ்‌ 
சிந்தை யொருபோ அணராராரய்த்‌ தீது புரிந்கோர்‌ செல்லுகா 
சைக்து புலனு மயர்ஈகபின ரறிச்‌.து மதியா மையினாலும்‌ 

வந்த நரமங்‌ கைலைகொடு புகுத்தப்‌ புகுந்த வழிமொழிவாம்‌;. 


(இ.-ள்‌.) எமது சந்தையாயெ சிவபெருமானது இருகாமத்தை, பூமியிற்‌ 
பிறந்த காள்சகொடங்க இறக்குமெல்லையும்‌, தங்கள்‌ மனஇல்‌ ஒருசாலத்தும்‌ 
எண்ணாசவர்களாப்.?. தஇமையையே செய்தவர்கள்‌, உறங்குசையில்‌ ஐம்புலவ்‌ 
களும்‌ ஓய்ந்தபின்னர்‌, தெரிச்தாவது தெரியா.பலாவது தலங்கள்‌ வாயில்வக்க 
இவசாமமானது, அவர்களைக்‌ கைலாயஇரியிற்‌ கொண்டுபோய்ச்‌ செலுத்தவர்த 
அ கையினைச்‌ சொல்லுவோம்‌ எ. று, (௯) 


திரைநீர்‌ வேலை யகழுடுக்த கொடிக்கோட்‌ புரிசை செலக்கிடச்சு, 
வரைநீண்‌ மாட மறுகுதொது மழை8ண்‌ டுயா வருகலிக்கப்‌, புரைதீர்‌ 
திருகாட்‌ ௨உகவையறம்‌ புரிகநர்‌ துமமென்‌ ரொருககரத்‌, தரைநான்‌ 
மறையோர்‌ குலக்கோன்றுர்‌ வியா னெவ்பே ணனொருமறையோன்‌. 


(இ.ள்‌.,) அலையோடகூடிய நீர்மயமான கடல்போன்ற அகழ சூழ்சததும்‌, 
சொடிகள் கட்டிய ௦இல்கள்‌ சுற்றியிருட்பது.. மலைபோலுயர்கத கெடியமாடல்‌ 
கள்‌ தெருச்சடோமும்‌ மேோசமண்டலததைச்‌ இழித்து உயர்ந்தோங்கியிருப்பது 
மாகிய கலிங்கமென்னாக்‌ குற்தமற்த ௮அழூய காட்டிலே; தருமகிகழுங்‌ சநதுக 
மெனும்‌ ஈகரத்தில்‌, புகழ்ம்து சொல்லத்தக்க ௮௦ தணர்‌ குலத்துதிச்ச வியாழ 
னென்னும்‌ வேதஇியனொருவனிருந்கான்‌ எ- அ, (௪) 


புதல்வ ரிலனாய்‌ நெடுங்காலம்‌ புரிர்த தவத்தின்‌ பொருட்டானோர்‌ 

மதலை பயக்தான்‌ வீரியனென்‌ றவற்கு காம மகலையவன்‌ 

இதையு மனத்தான்‌ வரம்பிகஈது புலவு மஅவுச்‌ இன்‌ தருக்‌.து 

மதுமற்‌ ஜரொெழியான்‌ கள்விலைகூய்‌ மறுகு தோறு மலமருமால்‌. 
(இஃஎள்‌, புத்திரப்பேறில்லாதவனாய்‌, வெருகாலஞ்செய்த தவத்தின்‌ 

காரணமாக ஒரு புதல்வனைப்பெற்றான்‌. அப்புத்‌்இரனுச்கு வீரியனென்று 

பெயர்‌. அம்மைந்தன்‌ துன்பனமெய்‌ இயனாய்‌, எல்லைகடக்து புலாலுண்பதுல்‌ 

சட்‌ குடித்சலு.பாகிய இவற்றை நீங்காதவனாய்‌, கள்ளைவிலை கூதிவிற்றுச்‌ 

கொண்டு தெருச்சடோறுஞ்‌ சுழன்று இரிவான்‌ எ. ௮. (இ) 


அத்த புலவு வகைத்தரிக்து கூலத்த மைத்து விலைபகரு 
நிறுத்த பொருள் வேட்‌ டவாவினஞனாய்ப்‌ பிறக்த வரம்பி னெதிநீத்தான்‌ 
கறுத்த மனத்தின்‌ புலைக்தொழிலே யன்திக்‌ கருதான்‌ பரப்பிரமத்‌ [ம்‌, 
திறுத்த பொருளோர்க்‌ துள்ளோரை யிகமா தொழியா னெஞ்ஞான்று 
(இ-௪,) அறுத்த இறைச்சியைய்‌ பிளர்து ௮ண்டுகளாச அரிர்து சடைத்‌ 
தெருவில்‌ வைத்துக்கொண்டு விற்பான்‌. அப்புலாலை (எடையுடன்‌) கி௮ுத்த 
பொருளை இச்சத்தவஞாய்‌, தான்பிறச்ச குலத் இன்‌ ஒழுச்சுத்தைச்‌ கைவிட்‌ 
மான்‌, கடூரமான மனதில்‌ புலைக்தொ.திலேயன்றிப்‌ பிறிதொன்றை நினை 
யான்‌, பரப்பிரமப்‌ பொருளைச்‌ தெரிச்தவர்களை ஏப்போதும்‌ நிச்தியாமலிரான்‌, 


இவ்வா றொழுகும்‌ புல்லொழுக்கி னொழுகச்‌ லரா ளொழிக்கபின்னர்‌ 
வெல்லா திழைத்த வினைபெருக்கி வீர்து .படீராண்‌ மெய்இிண்டி 


நில தாம மான்மிவயசருக்கம்‌. ௨௬௫. 


யவ்வா ஜொழுகு மதலையவ எருகு சார்கதா னினதுபொரு 

ளெவ்.வா றுணமபேன்‌ கொடுத்தபரி சேற்ற பரிசே தியம்பென்னுன்‌. 
(இ.ள்‌.) இப்படி. டக்கு தியொழுக்டலே ௪டக்து சிலமாள்‌ கழிச்சு 

பிறகு, துன்மார்க்கசதாற்‌ செய்த பாலச்செபல்களைப்‌ பெருக்கி இறச்று 

போரும்ாஈவிலே, அப்படி ஈ௩டக்‌்.2 புசல்வனருதே வியாழனென்பவன்‌ சென்று, 

உன்பொருள்கள எப்படியானசோ? உணசேோன்‌. நீ கொச்சு அன்டையும்‌ 

வாஙனெ தன்மைபு.ப்‌ சொல்லுககவென்௮ வினவினால்‌ எ - ௭, (எ) 


செல்லக்‌ கிடக்கும்‌ புலைசசேரித்‌ தலைவ ரிரூவ ரிவர்களிலோ 

ரல்லற புலையன்‌ புலவுவிலை காவேண்‌ டுவஅண்‌ டரைப்பணமற்‌ [னவ 
ஜொல்லைக கொடுத்த மதசசவமென்‌ ௮ரைத்தானுயிரவிட்‌ டொழிக்கள்‌ 
வெலலைக்‌ கடைபார்த்‌ திருந்தசமன்‌ பாசங்‌ கழுக்கிட்‌ டி.ழுத்தனனால. 


(இ.ஸள்‌. தாரமாகவிருக்கு  புலைச்சேரிக்குத்‌ தலைவர்களிருவருளர்‌. ௮வ 
ரில்‌, சொடியோனாகய ஒருபுலையணன்‌ புலால்வாங்கிய இல்‌ பாக்கி அரைப்பணம்‌ 
கொ௫ச்கவேண்டியுள்ளது. பிறனொருவளுககும்‌ பல சகாட்சளின்‌ மூன்னணே 
கொதெ்தகள்‌ ஒரு குறுணியென்னறு கூறி உயிர்விட்டிறச்தான்‌. அச்சால்த் 
னளவைப்‌ பார்ச்துக்கொண்டிரும்ச கபன்‌, அவன்கழுற்நிற்‌ பாசத்சைமாட்டி 
யிழுத்தப்போனான்‌ ௨ - று. (௮) 


தென்பான்‌ மதலி செலக்கொடுபோய்ச௪ செக்கிற்‌ நிருக்கித்‌ தஇருக்கெயெவ 
னென்பா னவையொன்‌ றறியாம லராக்குங்‌ சரலை 2 
என்பாஞ்‌ சிவமென்‌ அுரைக்ககளனைக்‌ கயிலைக கணத்தோ ரிந்‌ து அத்‌ ச 
முன்பா மறலி யொடும்பொருது முடித்தார்‌ மறலி மூ. ரட்சேனை. 


(இ-ள்‌.) இயமன்‌ தென்றிசையிறுள்‌ள தனது ககரழஇர்கு அழைத்துச்‌ 
சென்ற, செக்கிலிட்டு அவனைத்‌ திருப்பிச்‌ கருப்பி, அவருடலிலுள்ள எலும்பு 
அள்‌ ஒள்றாயினுக தெரியாகதவகசையாக வரைக்குமபொழு.து, வன்‌ இதககுல்‌ 
காலத்தில்‌ அடியார்ககு ௮ன்புவடிவாசிய வென்று (குனணியின்‌ பெயரை*) 
கூறியதைச்‌ கைலாயத்திலுள்ள வசகணர்களுணர்மதுி ஈமனுக்கு எஇயேவ£த 
சகோபித்தெதிர்த்து ௮வ்தியமனது வலிய சேளணைகளையெல்லாம்‌ போர்செய்்‌ 
தறித்தார்கள்‌. எனு, (௯) 
நிரையத்‌ தலைவன்‌ பெருஞ்சேனை யிறந்து நீங்க கெடுமறலி 
வரையொக்‌ திவரும்‌ புயத்தடத்தைப்‌ பாசத்‌ இறுக்கி வலித்திமுத்தா 
ருரையிற்‌ சிவமென்‌ நுரைத்தானைக்‌ தெய்வ மானத்‌ தும்பருயத்‌.ஏ 
விரையக்‌ கொடுபோய்த்‌ திருக்கயிலைப்‌ புனிதன்‌ நிருமுன்‌ விடுத்தனரால்‌. 


(இ-.எ்‌.) கரகாஇபனாகிய இயமனது பெருஞ்சேனை யிறர்தொழிய, அவ்‌ 
வியமனது மலைபோல்‌ வளர்க்து பூரித்த சோள்களைப்‌ பாசத்தால்‌ லீக்கியிழுத்‌ 
தார்கள்‌. , பேசுசையில்‌, சிவமென்று சொல்லிய அவ்வொழுகசனனாூய வே.தி 
யனைத்‌ தெய்வ விமானததிலே ஆசாசவிதியிற்‌ செலுத்தி, அ.இவேகமாய்ச்‌ 
கொண்டு சென்று திரூச்கைலாயத்திலெழுஈ தருளிய தலைவராகிய சிஅபெரு 
மான்‌ சச்நிஇயில்‌ விடுத்தார்கள்‌. எ-று. (4௦) 


விடுக்ச மறையோன்‌ முதற்புதிர்த வெம்மை ர்க யுமைபாகத்‌ 
தெடுத்த பெருமான்‌ திருவுருவ மெடுத்துச சிறந்தான்‌. ரொடர்பாசக்‌ 


௫௭ உயதேசகாண்டம்‌. 


தொடுத்த ஈமனைக்‌ கொடுமுழையீன்‌ அ௮சவுட்‌ புகுச்தா சதகேள் ப 
படுத்த நிரயத்‌ தென்றிசைக்கோன்‌ வடபாற கைலை படர்ச்து ற்றான்‌. 
(இ...) வெபெருமான்‌ முன்னர்‌ விடப்பட்ட வீரியன்‌, மு. தலிலேசெய் த 
பாக்களை வில, உபாதேவியாரை வாம பாகத்திற்‌ பொருத்திய சிவபெரு 
மாணது இருவடிவமைந்து இறப்புற்றான்‌, பாசக்கயிற்றாத்‌ கட்டிய ஈமனைக்‌ 
கொண்டு சென்று கைலையின்‌ குசையிலுள்ள ஒரு துரவிற்றள்ளினார்‌ கள்‌. 
அ தனைச்கேள்வியுற்றவலும்‌ அவனை ஈரகத்திலிட்டவலுமாயெ இயமன்‌ வட. 
இசையிலுள்ள கைலாயத்திற்கு வர்றது சேர்ச்தான்‌, எ.ஃறு, (௧௧) 


எங்கோ னந்தி யெம்பெருமான்‌ நிருத்தா ளிறைஞ்சு மியமனொரு 
செங்கோ லளித்தா யதுவன்றித்‌ தீமை புரியே னொருசிறதியே 
னங்கோர்‌ மறைஈன்‌ குலமிகர்‌.து புலவு மஅவு மயின்‌ தருக்தி 
வெங்கோ லரசன்‌ நிருப்போலச்‌ தருமக கழிய மீ தூ£ர்தான்‌. 


(இ.எ்‌.) எமது தலைவராகிய ஈச்தி பசவானது இருவடிகளை வணங்கும்‌ 
இயமன்‌, ௮டியேலுச்சொரு செகசகோலளித் சீர்‌. ௮தின்படியன்றி அடியேன்‌ 
ஒரு தீமையுஞ்‌ செய்‌ இலேன்‌, அங்குள்ள ஒரு வேஇுயன்‌ மல்ல குலாசார மிழந்து 
புலா லும்‌. ன்ளுச்‌ இன்று குடி, கொடுக்கோன்‌ என்னறுடைய ஐசுவரியம்‌ 
போலப்‌ புண்ணிபங்குறையப்பாவச்தில்‌ ௮இசப்பஃ உவனாயினாண்‌. எ-று. (௪௨) 

அவனைக்‌ கொணர்ந்தார்‌ சொணர்வழிச்சென்‌ றயில்வா ளெயிந்றுக்‌ 
கணகாதர்‌, சிவனைப்‌ பணிந்தோ னிவனெனவென்‌ சேனை முூஒியச 
செகுத்திறுததிப்‌, பவன, தொருசார்‌ நெடுமானப்‌ பாங்க ரேற்தி யிவ 
ஒயத்தா, ரெவனுூற்‌ மடைத்தா ரறியேனென்‌ பணிமேத்‌ கொண்க 
தழை த்தானை. 

(இ.-ன்‌.) அப்பாவியை என்னேவலாளர்கள்‌ பிடித்து வர்தார்கள்‌. அப்‌ 
படிப்பிடித்‌. து வருகையில்‌, கூரிய ஒளிதக்யெ பற்களையுடைய சலசணத்தி 
வேவரகள்‌ இவன்‌ சவபெருமானை வணம்சேயேவனென்று என்‌ சேனை முழுவதை 
ய்ம்‌ ௮ழதிக்சகொழிச்து, ஒகாயலிதியில்‌ ஒரு பச்சமாசப்பெரிய விமானச்திலேற்‌ 
திச்கசெசணடு இக்குச்சொணர்ச்தார்கள்‌, என்‌ கட்டளை பெற்று இப்படிச்ொ 
ண்டு வந்த ஈமனை எங்கே சிறைபிட்டார்க்ளோ? செரிகலேள்‌. எ ௮. (௧௯) 


இதுகேட்டுனது திருவடிக்‌ ழெய்தி யடைந்தே னெம்பெருமா 
னதுகேட்‌ டின்ன பரிசெனவோர்க்‌ தருள்வா யெனதறு மருணந்தி ' 
மதுவா்ய்ப்‌ புலையன்‌ மறைக்குலத்து வரம்பு நீத்த வீரியவா 
னெதுதீர்ச்‌ தொழிவா னல்வினையொன்‌ நீருக்ச இறச்ச முற்பிறப்பின்‌ 
்‌ . இ.எ,.) எம்பெருமானே! இச்செய்‌ தியைககே ட்செசேவரீர்‌ பாதல்ஏனின்‌ 
8ழ்கர்து சேர்ந்தேன்‌, வெகணல்களை விளித்து ௮கனைகச்சேட்டுணர்க்து இன்ன 
தன்மையதசென்னறு அடியேலுக்குத்‌இருவாய்‌ மலர்ச்‌ சருளலேண்டுமெனப்பிரார்ச்‌ 
இச்கவும்‌, இருபாகூர் ச தியாயெ கர்திதேவர்‌ சொல்லுகின்றார்‌. .சட்குடிச்துப்‌ 
புலாலுண்ட வாயையுடைய, அச்தணர்‌ குலாசாரங்கெட்‌.... வீரியனெொன்பவன்‌, 
இத்திவினை கள்‌: நீன்கஜ்கேதுவாய்‌ முற்பிறப்பிற்‌ செய்த -ப்ண்ணியமொன்‌ 
ஹசர்சாலு, எ-று. (ச்ச 
ஆத லானு முயிரிறக்கு மற்தை மாளி லரனாம 


* நு 


மோத லாலும்‌ பெறற்கரிய கஇயி லுயர்க்கா லுடம்வெடுத்த்‌ா 


சிவ, தாம கான்மியசருக்கம்‌. ஒ.சுஏ 


தீதி வாமை செய்திலராய்ச்‌ செனன வலையிய்‌ தியக்கு.தினுஞ்‌ 
சரத லான காலைசவ கினைக்தார்‌ கஇயின்‌ தலைகின்‌ முர. 


(இ-ள்‌.) ஆதலினாலும்‌) இப்பிறப்‌.பில்‌ உயிர்‌ துரக்கும்‌ அற்றைய இனம்‌ 
சிவகாமச்தைக்கூநிய இனாலும்‌ பெறு தற்கரிதாகய சஇயிற்ச.றக்‌ த.விஎவ்இனான்‌ - 
மனித சரீரம்‌ பெற்றவர்கள்‌ தஇிவினையையன்றி கேறு செய்யாதவர்களாய்ச்‌ 
சனனமச௫ய வலையிழ்இக்குண்டிருர்காலும்‌, மரண மெய்துல்காலத்தில்‌ எவ 
பெருமானைச்தியானஞ்செய்பவர்கள்‌ மேலான பதவியில்‌ விளங்குளார்சள்‌. 


அ௮ப்பே ரூரைக்க லரும்பதவி யவர்க்கல்‌ லாம லெவர்க்குண்டோ 
வெப்போஃிடரியுக்‌ இரிரயத்‌ திழிவா ரிவர்ச்கு வினைசெய்வா 

ரிப்போ அன கொடுங்கோன்மைக்‌ சான்பே ருரைத்தா ரெளியரோ 
மைப்போ லுளத்தாய்‌ முன்னொருகா ணிகழ்ந்த காதை மறக்தனையே. 


(இ-ள்‌.) அ௮ரதச்சிவராமத்தை யுச்சரித்தால்‌, அவர்களுக்கே அரிய பதவி 
யுண்டாவதல்லாமல்‌ எம்மவர்க்குண்டாகுமோ? இத்தகையோருக்குத் துன்‌ பி 
யற்றினவர்கள்‌ வெப்பக்சோடெரியும்‌ ௮ச்கினிமயமான ஈரச்‌ திலமிழ்வார்கள்‌. 
இப்போது உன்னுடைய கொடுங்கோன்மைக்குச்‌ சிவசாமங்கூறினோர்‌ எளிய 
சாவார்களோ? மேகம்‌ போற்கரிய மனமுடையவனே! முன்னொரு காலத்தில்‌ 
கடர்ச சரிசஇரதசை மறந்து விட்டாயோ? எ.ஃறு, (௪௬) 


கழிக்க காலச்‌ தொருவேடன்‌ வைவாள்‌ விதிர்க்குங்‌ கரத்தினனு 
யழிரீத ௪ர்சை மறச்செருக்கால்‌ வழிச்செல்‌ வோரை யாதலைத்துஞ்‌ 
சுழிந்த எற்றச்‌ தடனுயிரைக்‌ துறக்‌ஜர்க்‌ திட்டும்‌ புலமயக்கி 
னிழிஈத மதுவுண்‌ டீம்புலவு தின்றும்‌ பிறர்பா லிடாகிளைத்தும்‌. 
(இ..ள்‌.) கச்ச பண்டைக்காலத்தில்‌, ஒரு வேடன்‌ கூர்மைதக்யெ 
வாளை வீசுவ்கையையுடையவனாய்‌, எண்ணமற்ற கொடிய கர்வத்‌ இனால்‌, வழிச்‌ 
செல்பவர்களை வழி பறித்து, மிகுந்த கோபத்தோடு உயிர்களைப்போ.கடச்‌ 
கொன்றும்‌, புத்தி மயக்கத்தால்‌ இழிவாகிய கட்குடித்தும்‌, பச்சையாகெய 
புலாலைத்தின்றும்‌, ௮யலார்ககுச்திமை செய்தும்‌, எ. று, (க௭$ூ 


இரக்க மென்ப தொருசிறிது மில்லா னாகித்‌ தறுகண்மை 

கரக்கு மனத்திற்‌ பிறர்பொருளைக்‌ கவ்விக்‌ கவர்க் அங்‌ சடும்பாவம்‌ 
புரக்கும்‌ புலைய ரிற்பழகிக்‌ கண்மோக்‌ துண்டும்‌ புரியதத்தைத்‌ , 
அரக்குக கொழிலுக்‌ குளனாகக்‌ களவா னிரவுக்‌ தயில்கொள்ளான்‌ 


(இ-ன்‌.) இரச்கமென்பது ஒருறிதும்‌ இல்லாசவனாய்‌, அஞ்சசமையால்‌ 
வஞ்சகஞ்செய்யும்‌ மனத்தோ? பிறர்‌ பொருளை விடாது அபசரித்தும்‌, பெசிய 
பாதகங்களைக்‌ காக்கும்‌, புலையர்களோடு சேத்‌.து, கன்ளே வாசணை பார்த. 
குடிச்‌தும்‌, பலர்‌ செய்யச்‌ சருமச்சையழிச்குர தொழிலுக்சே உரிய வஞாய்‌ இரு2 
தலால்‌ இர விலூர் துயில்‌ செய்யான்ஃ எ. ௮. ்‌. 7௪௮) 


அரைக்குண்‌ முழை னசத்சொதும்‌ வழிச்செல்வோரையாகா வெள்‌ 

அணாரக்கு மொருகாற்‌ பிறகரவென்‌ றுரைக்கு மொருகாழ்‌ கடுஞ௪்த்தத்‌ 

இரைத்து வெருளாச்‌ சங்சாரவென்‌ தியம்பு மிவலுக்‌ ச.றுதியடுத்‌ 

கரைக்குங்‌ குழவி யெனவுயிர்க்குல்‌ காலை மதலை யருகுற்றுன்‌. 
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உக உபதே.சகாண்டம்‌. 


(இ.ள்‌.) மலைகளிலிருக்கும்‌ குகைகளில்‌ மறைக்து; வழிப்போக்கர்களை 
1ஆகா] உங்கள்‌ கைப்பொருளை யபகரிப்பேனென்று சொல்லுவான்‌. ஒரு உடலை 
[அதக] அடி.த்தப்பிசெகுவேனென்று சொல்லுவான்‌, பின்னு மொரு தடலை 
பெருக்சோபச் சாலியைகது [சங்கர] சனெக்துகொன்று பிடுக்குவேனென்று 
சொல்லுவான்‌. இவனுக்கு மரணம்‌ சபீ£பிதத, வியாதயுள்ள குழந்தைபோல 
வலிவொடுங்கிப்பெருமூச்செறிகையில்‌, அவன்‌ புத இரன்‌ அருகே வர்தான்‌, 
எளியே னுய்வ தெவ்வாறென்‌ திரங்கி யழக்கண்‌ டிவனோக்கி 
யொளிவா யெழுர்து செல்வோரை யோடி மறித்துன்‌ னேவலரை 
விளியா சரவென்‌ பிறகரவென்‌ விடலை யாகச்‌ சங்கரவென்்‌ 
அனிநீர்‌ கலுழக்‌ சவர்ந்திடென வுரைத்கா னாவி அறக்தெ௱ழிக்தான்‌. 

(இ-ள்‌.) அடியேன்‌ பிழைப்பதெப்படி யென்று அப்புச்‌இரன்‌ மனமுருக 
அழுவசை இவ்வேடன்‌ பார்து, செல்வக்தர்களாய்ப்பியாணமுற்தஅச்‌ செல்ப 
வர்களைத்கொடந்து சென்று சடுச்து, ஏவலரை யழைத்து ஓகரவென்று ்‌ 
சொல்‌, பிறசரவென்று சொல்‌, விடாதவரரய்ச்‌ சங்காவென்ற௮ சொல்‌ இப்படி 
லழிப்போக்கர்‌ அண்களில்‌ நீர்த்துளி டத ௮வர்கள்‌ பொருளை யபகரியென்று 
கூறினன்‌. உடனே உயிர்‌ விட்டிறந்தான்‌. எ. று, (௨௦) 


'தொலைவில்‌ காலம்‌ பெரும்பாவர்‌ தொடக்கக்‌ சொடரச்ந்கா ரூயிரனைத்‌ 
கொலைசெய்‌ வேட னி௫ளனைபெடு நகிரயங்‌ குமிழி யெழவமிழ்க்கி இட்‌ 
யலகில்‌ காலங்‌ கடத்தியென வறைர்க கணக்கற்‌ கெதிரநோக்அிப்‌ 
புலைய ளெனி ஐஞ்‌ சிவகாம முரைக்கா னிறக்கும்‌ பொழுதென்ஞய்‌. 
(இ.ள்‌.) எண்ணில்லாச்கால.மாகப்‌ பெரும்பாவங்கள்‌ சேர்க்துகொண்டே 
வ.) கொலைசதொழில்புரிக்த வேடனாகிய இவனை, பெரிய ஈர கக்குழியில்‌ குமிழி 
யுண்டாம்படி யழுத்தி, எண்ணிலகாலம்‌ இட்டுவைப்‌ $பென்றுசொல்லிய [2 
இரகுத்தளை யெதிரேபார்தது, இவன்‌ புலைை ஈயுடையவனாயிலு 2 இறக்கும்‌ 
போது வெமாம ச்தைச்‌ சொன்னானென்னறு சொல்லினை. எ. னு, (௨.௮௪) 


நீயா யுரைத்த வுரையுணர்க்த நிறைக்க குணசக்‌ கரகுத்தன்‌ 
'ேயாப்‌ பதவி புரக்களிக்கும்‌ பெருமா னணியுச்‌ திருகாமம்‌ 
வாயா னுரைக்குர்‌ திறனுற்ரு னொழிர்கா னிரய மெனமதிப்பத்‌ 
தாயார்‌ வழுத்த ஈடுகின்றாய்‌ நீயன்‌ நிழைத்க சொல்லுவாம்‌. 


(இ.ஃள,) நீயேயுரைத்த செசற்களையுணர்ச்ச கற்குணமமைக்த அச்சத்‌ 
இரருத்தன்‌, அழியாப்‌ பதவியைக்‌ கொடுத்துசசாக்குஞ்‌ சிவபெருமான்‌ தரிச்‌ 
இன்ற இருசாமத்தைச்‌ தன்‌ வாயாற்சொல்லும்‌ வவ்லபமுற்றானாய்‌, ௩ரச வேச 
ஊரயை ரீல்னொெனென்௮ கருதும்படி, புனிதர்கள்‌ வாழ்த்‌ தும்படி. நடுவு நிலைமை 
யில்‌ கித்பவனே ! அப்போது செய்தவலைகளைக்‌ கூறுவோம்‌, எ.- னு, (௨௨) 
ப ட ௩ 


பவெள்ளே அகைத்த கனிப்பெருமா னாம முரைத்தான்‌ லீத்அ.றுகாட்‌ 
புள்ளே கைக்கும்‌ பெருமாற்குமயற்கும்போற்றும்பொறைபெற்முன்‌ 
வள்ளே ஜெருகா னெடுஞ்சூலப்‌ படையீர்‌ வழுத்தும்‌ வழுத்துமெனக்‌ 
கள்ளே நிதழ்ப்பூ மலரிறைத்‌த.த்‌ தொழுதாய்‌ களித்தாய நீயன்றோ. 
(இஃஸ்‌.) வெண்ணிறச்சம்ெ இடபச்சை வாசனமாகச்‌ செலுத்திய ஒப்‌ 
பத்த 9வபெருமானழு இருகா;௦ச்தை யிறக்குர்‌ இன த்.இழ்‌ கூதினான்‌, பட்டு 


சிவசாம மான்மியசருக்கும்‌, ௨௬௯. 


*்‌ 
சர்சளுய கருடனை வாசனமாகச்கொண்ட திருமாலுக்கும்‌ மபிரமாவுச்கும்‌ துதி 
செய்யத்‌, ச்ச பெருமையையடைநக்தான்‌. கூர்மை கிகுக்ச ஒற்றைத்தர்ளுள்ள 
கெடிய சூலாயுத்‌.சரல்யெ கணங்களே | நீல்களும்‌ அதிசெய்யுல்கள்‌ அதிசெய்‌ 
யுல்களென்றுசொல்லி, தேன்பொருநக்திய இதழ்களையுடைய அழகிய மலர்‌ 
களைச்‌ தாவிச்‌ அளித்தவன்‌ நீயல்லையா ? எ .- (௨௯) 


இன்ன கால னெனத்தெரியேன்‌ வேடனிருக்தா னெம்பெருமான்‌ 
றன்ன தாய இருவுருப்பெத்‌ ததியாய்‌ போலுஞ்‌ சதமழறைதேச்‌ 
மன்னு புரிநூல்‌ வேதியனை மறலப்‌ புகுக்கா ருன்னுழையேசா 
பன்னு சணத்தோ ரிதுபுரிந்தா ருனகச்கே சாலப்‌ பழுதென்ரான்‌. 


(இ.எ்‌.) அ௮வ்வேடன்‌ இத்தனைகாலம்‌ இப்படியிருக்தானென்று நாலு 
மூணபேன்‌, அ௮வன்‌ எமது வெபெருமானது இகுவுருவமெய்‌் தனன. இதனை 
நீ யறிச்திலைபோலும்‌, கான்குவேதங்களுமுணர்ச்ச நிலைபெற்ற உப சமணிக்த 
அ௮ச் சணனை உன்பாலுள்ளார்‌ வகைககப்‌ புகுந்தார்கள்‌. துதிக்கத்தக்ச சிவசணர்‌ 
கன்‌ இசனைச்‌ செய்தார்கள்‌. உனக்கேயிது கெடுதியானதென்று ஈக்இிதேவர்‌, 
இருவாய்மலர்ந்தனர்‌, எஃு, (௨௪) 


நந்தியுரைத்த பரிசனை த தஞ்‌ செவியோர்க்‌ தணர்ர்த ஈமனுரைக்கு 
மெக்தை பெருமான்‌ நிருகசமத்‌ துயர்ந்தோ ன வனை யிடரிழைத்தல்‌ 
சுந்ை யுணரநதே னலன்கைலைப்‌ பெருமான்‌ சேவை செயப்புகுந்தேன்‌ 
முூர்தைமுறைக்காலனையொழித்தீல்கிவனையமைத்சேன்டமுறையோரான்‌ 
(இ-ன்‌.) தஇிருகக்‌ இிசேவர்‌ கூறியன முழுவதையும்‌ கேட்டுகசெளிக்க இய 
மன்‌ சொல்லுஇன்றான்‌. எமது தர்தையாகிய சிவபெருமானுடைய இரும 
இதயா சத்தால்‌ மேம்பாடுத்ற அவவ தணனை வதைபுரிதலை என்மனதில்‌ 
செளிஈதேணில்லை. முச்சமயம்‌ இவபெருமானைத்‌ தரிசிக்கக்‌ சைலாம இநிககு 
வ திருந்தேன்‌. பழமையாயிருஈத ந.பனை நீக்கு நவீனமாக இவனை கியமித்‌ 
தேன்‌, இவன்‌ அவ்வழக்கக்தெரியான்‌. எ. ஸு. (௨௫) 


சேவே றுகைத்த முதற்பெருமான்‌ திரூகா மத்தி னொருகாம 

நாவே றுதற்கன்‌ புடனின்றா ரெனக்கு ஈமரே ஈமனிழைத்த 

பூவே றிதழிப்‌ புரிசடைமேன்‌ மதியு மரவும்‌ புனைக்காரா [தான்‌ 
யாவே ௮ுகைத்தோ னருட்பெருமான்‌ பொறுத்தி யெனச்சே வடிவீழ்‌ 


(இ-எ்‌.) இடபவேற்றைச்‌ செலுத்திய முதற்கடவுளாகய சவபெருமான்‌ 
இருகாமங்களில்‌ ஒரு இருகாமத்தைத்‌ தமது காவால்‌ உச்சரிச்ச அன்புள்ளவர்‌ 
கன்‌ அடியேனுக்கும்‌ உறவினரேயாவர்‌, கான்புரிந்க இமைகளை, கொன்றை 
மலர்சூடிய முறுக்கிய சடைமிது பிறைச்சக்திரனையும்‌ சர்ப்பத்தையுக்‌ தரித்தவ 
மாய்‌, இடபவேற்றை வாகனமாசச்‌ செலுத்தும்‌ வபெருமான்‌ திருவருள்‌ 
பெத்து விளக்கும்‌ கக்தி பகவானே | பொயுத்தருள்கவென்ற, அலர்‌ சம்‌ 
செவக்த பாதங்களிற்‌ பணிந்தான்‌: ஏ- று, (௨௬) 
தரும னிரங்கக்‌ தானிரக்கி நந்தி புகலுஞ்‌ சண்டனை வெஞ்‌ 
செருவி னெழுர்து மாகாளர்‌ கணத்தோர்‌ பிடித்துச்‌ சேமித்தார்‌ 
அருகு செலப்போ யாமுரைத்தே மென்னவுணர்த்தி யாங்கவனை[ டான்‌ 
மருவு சிழைமீட்‌ ப டன்‌கொடுபோ பெவெனலுஈ தொழு. வழிச்கொண் 


சபரு உபதேசகாண்டம்‌. 


(இ.ஸ்‌.) இயமன்‌ இப்படி. வருச கச்சிதேவரும்‌ வருர்திச்‌ சொல்இன்‌ 
ரர்‌. சமனை மாசாளாரின்‌ சணத்தோர்‌ பேசர்மேம்கொண்டு சென்று பிடித்த 
எறையிலிட்டார்கள்‌, நீ ௮வர்சள்பாற்‌ சென்ன, யாம்‌ சொன்னோமென்று 
தெரிவி, அவன்‌ பொருந்திய சிறையினின்றும்‌ வனைமிீட்டு, உன்னே 
.ழைத்துச்‌ செல்கவெனச்‌ கூறவும்‌, ஈச்திததேவரை வணமங்ூப்‌ புறப்பட்டான்‌. 

கலிவீநத்தம்‌. 


ஏகா கெதியெய்‌ சலுமொண்‌ னுூறுவான்‌ 
சோகா குலனெஞ்‌ சு அணுக்‌ குறுவான்‌ 
மாகா ளரைமுன்‌ னிவணக்‌ கழமுமு 
கீகா வெனநின்‌ அுநிகழ்த்‌ அவனால்‌. 


(இ-ள்‌. அங்குகின்றும்‌ புறப்பட்டுச்‌ செல்லும்வரைபும்‌ சர்தனையு தற 
வாய்‌, சோர்வுடன்கூடிய விசாரமுடைய மனநகெகத்துடனே மகாகாளமை 
யடைச்து பணிந்து, தேவரீர்‌ அடியேனைக்‌ காசக்கவேண்டுமென்று நேர்கின்று 
கொல்துடஇன்றான்‌. எ- ௮, (உ௮) 

எக்தாய்‌ நினபொன்‌ னடியெய்‌ தனனென்‌ 
சுந்தா குலமுற்‌ றருள்செய்‌ தியெனா 
வந்தா ளைவருக்‌ இனை யென்‌ னையெணா 
தந்தா மொழிகா எர்நவிற்‌ நினரால்‌, 

(இ...) எச்தையே ! தேவரீருடைய அழகிய திருவடியையடைந்தேன்‌, 
என்‌ துயரமூழுவதையும்‌ விலகி யருளவேண்டுமென்று சொல்லிவந்த இய 
மனை, மகா காளர்கோக்கு, என்‌ வருச்துன்றாயென்ன௮, கெடாசதவார்த்சைகள்‌ 
சொல்லினர்‌, எ-று, (௨௯) 

மூனனுத்‌ அுரிகழ்ச்‌ தனற்‌ அுமுரைத்‌ 
தன்னம்‌ குறைகூ நியிரக்‌ திடுமக்‌ 

கன்னற்‌ பொழுதிற்‌ றெற்கா எர்வெசூண்‌ 
டுன்னச்‌ சமொழிகர்‌ தனைபோ லுமெனா, 

(இ.ன்‌,) இயமன்‌, முன்னே ஈடக்கசனவற்றை யெல்லாஞ்சொல்லி, 
தனக்குற்ற இமையை முறையிட்டு வருந்துன்ற அத்தருணத்தில்‌, அழிக்கள்‌ 
தச்சு வல்லமையுடைய மகாகாளர்‌ கோபமற்று, உன்‌ மனத்‌ துள்ள பயம்‌ நீள்‌ 
இணறைபோலுமென்றார்‌ எ. னு, (௯௦) 


ஐயா வெனதச்‌ சமொழிக்‌ திலநீ 
செய்யா பருள்சீ தலை? நியநின்‌ 
கையால்‌ வரவத்‌ தகதைக்‌ அயரென்‌ 
மையார்‌ தனிகெஞ்‌ சுமறக்‌ குமதோ. 

(இஃ) ஐயனே! யான்‌ என்‌ பயத்தினின்று நீச்லேன்‌, அருள்புரிய 
வேண்டம்‌, கோபிச்சவேண்டாம்‌. முன்னொரு காலத்தில்‌ கோபமுற்ற தேவரீர்‌ 
திருச்சரத் சால்‌ விடுத்த கதாயுகஞ்செய்ச துயர ச்சை ஒப்பற்ற அஞ்ஞான 
மூடையேன்‌ மனம்‌ மறச்குமோ? எ. று. (௬௪) 


என்றன்‌ னவனஷ்‌ சியெழுக்‌ துமுடிக்‌ 
குன்தென்‌ னகவிழுர்‌ தடர்கூ தினனெண்‌ 


சிவதாம .காலைகியசருக்கம்‌; டைஉ்கு 


ற்ன்ரோ தியளு தளையக்‌ சுணர்வான்‌ 
மின்றோ யுகெடுக்‌ கெசடிவே ணியணே. 


(இ-்‌.) என்று கூறி, ௮அவ்வியமன்‌ அஞ்ச யெழுற்து, மகுடம்பூண்ட 
மலைபோலப்பணிக்து சன்‌ துயரத்தை மறுபடியுஞ்‌ சொன்னானென்று இரு 
வாய்மலர்ச்தருளிய சூசமுனிவரை, கைமிசாரணிய முனிவர்‌ கேரக்கி, ளி 
பொருந்திய செடிய சொடியைப்போன்ற சடையையுடைய சூசமுணிய மே] 

மறலிக்‌ கிடா்கா எர்வருத்‌ தியவா 
ுறமுற்‌ ௮ுமுணர்த்‌ துதியென்‌ னவுணர்ந்‌ 
தறமுற்‌ அுமளர்‌ சதவச்‌ தறவோன்‌ 
மூறைபற்‌ தியவர்க்‌ குமொழிச்‌ தடுவான்‌. 

(இஃஸ்‌.) இயமனுக்கு மகாகாளர்‌ வருச்தசீசெய்சத சரிதையை சகாங்கள்‌ 
அறியும்படி மூழுதுர்தெரிவிச்சவேண்டுமென்றனு வேண்ட, தருமங்களை யெல்‌ 
லாம்‌ அ௮ளவிட்டறிச்த தவத்தையுடைய புண்ணியசொருபியாகய சூசமுணிவர்‌, 
வரிசையாக ௮ர்கைமிசாரணிய முனிவர்கட்குச்சொல்வாராயினர்‌. ஏ. று.” 


ஐஓதுஞ்‌ சவுராட்‌ ட.ரமென்‌ னொருகாட்‌ 
டேதக்‌ தரு விரனென்‌ றரொருகால்‌ 
வேதம்‌ பயிரொல்‌ குலவே தியனை 
மாதக்‌ தையெனப்‌ பெறுமோர்‌ மதலை. 

(இஃள்‌.) யாவரும்‌ புகழ்ர்து சொல்லுஞு செளசாட்டிரமெனும்‌ ஒரு 
நாட்டிலே, தஇீவிரனென்னும்‌ பெயருற்று சான்கனா வேதங்களையுமோதிய பழய 
வேதிய குலமுற்றவளை, சிறக்க கம்சையாகப்பெற்ற குற்றத்மை விளைக்கும்‌ 
ஒரு புத்தன்‌. எ -௮ு- (௬௪) 

கூறும்‌ பெயாகோ சககெனென்‌ அ௮அடையான்‌ 
மாறுண்‌ ௨மனத்‌ கன்வரம்‌ புகடந்‌ 
தாறுங்‌ களிமா மதுவுண்‌ டுசுலாய்‌ 

நாறும்‌ புலவுண்‌ டுகடக்‌ குவனால்‌. 

(இ-எ்‌.) கோசிகனென்று சொல்லும்‌ பெயரையுடையவன்‌, மாறுபட்ட 
மனமூடையவ்ன்‌, குலாசாரத்தை விலசெ, களிப்பைத்தருங்‌ கள்ளைக்குடித்து 
எங்குந்‌ திரிந்து, துர்நாற்றம்‌ பொருந்திய மாமிசத்தைத்‌ இன்ன தர்வழியில்‌ 
நடப்பவன்‌, எ.- று, (௯௫) 

வள்வா ளொடுஈள்‌ ளிருளவா யுழல்வான்‌ 
கள்வா ரொகோ டுகவர்க்‌ துறுவான்‌ 
புள்வாய்‌ விடல்கண்‌ டுபுலைக்‌ குடிலபுக்‌ 
ருூள்வாய்‌ மதவுண்‌ டுடனு டுவனால்‌ஃ 

(இ-ன்‌,) கூர்மை தல்கெய வாளாயுக ச்சோ நர்‌ இரியில்‌ எக்குக்திரி 
வான்‌. இருபெவர்சளோ அச்ராஃ்டினர்‌ பொருளை யபகரிப்பான்‌, சாகசங்களை 
திலையுணர்ம்று புலேயர்‌ ரூடிலசயிற்‌ பிரவேத்த, ௮கலுள்ளேயே அள்ளேச்‌ 
சூடித்து அவர்களோடு கூத்தாவொன்‌, எ. ௮, (௩௪) 

இ.க்சன்‌ மைய இயியல்‌ குவஜேோர்‌ 
பொய்ச்சன்‌ மையளா யபுலைச்‌ முலைப்‌ 


[- 17 அடல்‌ உபதேசகாண்டம்‌. 


பித்தின்‌ மயலா யவள்பின்‌ சழல்வான்‌ 
மத்தன்‌ கொலையஞ்‌ சிமனர்‌ திரியான்‌. 

(இ.ன்‌,) இங்வகசையினனாயொழுகுபவன்‌, இயற்கையாகவே பொய்மை 
நிறைக்ச ஒரு புலைச்சியின்‌ தனங்களிற்கொண்ட ஆசை மயக்குற்று, அவளைத்‌ 
தொடர்க் து பின்னேயே சுழல்பவன்‌. ஐம்புலசீசெயல்‌ மாறிக்‌ கொலைக்கும்‌ 
பத்து மனங்கலங்காதவன்‌, ஏ - று, (௯௭) 


ஒருரா எவளோ டுதையும்‌ பொழுதித்‌ 
செருவா ளஊொடுகண்‌ டஅனப்‌ புலையன்‌ 
பெருமா ஜொுிகண்‌ டுபிடி த்‌ இவனை 
ய்ருதோ ளூமிறுக்‌ இவிசித்‌ தனனால்‌. 


(இ.ன.) ௮வளசோடிருக்கும்‌ ஒரு சாட்‌ பொழு இல்‌, போருக்குரியலா 
ளோ இகனைப்பார்த்த கோபமுடைய அப்புலையன்‌, விகாரத்தோடிருக்கும்‌ 
இவனை க்சண்டு பிடித்துச்சொண்டு, இவஜ௲டைய இரு தோள்களையும்‌ இறுகக்‌ 
கட்டி, எலு. 1௯௮) 


வைவாள்‌ கொடுவவ ஸியவன்‌ சூறியைக்‌ 
கொய்தா னதுகொண்‌ டுயிர்விண்‌ டனனான்‌ 
மொய்வார்‌ படையே டுமூடுக்‌ கிநமன்‌ 
கைவார்‌ கொயுகட்‌ டியிழுத்‌ தனனால்‌. 

(இஓ.ஸ்‌.) கூர்மையாகய வாளினாலே அவன்‌ குறியைப்பற்றி அனத்த 
னன்‌. ௮௮ன்‌ அதனால்‌ உயிர்‌ விட்டனன்‌. மிச்ச பெரிய ஆயுதத்துடன்‌ வந்த 
கமன்‌ கோப மெய்தி, தன்‌ கையிலுள்ள பாசத்தாலே ௮வனைப்பிணிதஅ இழுத்‌ 
தான்‌, னஃ தி (௯௯) 


தென்றிக்‌ கவனைக்‌ கொடுசே றலுமவ்‌ 
லென்திச சிவதா தாவெருண்‌ ட௨னரா 
யொன்றிச்‌ சமதூ தரையோ டவடி.த்‌ 
தன்றிப்‌ படுபா வியையண்‌ மினரால்‌, 


(இ.-எ்‌.) தென்புமச்துள்ள இயமலோகச்இற்கு இவனைச்கொண்டு சேர 
வும்‌, அத வெற்றிசக்கிெய சிவகணங்கள்‌ கோபித்தவர்களாய்‌, சமனுடைய 
தூதுவர்களை நெருங்கி ௮வர்களை யோடுப்படி யடித்சசன்றி இச்கொடும்‌ பாவி 
யை நெருங்இஞார்கள்‌. ஏ- னு, (௪௦) 


செம்பொற்‌ றனிமா னமிசைச்‌ செதிவித்‌ 
அம்பாக்‌ கொடுசென்‌ நனருற்‌ றனராற்‌ 
கம்பக்‌ களியா னையுரிக்‌ கனகப்‌ 


பைம்பொற்‌ சரிவில்‌ லிபழஙல்‌ கயிலை, 


(இ. ள்‌.) செம்பொன்னாற்‌ செய்த ஒப்பற்ற விமானத்இன்மே லிருச்சகச்‌ 
செய்௫ காய வழியே கொண்டுபோய்‌, கட்டுத்தறியையுடைய மதன்சொரி 
யும்‌ யானை யுரிபோர்‌. தத மேரு மலையாகிய பரிய பொன்‌ வில்லவையேச்திய திவ 
பெருமானது பழமையான கைலாயகரியிற்‌ பொருச்‌ இஞர்கள்‌. எனு. (௪௮) 


திவதாம மான்‌ கியசருக்கம்‌. உஉஉ௩, 


ருதிப்‌ புனலா அுகுதித்‌ தெழமத்‌ 

ரூருதிக்‌ சிலர்தென்‌ திசையுத்‌ நனரால்‌ 
வெருகிப்‌ பதித்‌ தனிவிம்‌ முறுவார்‌ 
செருவிற்‌ நருமற்‌ குரைசெய்‌ தனரால்‌. 

(இஸ்‌) அதனால்‌ காலழூதர்‌, உதர நீர்‌ அருய்ப்பெருகப்பிரவகச்ச 
பிறிதொரு ஆதசணையு மில்லாசவர்களாய்‌, இயமபுரியஹ்‌ூ௰; தனித்தனியே 
பயக்து ஏச்கமெய்தி, போர்‌ செய்தற்குரிய வில்லைத்தாக்யெ இயமனுக்குச்‌ 
சொன்னார்கள்‌. கர மி (௪௨) 


அக்கா லையெழுக்‌ தனனம்‌ சுகனு 
மிக்கா பகடுஞ்‌ சனமீ து.றுவான்‌ 
மைக்கா ளகளக்‌ தன்மளரிக்‌ கயிலை 
புக்கா னதுசென்‌ றுடகும்‌ அறலும்‌, 

(இ.எ்‌.) இயமனும்‌ அப்பொழுது மிகுந்த கடுங்கோபம்‌ அதிகரித்துப்‌ 
புறப்பட்டு, கரிய விடந்தங்கிய கண்டத்தையுடைய வெபெருமானுடைய 
அழயெ கைலாயகிரியை யடைந்தான்‌. ௮வன்‌ ௮க்சைலாயஇரியிற்‌ சேர்ச்தமாத்‌ 
இரத்தில்‌, எ. னு. (௪௧) 

கண்டா ரதுகா எர்கணத்‌ தலைவ 
ருண்டா யதுவென்‌ னையுரைச்‌ இபெபனத்‌ 
தண்டா பாரையன்‌ வாசரண்‌ பாவா 

டம்‌ 220) டர னிடம்‌ முவிாக சவெலாம்‌. 

(இ-ள்‌) மகாகாளரது இவஙசண மாதர்கள்‌ ௮தனைச்சண்டு, உனக்கு நிசம்‌ 
ந்தது யாது? அதனைச்சொல்லுகவென, குளிர்ச்சி பொருந்திய தரமரை மலர்‌ 
போன்ற பாதலங்களைச்தொழது, நிகழ்க்க செய்தி முழுதும்‌ துன்புற றுச்சொல்‌ 
லினன்‌, எ. ௮, (சக) 

தென்பா விறைசொற்‌ நசெலிப்‌ புகுகா 
முன்பா யதுகா ளர்மொழிசர்‌ திடுவா 
ரன்பா னவனன்‌ பனெனதக்‌ தருமா 
அன்பா லறிவிப்‌ பனுணர்ந்‌ ததிநீ, 


(இ.எள்‌.) தென்றிசைத்தலைளனான இயமன்‌ சொல்லிய லார்ச்தைகள்‌ 
செவியிற்‌ புசாமுன்னரே அம்மகாகாளார கூறுவார்‌, அச்சோசிகன்‌ அன்பின்‌ 
மயமாகய சிவபெருமாளுச்கு ௮ன்பனென்று சொல்ல வரச சாரணச்ை 
உன்னிடத்கிற்‌ சொல்லுன்றேண்‌ செளிந்தறிவாயாக, எ.ஃறு (௪௫) 


விளையா டி.டவீ இபுகுஞ்‌ சி.றுகாமீ 
டளையா ரருள்சம்‌ புவொடும்‌ பயில்வா 
னிளையா மறைவே தியனென்‌ திடுசம்‌ 
பளையாா வமொடின்‌ னவரைக்‌ தன்னால்‌. 

(இ-ஸ்‌.) இவன்‌ விளையாடும்படி தெருவிற்‌ செல்லுஞ்‌ எ௮ு கயல்‌, 
1மிசப்பகஷ்முடைய சம்பு வென்பவனோடும்‌ விளையர்டுகையில்‌, தவறு சவைஇக 
வொழமுக்கமுடைய வேதியனென்று யாவருஞமு சொல்லும்‌ அச்சம்பு வென்ப 
வண்‌, ஓஒற்துமைப்பட்ட அன்புடன்‌ இப்படிச்சொன்னான்‌, எ ௮... * (கக) 


௭௨௪ உபதேசகாண்டம்‌. 


கூசைப்‌ பெயாகோ ிகனென்‌ பஅனக்‌ 
காகத்‌ தரூமா றலவென்‌ ௮ுமையாள 
பாகத்‌ திரியம்‌ பகனென்‌ பசார்‌ 
தோகைப்‌ படவோ தியழைத்‌ தனனால்‌, 

(இ. எ்‌.) [கோசிசம்‌ ] கூகையின்‌ பெயராக, உனக்குச்‌ சோசிசனென்றும்‌ 
பெயர்‌ தகுதியுடைய தன்றென்று, பார்வதிபாகராகிய சவெபெருமான்‌ இருகாம 
மாகிய இரியம்பகனென்று அவலுக்குப்‌ பெயர்‌ கூறி, அவன்‌ களிக்கும்படி. 
கொல்லியழைத்தான்‌. எனறு. (௪௭) 

சம்புப்‌ பெயரான்‌ முறைதர்‌ தபெயர்‌ 
நம்பற்‌ கினிதா யருணண்‌ ணின 
அம்பர்க்‌ குழாயாக்‌ தடையோ னிவனை 4 
கம்பித்‌ தனை யென்‌ னைகொல்கா ரணமே, 


(இ...) சம்புவென்னும்‌ வேதியசீசிறுவன்‌ தகுதியென்றளித த இரியம்‌ 
பகனென்னும்‌ பெயரானது, சிவபெருமானுக்கு இனிதாடூத்‌ த்ரகுவருளெய்தி 
கன்‌, சேவர்களுக்கும்‌ உயர்ந்துள்ள. இவனை நடுங்கசசெயதனையே? யாது 
காரணம? ன. (௪௮) 


உற்ஜொன்‌ ௮முசைச்‌ திலையென்‌ னையென 
மாற்றார்‌ தகனீ அவழங்‌ குவனு 

விற்றமின்‌ னதிரியம்‌ பகனென்‌ பெயரா 
கிற்றுன்‌ னருமிக்‌ கத௫ட்‌ வெனோ,. 

(இ.-எ்‌,) கேர்‌ சன்று ஒன்றும்‌ பதுல்‌ சொல்லவில்லை, என்ன சாரண 
மெனச்கேட்ச, இயமன்‌ இப்படிச்கூறுஇன்றான்‌. இப்போது சொல்லிய இத 
இரியம்பகனென்ப.து என்‌ பெயராயிருக்கால்‌, ௮டைகற்கரசிய இப்பதசவியைப்‌ 
பெறுவேனோ. எ. (௪௯), 

செய்யா தபவத்‌ கொடுசென்‌ மமெடுத்‌ 
தய்யா தவரோர்‌ பெயரோ தஇடினய்‌ 
பையா டரவோ னடி.பற்‌ வரே 
லையா வதிகா ரகடக்‌ துவனே. 


(இ. ன.) ஒருவருஞ்செய்யாச சீவினைகளோடு பியவிசளெடச்து உ௪2வி 
மாதவர்கள்‌ ஒரு இிருகாமத்தசைச்சொல்வார்களானால்‌, ௮ சப்பட மெடுழ்தாமம்‌ 
கர்ப்பல்களை யணிர்த சவபெருமான து இருவடிகளைச்சேர்வார்சளாளால்‌, ஐயா? 
யசன்‌ ௮.இசாரம்‌ ஈடத்துவேனோ, எ. (௫௦) 

என்னச்‌ சிலகூ இயிகழ்ர்‌ தனனாய்ம்‌ 
தன்னைக்‌ கொடபபோ அறலுக்‌ சழலா 
முன்னர்ப்‌ படவா வெனழாக்‌ ஐு.றலுள்‌ 
கன்னத்‌ தூவிழுூக்‌ ததுகா எர்கதை, 

இ-ள,) என்திது போன்ற சல வார்‌. ச்தைசளுவைத்து இகழ்ச்‌௪ செய்து 
மெல்ல ஈழுவிச்செல்லவுழ்‌, மசா சாளர்‌ ளனெந்து, இயமனே] சூற்ப... வர்றது 
நில்லென, அப்படியே முன்‌ அட்ச மாத்திரத்தில்‌, மசா சாளாது சதாயுத 
மானது இயமன்‌ கன்னக்தில்‌ விமூர்தது, எ. டி [௪) 


சிவகாம மான்/கிய௪ருக்கம்‌, ௨உட 


அடி.புண்‌ டதசோ ரியலைத கெஜ்வா 
னிடியுண்‌ உவரா வினிடிக்‌ அுகிழா 
முடியுண்‌ டனனென்‌ னழுயல்‌ கரெடும்‌ 
படியுண்‌ டனனு விபதைகத்‌ இலனே. 


(இ. எ்‌.) அடிபட்டஇனால்‌ உதரம்‌ பெருகியோட௨, மேகச்திலுண்டான 
இடிழமூழக்குற்ற பாம்பைப்போல வருக்‌இவிழுகது இறந்தவன்போல மூர்ச்சித்‌ 
தப்‌ பெரிய பூமிமேல்‌ சாய்க்கனன்‌, உயிர்‌ துரச்சாணில்லை, எ. ௮, (௫2.) 

அ௮துகா லையிலா ழிவய.ப்‌ படையோன்‌ 
பதமா சனமீ துறைபண்‌ ணவனங்‌ 
கெதிர்வார்‌ கயிலைக்‌ கிரியெய்‌ தினசா 
லி. தயார்‌ ஈமனைக்‌ கொடடாச்‌ தவரே, 


(இ-எ்‌.) அப்போது, வெற்றிசங்கிய சக்கராயுதந்தாங்கெய இருமாலும்‌, 
கமலாசனததில்‌ வாழும்‌ பிரமதேவனும்‌, இருச்சைலாயஇரிக்கு வருபவர்சளா ௪ 
எதிர்ப்பட்டார்கள, விழுந்துகடககும்‌ ஈமனணைகோக்கி இவனை யெஇர்த்தவர்‌ 
சள்‌ ஏவர்‌? எ.டு, (இ) 

என்னுந்‌ றனர்கா எரையெய்‌ தஇனராய்‌ 
1௦ஸ்‌.றற்‌ ௮ளவோ னுமலர்க்‌ இறையும்‌ 
(பின்றொச்‌ துமெயிற்‌ ௮டைவைம்‌ மறலிக்‌ 
கன்றைப பிழைநீ விரபொறுத்‌ தென. 


(இ.எ்‌,) என்றெண்ணி வகதவர்கள்‌ மகா காளரை யெய்தினவர்களாய்‌ 
மணஙச ம௦ழமுக்துளவ மாலையணிஈத இரு.மாலும்‌ தாமசை மலரிலுள்ள பிரமனும்‌ 
மின்னல்‌ போலப்பிர காசிக்கும்‌ பற்களையுடைய கொடிய இயமணுககு இன்று 
கேர்க்ச குத்றதத்தைப்பொறுத்தருளகவென்று விண்ணப்பஞ்செய்யவும்‌, எஃது 


* ௪ [அ ௬ ச 
சறர்‌ தகனுங்‌ குருதிப்‌ புனலாற்‌ 
(2றறுண் டெழுசி 5 ௯ தெெளிக்‌ தனனான்‌ 
உறின்‌ நியகா ளரைவஈ துதொழா 
காம்‌ பனிகாண்‌ மலரோ னறைவான்‌. 


(இ.-ஸள்‌.) மேலேசொல்லிய இயமனும, உஇர கீர்ப்பெராக்்‌்‌ சசையே கி 
மயக்ககன்௮ பானக்தெளிர்தான்‌, மாறனுபாடில்லாத மசாசாளரளை வகஅி.பணிய , 
டுண்ங்ள -மூம்‌ புதியதா மை மலரிலுள்ள பிரமன்‌ சேசோல்லுஇன்றான்‌,* ப்‌ ௮௨ () 


ே மற்‌ படு, ேே வேறு. 


கொழித்க சான்மறைக்‌ கோசிக ச்ன்பவன்‌ 
கழிகதி மம்பெய ராற்கதி ஈண்ணினான்‌ 
விழித்த வேளை யெரித்தவன்‌ மெய்க்தெலி 
'மொழித்தி றத்‌இன்‌ மொழிதர முற்றுமோ,. 

(இ.ன.) சான்கு வலேதக்களையுமுணர்ர்சத சோசகெனென்பவன்‌, பெயர்‌ 
மாற்திக்சொண்ட்த்னாலேயே ௪.த்தம பதவியடைச் தான்‌. செ த்‌.திச்ச்ண்ணை ச 
இற்‌. த்‌ மன்மதனை யெரித்த செல்பெருமானத, சித்திய வழியைச்சொல்லுச்‌ 
இதத்தாத்சொல்ல முடியுமா? எனு. ப ச) 


। ர்‌ ந்ஷ௯ு 


டெ௨௭ உப்சேச்சாண்டம்‌. 


கயிலை மேவு கடவுடன்‌ னாமக்தைக்‌ 

துயிலை மேவி வெருவக்து சொல்லினு 
மயிலை யோர்மருங்‌ கரக்கிய வானவன்‌ 
பயிலு மிக்தப்‌.பருப்பதம்‌ வைகுவார்‌. 

(இ - ள்‌.) கைலாயடூரியிலெழுச் சருஸிய சிவபெருமான்‌ நிருசாமத்சை; 
இத்இிளை யெய்தி அப்போது பயச்து சொன்னாலும்‌, மயில்‌ போலுஞ்‌ சாய்‌ 
யுடைய உமாசேவியை யொருபச்சலிலுடைய இெவபெருமான்‌ லூக்கும்‌ இர்‌.ஏக்‌ 
சைலாயஇரியில்‌ வடுப்பார்கள்‌. ஏ - டி (௪௭) 


நீயி ழைத்த கரும்பிழை நீயுகின்‌ 
வாயி ழைத்தன காளரை வாழ்க்‌.துதி 
யாயி ழைக்சொரு பாகனை யாமென 


மீயி ழைத்த வினையற மேவுவாய்‌. 


(இ.எ்‌,) நீ செய்தது பெருங்குற்றம்‌, உன்‌ வாயாற்‌ கூடியமட்டும்‌ மகா 
சாளமை வாழ்த்துக, இருத்தமாகிய ஆபரணங்களை பணிச்ச உமாதேவிபாகச 
சாய வபெருமானை கிச்திச்தசை யொச்ச விசேடித்த இவினையினின்‌ ௮ 
விலனெ வனாயிருப்பாய்‌. எ.- று. (௫௮) 


எவ்று காளரை யேற்புற தோக்கியே 
யின்று கா௮ மிவன்பிழை கோக்கலை 
வென்றி யாள விடுக்தகிடு வாவென 


தன்று கூறிக்‌ கயிலையை ஈண்ணிஞார்‌. 


(இ.எ்‌.) என்ந இப்படி இயமனுககுச்சொல்லி, மசாகாளரை முன்பு 
பொருச்தப்பார்தது, இவன்‌ இன்று வரையிற்‌ செய்த பிழைசகளைப்பாராட்ட 
'ளேண்டாம்‌. வெற்றியுடையோரய்‌! விட்டு விவொயாகவென்று இதவார்சக்தை 
க்ளாசவுடைத்துக கைலாயகிரியையடைந்தனன்‌, னு, (௫௯) 


வாள ரப்பணி யானைவ ணங்கினார்‌ 
நீள றத்க நெறிப்பட நின்றவெங்‌ 
கோள ரத்தரு மற்குறிக்‌ சாரமோ£ 
காள ரற்ற கருணைவ மங்களன்‌. 

(இ-ச்‌.) பிரம விஷ்ணுச்சள்‌, ஒளி பொரும்‌ திய சர்ப்பாபரணமணிக்‌ த 
இவபெருமானை வணகிகளார்கள்‌- கெடிய சரும வழியில்‌ நின்ற சறர்கச சொள்‌ 
கையையுடைய மகா காளர்‌ அவ்வியமனை கோக்க, தம துநீங்யெ கருணையை 
மிண்டும்‌ அளித்தார்கள்‌, [விடுத்சார்கள்‌. ]* எ. (௬௦) 

தென்பு லத்திய மன்புகச்‌ சென்றன 
னன்பு லப்புலு காளா வன்றனை 

வன்பு ுக்திய வாறுவ குச்சன 
முன்பு ணர்தீது வழிமொழி வாமரே. 

(இ.ஃள்‌.) இயமன்‌, தென்றிசையிலுள்ள சன்‌ கசரடையச்சென்றான்‌. 
பேசன்பு நீக்காச மகாகாளர்‌ அவ்வியமனைச்சண்டிசச வகையை இ திகாறுஞ்‌ 
சொன்னோம்‌." இனி), மு.ற்கறி-வர்‌.5 சரித,ச்தின்‌: ரொடர்பினைச்‌ சொல்‌ ஓஷோ 
'மென்௮!(குதமூனிவர்‌ கைமிசாரணி.ப லாசிகளுர்குச்சொல்லச்‌ தொ.டடங்குளூர்‌,; 


சிவசாம பான்மியசருக்கம்‌. ஆப? 


ஐய ஊத இ யருளிய வாரழறுநின்‌ 

செய்ய தாமரைச்‌ சறடி போத்தினேன்‌ 
வெய்ய காலனை விட்டிடெ னாமன 

மைய அுங்குணக்‌ காளரை வாழ்த்தினான்‌, 

(இ-்‌.) தலைவராஇய இருகர்தி சேகர்‌ உரைத்தருிய வண்ணம்‌ தேவரீ 
ருடைய தாமசை மலர்போலுஞ்‌ றிய பாதமங்களைத்துதிசெய்தேன்‌. கொடுமை, 
புரிங்‌ 2 காலனை விட்டு விடவேண்டுமென்று, குற்றமற்ற சற்குணமுடைய மகர 
காள்ரைப்பலவாறு துதிசெய்தான்‌. எ.று., (௬௨) 


நந்தி சொற்றன ஈர்மறுப்‌ பேமலேஞ்‌ 
சிந்தை கூர்க்தன மென்றுதி ருந்தியே 
மூர்து பூகரு டன்மொழிக்‌ தானவ 
ருந்து காவனைக்‌ காவலொ ழிக்கவே, 

(இ.ள்‌.) ஈந்திதேவர்‌ கூதிய சொற்களை காம்‌ தவறமாட்டோம்‌. இரசச்ச 
மெம்‌ தினொெை பன்று மனந்‌ திருக்தி, தசமக்கெதியேகின்றதமதுபூசசணல்‌ களோடு, 
௮வர்களாற்‌ சறையிக்‌ சேர்ச்கப்பட்ட காலனை, ௮க்காவலினின்றகற்றக்கட்‌ 
உளை யிட்டனர்‌. எ. அறு, (௬ 


௫ ரோடிப்‌ புகுந்தனர்‌ சற்றெனு 
து காலியங மாத்வு ழைழழைச்‌ 
சாகன்‌ மேவிய காலனைக்‌ கள்ளியே 


இதல்‌ காளர்‌ திருமுன்‌ விடுத்தனர்‌. 


(இ. ள்‌:) அப்படிச்கட்டளையிட்ட வுடனே, நுட்பமாக வீசும்‌ காற்றும்‌ 
கழையசச இடத்திலுள்ள குகையில்‌ மிக வேகமாகச்சென்று சேர்ச்து; மரண 
உாதனையுறுங்‌ காலனை வெளியே தள்ளி, குற்றமில்லாக மகாசாளர்‌ தஇருமூன்‌ 
சொணர்ந்து நிறுத்இனார்கள்‌, எ. அ, (௬.௯9 

கொண்டி போவெனக்‌ காளருகங்‌ கூறினார்‌ 
பணி போலிரு பாதம்‌ வணங்கினான்‌ 
மண்டு காலெ மும்வழிச்‌ சேறலும்‌ 
விண்ட கெஞ்சொடு காலன்‌ விஎம்புவான்‌. 


(இ... இயமனை நோகச்‌ சொண்டுபோசவென மசாசாளர்‌ ௨2௫௪ 
வளித்‌ தனர்‌. மூன்‌ போலவே ௮வருடைய இருபாதங்களையும்‌ பணிச்த,பமமிஞூ 
கத காலனோடு வழிச்செல்லவும்‌, காலன்‌ உடைக்ச மனதுடன்‌ இப்படிச்செரல்‌ 
என்றான்‌, எ. ௮, (௬௫) 

போதும்‌ போதுமெ னக்கி௫ு புன்௫ொழில்‌ 
யாதுஞ்‌ செய்தில னித துய ரெய்தினேன்‌ 
மீதுண்‌ டோடும்‌ குருதியின்‌ விம்மினா 
ணனோேதுந்‌ தன்மைத்‌ தருமனு ணர்த்துவான்‌, 

(இ. எள்‌.) எனக்கு இவவற்பத்தொழில்‌ இது வரையிற்போதும்‌ போதும்‌, 
யாற்‌ தமையஞூ செய்திலேன்‌. இவ்வகைய தன்பமடைச்சேன்‌ ' என்ற 
வெரிப்பட்டு உடல்‌ மழுவகசையம்‌ சனைக்‌ தப்பெருகும்‌ உஇரத்தால்‌ வருர் தய 
வன்‌ சொல்லியதத்காக ௩மன்‌ சொல்லுடுன்றான்‌. எ. ௮ (௯) 


இ்வஸ்ரு உபதேசகாண்டம்‌. 
தொட்ட காளிற்‌ ரொழிலிற்‌ புகுக்தியா்‌ 


பட்ட பாடு பகாவது கேளெனு 
வ.ட்ட வாரி வளைக்த வாம்புடுத்‌ 
திட்ட கக ௮௪ மென்றொரு நாடுள. 


(இ. எ.) இத்தொழிலித்‌ புகுர்து தொடங்கயெ கான்‌ முதலாச, யான்‌ 
பட்ட பாடுகளைச்சொல்வதைச்கேட்பாயாக வென்று, வட்ட வடிவான சமும்‌ 
தஇிரச்காற்‌ சூழப்பட்ட எல்லையைய/டைய சர்துகமென்னும்‌ ஒரு காடு உளளது: 

அந்த காட்டி னருங்கத லிப்பதி 

ஈந்த கப்பெயர்‌ வெண்குடை காயகன்‌ 
புந்தி கூரப்‌ பொழுக்கடிந்‌ தோர்தனி 
முக்தை வைய ரறையிற்‌ புரக்குகாள்‌, 


(இ.ள்‌,) அக்தக்சந்துக காட்டிலே அரிய ககலிகசரத்தில்‌,5₹தகனென்ஜம்‌ 

பய சமைக்க வெண்கொழற்றக்குடையையடைய அரசன்‌, அறிவு மிகுதியால்‌ 
டொது ச்‌ சன்மை நீக, பழமையாகிய உலகத்தைச்சானே மது முறைப்படி. 
அரச செய்கையில்‌, எஃறு. (௬௮) 


அன்ன வன்றனக்‌ காருயிர்க்‌ சேவியோர்‌ 
கன்னி யன்னவள்‌ காமதை யென்றுளாள்‌ 
பொன்னி னின்ஐுரு வேண்டும்‌ பொலிலினாள்‌ 


பன்னி கற்பை யிகந்து பரந்துளாள்‌. 


(இ-௬்‌.) அவலுக்கு உயிர்போலும்‌ மனைவியாகய ஓரு பெண்ணிருக்தாள்‌. 
அவன்‌ பெயர்‌ கா.மகையென்று சொல்லப்படும்‌. இலக்குமியும்‌ ௮வளழகை 
விரும்பத்தக்க ௮ழகு வாய்ந்தவள்‌, ௮வன்‌ பனைவி தன்‌ கற்பையழிச்தவனாய்ப்‌ 
பூயி யெங்கணுக்‌ இரிர்‌ திருக் தாள்‌, எ. - அ, (௬௯) 

கட்பு லத்தி னினியரைக்‌ கண்ணு றீ 
யுட்பு லத்தி ஐடன்கொடு போயவர்‌ 
ஈட்ப ளாவிய காமந லகத்தினால்‌ 


வெட்க மின்றியு மேல்விழப புல்லுவாள்‌. 


-(இ.ள்‌,) தன்‌ சண்சளால்‌ ௮அழகுடையோசைச்சகண்‌ட) உள்ளிடத்‌ இர்குத்‌ 
தன்னேடழைத்துச்சென்ற௮ு, அவர்சரடைய சகசேசத்தைப்பச்றிய சாம சுகத்‌ 
தினால்‌, காணமில்லாமலு. ப அவளே வலிய மேல்‌ விழுந்து அணைவாள்‌ ஏ. மூ, 

பொங்கு பேரெழி லான்‌ புத்தியென்‌ 
2ங்கொ ருத்த னவனைய ணைந்தனள்‌ 
வெங்க ஊத்கடுங்‌ காமவெ துப்பினாந்‌ 
றங்கு வேகக்‌ தலைப்படு மாசையாள்‌. 

(இ-.) வெவ்விய அச்னிக்கு ஒப்பாகுய கடிய காடி வெப்பத்இனாத்‌ 
பொருகச்திய லேசத்தின்‌ மேம்பட்ட சையுடையவள்‌. அவ்வூரிலுள்ள மிச்ச 
அழகு பொருச்திய துர்பூத்தியென்பா ஜனொருவனைச்சேர்க் தாள்‌. ஏ- ௮, (எக) 

இனைய காச மி.௮னொெடும்‌ வைகுறு 


பனைய சன்மையரசது ஊர்ர்கனன்‌ 


சிவ, சாம மாண்.சியசருக்கம்‌, சடடைகிள 


புனைசெய்‌ கொங்கை புதம்படப்‌ போவென 
மனனி கழ்ர்துது தந்தனன்‌ மன்னர்கோள்‌, 


(இ.எ்‌,) இவ்வசையாசையுற்று, அச்துர்புச்தியோடு கூடியிருச்கும்‌ ௮௪ 
செய்தியை மன்னவனறிந்தான்‌, அம்மன்னவன்‌ உடனே, அலக்கரிக்ளெ ற 
கொங்கையையுடையாளே[ இப்பொழுதே ரீ ௮சண்மனையை விட்டு வெளியே 
செல்கவென்னறு மனவெறுப்புற்றுத்துரத்தினன்‌. எ. ௮, (௭௨) 


போன மங்கைதுர்‌ புக்தியொ டுற்களித்‌ 
தான காமம னுபவித்‌ தாளறத 

கான வோதிக ருப்பமுண்‌ டாயினா 
சோனை யன்னவன்‌ றன்னைவிட்‌ டேகினாள்‌. 


(இ-ள்‌) அப்படியே புறஞ்சென்ற அம்மங்கையாகிய காமதை, அிர்புத்தி 
யோடு சந்தோஷிதது, காமவின்ப மநுபவித்து, கரு௦ணற்‌ படிவுபோன்ற கூக்‌ 
தலையடைய அவள்‌ கருப்பமெய்‌ இனாள்‌. ரட்‌ சோர புருடனாகிய அவனை 

ட்பப்போயினாள்‌. எ. று, (௪௯௬) 


வடித்த வேச வ௬ மதி மிர்னெனத்‌ 

அடித்த முப்புரி தோன்றிய மாரபினா 
லாஒத்தொ டர்ந்தனள சென்றன என்னவற்‌ 
பிடித்‌ திருந்து சன்‌ காமம்பி தற்றினாளஃ 

(இ-ள்‌.) துர்புத்தியை விலகிப்போனவள்‌, வேத முழுதுணர்ச்‌ சவனாய்‌, 
மின்னல்போலப்‌ புறளும்‌ உபவீதமணிச் தமார்புடையவஞய்‌,வசமதியென்லும்‌ 
பெயர்‌ பெற்றவன்‌ ஒரு வேதியனைப்‌ பின்றொடாந்துபோய்‌, அ௮வனைப்பிடிச்‌ 
இருக்து தன்‌ கரம விச்சையைச்சொன்னாுள்‌. எழு, (௪௬ 

வேத வேதியன்‌ விட்டி.ல னன்னவட்‌. 
பூக ரம்பொரு கொங்கைபு ணர்ர்தனன்‌ 
மாத ராளு மகப்பயர்‌ தாளரோ 

காத லந்தணன்‌ காலங்க ழிந்தனன, 

(இ.-ள.) காமதையின்‌ சொல்லைச்கேட்ட வேதமறிக்த அவ்லர்தணன்‌; 
அவளை விடாதவனாய்‌, மலைபோலப்பூரிக்சத அவளது தனல்களைத்‌ சழுவினான்‌. 
அம்மகிகையும்‌ பிள்ளையைப்பெற்றனள்‌. ௮வள்‌ பால்‌ சை வைத்திருர்ச 
வ௬௦ தியென்பரினும்‌ உயிர்‌ நீங்கனொன்‌. எ.று., (௭௨) 

பிறந்த காதற்‌ பெ.தலரும்‌. பிள்ளையை 
மறந்தும்‌ வேண்டல ளாய்மறு இட்டன 
; பறந்த சூத்திரன்‌ அர்புத்தி தன்னொடுஞ்‌ 
* சிற்த ரூக்தனள்‌ கற்பிம்‌ திறம்பினாள்‌. 

(இஸ்‌) கற்பு,வறிய காமசை, சனக்குப்பிறச்‌,ச ஆசை தரத்தக்க பெறு 
தற்கரிய பிள்ளையை மறச் தும்‌. அசைையா தவளாய்த்தெருவிலிட்டஉனள்‌, தாக்‌ 
மூன்னே விட்டுப்பிரிக் படம்னு கர்புத்தியோடு சேர்ச்து சச்சோஷித்‌ 
திருக்தாள்‌. ள்‌ ஃ 9 

௮வ௦ னு, ட்ன்பி ்ட்க்டில்‌ சோ திழே 
யுவகி டக்கன ேசட்டுறு காளையிந்‌. 


௧.௩௦ உபதசேசகாண்டம்‌. 


கவ்ன வலெங்கடுக்‌ காலெதிக்‌ தெற்றலி 
னிவாக லன்கவிழ்ச்‌ திட்டிறச்‌ தாரே, 


(இஃஸ்‌. அத்‌.தர்புத்தியோடு, அரிய *கப்பலிலேறிக்கடலி த்‌ புகுச் தான்‌. 
இச்சப்பவேயோட்ட்‌ காலச்‌ இல்‌, வேசமாய்ச்செல்லும்‌ கொடிய சூறைச்சாற்று ' 


வீசித்தள்ளு தலால்‌ இவர்களேதிய சப்பல்‌ கலிழ்ச்து இறக்‌ தார்கள்‌. ௭௨ று, () 


ஈறு கண்டன ரென்னுமைக்‌ தாதர்சண்‌ 
பபறு கொண்டனர்‌ வம்மினெ னச்சொலாச்‌ 
௪௮ எற்றக்‌ தெதிரக்தவர்‌ இண்புயங்‌ 

கூறு பட்டுறக்‌ கட்டிக்‌ கொணர்ந்தனர்‌. 

(இ -ள்‌.) என்‌ தாதர்கள்‌ இவர்கரூடைய முடிவைப்பார்த்து, தியொழுக்ச 
மூடையோமே! வாருங்களென்று கூறிச்‌ சதன்ற கடுஙக்கோபச்தோடு அவர்‌ 
களை நெருங்ெ அவ்விருவருடைய வலிய புயங்களைத்தனிச்தனி கட்டிக்‌ 
கொண்டு வந்தார்கள்‌. எ. ௮, (௭௮) 


ஈரு மீர்வடி வாளெடுக்‌ தீரக்சனர்‌ 

சோரு மாவியர்‌ துண்ணெனு கெஞ்சினர்‌ 
யாச்கொல்‌ காப்பவ 'சென்றென்‌ றாற்றிஞர்‌ 
வீர பத்திரன்‌ .றாகர்‌ வெகுண்டனர்‌. 


(இ.ன்‌) அறியத்தக்க கூரிய அரிவாளைச்கொண்டரிக்தார்கள்‌. அப்போது 
தவிக்கின்ற பிராணனுடையவர்களாயும்‌, கடுக்கமெய்திய மனமூடையவர்களா 
யடி கம்மை இச்சமயத்தில்‌ எவர்‌ காப்போரென்று சொல்லியழுதார்சள்‌. 
உடனே வீரபத்திரச்கடவுளது தூதுவர்கள்‌ கோபங்கொண்டார்கள்‌. எனு, 0 


சூலம்‌ _வாண்மழுத்‌ தண்ட சிகைவெங்‌ 
கால கேமி மு தற்படை கைுக்கொளர 
வால காலமெ னப்பரக்‌ தண்மினார்‌ 


மூல ருற்றவெஞ்‌ சேனைமு டி.த்தனர்‌, 


(இ-ள்‌.) சூலாயுதம்‌ வாளாயுதம்‌ முவாயுகம்‌ தண்டாயதகம்‌ அரிவாள்‌ 
வெவ்விய கால சக்திரம்‌ முதலாகிய ஆயுதங்களைக்‌ சையிலேற்றுச்சொண்டு 
ஆலால விடம்போலெய்கும்‌ பரவி கெரும்‌5; முதலிலிருக்சத எனது சேனைகளை 
யதி.ச்கார்கள்‌, எ. று. (௮0), 


இழைத்த பாவிக ளாமற்‌ நிருவரைத்‌ 
தமைக்ச பேரொளி மான்‌ கனிவா 
வழைத்தி ரத்தின ரேகலு மண்மிடீர்‌ 
பிழைப்ப தெவ்வுமை பென்றுபின்‌ சென்றனன்‌. 


(இ- எ.) திமைகள்‌ செய்த பாவிகளான அவ்விருவரையும்‌, மிகப்பிரசாசம்‌ 
ஸீசும்‌ ஒப்பற்‌ 2 விமானத்தை வரவழைச்து, அதில்‌ இருததிசசொண்டு செல்ல 
வும்‌, அதனைப்பார்தத யான்‌ விமானச்சை நெருங்கு நீங்சள்‌ எங்கே பிழைப்பீர்‌ 
சளெொனப்பின்றருடர்க்து போயினேன்‌, எ.ழு. (௮௪) 


என்னைப்‌ பத்தியென்‌ பாசத்தி றுக்கினார்‌ 
தன்னுஞ்‌ ௪ற்றமொ டுந்திக ரிக்கிரி 


சிவசாம மாஷ்மியசருக்கம்‌, உஉ௧ 


அன்னக்‌ கொண்டொர்‌ முழையிட்‌ டு௮த்‌ தினார்‌ 
மன்னு பூதரைக்‌ காக்கவும்‌ வைத்தனர்‌. 


(இ-ள்‌. என்னைப்பிடிதது என்‌ பாசத்தினாலேயேயிறுக்க, என்னைச்‌ 
இன்று விடச்தச்ச கோபச்தோடு, சச்கரவாளகரிச்சருகே கொண்டுபோய்‌ ஒரு 
குகையில்‌ அடைத்தார்கள்‌. நிலைபெற்ற பூதகணங்களைக்காவல்‌ புகியவும்‌ வைக்‌ 
தார்கள்‌, ஏ, (௮௨) 

மற்றொர்‌ பூகக்தை வாவெனக்‌ கூவிகா 
னற்ற தென்றிசை யாங்கதுக்‌ கீக்தனர்‌ 
குற்ற பாவ ரிருவரைக்‌ கொண்டுபோய்‌ 


கெத்தி ததன்‌ முன்னர்நி அத்தினார்‌, 


(இ- ள்‌.) மற்றொரு பூதத்தை வருகவென விளித்அ, கான்‌ பிரிச்த இயம 
புரக்தை யரசு செய்யும்‌ அதிகாரத்தை அப்பூசத்கிற்கு அளித்தார்கள்‌ ; கொடு 
மை புரிஈ்ச ௮ப்பாவிகளிருவரையும்‌ ௮அழைத்துககொண்டு சென்று) நெற்றிக்‌ 
கண்ணையுடைய சிவபெருமான்‌ தஇருமுன்னே கிற௮ுத்தனார்கள்‌, எஃறு. (௮௩) 


இ இ.க்தி ற்த்தி ஸ்ட ட விவையெலாஞ் 
தச மோர்க்கறி சித்திர குச்சனும்‌ 

பைத்த பாம்பணைப்‌ பாற்கடற்‌ அஞ்சிய 

வத்த னைத்தொழு காங்கறி வித்தனன்‌. 


(இ-ள்‌.) இவ்வாறாக ஈடச்த இவற்றையெல்லாம்‌, தன்‌ மனதில்‌ லோ 
தத்தறிந்த இத்திர குத்தலும்‌, படத்தோடு கூடிய சேஷ சயனச்இிலே இருப்‌ 
டாதி கடலில்‌ யோச நித்திரை செய்யும்‌ விஷ்ணுகமர்‌ த நியை வணல் அவ்விடத்‌ 
இல்‌ இச்செய்‌ தியைத்தெரிவித்கான்‌, எ-று. (௮௯) 

பைக்து மாய்கறு மாலைப்‌ படலையோ 
னுந்தி பூத்கெழு கான்மாகத்‌ தோனொடும்‌ 
வக்‌ ௮ வெள்ளிப்‌ பருப்பக மன்னினான்‌ 
றந்து மாமுகப்‌ பிள்ளையைச்‌ சந்தியா. 


(இ- ள்‌.) பூய துளவின்‌ மணங்கமழும்‌ மாலையணிந்த இருமால்‌ தனது 
தாபிக்கமலத்திலு இச நான்கு இருமுகங்களையுடைய பிரம தேவனோடும்‌ புறப்‌ 
பஃ்டு வது வெள்ளி மலையாகிய கைலாயத்தை யடைக்தார்‌, றந்த யானை 
முகமுடைய ஞமூத்தபிள்ளையாரைச்சந்இத்து, எஃ௨று (௮9) 


செய்ய வேண்டுவ யாவையுஞ்‌ செய்தனர்‌ 
வெய்தி ளென்னைப்‌ பிடித்தது மேயவென்‌ 
பொய்யில்‌ செயகையோர்‌ த.ற்கசீரித்ததுங்‌ 
கைகொண்‌ மாழுகற்‌ குற்றுக்‌ கழறினார்‌, 

(இ.ள்‌.) செய்யவேண்கெனவாகிய வந்தனை வழிபாகெளையெல்லாஞ்‌ 
செய்சனர்‌, விளைவாக ஏன்னைப்பிடித்‌சதும்‌, எனக்குப்பொரும்‌ இயிருச்‌ ௪ உண்‌ 
மையோடு கூடிய என்றொழிலை மற்றொரு பூசச்திற்குக்சகொடுத்சதும்‌, து.இக்‌ 
கையுடைய ௮வ்யானை முசச்கடவுளுக்குக்கூறினார்கள்‌, எ று, (௮௪) 

அம்பி மாமுகத்‌ தோன்தனர்‌ தூசரை 
வெம்பி பகவுன்ட்டு தானகி, யாஅம 


டட ஆ உது உயதேசுகாண்டம்‌. 
சிம்ப ரெய்தினீ ரென்னது மீர்க்திரைப்‌ 


பம்பு பாற்கட னாதன்‌ பகர்க்தனன, 

இடன்‌) சறச்ச யானை மூகமூள்ள விசாயசக்கடவுள்‌, அர்த யமன்‌ நமத 
தூதர்ளாயே வெசணங்களின்மீதி கோபித்து விழுக் கான்‌, இதனை நீம்‌.-ஞ்ண 
சாமல்‌ இக்சே வர்‌திர்சள்‌ என்று இருவாய்மலர்சஈ தருளவும்‌, குளிர்க்த அலைக 
னொலிக்கும்‌ இருப்பாற்கடலுசக்கைவராகிய திருமால்‌ இப்படிச்சொன்னார்‌, 

என்னை வேண்டுதி னிப்பிழை தீர்கெனப்‌ 
(னெேன ருஞ்சில சொற்றனன்‌ பேதையோன்‌ 
முன்ன கிகதிலன்‌ செய்யு மு யற்சியி 
னின்னு மொன்றறி யான்புதி தென்றும்‌, 

(இ-ள்‌.) ேேவரீர்‌ அடியேனை விரும்பினால்‌, இச்குத்றதசைப்பொறுத்‌ 
தருளலேண்டுமென்று, பின்னஞ்‌ சல வார்த்தைகள்‌ சொல்லினர்‌,மேலும்‌ இவ்‌ 
வியமன்‌ ம.இயில்லாதவன்‌. பண்டைய வழககம்‌ உணர்ச்‌ இலன்‌. சன்றொழிலுக 
சுச்சேய்யவேண்டிய௰ய முயற்சிகளில்‌ ஒன்றனையும்‌ இதுகாறும்‌ தெரிக்திலன்‌, 
புதியவனென்று சொல்லவும்‌, எ. னு, (2௮) 

ஐ. செங்கைய வானைக்‌ குழகியுங்‌ 
ந்‌. து தாளச லாக்கனைக்‌ கூவியே 
வந்தொ ழிற்கண வீரரி யமனைச 

சந்‌. து சூழ்திகி ரிக்கிரி யிட்டனா்‌, 

(இ...) செம்மையாயெ ஐந்து திருச்சகரங்களையுடைய யானைக்கன்றாகிய 
விசாயகப்பெருமாளும்‌, குர்து காலையுடைய அ௮சலாக்கனெலும்‌ பூதகண வீரனை 
விளித்து கொடுந்சொழிலுடைய பூகசண வீரர்கள்‌ இயமனைச்கொண்டுபோய்க்‌ 
கடல்‌ சூழ்க்த சச்கரவாளகிரியிலடை தார்கள்‌. எ. னு, (௮௯) 

சென்ன நீயவன்‌ சேமக்‌ இறக்கனை 

யின்௮ கொண்டுட னெய்துதி யென்றலு 

மன்றெனைக்கொண் டளித்தன னென்லினை 

பொன்ற யானை முகவனைப்‌ போற்தினேன்‌. 

(இ.ஸ்‌.) கீ போய்‌ ௮வன்‌ இ.உஈயைத்ரிறகது, இப்போதே யழமைத்துக 


சொண்டு வருகவெனக்கட்டளையிடவும்‌, அக்காலத்திலே. என்னை யடிமை 
கொண்டு என்வினை யொழிய ட்கொண்டனர்‌. யான்‌ உடனே அக்சஜழமூக 
கணேசனைத்துதி செய்தேன்‌. எ.ஃறு, (௯௦) 


என்னை கோக்க ஈகைவிளைச்‌ தீங்கிவ 
டன்னை யின்ன வன்‌ றன்னைத்‌ களைப்படுத்‌ 
தின்னல்‌ செய்தளை மிங்கிதாக்‌ கெய்திய 
மன்னு ஈல்வீனை மயொன்றும னக்கொளாய்‌, 

(இ.ன்‌.) அப்போழு கணபதி என்னைப்பார்த்து 'நகைபுரிச்‌ து, இங்குள்ள 
இவனையும்‌ இவளையும்‌ சட்டிலைத்‌ அத்துன் பு செய்தனை, இவ்விருவர்க்கு முண்‌ 
டான கில பேருன புண்ணியமொன்னுள்ளது. அதனை யுன்மன இல்‌ கின்ம்‌ 
இலை, ல உ.” டு கேத்‌) 
இவளொ ருத்தி பூரசசில்‌ ெலெய்‌்இளு 

சவனொ ருத்த ன வள்வயி னாயின்‌ 


சிவசாம  மான்மிய்சருக்கம்‌; டை 


றவறி ழைத்தவர்‌ தம்மிற்‌ கலர்சனர்‌ 
சுவரு ளத்தஇக ருப்பமுண்‌ டாயினாள்‌. 

(இ..ீஎ்‌.) இவளசொரருச்தி மன்னர்‌ வீட்டிலுதிக்சாள்‌. : ௮அவனொரும்சன்‌ 
அவளிடத்தற்‌ சேர்ச்தான்‌, இவ்விருவரும்‌ குத்றஞ்செய்தவர்சளாய்‌ த்தம்‌ மித்‌. 
கல தார்கள்‌. பலரையும்‌ கவரத்தக்ச மனங்சொண்டவளாகய இவன்‌ கருப்ப 
மெய்இனெள்‌, எ.து. (௬௩), 


மால்வி சைத்த௫ர்‌ புக்தியை மாற்றிமென்‌ 
மேல்வி ளைத்தெழு காமவி ருப்பினாற்‌ 

சீல வேச வசுமதி செவ்வெழிற்‌ 

கோலம்‌ வவவி யவனுடன்‌ கூடினாள்‌, 

(இ.எள.) சாமத்தை யுண்செசெய்த துர்புத்தியென்பவனைப்பிரிக்‌ து, மேன்‌ 
மேலும்‌ ஓங்கி யெழுர்ச சாம விருப்பால்‌, புனிதமான வேசமுணர்க்த வ௬மதஇி 
யென்னும்‌ வேதியனுடைய செப்பமாகிய, ௮ழடூன்‌ அலக்காரத்தை இச்சுத்‌ 
துக்கொண்டு அவனுடனே சேர்ந்தாள்‌. எ. னு, (௯௯ 


அந்த ணாள னகத்திருச்‌ தோர்தனி 
மைர்க னீன்றனண்‌ மாமறை யோனுயிர்‌ 
க்தி னிவ ண்‌ மைந்தனை நகாடுமுள்‌ 
புதி யோர்‌ புத்தியை மேவினாள்‌. 


(இ.ன்‌.) அ௮வ்வர்தணன்‌ பானையிற்‌ சில காளிருர்து ஒஃ்பரிற ஒரு புதல்‌ 
வளைப்பெதிருள்‌. இறர்த அவ்வர்சணன்‌ உயிரொதிக்கான்‌. அப்போது இவள்‌ 
தன்‌ மகன்‌ மேல்‌ காட்டமில்லாதவளாகி, இச்கக்‌ துடன்‌ மிண்டும்‌ துர்புச்‌ இமை 
யடைக்தாள்‌. வ. து. (௯௪) 


பங்க யக்கை வசுமதி பத்தினி 

மங்கை கரமகசை மைந்தனை யேற்றனள்‌ 
எங்க ரன்னெனக்‌ தந்தன ரப்பெய 
ரிங்கி வர்க்கு பெருங்கதி யீந்ததால்‌, 


(இ-எ்‌.) வசுமதியின்‌ பத்தினணியாயெ தாமரை மலர்போலுவ்கைகளை 
யுடைய மல்கைப்பருவம்‌ வாய்க்த சாமதை யென்பாளன்‌, அப்புத்தானை யெடுத்‌ 
துச்‌ கொண்டனள்‌. அ. சற்குப்பெயர்‌ சங்கானென்றிட்டனள்‌, அப்பெயரே 
இப்போது இவர்களுக்குப்‌ பெரும்பதவியைத்தர்தது. ஏ. று, (௯௫) 


யாவ ரேலு மிழிகுலப்‌ பஞ்சமர்‌ 
பாவ காரிய ரேனுமெம்‌ பண்ணகின்‌ 
மேவ ருந்திரு காமமி லைக்துளோர்‌ 
சேவ மேயவர்‌ தேவரித்‌ €சியோர்‌, 


(இ.ன்‌,) யாவரானாலும்‌, இழிகுலத்துதி22 பஞ்சமராய்ப்பாவக்சொழில்‌ 
செய்பவரானாலும்‌, எம்மிறைவராகெய செவபெருமானது அடைதற்கரிய இரு 
காமத்சை வகித்தவர்களே தேவர்கள்‌, அவர்களே சேவர்களி.ற்‌ றர தவர்சஷ்‌,, 

பிள்ளை யானை முகப்பெரு மானெனக்‌ 
குள்ள வாகிது ணாச்சலு முள்ளுறக்‌ 
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௪ அ.பதேசகாண்டம்‌.. 


த்ள்ளு மாவிஈ டுக்குறத்‌ சாழ்ச்தனன்‌ 
வள்ளன்‌ மாய னயணொடும்‌ வாழ்த்‌ இனுன்‌. 

(இ.எ்‌.) ர,ச்‌,௪ பிள்ளையாகிய யானைமுக விகாய்கப்பெருமான்‌ இசணை 
சனச்கு உள்ளபடியே உபதே௫க்கவும்‌, என்‌ ஐடலிலே யுலாவும்‌ பிராணன்‌ ௮.4 
கும்படி ௫ணக்ேன்‌. வள்ளலாகிய இருமாலும்‌ பிரமதேவசோடு துஇசெய்‌ 
த்ன்ர்‌, ௭-௮. (௯௪) 


என்னை மாற்றி யிருத்திய வெங்கணர்‌ 
தன்னை மாற்றித்‌ தனக்களித்‌ தன்புடன்‌ 
மின்னெ யிற்றயி லந்சதக மேவுகின்‌ 

பொன்ன கர்க்கினிப்‌ போதியென்‌ ரூனரோ. 


(இ... என்னை மாழற்தநிப்பதிலாக அமர்த்திய கொடிய பூசத்தைமாற்றி, 
பழயபடியே எனக்கென்றுருமிலைக்கொடுத்து, அன்புடன்‌ பார்த்து, மின்னலை 
லீசம்‌ வேலைப்போன்ற பற்களையுடைய இயமனே! நீ வாழும்‌ உன்னழ௫ூயெ 
ககரச்இிற்கு இனிட்போகுச வென்றனர்‌. (௯.௮) 

சாந்து றுங்கை தலைதட வித்தனிப்‌ 
போர்த னன்நிீருப்‌ பூங்கம லாசனி 
காந்த னம்பொஜற்‌ கருடனு கைதக்தனன்‌ 
சேந்த பங்கயச்‌ செல்வனும்‌ போயினான்‌. 


(இ-ள.) சறக்த தாமரை மலர்ப்பீடக்தையடைய இருமசளின்‌ சகொழுக 
ஞாயெ தஇருமால்‌, சர்‌ சனக்குழம்பு பொருந்திய தமது திருக்கரத்தால்‌ என்‌ சரக்‌ 
சைப்பிடித்‌ த உச்சிமோர்து௮ழ௫ூய பொன்னிறத்த கருடவாகன ததைச்செலுக்‌ 
திப்போயினர்‌. செவகத கமலாசனனாகய பிரமதேவலும்‌ போயினன்‌. ௪.௮) 


அல்லல்‌ வெஞ்சின மாளறிக்‌ சல்லது 
செல்௮ ருதெனச்‌ செப்புவர்‌ சீரியோர்‌ 
புல்லை யேறுயா புங்கவன்‌ மாதரை 
யொல்லை கண்டு தொழாதுருத்‌ தேகினீர்‌. 


(இ.ஃஸஎ்‌.) துன்பகாரணமாகிய கடுங்கோபம்‌ ஆளைக்கொன்றாலன்றி யழியா 
சென்ற மேலோர்‌ சொல்லுவர்‌. வெண்மையோடு கூடிய செககிறந்தங்யெ 
இடப வாகனத்சைச்செலுத்தும்‌ வெபெருமான்‌ தாகர்களை [சணங்களை]க்சண்டு 
உடனே வணக்காமல்‌ சோபித்துசசென்‌ றீர்கள்‌. எ - று (௧௦௦) 


பஞ்ச பாதக ராயினும்‌ பாவமே 

தஞ்ச மாகச்‌ சரிப்பவ ராயினு 

ஈஞ்ச யின்றவ னாமமு ரைப்பரே 

லஞ்சு மஞ்சுமென்‌ னெஞ்சக மஞ்சுமால்‌. 

(இஸ்‌) ஐம்பெரும்‌ பாவங்களைச்செய்‌ தவர்களானாலும்‌, பாவங்களையே 
தமக்ருச்சார்பாசச்சொண்டு திரிபவர்களானாலும்‌, லால விடத்தைப்பு?த்‌ 
தருளிய எவபெருமானது தஇருகாமத்தைச்சொல்வார்களானால்‌, என்‌ மனம்‌ 
பப்படம்‌] பயப்படும்‌! பயப்படும்‌! தணு. 2] (௧௦.௧) 


எண்ணி பிதொன்‌ றறிர்திலை யின்றள 
வண்ண லஞ்சடை, யானடி யாரெனிற்‌ 


இவதாம கான்மியசருத்கம்‌. ௨௩௫ 


கண்ணிற்‌ காணுமுன்‌ சைதொழு.இல்லையே 
னண்ணா ஈம்மஇி கார மக்கல்‌, 

(இ.ஸஎ்‌.) பெருமை தங்யெ அழகிய சடையையுடைய சிவபெருமானுச்னு 
அடியார்களானால்‌, அவர்களை உன்‌ சண்சனாற்‌ காணு ்‌ முன்னே கைகூப்பி 
வணங்காவிட்டால்‌ ஈம்முடைய ௮.இகாரம்‌ ஈமக்குரித்சன்‌௮, -இவ்‌்வொரே வுண்‌ 
மையை யின்௮ு வரை யறிக தாயில்லை. எ. (௧௦௨) 


எனக்கு மற்றிங்‌ கருக்க விடையிலை 

நனைத்து ழாய்முடி. ராயக னோடும்போய்ப்‌ 
புனற்கொ டுஞ்சடைப்‌ புங்கவன்‌ வாயிலை 
வினைத்தி றங்கொடு காக்குதல்‌ வேண்டுவேன்‌, 


(இ-ள்‌.) எனக்கு இங்கிருச்சு உச்‌ சரவில்லை. குளிர்ச்‌ த அளலமாலை யணிஈத 
க டியையுடைய விண்டுவடன்‌ சென்று, கங்சையை யணிக்ச வளைச்த சடையை 
யுடைய இவெபெருமான்‌ திருக்கோபுரவாயிலைத்தொழின்‌ முயற்சியோடு சாவல்‌ 
யரிய வேண்டுவோன்‌. எ. ஸறு (௧௦௧) 


நீமி கோடி. கிரயமு நின்னது 

ஈரடு நின்னது ஈன்னகர்‌ நின்னதென்‌ 
ட லர்தகன்‌ காலற்‌ கருகூறப்‌ 
பாடி ருத்தி யிதுபகார்‌ தானோ. 

(இ-ள்‌.) கோடிச்சணச்காகய மிக்க ஈரகங்களும்‌ உன்னுடையசே. என்‌ 
ஈடு மூழைவ தும்‌ உன்னுடையதே, என்‌ ஈல்ல ஈரமும்‌ உன்னுடையசே யென்று 
வெற்றிதகயெ இயமன்‌, அ௮ருகாசச்சமீபத்திலிராக்கவைத்து, காலனுக்கு இப்‌ 
யபடிச்சொன்னான்‌. ஏ- று, (௧௦௪). 


உரைத்த வாய்மை யுணர்நர்தறி காலனு 
மிறாத்த வச்சமிவனுரை £ீழ்ப்பட 
நிரைத்து நிற்பன நெஞ்சக மஞ்சுவான்‌ 
வரைக்க டம்புயன்‌ பின்சொல்‌ வழங்குவான்‌. 


(இ-எள்‌.) சொல்லிய இவ்வுண்ையைச்தெளிர்‌ அணர்ர்த சாலம்‌, ௮௪ 
சற்மால்‌ வார்க்கையாடிப இல்வியபளது சொற்களுக்குக்சீழ்ப்பட்டி ருக்கவும்‌? 
சுரு,” உ“ டஙார்திதைகளை, மலைபோற்‌ பரர்த புயத்தையுடைய இயடின்‌ செ 
ல்லி முடிகதபின்‌, மனமஞ்சிச்சொல்வானாயினான்‌- எ. ஸு. (௧௦௫/ 


சிவக ணக்‌ துறை இண்டி.றல்‌ வீரரை 

யவம தித்திலனாயினு மற்றையோர்‌ 

தவறி ழைத்தன னென்பரக்‌ சன்மையா 
லிவரு கெஞ்சொடு மஞ்சுவன்‌ யானளென்ளறான்‌. 
ன்‌ *. 

(இ.எ,) செசணத்துள்ள இண்ணிய வலிதங்கிய வீரர்களை ௮மை இதே 
னில்லையானா௫/ம்‌, எனையோர்‌ இவன்‌ குற்றஞ்செய்தானென்று சொல்வார்கள்‌ 
வயென்றுண்டாகிய மனச்தினால்‌ சான்‌ ௮ஞ்சுகின்தேேனென்‌௮ கூதிஞன்‌, எஃ௮; 

என்ற கசலற்‌ சியம ணிய்ம்புவான்‌ 
குன்ற வில்லி குூலக்கணத்‌ தாகரை 


உட்க அபசேசகாண்டம்‌. 


யன்தி நீமற்‌ ஜொெருவற்கு மஞ்சலை 
யொன்று கேட்டி. யுரைசதமென்‌ ஜோதுவான்‌. 

(இன்‌. எனக்கூறிய சாலனுக்கு இயமன்‌ கூறுகின்றான்‌. மலை வில்லி 
யாகிய சவெபெருமானது சணங்களாகய தாதர்களையல்லாமல்‌ நீ வேறொரு 
வருக்கும்‌ பயப்பட வேண்டாம்‌, ஒரு சரித்திரல்கேட்பாயாக, சொல்டின்றே 
ஜனெனச்சொல்கன்றான்‌. எ. ஸு, (௧௦௪), 


வத்சிவிநத்தம்‌. 
பார்மட மங்கை பணைச்தோண்‌ - மார்பணி யென்ன வயங்கும்‌ 


வார்திரை வாகா புரட்டு - மார்கலி சூ மவந்தி, 


(இ.-ள்‌,) மூம்கிலையோத்த தோளையுடைய பூமி தேவியின்‌ மார்பிலணிச்‌,௪ 
ஆப ரணமெனச்சொல்லும்படி பிரகா௫ககு1), செடிய அலைகளால்‌ வாளை மீன்‌ 
ள்‌ புரட்டப்படும்‌ கடல்‌ சூழ்க்த ௮வ£ இயென்றும்‌ ௩௧ மொன்றுண்டு, எ.னு, 


வாய்ந்த கர்.த்திரு மறையோன்‌ . சாற்திக னன்புறு தய 
னேய்ந்தக லைக்க! லெல்லார்‌ - தோயர்த மறைககுண சலன்‌, 


(இ.ஃள்‌.) சறப்புப்பொருச்திய அ௮வவவர்தி ஈகாத்திதூள்்‌ளன அழகிய 
வேதயனான சாச்திகனென்பவனுடைய அன்பு பொருகதஇிய புத்திரன்‌, பொருக 
திய _நாற்கடல்‌ முழுவதும்‌ தேர்த வைதிக வொமுக்குடைய புணிதன்‌. எ-று, 
அன்னவன்‌ மேல்கட லருகேோ£- முன்னுசி வாலய மூளதாற்‌ 
பின்னிட மோவிய பெருநீர்‌ - மன்னுத டங்கரை வரம, “ 

(இ..எள்‌,) மேற்கடலருசே ஒரு சவாலயமுண்டு, அச்சிவாலயத்தின்‌ பின்‌ 
பச்சகலிலுள்ப, விசேட நீர்‌ நிலைத்துள்ள ௮ககடற்கலாயில்‌ அப்புதஇ.ரன்‌ வரவு ப, 
நீடிய மாலை கினைச்தா -னாடின னத்நுறை யன்னான்‌ 
மாடு கிடம்தொரு வன்மீ - னோடியெ 0க்தயி ௬ண்ண, 


(இ.-ள்‌.) கெடிய இருமாலைச்‌ இபானஞ்செய்து ௮க்கடற்றுறையில்‌ நீராடி 
னான்‌. அங்கே பச்கலிலிருக்க ஒரு முலை ௮இவேகமாச வமது அவனை விழுங்க 
உயிர்‌ நீக்க, ஏ. ஸு, (௧௧௯௫) 
மாதவ னாமம்‌ வணங்கி - யெதமி லாவியிழாகரன்‌ 
காதுக டுஞ்ச்ன மோடென்‌ - .மாகர்தொ டர்ந்து கொணர்ந்தார்‌, 


(இ ப்‌ ள்‌.) இருமாலின்‌ திருசாபங்களைக்கூமிப்பணிக்து குற்றமில்லாத 
உயிர்‌ தீல்கெிருச்‌் சான்‌. சொல்லத்தக்க கொடிய கோபத்துடன்‌, என்‌ தூதர்கள்‌ 
போய்‌, ௮வனைச்கட்டிக்கொண்டு வச்‌.தார்கள்‌. ஏ. ஸு, (௪௧௨) 
சேயுயிர்‌ சென்றது கேளாக்‌ - சாயொடு சந்தை சலித்‌ தூ 
மேயுடன்‌ மேவினர்‌ கம்மோ - டெ.ப.நு சொல்லியி மர்கான்‌, 

(இடன்‌) அவனது தாயுர்தகதையும்‌, சம்‌ புத்தன்‌ உயிர்‌ கில்யெதைச்‌ 
செள்வியும்௮ மனம்‌ வருந்த, அவனோடு கூடியிரும்து வக்த ஈண்பர்சகளை; ௮வ 
அிறச்கும்போக யாது சொல்லிசசொண்டிறக்தான்‌. ஒ.ஃறு, (௬௧௯) 
என்றலு மன்னரி ரங்கி - மன்றன்‌ மலச்க்துள வேனை 
யொன்றுக ருத்தொ டுரைத்தான்‌ - சொன்றதி டல்கர்‌ கொதித்து, 


சிவதாம மான்மியச௪ருக்கம்‌, (உ--௬ 


ஸ்ர 
(இ.எ.) என்௮கேட்சவும்‌, அந்சண்பர்சள்‌ வருச ச்மெய்‌'இ) மணங்கு. ழுந 
- துளவமாலையணிச் ச விஷ்ணுஞூரத்‌ இயைஒருப்பட்ட மனதோடு ௮ திசெய்‌ தான்‌. 
உடனே முதலை கோபித்துக்கொன்றறது, எ- ௮௦ (௧௪௪) 


என்னலு மன்னவ ஜசென்சேய்‌ - சன்னையவன்றறு மென்னா 
வுன்னரு மம்ம ரொழிக்தான்‌ - பன்னியு மன்ன பகர்க்தாள்‌. 

(இ.ஸ்‌.) என்து ௮ரஈண்பர்கள்‌ சொல்லவும்‌, அச்சாக்‌இிகன்‌, என்‌ புத்‌ 
இரனை அ௮த்திருமாலே வருவிச்துச்கொடுப்பானென்று சொல்லி, எண்ணுதற்‌ 
கரிய துக்க மொழிநர்தனன்‌. ௮வன்‌ மனைவியும்‌ அங்னைமே சொல்லினள்‌, 


அவத போக வதன்பின்‌ - மாவசு தேவர்‌ வாத்தாற்‌ 
ேவ௫ சிற்றுத ரத்தி - னோவறு மாய ஸனுதிக்தான்‌. 

(இ.-ள்‌.) யெ லிது இப்படியாக ௮தன்‌ பின்னர்‌, இறப்பு த்ய வச 
தேவன்‌ வரத்தினால்‌ தேவகுிகசேவியின்‌ சிறிய வயிற்றில்‌, கெடுதலற்ற மாயா 
சொருபியாகய சண்ணபிரான்‌ ௮வதரித்தனர்‌, எ.ஃனு. (௪௧௬) 


கண்படு கட்செவி முன்னு - வெண்பல பத்திர னென்னா 
வொண்டொடி. பக்க ஓதித்தான்‌ - நிண்டிறல்‌ வீரர்‌ சிறந்தார்‌. 

(இ-ள்‌.) திருமால்‌ யோச நித்திரை புரியும்‌ ௮திசேடன்‌, இக்கிருஷ்ணாவ 
ஹா.ரச்இ௱்கு முன்னரே, யாவரும்‌ எண்ணத்தக்க பல பத்தி.ு.ராமனாச, ஒள்ளிய 
வளையலணிஈத ௮த்தேவடூயிடம்‌ அவதரிக்சான்‌. தண்ணிய வலியமைச்த வீர 
ரிருவருஞ்‌ இறப்புற்றார்கள்‌. எ. ஸு, (௧௪௪) 


கற்படு நெஞ்சொரு கஞ்சன்‌ - சொற்கொடு வரது தொடர்ச்ச 
மறபயொரு தாவி மடித்கா- ரூற்பவ வைய முதைக்தார்‌. 


(இ. ள்‌.) கல்போலுங்‌ காடின்ய சிச்சமுடைய ஒப்பற்ற கஞ்சனு டைய 
சொல்லை மேற்சொண்டு வநது போர்‌ தொடங்கெ அசுரர்களை யெஇர்த்து 
அவர்களுயிரைக்கொன்று திரும்ப வருவார்களோவெஞஞ்‌ சர்தேக மொழிக்‌ 
தார்கள்‌. ஏ (௧௧௮) 


பூதன்மு தற்பெயர்‌ புச்கோ - ரேதநி சாசர ரெல்லா 
மீதுறு விண்ணில்‌ கீடுத்தார்‌ - தீது௮ு அம்பி செகுகத்தார்‌. 


(இஃள்‌) பூதன்‌ முதலாகிய போருக்கு வ௧௫௪ குற்றமுள்ள ௮ச.ரர்சசொல்‌ 
லாரையும்‌ மேலேயுள்ள விண்‌ றுலகழ்‌ இற்குச்‌ செல்ல விடுத்தார்கள்‌[கொன்றுர்‌ 
கள்‌. ] கொல்ல வித ர௬ுவலயாபீட மென்னாம்‌ யானையைககொன்றார்கள்‌. 

ஓஒ 


காமரு சிந்தைக்‌ னன்றார்‌ - மாமனை யொடிம ஒத்தார்‌ 
தாமரு தந்தையர்‌ தாய - ரேமுற வல்லியி ுத்தரர்‌, 

(இ - து அழகிய மன த்இற்‌ சோப மூண்டார்கள்‌. தங்கள்‌ மரம்னாகய 
சஞ்சனை வேசமாய்ப்போய்ச்கொன்றுர்கள்‌. தாங்கள்‌ மருவிய பிசா மாதசக்கள , 
இ௮மாக்கும்படி, கஞ்சன்‌ அவர்கட்குப்பூட்டியிறாம்‌ த விலங்கை முரித்தார்கஸ்‌, 


போயலவ னாவிபு ரட்டித்‌ - இவவ னாடு றந்தா ன சகு 
சாய்புசி தூதும மைத்தார்‌ - சேயபெ ருங்கலை தோவார்‌. 


டச்‌. உபதேோகாண்டம்‌, 


(இ. ௬.) போய்ச்சஞ்சனுயிளை யொழி்‌,ஐ, ௮அச்கொடியோனுட்டிம்‌ குடி 
புகச்‌ சார்கள்‌, பூறஹாலணியும்‌ உபகயன ச்சிரியையையும்‌ பொருச்இனார்கள்‌. விரி 
வாயெ பிரபலமான _தால்களை யாராயர்தார்கள்‌. எ. ௮. (௪௨௮) 
சாத்திக்‌ ஜுற்றுழிச்‌ சார்ந்தார்‌ - நீக்துக லைக்கட னேடி 
யேய்க்தன மென்னகி ரப்‌.பப்‌ - போந்தவ ஊன்புபு ரிந்தான்‌. 

(இ.-,) மேற்கூறிய சார்‌ திகனென்லும்‌ ௮3 சணனிடஞ்சார்ச்தார்கள்‌. 
சாஸ்‌ இரக்கடலை நீர்‌ சத்தேடி வந்தோமென்ன பிரார்த்திக்க, சார்‌. இிகனும்‌ அன்‌ 
புற்௮ ௮சற்ணெல்இனான்‌, எரு. (௧௨௨) 


இனுறு நாலறு பத்து - கானுழு டி.த்‌.து வின்றுாா 
சீலுறு தெக்கணை கேளா - நாதுறு மார்பனு வன்ருன்‌. 

(இ.ஃஸன,) ஒன்று சேர்ச்துள்ள அ௮றுபத்துகான்கு கலை ஞானங்களையுல்‌ 
கற்று முடித்து, விடை கேட்டார்கள்‌. புனிதமாகய தகணை கேளாத உபவீதக்‌ 
தங்யெ மார்பினயுடைய சாகஇகன்‌ கண்ணனை கோக்கிக்கூ.றுகின்றான்‌. எ. று, 


என்‌ யி ரேயதொர்‌ மைந்தன்‌ - முன்னர்கின்‌ னாமமொழிக்தா 
னன்ன நெ டுங்கட லாட - வின்னுயிருண்டதஇி டங்கர்‌, 


(இ.ஸஎ்‌.) என்‌ உயிர்போன்ற புத்திரனொருவனிருக்சான்‌, சல காலத்‌ 

்‌ இற்கு முன்னர்‌, உன்‌ இருமாமச்சை ஸ்மரிச் துக்கொண்டே, அ௮ப்பெருக்கடலில்‌ 

தீ சாடுகையில்‌ முதலை ௮வளுயிரைப்பருமயெ து. (௧௨௪) 
ரஷி 

அச்கும ரற்றரி லாமென்‌ - றுக்கம னத்தினு ரைத்தான்‌ 

மிக்கதொர்‌ தேரின்வி ரைந்தார்‌ - மைககட னாயகன்‌ வந்தான்‌, 


(இ...) ௮க்குமாரனை வருவித்தளித்தால்‌ தக்ஷிணை யாகுமென்று கைந்த 
மனதோடு சொல்லினன்‌. அவ்விருவரும்‌ மேன்மை வாய்கத ஒருதேரில்‌ உடனே 
யேறினார்கள்‌,. கரிய கடத்கிறைவனாகய வருணன்‌ வகதான்‌: ஏஃ று. (௧௨௫) 
பிள்ளைத ரற்கெதிர்‌ பேச - வுள்ளந டுங்கியு ரைப்பான்‌ 
வள்ளூ௫கர்‌ வன் தலை வன்மீ - னள்ளல்பு தைத்தத ருக்தி, 


(இ-ள்‌.) அப்புத்திரனைத் தரும்படி வருணனை கேளே கேட்க, வருணன்‌ 
மனகடுக்கெய்‌ இச்சொல்லுவான்‌. கூரிய நகஙகளையும்‌ கடினமான தூலையையு 
மூடைய முதலை அ௮க்குமாரனைககொன்று சேர்நிஈ௩ புரைர்ம்ுு எ. (௪௨௮) 


என்னவ ழு.ற்கணி ஹைப்ப -வ அர. அனப்பிள வாக்கித 
தென்னிலை யென்னெதிர்‌ சேர்ந்தா - ரின்னய மாகவி சைத்தார்‌. 
(இ.ள்‌.) எனக்கூற) அவ்விருவரும்‌ விழிகளில்‌ செருப்புப்போதி பறக்க, 
அம்மு. தலையை இருகூருசப்‌ பிளஈது, சென்றிசையிலுள்ள என்முன்னேவா்ல 
இனிமையாகவும்‌ ஈயமாசவும்‌ புகல்வனைக்‌ தரச்சொன்னார்கள்‌. எ. அ, (௧௨௪) 
ய்ானதி னெஞ்சமி ரங்கிப்‌ - போனவு யிர்ப்போறை யோடு 
மூனமி லாமறை யோனை - மானவர்‌ தம்முனம்‌ வைத்தேன்‌. 
(இ-எ்‌.) கான்‌ அவர்கள்‌ வேண்டுகோளில்‌ மனமிரக்கி, இழச்தவுயிரோடு 
அழிவில்லாத அவ்வக்தணச்சி துவனை அலவ்விருவர்க்கு நன்னர்‌ வருலித் து விடு 
த்தேன்‌, எ லி ட (௪௨௮) 


சிவதாம எகான்மிய௫ருக்கம்‌. ௩௯ 


தேரின மைத்தனர்‌ சென்று - ரோர்குரு வுக்ளும னுய்த்தாச்‌ 
வர்கட லாடை வளைக்கும்‌ - பாரர செய்தினர்‌ பன்னாள்‌. 

(இ-ள்‌. அப்புகல்வனைம்‌ தாமேறிவா௪ தேரிலே றிச்சொண்டு சென்௮௫ 
ஒப்பற்ற சமத குருவின்முன்‌ காணிச்சையாச விூதரர்‌.கள்‌, அவர்பால்‌ விடை 
கொண்டு சென்று கெடிய சடலாடையபோர்த்த பூவுலச்த்தைப்‌ பலசாலம்‌ ௮ரசு 
செலுத்தினார்கள்‌. எ- அ, (௧௨௯) 


மாயவ னென்னைவ ழுத்திப்‌ . போயவு யிர்ப்பொறை பெற்ரு 
னீயனை யென்னைகி னைகதா - பேயது கேட்டரு ளென்றான்‌: 

(இ-ள்‌,) கண்ணன்‌ அப்போது என்னைச்‌ த.தசெய்து, அவ்வர்சணச்‌ 
இறுவனது இறக்தவுயிரை :ரீண்டும்‌ பெற்றுசமொண்டனன்‌. நீ விரும்பியத 
னை சேம்‌ ரளவாயாக வென்றனன. எ.று. (௧௯௦) 


காமனை யன்றுக னன்றோ - னாமஈ வின்றவர்க்‌ கல்லால்‌ 
யாமொரு வற்கெளி யேமோ - நீமன வஞசனினைக்அு. 

(இ-ள்‌) அக்காலத்தில்‌, சாமனை யெரித்தருளிய சிவபெருமானது இரு 
காமச்சை ஓதுபவர்களாக்கன்றி, காம்‌ வேறரொருவர்க்கும்‌ எளியவர்கசளோ ? ஆக 
லால்‌, நீ இதைக்கருஇி மனதில்‌ ௮ஞ்சவேண்டாம்‌. எ - று, (௧௯௮௧) 


என்‌.கிய மன்சில சொல்லக்‌ - கன்றுக ருத்துறு காலன்‌ 
சென்று து சுதைதெ ளிக்தா - னன்றொடு முண்மை ஈயர்தான்‌, 

(இ-்‌.) என்று கிலவார்ச்சைசகளை இயமன்‌ சொல்ல, வருச்சமுற்ற 
மனமூடைய சாலனானவன்‌, கலக்சகமெய்திய தன்‌ மனச்தெளிசதவனாய்‌, மேற்‌ 
சொல்லியவற்றின்‌ சன்மையையும்‌ சத்தியத்தையும்‌ ௮றிஈகது சச்தோஷித்தான்‌, 
சீலனெ னுஞ்சிறு செல்வன்‌ - மாலைவ ணங்கன்‌ மறந்து 
பாலவி லோசனர்‌ பாதங்‌ - காலமு ணர்ந்து களித்தான்‌. 

(இ-ன்‌.) லனென்௮ சொல்லப்படும்‌ அவ்வேதியச்‌ ெறுவன்‌, ௮௮ 
முதல்‌ விஷ்ணுவின்‌ வழிபாடுபுரிதலை மறஈத, கெற்றிச்கண்ணையுடைய சவ 
பெருமானது திருவடிகளை (காலை உச சமாலையென்னுச்‌) இரிகாலற்சளிலும்‌ தரி 
மைக்கடன்‌ மாநில மன்னித்‌ - தொக்க சிறப்பொடு துய்த்தா 
னொக்கலெ லுங்களை யோடு - மக்தயி லாயம டைச்தான்‌. 

(இ.ஸ்‌.) கரியகடல்‌ சூழ்ந்த பூமியில்‌ கிஷைத்திருச்து, சொகுதியாயெ 
சிறப்புடன்‌ போகங்களை ய நுபவித்தவனாய்‌, உறவினபொெலுல்‌ கூட்டச்தோடும்‌ 
அச்‌ சக்சைலாயபதவியை யடைங்தான்‌. எ. று. (௧௯௪) 

கவிநீலே.த்துறை. 
மற்ற மோர்சுதை சிகழ்ச்சன வரன்முறை செட்டி 
தெற்௮ வெண்டிலாச்‌ ௪னரயுவென்‌ ரொருஈஇ சிதக்கு 


மெற்௮ வார்திரை யுல்கூன விளை யொழித இடுவா . 
ஹழ்ற தன்கரை நஈர்இியக்‌'ராமமொன்‌ அசாதால்‌, 


௨௪0 உபதேசகாண்டம்‌. 


(இ-ஸள்‌,) கடர்ததாகய பிறிதொரு சரித்திரமுள்ளது, சாங்சோபால்கம 
சம கேட்பாயாக, மோதுஇன்ற வெள்ளிய அலைகளையுடைய சரையுவென் னுபூ௦, 
சிறட்புத்தங்யெ ஒராறுள்ளது. எதிர்ச்தே௮ுல்‌ கொடிய அலைகள்‌ தக்கய ம்‌ 
கதிக்கரையில்‌, உலகசன்ரது தீவினைகளை யகற்றும்படி கச்இிக்ரொமமென்னாம்‌ 
ஒரழகய கசரமுள்ளாது, எ -ு, (௧௯௫) 


அக்கி ராமத்தி னருமறை தந்தகோக்‌ திரத்துட்‌ 
புக்க வேதிய ரிருவர்புட்‌ கரனெலும்‌ பெயரோன்‌ 
மிக்க மாநிலப்‌ பாதக மவையெலாம்‌ விரலி 
யொக்க மேவிய வாக்கைப்‌ னிருவரி லொருவன்‌, 


(இ-ள்‌, ௮ர்தக்கிராமத் திலே, அரியவேதியர்‌ குலத்திலே பிறர்த வேதி 
யர்‌ இருவரிருந்தனர்‌, ௮வரில்‌, ஒருவன்‌ புட்கானென்னும்‌ பெயர்வகித்தவன்‌. 
அவன்பெரிய கிலவுலஇற்‌ செய்யப்படும்‌ பெரும்‌ பாதகங்களெல்லாய்‌ கூ.டியோ 
குருவாய்ப்‌ பொரும்‌ இய தேகமுடையவன்‌, ஏ. னு, (௧௯௭௬) 


ஒருவ னாயிரம்‌ பெயருடை யமலனை யொருங்கே 
கருதி யன்பொடு மென்புகெக்‌ குருகுறுங கருக்கான்‌ 
மரூவ ருக்‌. அழாய்‌ மாலிகை மராபினன்‌ மனக்தகாற்‌ 
பொருவ ருகதிரு வெட்டெழுக்‌ தல்ல புகலான்‌. 


(இ-ள்‌,) மற்றொருவன்‌, ஆயி.ரசர்‌ இருசாமங்களையுடைய மல ரகிதராடிய 
இவபெருயானை ஏகமனசோடு தியானித்து ௮ன்புன்‌ எலும்பும்‌ கெக்குவிட்‌ 
இருசத்கச்க மனழமுடையவனாயெ, மணங்கமமுர்‌ தளவ மாலைதரித்ச மார்பை 
யுடைய இருமாலின்‌ ஒப்பற்றுச்‌ ௪ற்க அஷ்டாகூாரத்தையன்றிப்‌ பிறிசொன்ற 
னேத்‌ தியாணிச்சான்‌, ஏறு. (௧௯௭) 


படமொ ராயிரம்‌ பரப்பிய பாப்பணை யவஜ்கு 
மடல்‌ லிழம்த்தடு ஈறுமல ரருச்சனை வழலங்கிக்‌ 
சடவுண்‌ மறறிலை யென்னளக்‌ கருத்கொடுங்‌ கனிவா 
னுடனி கழ்ந்திவற்‌ பூசனை புரிக்கினி துவபபான்‌, 


(இ-௭,) ஆயிரம படங்களைப்பபப்பிய ஆதிசேடனாயெ சயன த்தையடை 
ய இருமாலுக்கு, இதழ்கள்‌ விகசித்த பாணந்தங்கெய மலர்களானருச்சனை புளிச்‌ தட 
வே. றுகடவுளில்லை யென்னும்‌ மனதோடுருகுவான்‌, ௮தனோடு எனைத்தேவ 
சையும்‌ இகழ்சதகூறி இ இருமாலையே பூசைசெய்து இணனிதாகச்‌ களிப்படை 
வான்‌,எ.௨ ஸு, (௧௯௮) 


அனைய காலையி லத்இரு மாகக ரதன்பாற்‌ 

புனைய ஈல்லறக்‌ துறநதவப்‌ புட்கரன்‌ றன்னை 

நினையு மிக்கணங்‌ கொணாகென கானிகழ்த்‌ திடலுச்‌ , 
வினைசெய்‌ தாதர்போய்‌ மயக்கினா லவன்றனை விடுத்‌.து. 


(இஃன்‌) முக்சர்லத்இல்‌, அ௮ம்சசீசிறச்த பெரியற்கரத்இல்‌, அலங்சரிச்‌ 
இன்ற கல்ல தருமமசெறியை யொழித்த அப்புட்கரனென்ங்வனை, எண்‌ ணுகின்‌ ற 
இக்கணத்திலேயே சொண்டேருகவென்று கான்‌ சொல்லியவுடனே, எனது 
ஏவல்புசியு6 தூதுவர்கள்போய்‌ மயச்சச்‌இனாலே அப்புட்கானை விட்டுவிட்டு, 


சிவநசம மான்மியசருக்கம்‌. சாக 


புள்ளு பர்த்தவன்‌ திருவடித்‌ தாமரை போத்தி 

யுள்ளி ரநெக்கு௮ வேஇயத்‌ கொணர்க்தன ௬ணர்க்து 
வெள்ள வெம்படைத்‌ தூதரை வெகுண்ட ஜனொருநீ 
செள்ளின்‌ மாதவத்‌ இவனையென்‌ கொணர்க்தனி ரென்னா. 


(இ.ஸஎ்‌.) கறுடனைச்‌ சொடியாச வுயர்தீதிய இருமாலின்‌ திருவடித்தர்‌ 
மரைகளைச்‌ துதிசெய்து தியானஞ்செய்து செகச்குறுகும்‌ மத்றோ.ரச் தணனைச்‌ 
கொண்டுவச்சார்கள்‌, அசனையறிகது கணகடூல்லாத கொடிய ஆயுதலங்களேர்‌ திய 
என்தாதுவரைகோகி, மீம்கள்‌ இகழ்வற்ற பெருக்சவமுடைய இவசையேன்‌ 
சொண்டு வர்‌ தர்சளென்று கோபழூற்றேன்‌. எ.று, (௧௪௦) 


எடுத்த பாதக னவனைகிட்‌ டிவற்கெணர்ச்‌ திடலாத்‌ 

கடுத்த இந்தைவிட்‌ டிவற்கொரு ஈன்னெறி காட்டி 

விடுத்து விட்டன னாங்கவன்‌ றன்னகச்‌ மேவிப்‌ 

படுத்க பாம்பணைப்‌ பள்ளியோற்‌ பழித்திது பகாவான்‌. 

(இ.ஸ்‌.) மிச்சபாசசமூடையவனாயெ அப்புட்கரனை விடுத்து இவனை 
வழைததுவநதபடியால்‌, இவன்மேல்‌ கோபிக்கும்‌ எண்ணததைவிட்டு இவனுக 
கொரு ஈல்வழியைச்காட்டி விட்டுவிட்டேன்‌, ௮வன்‌ உடனே தன்ஈகரமடை 
ஈது சேஷசயனத்தில்‌ அறிதயில்புரியும்‌ தஇருமாலை நிம்இத்த இப்படிச்‌ சொல்‌ 
அளன்ருன்‌. ஏ- ஸு. (௧௪௧) 


இறக்‌. க ழித்தன திணையடித்‌ தாமரை யெனக்குச்‌ 
சிறக்து நல்குமென்‌ தின்றள வருச்சனை செய்தேன்‌ 
பறந்த ருர்தி௫ ரிப்படை சாயகன்‌ மறந்தான்‌ 


றுறந்து ழிசசிவ மன்திமற்‌ நில்லையோர்‌ துணையே, 


(இ.எ்‌.) இறந்தகாலத்தில்‌, தமது உபயபாதங்களாயெ சறர்ததாமரை 
மலர்களை எனக்குச்‌ சிறப்போடு கொடுப்பாரென்று கருதி, இன்றுவரையில்‌ 
அ௮ருச்சனைகெய்தேன்‌, கொகெதசொழிலைப்புரியும்‌ சச்சசப்படைதாக்கெ இரு 
மால்‌ ஏன்னைமறநதனர்‌. ஆதலால்‌, உடல்விடுகையில்‌, ஆன்மாச்களுக்குச்‌ வ 
மன்தித்துணையாயுள்ளது வேறில்லை. எ - ஸு. (௧௪௨) 


எனநி னைந்தணி நீத்றொ மிலங்குற நின்றான்‌ 

புனைச டைப்பிராற்‌ கினியன பூசனை புரிசசான்‌ 

பனக மாநிலச்‌ சிறப்பொடு மிருஈதனன்‌ பன்னா 

ளனகன்‌ வைகுறுங்‌ கயிலைபோய்க்‌ சடைமுறை யடைந்தான்‌, 


(இ-ள்‌.) என்று கருதி, அழூய இருரீத்றோடு பிரசாசிச்ச ஈடப்பவளாய்‌, 
௮லங்கரிககின்‌ உ சடையையுடைய சல்பெருமாலுச்கு இனணியனவாகிய இவ 
பூசையைச்செய்தான்‌. ஆத்சேடனாற்‌ சமக்கப்பட்ட பெரிய பூமியிற்‌ பலசாலம்‌ 
சிறப்புடன்‌ வாழச்‌ இருக்‌ சான்‌, இனுதியாக, சிவபெருமான்‌ எழுச்‌ தருஸியிருகிகாள்‌ 
சைலாயூரியிற்போய்ச்சேர்ச்தான்‌, எ. ௮, (௧௪௯) 


ஆத லானு௨உற்‌ தரிமுதம்‌ றேவர்க்கு மஞ்சேன்‌ 

மாது பாகனை ல த்க்‌ மழுப்படை. யவனைத்‌ 

தீதி னெஞ்சொட கிளை ப்பவ ரவனறிரு ஈரம 

மீத கொண்டவ டுரஇர்ந்துதிற்‌ பணிந்த. வீழ்தி 
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௨௪௨ உயதேசகாண்டம்‌. 


(இ.ஸ்‌.) நனபடியாலும்‌, இருமால்‌ முதலிய மத்தத்தேவர்களுக்கும்‌ 
அஞ்சவேண்டாம்‌. உமாசமேதனாகய செவபெருமானைத்துதி செய்பவர்களும்‌, 
மழுவாயு தந்தாங்கிய அவ்விறைவனைக்குற்றமில்லாத மனதோ தஇயானஞ்‌ 
செய்பவர்களும்‌, அசிவபெரு மான்‌ இருகாமச்தைக் சமது பெயராகச்கொண்ட 
வர்களும்‌ எதிர்‌ வருவார்களாயின்‌, அவர்கள்‌ பாதல்களிற்‌ பணிவாயாக, எ. ௮. 

இன்ன மோர்மறை யுனக்குள தியம்புவன்‌ கேட்டி 

கன்னி யம்பிகை யாங்கவள்‌ கருணைவான்‌ புதல்வர்‌ 

மின்னு ரூற்படை ஈநந்நிவெள்‌ விடைச்சிவ ஊடியார்‌ 

மன்னு காளர்மா சாத்தரா்கம்‌ வயிரவக்‌ கடவுள்‌, 

(இ..ள்‌.) வேறோசிகசியமுள்ளது. அதனையும்‌ உனக்குச்‌ சொல்லுவேன்‌, 
கேட்பாயாக, ௮தியாமையுடைய உமாபிராம்டியும்‌, அப்பிராட்டியின்‌ இறு 
வருள்‌ மிகுக்த புதல்வர்களும்‌, மின்னலைவீசஞ்‌ சூலாயுதமேந்திய ஈர்இதேவ 
ரும்‌, வெள்ளிய இடபாரூடராகய சவபெருமானுக்‌ கடியவர்களும்‌, நிலை 
பெத்த மகாகாளரும்‌, இறந்த ஐயனாரும்‌, ஈமது வைரவக்‌ க.௨வுஞம்‌, எ. ௮. 

௪ங்௫ வர்க்ருள பெயரெவ ருரைக்கினு மிவரைப்‌ 

பூங்க ழற்றொழு தந்நிலை நெடுக்தொலை போதி 

யாங்க வர்க்குள பெயரெவர்‌ பொறுக்கினு மவருக் 

கோக்க ருங்கதியுளதுமற்‌ றக்நிலை யுரைக்கேன்‌. 

(இ-ள்‌. ஆூய இவர்களுக்குள்ள இருகாமங்களை யாவர்‌ சொன்னாலும்‌, 
இப்படிப்பட்ட வர்களை அழகிய பாதங்களிற்‌ பணிர்‌ தகொண்டு ௮ப்போசே 
அ௮க்கிருக் து கெடுக்தூரச்கே போய்விடக்கடவாய்‌, அப்படிப்பட்ட அவர்களுக்‌ 
குள்ள பெயர்களை யாவர்‌ தரித்‌ இிருக்தாலும்‌ அததகையினருக்கு உயர்வாக 
பெரிய முத்‌ இயுண்டு, அச்தன்மையையுஞ்‌ சொல்லுகின்றேன்‌. எ. ௮, (௧௫௪௯) 

மல்ல லம்பழ னக்தொடுஞ்‌ சஇறர்கதோர்‌ மகத 

வெல்லை காட்டகக்‌ தருமறைக்‌ குலத்துவக்‌ அதிச்சான்‌ 

பல்பெ ரும்பவக்‌ கிளையெலாம்‌ விளைச்குமோர்‌ பதகன்‌ 

றஜொல்லை வல்லிருட்‌ கங்குலிற பிறர்பனை துழாவும்‌, 

(இ-ள்‌.) அழகிய வளஈாதங்கெய வயல்களோடு மேம்பட்ட மகதகாட்டின்‌ 
ஓர்‌ எல்லையில்‌, அ௮ருமையாகிய வேதியர்குலத்தில்‌ வந்து பிதர்தவன்‌, பல 
வகைப்பட்ட. பெரிய பாவச்சொகுதிக ளெல்லாவற்றை.பும்‌ விளைவித்த பெரும்‌ 
பாதகன்‌, பழமையாயெ வலிய இருள்கிறைச்ச இரவில்‌ பிறர்‌ மவிவியைச்‌ 
தழுவுவான்‌. எ- ௮, (௪௪) 

கொலைக்க டுந்தொழிழற்‌ கஞ்சலன்‌ மதுக்குடித்‌ துழலு 

மலைக்கு மாக்களை யாறலைத்‌ தரும்பொருள்‌ கவரும்‌ 

புலேக்கு லத்தரிற்‌ புலவுணுங்‌ கண்மயம்‌ பொருக்தா 

துலைத்த ழற்கணாு ஜொளிபடக்‌ கானகத்‌ துறையும்‌. 

(இஸ்‌. கொலையாகய கொடுஞ்செயலுக்குப்‌ பயட்படாதவனாய்க சட்‌ 
குடித்து உழல்வான்‌, மிருகங்களைக்‌ கொல்லுவான்‌. பிரயாணஞ்‌ செய்வோ 
வைச்‌ தடுச்து அவர்களது அரும்பொருள்களை யபகரிப்பான்‌, நிசருலத்திற்‌ 
பிறக்‌ தவர்களைப்போல மாமிசமுண்ணுவான்‌. கொல்லனுலைச்களம்போலத்‌ இப்‌ 
பொறி ஓந்தும்‌ விஜியையுடையவனாய்ச்‌ தாட்சணியமில்லாதவன்‌, சாகேகளில்‌ 
மறைக்து வரப்பான்‌. எ. து, (௪௪௮) 


ஏவதாம மான்மியசருக்கம்‌; உவ 


அத்த னிக்கொலைப்‌ பாதக னாங்கவ ஜஞெருரசண்‌ 
ைத்த காரிருட்‌ கனைபெயன்‌ மழைகடு காளிற்‌ 
கைத்த சிநதையக்‌ கள்வஜோர்‌ கடிஈசர்‌ புகு 
மெயத்த னிப்பொருள்‌ கவர்தலுங்‌ காவலர்‌ வெகுண்டார்‌, 


(இ-ள்‌. அரச ஒப்பற்ற கொலைப்பாதகனும்‌, வெறுச்சத்தச்ச மன 
முூடையவனமா௫ிய அத்திருடன்‌, ௮ல்சே மயாருசாள்‌ மைபோலும்‌ இருள்‌ கிற 
மூடையதாய்க்கர்ச்சனைபோடு கூடிய மேகம்‌ மழைசொரியும்‌ சொத்‌ இரியில்‌, 
ஒர்‌ காவல்பூண்ட நசரச்தையடைக்து, உண்மையான ஒப்பற்ற பொருளைக்‌ 
திருடவும்‌, அங்கிருந்த காவலாட்கள்‌ கோபமுற்றார்கள்‌ ஏ. று (௧௪ ௯) 


வெருவி யோடினன்‌ காவலர்‌ தொடர்ந்தனர்‌ வெகுண்டு 
அருவு கள்வனைக்‌ காண்கிலர்‌ சுவட்டடி. தொடாந்தார்‌ 
கருவி யேந்திய கையினர்‌ பிற்படக்‌ களைத்தா 

ஜொெருவ னாங்கவன்‌ றன்னோடு முடன்சலர்‌ அற்றான்‌. 


(இ.-ஸள்‌.) அ௮ஞ்சியோடினான்‌. சாவலாளிகள்‌ கோபித்துக்‌ தொடர்ந்தார்‌ 
கள்‌ .ஓடிய இருடனைக காணாதவர்களாய்க காற்சுவட்டடிபற்றிசத்‌ தொடர்க்தார்‌ 
கன்‌, ஆயு தந தாவகய கையையுடையவர்களாய்ப்‌ பின்தொடர்ந்தோடிச சேர்க்‌ 
தார்சள்‌, ஒருவன்மட்டும்‌ அவனோடே கொடர்கதோடிச சென்றான்‌, எ.று. 


உற்ற காட்டிடைப்‌ பிடிபிடி யெனத்தொடாஈ அுற்றான்‌ 

மற்தி வன்குரல்‌ கேட்புழி யொருவரி வேங்கை 

மூற்ற கன்புழை முழையகன்‌ மிவனெதிர்‌ முழங்கி 

யொற்றை வான்பதக்‌ தடித்தலுங்‌ காவல னுலந்தான்‌. 

(இ-ள.) ௮வனை நெருங்கிய அ௮ச்காட்டிலே பிடிபிடியென்௮ செசல்லிக்‌ 
சொண்டே தொடர்ச்துபோனான்‌. அச்சாவலாளனது ஐசையைச்‌ கேமட்கை 
யில்‌ வரிகளையுடைய ஒரு புலி :பிசச்சன்ற துவாரத்தோகெடிய குகையிணின்று 
இச்காவலாளியெதியே உறுமி, பெரிய தனது ஒற்றைக்காலால்‌ அடிக்கவும்‌ 
அச்சாவலன்‌ மடிகதான்‌, எ. று. (௧௫) 


அரநர்த காவல னிறக்கலு மிவன்றுயர்‌ துறர்தான்‌ 

பரந்த கானிலோர்‌ படபபைபுக்‌ கொதுங்கனன்‌ பதுங்கிக்‌ 
கரந்து றபபுகு கெறியெலாங்‌ காவலொற்‌ அுணர்க்தா 
னரக்தை வெம்பசி யுடற்றலி னவணிகர்‌ தகன்றான்‌. 


(இன்‌) தன்னைக்‌ தரத்‌ வெர்ச சாவற்சாரன்‌ இதர்சவுடன்‌, இத இரு 
டன்‌ துயரமொழிக்தான்‌. பரவிய அ௮ச்சாட்டில்‌ ஒரு சொல்லையிற்‌ பிரவேசித்து 
ஒதுங்கி மறைகதிருகது, தான்‌ மறைவாகப்‌ போகும்‌ வழிகளிலெல்லாம்‌ சாவ 
லாட்களுண்டோவென்று ஒற்லராலறிகதுகொண்டான்‌. துயசஞ்செய்யுல்‌ சம்‌ 
பசி வருத்துவ் தால்‌ அங்குருர் து பிரிக்து புறப்பட்டான்‌, எ. னு, (௧௫௨) 


வல்லி யந்செர்கு மருவரை முடுக்சரின்‌ வழியபோய்க்‌ 
கீல்லி ௬ஷ௬ர கெடுகெறி யொருதனிச்‌ உடாதா 
ஜெல்லை சென்றனன்‌ கேரள காட்டக முற்ருன்‌ 
ல்லை நல்லறம்‌ புசியுமர்‌ காட்டகர்‌ சொச்சான்‌. 


சம உபதேச்சாண்டடு 


இன்‌.) புலிகள்‌ கூடிய அரிய பலைகளிலுள்ள முகைசளின்‌ வழியே போய்‌, 
'கற்சள்‌ கிறைர்ச பெரிய பாலைவனமாகிய மிக நீண்ட வழியைத்‌ சனியே ஒரு 
வனாகச்கடச்‌.து மிசவிரைவாயோடிச்‌ கோளசாட்டிற்‌ சேோச் தான்‌. பழமையா 
இய சல்ல தருமங்களைச்‌ செய்யும்‌ அகிகேளனராட்டையுற்ற அச்கள்வன்‌, எ-று 


புலிதொ டர்ந்தவற்‌ பதங்கொடு கோறலும்‌ பொய்ம்மை 
ஈலிவி யாக்கிர பாதனென்‌ றொருதனி காம 

மலித ரச்சில நாள்கழிச்‌ தொழிஈசனன்‌ மாண்டா 
ளெலிது ரந்தெழு பூசைபோ லெமர்பிடித்‌ இழுத்தார்‌; 


(இ.ஸஎ்‌.) புலி சொடர்சந்ததென்னம்‌ அப்பதத்தை முதலாக அமைத்துக்‌ 
சொண்டு கொலைசெய்தலையும்‌ பொய்‌ பேசுதலையும்‌ நீககய வியாக்பெபாத 
னென்னும்‌ ஒரு ஒப்பத்ற இருகாமம்‌ தனககுவழங்கும்படி சலதினங்கள் சென்று 
தன்‌ ஆயுள்நீங்கு யிறச்தான்‌. எலியைத்‌ துரச்இச்சொண்டு செல்லும்‌ பூனை 
யைப்போல்‌ எமது தூதர்கள்‌ அவனைப்‌ பிடித்திழுத்தார்கள்‌, எ- ௮, (௧௫௪) 

பிடித்தி ரூர்திறற்‌ புபவரை யி.றுகுறப்‌ பிணித்கா 

ரடிச்அ ரப்பீனர்‌ புரகதொ.றுங்‌ குருதிகொட்‌ டலைப்பான்‌ 
கொடிக்க யிற்ரொடுங்‌ கொணர்ந்தனர்‌ சிவகணக்‌ குலத்தோர்‌ 
துடித்து யர்ந்தனர்‌ முன்மறித்‌ தாரமர்‌ தொடுத்தார்‌. 

(இ-எ்‌.) பிடித்துப்பெரிய வலிதங்கிய தோள்சளாகிய மலைகளை இறுகும்‌ 
படி கட்டி அடித்துச்‌ கர்ச்சிக்தார்கள்‌. உடல்முழுதும்‌ உதிரம்‌ பெருக்கெடுக்‌ 
கும்படி சஃடிய பாசத்துடன்‌ சகொண்வெஈசார்கள்‌, உடனே சளணவ களாகிய 
கூட்டத்தினர்‌ கோபாவேசமூற்றவர்களாஏ அகாயவழியாய்‌ முன்னேநின்று 
தடுச்துயுச்சஞ்செய்யக்‌ தொடங்கினார்கள்‌. எ. று, (௧௫௫) 

கசலொ டிர்தனர்‌ கண்மணி தகர்ந்கனர்‌ கைபோய்‌ 

மேலெ தகன பட்டனில்‌? றலைப்புற வெருவிச்‌ 

ல வெம்படை யிழந்தனர்‌ நம்முடைத்‌ தூதர்‌ 

பாலெ னத்கதெளி கண்ணின மெம்முழைப்‌ படர்ந்தார்‌. 

(இ.ள்‌,) ஈமது தூதர்கள்‌ காலொடிமதார்கள்‌, கண்மணிகள்‌ பெயர்க்கப்‌ 
பட்டார்கள்‌. கையறுபட்டு மேேலெழமுஈது பாயும்‌ உதரவெள்ளம்‌ ஓயா திமியப்‌ 
பயஈ.த, பெரிய குலாயுகத்சை யிழகதார்கள்‌, பால்போற்தெளிகத விழிகளை 
யுடைய சவசணக்கள்‌ ஏஎம்பாற்‌ சேர்கதார்கள்‌, எ-று. (௧௫௯) 

இரக்க மின்றிய வியாக்கிர பாதனை யெடுத்துப்‌ 

சக்கு ஈல்லொளி மானமீ தேற்றினர்‌ போனார்‌ 

வரப்பெ ர௬ுகதிறச்‌ சவகுலக்‌ கணத்தவர்‌ வானத்‌ 

அரப்பு அர்துமி முழக்குறக்‌ கயிலைகொண்‌ டுய்த்தார்‌, 

(இ.-எ்‌.) கருபையற் 2 வியாக்ரெபாதனைச்‌ தூக்‌, யாவரையும்‌ காக்கும்‌ 
நல்ல காக்‌ தியுடைய விமான ச்தின்மிசே த்றிச்‌ சென்ரூர்கள்‌. விரும்‌ பினோர்ச்கு 
வரல்சளையுதவும்‌ வல்லபமுடைய இவகணத்தோர்கள்‌, நசாயத்தில்‌ சொணிச்‌ 
ரும்‌ திர்‌ துமியொலிக்கும்படி இருச்கைலாயச்‌ இற்குக்‌ கொண்டுபோய்ச்‌ செலுத்‌ 
திஞர்கள்‌ ஒர (௧௫௮) 

வெள்ளி பக்கிரிப்‌ பாஞ்சுடர்‌ வியாக்கிர பாச 

னணுள்ளு ததக செனப்புகுர்‌ தரனருளுவர்தான்‌ 


சிவதாம கான்கியசருக்கம்‌. 2.௪டு 


நெள்ளு கங்கைஞூ டெம்பிரான்‌ செதம்பரத்‌ தலைய 

ளெள்ளி லெம்டீடி. யான்பெயர்‌ பொ.றுத் தனை வென்னா. 

(இ.ஸ்‌.) வெள்ளி மலையாயெ சைலாயத்தில்‌ வலீற்நிருக்குஞ்‌ வபெரு 
மான்‌, வியாச்ிசபாதனை உள்ளழைத்துவருக எனச்சட்டளையிட, அவுட்‌ 
புகுர்‌து சிவபெருமான்‌ நிருவருளுக்கு மகஏழ்வுத்றுன்‌. தெளிவாகிய கன்சாரதியை 
யணிக்ச ெவெபெருமான்‌ சிதம்பரத்திலுள்ள சற்சபையிலே நமது ஈடனச்மைச்‌ 
ச.தாதரிரக்கும்‌ இசழ்வில்லாச ஈம்மடியவன து நகாமத்தைப்பெத்ருயென்று. 

அவனை யாரருள்‌ புரிந்தளித்‌ தாங்கவ ணிருத்திச்‌ 

சிவனி ரூங்கதி தரு அமென்‌ ஐருளுறச்‌ சிறக்தா 

னிவர்த ரும்பெருங்‌ குருதிகின்‌ றலைத்துற வெம்மோர்‌ 

தவறி யோடினர்‌ சிலர்சில ரெம்முழைச்‌ சார்ஈதார்‌, 

(இ.ன்‌.) அ௮வ்வியாக்கிரபாதனை மிச்ச இருபைமிகுந்து அங்கிருக்கச்‌ 
செய்து, பெரும்பசவி தருவோமென்று சவபெருமான்‌ ௮ நுச்சிரகசச்‌ சிறப்‌ 
பெய்‌ இனான்‌. எனது தாதர்கள்‌ ஓடுகின்ற வதி ரலெள்ளஞ்‌ சர இககொண்டிருக்‌ 
கசீ இலர்‌ தப்‌.பிச் துக்கொண்டு ஓடினார்கள்‌. சிலர்‌ எம்பால்வற்து சேர்ந்தார்கள்‌, 

தாங்க ளாயிடையுற்றன யாவையுஞ்‌ சாற்றி 

யேங்கி நின்றன ரக்நிலை யெழுக்கனன்‌ சென்றே 

ஷேங்கி மீசசெலுங்‌ கொடுமுடிக்‌ கயிலைசென்‌ ௮த்தேன்‌ 

றேங்கு கங்கைசூ டெம்பிரான்‌ திருவடி. தெரிந்தேன்‌, 

(இ.ஸ்‌.) தாங்கள்‌ அங்குற்ற எல்லாத்‌ துன்பங்சகளையுங்கூடி யேக்கமெய்‌ 
இனவர்களாய்‌ நின்றார்கள்‌. நான்‌ அப்பொழுதே புறப்பட்டுப்போய்‌ உயர்ச து 
மேலோங்கியெழுர்த கொடுமுடிகளையுடைய தஇருக்சைலாயஇரியை யடைக 
சேன்‌. கிறைக்த கங்மையணிஈத எமது சிவபெருமானது பாதுகளைச்‌ தரி 
த்தேன்‌, எ-று, (௧௬௦) 

தெரிக்க ாபுரச்‌ சேவடி சிந்தையுட்‌ சிறப்பப்‌ 
பரிந்து போற்றிநின்‌ றேத்தலு மெம்மையாள்‌ பரமன்‌ 

புரிர்ச அன்பொடும்‌ போந்தனை யாதெனப்‌ போற்றி 

விரிக்த மாகிலத்‌ தவன்புரி பவமெலாம்‌ விரித்தேன்‌. 

(இ.ள்‌,) தெரி௫த்துச்‌ சிலம்பணிர்த எவக்த பாதல்களை மன இற்பஇய 
அன்போடு பணிந்து சச்கிதியினின்று தோத்திரஞ்செய்யவும்‌, எம்மை ஆஃ 
கொண்ட, செவெபெருமான்‌ உண்டாகிய துயரத்தோடு வந்தாய்‌ | ௮ஃதியாது 2 
என வினவ; உடனே துழித்து; பரந்த பெரிய பூமியில்‌ ௮வ்வியாக்கரபாதன்‌ 
செய்க பாவங்களையெல்லாம்‌ விண்ணப்பஞ்செய்தேன்‌ எ. ு, (௧௬௪) 

திருச்செ விப்புறத்‌ தேற்புழி யெம்பிரான்‌ இரித்தெம்‌ 

மருட்பொ ருக்துறு மடியவர்‌ சாமமற்‌ நெம்பாற்‌ 

கருத்து வக்திடு காமமோ அற்றவர்‌ கருத்தி 

ஓருத்த பாதகம்‌ கனற்படு பஞ்ில்வெக தொதழியும்‌, 

(இ-ள்‌.) எமது சவபெகுமான்‌ இருச்செவியில்‌ எற்றுக்கொண்டபோது 
க்கைத்தமுளி, எமது இருவருளைப்பெத்ற அடியார்‌ இருசாமக்களையும்‌ எமச்ரூ 
விருட்பாபு.ச்ள இருசாமங்களோயும்‌ ஓதுன்றலர்கள்‌ மனமதிர்திசெய்த பாக 
சவ்சள்‌ தியிற்பட்ட பஞ்ச்போல வெச்து ரீக்னாம்‌ எ. ௮, (௧௯௨) 


௨௪௭ உபதேசகாண்டம்‌. 


தேவ ருக்தொழுஞ்‌ சின்மய இதம்பரத்‌ தவையுண்‌ 
மேவ ருந்தவ வியாக்கிர பாசனோர்‌ பெயர 
கயோவ றச்சுமக்‌ திறந்தன னிவனைநீ யுறுத்தாய்‌ 
பாவி யாயிலும்‌ பயர்திலை யப்பெயர்‌ பாராய்‌, 


சேவர்களும்‌ வணங்குகன்ற சதெம்பரத் திலுள்ள ஞானமயமாகிய இற்சபை 
யிலே வூத்துச்‌ தெரிஏச்கின்்‌௪ அருந்தவமுடைய வியாச்செபாசனது ஓப்‌ 
பற்றபெயரை நீங்சாமற்‌ தரித்இருக்‌ இறந்தான்‌, நீ யிவனைதக்‌ சண்டி.தசாய. 
இவன்‌ பாவியானாலும்‌ இவனுசகுரிய ௮ப்பெயரைப்‌ பாராமல்‌ பயப்பட்டா 
யில்லை, எ- று, (௧௬௯) 

ஆயி னின்னுழை யறப்பழு அளதென வருளும்‌ 

பாய்வி டைத்தனிப்‌ பரமனைப்‌ பின்னரும்‌ பணிந்தே 

னேய வென்பிமை பொறுத்தியென்‌ நிவற்கரு கிருந்த 

அய வேற்படைச்‌ சேவலக்‌ கொடியினன்‌ சொல்லும்‌, 

(இ.ள்‌.) ஆனால்‌ உன்னிடம்நில்‌ நீதிவிரோதகம்‌ உண்டென்று அருன்‌ 
புரிக்து, பாய்ர்‌ து செல்லுமிட  த்தையுடைய வொப்பற்ற சிவபெருமானை, என்‌ 
பாற்‌ பொருக்திய தவறுபாட்டை கூமித்‌ தருளவேண்டுமென்று மறுபடியும்‌ 
பணிந்தேன்‌, அப்போது சவடெருமானுச்‌ கருகலெழுர்தருளியிருக்கத புனித 
மாதய வேலாயுதச்சையு மழ சேவற்கொடியையுமுடைய முருகக்சுடவுள்‌ 
இருவாய்மலர்ச் சருரகன்றார்‌. எ. ு. (௧௬௪) 

மறந்தொ ழிந்தனை முன்னொரு காலத்து மறை_நாற்‌ . 

திறந்தெ ரிஈகருள்‌ சதானந்த னெனுந்தவக்‌ திறலோன்‌ 

கறங்கு வார்திசை யுலகெலாக்‌ திரிதருங்‌ காலை 

யறன்கொள்‌ சிர்தைய னின்னுடைகத்‌ தென்புல மடைந்தான்‌. 

(இ-ள்‌,) நீ மறர்துவிட்டாய்‌, மூன்னொருசாலத்‌ இல்‌, வேச்சாஸ்இ.ர்‌ 
இனை யுணர்ஈ்த சதானக்தனென்ஞுக்‌ தவவலியுடையவன்‌, ஒலிக்கின்ற கெடிய 
கடல்சூழ்ம்த உலகமுழுவதும்‌ இரி௰்‌ துசொண்டிருக்கையில்‌, தரும௦ங்‌ குடிகொண்ட. 
மனமுடைய உனது இயமயு த்திற்கு வந்தான்‌ எ. னு, (௧௬௫) 

மண்டு மாநிர யத்திடைக்‌ கடப்பவசீ மறுக்கங 
கண்டு கண்புறைச்‌ திரங்கின னவரைமெய்க்‌ கதியித்‌ 

கெண்டு போவனென்‌ றுளதக்தொடுக்‌ குறிச்சனன்‌ கூவிக்‌ 

தொண்டை விம்மகின்‌ றாகர காவெனச சொன்னான்‌. 

(இ.ள்‌.) கெருங்யெ பெரு ஈரகங்களில்‌ வீழ்க துள்ளவர்களது துன்பங்க 
ளைப்பார்த்த, கண்களை மூடிக்கொண்டு வருச் தின வனாய்‌, இப்பாவிசளை உண்மை 
யாயெ ஈற்சுதியில்‌ விடுவேனென்று கன்‌ திருவுளத இம்‌ குறிக்கொண்டு, கழுத்‌.து 
வீல்கும்படி அங்கே கின்று ஹா ஹரஹரவென்று சொன்னான்‌. எ. வு. (௧௬௬) 

௮ன்ன காலையி னிரயநீத்‌ கெழுந்தன ரவர்க்குப்‌ 
பொன்னின்‌ மானம்வெவ்‌ வேறெனப்‌ புகுக்துள பொரஞுர்தி 
யென்னை யாளுடை யெம்பிரான்‌ கயிலைவக்‌ திறுத்தார்‌ 
சன்ன லொன்றிலாண்‌ டெய்தினை நீயுமிக்‌ சுயிலை, 


(இ-ள்‌.) அப்பாவிகள்‌ அப்போது ஈரகசத்தைவிட்டுப்‌ புறப்பட்டார்கள்‌. 
பொன்மயமான விமானக்கள்‌ தணனிக்கனி வந்திருந்சன, அுளை.களிலேதி 


சிவசாம மான்மியசருக்கட்‌, ௩௨௫௪ 


என்னை .நளர்சவுடைய எமது செவபெருமானது கைல ரயள்திற்குவச்து சேர்ச்‌ 
தார்கள்‌. ஒரு சாழிகைக்குள்ளாக தீயும்‌ அவ்‌ இருச்‌. அ, இச்சைலாயரியை 
யடைந்தணை. எஃறு, (௧௬௪) 


நிரய முற்றுற வதினஅபட்‌ டனவென நிகழத்தி 

யிரைபு னற்சடை யெம்பிராற்‌ ஜொழுதுநின்‌ திசைத்தா 

யரணு ரைத்தன வன்றுகொண்ி டயாத்தனை கொல்லோ 

ஈரக மில்லையென்‌ னாமமோராக்‌ தறிந்தவர்க்‌ கென்னா, 

(இ-ள்‌.) கமகங்களெல்லாம்‌ வெறுமையாமிள்ளன வென்றுரைத் து; 
ஓலித்தின்ற சங்காக தியையணிக்த சடையையுடைய எமது சிவபெருமானை 
வணங்கிச்‌ திருமுன்னே கின்று விண்ணப்பஞ்செய்தாய்‌, அதற்குச்‌ சிடபெரு 
மான்‌, என்‌ இருகாமற்களை யறிர்து தியானஞ்‌ செய்வோர்க்கு ஈ.ரகமிவ்லை 
யென்று அப்போது திறாவாய்மலர்ச்தருளியதை மனங்கொண்டும்‌ ஐறக்துவிட்‌ 
உனையோ? எஃஜு, (௧௬௮) 

எந்தை யெம்பிரான்‌ விருவரு ணுமமொன்‌ றெடுத்துத்‌ 

தந்த காவின ரெம்மினித்‌ தலைமையித்‌ சிறப்பா 

ரக்த காமமற்‌ நிருசெவி குளிர்ப்புற வறிக்தார்‌ 
பைக்து ணர்ச்செழுங்‌ கொன்றையான்‌ திருவடிப்‌ பதிவார்‌. 

(இ-ள்‌.) எமது தர்தையாகிய சிவபெருமான்‌ இருவருள்பொருக்திய இரு 
நாமக்களுளொன்றனை யெடுத்துரைக்கும்‌ சரவுடையவர்கள்‌, எம்மைப்போல 
இவ்வகைய முதன்மையான சறப்பெய்‌ துவார்கள்‌. ௮வ்வகைச்‌ இருகாமங்களைத்‌ 
தவல்கள்‌ இருசெவிகளும்‌ குளிரும்படி கேட்டறிஈ் தவர்கள்‌, பசிய பூக்கொத்சாச 
வுள்ளசெழிய கொன்றைமாலையுடைய சிவபெருமான்‌ இருவடியிற்சேர்வார்கள்‌, 


ஈத றிந்துமற்‌ றறிகில ராமென விழைத்தாய்‌ 

இது செய்தனை செயத்தகு மென்பன செய்யா 

யாத லாலெதிர்‌ கிற்கலை போதியென்‌ றருள 

மீ.அு ளந்தனில்‌ வெருவாத்‌ தொழுதனன்‌ மீண்டேன்‌. 

(இ-ள்‌) இதனை யறிச்‌திருக்தும்‌ ௮றியாதவர்களைப்போல இவ்வசைச்‌ 
சாரியஞ்செய்தாய்‌. செய்யத்தக்க காரியத்தைச்‌ செய்‌ தாயில்லை ஆதலால்‌, நீ 
முன்னே கில்லற்க. செல்க எனச்‌ இருவாய்மலர்ச்‌ சருளியவுடனே, என்‌ மன 
தில்‌ பயம்‌ உண்டாதலிற்‌ பணிந்து அங்கிருந்து திரும்பினேன்‌ எ. ௮, 

இவையெ லாமுனக்‌ கெடுத்தெடுத்‌ திசைத்தன னினிகீ 
யவையெ லாமளக்‌ தறிக்துதென்‌ நிசைபுரஈ தளிப்பாய்‌ 
ஈவையெ லாம்பொறுக்‌ கலுமான்‌ றன்னுடை காமஈ 
தவறி னப்பிழை பொறுக்கலன்‌ முனிவுதீர்‌ தருளும்‌. 

(இ.ள்‌.) இலையெல்லாவற்றையும்‌ உனக்கு எடுத்தெடுத்துச்‌ சொன்‌ 
னேன்‌. இணி நீ அவையெல்லாவற்றையும்‌ மனசத்இிறுணர்ர்து இயமபுரத்தைச்‌ 
காச்சச்சடவாய்‌,) ஈவபெருமான்‌ காம்‌ செய்யுல்‌ குற்றல்களையெல்லாம்‌ மனம்‌ 
பொத்‌ திறாச்‌ தாாசவிலும்‌, தமது இருசாமத்திற்குச்‌ தவ௮ செய்வார்‌. களாயின்‌ 
அச்குற்றத்தைப்‌ பொசாதவரறாய்ச்‌ சோபஞ்செய்தருளுவர்‌, ௭௨௮. (௪௭௬) 

என்௮ காலக்‌ உயம்னோர்‌ துணர்த்திள னி*ன்மேற்‌ 
சென்ற சிர்தையன்‌ காலலு மவவழிச்‌ சிறந்தா 


இஸ அ உபதேசகா ண்டம்‌; 


னன்று கெொண்டெவா சிவ்ன்திரு காம ச்தை ஈவின்றா. 
ரன்தி யார்பொறுத்‌ அளரவர்‌ பெருமையா ரளப்பார்‌. 


(இ. ஸ்‌.) என்று, இவ்வி சமாகச்‌ காலனுக்கு இயமன்‌ அ௮.றிக்து தெரிவி 
தான்‌. இதன்பிறகு, தெளிச்சத மனமுடைய *காலணும்‌ அப்படியே நடந்து 
இறப்பெய்‌தினன்‌.ஈன்னெறியைக்‌ கைச்கொண்டு வபெருமான்‌ நிருகாமச்சை 
எவர்கள்‌ ஓதுன்ரார்களோ அல்லது அதச்‌ திருகாமத்தைத்தமது சாபமாகத்தரிகி 
சப்பட்‌ இள்ளார்களோ அ௮ஙர்கள்‌ பெருமையை அ௮ளவுபடுத்த வல்வோர்‌ யார்‌? 
(ஒருவருமிலா்‌.) எ. று, (௧௪௨) 


பூதி பூசின முருத்திர மாமணிப்‌ புனையன்‌ 

மீத கொண்டவர்‌ மிலையிலு மஞ்செழுத்‌ அண்மை 

யோதி யோரினு மான்றிரு காமமோர்ச்‌ அறினுந்‌ 

தீ௮ தீர்த்தவர்‌ முழுமுதற்‌ றலைவரிற்‌ சிறப்பார்‌, 

(இ-ள்‌. இருவெண்ணீறணிகசாலும்‌, சறர்த உருச்திராக்சமணி வடத்‌ 
சை யுடலிற்‌ பூண்டாலும்‌, பஞ்சாச்காத்தை உண்மையன்போடு ஜபித்துச்‌ 
தெெளிச்தாலும்‌, எலமாமங்களை ஐராய்கதறிக்காலும்‌, அவர்கள்‌ தங்குற்றங்க 
சாசன்௮ முழு மூதற்கடவுளாயெ "வபெருமானைப்போலச்‌ இறப்பெய்‌ துவார்கள்‌, 

எனவெ டுத்தெுத்‌ திர) கட்‌ கியம்பினன்‌ சூதன்‌ 

மனனு வந்தவர்‌ வரல்‌ முறை கேட்டுள மகிழந்தார்‌ 

புனனெ டுஞ்சடைப்‌ பங்கவற்‌ கனிதுறு விரத 

மினியு ரைக்கு ௮.௮ கேட்டிரென்‌ நிருக்தவ னிசைப்ப்ான்‌. 

(இ. ன்‌.) என்றிப்படி, சூசமூணிவர்‌ கைமிச ஈரணிய மூணிவர் களுக்கு எடுச்‌ 
தெடுத்துக்‌ கூதியருளினர்‌, அவர்கள்‌ மனம௫இழ்ர்து முறைப்படிகேட்செ சத்த 
மூவச்சார்கள்‌, சங்கையான தல்கிய நெடிய சடையையுடைய இலபெருமா 
றக்கு இணிமைசெய்யும்‌ விரதங்களை இணனிச்சொல்லுவோம்‌ கேட்பீர்களாக 
ளென்௮ பெருகதவமுடைய குதமுணிவர்‌ சொல்வாராயினர்‌ எ- று. (௪௪௮) 

இவகாமமான்மியச்சருக்க முற்றிற்று. 





ஆ. இருவிருததம்‌. ௧௦௯௩௯. 





ஒன்பதாவது 
இவவிர தமான்மியசீசருக்கம்‌, 


அருசிர்க்கழ்நேடிலாசிரிய வீருத்தம்‌. 


தொல்லையவல்‌ வினைகழித் தத்‌ தருஞ்சோடமீ வாரமா திரைகோன்‌ 
பன்றிப்‌, புல்லியவு மாபஷிகச்‌ சரஞ்செவராத்‌ திரிமுறையிற்‌ பொருந்த 
கோத்கப்‌, பல்வினையுர்‌ தொலைத்தடுகே தாரமண விரகமிலை பரம 
னோன்பு, கொல்லுறுசூற்‌ படைவிரக மெலுமெட்டுஞ்‌ சஒலிரதம்‌ 
ரூணிக்குங்‌ காலே. 


சிவசாம மாணன்மியசருக்கம்‌. ௪.௬௯ 


(இ...) சவ்விரதங்களைச்‌ சொல்லுமிடச் இல்‌, பழக்மயாயெ இலினே: 
களை நீக்‌, ஈன்மையைச்தரம்‌ சோலா? விரதம்‌ இராவாதஇிகூ. விர சம்‌,இ.தலே 
யல்லாமல்‌ இதனோடு சோத உமாமகேசுவர விசதம்‌,கிவராச்திரி விரதம்‌, சலா 
கம முறைக்குப்பொருகத அருஷ்டிச்கால்‌ பல பாவங்களையும்‌ போச்கிச்‌ சாக 
கின்ற கேதாரகாதர்‌ விரதம்‌, இரு. -ண விரதம்‌ ஐய விவற்றுடனே, ெவெபெரு 
மானுக்குரிய விரதமாகிய பகைவரை யழிசகத்தச்க பாசுபத விரதம்‌, ௮ஷ்டமி 
விரசசத்துடன்‌ எட்மொம்‌. எ.ஃறு. (௧) 
சித்திரைபூ ரணைப்பக்கஞ்‌ சுக்கிரவா ரம்பயில்வார்‌ தீமை தீர்த்து 
மூத்திகரு மைபபசியுத்‌ திரத்தொடுமா ஈவமியிவை சூன்றும்‌ பசசைக்‌ 
தத்தைமொழி யுமைவிர ௧௩ தகதிமுகன்‌ விரகம்வெள்ளி சதுர்த்தி யன்தி 
யொத்துறுமார்‌ கழிசட்டி யிவைமூன்்‌ று மாங்கவனுக்‌ குரியகோன்பே, 


(இ...) சத்திசைமாச பூர்வப்‌ சுக்சவாரமும்‌, ௮ நுஷ்டிப்போருடைய 
பாவஙகளை விலக்கி (போட்சத்தைச்‌ தரும்‌ ஐப்பசி.மாச உத்இப ஈக்ஷம்‌் தரமும்‌, 
மகர ஈவமியுமாகிய இம்மூன்றும்‌ பச்சைககிளிபோலும்‌ மொழியையுடைய 
உமாதேவி விரதக்களாம்‌, யானைமுகமுடைய விநாயகக்கடவளுச்குரிய வித்‌ 
கள்‌ சுகிரவாரமும்‌ சதுர்த்திதுிகியம்‌ இவையன்றி மார்கழிமாச த இல்வரும்சஷ்‌ 
ஓ இ.தியும்‌ யெ இம்மூன்றும்‌ ௮வருக்குரிய சோன்புகளாம்‌. எ-று. (ட) 

ஐப்பசிவெள்‌ ளிக்கிழமை கார்த்திகைகார்த்‌ திகைச்சட்டி யனைய 
மூன்றுங்‌, கொற்படுவேற்‌ றனிக்குமர முருகவேள்‌ விரதம்வெய்யோன்‌ 
குலவு தையிற்‌, சொற்படுஞா யிறுசத்தி ரைபபரணி யைப்பசிபிற்‌ 
மறாகுத்த வந்தா, ளூ தபவிக்கு மிவைன்‌ நும வைரவற்குற்‌ திடுவிரத 
முரை ககின்‌ மன்‌ மனா, 

(இ-ள்‌.) ஐப்பசி பாச சுகசரவார மும்‌, மாசநதோறும்‌ வரும்‌ கார்த்திகை 
நக்த்திரமாம்‌, கார்த்திகை ஈகூத் இ ரத்துடன்‌ கூடிய சஷ்டிதிதியம்‌ ஆய விம்‌ 
மூன்றும்‌, வெற்நிதங்கய வேற்படை தாங்கிய முறாகக்கடவுளின்‌ விரதல்களாம்‌. 
சூரியன்‌ மகர ரா௫யில்‌ பிரவேடிக்கு௩ற தைமாதத்தில்‌ சொல்லப்படும்‌ ஆதிவார 
மூம்‌, சத்ரைமாச பரணி கக்க இர மும்‌, ஐப்பசுமாச பரணி ஈக்ூத்தரமும்‌ 
என்னண்டாய இம்மூன்றும்‌ சொல்லுமி௨ த்தில்‌ வை ரவச்கடவுளுச்குப்‌ பொருக்‌ 
இய விரதங்சளாம்‌. எ. ௮, (௯) 

பரித்திடுசெவ்‌ வாய்விரதந்‌ திறஷல்வீர பத்திர ற்குப்‌ பகுத்தகோன்பு. 
கெரித்தவரன்‌ முறைகோதந்ரு ரிருகிலத்துப்‌ பெருகிதியச செல்வ ராத, 
வரித்‌ தபெரும்‌ களைகளொடு மக்களொடு ஈலுகர்ந்து மிகுசகாள்‌ வை 
கிப்‌, புரித்தபெருஞ்‌ சடைபபெருமான்‌ திருக்கைலை புகுகதுகதி டுகு௪ 
வாரால்‌, 

(இ-ள.) காச்கத்தச்ச மங்களவார விரதம்‌ , வலிமைதக்யெ வீரபத்இரக்‌ 
கடவுளுக்கு நியமித்த விரதமாகும்‌, மேற்சொல்லிய முறைப்படி. ௮ துஷ்டி்‌.௪ 
வர்கள்‌ பெரிய உலசத்இலே மிச்ச ஐசுவரியக் சங்க செல்வர்களாஓ, பரம்த 
பெரிய உறவினருடன்‌ பிள்ளைசகளோடும்‌ இம்மைச்‌ சகல்‌ சளை தமன்‌ உ தப்‌ பன்‌ 
னெடுகாள்‌ வாழக்து, புரிர்துள்ள கெடிய சடையையுடைய சிவபெருமானது 
இருச்சைலசயூகியிற்‌ சேர்க து முத்தியை யடைவார்கள்‌, ஏ ௮. (கட 

சங்வைசோற்‌ நிடுமூறைமை யின்னபரி செனகிசைத்து மினின 
சேண்மி, பூ ச்ஷ்பு தர வாரங்‌ கார்த்தகைத்திள்‌ சளிற்‌ ஜொெ௨ங்க 


ஓ. ௫- உபதேசகாண்டம்‌. 


வு தய காலம்‌, வீக்குபுனற்‌ குடைர்‌ அமுன்னர்க்‌ முறைமுடித்துச்‌ செவ 
பூசை விருபபிற்‌ செய்த, பாற்கொர்மறை யவனையன்னான்‌ யன்னியையு, 
மூடனழைத்துப்‌ பரிது போற்றி, 

(இ. ள்‌.) இங்கு இவ்விசகங்களை ஆசரிக்கும்‌ ஒழுங்கு இவ்வகைத்தென்றனு 
சொல்லஇன்றோம்‌. மபுனிமையோடு கேட்பீர்சகளாக, பெருமை மிக்க சோம 
வாம்‌ விரதம்‌ சார்ச்திகை மாசத்தில்‌ தொடல்கவேண்டு .. அன்று உதயசாலத்‌ 
தில்‌ மிகும்‌ ச ஜலத்தில்‌ ஸ்கானஞ்செய்து, மூதலல்‌ கீழ்துய கர்‌ ங்களை முடித்‌ 
துக்கொண்டு, செவெபூசையை விருப்புடனே கிறைவேற்றி, கற்குணபடைகத ஒரு 
வேதியளையும்‌ அவண்‌ மனைவியையும்‌ ஒன்முக வருவித்து ௮ன்போமி துற 
செய்து. எ. ற. (௫) 


அன்னவனைச்‌ சிவனாகப்‌ பாவிக்தாங்‌ கவளைபுமை யாகப்‌ பாலித்‌ 
அண்னருக்கண்‌ டுலமுகல கொடு, துத்தா னொரூபோது கா வேண்டு 
மன்னுகதர்‌ மறைந்தருந்தின்‌ மிககஃறு சவபூரை வாம்பி லாதார்‌ 
மூன்னுரைத்த வழிழமயன்‌, ௮ சிவபரனா லயப்புருக்‌ து முலவ்னின்‌ தேக்தி. 


(இ-ள்‌,) ௮வ்வேதியனைச்‌ சிவபெரு டாளுகப்‌ பாவனைசெய்தும்‌, ௮வன்‌ 
மனைவியை உமாதேவியாகப்‌ பாவனைசெய்து.௦,ஈனைததற்கரிய அரிசி முதலிய 
பொருள்களைச்‌ சானமாகக்கொடுத்து, சான்‌ ஒருவேளைடணவே கொள்ளவேண்‌ 
டும்‌. கிலைபெற்ற சூரியன்‌ அஸ்தமித்த பிறகு (அவவொருவேளையை) புசி 
தால்‌ மிக விசேடம்‌, கவபூசை நியமனமுறாதவர்சள்‌ முற்கறிய முறையே 
முடித்து, இவபெருடானுடைய இருவாலயச்தசையடைகது சர்கிதியின்‌ முன்‌ 
னின்று துசசெய்த, எ. று, (௬) 
அ௮ரனுக்குப்‌ பஞ்சவமிர்‌ கக்கினு லபிடேகஞ்‌ செய்விர்‌ தக்ச 
வரனுக்குப்‌ பன்மலரால்‌ வழிபட்மி மறையவர்போ சன நல்கிப்‌ 
பரனைச்சே விக்தொருபோ அண்டினுமா முயவாசம்‌ பயின்று மற்றை 
யிரவிற்கண்‌ மியிலிலுமா மிப்படிநோம்‌ பவர்கயிலை யெய்து வாரே, 


(இ- ன்‌) சிவபெருமாலுக்குப்‌ பஞ்சாமிர்சச்தினால்‌ ௮பிஷேகஞ்‌ செய்‌ 
வித்து, ௮வ்விறைவனுக்குப்‌ பல புன்பங்களால்‌ அருச்சனை ஈடத்தி, பிராமண 
போசனமும்‌ கடத்துவித்துச்‌ சி௨பெருபானைச்‌ சேவைசெய்து ஒருவேளையே 
யுண்வுகொண்டாலும்‌ உத்‌ தமமாம்‌, அன்று முழுவதும்‌ உபவாசம்‌ | பஃடினி] 
இருக்து அன்றிரவில்‌ நித்திரை செய்தாலும்‌ உ2த.௦மே. இவ்வாறாக அ௮நுஷ்‌ 
மூட்பவர்சள்‌ இருசகிகைலாய பதவியை யடைவார்கள்‌, எ.- று. (ஏ) 


இதினிகழ்ர்சத தொருககை௪ மர்தினியென்‌ றரசச்குலக்‌ தெய்தி 
நின்ருண்‌, மு.தனிகழ்த்து வரன்முறையாற்‌ சோமலிர தக்சவராண்‌ முய 
ன்று கோற்கும்‌, புதுமறையோர்‌ தமையுமவர்‌ பன்னியையு மரனுமை 
யித்‌ புகழ்ந்து போத்றிப்‌, பதிவிரச முறைஅிறம்பா ஸிவ்வண்ண ஈல்லொ 
முக்கிற்‌ படரு கானில்‌. 

(இ.ஸ.) இச்சேோமலார விரக சம்பந்தமாக கடந்த ஒரு சரிதமுூளது 
இமச்சனியெனும்‌ ஒருத்தி ௮சசர்‌ குலத்தில்‌ ௮வதரித்‌ இருர்சாள்‌. முற்சொல்‌ 
லிய மூமைமைப்படி சோமவார விரதாதுஷ்டானத்சைத்‌ தவறாது ஈடத்‌ இவக்‌ 
காள்‌, புதுமை மிக்க அர்‌. சணர்களையும்‌ அவர்‌ மனைவி.2ாரையும்‌ வபெருமச 


சிவதாம 'மான்‌.மியசராக்கம்‌. ௨௫௫: 


ஞகவும்‌ உமாபிராட்டியாராசவும்‌ புகழ்ந்து சோத்இரஞ்செய்‌ த, பறிவிர தா தர்‌ 
மத இல்‌ முறை தவருதபடி, இப்படி நல்லொழுக்கத்தில்‌ சடகச்குஙவ்காலத்‌ இல்‌, 2 

பாராச னெருவனிவ ளூளத்தியற்கை யளரச்கறிவான்‌ பரிவினோர்‌ 
வா, னோரிருூவ ரெனும்பிரம சாரிகளி லொருவனைப்பெண்‌ ுருவ 
மாக்கித்‌, தாரிவருல்‌ குழலிவள்பாற்‌ நின்களினன்‌ ஹேவினனத்‌ தகைய 
ணோர்ந்து, சீர்கெழுபெண்‌ ணஹுூமையென்னத்‌ தஇியானிப்பப்‌ பெண்குலி 
யிற்‌ சிறஈ்தா னன்றே. 

(இ-ள்‌. உலகிளையாஞம்‌ ஒரு மன்னவன்‌ இச்சீமக்‌ சனியின்‌ மனவுறு 
இயை அளவிட்டறியவேண்டி அன்போ? தெரிஈதுவர, இரண்டு பிரமசாரி௫ 
ஸில்‌ ஒருவனைப்‌ பெண்‌ வடிவுடையவனாக அலங்கரித்து மலர்மாலையணிர்த 
கூக்தலையடைய இச்ிமச்சகணிபால்‌ அறாப்பினான்‌. சமேச்சனி அ௮ப்பிரமசாரி 
யைக்சண்டு, இறப்பு மிகும்தபெண்‌ வடிவினனை உமாபிராட்டியாகப்‌ பாவணை 
செய்ததால்‌ ௮வன்‌ பெண்குறியுற்றவளுப்ச்‌ இ௱ர்தான்‌. எ. ு, (௯) 


விணையறகோற்‌ அளவகிட்டன்‌ சொமசன்மன்‌ றன்‌ மவீ ரியனோர்க 
ர்க னினையவிர ஈம்நியாகோற்‌ றநரு்கதுயை யரும்பொ ரளைக்‌ கதியை 
யன்ற, கதயரமைப்பெற்‌ வினி துவகு்மா ரின்னுமொரு கதைகிகழ்ந்த 
குன்மை சொல்கே, னினமறைச்ாத்‌ இயசந்தத்‌ கொருமைத்தன்‌ விராட 
னென்போ னெதியை நீக்கோன்‌, 


(இ-ள்‌. இிவினைநீங்கம்‌ தவஞ்செய்த வ௫ஷ்டரும்‌ சோமசன்மரும்‌ 
தன்ம வீரியரு% கற்கரும்‌ இக்கச்‌ சோமவார விரதத்தை அறுஷ்டிச்ஆஷி 
முறையே அருக்ததுயையும பெருஞ்செல்வச்ரையும்‌ ஈற்கதியையும்‌ புதல்வர்‌ 
சளையம்‌ பெற்றது இனிதாக வாழ்ஈதார்கள்‌. இன்னுமொரு சரிதம்‌ மூன்பு நடக்‌ 
துள்ளது. சொல்லுகஇன்றென்‌. சொகுஇியாகிய வேதங்களுணர்ச்ச சத்திய 
சக்தனென்பவரூச்கு விராடனெனும்‌ பெயருடைய ஒரு குமாரனிருந்தான்‌., 
௮வன்‌ சன்மார்க்கந்‌ தவறினவன்‌, எ.- ௮, (க்‌ 

கள்ளுண்பான்‌ புலவுதின்பான்‌ காரிருளிற்‌ பிறர்மனைபோய்க்‌ கவரு 
மோர்காட்‌, புள்ளுண் பூம்‌ சொடைக்குழலார்க்‌ செடுக்கபொருள்‌ கெ 
டுக்கணைவான்‌ புகுச லோடும்‌, வள்ளுண்கோற்‌ சிலைவயவர்‌ காவலர்‌ 
கண்‌ டிடைதொடர மழையி ஸனோடி, முூள்ளுண்கா னகம்புகுர்தர 
னரும்பசியா னுதரவக்கி மூள கின்ருன்‌. 

(இ.ஃள்‌.) ௮வன்‌ கட்குடிப்பான்‌, புலால்புசப்பான்‌, கரிய இருட்காலத்‌ 
இற்போய்‌ ௮ன்னிய மாதரைச்‌ கவிழ்‌ புணர்வான்‌. ஒருாளில்‌ வண்௫கெள்‌ 
சேனுண்ணும்‌ மலர்மாலையணிகக கூந்தலையுடைய சோரமங்கையருக்குள்‌ 
கான்‌ றிருடிய பொருளைக்கொடுத்துக்‌ சலச்கும்ப்டி. களவுசெய்யச்‌ சென்ற 
. போது, கூரிய அம்புபூட்டி. வில்லைத்தாவ்கிய வீசர்களான கச வலர்கள்‌ இவனைப்‌ 
பின்டுருட.ரூ, மழையில்‌ நனைரச்தோடிச்சென்று முட்கள்‌ நிறைச்த காட்டிற்‌ 
சேர்ச்‌ ரன்‌. பெரும்படியால்‌ உதராக்னி மிக்கெரிய கின்றான்‌, ஏ - ௭, (சந 

அன்றுகதி தரூஞ்சேரம வாரமத னுண்மையிவ னதியா னச்காட்‌, 
அன்துசினப்‌ படவரவம்‌ பற்புதையச்‌ கடித்துவிடல்‌ சாலப்பட்டா, னெ 
ன்றுணர்ந்த ;கடுமறலி விடு தூதர்‌ பாசமெடுத்‌ தெறிக்து வீசிக்‌, குன்றனைய 
டப பணை த்தடந்தோள பிணித்திறுக்‌ நெடுநிரயங்‌ கொடுசெல்‌ காலை, 


அடு அ.பதேசகாண்‌7...ம்‌ 


(இ-ள்‌) இத கடக்ச அ௮ர்சாள்‌ கதியளிக்கத் தச்ச சோமவாசமாம்‌, அவ 
வாரவிசேடடத்தை பிவனறியான்‌. அர்காளிலே அக்சாட்டில்‌ கோபம்பொருச்‌ 
இய படத்தோகூடிய பாம்பு சன்‌ பல்லூன்றச்‌ கடிச்து விடங்கக்க இறந்தான்‌, 
இதனையறிர் ச சொடிய ஈமனால்‌ விடப்பட்ட தூதர்கள்‌ பாசத்தை வீசியெறி௮, 
மலைபோன்ற பூரிச்த தோள்களைச்‌ சேர்த்துக்சட்டிப்‌ பெரிய ஈரகல்சகளில்‌ 
அழைத்துக்கொண்டு போகுங்காலத்தில்‌, எ. று, (௧௨) 


அறிச்தசிவ கணத்தலைவ ரெதிர்புகுக்தா றலைத்தவரை யடர்ததுச்‌ 
செம்பொற்‌, செதிரந்தமணி மானத்து விராடனையேற்‌ நினர்கயிலை செல்‌ 
அங்‌ காலை, மறிர்தியம தூதரவற்‌ கவையுரைப்பக்‌ சென்திசையோ 
னவர்பின்‌ வந்தா, னெறிந்துயிர்கொன்‌ நிடுபாவிக்‌ கிதசெய்வ தஇயல்பல 
வென்‌ கிசைத்துப்‌ பின்னும்‌, 

(இ-ஸள்‌.) இவ்ற்றையறிந்த கெவகணத்தலைவர்கள்‌ எதிர்சென்று வழி 
மறித்து ௮வர்சளைச்கொன்று, செம்பொன்னிற்டதித்த இரத்தினஙகளாலான 
விமானத்தில்‌, விராடனை யேற்றிக்கொண்டு இருக்கைலைக்குச்‌ செல்லும்‌ காலத்‌ 
இல்‌, அத்தாதுவர்கள்‌ திரும்பிச்சென்று இசனை இயமலனுககுச்‌ சொல்லவும்‌, 
இயமன்‌ அத்தாதுவர்‌ பின்னே தொடர்கதுவநது, அயுதல்களை யெறிந்து 
உயிர்க்கோூலைசெய்யும்‌ பாவிக்கு இப்படிச்செய்வது சகு இயண்டென்றுசொல்லி, 
மின்னும்‌, எனு, (௧.ஈ) 

பாதசமென்‌ .றுள்ளவைமற்‌ ஜெவந்தினுச்கு மிவனொருவன்‌ பத்ரு 
கின்றான்‌, மீககுபுன்‌ றசையனைத்அம்‌ பிறவுயிர்சொன்‌ நெடுத்துமிசை 
வீக்க மிக்தத்‌, தஇீதகத்தோன்‌ றெய்வவிமா னந்தொடுதற்‌ “கியலானென்‌ 
செய்தீ ருள்ளப்‌, பேசுகத்தி னிதுபுரிந்தீ ரிவனுழைப்புண்‌ ணியமுன 
வேற்‌ பேசு கென்றான்‌. 

(இஃ பாதகங்களென்று சொல்லப்பட்டவை எல்லாவற்றிற்குஃ 
இவனே ஒருபற்றுகோடா யிருஉதான்‌, மிகுகத இழிவாகிய மாமிசங்களை 
யெல்லாம்‌. பிறவுயிர்கசாக்‌ கொன்று இன்னும்‌ விருப்பமுடைய இந்தக்‌ கடின 
சிச்சமுடையவன்‌, தசெய்லிகம்வாய்ாத விமானத்தைக்‌ கசொதகெல்கும்‌ பாத்திர 
னாகான்‌. யாது செய்திர்கள்‌ ? மனவிகற்பத்தினாலேயே இப்படிச்‌ செயிர்‌ 
கள்‌, இவனிடத்திற்‌ புண்ணியகரு பக்கள்‌ இருக்குமாயின்‌ சொல்லீாாகளாக 
வென்றான்‌. எ. று. ௧௪ 

ப ன்‌ மேற்படி வேறு. பதம்‌ 
சோம வரரகா ஸிருனிடைக்‌ களைபெய றோய்க்தனன்‌ கடுங்கானிற்‌ 
காப்‌ ரொண்சனி கிழங்கிவை யருக்தின னுண்பன காணானால்‌ 
வேம லக்கெரி விழிசொரி படவராக்‌ கடித்துற வீந்துற்னுன்‌ 
போம ரும்பிறப்‌ பருந்தவ மிருந்தவா கயிலையிற்‌ புகுகன்றான்‌- 

(இ.லன்‌.! சோமலாரத்தில்‌ ஈரோத்திரியில்‌, சர்ச்சனையோடு கூடிய மழை 
யிலே மூழ்கினான்‌. கொடிய காட்டிலே உணவுப்பொருள்கள்‌ இடைச்கா.மல்‌ 
அழூய பிரகாசமிக்க சனிகள்‌ இழல்குகள்‌ மூசகலிய இவற்றைப்‌ புச்‌ இருர்‌ 
தான்‌. உட்டினமிக்கு அசைகின்ற தீப்பொறிகள்‌ கண்சளிழ்‌ சக்தும்படி படத்‌ 
சையுடைய பாம்பு சடித்தலால்‌ இறக சான்‌, அப்படியிஐச்சத அரிய அப்பிறவி 

பில்‌ மேம்பட்ட தவப்பயன்‌ அவனுக்கு உண்டரயிருா்‌ சபடியால்‌) அவள்‌ இருக்‌ 
சைலைக்குப்‌ பேரஇன்றான்‌, எ. ௩ (௧௫) 


சிவதாம மான்மிய்சருக்கம்‌. ௬௨௫௯. 


'ஏழை பங்னென்‌ திருவருள்‌ பெற்றனன்‌ கயிலையி னினிதூழி 
வாழி வாழ்ந்துறும்‌ கடைமுறை யெம்பிரான்‌ திரூவஏ. மலர்சேரும்‌ 
யாழி வெம்பகட்‌ டந்தக வென்கொலெம்‌ பிறகுதப்‌ படருறறு 
யாழி நிற்குதி யல்லையேற்‌ பிழைவரு மென்றிசைத்‌. தவபோனார்‌. 
(இ..ீஎ்‌.) உமாசமேதராகய இவபெருமானது இருவ்ருளைப்‌ பெற்றான்‌, 
கைலாயத்தில்‌ கற்பகாலம்வமையில்‌ இனிமையாக வாழ்க்‌ திருப்பான்‌, இதி 
யில்‌ எமது சஏெவபெருமானது இருவடித தாமரையைப்‌ பொருச்துவ ரன்‌. வலி 
த்ல்வயெ கொடிய எருமைக்சடாவை வாசனமாகவடைய இயமனே 1 தியேன்‌ எங்‌ 
கள்‌. பின்னே தொடர்ச்து வருகன்றாய்‌ 2? கட்டளைபோல கிற்பாயாக, அல்லா 
விடி குத்றமுண்டாகுமென்று சவசணல்கள்‌ சொல்லிச்‌ சென்றுர்கள்‌.எ . அ. 
செய்ய கோன்முறைத்‌ தென்றிசைச்‌ அிழவனுக்‌ தன்‌.நிசை செலலுத்ரான்‌ 
ஹறெய்வ மானமும்‌ விராட மெம்பிரான்‌ கயிலையில்‌ செலப்பெற்றரான்‌ 
பைய ராவணி யான்திரு வருளினா லாழிகள்‌ பலபோக்கிப்‌ " 
பொய்யில்‌ வான்கதி புகுந்தன னதனிலை யாவரே புகல்கிற்பார்‌, 
(இ.எள்‌.) நீதியோகூடிய செங்கோலையுடைய இயமனும்‌ தனது தென்‌ 
ஜிசைகோக்கிச்‌ சென்றான்‌, தெய்வ விமானத்துடன்‌ விராடனும்‌ எமது கிவ 
பெருமான்‌ எழுர் தருளிய இருக்கைலையிற்‌ போகப்பெற்ருன்‌, படத்தையுடைய 
சர்ப்பாபரண ராய சிவபெருமான்‌ தஇிருவருளினாற்‌ பல்லூழி காலங்கழித்து 
உண்மையாஇய சவகஇயடைக்தான்‌. ௮ச்சோம௦வார விரதத்‌ இன்‌ சன்மையை 
எவர சாம்‌ சொல்லவல்லவர்‌? எ. று, (௧௪) 
சக்தி ரத்தனிப்‌ பெயரினான்‌ மற்றிது கோற்றலுக்‌ தனிகாதன்‌ 
வந்தி ரக்காவற்‌ நுன்திறக்‌ அருகினம்‌ வேண்டுதி வரமென்னா 
விந்தி ரப்பெரும்‌ பசுவியோ வன்திமற்‌ ஜெமமட. யவர்பேமோே 
சுந்த ரத்திரு காயகன்‌ மு.சலியோர்‌ முதன்மையோ சொல்கசென்றான்‌. 
(இ.-ஸ்‌.,) சந்திரனென்னம்‌ ஒப்பற்ற பெயரையுடையவன்‌, இசசோம 
வாச விரகத்தை ஆசிரயிக்கவும்‌ ஒப்பற்ற சிவபெருமான்‌ நிறாவருள்சார்து பிர 
சன்ன ராய்‌ உன்பாலிரககமுற்றோம்‌. வேண்டிய வரங்களைச்‌ கேள்‌ என்றும்‌, 
இச்தஇிரனது பெரிய பசவியோ அல்லது எமது அடியவர்கள்‌ பதவியோ ௮ழ 
குள்ள இருமகனள்‌ கொழுனனான திருமால்‌ முதலினோது தலைமைத்‌ தன்‌ 
மையோ? அ௮தனையுடனே சொல்லக்கடவாயென்றனர்‌: எ. று, (6௮) 
என்ன தாகிய பெயருடைக்‌ கிழ்மையி னியலுகின்‌ நிருசோன்பு 
நின்ன தாகிய வருளினென்‌ பெயரொடும்‌ வழல்குவா னினைகின்றே 
னன்ன வாறளித்‌ தருளெனக்‌ கேட்டது மருள்புரிர்‌ தருளிப்‌ போய்ப்‌ 
பொன்ன லார்தெழு கொணன்றையஞ்‌ சடையினான்‌ கயிலையல்‌ கிரிபுக்கான்‌ 
(இ-எ்‌.) அடியேன்‌ பெயருந்ந வாரதீதில்‌, பொருந்திய தேவரீர.து 
இறக்த விரச்ைத்‌ .சேவரீர்‌ இருவருளால்‌ அடியேன்‌ பெயரோடும்‌ வழங்க 
வரும்படி, உயண ஓுடின்றேன்‌. அநுவ்வாறே யநசகசரசச்சகவேண்டுமென்று விண்‌ 
ணப்பிக்சவும்‌, இருவருள்செய்து பொன்போல்‌ மலர்ந்து ஓன்யெ அழயெ 
கொன்றைமாலையணிக்த சடையையுடைய சிவபெருமான்‌ இருக்கசைலாயமலை 
யபையடைாதனர்‌, எ. (௪௯) 


பட்ட ராகனென்‌ ஜொருஇரு மறையவன்‌ வ.றுமையிற்‌ புரிவுற்னுன்‌ [த்‌ 
றொட்ட சார்த்திசைத்‌ இல்கண்டு ற்‌ றிங்களிற்‌ மொடுத்தியன்‌நுைைய் வோ 


உட௯ உபதேசசகாண்டஞ்‌ 


கிட்டி. ரும்பொரு ளெய்தினன்‌ பன்மகப்‌ பெற்றன ஸனிதழிப்பூ 
மட்ட லார்ந்தெழு வேணியான்‌ சுயிலைபோல்‌ மன்னிவான்‌ கதிபெற்றான்‌, 


(இ-எ்‌.) பட்டராகனென்லம்‌ பெயர்வாய்க்ச ஒரு இறர்த அ௮ர்தணன்‌ 
தரித்இ ரத்தால்‌ வரும்‌ இன வனாகிக்‌ தொடர்ந்துவரும்‌ கார்த்திகைமாதம்‌ முத்தி 
சோமவாரத்தில்‌ ஆரம்பித்து விதிமுறைப்படி இவ்விரசாநுஷ்டானஞ்செய்து 
பெருர் திரவிய படைச்‌ த) பல புதல்வரைப்பெற்று, கொன்றைமலரின்‌ மணமர்‌ 
னது மிகுந்து விளங்குழ்‌ சடையையுடைய இவபெருமானது திறாக்கைலைக்குப்‌ 
போய்‌ நிலைத்துட்பெரிய மூத்இயெய்‌ இனான்‌. ஏ. று. (௨௦ூ 


சு லாலியற்‌ சோமவார ரத்தனை நோற்பவ ரகன்ஞாலத்‌ 

இீ.து தர்ததனர்‌ பல்வள ுகர்ந்கனர்‌ சேவுடைப்‌ பெருமானுக்‌ 
கோது மீதுபோ லுவந்ததொன்‌ நில்லையா லுவகையித்‌ றலைநின்று 
னீது நோற்பவ ரிக்கதை கேட்பவர்‌ கயிலைவீற்‌ மிருப்பாரே, 


(இ-ள்‌. ஆதலால்‌, பொருந்திய சோறவார விரதத்தை யநுஷ்டிட்போர்‌ 
இ.ஃமசன்ற பூமியில்‌ துன்பம்‌ நீஙனெவர்களாய்ப்‌ பல போகங்களையு மறுப 
வித்தவர்களாலார்சள்‌. இடபவாகனமுடைய இெவபெருமாகைகு இப்போது 
சொல்லிய இச்சோமவார விரசத்தைப்போல்‌ விருப்பமுள்ள விரதம்‌. வேறு 
ன்றுமில்லை.௮வ்விள றவர்‌ இவவிரதஇல்‌ ப? க விருப்பம்‌ வைத்‌ இருக்கின்‌ றனர்‌, 
இவ்விரதத்தை யஙஸ்டிப்பலாம“பநம்‌ இச்சரிகச்தைக்கேட்பவர்களுக்‌ இருக்கை 
லாயஇரியில்‌ கீ ர்றிருப்பார்க,ள்‌ எ- று, (௨௪) 


கலிவிரநத்தம்‌. 


தரை கோன்புள சென்ற றைக்சனந்‌ 
இகற தோற்கிடு முறைமை செப்புகே 
மேக்கு மார்கழிக்‌ தங்கண்‌ மேவரு 
கோதறு மாதிரை குறுகும்‌ வைகலின்‌. 


(இஃள்‌.) இருவாதிரை விரகமொன்றுளசென்ன சொன்னோம்‌, அவ்வி 
தத்தைக்குற்றபாற கமோற்கும்‌ வகையைச்சொல்இன்றோம்‌. மேன்மை தக்க 
மார்கழி மாசத்தில்‌ வரும்‌ குற்றடற்ற இருவாதஇளை ஈக்த்இரல்‌ சலக்குக்இனத்‌ 
இல்‌: எ-று, (௨௨) 

காலைய லிசனைக்‌ கருத்‌,௪ சளோர்க்து நற்‌ 
கோலநீ டரடிய பின்னாக்‌ கோதறு 

வாலநீ றணிக்துசெய்‌ மாபு கோர்துசென்‌ 
முலய மடைக்‌.த.சூழ்ந்‌ தானைப்‌ போற்தியே, 


(இ-ள்‌) பிராதக்காலத்தில்‌, வெபெருமானை மனதில்‌ தியானஞ்செய்து, 
நல்ல அழகிய சீலத்தில்‌ ஸ்கானஞ்செய்த பிறகு, குற்தமற்ற தாவள்யமான 
இருநீ௮ ௮ணிந்து செய்யவேண்டிய நித்திய கர்மங்களை முடித்துக்கொண்டு 
போய்‌, சிவாலயத்தை யடைந்து பிரசக்கணஞ்செய்து செவபெருமானைம்‌ துதி 
செய்து, எ. றற, (உட 

ஈசனுக்‌ சருளபி டேசு மேற்றுவித்‌ 
,தீசசினெய்‌ வேத்தியல்‌ சாவ திர்சவத்‌ 


சிவதர்ம: மான்மிய்சருக்கம்‌. உடு. 


கேசறு கெய்விளக்‌ கேற்றி யிசளைப்‌ 
பூசனை யாற்ற௮ுவித தகத்துப்‌ போற்றியே. 


அ. (இ.எ்‌,) செவெபெருமானுக்கு அபிடேகம்‌ கடப்பித் து, குற்றமற்ற கிலேச 
னத்திற்கு வேண்டியவற்றைக்‌ ௫௩து அப்பெருமானுக்கு ஏசுதலற்ற; இருசெய்‌ 
விளக்சேற்றி வைத்து அப்பெருமான்‌ பூசையை முடிப்பிச்து மனதிலுச்‌ இயா 
னஞூ செய்து, எஃறு, (௨௪) 

இம்முறை தாண்டவேச சுரற்கு மேய்க்கபின்‌ 
செம்மையி னவனடி. ஈகை மொய்‌ போய்த்‌ 
கும்மானை புகுக்‌.துண றவிர்ஈ த வைகியே 
வெம்மைவெங்‌ கதிரெழும்‌ விடியல்‌ வைகலின்‌. 


(இ.எள்‌.) இவ் சையாக கடராசப்பெருாஜக்குஞ்‌ செய்வித்த பின்னர்‌; 
செவ்விய அப்பெருமான்‌ பாதஙகளைச்‌ சி௦தனைசெய்து போய்‌, தமது இருச்சை 
யை யடைந்து உணவா இகளை நீங்கியிரு ஐ, வெப்பமிகுடத சூரியோதயுமாகும்‌ 
விடியற்காலத்தில, எனு. (௨ 

கெண்புனல்‌ குடைக்‌ ௫௩ றணிகஈ து செக்கழற 
கண்படு நுகலவற்‌ பணிந்து கைதொரு 
தெண்படு மறையவர்க்‌ கடிசி லீஈதுபி 
ஜுண்பன பாரண மூவரது கொள்வரே, 


(இ.-ள்‌.) தெளிகர்ச நீரில்‌ ஸானஞ்செய்து, திருவெண்ணீறணிகச்து ௮௧ 
கஇனிகச்சண்ணையடைய கெற்றிவாயச்சக தவபெருமானைப்பணிசது, மதஇிச்சச்தச்ச 
அக்சணருக்குக்கைகுவித்து வணங்கி ௮ன்னமளித்து,௮கன்‌ பின்னர்ப்‌ பா.ரணஞ்‌ 
செய்தம்கு (உண்டற்கு) யோச்கியமானவற்றைச சகதோகடகிக்‌ துண்பாரர்கள்‌, 


செவ்வழிச சின்பயச சிதம்ப ரத்தலக்‌ 
திவ்வமி யக்தகோன்‌ பியற்று வாரவர்‌ 
வெவ்வழித்‌ தன்மைய வினையி னீங்கிமற்‌ 
அய்வழி யருங்கதி யொடுங்கு வார்களே. 


(இ.ள்‌.) செவ்வையாகிய வழியைக்காட்டும்‌ ஞானமயமாகய சதம்பர 
க்கஇசத்திலே, இவ்வகையாக இகத விரதத்தை ஆசசரிப்பவர்கள்‌, கொகெ 
தன்மை யனவா௫யே இவினைகளிணின்றும்‌ நீக, கடைத்தேறும்‌ வழியாகய 
அ௮மிய முது இயில்‌ ஐச்கியமாவார்கள்‌. எ. று, (௨௪) 

௮ந்தமின்‌ மார்கழித்‌ திங்க ளாதிரை 
வந்தகாட்‌ சிதம்பரத்‌ தலக்து மன்னுவா 
ரிர்திரன்‌ மூ.தலிய தேவர்‌ யாரினு 

ழூர்து௮ நாரதன்‌ முதல மாதவர்‌. 

(இ. ள்‌.) ௮திவில்லாச மார்கழி மாசத்தில்‌ இருவாஇரை ஈட்சதஇ.ரல்‌ 
சலர்ச இனத்தில்‌, சக'பா ஸ்தலத்திலே இச்திராதி தேவர்களும்‌ தவூகளி 
லெல்லாம்‌ முற்பட்ட காமதாஇ மாதவர்களும்‌ நிலைத்து வ௫ப்பார்கள்‌, எ... 

இருடி.க ளாயிர நாற்பத்‌ செண்மரு 
மருடிக ஐத்கலக்‌ தன்பி னெய்‌ துவார்‌ 


௫௭ உபதேசசாண்ட 


மரூடிரி மேருலே முதல மால்வரை 
யுருடிரைக்‌ கங்கையே மூகல வொண்புனல்‌, 


(இ-ள்‌) காற்..ச்தெண்ணாயிர.? இருடிகளும்‌, இருவருள்‌ விளஈகும்‌ 
சம்ப. ஸ்தலத்தில்‌ அன்போடு சேர்கார்கள்‌. மயச்சமொழித்த மகமேரு 
முதலிய மகாபர்வதககளும்‌, புரள்சன்ற அலைகளையுடைய கங்கை மூதலாசச்‌ 
சொல்லப்பட்ட சிற௩த தீர்த்தங்கனாம்‌. எ- று, (௨௯) 


ஏழ்திபைப்‌ பரவையு ரருவ மெட்‌ தின 
ரூழ்கரு மத்தலரக்‌ தொழுத சூழுவ 
கேழ்கிளர்‌ அம்புரு கருடர்‌ கின்னரர்‌ 
வாழிய பன்னகர்‌ மறைந்து வைகுவார்‌, 

(இ.ஸன்‌.) அலைகள்‌ பொருக்திய சப்த சமுச்‌ இரங்களும்‌ வெவ்வேறு வடிவ 
மெடுத்தனவாய்ப்‌ பிரதக்கணஞ்செய்யத்தகக தகுதிவாய்ச்ச ௮த்சலத்தை வணங்‌ 
இப்.பிர தக்கணஞ்‌ செய்வன, வல்லபமிகுகத தும்புருவர்‌ கருர்‌ கின்னரர்‌ நாகர்‌ 
கள்‌ ஆயெ விவர்களும்‌ ॥றைஈது வூப்பார்சள்‌. எ. ௮, (௯௦) 

மூதிபடக்‌ சழிந்ததோர்‌ மூன்‌.ு சத்தினுஞ்‌ 
சொற்பெயா வெளிப்படச்‌ தொழுஅ தோன்௮வார்‌ 
பிற்படி கலிவெளிப்‌ படாது போற்றுவார்‌ 

சிற்பர ஞானமச சிதமப ரததலம்‌, 

(இ.ள்‌,) மேத்கூறியவர்கள்‌ யாவரும்‌, முற்பட்செசென்றதாகிய ஒப்பற்ற 
(சே சாயுகம்‌ இரேதாயுகம்‌ துவாப. ரய சென்றா) மூன்று யுககுகனிலும்‌, யாவ 
ருக்குகதோன்றும்படி,, றகச பரஞான தசைத்தரும்‌ ௮ச் தம்ப ஸ்தல இலே 
வணங்‌ இயிருப்பார்கள்‌, இ.மிவாகிய கலியுகததிலே ஒருகருச்குகதொன்றா சப டி 
துதி செய்வார்கள்‌. எ. அ, (௯4) 

கங்கைசூழ்‌ காசியி னிறக்க முக்தியிப்‌ 
பொங்குமா நகர்கொழ முத்தி பூங்கலைத 
இங்களூர்‌ சடையினோன்‌ திருக டஈதரத்‌ 
தங்குமிக நகரசசிறப்‌ பியாவர்‌ சாற்றுவார்‌, 

(இ.-ள்‌.) கங்காகதியானது சூழ்ந்துள்ள கா௫ப்பதியிலே இறத்தலாலே 
மூச்தியுண்டு. மிகச்சிறந்த இரஈதச்சிதம்பர ஸ்தலத்தைத்தொழுதலால்‌ மூத்த 
யுண்டு. தலால்‌ ௮ழகய பிறைச்சக திரன்‌ சவழுஞ்‌ சடையையுடைய நடசாசப்‌ 
பெருமான்‌ இருநடன தரிசன க தநதருஷம்படி ௮ தியாக இக்தச்சிகம்பர ஸ் தலத்‌ 
இன்‌ சறப்பை எவர்‌ சொல்லவல்லவர்‌? ஏ ௮. (௬௨) 

பூன்னைகச ளையின்‌ மர கேச னெம்பிரா 
னந்கக ரிந்தகோன பாற்றி யேததியப்‌ 
பொன்னெளி மானமீப்‌ பொலிக்து போய்மதி 
ஈன்லுக லிடத்தனைக்‌ கயிலை கண்ணினான்‌. 

(இ.எ்‌.) முன்னோர்‌ காலத்தில்‌, முருகப்பெருமான்‌, எமது சிவபெரு 
மாணைடைய இதம்பர ஸ்தலத்தில்‌ இர்தத்திருவாதியை விர மைச்செய்து 
"தத, எறச்தச பொன்மயமான விமான 2 இன்‌ மேலாரோகணிசத்துச்சென்.று, 
'இருச்கைலையில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ கூன்றாம்‌ பிறையைப்போலும்‌ நல்‌ கெத்தியை 
யுடைய உமாதேலவியைப்பாசமாகவுடைய சவபேருமானைக்சலர்‌ ச௫ஸினார்‌, 


சிவதா மான்மியசருக்கம்‌, ௨௫௪ 


மேற்படி வேறு, 


வெள்ளை வாளுகர்‌ வியாக்கிர பாது 
முள்ள மோரந்திது கோற்றுப மன்னியப்‌ 
பிள்‌௯ யாமெனப்‌ பெற்றுமச்‌ தொன்னக 
ருள்ள ருங்கதி பெற்றுறைக்‌ தானரோ. 

(இ-எ்‌,) வெள்ளிய கூர்மையான ஈகங்களையடைய வியாக்கிரபாச மூனி 
வரும்‌ இவ்விரதமேன்மையை மனதஇற்‌ ஜநெளிகஅ அறுஷ்டித்து, உயமஈயு முனி 
வலரப்‌ புசதிரராகப்‌ பெற்றும்‌, பழமையான அச்சசம்பா ஸ்சலச்‌இற்றானே 
கினைக்சற்கரிய முச்தியடைகஈது வாழக்தனர்‌. எ... (௬௪) 

வேச ரூப விபுலனென்‌ பானொரு 
போத னக்ககர்‌ தோற்றுப்‌ பொருக்தினா 
னாதி நாத னிமாசலை யாரெ மின்‌ 


மாது பாக னுபய மலாப்பதம்‌, 


(இ-எ்‌.) லேச சொரூபமாபுள்ள விபுலனென்லும்‌ ஒரு ஞானி, ௮௪9௪ம்‌ 
டரத்திலே இவ்விரதத்தை யரநுவஷ்டித்த; மு.சற்கடவுளாகியும்‌, இமயாசல புச்‌ 
இரியாமாகய அழகய உமாபிராட்டியாபை வாமபாகக்துடையவராகயும்‌ விள; 
குஞ்‌ சவபெருமானது தாமரை மலர்போலு.ம்‌ உபய பாதங்களை யெய்‌ இனான்‌, 


இன்னு மெத்தனை பேரித்‌ திருநகர்‌ 
மன்னி முன்னர்‌ வரன்முறை தோற்றவ 
ரன்னர்‌ பெற்ற வருங்கதி முற்றுதப 
பன்ன கேச்னுவ கூறப்‌ பவெதோ. 

(இ-எ்‌.) இன்னம்‌ இகதசசம்பர ஸ்தலத்தில்‌ வதிர்து முற்கால இல்‌ 
இத்தஇருவாதிளை விரதத்தை யருஷ்டித்துப்‌ பேறுற்றவர்கள்‌ எத்தனை பேரு 
ளா. ௮வர்களெய்திய அருமையாகிய முத்திப்பேறுகளை காகராசனாயெ ஆதி 
சேடனும்‌ முடிவு படு?தஇிச்சொல்லத்சசகதோ? எ. (௯௬) 

மார்க மித்திரு வாதிரை மஞ்சனத்‌ 
தாரு யிர்க்கெலா மன்பி னடம்புரிக்‌ 
தோர்வ ருக்கதி நல்கி யுமையிடக்‌ 
கார்மி டற்றன்‌ கருணை வழங்குமால்‌. 

(இ.-ள்‌,) மார்கழிமாச இருவாஇரை ₹க்ஷச்‌ரத்திற்‌ செய்னெற இருமஞ்‌ 
சனத்‌ தனால்‌ உலகம்‌ தில்‌ கிற ஆன்மாச்களுச்கெல்லா.ம்‌ அன்போடு பஞ்ச 
ரொத்திய திருகடனஞ்செய்தருளி, அறிதற்கரிசாயெ முச்சியைச்சகொதெ்து, 
உமாதேவியாளரை வாமபாகத்தலுடைய நீலகண்டராகிய இசவபெருமான்‌ 
இருவருள்‌ பாலிப்பார்‌. எ-று, ௬௪ 


நீற்று மேனி கிமலன்‌ திருகடம்‌ 
போற்தி யன்பு புரிச்‌. ரு காகின்றுர்‌ 
மாற்ற ருங்கதி வைகுவ துண்மையாற்‌ 
சாற்றி னேமி௮ சத்தியஞ்‌ சத்தியம்‌, 
(இ. ன்‌.) தருவெண்ணீ£ணிர்ச இருமேணியையுடைய நிமல. ரரபெ 
ச..சாசப்பெருமானதி இரு்டனத்சைச்‌ துதிசெய்து உண்மையன்பு மிகுச்து 
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௨௫௮ உபதேசகாண்பறு. 


மனமுருகுஇன்‌ தவர்கள்‌, வேறுபடு? தற்கரிசாகய ரூச்திமின்பமெய்‌ திலாழ்வ,த 
உண்மைய சகும்‌. இதனைச்சொன்னோம்‌, இது சத்திமம்‌ சத்இயம்‌, ஏறு. (௬ 
இரளி ர௬ுஞ்சடை யான்திரு வாதிரை 
ரத நோன்மை விளம்பினம்‌ வெளவிடை 
வரத னோன்புமா மேச்சுர மாமுறை 
சரத மின்ன பரிசெனச சாற்றுவாம்‌. 


(இ-ள்‌.) இரண்டிருச்கன்றத பெரிய சடையையுடைய சிவபெருமானது 
இருவாதிரை விரசத்தின்‌ ”றெப்பை இதுகாறுஞ்‌ சொன்னோம்‌. வெள்ளிய 
இடப வாசனத்மையுடைய சிவபெருமானது விரத மாகிய உமா மசேச்சர விர 
தத்தின்‌ முறையையும்‌ அதன்‌ உண்மையையும்‌ இத்தன்மையதென இனிச்‌ 
சொல்லுவோம்‌, எஃ னு, (க்ஷ 


மேற்படி வேவறு. 


கார்த்திகைப்‌ பூணை யன்று காலையிற்‌ 
சேத்துரர்‌ திடுபவற்‌ சிந்தை செய்லுமின்‌ 
பூத்துறு ஈறம்புனற்‌ பொய்கை கூழ்கிகின்‌ 
ஹேததுறு கடன்முறை யாவுஞ்‌ செய்தபின்‌. 

(இ-௬்‌.) சார் சதிகைமாச பெளாணமிதின 2௨ தயத்தில்‌ இடபதச்சை 
வாசனமாசச்செலுச்தும்‌ சவபிரானைக்‌ தியானஞ்செய்து, ஓஒளிமிகுந்து விளங்‌ 
கும்‌ ஈல்ல தீச்‌ கிரம்பிய தடாகத்தில்‌ மூழ்க, ௮சன்‌ கரையிலிருநது நித்திய 
கர்மா தஷ்டானங்களை யெல்லாம்‌ மூறைப்படிசெய்து முடித்து, எ ௮. (௬௦) 


பென்னினால்‌ வெள்ளியா லிமயப்‌ வையை 
பன்னவட்‌ பாகம்வைக்‌ தயைத்த வீசனை 
யின்னுரு வமைத்தொரு தலத்தை மீர்ம்புனன்‌ 
மன்னுகோ பயத்தினான்‌ மெழுக்கு பாற்றியே. 

(இ. எள்‌.) 'பொன்னாலேலும்‌ வெள்ளிபாலேனும்‌, இமாசல புச்திரி.பாரா 
இய உமா பிராட்டியாரையம்‌, அட்பிராட்டியாரை வாம பாகச்இல்‌ வைத்துப்‌ 
பொருந்திய வபெருமானையு 6 இணிய இரு௮மாகச்செய்்‌ து, ஒரிடத்சைக்குளிர்‌ 
கச சலச்சாற்‌ பசுவின்‌ சாணங்கலக்து இருமெமமுக்கிட்டு (சுத இசெய்து) வன. 

ஆங்கவ ணையிரு காழி கெத்குவித்‌ 

தோ்கிய கும்பமீ திருத்தி யுள்ளுறப்‌ 
பூங்கமழ்‌ ஈறும்புனல்‌ பொழிஈது பூஞ்சினை 
மாங்கமழ்‌ ஈறுநங்கழை வாய்ப்பெய்‌ திட்டபின்‌. 

(இ.ன்‌.) அவ்விடத்தில்‌ பச்துகாறி மெல்லைச்கொட்டி, சறக்ச௪ சொரு 
கும்பத்தை ௮ர்த கெல்லின்மேல்‌ வைத்து, அக்கும்பச்‌ இதனுள்ளே மகர்‌ மணக்‌ 
கமழும்‌ சத்‌ ஜலத்தைவிட்டு, ௮ழயெ சஇளைகளையுடைய மரமரத்தின்‌ மணல்‌ 
சமழும்‌ சல்ல இலைகளை அச்கும்பச்இின்‌ வாயில்‌ லை2௪ பின்னர்‌. ஏ: 

புதுக்கலை சான்மடிப்‌ பாகப்‌ பூர்சழை 
யதுக்குறக்‌ கும்பமீ தமைச்து மூன்புற 
வொதுக்கிெய விம்பமோ சிரண்டை பொன்றெனப்‌ 
பொதப்படு கெலியமோ வாந்இத்‌ போந்தியே, 


சிவதாம்‌ கான்மீயசருக்கம்‌. ௨௨௫௯ 


(இ-ள்‌) புதிய வஸ்திரத்மை சான்கு மடப்பாச மடித்து ௮அழமயெ மாச்‌ 
தழைகள்‌ அழுச்தும்படி, அக்கும்பத்தின்மிது வைத்து, முூன்னமைத்து வைத்‌ 
ஜ்ள உமாமகேசுவர ஜஞூர்ததபிம்பங்கள்‌ இரண்டனையும்‌, ஒன்றாசகச்கூ1ூ௮ 
ஸ்வச்‌ துள்ள (பால்‌, தயிர்‌. செய்‌, கோமயம்‌ சாணம்‌. கோசலம்‌ ஆூய) பஞ்ச 
அவவியத் இனால்‌ ௮பிடேகஞ்செய்து, எஃறு. (௪௯) 
வகுக்சவோ ரிரண்டையு மடித்து வான்கலை 
தொகுத்துவைக்‌ தினியதோர்‌ தபங்‌ காட்டிமென்‌ 
முசிழத்தபூச்‌ சசதன மூடியித்‌ சூட்டிகெஞ்‌ 
சகத்துற வருகியா ரமுது நீட்டியே. 

(இ.ஸஎ்‌.) மேற்கூறிய வஸ்திர மடிப்புகளில்‌ இரண்டினை உமசமகசேசுவர 
ஞார்.ச்திகள்‌ இரண்டிற்கும்‌ மேம்பட்ட வஸ்இரங்களாகத்தரித்து அலல்கரித் து 
வைத்து இனிசாய்ச௫றர்ச தாபங்காட்டி) மலர்ந்த மெல்லிய மலர்களையும்‌ 
சம தனத்தையுஞ்‌ சிரசலணிக்துபெருக தும்படி மனமுருகி நிறை த திருவமுது 
கிவேதனஞ்செய்து, எ. று (௪௪) 

மாபினான்‌ மும்ருறை வலன்கறி ரிக்தகருட்‌ 
பரமனை யுமையொடும்‌ பணிந்து தம்முளம்‌ 
விரவிய வொருபொருள்‌ விரும்பி வேண்டிப்பேச 


யரனுடை யாலய மணைநது போற்றுவார்‌. 


(இ-ஞன்‌.) முறைப்படி மும்முறை பிரதக்ஷிணஞ்செய்து, இருபாஜூர்த்தி 
யாகிய சிவபெருமானை உமாதேவியோடு கமஸசகரித்து, தம்மன இற்கருதிய ஒரு 
பொருளை விரும்பி யாசித்து, இவாலயசுதையடைஈது சென்௮ தோச்திரஞு 
செய்வாகள்‌. ஏ.ஸு, (௪௮) 

ஆலயத்‌ இீசற்ரு மரக வாநிழைத்‌ 
கோலைவார்‌ குழையொடு மரனை யுண்ணினைக்‌ 
தேலவே தம்மனை யெய்தி யற்றையோர்‌ 
காலமுண்‌ டப்பகல்‌ கழித்த பின்னரின்‌. 

(இ- எ.) ஆலயத்திலெழுக்தருளியிரு£ரு 5 இவலிங்கப்பெருமாலுக்கும்‌ 
அப்படியே பூசை ஈடத்‌ இ, பொன்னோலை யணிந்த நீண்ட செவிகளையுடைய 
உமாபிராட்டியாரோடு சிவபெருமானையும்‌ மனதில்‌ தியானஞ்செய்து, பொருளர்‌ 
தும்படி சமது இருச்சையையடைக்ல௮, அன்று ஒருசாலமே புசிச்‌ ஐ, ௮ன்றைய 
பகற்பொழுது நீங்கிய பிறகு, எ. ஸு. (௪ ௬) 

இனியதோர்‌ பண்டமுண்‌ டிரவு போககயே 
ஈனிகதிர்ப்‌ பகலெழும்‌ ரிற்றை நாளிடைப்‌ 
புனிதநீ ராடிக்சன்‌ னியதி போக்கியப்‌ 
பனிவருப்‌ குூழலிபைப்‌ பரனைப்‌ போற்றியே. 

(இ.எள்‌. இனிதாயெ ஒரு பண்டத்தைப்புசத்து இரவைச்சழித் து, மிக்க. 
பெொெணங்களையுடைய சூரியன்‌ உதிக்கும்‌ ௮டுத்ச இனத்தில்‌, ௪த்சமான நீரில்‌ 
ஸ்சானஞ்செய்து, தனது நிச்‌இியமாகிய சந்தியை நூடித்து, முன்கும்பத்தி 
லெழுச்‌ தருஎச்செய்துள்ள இமாசல புத்திரியாசிய உமாபிரரட்டியையும்‌ இவ 
பெருமானையும்‌ பூத்து. எ. ்‌ ச 


உட உபதேசகாண்டம்‌; 


மீண்டருச்‌ சனைபுரி கும்ப மேவிய 
மாண்டு பொன்னுரு ஷீரண்டு மாமாறை 
யாண்டருள்‌ வேதியர்க்‌ கவற்றொ மந்தபிற்‌ 
கூண்டவே டத்தரோ டமுது கெொள்வரால்‌. 

(இ-எ்‌.) திரும்பவும்‌ பூசித்த ௮க்கும்பத்தில்‌ எழுக்கருளச்செய்‌ திருக்‌ ௪ 
மாட்சிமை தங்கெ பொன்னாலான ும்ஜூர்‌ த்தங்களிரண்டினையும்‌, அ௮அவவிடச்‌ 
தித்‌ இறந்த வேச கோஷஞ்செய்அ கொண்டிருக்கும்‌ ௮ர்‌ சணருக்கு ௮ச்கும்பம்‌ 
வஸ்திர முதலியவற்றுடன்‌ தானமாகச்கொடுத்த பிறகு, தொகுதியாகய 
சவனடியவர்களோடுந்‌ திருவமுது செய்வார்கள்‌. எ- னு, (௪௮) 

இத்திறர்‌ திறம்புறா தியல்பி னோற்றவர்‌ 
புத்திர ரொடும்வளம்‌ பொருந்தி வாழ்க்‌ துபி 
னத்தகை யவரொடு மமா ரேச்தப்போய்‌ 
முத்திசென்‌ றடைர்தனர்‌ முதல்வ ராகுவார்‌, 

(இ.ன்‌.) இவ்வசையாக முூறைனழா.மல்‌ விஇப்படி. ௮ நஷ்டிச்சவர்கள்‌, 
புத்திர பாச்யெத். துடனே ஐசுவரிய மெய்‌ இவாழ்ற்து, பிறகு புத்திர பெளத்‌ 
இரகளத்திரங்களுடன்‌ சேவர்கள்‌ ததி செய்யச்சென்று முத்தியடையப்பெற்ற 
வர்களாய்சசவபெருமானுடைய சாளுபமடைவார்கள்‌. எ.௨ஹு. (௪௯) 


கலிநிலைத்துறை. 

சீர்த்க மாசவக்‌ இரணவிக்‌ தென்றொரு செல்வன்‌ 

பார்த்த கட்புலல்‌ குழிபட வருந்தினன்‌ பன்னா 

ணோத்ற திந்திது கோற்றன னோற்றலு நிவப்புற்‌ 

மூர்த்த கட்புலம்‌ பெற்றனன்‌ கயிலைசென்‌ றடைந்தான்‌. 

(இ.ளஎ்‌,) சறர்ச பெருந்தவமடைய இரணவிந்து எனும்‌ பெயருடைய 
ஒரு முனிவன்‌ பார்த தற்குரிய சேத்‌ இரேச்திரியம்‌ குறைவுற்றமையால்‌ பல 
காலம்‌ வருந்‌ இயிருர் சான்‌. இவவிரத மூமையைத்தெரிர்து இதனை ய நுஷ்டிச்‌ 
தீவுடனே, ௮ம்மேன்மையுற்று நிறைக்க பார்வையைப்பெற்றவனாய்‌ இறுஇயில்‌ 
இருக்கைலாயபதவி யெய்‌ இனான்‌. எ - அ, (௫௦) 


பாக்கி யம்புரி தேவ பயர்ககோ பால 

னாக்க மாகரெண்ணாயிர விரட்டிபெற்‌ றணைச்கான்‌ 
கோக்கு மாரர்க ளொன்பது கோடி.பெற்‌ அுயர்ர்து 
தேக்கு வார்கட ஓலகெலாம்‌ புரக்கனன்‌ இறந்தான்‌. 


(இ.ன்‌-) புண்ணியங்களைச்செய்த தேவ தேவி பெத்ற இருஷ்ண 
ரூர்த்தி இவ்விரதாதுஷ்டான த்தால்‌ செல்வம்‌ பொருந்திய பதினாருயிரம்‌ 
மா,சர்களைச்‌ தேவிமாராசப்பெற்றுக்கூடி, யதுகுலமைக்தர்சள்‌ ஒன்பது கோடி 
டே ரப்பெற்௮ு மேம்பட்டு, சேக்கெடுககும்‌ நீரையுடைய செடிய கடல்கசுழ்சத 
உ்ல முழுவசையும்‌ ௮ரசு செய்து இறப்பெய்‌ இனர்‌, எ. று, ்‌ (௫௧) 

மழலை வார்குழைக்‌ கரும்புகா யத்திரி வாணி 
யொழுகு வாச்சிலை நுதலிசா வித்திரி யொளிகா 
லிழைபொ ருக்கன மூவரு மனையெனச்‌ சிறந்தான்‌ 
செழும லர்த்தவி சனிதுறை நான்முசச்‌ செலவன்‌, 


சிவசாம மான்மியசருக்கம்‌, ௨௬௧ 


(இ.ஸஎ்‌.) செழுமை தங்கிய தாமரை மலர்த்தவிசில்‌ இனிதாக வாழும்‌ 
சான்கு இருமூகல்களையுடைய பிரமதேவன்‌, மழ$லைச்சொல்லையும்‌ செடிய 
காதையுமுடைய செக்கரும்பு போன்ற சாயத்திரி, ௪.ரசுவதஇி, நீண்டு வளைக்த 
வில்‌ போலும்‌ நெற்றியையுடைய சாவித்‌ திரியா .ஓஸி.வீசும்‌ ஓப ரணம ணிர்‌ த 
வரையும்‌ ஜனக்கு மனைவிமாராசப்பெந்‌ ச்‌ சிறப்பெய்தினன்‌. ஏஃ-ு. (௫௨) 


ஈர காண்மல ரிழிதர விருஞ்சினை விடுக்குக்‌ 
தாரு விர்திரன்‌ சயந்தனைப்‌ பயந்தனன்‌ றவத்து 

மேரு வன்னவோர்‌ வட்டமா முனிவரன்‌ விரும்பி 
யோர்வ ருந்தனித்‌ தெய்வமாச்‌ சுரபிபெற்‌ அுயர்க்கரன்‌. 


(இ.ஸஎ்‌.) பெரிய களைகள்‌ குளிர்சீசி யெய்திப்‌ புதிய பூச்சளைச்”மே விழச்‌ 
சிந்துதின்ற கற்பக விருட்சச்சையுடைய இம்‌ இரான்‌ இவ்விரசாநுஷ்டானத்தால்‌ 
சயகதனை மகனாகப்பெத்றான்‌, தவச்சால்‌ மேருவை யொத்த ஊஷ்ட மகா 
முனிவர்‌ விருப்போடுசெய்து சொல்லுதற்கரிய ஒப்பற்ற தெய்வீகமுற்றுச்‌ 
சிறந்த காமதேனுவைப்பெற்று உயர்‌ வெய்‌இனர்‌, எ.- இ, (இ) 


சனக மாமதி அடுத்தகல்‌ சுடி.ஈகார மிதிலைச்‌ 
சனகனாருயிர்த்‌ தகயர்க ளின்மையிற்‌ றளர்ந்து 
வனச ரோருக மடநதையை மளெனப்‌ ப்யக்தா 


னினைய ரின்னணம்‌ வரன்முறை விரதமீ இழைத்‌.து. 


(இ-ள்‌,) பொன்‌ மயமான பெரிய மதில்களாற்‌ குழப்பட்ட விசாலமான 
காவலோடு கூடிய மிதுலையை யாண்ட சனகமாசன்‌, தன்‌ அரிய.உயிர்போன்ற 
புச்திார்.சளில்லாமையால்‌ மனம்‌ வரும்தி அழகய செசர்தாரை மலர்‌ மங்கை 
யெனப்படும்‌ £தாதேவியைத்‌ தன்‌ புத்‌ திரியாகப்பெற்றான்‌, இவர்சள்‌ யாவரும்‌ 
இவ்வகையாக இவ்விரதத்தை யறுஷ்டித்தாகள்‌, ஏ. ஸு, (௧௪) 


திலைக்க மும்புடைத்‌ இண்புயர்‌ சித்திர தேய 
னிலைதக்ச கன்னெதி விரதமீ திழைக்சன னேராக்‌ 
கொலைத்த வாணெடுங்‌ கட்கடை. யுருப்பசி குலத்தோண்‌ 


மலைத்த டரந்தன மணந்தவண்‌ மனையெனச்‌ சிறக்தான்‌. 


(இஃஸ்‌.) வில்லேந்திய வடுவையுடைய சித்திர சேயனென்னும்‌ வலி 
தல்யெ தோளையுடையவன்‌, கிலைபெற்ற றக மோக்தமாச இவவிரதச்சை 
யதுஷ்டிச்து ஒருவருக்குல்‌ கடைககாத கொலைத்தன்மை வாய்ச்த வாள்போன்ற 
கெடிய, கடைக்கண்களையுடைய ஊர்வடியின்‌ இரு தோள்களையு ப மலைபோலப்‌ 
ப.ரச்த முலைகளையுர்‌ தழுவி ௮வளையே மனைவியா சக்கொண்டு சிறப்பெய்‌ இனான்‌. 


பூத லத்திவ னிவளொடு மணந்துறை பொழுதிற்‌ 

ரேதி விழ்த் கலர்‌ கற்பக மிவனுழைச்‌ சார்ந்து 

மேத கப்பல வேண்டுவ வேண்டுவ புரியத்‌ 

இத வித்தரு மைக்கரைப்‌ பயந்தறஞ்‌ சிறர்தான்‌. 

(இ-ன்‌.) பூலோகத்திலே இச்சித்திசேனன்‌ இவ்வூர்வசியோடு கூடி 
வாழ்ந்த காலத்திலே, மகரக்தப்பொடிகளைச்சர்தி மலருங்‌ கற்பக விருட்சம்‌ 
இவணிடத்சே வர்து மேன்மை தல்யெ பற்பல செய்கைகளையும்‌ ௮வன்‌ விரும்‌ 


அடக்க உபதேசகாண்டம்‌. 


மிய வண்ணமே௦ வியற்ற, தமையை யகறஜ்றிப்‌ பல அரிய புதலவரைபமுப 
இல்லற வொழுச்சத்தில்‌ சிற்‌ இரும்‌ சான்‌. எ... அ ( 
கால நீடுறு பற்பகல்‌ கழிதரக்‌ கழித்து 

ஞால மன்னுயிர்‌ தன்னுயி ராமென ஈடாத்திக்‌ 

கோல லெண்குடை நிழற்றினன்‌, பின்ன*வெண்‌ குழவி 

வால சர்திர மெளலிதன்‌ கயிலைபோய்‌ வஇந்தான்‌. 

(இ.ஸ்‌.) சாலம்‌ நீடித்து ௮சேக்‌ காலங்கள்‌ கழியும்படி. கழித்‌ த) உலக 
லுள்ள மன்னுயிர்களையெல்லாக்‌ தன்னுயிர்‌ போல ந௩டச்தி, ௮அழூய வெண் 
கொத்றச்குடை நீழலில்‌ ௮7௬ செய்தான்‌, அ௮தன்‌ பின்னர்‌, வெள்ளிய இளமை 
தவ்கெய பிறைச்சக்‌ இரனையணிச்க முடியையடைய சிவபெருமானது இருக்கைலை 
பிற்‌ சென்ற வாழ்ந்‌ திருச்தான்‌. எ. று. (௪) 

வயங்கு ரப்புரி நாற்சுகன்‌ மாவெனு மறையோன்‌ 

றயங்கு விஞ்சையிற்‌ றகவுறுக ருத்தில னாகி 

மயங்கி நாள்பல கழித்கனன்‌ வையக மிகழ 

ழமூய௫்கு விஞ்சைகேட்‌ டீங்கிது சோற்றனன்‌ முறையின்‌. 

(இ...) பிரசாகிகெற பூஹூாலணிஈத சுதன்மாவென்னும்‌ வேதியன்‌, 
தான்‌ கற்றதிய வேண்டிய னே பாராயணத்தில்‌ ச்குதியாகயெ மனமில்லாத 
வனா, உலகினர்‌ பழிக்குப்படி மயக்கமெய்‌ தி கெ௫கொள்‌ கழிக்சனணன்‌. இவ்விர 
தத்தை அ௮ருஷ்டிக்கும்‌ வித்தையைக்‌ கேள்வியு ப இ தளை முறைப்படி ௮ ரஷ்‌ 
டி. தான்‌. எ.ஃறு., (௫௮) 

விரத மீங்கது கோற்றலும்‌ வெல்ளைவெண்‌ கமலை 

வரம இழ்ந்தெதிர்‌ கோன்றினா ளுகவிய வரத்தாற்‌ 
பரவு நான்மறை முசுலிய கலையெலாம்‌ பயின்று 
௬ரரு வப்புற வயற்குமோர்‌ மறைக்குரை சொல்லும்‌. 

(இ-ள்‌. இவ்விரதத்தை ய நஷ்டிக்கவும்‌, வெண்ணிறந்தங்கிய கலைமகள்‌ 
லிற்றிருத்தற்குத இருவுளங்கொண்டு பிரசன்ன மாய்‌ ௮.ுகஇரடி2 2 வ. ரத் தினால்‌ 
துஇக்கத்தச்க நான்கு வேதங்கள்‌ முதலாகிய எல்லா _நால்களையும்‌ பழக, தேவர்‌ 
கள்‌ மகிழும்படி, பிரமதேவனுக்கும்‌ ஒப்பற்ற வேதத்‌ இற்கும்‌ பொருள்‌ சொல்ல 
வல்லவஞானான்‌, எ. று, (௫௯) 

ஒத வேட்டவர்க்‌ கோதுவித்‌ தொருபொருள்‌ விரும்பான்‌ 

ர ணர்ந்தவச யாவாக்கு மூதுணாக தூறுமா 

லீ. ணாந்தக னெடுதிலம புரக்சரூ ளிறைவர்‌ 

இது இர்த்திரு நிதிசா... பெற்றனன்‌ செல்வன்‌, 

(இ. எ.) சநால்களைச்கற்க விரும்பினோருக்குச்‌ சற்பித்து, ஒரு பொருளோ 
யும்‌ விரும்பா சவனாய்‌, நன்றாய்‌ ஒஇத்தேர்க தவர்கள்‌ எல்லாருக்கும்‌ ௮திசமாகள்‌ 
தெரிவிப்பான்‌, இக்கிலயை ய.றிக்து உலசத்தை யாளும்‌ அரசன்‌, இவனது 
தரிச்பொத்தையொழிசத்துப்‌ பெரும்பொருள்‌ பரிசு கொகெ்கப்பெற்ருன்‌ பூச்‌ 
சல்விச்செல்வமுடைய சுதன்‌.பன்‌. எ. று, (௬௦) 

இகழ ருங்கலைக்‌ கடலென மைந்தரீன்‌ றெடுத்தா 

னகழி மாநிலத்‌ தளவறு-வளறுகர்த்‌ தருளு : 


சிவதாம மான்மியசருக்கம்‌. உகஎ்ஈ. 


ம்‌ ழ்சி றந்தனன்‌ கடைமுறை கயிலைவான்‌ சண்த்தேோரம்‌ 

புகழ வன்னவர்‌ தலைவர்க்குக்‌ தலைவனிற்‌ பொலிக்தான்‌. 

(இஸ்‌ இகழ்தலற்க சல்விச்கடலென்௮ சொல்லும்படி. புதல்வர்‌ 
களைப்பெற்ளுன்‌. கடல்‌ சூழ்க்த பெரிய பூமியில்‌ எணணில்லாச௪ போசல்களை 
ய நபவித்து, ரீல்காத களிப்பின்‌ மேம்பட்டவனாய்‌, இறுதியில்‌ இருக்சைலாயச்‌ 
இதிலுள்ள சிறகத சிவசகணச்தவர்சள்‌ புகழும்படி, ௮ச்சணக்கருச்குத்‌ தலைவர்‌ 
களுககெல்லாச தலைவனாக விளமகினான்‌. எ-று. (௬௧) 

உக்து வெண்டிரைப்‌ புணரிரின்‌ ௮வட்டெழு முவரி 

தந்த மாநிலப்‌ பரப்பெலா நிழற்திய தசைசா 

லிர்து வெண்குடைக்‌ தனிசசுட ராழியோ சளெதிவே 

லிகது சேனனென்‌ நுளனிஈன்‌ மன்னவர்‌ திலகன்‌, 

(இ-ள்‌.) பாய்கன்ற வெள்ளிய அலைகள்‌ அலைந்து பொங்கியெழும்‌ 
கடலாற்‌ சூழப்பட்ட உலக முழுமையும்‌ நிழல்‌ பரப்பிப பெருமை தங்கிய வெண்‌ 
ணிறமுற்ற வெண்கொழற்றக்குடையையிம்‌ ஒப்பற்ற ஆச்கினா சச்கரத்தையும்‌ 
உடையவனாய்‌, எறிகின்ற வேலேச்இய இந்து சேனனென்லும்‌ வலிதங்கிய மன்‌ 
னவர்‌ இலகூனொருவணிருக் கான்‌. ஏ. அறு. ம (௬௨) 

அனைய ஸிக்நிலத்‌ தாருயிர்‌ புரக்குகா ளவன்பால்‌ 

வினை செய்‌ இண்பரி வேம்படை. மன்னவர்‌ வெகுண்டு 

முனைசெய்‌ காலையி னவர்க்குடைந்‌ தோடினன்‌ முக்நீர்க்‌ 

கனைக ருங்கட ஓுலகுபோயக்‌ கானக மடைந்தான்‌. 

(இ-ள்‌.) அவ்விச்து சேனன்‌ இவ்வுலகில்‌ நிறைக்ச உயிர்களையாளுவ 
காலத்தில்‌, அவனோடு போர்த்தொழில்‌ செய்யும்‌ வலி தக்கிய குதிரைகளையும்‌ 
வேல்‌ தாக்கிய சேனைகளையுமுடைய மறு மன்னா பகைத்துப்போர்செய்௫ 
போது, அ௮ப்பகைஞர்ச்குச்சோற்றுப்‌ புறமுதுகு காட்டிச்சென்று, (ஆத்து நீர்‌ 
வேற்று நீர்‌ ஊற்று நீராகு.ப) மூழன்று நீர்கள்‌ நிறைந்து ஒலிகருவ்‌ கரிய கடல்‌ 
சூழ்கத அர்ககரைவிட்டுக்‌ காட்டை யடைக்தாணன்‌, எ.- அ, (௬௩௯) 

அரிதி யற்திய வறு*வை யுண்டியி னமைத்த 

கருனை வெண்சுகை யுணாவொு மயின்றவன்‌ கனலா 

யருகு வெம்பசி யுடற்றுற வொள்ளுகாரக்‌ கரங்கள்‌ 

குருதி போர்த்தெழ பூண்டகக்‌ சனிகரங்‌ கொள்வான்‌. 

(இ-ள்‌, அரிதாகசச்சமைத்த ௮றுசுகையுடைய உணவாகிய பாஈகப்படுத்‌ 
இயபொறிச்கறியும்‌ வெண்ணிறக்தம்கெ அமுதம்‌ போன்ற சாசத்சோட புசித்து 
வக்‌ ச ௮அம்மன்னவன்‌, தீமயமாயுருகுன்ற சொடிய ப௫நேசய்‌ வருத்ச, அழகிய 
நகங்களமைகந்த விரல்களில்‌ உதிரம்‌ பெருச்செகெரும்படி, சாழைச்சனிகளை 4 
கையாலெடுப்பசன்‌ எ. று. (௬௪) 

அ௮டக விச்தன வுப்பிலி யருந்தியு மலழ்ஈ்‌ ௮ 

படவி சண்டமென்‌ கழங்குமென்‌ நும்பசி போக்கான்‌ 

படர்சொ ழுச்தெதர்டும்‌ பலகனி புசித்தனன்‌ படர்க்‌ த 

விடபெ ஹுவ்கொடி தவழ்ந்தகொள்‌ கொம்பென லானான்‌. 


(இ.ள்‌,) வதச்யெ இூல்கச்கதிசளை உப்பில்லாத புி2.தம்‌, பூமியைப்‌ 
பிளர்து தோண்டி பெடுச்த மெல்லிய இழக்குசளேச்தின்‌௮ம்‌, பட தணியாத 


௨.௭௮, உபதேசகாண்டம்‌. 


வாய்‌, மேலே படர்ந்த பலகொழுகந்துகளையும்‌ ழே விழுக்த பல பழக்களையும்‌ 
புச்‌ தச்கொண்டிரும்சான்‌, ஆதலால்‌, துன்பமென்லும்‌ கொடியானது சுற்றப்‌ 
பெற்ற சொழுகொம்பென்று சொல்லந்கிடனானான்‌. எ.- அ, (௬௫) 


அரக்கர்‌ வெங்கமு தயிலெயிற்‌ றரவுதேண்‌ மதமா 
முருக்கு வெஞ்சின வாளரி மூதற்பல விலங்கிற்‌ 
கருக்கி யாருயிர்‌ பொறுக்கினன்‌ நிரிக்கன னக்கா.. 
செருக்கின்‌ மாதவக்‌ குறுமுனி யவ்வனஞ்‌ சென்ருன்‌. 


(இ-ள்‌. அ௮சுரர்கள்‌-கொடிய பேய்கள்‌-கூரிய பற்களையுடைய பாம்புகள்‌. 
செள்கள்‌.மத யானைகள்‌-கொல்லுஇன்ற கடுங்கோபமுள்ள சங்கங்கள்‌ முதலிய 
மிருகங்களுக்குப்பயக்‌ து தன்னுயிரை ததாங்கெசஞ்சரித்‌ இருந்தான்‌. ௮ப்பொழுது 
(பெருக்தவத்‌ இனால்‌ செருச்சகற்ற ௮கத்திய முனிவர்‌ ௮வ்வரண்யத்தை யடைக 
தனர்‌. ஏஃறு, (௬௭௬) 


சென்ற மாதவத்‌ சலைவனை யெய்தினன்‌ சிறந்த 
மன்றன்‌ மாமலர்த்‌ தானிணை வீழ்ந்தனன்‌ வணங்கி 
கின்று தன்னுடைக்‌ குறையெலா நதிகழ்த்தனன்‌ மலயக்‌ 


குன்றி ௬ுக்திடு மு.அ தமிழ்க்‌ குறுமுனி கூறும்‌. 


(இ-.) ௮ங்கெழுக்கருளிய பெருந்தவ சிரேஷ்டமாகயெ அசஸ்தஇிய மணி 
வரை யடைந்து மணங்கமழுஞ்சுறச்ச தாமரை மலர்போலும்‌ திருவடிகளி த்‌ 
பணிந்து கும்பிட்டு கேர்‌ கின்று தன்‌ குறைகளை யெல்லாம்‌ விண்ணப்பஞ்செய்‌ 
தான்‌. பொதிய மலையில்‌ எழுந்தருளி யிருக்கும்‌ மூர்க்க தமிழ்‌ முணிவராகிய 
அசஸ்‌இய முணிவர்‌ கூடன்றார்‌. எ. ஸு. (௬ ஏ) 


மதித்த ஈல்கு௮ மாமகேர்‌ ச௭ாரமெனும்‌ விரதம்‌ 
விதித்த வாறுகோற்‌ நனையெனில்‌ வினையற விளங்கி 
யுதித்த வெண்மதிக்‌ குடைகிழ லரசுபெற்‌ றுவப்பாய்‌ 
கதிக்கு நாயக னாகுவை கடைமுறை கயிலை, 


(இ-ள்‌. எண்ணிய வமங்களைச்கொடுங்கும்‌ உமா ஈகேசு௮ரமென்னம்‌ 
விரசச்சை விதிப்படி ய நுஷ்டிப்பாயாகில்‌ உன்‌ பாவங்சளெல்லாம்‌ நீங்க யோங்கி 
உதிச்கின்ற வெள்ளிய சந்திரன்‌ போன்ற வெண்கொற்றகமுடையின்‌ நீழலில்‌ 
அ௮சசாட்சியை யெய்திச்‌ சந்கோஷீப்யாய்‌, தேகாக்தத்தில்‌ கைலாய பதவிக்கும்‌ 
தலைவனாக ஓருலவை எ. வு. (௬௮) 


என்று னாக்தசொற்‌ செவிமடுத்‌ தேத்த னிறைவ 
னன்று தொட்டுகல்‌ விரதமீ தாற்றினன்‌ முழையாற்‌ 
சென்று நாள்பல கழிக்தன சேவுயர்த்‌ தியமான்‌ 
கன்று ழைக்கையான்‌ நிருவுள கெகிழ்ர்தது கருணை, 


(இ.எ்‌.) என்று கூறியருளிய சொற்களை மன்னவன்‌ கேட்டு, அகத்திய 
முனிவரைத்‌ துதிசெய்து, அது மூதல்‌ சிறப்புற்ற இவ்வுமா மகேசுவர விதத்‌ 
சைமுழறைப்படிய நுஷ்டித்தசான்‌. இப்படிட்பல சாலங்கள்‌ சென்றன, இடபக்‌ 
கொடியை யுயர்த்தியவரும்‌ மான்சன்றையேந்திய இருக்கர ததையுடையவரு 
மாகிய சிவபெருமான்‌ இருவுள்ளத்‌ இற்‌ கருணை மிருக, எ. ௮, ்‌ (௬௯): 


சிவநாம மான்மியசருக்கம்‌. ௨௬௫ 


ஐரி டப்புறத்‌ சம்பிகை யுணர்க்தன ளொருங்கே 
யார ருட்சகட ௮வட்டெழ விருவரு மருளித்‌ 

கூரி லைப்படைக்‌ குபேரனை யழைத்‌ நீ குசைரீர்ப்‌ 
பாரி டத்திர்த சேனனுக்‌ குதவெனப்‌ பணித்தார்‌. 


(இ- எ.) ஒப்பற்ற வாமபாகத்‌ இல்‌ எழுர்‌ தருளியிருக்கும்‌ உமாசேவியாரும்‌ 
இதனை யுணர்ந்தனர்‌, செவபெருமாலும்‌ உமாதேவியாரும்‌ ஒன்றாய்‌ கிவறந்த 
இருவருட்கடல்‌ பெருகும்படி, இருபையோடு கூர்மைதங்கயெ சூலாயுதமேக்‌் திய 
குபே. சனை வருவித்து ஒலிக்கின்ற கடலாற்‌ சூமட்பட்ட பூலோகத்தில்‌ இத்து 
சேனனென்னும்‌ மன்னவனுக்கு வேண்டிய பொருளைத்தருவாயாகவெனக்‌ 
கட்டளையிட்டருளினார்‌. எ... (௪௦) 

அளகை மாக்க ரிறைவனு மக்கணத்‌ தடைக்து 

ீளைவ னத்திக்ா சேனனை யெதிர்க்தனன்‌ முழங்குர்‌ 

தொளைகெ டுங்கைமால்‌ யானைமீப்‌ பொலிதரத்‌ துவன்றி 

வளைத டங்கடற்‌ சேனைகொண் டவனொடும்‌ வந்தான்‌. 

(இ-ள்‌.) சிறந்த அ௮ளகாபுரிச்சிறைவனாயய குபேரனும்‌ அ௮ர்தகூணத்த 
லேயே சென்று வனத்திலே தவஞ்செய்யும்‌ இகது சேனணை யெதிர்கொண்டு, 
கர்சீசிகின்ற கெடியதுஇச்கையையுடைய பெரியயானையின்‌ மேல்‌ வணக்கும்‌ 
படி, வளைச்ச விசாலமான கடல்‌ போலும்‌ பெரிய சேனையை யுடன்கொண்டு 
௮வ்விர்துசேனனோடும்‌ வர்தான்‌. ஏ-று. (௪௧) 

செருத்த லைப்புறத்‌ தரசெலா மருவரை சேர்த்தா 
ரொருத்தன்‌ மும்மகத்‌ தோடைட£ டொருகரப்‌ பொருப்பி 
னெருத்த மீப்பொலி யிந்துசே னற்கர சீர்தான்‌ 

திருத்து மாமுடி புனைந்தன னளகையஞ்‌ செல்வன்‌ 


(இ.எள்‌யுத்தத்தில்‌ மூன்னேபுறம்‌ கொண்ட மன்னர்கள்‌ யாவரும்‌ அரிய 
மலைகளையடைக்தார்கள்‌, யானையாகய மும்மதத்தையும்‌ மூகபடாத்தையும்‌ ஐஇ 
ககையாகிய நெடிய ஒரு கரச்தைமுடைய மலையின்பிடரிமேல்‌ விளங்கிய இந்து 
சேனனுக்கு ௮ரசளித்து, திருக்தமாகய சரீடஈ தரித்து ௮.சசரிமையளித்தனன்‌ 
அளகாபுரித்தலைவனாகிய குபேரன்‌. எ. று, (௪௨) 


மதிமு சஉச்சடை யெம்பிரா னருளிய வரத்தர 
லிதவி யற்றின னீங்குனக்‌ கென்றெடுத்‌ தியம்பிப்‌ 
பொதிநி திக்குவை யளகைவேக்‌ தளித்‌தனன்‌ போனா 
னதிரு மார்கலி நிலமிவ னெடி.துநா எளித்தான்‌, 


(இ-ள்‌.) சக்திரனையணிச்ச சடைமுடியையு&டய எமது சிவபெருமான்‌ 
௮ஆச்கிரசிததவரத்தினால்‌, இப்போது இதனை உனககுயான்‌ செய்தேன்‌ என்று 
சொல்லி, பொருக்திய கிதிக்குவைகளை அ௮வஜறுக்குக்கொடுத்து, குபேரன்‌ சன்‌ 
அசாகாபுரிக்குப்‌ போயினன்‌. ஓலிகஇன்ற கடல்‌ சூழ்ச்த உலகச்சை இவ்விந்து 
சேனன்‌ மெடிங்காலம்‌ ௮ரசாண்டான்‌. எ. று. (௪௯) 


சுடுத்த மன்னவ ரிருகிலங்‌ கனவரைப்‌ புயத்தா 
லெடுத்த னன்பொதுக்‌ கடிந்தன ஸுயிர்டரக்‌ இருக்சா. 
னடுத்த சாலம்வச்‌ செதிர்ச்துழிக்‌ சயிலைவா ழமலன்‌' 


விடுச்சு மானமீச்‌ சிறக்சனன்‌ வெள்ளிவெற்‌ படைர்தான்‌, 
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௨௬௭௬ உபதே்சகாண்டம்‌. 


(இ.ஸ்‌.) பசைத்ச அரசர்களுடைய பெரிய சகரன்களைத்‌ தனது பெரிய 
மலை போலுச்‌ தோள்சளிலே தால்கிப்‌ பொதுத்தன்மை மீச்கி உயிர்களைப்‌ பாத 
சாச்துச்சொண்டிருக்கான்‌. முடிவுசாலஞ்‌ சம்பலித்தபோது, இருச்கைலையில்‌ 
எழு தருளியிருக்கும்‌ சவபெருமான்‌ அனுப்பிய விமான த இிலிவர்ச்து வெள்ளி 
மலையாகய கைலாயத்சை யடைந்தான்‌. எ-று. (௪௪) 


அறுசீர்க்கழ்நேடி வடியாசீரியவிந த்தம்‌. 


எக்கு ணத்தினு மருக்தவ மல்லதொன்‌ தில்லென வெடுத்தோதி 
வக்கு ணத்தட னொழுகிய முனிவரர்க்‌ கருக்கவத்‌ கலைரின்‌. மு 
முக்கு ணங்கடிர்‌ தயற்திய சூதமா முனிவரன்‌ முறைகோக்கி 
மெய்க்கு ணத்தவத்‌ தலைகிர்கா னின்னுமோர்‌ விரதமுண்‌ டதுகேண்மின்‌ 
(இ.ஸ்‌.) மூக்குணல்களைக கடிச்து பெருக்சவஞ்செய்க சூ2 மகாமுணிவர்‌ 
கைமிசாரணிய மூணிவர்களை முழையோபொர்த்து, எவ்வகைய _நாலிதும்‌ 
அருர் தவத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ வேறொன்‌ றில்லை யென விளக்கிக்கூறி, ௮.ச,ககைத்‌ 
தவமார்க்சக்கோடு அ நஷ்டிச்ச முனிவர்களுக்குள்‌ உண்மைக்குணமுள்ள தலை 
வரீசனளே1 மற்றோர்விரதருள்ளது கேட்பீர்களா. எ. (எக) 
என்று ரைத்தவர்க்‌ கியம்புவான்‌ மழவிடை யேறுகைக்‌ திடுமெம்மான்‌ 
சென்ற சிந்தையிற்‌ திருவுள மூவக்க.து தேவரு முறைகோற்பார்‌ 
நன்றெ லுஞ்சிவ ராத்திரி யிங்கிது சகோறபவர்‌ நறுங்கொன்றைப்‌ 
பொன்றி கழ்க்திடு சடையாடிக்‌ கயிலையம்‌ புனிதனிற்‌ சொழநித்பார்‌, 
(இ.ஸஎ்‌,) என்றுரைத்து ௮ம்‌ முணிவர்களுச்குச்‌ கூறுகின்றனர்‌. இளமை 
தங்கிய இடபவாகனததி லாரோகணிக்கும்‌ எமது சிவபெருமான்‌ மேம்பட்ட 
எண்ணத்தோடு இருவுள்ளத்‌ இிற்களித்ததும்‌, தேவர்களும்‌ முறையோடு கோத்‌ 
பாராய்‌ கல்விரதகமெனச்‌ சொல்வதும்‌ இவராக இரிவி.ரதமாம்‌. இச்சவெராத்திரி 
விரசச்சைய றஷ்டித்தவர்கள்‌ ஈறுமணம்கமழுங்‌ கொன்றைமலராயெ பொன்‌ 
பிரகாசிக்கும்‌ சடைமுடியையுடைய சிவபெருமான்‌ போன்று பலரும்‌ வணக்க 
வாழ்வார்கள்‌, ஏ. (௪௬) 


ஒற்றை யாழியக்‌ கடவுளூர்‌ வைகலி ஸுணவொழிகஈ்‌ துதயம்போய்‌ 
மேற்௮ு கங்குலின்‌ யாமமோர்‌ கான்கினு முறைமுறை அுயில்போக்கிக்‌ 
கற்றை யஞ்சடைக்‌ கடவுளை விதிமுறை யருச்சனைக்‌ கடனாற்றிப்‌ 
பித்ஹறை வைகலிற்‌ பாரண௱* கூட்டுவார்‌ பெறற்கருங்‌ கதிசேர்வார்‌. 
(இ.னள்‌.) ஒத்றைச்சச்சரமுடைய கேரைச்‌ செலுத்‌ துஞ்சூரியன்‌ சஞ்சரிக்‌ 
கும்‌ பகற்பொழுதில்‌ உணவைவிலக்‌ இ, காலைமுதற்‌ பகற்காலல்‌ கழிர்சபிறகு, 
வருகின்ற இரவில்‌ சாலுசாமக்களிலும்‌ விதிமுறை கித்திரை நீங்க, சொகு.; 
லாய அ௮அழூய சடையையுடைய சிவபெருமானை விதிப்படி பூத்‌ சலாயெ 
இரியையை முடித்து, அச்‌ இனங்காலையில்‌ பாரணஞரு செய்பவர்தன்‌ ௮டை 
*த்கரிய பதவியை வடைவார்கள்‌, எ. று, (எஸ்‌ 
வருட. மொன்றின்ரு வெட்டெனத்‌ தொடர்ந்திடை வந்து௮ பஇிஞன்‌ 
அருஇ யிப்படி வரண்ரடாறை கோற்பது கணக்கறு தவத்தீர்சான்‌ [இத்‌ 
பொருவி னித்திய சவகிச யாகுவ பொங்கருட்‌ பஇனான்கு 
தவ பன்னிரண்‌ டெ.வுமிவை பதிச்சுவ ராத்திரி வெனத்தச்க, 


சிவநாம மான்மியசருக்கம்‌. ௨௨௭௭ 


(இ-எ்‌. கணகூடமப்படாச சவமூடையவர்களே! தராண்டில்‌ இருபத்து 
கசான்சாகத்‌ தொடர்ச்சியாய்‌ வரத்தச்ச பதினான்‌ சாது இதியாகிய ௪தர்ச்ச 
,2திதியில்‌, ஞாபசத்கோு இப்படி விதிமுறையால்‌ அதுஷ்டிப்பது ஒப்பற்‌ஐ 
ரிச்திய வராத இரியாகும்‌. இவ்விருபத்து சான்கினில்‌, அம்‌.ரபட்ச சதுர்தீத 
சளெனச்‌ சொல்லும்‌ பன்னிரண்டும்‌ மாசசவராத்திரிசசொனச்‌ சொல்லத்‌ 
தக்கன, எ.டு. (௭௮) 
வரு. மொன்றிடை வருதின மனைத்தினு மதிக்கிழ மையித்றோன்றுங்‌ 
கருகு கங்குலு வாவரி லவ்விராக்‌ கணணுத லிசவாகு 
முருகு சிந்தைமீ ர௬ுசைத்திடி லாங்கது யோகராத்‌ திரியாகும்‌ 
பொருவி லத்றைகா ணோற்றவர்‌ பெற்றபே ஹழெம்மனோர்‌ புகல்வாரே, 

(இ.-ள்‌.) ஒருவருடத்தில்‌ வரும்‌ எல்லா காட்களிலும்‌ சோமவாரத்தின்‌ 
இரவில்‌ ௮மாவாசை வருமாயிள்‌ ௮வ்விரவும்‌ சவர்‌ இரியாகும்‌, உருகுகின்2 
மனமுள்ள முனிவர்களே] ௮வ்உராச்‌இரியைக குறிக்துச்‌ சொல்லப்புகுச்‌ சால்‌ 
௮துயோசூவராத்‌் திரியென்ன௮ சொல்லலாகும்‌, ஒப்பற்ற ௮க்‌. இனத்தில்‌, செவ 
ஏாத்திரிவிரசச்தசை யறுஷ்டிப்பவர்கள்‌ பெறும்பயனை என்னையொத்சவர்கள்‌ 
சொல்லுவாகளோ? எ. று. (௪௯) 
மகர திங்களி னமரபக்‌ கத்திடை வருபிர தமையெய்திப்‌ [தாக்கப்‌ 
புகலு மன்றுதொட்‌ டெதாந்தபன்‌ கூன்றுகாட்‌ புசிப்பசோர்‌ பொழு 
பகாத ரும்பதி னான்‌கிடை கோற்பது பக்கராக்‌ திரியாகு 
மிகப ரஈதரு மாகமா தத்திடை கோற்பது வியல்பாமே. 

(இ-ள்‌.) தைமாதத்தில்‌ ௮மரபகத்தில்‌ வரும்‌ பிரதமை இஇரேர்ச்2 
அன்றைகாள்‌ தொடங்‌ எதிர்ஈது வரும்‌ பதின்மூன்று சாட்களும்‌ ஒருவேளை 
யுணவுகொண்டு, யாவரும்‌ புகழ்கது சொல்லும்‌ சதர்த்தசிச்திஇவசையில்‌ அறு 
ஷ்டிப்பது பகஷடவபாததிரியாகும்‌, இகத்திலும்‌ பர த்திலூம்‌ பலன்களைத்தரும்‌ 
மாசிமாசத்‌இல்‌ ௮துஷ்டிப்பது இயற்கையாகும்‌. எ ஈ னு, (4௦) 
அ ருஞ்சிவ ராத்திரி யிப்படி. யைக்அபட்‌ ௨.௮ வாகு 
மூருகு காதலி னீங்கிவை கோற்கமற்‌ ரொன்றெனுக்‌ திறம்பாமல்‌ 
வருவி திப்படி யூண்டுயி லொழிந்திது வரன்முறை கோலாதார்‌ 
பெருகு மாதவம்‌ புரிநதவ ராயினும்‌ பிழைத்தனர்‌ பிழையாதாசர்‌. 

(இ-ள்‌) இருவருள்‌ பாலிக்குஷ்‌ சிவராத்திரி விதமானது இப்படி ஐச. 
வகையினை புடையசாம்‌. மனமுருயெ அன்போடு ஒருவகையினுவ்‌ குறைவுகே 
சசமல்‌ இவ்லை ச்‌. அுலகையினையும்‌ அதுஷ்டிச்சக்‌ சடலீர்கள்‌, வசகமல்களிற்‌ 
சொல்லிய விதிப்படி ஆகார சி.சு. இரைகளில்லாமல்‌ இதனைச்‌ தொடச்சி 
யாச கோற்காதவர்கள்‌ இற்‌ சபெருர்தங்ல்களைச்‌ செய்தவர்களானாலும்‌ அவர்‌ 
கள்‌ உச்வித்தவர்சளல்லர்‌, எ தூ, (ச) 
இன்ன வாய்கிகழ்ர்‌ தெய்திய வருட்சிவ ராத்திரி யெனுமர்காண்‌ 
மன்னு காலையிற்‌ புனல்குடைர்‌ தவரவர்‌ வரன்முறை கடனாத்தி 
மின்னி ருங்கொடி. வேணியெம்‌ பிரசலனுறை கோயிலபோய்‌ கியர்சேத்தி 
யன்ன வந்குசெய்த்‌ தீபமே மூ. தலிய வாத்திகின்‌ றடியபோத்தி, 

(இ-ன்‌.) இங்அசையாச சடசதுவருகன்ற அருள்கழ்தக்த எவட்திரி 
யென்௮ சொல்லப்படும்‌ அக்‌. இனச்சிலே, கிலையெற்ற விகயர்சாலத்‌ இலே. 


*௲ள்விர . உபதேசகாண்டம்‌. 


ஸ்சானஞ்செய்து தங்கடங்கள்‌ வருணாசி.ரமங்சஉட்கியைய நித இய கருடங்களைச்‌ 
செய்து முடித்து, செடிய மின்ன்சொடிபோலும்‌ சடையையுடைய எமது 
சவபெருமரன்‌ வீற்றிருக்கருளும்‌ லயத்தையடைர்து சக்தோஷித்துத்‌ தத 
செய்து, ௮ப்பெருமானுக்கு கெய்ததிருவிளக்கு முதலிய திருப்பணிகள்‌ புரிச்‌ து 
சந்நிதானத்தில்‌ நின்று இருவடிகளை வணங்கி. எ. று, (௮௨) 


உறக்க முண்பன வொழித்துமற்‌ றெம்பிரான்‌ திருஈடத்‌ ௮பயத்தா 
ணறைப்ப சுந்துண ரருச்சனை புரிந்திரு காலியா மமும்போற்தி 
பிறைக்கொ டுஞ்சடை யெம்பிரா னருச்சனை யில்லவர்‌ பெரூமானைதக்‌ 
திறத்து ணர்ந்திடு முளத்தராய்க்‌ கோயில்சென்‌ ஹே துவர்‌ சிவகங்குல்‌. 


(இ.-எள.) கித்திளை காரமுதலியவற்றை நீச்ச, எமது இவபெருமா 
னது திருகடம்‌ புரியும்‌ உபயபாசங்களில்‌, மணங்கமழும்‌ பசிய மலர்க்சொத்‌ 
அச்சளால்‌ அ௮ர்ச்சணைபுரிர்‌.து (பசலீ, வாகிய) எட்டு ஜாபல்சளிலும்‌ பூசிச்சச்சட 
வர்‌, பிறைச்சர்‌ இரனை யணிர்து வளைக்க ஐடையையுடைய எமது சிவபெரு 
மான்‌ பூஜை செய்யாதவர்கள்‌ ௮ப்பெருமானைம்‌ இயான வல்லபத்தால்‌ தரிசிக்‌ 
கும்‌ மனமுடையலவர்களாய்‌, ம்‌ இருக்சோயிலையெய்திச சிவராத்திரிதின த்தில்‌ 
சோத்‌இரஞ்‌ செய்க, எ ..று, (௮) 
எடுத்து ரைத்தமற்‌ நீங்கிவை யைந்கையு மிப்படி. முறைகோற்கத்‌ 
தொடுத்தி லாரெனில்‌ விரகமொன்‌ முயினு கோற்றுறி னவர்‌ தூய்வை 
வடுத்த ஈாவினாற்‌ சொற்றுறிற்‌ செழுங்ஃம லாலயக்‌ தயனாலும்‌ 
விடுத்த கோடிகற்‌ பத்தினு மமையுமோ யாரது விரிபபாரே, 


(இ-ள்‌) இதுகாறும்‌ எதெ்துக்‌ கூறிய இச்சிவராச்திரி வி. தங்களைச்சை 
யும்‌ இவ்வகையாகக்கிரமப்படி ௮ .நஷ்டிச்சச்‌ சொடங்காதவர்களானால்‌, இவற்‌ 
தில்‌ ஓர்விரதத்தை யேனும்‌ ௮ .நுஷ்டிப்பாராயின்‌, அவர்களது இறப்பை காவி 
னாற்‌ சொல்லுமிடத்தில்‌, செழுமைதல்கெ தாமரைப்பீடத்திலுள்ள பிரமதேவ 
னாலும்‌ கழிகன்ற கோடிகற்பங்களிலும்‌ முடியுடோ? அதனை விரித்துச்‌ சொல்‌ 
லுவோரெவர்‌? எ. று. (௮௪) 
ஆழி மாயவ ஸுயிர்புரக்‌ களிப்பது மம்புயத்‌ திருக்கோயிற்‌ 
பாழி யெண்புய னெடுநில மின்னுயிர்‌ படைப்பதும்‌ பசும்பொன்னா 
டூழி யிக்திரன்‌ புரப்பதா௨. மளகையா னொழிவற வளனீண்டி. 
வாழி பெற்றதும்‌ விரதம்‌ திழைத்தலா லென்ப.௮ மனக்சொள்வீர்‌, 

(இ-ஸள்‌,) இருப்பாற்கடலில்‌ அரிதுயில்புரியும்‌ இருமால்‌ உயிர்களைச்கா த 
இசட்சிப்பதும்‌த ௮ழகய தாமரைமலரிருக்கையைய/டைய வலிய எட்டுத்‌ 
இருப்புயக்களைய/டைய பிரமன்‌, நெடிய உலகத்தையும்‌ அதிலுள்ள இனிய 
வுயிர்களையுஞ்‌ சருட்டித்தது.ம்பசய பொன்மயமான தேவலோகத்தைஇக்‌ திரன்‌ 
௮ சசுசெய்வதும்‌, அளசேசனாகயெ குபேரன்‌ ஒழிவில்லாத வளங்கள்‌ சே ரப்பெ 
த்௮ வாழ்வெய்திய தும்‌, இவ்விரசக்தை யறுஷ்டிச்சசாலே யென்று மனதிற்‌ 
கொளன்கீர்களாக., எ-று, (௮/௫) 


மதிக வித்தென வெண்குடை கிழற்றுகன்‌ மாடபா தனைப்பற்றி 
விதவ ழித்தொடர்‌ பிரமகத்‌ இயைகிடுத்‌ தொழிப்பது கிரும்புற்று 
முதிய மாதவக்‌ கெளதமன்‌ சொற்படி யிங்கது முறைநோற்றுக்‌ 
இகத ருர்தனிச்‌ தலைவனாவய்ப்‌ பாசக மெவற்றையுவ்‌ சடர்துற்றான்‌, 


சிவநாம மான்மீயசருக்கம்‌. ௨௬௯ 


(இஃஸள்‌5) சக் இரணை குவித்த தபோலும்‌ வெண்குடையால்‌ நீழல்‌ செய்‌ 
இன்ற கன்மாடபாதனென்ஜம்‌ ௮/ச௪ன்‌ தன்னைப்‌ பிடிச்துக்கொண்டு விதிப்படி. 
தொடர்க்துவம் ச பிரமகச்தியைப்‌ போச்கவிருமபி, சற்‌ சபெருக்தவமூடைய 
கெளதம மூணிவர்‌ சொற்படி இவ்வி... தத்தைக்‌ இரமப்படி, செய்து, வேண்டிய 
வாத்தை யருச்ெடக்கும்‌ ஒப்பற்ற தலைவளாய்த்‌ தன்பாவல்களை யெல்லாம்‌ 
விலக்கிப்‌ புணிதளுூயினான்‌. எ - அறு. (௮௯) 
குனித்த வார்சிலைக்‌ சாத்தினன்‌ சுருடரு குஞ்சென்‌ திணிதோளான்‌ 
அனித்த சந்தையன்‌ சாரண மின்றியே சடுசனக்‌ கொலைவேடன்‌ 
பனித்த கங்குலி னடுகொலை வேட்டைமேர௰்‌ படர்க்தனன்‌ படர்சானக்‌ 
குனித்து லாவினன்‌ கிடைத்தில னொன்நையு மிருந்தனன்‌ றனியோசர்பால்‌ 


(இ-எ்‌.) வளைந்த நெடிய வில்லேந்திய சையை யுடையவனும்‌ சுருண்ட 
தலைமயிரையுடையவனளும்‌ வலிய புயமுடையவனும்‌ வருத்தும்‌ மனமுடையவ 
னும்‌ சாரணமின்றிக்‌ கடுங்கோபத்தாற்‌ கொல்பவனுமாகவுள்ள 5ருவேடஷ்‌ 
பயத்தை விளைவிக்கும்‌ ஓரிரவில்‌, உயிர்போககும்‌ கொலைத்சொழிலாயய வேட்‌ 
டைக்குச்சென்ருன்‌, பரவிப காட்டில்‌ தணியே இமிகதும்‌ ஒன்றும்‌ இடையாத 
வனாய்‌ ஓர்பக்கலில்‌ தணிையாயிருகதான்‌, எ.ஃஹு, (௮௭௪) 


அன்ற ரன்சிவ ராத்திரி யென்பது மறிரச்தில னயனோக்‌இக்‌ 

கன்று வெஞ்சின விலங்கினை வெருவியோர்‌ வில்வமேற்‌ சவையு தரு 
னின்றி ருக்‌ அயி றுறந்தில மாயின்வீழ்ர்‌ திடு௫;மென்‌ நுளத்தெதண்ணி 
மன்ற னாறுபத்‌ திரம்பறிக்‌ திட்டன னிரவிதேோர்‌ வருக்காறும்‌. 


(இ.-ள்‌.) அன்று சிவராத்திரியென்பதையும்‌ உணராதவனாய்ப்‌ பக்சதஇத்‌ 
பார்த்து வருஈதத்தக்ச கடுங்கோபமுடைய ஓரு மிருகத்திற்குப்‌ பயச்து ௮5. 
குச்‌ தப்பும்படி அங்கிருக்க ஒரு வில்வமரத்தின்‌ உயர்‌ இளையிலேறநிககொண் 
டான்‌, இன்றிரவு பெருகித்தியையை யொழித்திடாவிடின்‌ தரைமேல்‌ விழுக்து 
விடுவோமென்று மனதஇற்கருதி, சூரியன்‌ ஜறேர்‌ உதயமாகுடெல்லையும்‌ மணக்கம 
மும்‌ வில்வ தளங்களைப்‌ பறித்து எறிகதுகொண்டிருகதான்‌. எனு, (௮௮) 


பதித்த பத்திர மெம்பிரான்‌ திருமுடி வீழ்தலும்‌ பனிக்கற்றை 
வெதித்த வார்சடை யெமபிரான்‌ திருவருள்‌ புரிக்கனன்‌ விறல்வேடன்‌ 
செறித்த பாதகங்‌ கனற்படு பஞ்சியிற்‌ நீர்தன மறையாவுங்‌ 

குதித்த காயகன்‌ சேவடி புகுக் கசனன்‌ விண்ணவர்‌ குலம்போற்ற, 


(இ.-ஞன்‌.) பறித்தெறிக்து வந்த ௮வ்வில்வபத்‌ இரங்கள்‌ எமது சிவபெரு 
மான்‌ தஇிருமுடிமிது சேர்க்தவுடனே)”குளிர்ச்சியுற்றுக கூட்டமாய்‌ மணநக்தல்‌5 
நீண்ட சடையையுடைய எமது சிவபெரு. பான்‌ ஆவனுககுச்‌ இருவருள்‌ புரிர்2 
னர்‌. வலிதவ்யெ ௮வ்வே௨னது சிறைக்‌ த பாவங்களெல்லாம்‌ இப்பொறிப்‌ 
பட்ட பஞ்ச மூட்டைபோ லழிச்சன, வேதங்களெல்லாம்‌ நாடியிருக்கும்‌ இவ 
பெரு.மான்‌ -இருவடி நீழலில்‌ தேவகணக்கள்‌ த.திசெய்யும்படி, சேர்ச்சன்‌ 0 
இழிதொ ழிற்குலப்‌ புலையரிற்‌ மோன்‌. நின ளொருகச்திமற்‌ கிரப்பூத்றாள்‌ 

யி ழந்தன்ன்‌ வறுமையிற்‌ நேம்பினள்‌ விரதமீ அ றுமக்காட்‌ 
கழிபெ ருக்கட அலகுளோ ரெழுச்துகோ கன்னமெய்‌ இடுக்கசலை 
வழியி ருக்கன விருகையேற்‌ திரந்தரும்‌ பயொடும்‌ வருர்அற் ஷன்‌. 


எ கபதேசகாண்டம்‌. 


(இ.னஸ்‌.) மேதும்‌, இழிர்ச அசேதனச்‌ செயத்குரிய குலமாலெய்‌ பு£லச்‌ 
சாஇயிழ்‌' வி.௰ச்தாளொருத்தி, யாகசிப்பவளும்‌ கண்ணொளி யில்லா சவளும்‌ வறு 
மையால்‌ வரர்‌ துபவளுமாகி இச்வெராத்திரி வச்ச தினத்திலே, மிஃப்பெசிய 
கடலாம்‌ சூழப்பட்ட உலர்‌ புறப்பட்டுக்‌ கோகர்ண ல்‌ சல்‌ இி.ற்குப்போகுஞ்‌ 
சமயத்தில்‌ அவ்வழியிடை யிருரஅகொண்டு இருகைகளையும்‌ பரப்‌.பி யாஓுத்துச்‌ 
கொடும்பசியோடு வருத்தமெய்‌தியிருரச்சாள்‌, ௭-௮, (௯௦) 
அக்கெ தித்தலை யருட்சிவ ராத்திரி ரோந்கவென்‌ றவணேகுஷ்‌ 
செர்கெ நித்தலை மாந்தரி லொருவனின்‌ றவள்கரர்‌ தீண்டாமத்‌ 
பன்னு பத்திர வில்வமிட்‌ டேகிென னாங்கது ப௫ிதிரத்‌ 
இன்னு தற்கியைர்‌ தனவல வெனவெதிகர்‌ திட்டன டிசைசோக்காள்‌. 

(இ.எ்‌., ௮வவழியிலே இவெராத்திரி விரதத்தை ௮றஸஷ்டிச்கவேண்டு 
மென்று கோகர்ணச்தஇற்குச்‌ செல்லும்‌ ஈல்லவழியிலே சிறக்த மாகதர்களி 
லொருவுன்‌, ௮ள்கே கின்று அவள்‌ கையைச்தொடாமல்‌ யாவரும்‌ புகழும்‌ வில்வ 
தளத்தை அவன்‌ கையிற்‌ போட்டுப்‌ போயினான்‌. ௮து சன்‌ ப்யடக்கம்‌ 
இன்னு சற்குப்‌ பொருர்‌ இியதன்‌ றன்று ௧௫௫, இசையைப்‌ பாராமல்‌ எறிர்லு 
விட்டாள்‌. ௭-௮, (௯௧) 
அளைய காலையிற சுழிச்தெறி காலெழுர்‌ தாங்கவ ளெறிவில்வம்‌ 
புனித மேனியோ ரிலிங்கமுற்‌ றுளததன்‌ திருமுடி. பொலிக்திட்ட 
வினைய டுஞ்சிவ ராத்திரி பற்றைகா ளாதலின்‌ விடையூர்ந்தோ 
னினைவ ருர்திரு வுளமிரங்‌ இனனவள்‌ கயிலைஈன்‌ னெகிசென்றாள்‌. 

(இ-ள்‌) அப்படிப்பட்ட சமயத்தில்‌ சுழன்று வீசுல்‌ காற்றினால்‌ அவள்‌ 
வீடியெறிக்ச வில்வ பத்திரமானது போய்‌, அங்கே புனிசமான திருமேனியை 
யுடைய ஒரு இவ்லிககப்‌அபருமான்‌ இருக்ததனாஷ்‌, ௮ப்பெருமான்‌ அழகிய இரு 
மூடியிற்‌ பொருக்தியது. ௮ன்றைய இனம்‌ ஆன்மாக்களின்‌ வினைகளை யொழிச்‌ 
கும்‌ சிவராத்திரி இனமாதலால்‌, இடபவாசனசத்‌ தாரோசணித்த இவபெரு 
மான்‌ தஇிருவுள்ளமிரஎ்கினர்‌, அப்புலைச்ச) கைலாயமாகய கல்ல பதவியைச்‌ 
சென்றடைர்‌ சான்‌. எழு, (௯௨) 

க்லிநீலை த்துறை. 

மூ.டங்கு வெண்மதிக்‌ கண்ணியன்‌ மு௫ண்முலை யொருத்தி 

யிடங்கொ ளெம்பிரா னிரவுகோற்‌ நின்னருட்‌ கடற்பா 
லடங்க னோர்கதை யின்னுமொன்‌ அுளதுமக்‌ கறைவாம்‌ 

படர்க்த புன்சடை யக்தணீ ௬ணர்செனப்‌ பகர்வான்‌. 

(இ...) வளைந்த சக்தஇிரனை மாலையாக வுடையராய்‌, அரும்புபோலுக்‌ 
சனக்களையுடைய ஒப்பற்ற உமாபிராட்டியாரை வரமபாகத்திற்‌ கொண்ட 
எம செலபெருமானுடைய சிவசாத்திரி விரசச்தை யலுஷ்டிச்‌ து இனிய ,இரு 
வருட்‌ கடலில்‌ ரூழ்செவாது சரித்திரம்‌ வேரொன்றுளது, அதனை யுமக்குச்‌ 
சொல்லுவோம்‌. படர்ச்‌ தன்ள ௪௮ சடையையுடைய கைமிசாரணிய 'முணிவர்‌ 
சளே! தெரிக்‌ தகசொள்ளுக்களொனச்‌ சூதமுனிவர்‌ சொல்லலாயினர்‌, ஏஃ௮ஃ 

அரிழு சுக்குல மெடுத்திரும்‌ பவளவேர்‌ துருவி 

விரிஇ சைக்குலஞ்‌ *மக்துற வொழுகிமீ இரசக்‌, 

வசிர௦ ௨ப்படன்‌ குளிர்ப்புத ஈடப்பது வாளே. 
தெசித ரும்புனற்‌ சந்துவென்‌ ஜொருகதி யுளதால்‌. 


சிவ தரம மாண்மியசருக்கம்‌. ௨௭௧ 


(இ. எ சங்குகளின்சொகுதியை மேலேசாக்ச்ச்சொண்டு பெரிய பவ 
எச்கொடிசளின்‌ வேரைத்சேடிச்கொண்டு பரவிய அ?லைத்தொகுிகளையும்‌ 
மேற்சொண்ெ மேலேபொல்‌) வரிகளுற்௮ வளைக்‌ இருக்கும்‌ ஆதிசேடன்‌ பணா 
மகு௨லங்கள்‌ குளிர்ப்பெய்‌தும்படி, பாயத்தச்சு தேவர்களும்‌ தேடிச்கொண் 
டிரம்கும்‌ நீர்‌ நிரம்பிய சக்து வென்றொரு நதியுண்டு, எ- ௮. (௯௪) 


அன்ன மாஈதிக்‌ கரைமருங்‌ கயல்வய அடுத்த 

பொன்னி ஸனிஞ்சுசூழ்‌ கடக்தது தேவரும்‌ புகழ்தற்‌ 

கின்ன லத்தரு குஞசரத்‌ திருகக ரிதன்பான்‌ 

மின்னு வேற்படைக்‌ குஞ்சக னுளனொரு வேந்தன்‌, 

(இ.-எ்‌.) தச்‌ சிறந்த கதிச்சரைக்கருசே அயலில்‌ வயல்கள்‌ சூழ்க” 
பொன்னாலாஇயயெ மதில்கள்‌ சாற்புறஞ்‌ சூழ்க ச கக.ரமானது தேவர்களுச்‌ துதித்‌ 
*ற்குரிய இணிய இன்பத்தைத்தருங்‌ குஞ்சரமென்னும்‌ அழ ஈகரமாம்‌, இ 
கசரத்இலே பிரகாகெடன்ற வேற்படைதாங்கிெய குஞ்சகனென்னும்‌ மன்னவ 
ஜனொருவணிருக் கான்‌. எ- று (௯௫) 

அனைய வேக்தனுக்‌ காசிசொற்‌ நிடுமொரு மறையோன்‌ 

றனைய ரின்தியே யரும்பெருக்‌ தவத்தொடுஞ்‌ சரித்தான்‌ 
புனநெ டுஞசடை யெம்பிரான்‌ திருவருள்‌ புரியா 

வளைத ருஞ்சுகு மாரன்வர்‌ அதித்தனன்‌ வரத்தால்‌, 

(இ-ள்‌.) ௮ தகைய மன்னவனுக்கு ௮9 கூறும்‌ ஒருவேதியன்‌ புதல்வர்‌ 
களில்லாமல்‌ அரியபெருந்தவல்களைச்‌ செய்துகொண்டிருச்சான்‌. அலல்கரிச்‌ 
இன்ற கெடிய சடையையுடைய எமது சிவபெருமான்‌ இருவருள்புரிச்சத வரத்‌ 
இனால்‌ ௮லக்கரிச்கச்சச்ச சுகுமாரனென்னும்‌ புத இரன்‌ தோன்றினன்‌. எனு, 

வனப்பெ லாக்திரண்‌ டொருவழிக்‌ கொண்டென வளர்வா 
னினக்கு கான்மறை முதலிய யாவையு மிசைத்தான்‌ 
கனக்கொ டுக்தொழில்‌ வேனிலாற்‌ குவமையிற சிறந்தான்‌ 
கனைக்க ருங்டை லஓலகுளேோசர்‌ காண்டொறுங்‌ விலும்‌, 


(இ-னஎ,) ௮ழகுமூழுவதுஞ்‌ சேர்ந்து ஓர்‌ வடிவெடுச்சாற்போல வளர்க்து 
வருசன் 2௦ கருமான்‌, இனமாயுள்ள கான்குவேசல்கள்‌ முகலிய எல்லாவற்றை 
யும்‌ ஒதிய திக்தவஞாய்‌, கோபத்தோடு கூடிய கொடுக்சொழிதுடைய மன்ம௫ 
னுக்குச்‌ சசியானவனென்று ஒப்பிடப்படாமல்‌ மேம்பட்டான்‌. ஒலிக்கின்ற கறு 
நிறங்கொண்ட கடல்சூழ்ச்த உலகினர்‌ அவனைப்பார்ககுக்தகோ௮ம்‌ அழசோடு 
விளங்குவான்‌, எ.ஃறு. (௯ஏ) 


தகர்ச்த வெண்மதி திருத்திய மூறுவலன ஓுழாப்‌ 

பகர்ர்ச மென்மொழி மயக்கினன்‌ பணைத்தடம்‌ புயத்தாண்‌ 

சகந்தொ ழததகுஈ சன்மையான்‌ ஐண்சிறைச்‌ குரும்பர்‌ 

அகாக்சு தசசொடு சின்னென அடங்கு நான்‌ மாபன்‌. 

(இஸ்‌) பிளவுபட்ட வெள்ளிய சக இிரனை வரிசைப்படுத்தியதுபோன்‌ ௪ 
பற்களையுடையவன்‌, சாழ்ச்சலவோசையோடு கூறும்‌ மென்மொழிச்சால்‌ சேட்‌ 
போச்‌ யாவரையும்‌ மயச்குன்‌ ஐவன்‌, பருச்‌.அப்‌ பாச்சு சோன்சளையல்டப்பன்‌. 
உலூனர்‌ பணியச்தச்ச ஓழுச்சமூடையவன்‌. வண்கெள்‌ சேலுண்ணுர்‌ சாமை 
மலர் மாலையோடு மின்னல்போலகசையும்‌ உபலீதம்‌ விளங்கும்‌ மார்புடையவள்‌., 


“உ௪௨ உபதேசகாண்டம்‌, 


வருண கான்குள மாந்தரு மயங்குறு வனப்பி 

ஓருவ மெய்திய வுறுப்பின னோடரித்‌ தடங்கண்‌ 

மருவ ருங்குழன்‌ மகளிர்கண்‌ கவர்தரு வதனன்‌ 

செருகு மென்மலர்க்‌ குடிமிய னாடவர்‌ திலகன்‌. 

(இ-எ்‌.) வருணங்கள்‌ கான்‌ லுள்ளாரும்‌ மயங்கத்தச்ச ௮ழகுபொரார்‌ 
இய வடிவோடுகூடிய அவயவங்கள்‌ வாய்க்சவன்‌., காதளவும்‌ ஓடிய ௮ரிபடாக்த 
பரக்‌ தவிழிகளையும்‌ மணங்கமழல்‌ கூர்‌ தலையு முடைய மங்கையரது விழிகளைக்‌ 
சவரத்தச்ச முசமுடையவன்‌, மெல்லியமலர்சூடிய சிகையையுடையவன்‌, ஆண்‌ 
மக்கட்கொரு இலகசம்‌ போன்றவன்‌. எ-று, (௯௯) 


மார னால்வழி வரன்முறை தெரிர்தது வகுத்த 

சேர னீற்றல்கோ சன்மையீ நிவற்நிடைத தெரிந்த 

வோர்வ ருங்கர ணங்கணாற்‌ பத்தினெட்‌ டுருக்கி 

யார்த ருஞ்சுவைப்‌ பானமைசக்‌ தாறுருற்‌ றநளந்தான்‌. 

(இ-ள்‌. சாமாசமழ்திற்‌ செயல்லியுள்ள மூறைமைகளெல்லாவத்தையும்‌ 
தெரிஈது ௮ இல்‌ வகுக்கப்பட்டுள்ள சேர்தல்முகலாக உவகையிறுஇயாகக்‌ கூறப்‌ 
படும்‌ ஏட்டு அங்கிதங்களையும்‌, இவற்றுள்‌ வகுக்கப்பட்ட யாவரும்‌ உணர்‌ 
தற்கரிய கரணங்கள்‌ காற்பத்தெட்டினாலும்‌ உருகச்செய்துண்ணும்‌ கிறைக்‌ 
இருக்கன்ற எகாதசமானங்கள்‌ முழுவதும்‌ தேர்ந்தவன்‌, எ. ரு, (௧௦௦) 


சேரலாதஇி காதன்மை” ஏன்பதை-- புல்லு தல்‌ சுவைத்‌ இடல்‌ புணர்ககக்‌ 
குதி, பல்லுறல்‌ மத்தனம்‌ பயிலுக்தாடனம்‌, ஒல்லொலிசரணே பாவெகையா 
இய, எல்லையில்‌ புணர்கிலைக்‌ கயைர்த வென்பவே'' ஏன்பதனாணைர்க. இதன்‌ 
விரிவு காம. தாலுள்ளும்‌ கம்‌ தபுராணத்துள்ளுங்காண்க - விரிப்பிற்பெருகும்‌, 


அஞ்சு கங்குலிற்‌ பக்கமு மிருத்தையுக்‌ தோய்ந்து 
ஈஞ்ச மாரமு திடையிற நடப்பன நாடி 

யஞ்ச னத்துகிர்க்‌ குதியெயிற்‌ அ௮றுகுறி யளக்அு 
பஞ்சின்‌ மெல்லடி. மகளிரைத்‌ தன்வயப்‌ படுத்தான்‌. 


(இ.ள்‌.) 9த்திரைபுரியும்‌ இராக்காலத்தில்‌ பட்சத்தையும்‌ இதியையும்‌ 
உணர்ச்து, விடமும்‌ அமுதமும்‌ இடையே நில்லாமல்‌ ஈடக்குந்தன்மைய றிந்து 
ஐர்துவிரல்களிலும்‌ பொருந்திய ஈகக்குறியையும்‌ பற்குறிகளையும்‌ உணர்ந்து 
செஃபஞ்சுக்குழம்‌ பூட்டிய மெல்லிய பாதங்களையுடைய மாதர்களை2 தன்‌ வ௪சஞ்‌ 
செய்து கொண்டனன்‌, எஃறு, (கக) 


கொழுக ரன்றியோர்‌ கடவுளைத்‌ களிர்க்கரங்‌ குலியா 
வழுவில்‌ கத்புடை மடர்சையர்‌ மனங்கனிச்‌ துரு 
யொழுக நின்றனன்‌ பிறர்மனை யென்பதொன்‌ றுணர௪ 
னெழுவு கோக்குலத்‌ தொருதனி யேறெனத்‌ திரிவான்‌. 


(இ-்‌,) வேதியர்‌ குலத்திற்கு ஒப்பத்து மேம்பட்ட ஆண்சிங்கம்போத்‌ 
சஞ்சரிப்பவனாகிய சுகுமாரன்‌, தங்கள்‌ கணவரையல்லது பிறிதொருசெய்வச்‌ 
சை மாற்தளிர்போலுக்‌ கைகளைச்‌ கூப்பிப்பணியாத குற்றமற்ஐ கற்புவாய்ச்த 
கன்மனைவிமார்‌ மனக்கணிவுற்தவர்சளாய்‌ உபசரிக்கவிருக்கான்‌. பிறர்‌ மனைவி 
யக்சையோகமென்பது ஒருநிது மூணமான்‌. எ,று, (௧௦௨) 


சிவநாம மான்மியசருக்கம்‌. ௨௭௩ 


கன்னி மாடமுக்‌ கடிமதிற்‌ காவலுங்‌ கழியக்‌ 

அன்னு மாசிருட்‌ பிழமபிடை யிவனடித்‌ தொடர்வா 
ரன்ன மன்னவர்க்‌ கலக்குற விலக்கினு மமையா 
ரின்ன தன்மையி னீங்கவை நிகழ்ந்து௮ மேல்வை. 


(இ- த.) கன்னிமாடங்களைடங்‌ காப்பமைக்க மதிற்காவலுடைய வற்றை 
யுங்‌ கடக்து மிகவிசேடிக்க ஈரொத்திரி இருளிலே, இவனைச்சேடிஎரும்‌ ௮ன்‌ 
னம்போலும்‌ ஈடையையுடைய மாதர்களை இவன்‌ கூதெற்குத்‌ தடுத்சாலும்‌ 
அவர்கள்‌ சம்ம தியார்கள்‌. இவ்வசையரக இவ்விடத்தில்‌ இவை கடர்தேறிவரு 
இன்றகால2 தல்‌, எ. ஸு, (௧௦௯) 


ஒளிக்க காமமீக்‌ கூர்சுகு மாரனென்‌ ஜொருவன்‌ 
றெளித்த கற்புடை மகளிரை யழித்தபுன்‌ செயலை 
வெளிப்ப டுத்தின ராகிவஈ திருகிலம்‌ வியப்பா 


லளித்த மன்னவற்‌ கறைந்தனர்‌ மானமீத்‌ தயரந்தார்‌. 


(இ-ள்‌.) சுகுமாரனென்னும்‌ பெயரையுடைய அ௮தஇகமாயெ காமத்சை 
மறைத்து வைத்துள்ள வொருவன்‌; தெளிந்த கற்புறுமாசரை அவர்கள்‌ நிலை 
மைதவறும்படி ௮ழித்ததுர்செயலை வெளியிவொர்போலவந்து, இவனை விரும்‌ 
பிப்பின்றறாடார்து தமது விருப்பங்‌ சைகூடாதவர்சகளாய்‌ மானம்விட்டு 
வெறுப்பெய்‌ இயவர்கள்‌, உலகினைக்‌ கசாத்திருச்சு அரசனுக்கு ௮பவாசமாகச்‌ 
சொன்னாகள்‌. எ. று, (௧௦௪) 

கேட்ட மன்னவன்‌ செவித்தொளை சுறுக்கொளக்‌ களரா 

வீட்டு சற்றமிக்‌ கெழுந்தவற்‌ கொணாமினென்‌ நிசைப்ப 

வாட்ட டக்கையோர்‌ சென்றனர்‌ கொணர்தர வந்தான்‌ 

நீட்டு பேரெழி னோக்கினன்‌ குளிர்ந்ததச்‌ சீற்றம்‌, 

(இ-எ்‌,) கேட்டறிக்சமாரசன்‌ செவித்தொளையிற்‌ சுறுக்கென்‌ ௮சைச்சப்‌ 
பொங்கியெழுந்த கோபமுண்டாக; அ௮வனைப்பிடித்துவருக வென்றாக்யொபிக்க, 
வாளாயுதக்தாங்கிய விசாலமானகையையுடைய காவலாளர்‌ உடனே : போய்ப்‌ 
பற்றிவர ௮வணும்‌ வச்தனன்‌, மன்னவன்‌ ௮வனது ௮ழடூய சித்திரம்‌ போலும்‌ 
அடிவைப்பார்த்சான்‌. ௮தனால்‌ அவலுச்குண்டான கோபர்தனிச் தது, எ-று. 

கொல்ல லாமெனுர்‌ தசையனன்‌ நிவனெழில குதிப்பின்‌ 

ஜொல்லை நான்மறை யவருழைத்‌ தோன்றியோ ணிவனை 

யொல்லை கொண்டனிர்‌ போதிலரம்‌ முயர்குடை நிழத்க 

ஜெல்லை மாகிலங்‌ கடத்திநீர்‌ விடுத்திரென்‌ நிசைத்தான்‌. 


ஒ 
(இ-௭.) இவனழசை யெண்ணிப்பார்த சால்‌, கொல்லலாமெனச்‌ சொல்‌ 
லச்தக்ச தகுதிவாய்க்தவனல்லன்‌. பழமையாடய கான்குவேதங்களையுணர்ச்த 
மழையவர்‌ குலத்திற்‌ சனிச்துவன்‌. இவனை, அதிவிரைவிற்கொண்ட சென்று 
கமதி வெண்கொற்றக்குடைகிழலில்‌ அரசாடத்தும்‌ பூமியின்‌ ஏல்லையைக்‌ ௪௨ 
கீது விட்வெிகெசளென்‌ உத்த ரவளித்சான்‌, எ-று. (௪0௪) 
ந்‌ 


அனைய ரவ்வுரை கேட்டலும்‌ பற்றின ஈகன்றுர்‌ 
கனைபொ லன்கழன்‌ மன்னர்கோ னகனிலங்‌ கடத்தி 
9௦5 


௭௪ உபதேசகாண்டம்‌. 


வினையு' னக.து விளைக்கவா ஜென்றனர்‌ விடுத்சாச்‌ 


ப்‌ உ [அந்‌ ம்‌ ௬ 
௫ளைய கானகத்‌ கருவரை நெடுகெகி சென்றான்‌. 


(இள. அச்சண்டலாளர்‌ அக்கட்டளையைக்‌ சேட்டமாத்‌ திரடேட வ 
னைப்பற்திச்‌ சென்று ஓலிகஇன்ற பொன்னாலான வீரகண்டாமணிதரித்த இரா 
ச. ரராசஜுடைய பூமியின்‌ எல்லையைக்கடக்து, இப்படி உனககு கேர்கந்தது உன்‌ 
வினைப்பயனெனக்‌ கூறிவிடச்தார்கள்‌. சஇளைவமிகளையுடைய ஒரு காட்டிலிருக 
கும்‌ பெரியமலையின் மல்‌ வெகு தாரஞ்சென்றான்‌. ஏ - பா, (௧௦௪) 


சென்ற கானகத்‌ தடுபுலி கொய்யுளைச்‌ சீயங்‌ 
கன்௮ வெஞ்சின விடவரா வழிமதக்‌ களிறு 
துன்று மோர்நெதி முடுக்கரி னெடுவனளூ சுழன்ருன்‌ 


மன்ற லம்புனற்‌ பொய்கையொன்‌ றெதிர்ககனன்‌ மறையோன்‌, 


(இ-ன்‌, அப்படிச்சென்ற சாட்டிலே கொல்லத்சக்க புலிகளுய, கத்தரித்‌ 
தது போன்ற பிடரி பயிபையுடைய இக கங்களு.3, சொோ.ரான கோபமுடைய 
பரம்புகளும்‌, மதஞ்சொரியும்‌ யானைகளும்‌ நெருட்யெ ஒருவழியின்‌ முடுக்கில்‌ 
அகப்பட்டு, பெரிய காடுமுழுவதுக இரிக் துகொண்டிருகச சுகு. பனென்னும்‌ 
வேதியன்‌ மணந்தங்கிய அழகய நீர்கிரப்புய தடாகபொன்றை எதிரே கண 
டான்‌, ஏஃஹு, (௧0௮) 


அன்ன நாண்மலர்ப்‌ படுகரி னளவைபெத்‌ றதியேக்‌ 
துன்னு பன்மலா மிடைஈதன வுலடந்துதேன செசரியக்‌ 
கன்னி யன்னமே முதலிய தொகுதியிற்‌ கலஈத 

பன்னி தத்தெழு தியபடாம்‌ படுகதன கடுக்கும்‌. 


(இ-ள்‌. ௮௫ சகைய புதியமலர்களையுடைய சடாகத்தின்‌ அளவை ஈ௰ 
சொல்ல அறியோம்‌. அதில்‌ நெருங்கு பல்வகைப்பூக்களும்‌ ஓன்றுகூடியன 
வாய்‌ இஅழ்கள்‌ விரிகது சதேனைச்சொரிய, இளமை தங்கிய அ௮ன்னமு;தலிய 
பறவைகள்‌ கூட்டமாகச்‌ கலக்இருக்சன்ற தோற்றமானது, பலவர்ணக்சளோ 
ட. ை௦த்த சத்திரவஸ்‌ இரங்கள்‌ விரிச்‌திருட்பனவற்றைப்போன்‌ திருக்கும்‌, எ-று, 


சில்லு இர்ச்சிறு சாட்படு புள்‌ ளியஞ்‌ கிரலை 

யெல்லை வானெழுக திருங்கயல்‌ கதுவவீழ்ர்‌ திடலு 

மொல்லை பாசடைக்‌ கயலொளிதக்‌ கொதுங்குற வோங்கி 

மெல்லி ருஞ்சிறை விதிர்த்‌துவே கிரபப.து வெள்‌. 

(இ-ள்‌. ல ஈகங்களையுடைய சிறுகால்களையும்‌ புள்ளிகள்‌ தங்கிய இறகு 
களையுமுடைய அழகய ([ச்சிலி ] மீன்சகொச்‌ இக்குருவியை அத்சடாகத்தி 
லுள்ள பெரிய கயல்‌ மீன்கள்‌ ஆகா.பமளவும்‌ எழுப்பிப்பற்‌ ற) அக்குருவி கில 
மிசைவிழுக்சவுடனே, அக்கயல்‌ மீன்கள்‌ சீக்கிரத்தில்‌ ௮த்தடாகத்திலுள்ள தா 
மரையின்‌ பசிய இலைகளின்‌ 2ழேயொளிசத்‌ தமறைய ௮க்குருவிமேலேப.றக்து 
தன்மெல்லிய பெருஞ்‌ சறகுகளையடிச்‌ துச்கொண்டு வெட்டுத்‌ சனியிருச்கும்‌. 

தாஅ௫ ஈசாண்மலர்ச்‌ குப்பைகின்‌ அயிர்ப்புறச்‌ சவழ்ச்‌,து 

போது காலொடு ஈழறைகரர்‌ தொங்கு தப்‌ புகுந்தோ 

ரிது வாசமென்‌ றதறிவரி சாகமம்‌ ஜெல்லை 

௬௧௪ காதின தடம்புடைக்‌ கிடர்தவக்‌ கானம்‌. 


சிவதாம சான்மியசருக்கம்‌. உடு 


(இ.எ்‌,) அத்தசடாகச்தைச்‌ சூழ்க்து விசம்லாசனை, மரச்‌ த.த துடன்‌ அண்‌ 
தலர்க் சமலர்சக குலியலிற்படிந்து மெல்ல வீசுங்காற்கறோடு சஎறிதுமறைக து 
ஓளி தச்கொண்டமையால்‌, அவ்விடத்‌ இற்கு வர்‌ தேர்ச்‌ சுவர்கள்‌, இஃ இன்ன 
மலர்‌ மணமென்று உணர்வதற்‌ கருமையாகிச்‌ காத்தாள்‌ ஸிஸ்இீரணம்‌ மணக்‌ 
கமழ்க்தன. ஏ.று. (௧௧௮) 

முளரித்‌ சாதொடும்‌ பொம்டமன முழங்கிய குரும்பர்‌ 

சளரிப்‌ பானலம்‌ பெடையொடு மணந்துறக்‌ சகுனலச 

விளரிப்‌ பாடல்வண்‌ ௨டுசின மிழற்றின விரிநீர்‌ 

தளரிக்‌ கொம்பரின்‌ வாரலி ரெனசசினை தாழ்ந்த. 


(இ.-எ்‌.) தாமபைமலரின்‌ மகரகதங்களில்‌ பொம்மென்லும்‌ ஒலியுடன்‌ 
ரீங்காரஞ்செய்பும்‌ [ சுரும்பர்‌ | ஆண் வண்டுகள்‌, கருல்குவளைமலரிலிருக்‌ ச [ தேன்‌ 
என்னும்‌ | பெண்‌ வண்டுகளுடன்‌ சேர்தலால்‌, ௮ததாமரைமலர்சளிலிருஈ்‌ சபெண்‌ 
வண்டுகள்‌ சோபெமய்தி விளரியென்னும்‌ பண்ணைப்பாடின.மிக்க நீரசிலேதளர்க்‌ 
இருக்கு இக்கொம்பில்‌ வராதாகள்‌ என்னு, கருங்குவளை யரும்புகள்‌ ழே 
கோக்கித தொல்கெ. ஏ. ஹு. (௧.௧௨) 


பாளை வாளெயிற திடங்காவாய்த்‌ தவறிய பகுவாய்‌ 
வரளை தாவுற வயவர்கை வாட்படை மருட்டுக்‌ 
தாள தாாஈரை (ழகம்படு சுரிமுகச சங்கல்‌ 

கர வேலவிழி பாகளி£ர சைக்‌ கந்துகங்‌ கடுக்கும்‌. 


(இ. ள்‌.) தென்னம்பாளைபோலுங கூர்மை தஙகய பற்களையுடைய மக 
லைவா.பிணின்றுஈ தப்பிய பிளவுபட்டவாயையுடைய வாளைமீன்கள்‌ அச்சடாகத்‌ 
இழ்சஞ்சரிசக்குு தன்மையானது, போர்வீரர்கையிலேக்‌ திய வாட்படையைமய 
க்காநிற்கு்‌. தாளோடுகூடிய தாமரையினிடத்‌ லிருக்கும்‌ சரிமுசச்சல்கங்கள்‌ 
நஞ்சூட்டியவேல்போலுங்‌ கண்களுடைய மங்கையர்கரத் இற்றாங்‌கவிளையாடும்‌ 
பக துகளையொத இரு தண. ஏ.ஃனு, (௧௧௯) 


மடலு டைத்தலர்‌ தாபா யுழக்கிமென்‌ மதுவாய்க்‌ 

ரூடமு டைநதல மாம்பலங காடிடை ருழப்பி 

மடவு வெண்டிலா கிழி துவாய்த்‌ தவதிய மு.அநீர்‌ 

கெடுவ ரசாலினைத்‌ தொடர்நடுதழு மடுசின நீர்நாய்‌. 

(இ..ள்‌) இதழ்கள்‌ விகசத்தலர்க்க தாமரைமலர்களைக்‌ கசக்கி, மெல்லிய 
தேனைங்ரைக்தகுடமானது உடைஈதா ந்போல விகூக்கும்‌ ஆம்பற்பூச்சளின்‌ கூட்‌ 
டத்திலே கலககி, வளைகஇகருசகும்‌ * ௮லைகளைகீகிழிதச்து ௮வ்வலைகளைச்சப்பித்‌ 
துககொண்டு, அ௮த்தடாகத்‌் இன்‌ மிகச நீரிற்சஞ்சரித்கும்‌ பெரியவரசல்‌மீன்‌ களைக்‌ 
கடுங்கோபமுற்ற நீர்‌ காய்கள்பின்‌ கொடர்ந்து செல்லாகிற்கும்‌, எனு. (௪௧௪) 

௮னங்கொ டுஞ்செறைப்‌ புறவொடு புள்ளியஞ்‌ இரலை 

யினதீத ரூங்குரு இடையிடை ஈடப்பன குரண்டம்‌ 
ஈத வன்ன.கம்‌ புட்படு சக்கர வாக 

நனைர்த மென்சிறை புலர்ச்துவ புளினமே னடப்ப, 


(இ.னஸ்‌.) அன்னப்புட்களும்‌ வளேர்‌ தசிறனையுடைய புரு ச்சளும்‌ புள்ளி 
கள்பொருஈதிய (சிலி) ;,மீன்சொச்‌ இக்குருவிகளுமாயெ இவ்வகைக்‌ கூஃ 


௦௧௭ உபதேசகாண்டம்‌. 


டல்சகளாயெ பட்டிகட்டகிடையே கொக்குகள்‌ உலாவித்இரியும்‌. ௮லககரித்தா தி 
போன்ற வானம்பாடிக்குருவிகளும்‌ ௮ககுள்ள சககரவாஹப்பட்டுகளும்‌ ஈரமச 
யூளன்ள தங்கள்‌ மெல்லியசிறகுகளைப்‌ புவர்த்துவசற்கு மணன்மேடைகளில்‌ 
டெலாவித்‌ திரிவன, எ-று. (௧௧௫) 


அன்ன தன்மைய வகன்புனற்‌ படுகரின்‌ பாங்க 
ருன்ன ருங்கொலைப்‌ புலைக்குலக்‌ தோன்திய வொருத்தி 
மன்னு சன்மனை நீக்கமுற்‌ திருந்தனள்‌ வந்தா 
ளின்ன தன்மையென்‌ றவள்வனப்‌ பியம்புவ தியாரே, 


(இ-௭.) அத்தகைய பரவிய நீர்கிரம்பியகடாகத தினருகே, எவராலும்‌, 
எண்ண ற்கரிய கொலைத்தன்மைவாயக்த புலையர்குலத்திற்‌ பிறச்சவொருக்தி, 
தான்வாசஞ்செய்யும்‌ தன்வீட்டிற்‌ புறம்பாய்‌ | பிரஷ்டையாய்‌] இருச்சவளாக 
வச்சனள்‌. ௮வளுடைய அழகு இத்தசைத்தென்று எவர்தாள்கூ றவல்லவர்‌? 


அள்ளி வாரிமற்‌ ஜொருகையிற்‌ செருகிய வளகக்‌ 
தொள்ளி நானசெய்‌ யிழுகிய கருமைபின்‌ நரத்றம்‌ 
வெள்ள வாரிமேற்‌ படி.ஈ்கெழு கரும்புயல்‌ விரவி 
யொள்ளி ரூட்பிழம்‌ பஞ்சனச்‌ தீற்நின கொக்கும்‌, 


(இ-எ்‌.) ஒருகையாற்‌ சேர்த்துப்பிடிச்துச செருகியகூ.ர்தலிலே,கஸ்தாரித்‌ 
நைலத்தினாற்‌ குழைந்த சேருனது ஒழுகிச்கொண்டிருக்கும்‌ கருகிறத்‌ இண்‌ 
காட்யொனது, நீர்ப்பெருக்குடைய சமுத்திரத்தின்மிது மழ்கியெழுக்த கார்‌ 
மேகமானது மிகச்கருகிறர் தங்கிய இருட்பிழம்போகூட்டி அஞ்சனத்தைக்‌ 
தடவிச்கொண்டதத்குச்‌ சமானமாகும்‌, எ-று, (௧௧௪) 


எ௫ங்கொ ளிப்பது மருங்கெனக்‌ கணக்கறுத்‌ தளப்‌ 

பொங்கு வெம்ழுலை மீப்படப்‌ பொடித்தலர்‌ இதலை 

யங்க திர்ப்பக லிளங்கொழுக்‌ தளவிய பசும்பொற்‌ 

செங்கு ருந்தொளி யிடைபட்ச செறித்தன செவணும்‌, 

(இஃள,) இடையானது எங்கேயொளித்‌ துகச்சொள்வதென்௮, தலங்கள்‌ 
கண்கள்‌ கருகிற0:௦ய்‌. தி, இளகுதலுற்றுப்பூரிச்ச பெரிய முலைசளின்மேல்‌ பொ 
டிப்பொடியாகவிளட்குச்தேமல்கள்‌, ௮ழடஏய இரணங்களையுடைய சூரியனது 
இளங்கொழுக்துசலகஈ ச பசும்பொன்னிலே, இடையிடையே செவ்வயிரத்‌இன்‌ 
காக்‌ இகெ ருங்கியிருக்‌ தத.ற்குச்சமானம சூம்‌. ஏஃு, (௧௧௮) 


ஒழுங்கு வார்குழைத்‌ திருத்திய பொற்சுரூ ளோலை 
யழுங்கு வார்கட அ௮லகெலா மடக்கிய மாரன்‌ 
கொழுங்கு யிறகுரற்‌ குதலையாட்‌ கெழுதினன்‌ கொடுத்த 
தொழுந்த கைத்தனிச்‌ சாதன கடுப்பன சொல்லின்‌. 


(இ-ள்‌, ஒழுல்காயுள்ள மகெடிய காதுகளில்‌ தஇருத்தியுள்ள பொன்னாற்‌ 
செய்த சுருளோலைகள்‌, ஒப்புகூறுமிடத்தில்‌; ழமாயெ நெடுங்சடல்‌ சூழ்க 
உலகமுழுவதையும்‌ தனக்கு ஐச்கயஞ்‌ செய்துகொண்ட மன்மதன்‌, கொழுவிய 
குயில்போயிலுங்‌ குரலமைச்த குதலைமொழியையு டைய அப்புலைச்சிக்குஎழு இக 
கொகுத்த ஒப்பற்ற வணச்சமுள்ள சாசனத்தைப்போன்றிருர் சன.௭ அட்டு 


சவசாம மான்மியசருக்கம்‌, எள 


ஈர வாரமூ தொழுக்கிய முழுமதிக்‌ கடையே 

காரி ருட்கொழுச்‌ தெனவளச்்‌ கரும்புரூ ரத்தி 

ஜோ கஞ்சரண்‌ டெனவகுத்‌ துறுத்திய கொலலோ 

வாரி மாகில முடித்திடச்‌ செருக்கிய வடிக்கண்‌, 

(இஃள்‌.) கடல்‌ சூழ்ர்த உலஇனை யழிக்கும்படி மதர்த்துள்ள லாவடுப்‌ 
போன்ற அம்மங்கையின்சண்கள்‌, குளிர்ச்சியு றீறுகிறைச்‌ ௪ அழேதத்தைச்‌.துளிச்‌ 
கும்‌ பூரணசச்ரனுச்கிடையே, கருகிறக்தங்கெய இருட்பிழம்புபோல்‌ வளர்ச்‌ 
துள்ள கரிய புருவங்களின்‌ ஓ.ரத்தில்‌, இரண்டு விஷங்களென்ற௮ு சொல்லும்படி 
பிரித்துச்‌ செலுத்தியனவோ? (௮றிகலேன்‌) எ- று. (௧௨௨௦) 


இனைய ளெய்துற கோக்கனன்‌ வெய்தயிர்ப்‌ பெதிந்தான்‌ 
புனைக ருங்குழ வீங்கிவள்‌ யாரெனப்‌ புலமபா 

நினையு கெஞசொடு மணங்கென வயிர்த்தன னின்றான்‌ 
வனை லம்படி மண்ணுறக்‌ தெளிக்தனன்‌ மயக்கம்‌. 


(இ-ள்‌. இத்தகையளான புலைச9ி அங்கடைய, சுகுமாரனென்னும 
௮ ணன்‌ கண்டு பெருமூச்சு விட்டவளனாய்‌, அலங்கரிச்சன்ற கரிய கூக்தலை 
யுடைய இவள்‌ யாவளென வருக்தஇக்கருதும்‌ மனதோடு | ௮ணமல்கு ] தெய்வப்‌: 
பெண்ணெனச்‌ சந்தேஒத்து கின்றான்‌, ஆனால்‌, இலம்பணிர்த அவளுடைய 
பாதங்கள்‌ கிலமிசைப்படி சலால்‌ (மானு ௨ப்பெண்ணேயென்ம) தன்‌ மயக்கம்‌ 
தெஸிச்தனன்‌, ஏ- ஸு, (௧௨௧) 


தாம ரைப்பொகுட்‌ டாசன மிகந்தொரு தனியே 

காமர்‌ பூமக ணின்றன ளாமெனக்‌ கவலா 

வேம ருக்.துயர்‌ கெஞ்சினன்‌ வெழ௫ுப்பு௮ விரகன்‌ 

வாம மேசலைக்‌ கருகுறப்‌ பைப்பைய வந்தான்‌. 

(இ- ள்‌.) தாமரை மலர்ப்பொகுட்டாகிய பிடத்மைவிலகி அழயெ இரு 
மகளே, ஒன்றியாகவந்து நின்றாளென விரும்பி, வருக்திகையுல்‌ கொடுந் துயர்‌ 
தக்கிய மனம டைய அ௮ச்ச்குமாரன்‌, தன்னைத்‌ தடக்கின்ற காமத்தனாலே அழ 
இய மேகலாபரணமணிக்த அப்புலைச்சியினருகே மெல்லமெல்லப்‌ போயினன்‌. 


வரச பொற்ககு மாரனைக்‌ கண்டனள்‌ வனம்போக்‌ 

இக்த நல்லுருக்‌ காட்டுதக்‌ தனனிவ னென்‌் 

வுந்து சிந்தையள்‌ வெள்னள்‌ வல்லியொன்‌ ஜொதுங்கித்‌ 
தக்த காமநோய்‌ புலப்படா தொருதனி சளர்வாள்‌. 


(இ-ள்‌.) அப்படித்‌ தன்னருகே யடைந்த ௮ழூய சுகுமாரனைப்‌ புல 
யானவள்‌ அண்டு, இவன்‌ இச்தச்சகாட்டிலெய்தி, இச்சசைய அழகிய வடிவி 
னைச்‌ சகாண்பித்தானென்று, ௮வன்‌ பாற்சென்ம மனமுடையவளாய்‌ வெட்க 
மூதி, ஒர்‌ பூப்சொடிபோலச்‌ துவண்டு, ௮வனனளிச்ச சாமசோய்‌ ஒருவருக்குக்‌ 
தெரியாதலகையாகச்‌ சனியேயிருகது வருந்துலாள்‌. எ. ௮. (௪௨௯) 

முந்தை பூழ்வினை முறைத்தொடர்‌ பிருந்தவா முதியோன்‌ * 

றந்த கான்மழறைக்‌ குலத்துளோன்‌ புலைக்குலஞ்‌ சார்க்த 

கத்த வராகுழுற குருகிய கருத்தின ஞானா 

னந்த நான்முகன்‌ விதப்படி. தவிர்ப்பவர்‌ யாரே, 


உஎமு/ உபதேசசாண்டம்‌. 


(இ. னள்‌,) மூற்பிரப்‌பிற்செய்ச திவினை வழியின்‌ சொடசூருச்‌ சமையால்‌, 
அ.திவின்‌ மேம்பட்டவனும்‌ நான்கு வேதகல்கட்குரிய வேஇயர்குலச்இற்‌ ௪னித்ச 
வலுமாகய சகுமாரன்‌, புலை.பர்‌ குலத்துப்பிறக்த மணமிருந்த நெடிய கூச்தலை 
யுடைய அப்புலைச் சியின்‌ கலவிக்கும்‌ மனமுருகச்சச்க சருச்‌ துடையவனானான்‌ . 
சிறப்புற்ற ௮௧2 கான்கு முகங்களையுடைய பிரமதேவன்‌ விதித்‌, முறைமையை 
கீக்க வல்லவர்‌ யாவர்‌ ? (ஒருவருமிலர்‌), ஏ. று, (௧௨௪) 


நிலவு வாணசைச்‌ குடை.ர்சதென்‌ னெஞ்சக நெடுங்காத்‌ 
கலவ மாமயிற்‌ சாயலிற்‌ சளித்‌ சவென்‌ ச௪ண்க 

டிலக வானு த லின்ஓயிர்‌ செகுக்க௫ு செழுந்தே 
னிலவ மென்னுழை யென்செயு மறிக்தில னின்லும்‌. 


[இ.ள்‌.) சம்‌ திரிகை வீசும்‌ ஒளி தங்கிய உன்‌ பற்கட்கு என்‌ மன௱ற்கயைக 
தத நீண்ட சால்களையுல்‌ கலாபத்தையுமுடைய இநகத மயில்போன்ற உன்‌ 
சாயலைக்சண்‌ என்விமிகள்‌ ம௫ூழ்ச்சன. இலகமணிச்சஒளிபொருந்திய உனது 
கெத்தியானது என்‌ அரியவுயிபை யழித் தது. செழிய தேன்‌ கிறைக் த இலல 
மலர்போன்ற உன்‌ இதழ்கள்‌ என்பால்‌ யாது செய்யுமோ? அதனை இன்னும்‌ 
அதிகலேன்‌ எ-று. (௪௨௫) 


புரங்க டீத்தவ னெற்றியச்‌ சழலிடை..ப பொடிரந்கோன்‌ 
சாள்க டீபபன வெம்மயிர்ப்‌ பொறையெலாக்‌ தமியேற்‌ 
இரங்கு சாளுள தென்றுமற்‌ ஐறிகலே னெரிவா 

யரங்க /8ீக்சவேற்‌ கட்கடை சறிதளித்‌ தருளீர்‌, 


(இ-எ்‌.) முப்புரங்களைப்‌ பொடிபடு£திய சிவபெருமானது அழகிய மெத்‌ 
தியின்‌ கண்ணுள்ள தீக்சண்ணணினாற்‌ சாம்பசாய்விட்ட மன்மதனது பாணங்கள்‌ 
என்‌ உயிர்ச்சுமையைத்‌ தடுக்கின்றன. அடியேனுக்கு மனமிரல்கு நாள்‌ என்றோ 
அறியேன்‌. தியிற்சாய்ப்பிட்டெடுத்த ௮ரங்களையுக தூச்சச்தசச்க வேற்படை 
போன்ற உன்‌ கடைக்கண்‌ பார்வையைச்‌ சிறிது கொடுத்தருளவேண்டும்‌, ஏ-று. 


தலை கேட்புதி னுயிர்தளிர்ச்‌ அட ற்பொறை குளிர்க்குக்‌ 
இ கலை வெம்மலை முகத்கொடு கதியவென்‌ றுணைத்தோண்‌ 
மதலை மோந்துறின்‌ வார்சிலை குனித்தவேள்‌ வரைப்பான்‌ 
முதலை யன்தியெம்‌ முன்னர்கின்‌ திகலமோ மொழியின்‌. 


(இ..எ்‌.) சொல்லுமிடத்தில்‌, உன்‌ மழலைச்சொற்களைக்‌ சேட்சப்‌ பெற்‌ 
ரூல்‌ என்னுயிர்‌ பூழ்சசியுற்று உடற்சுமை குளிர்ச்சியெம்‌ தம்‌, சேமல்படர்ச்த 
விருப்ப தரும்‌ உன்‌ குசங்களோடு என்னிருசோள்சளாகய தாண்கள்‌ முகசூ 
மாயின்‌, கெடிய தன்‌ கருப்பு வில்லைவளைச்ச மன்‌.பதன்‌, மலைமிதுள்ள முதலை 
யாகுவனன்றி எமக்கு முன்னே நின்று பகைத்திறம்‌ காட்வொனோ? ௪ - ௮, 


என்று பெய்பரற் பறிபுரப்‌ பங்கய மிறைஞ்சச 
சென்று வீழ்ந்தன னோக்கினண்‌ முறுவலிற்‌ இறந்தாள்‌. 
ரூன்றெடுத்தபூவ்‌ கொம்பரி னெதிர்க்தனள்‌ குழுஅத்‌ 
குன்ற னிர்க்கைகோத்‌ தெடுத்தன னளிறுகுறத்‌ தழுவி, 


(இ.ள்‌.,) என்றுகூறி, அருகேசென்று, பருசகைக்‌ சத்கள்‌ .பெய்துள்ள 
சாற்சிலம்பணிசச தாமனபமலர்போன்ற பாதங்களில்‌ வீழ்சது வணவ்பளுஷ்‌, 


சிவசாம: மான்மிய சருக்கம்‌. கூ௭௯ 


அப்புல்சியொனவள்‌ கண்டு, புன்னகை மிச்சவளாய்‌ இருமலைசளைச்‌ :சுமர்த 
லர்ச்சொம்புபோன்னு கோச்து நெருங்க, னது மாக்தளிர்போலுல்‌ கைக 
சாம்‌ சோத்துக்‌ நூசக்கியெடு2 து, தனங்கள்‌ இறுகும்படி தழுவிச்கொண்டு, 


பூத்ச மாதவிப்‌ பொதும்பரி னகன்றன ரிருக்தார்‌ 

நாத்த மும்புறப பயின்றன பூதன்கலை ஈவிற்.றுங்‌ 

கோத்தி ரந்தெரிர்‌ தியைவன யாவையுங்‌ குணித்து 

மாத்தி ரைக்கர ணரதெரிஈ தம்முறை மணக்தான்‌. 

(இ.ஸ்‌.) புட்பித்துள்ள குருக்கத்தி பரச்சோலையிற்போய்‌ வஒூத்‌.து, ஈசவச 
னது தழும்பு௮ம்படி படித்துள்ள மசனாகம௰ இல்‌ சொல்லப்படும்‌ சா. இயில க்சண 
மே சலியன வறிகத; பொருஈதிய இலச்சணம்கள்‌ யாவையும்‌ சன்ருணர்க து. 
கால நுட்பங்களையும்‌ கலவிகளையுப்‌ இராப்கது அவற்றிர்சியையப்‌ புணர்சதான்‌ 


பதுமினி முதலியகால்வகைச்‌ சா இயு! , வாலை தருணைமுதலிய சால்வசைப்‌ 
பருவமும்‌, ௮ப்பர்வத இர்குரிய காலபேதமுட, அ௮வறிறிற்குரிய காரணமும்‌ 
இவைபோல்வனபிறவுக காம_நாலுட்‌ கண்டுகொள்க, 


மழலை வாய்மொழி மயங்குற வாளரிச்‌ தடங்கண்‌ 
குழையு லாவிகின றலம்வரக்‌ கருங்கொடி குனிபப 
விமைச னக்குவ டெடுததிடை நுடங்குந விருதாட்‌ 
டழைசி லம்பொலி கல்லெனத்‌ தழுவின டணவாள்‌, 


(இ - எ.) வாயினின்‌. ஐவரும்‌ பழலைச்சொர்கள்‌ குழறவும்‌, வாள்போலும்‌ 
அரிபரக௪ பரவிய சண்கள்‌ காதளவு ௦ ஐடியுலாவிச்‌ சகழலவும, கரிய கொடிபோ 
லும்‌ புருவங்கள்‌ வளையவும்‌, ஆபரணமணிகத குசங்களின்‌ பாரத்தைத்‌ தாக்கி 
இடையானது துவளவும்‌, இருபாதஙகளிலும்‌ தரித்த சிலஃபுகளின்‌ ஒலி சல்லெ 
ன்௮ பேசவும்‌ சிறிதும்‌ பிரியாது தழுவினான்‌. எ று. (௧௯௦) 


இருவ ரீங்கிவ ரூடலிரண்‌ டோருயி ரென்னப்‌ 
பெரிய வார்தடங்‌ சுண்ண ணை யிமையெனப பிரியா 
சொருவி காள் பல கழித்தபின்‌ னீங்கிவாக்‌ சூரிமை 


மருவு மைந்தர்க ளைவரைப பயர்தனர்‌ வளாவாா, 


(இ-ஃ-ள.) இவ்விடத்தே, இவர்களிருவருக்கும்‌ உடலிரண்டு உயிரொன்னு 
௬னச்‌ சண்டோர்‌ கூறும்படி, பெரிசாக நீண்டு விசாலித்த இருவிழிகளும்‌ ௮ல்‌ 
றின்‌ இமையும்போலட்‌ பிரியா சவா்களாய்‌, பலமாட்கள்‌ கழித்து நீக்யெபிறகு, 
இல்விருவருக்கும்‌ உரியவர்களாகிக்‌ கலக ஐது புத்திரரமை யீன்றனர்‌,. அவர்‌ 


கன்‌ வளர்வாரானார்கள்‌. ஏ. று. த (௧௩௧) 


பயந்த மைந்தரப்‌ பாதக மைக்தெனப்‌ படுவா 

சியக்கு சாள்பல எழிர்தன பின்லுமீல்‌ அவர்க்கு 

வயங்கு தாய்பெறு வனபயொடு மகளிசோ ரிருவ 

ருயங்கி மாரனு மயங்கிடப்‌ பிறந்தன ர௬ர்கள்‌. 

(இ.ஸ்‌.) இவ்வுல்சதஇல்‌ அலர்கள்பெற்ற புச்திசர்களைவரும்‌ பஞ்சமா 
பாதசங்களென்று சொல்லத்‌ தச்கவர்களாய்‌ இவ்வாறு வாழுல்கசலம்‌ பல சென்‌ 
அன, மெலும்‌ இவர்கட்டுப்‌.புச்‌இரிசளிருவர்‌ வழர அசொண்டிரச்கும்‌ தள்‌ 


௮0 உபதேசகாண்டம்‌. 


தாயிலுடைய அழகுடன்‌ மன்மசனலும்‌ மனவருத்தமெய்தி மயக்குறும்படி 
மிறக்தாசகள்‌. எ.று. (௧௯௬௨.) 


மைக்த ரை வருங்‌ கூற்றமோ ரைக்தென வளர்வா 
ரக்த மைந்தகரோ டருகெதீ யாறலைத்‌ தொழுகிச்‌ 
சிர்தி மன்பதை பொருள்ச௫வர்க்‌ அயிருகச்‌ செகுத்து 
வெந்த ழறசுழல்‌ விழிககடும்‌ புலியென வெகுளவான்‌. 


(இ-எ்‌.) அ௮ப்புசஇரரைவரும்‌ ஐச்‌ இயமன்களைப்போன்று வளர்ந்து வரு 
இன்ளார்கள்‌, அப்புச்திரர்களோடும்‌ சுகுமாரன்‌ நெருக்சமாகிய வழிசளிலே 
ஒழி பறித்துத்‌ இரிச்து, வஜிச்செல்வோர்‌ பொருள்களை யழித்துச்‌ சூறையிட்டு 
அவர்களை உயிரொழியச்கொன்று, வடவாச்கினிபோன்ற கிறமுள்ளதாய்ச 
சுழல்சன்ற விழிசள்படைத்த கொடும்புல்போலக கோபிப்பான்‌, எ. ல. (௧௯௯) 


ஆவெச ராயிர மாயிர மருமறைத்‌ துறவோர்‌ 
சேவு மோர்பதி னாயிரஞ்‌ செகுகத்தனன்‌ தீயோன்‌ 
பாவ காரிய மெவையுள வவையெலாம்‌ பயின் மான்‌ 
வாவு தென்றிசை நிரயமொன்‌ நுளதென மதியான்‌. 


(இ-்‌.) ஆயிரம்‌ பசுக்களையும்‌, அரிய வேதமறிக்த ஆயிரர்துறவிகளை 
யும்‌, பதினாயிரம்‌ எருதுகளையும்‌ ௮ச்சுகுபா.ரனெனுக்‌ கொடியோன்‌ கொன்ற 
னன்‌. தாவிசசெல்லுு்‌ தென்றிசையிலுள்ள இயமபுரத்தில்‌ ஈரகமென்றொன்‌ 
அண்டென்னும்‌ சக்தனையே யில்லாதவனாய்‌, பாவச்செயல்களாயுள்‌ எனவெ 
வைவோ அ௮வற்றிமேலல்லாம்‌ பழகிவந்தான்‌, எ-று. (௧௨௪) 


ம கார்கனன்‌ பிறர்பொருள்‌ கவர்ந்தனன்‌ மருளாக்‌ 
க.துமெ னப்புரி பவச்தொகை யாவரே கணிப்பார்‌ 
புதிய பாதக மிழைப்பதற்‌ கேதுவாம்‌ புலைச்சி 

யினுபு மிந்தவ னியங்குகா ளாருயி ரிறந்தாள்‌. 


(இ.எ்‌., மதுபானஞ்‌ செய்தான்‌. பிறர்‌ இரவியச்தை யபகரித்தான்‌. 
மயக்க விரைவாக ௮வன்‌ செய்த பாவக்சொகையை யாவர்தான்‌ சணசசிடுவார்‌ 
சன்‌. இவ்வகைய பாவங்களைச்‌ செய்துகொண்டு அவன்‌ இரிசையில்‌, ௮வன்‌ 
புதிசாக இப்பா தகங்களைச செய்தற்கு ஏதுவாயிருஈ்த அ௮ப்புலை*5தண்‌ அரிய 
உயிரநீக்கி யிறந்தாள்‌. ஏ. னு. (௧௯௫) 


குழலை யாழினைப்‌ பழிக்கசொற்‌ குலையா ளிறப்ப 
வுமலை வேடைவெக்‌ காமவெகர்‌ கோய்தெற வுடைந்தச௪ன்‌ 
சுழலி ர௬ுஞ்சிஹறைத்‌ அம்பியஞ்‌ சுருஸளிரு ளோதி 

மழலை ம௦ககளை யிருவரை மனையென வரைகதான்‌. 

(இ-ள்‌.) ஊது குழலொலியையும்‌ வீணை யொலியையும்‌ பழிக்கத்தச்ச மழ 
லைச்‌ சொல்லையுடைய அப்புலைசசி யிறச்சவும்‌, தாசத்தையும்‌ வெப்பச்சையும்‌ 
உண்டுசெய்யுவ்‌ கொடிய காமகோமய்‌ வருத்தவரும்‌ இனவனாய்‌; சழன்அகொண் 
ஒருக்கும்‌ அரிய இறகுசளையுடைய வண்கெள்பொருர்திய அழகுடைத்தாய்ச 
சுருண்டிருண்ட கூக்‌ தலையுடைய மழலைசசொற்கள்‌ கூற்‌ தன்‌ புல்லிய ரிறாவ 
ஸ.ரயும்‌ தன்‌ மனைவியராச்சிச்கொண்டான்‌. எ. (௪௬௪) 


சிவநாம மான்மியசறாக்கம்‌. க"! 


ன்ற பேதைய ரிறாவர்ச மின்னல அகர்ந்து' 

கான்ற காமமீக்‌ கூர்தர காள்பல கழித்தா 

ஞன்ற பாதக மளைத்துமோ ருருவெனு மனையா 

மன்று சூழ்வரைச்‌ கானகத்‌ ரன மெல்லை, 

(இ...) தான்பெற்ற புதல்வியரிருவர்‌ பால்‌ இணிய காமவின்ப மனுப்‌ 
வித்து, (மேலோர்‌) வெறுத்த சாமவிருப்ப மதஇகரிச்சப்‌ பல இனங்கள்‌ கழிச்‌ 
தான்‌, மிச்ச பாதகங்களெல்லாம்‌ சேர்நத ஒர்‌ வடிவுபேன்றலவனென்று சொல்‌ 
லத சகும்‌ சுகுமாரன்‌, மலைசூழ்‌ஈ,த காட்டில்‌ புறப்பட்டுத்‌ இரிர் துசொண்டிருச்‌ 
குல்‌ காலத்தில்‌, எ - று, (௧௩௪) 


வேலை மாநிலம்‌ புரக்சரு ளோர்கனி வேந்த 

ஞால வாளசாப்‌ பரிதியுண்‌ மமிழதகரு மர்கா 

ஹாலி னான்‌.மடறை வேதியர்க்‌ கிடுபொரு ணோக்கப்‌ 

பாலை வெஞ்சுரக்‌ தாங்கவ ரெதிருறப்‌ பறித்தான்‌. 

(இ.-ஸ்‌,) பெரிய கடல்குழ்ர்த பூமியை யரசாளும்‌ ஒப்பற்ற ஒஇாரசன்‌, 
விடர்‌ தல்கெ ஒளியுள்ள கேதுவென்னும்‌ பாம்யு சூரியனை விழுங்கிக்‌ சுக்கும்‌ இர 
கண இனத்தில்‌, பூஹூலணிர்தவராய்‌ கால்‌ வேதக்களுணர்க் த, வேஇயருக்குத்‌ 
தானங்கொடுக்குக இரவியதச்சைச்‌ கண்டு, பாலை நிலமாயெ சடவெளியிலே அவ்‌ 
வேதியர்களுக்செதிரே போய்க்‌ கொள்ளையடித்தான்‌. ௪. ௮. (௧௯௮) 


கெற்றி 2ண்டெழு குருதியர வெருவரு கெஞ்சர்‌ 
பற்று றக்திரி வாயினர்‌ பகறிய பதைப்பர்‌ 

தெற்‌்_று காலின ரோடினர்‌ மீண்டனர்‌ சென்ரூர்‌ 
கொற்ற வேந்தனுக்‌ வனிலை யுணர்த்தினர்‌ குழலி, 


(இ-ள்‌.) ௮ப்படிப்‌ பறிகொடுத்தவர்கள்‌, கநெற்நியானது பிளவும்டறொழு 
கும்‌ உதிரமூடையவர்களும்‌, பயகது நடுவ்கும்‌ மனமுடையவர்களும்‌, பற்கள்‌ 
கழன்ற வாயையுடையவர்களும்‌ பதசைத்துத்‌ துடிப்பவர்ககுநம்‌, பின்னிய கால்‌ 
களையுடையவர்களு மாக, ௮ங்கிருர்து இதிரும்பிச்சென்று, வெற்றிசல்யெ மன்‌ 
னவனுக்கு இச்சுகுமாரன்‌ செயலைச்‌ குழறிய வார்த்தைகளாத்‌ கூறி வெரியிட்‌ 
டார்கள்‌. ஏ. ௮. (௪௯௪) 

அனைய கேட்புழி வடவையொக்‌ தடுசனங்‌ க.துகவிக்‌ 

கனைக ருங்கழல்‌ வெண்குடைக்‌ கடுக்திறல்‌ வேக்த 

னினை ய செய்தவற்‌ கொணர்கென விசைத்தன னனிக 

முனைவ மோடின ரொருவரறுக்‌ கொருவர்போய்‌ முந்தி. 


(இ.-ஸ்‌.) அவவார்த்தைகளைச்‌ கேட்கையில்த வடவாச்சிபோலசி னெ 
மூூத௮, ஒலிக்கின்‌.2௦ வலிய வீரச்சழலையும்‌ மிகுவல்லபச்சையமுடைய அம்மன்‌ 
னவன்‌, இத்‌ தீவ்கிழை ச சவனைச செ ரண்வெருகவென ச்‌ சட்டளையிட்டான்‌, சேனா 
வீரர்கள்‌ விஸ்‌்ரக்‌ சவர்சளர்ய்‌ ஒருவரையொருவர்‌ நு.ற்பட்ட்ப்போய்‌, எ.து, 


தொடர்க்த பல்வ்ரை முடுக்கறு மருநெறித்‌ தொடர்பும்‌ 

படர்ச்அ பற்தின ரட௨னியும்‌ படப்பையும்‌ படர்க்சா 

சடர்ச்து சேனைசண்‌ உறிற்சனன்‌ வெருவின ன சன்றுன்‌ 

மடந்தை மாரொடு மகாரொடு மவ்வனன மழைர்சான்‌; 
்‌ ட்‌ 


ஜ்‌ உபதேசகாண்டம்‌; 


(இ-ன்‌.) தொடர்ச்யொயுள்ள பல மலைக்குனசைசளிலும்‌, நெறாக்யெ 
பாறைகளின்‌ சம்‌ துகளிலுந தேடிச்சென்று :காட்டையடைரச்து நாடுகளிலுஞ்‌ 
சேர்க்தாரகள்‌. முப்படியடைச்‌த கெருங்பெ சேனையைப்பாரத்துச்‌ தன்னைத்‌ 
சேவெதறிர்து பயக்து அங்ஒருந்து ரீல்‌, தன்‌ புதல்வியரோடும்‌ புதல்வமோடும்‌ 
அவ்வன த்தில்‌ மறைச்துசொண்டான்‌, எ- னு, (௧௪) 


ஒழுகு மாரிருட்‌ கங்குலி னிவ்வன மொருவி 
யெழுவு காவதம்‌ பற்பல அழிந்தவ னே௫ூப்‌ 
பொழுதி யங்குற ஷணதே யப்புடைப்‌ பொருப்பின்‌ 
றழுவு சாரலி னடவிபுக்‌ கொளித்தவண்‌ சரித்தான்‌. 


(இ.ஸஎ்‌,) கிறைச்த இருண்மிகுந்த இராத்‌ இரியில்‌ இக்கசாட்டை நீங்கத்‌ 
தோன்றுன்ற ௮கேக காதவழிகளைச்‌ கடந்து சென்று, பொழுதுபுலரும்‌ 
காலைப்பொழுதில்‌, ஊணசேயத்தின்‌ அருகிலுள்ள மலையின்‌ சாரலையடைகது 
அ௮ங்கோரிடத்தில்‌ ஒளித்துக்கொண்டு வசத இருக்கான்‌, எ - று, (௧௪௨) 


ய கானகத்‌ தகவையுட்‌ ஈரிக்துறு ஈர்காட்‌ 
பாய வேனெடுங்‌ கண்ணிய ரிருமசும்‌ பயந்தார்‌ 
தீய இயன வீன்றெணப்‌ பிறக த.௮ஞ்‌ செல்வர்‌ 
மாய மென்சிறு குதலைகேட்‌ டுவச்தனன்‌ மகிழ்ந்தான்‌. 


(இ ள்‌.) அகிய அக்காட்டின்‌ உட்பாகத்தில்‌ ௫92 இருக்கும்‌ ௮ச்சாலத்‌ இல்‌ 
பாயகின்ற வேற்படைபோலும்‌ நீண்ட கண்களையுடைய * இருபெண்களு௦ 
இரண்டு புதல்வரைப்‌ பெற்றார்கள்‌. இவினைகள்‌ தீவினைகளைப்‌ பெறறன 
வென்று சொல்லும்படி பிறஈ்த அப்பிள்ளைகள்‌ பேசுகன்‌ ॥ மாயம்சங்கிய பெல்‌ 
லிய சறுகுதலைச்‌ கொற்களைக்கேட்டுப்‌ பெருமகிழ்வுகிறான்‌, எ.ஃறு. (௧௪௯) 

அன்ன கானகக்‌ தயல்விளிம்‌ புடிக்தகாட்‌ டரும்பு 

மின்னி ளம்பிறை முடி.க்கரா கேச்சுர ரிருக்கை 

பின்னி டப்படு காவகம்‌ பாதியிற்‌ பெருநீர்‌ 

மன்னு நல்வளஞ்‌ சுரந்தகெழு காகமா ஈகரம்‌. 


(இ.எ்‌.) அத்தன்மையான சாட்டினையடுத்த அருகேயுள்ள மதில்புடை 
சூழ்ர்த' காட்டிலே, பிரகாசிக்சன்ற பிறைச்‌ சம்இரனைச்‌ பெட௫லணிக்ச நா 
சகேச்சரர்‌ திருவாலயமானது அமைக, பிற்பட்டுள்ள அமைச்சாத வழிவரையி 
லும்‌, நகிலையாயுளள நல்ல நீர்வளமானது மிக்குள்ள நாகையென்லும்‌ ௧௧ 
மொன்றுள்ளது, எ. று, 


உரைத்த மாககா மாகரு மைந்கரு மொருக்சே 

யிரைத்தெ முக்துகா' கேசசுர மெய்தின ரிழைத்தார்‌ 

வரைத்து முமுழு மறைமொழி வரன்‌ ு)றை மாபான்‌ 

விரைத்த செஞ்சடை யவன்வ ராத்திரி விரதம்‌. 

(இ-ன்‌.) சொல்லிய சிறக௪ ௮ச்காகை சகர இதிலுள்ள மாதர்களும்‌ பரு 
டா்களும்‌ ஒன்றாய்‌. ச்சலக்து கோஷித்துப்‌ புறப்பட்டு சாசேச்சவாராலய ததை 
யடைர்து அளவிடற்யெலாச வேசமுழுவதுமுரைத்த வரிசைசகரமத்‌இன்‌ 
முறைப்படி மணக்கமழுஞ்‌ செவ்விய சடைமுூடியையு/பைய இெபெருடானுச்‌ 
குரிச்சாயெ கெமாத்இிரி வாரசம்சை யறுஸ்டித்தார்சள்‌, எ. ௮, 


சிவசாம மான்ியசராக்கம்‌. உற 
ஈது ணர்ந்தில னெம்பிரான்‌ திருமணி முன்திற்‌ 


ரத விழ்க்கலர்‌ ஈந்தன வனமலர்‌ தடிப்‌ 
போத லுஞ்சுகு மாரன்மத்‌ தடுகொலைப்‌ புலையன்‌ 
காதன்‌ மிக்குகின்‌ ற்வர்தொழு தரைப்பன்‌ அண்டசண்‌, 

(இ. எ.) சுருமாரனென்ஞல்‌ கொலைத்தொழிலையுடைய புலையளுன வன்‌) 
இச்சிவசாத்திரியின்‌ விச மகிமை தெரியாதவனாய்‌; எமது காசேசுவரருடைய 
இருச்சோயிலின்‌ அழகிய முற்றத்திதூள்ள மகரர்தசச்தைசசச்திப்‌ பூச்சள்‌ 
அலர்ந்துள்ள நக்தன வனத்திலுள்ள பூக்களைச்‌ இதிருடிச்சொண்டு பறம்போசகை 
யில்‌, உள்ளன்பு மிகுக்க பக்தர்கள்‌ பரமே சுவ.ரனைப்பணிக்லு பிசார் த்தனை செய்‌ 
பவற்றைப்பார்த்தான்‌, ஏ. து, (௧௪௬) 

ஆய கங்குலிற்‌ கடிகையூ வைர சென்‌ றகலப்‌ 

பாய வெள்விடை யெம்பிரா னிலிங்கமுத்‌ பவித்‌ துத்‌ 

ஆய வெண்பிறை யிதழிமான்‌ மழுப்படை துவன்றச்‌ 
சாயை காட்டலு கோச்கினன்‌ ஜொழுதனன்‌ றணந்தான்‌. 


(இ.ள்‌,) ஆூய அன்றிசாத்திரியில்‌, பதினைத்து காழிகை கழிந்துபோக, 
பாய்ந்து செல்லும்‌ வெள்ளிய இடபவாகனமடைய எமது காகேசுவரப்‌ 
பெருமான்‌ செவவிங்கச்‌ இணிடச்தோன்றி, புனிசமாகிய வெள்ளியபிரைச்‌ சக்‌. இர 
னும்‌ கொன்றைமாலையும்‌ மானு) மழுவாயு தழும்‌ விளங்கும்படி தமது சொரு 
பத்தைத்‌ தரிசனகதகதருளவும்‌, தரி௫ததுப்பணிக்து போயினான்‌. எ-று. 0 


கள்ளுண்‌ வாழ்க்கைய னெறுழ்வலி யாக்கையன்‌ கடுவான்‌ 
புள்ளா' நோக்குறின்‌ வெருவரும்‌ பாவிதென்‌ புலக்தோ 
னஹுூள்ளு காளொலா முூனக்குது மியற்சைய ஹொருகா 
ளெள்ளு பாதக மிறகதேதெனத்‌ சன்னுயி ரிறந்தான்‌, 


(இ-,) கட்குடிக்கும்‌ வாழ்க்கையுடையவனும்‌, மிக்க வலியமைக்த 
தேகமுடையவனும்‌, வேகமாய்ப்பறக்கு. ஆகாயப்ப றவை களும்‌ பார்த்தமாத்திர 
மே பயப்படத்தக்க பாவிய!) தென்றிசைத் தலைவனாகிய காலனஞும்‌ நினைக்கும்‌ 
நாள்களெல்லாம்‌ கரகத்தில்‌ வருத தத்தக்க தன்மையனு.மா௫ய சுகுமாரன்‌ ஒரு 
இனத்தில்‌ இழித்துக்கூறத்தச்க பாவ மென்பதே உயிர்‌ தொலைர்சாத்போலத்‌ 
தன்னுயிளைத்துரககாணன்‌, எற. (௧௪௮ 

௮றுசீர்க்கழிநேடி லடியாசிரியவிநத்தம்‌, 
வெஞ்சினத்‌ தெறுழ்வலித்‌ தென்புலத்‌ தவரெலாம்‌ வெகுளி மிக்கர 
ரஞ்‌௬றத்‌ தழல்விழிச தொழுகுமுத்‌ தலையயிற்‌ படையெ டுத்தார்‌ 
சஞ்சிலைப்‌ படைகதைப படைவலித தொட*விடுக்‌ திகிரி கொண்டார்‌ 
நஞ்சுருத்‌ தெனவுருச்‌ தனர்தெழித்‌ தனர்பொரு ஈகைவி ளைத்தார்‌. 

(இ-௭௬.) கடுஞ்னெத்துடன்‌ பெரும்‌ பலமுள்ள இயமபுரக்கில்கரர்சள்‌ 
யாவரும்‌ கோபமிச்சவராய்‌, கண்டோர்‌ அஞ்சும்படி இப்பொறி சச்தப்பார்‌ 52 
ம. த்தலைகளையுடைய சூலாடப தத்தை யெடுததுக்கொணடார்கள்‌. செவ்விய ம 
போலப்பூரித்ச விற்களையும்‌ கதாயு தங்களையும்‌ பாசக்சயிறுகளையும்‌ செதுச்‌ 
தத்தக்ச சக்சராயுதங்களையும்‌ சால்கெவர்களரய்‌, நல்சாலம்‌ சோபித்தெழுச்‌ 
தாற்போலச்‌ கோபங்கொண்டு சர்ச்சளே செய்து சோபச்கிரிப்புச்சிரித்தார்சல்‌, 


௮௪ உபதேசகாண்டம்‌, 


சென்றப்‌ பின்சிவளைத்‌ சனர்பிடித்‌ தனர்மாடைச்‌ கச வன்றோள்‌ 
ன்ஜிணைத்‌ தெனவிணைத்‌ தனர்சுதைப்‌ படையில்வெங்‌ கொடிது டைத 
இன்றிச்‌ தனரிடித்‌ தனர்கமுத்‌ இிடைகெடும்‌ பாச மிட்டுப்‌ [தார்‌ 
புன்றலைக்‌ தண்பிதுக்‌ குறவிடிச்‌ தனருடன்‌ கொண்டு போவார்‌. 
(இ.ஸஎ்‌.) அ௮சட்டினவர்‌சளாய்ச்சென்று ரும்ச்துகொண்டார்கள்‌. புலான்‌ 
மூணக்சமழும்‌ புலைச்சியின்‌ சோர புருடனான சகுமா.ரனுடைய சோள்களை, 
மலைகளைச்சேர்ச்ததுபோலச்‌ சேர்த்துப்மிணிச் தார்கள்‌. அவன்‌ பெரிய சன்னழ்‌ 
சைக்கதையினாற்‌ பிளர்தார்சள்‌; கேர்‌ நின்று அடித்தார்கள்‌ குத்தினார்சள்‌. 
வன்‌ கழுத்தில்‌ கெடிய பாசக்சயித்தினை வீ௫ச்சுருக்கிட்டு அற்பத்‌ தன்மை 
டைய ௮வன்‌ கண்கள்‌ பிதுக்கும்படி செய்து ஆர்ப்பரித்‌அக்கொண்டு தற்௪ 
சோல இழு ச்துப்போவார்கள்‌. எ. று, (௧௫0) 


ஆயகா லத்துழுப்‌ புரரகைத்‌ தெரிகொளுத்‌ தாதி காதன்‌ 
அாயபெசற்‌ நிருவுளத்‌ தஇிவையுணர்ந்‌ தருடலுர்‌ தொல்லை மேனாட்‌ 
பாயக்‌ கங்குலிற்‌ கடிகையீ ரெட்டினெம்‌ பதமு ணர்க்தான்‌ 
போபயவற் கொணர்செனக்‌ கணமுதற்‌ றலைவாதென்‌ புலம டைந்தார்‌. 
(இ-ள்‌.) ஆூய ௮க்சாலத்தில்‌, புன்னசைசெய்கி புரக்கள்‌ மூன்றையும்‌ 
எரித்தருளிய மூ.த.ற்‌ கடவுளாகிய சிவபெருமான்‌, தமது புணிகமாகயெ திருவள்‌ 
எத்திலே, இப்படிச்‌ சுகுமாரன்‌ அரறுபவிச்கும்‌ இயமவேதனையைக்‌ கருதிய 
வுடனே, பழமையாகிய முற்காலத்தில்‌ புகழ்‌ பரவிய கம.து இரவாயெ சவரக்‌ 
இரி இனத்தில்‌ பதினா சாழிசையில்‌, ஈமது இருவடிகளைச்‌ அரிசிச்சவனாயெ 
அர்சுகுமாரனை நீங்கள்‌ போய்‌ அழைத்து வாருங்களெனச்சட்டனை செய்யவும்‌, 
முசன்டையாகிய சிவசணச்தர்கள்‌ இயமபுரஞ்‌ சேர்த்தார்கள்‌. எ. ௮, (௧௫.4) 
தண்டுசக்‌ காமழுப்‌ படைத்ரிசூ லங்கொடுஞ்‌ சாப கேமி, பிண்டிபா 
லங்கதிர்க்‌ கட்கமற்‌ நுளவெலாம்‌ பெரிது கொண்டார்‌, இண்டிதற்‌ 
செருமுகச்‌ ச௪ண்டவெம்‌ படையொடுஞ்‌ சென்றி த்தார்‌. சகசகொரொண்டெ 
திர்‌.த்‌ தனர்வளைத்‌ தனர்விளைத்‌ தவர்கொலைக்‌ கொடிய வெம்போர்‌, 


(இ.ஃன்‌,) தண்டாயுதம்‌ சக்கராயுதம்‌ மழுவாயுதம்‌ முத்தலைச்சுலாயதம்‌ 

வளை வாகியவில்‌ அழகு பொருந்திய எதியாயுதம்‌ ஒளிசல்கெ வாளாயுதம்‌ மற்று 
ள்ளனவாகிய ஆயுகங்களெல்லாவற்றையும்‌ மிரு9ியாகத்தாக்கெவர்களாய்‌ 

அதிகரித்‌ ச வல்லமைதல்கிெய போர்க்களத்‌ இற்‌ பிரயோகிக்கும்‌ பெரிய பாசுப 
தாஸ்திரத்தோடுஞ்‌ சென்றெழர்த்தார்கள்‌, இயமகில்‌ சரர்களும்‌ எதிர்‌ லச 
தெதிர்த்தவர்களாய்ச சூழச்‌ துகொண்டுகொலைச்சன்மையுடைய மிச்ச கொடூர 
மாகயெயுத்சச்தைச்‌ செவசணங்சகளோூ செய்தார்கள்‌, எ. று, (௧௫.௨) 
அக்கணத்‌ துக்கணத்‌ தலைவர்சென்‌ றழல்விழித்‌ த.டல்வ யப்பேசர்‌ 
தெக்கணத்‌ தவரொடும்‌ புக்கிழைத்‌ தடுசினர்‌ இரு? கினருூர்‌ 
தொக்கவெம்‌ படைபடத்‌ தலைதெறித்‌ தனவிழித்‌ தொகைதெ திப்பச்‌ 
,இசக்கர்தென்‌ புலம்விழுந்‌ தன்‌ வெனக்‌ ருூருதிசெஞ்‌ சே௮ பட்ட, ம்‌ 

(இ.-ள்‌.) அச்ச கணத்திலேயே வண காதர்கள்‌ எதிர்‌ துச்சென்‌ ௮, 
கண்களில்‌ இப்பொதறி சிச்தப்பார்த்து, வலிசக்யெ வெத்தியுள்ள யத சதை 
இயமூல்கரர்களோடு கட்டிசீசென்று, சொல்லத்தக்க சோபரமு டையவர்சளா 
விருர்தார்கள்‌. அச்சணத்தமர்களால்‌-விடப்ப்ட்ட கூட்உமர்ஏெ மெரிய' ஆவுமல்‌ 


சிவதாம.மான்மிய சருக்கம்‌ அட 


க்ள்‌ மேர் ஐ. சலினாலே இயமகல்கரர்சஞ்டைய கூட்டமாகிய. விழிகள்‌ செறி 
விழ அவர்கள்‌ ரங்கள்‌ செறிச்சன, செவ்வானல்சள்‌ இயமபுரத்தே லீழ்ச் தனி 
வெள்௫ சண்டோர்‌ சொல்ல, செவச்2 உதிசக்குழம்பு ேேக்ின்‌... எ. ௮. 
பல்லிழக்‌ தனர்கரப்‌ படையிழர்‌ தனர்‌ துணைப்‌ பணைகெ டுந்தோட்‌ 
கல்லிழச்‌ தனர்தடச்‌ கரமிழக்‌ தனச்சரம்‌ கால்ப ரப்பா 

ஸில்லிழர்‌ தனாபுலால்‌ வேலிழர்‌ தனாலிடா மிடலி ழக்தார்‌.. 
சொல்லிழச்‌ தனருயிர்த்‌ தொகையிழச்‌ தனர்பொருர்‌ மதலிதா தம்‌ 

(இ.-௭,) சத்துருச்சளாகிய இயமகிங்கரர்களிதற்‌ எ.ற்ிலச்‌ பல்லிழச்தாச்‌ 
கள்‌, இதூலர்‌ கையிற்றாங்கெ ஆயுதங்களை யிழச்தார்கள்‌, பூரித்து சீண்ட. இரு 
புயங்களென்னும்‌ மலைகளை யிழர் தார்கள்‌. விசாலமான கைகளை யிழச்தார்சள. 
வாயு வேசம்போத்‌ ப.ரவும்‌ அம்புகள்‌ பூட்டிய வில்லை யிழர்தார்கள்‌, புலால்‌ 
மணக்கமமழும்‌ வேலை யிழர்தார்கள்‌. ௮றிவுபடாக வல்.லபமிழக்தார்சள்‌, வீரச்‌ 
சொற்களை யிழச்தார்கள்‌, இற்கிலர்‌ சல்சள்‌ உயிர்ச்சொகைகளை யிழச்தார்சள்‌. 
தாளிழந்‌ தனர்முடித்‌ தலையிழக்‌ தனாதுணைச்‌ சயில மேருத்‌ 
தோளிழர்‌ சனர்கரத்‌ அணையிழக்‌ தனர்விழித்‌ தொகையி சர்தார்‌ 
கோளிழக்‌ தெழுமதிக்‌ கடவுளொக்‌ தடுதிறற்‌ குரவை கொண்டார்‌ 
வேளிழக்‌ இிடவிழித்‌ தழலுமிழ்க்‌ சவனடித்‌ அணைய வீரர்‌. 

(இ-எ்‌.) சந்சிலர்‌ காலிழக்தார்கள்‌; கரீடமணிர்த தூலையிழச்சார்கள்‌. 
இரண்ெ மேருமலைசளையெயத்த தோள்களை யிழச்தார்கள்‌, இறா சைகளை யிழள்‌ 
தார்கள்‌. சண்களை யிழக்தார்கள்‌. மன்மதன்‌ உயிரிழக்கும்படி கேற்றி விழியில்‌ 
ீப்பொறதி சிந்திய சிவபெருமானது இருவடியையே தணையாசச்சொண்ட 
வெச௫ண சாதர்கள்‌, இராகுவென்னுல்‌ கோளினால்‌ விழும்வெபெட்டு உதித்து 
பூரண சச்‌ இ ரன்போலப்‌ பெருவல்லபச்தஇினாம்‌ குரவைக்கூக்சாடினார்கள்‌. ௭-௨ 
முறுகுவெள்‌ ளெயிறடித்‌ தலைதெரித்‌ தோடிகிண்‌ முகடு முட்டிக்‌ 
குறுகவிண்‌ ணாயிரம்‌ பிறைபொடிப்‌ பனரிகர்ப்‌ பனகு திப்பி 
ுதலைக்‌ குறையிரக்‌ தங்குதித்‌ தெழுவவே யணவு வெத்தஇத்‌ 
தெறுதழற்‌ கானகத்‌ தலவைவே வனவெனச்‌ சிவணு மன்னோ, 

(இ-ள்‌.) அகூங்கரர்களின்‌ முூறுகய வெண்ணிறத்தம்கெ புற்கள்‌ &௨£ர 
வெள்ளத்தின்‌ அலைகனிலடிக்கப்பட்டத்தெறித்துச்சென்னு ஆகாயமுசட்டிஞ்‌ 
தாக்கெ கழே விழவும்‌, அதனை யோடூிச்குமி௨ த்தில்‌, ஆசாயத்‌ திலுள்ள ௪௩்‌.இ.ரணே 
ஆயிரம்‌ பிளவுகளாகடப்பொடிச்சசையொத்திருக்தன. உடல்‌ அறுபட்ட தலைச்‌ 
குறைகள்‌ உதிர வெள்ளத்திலே முழ யெழுசதோத்தமானது மூல்கில்‌ 'மரன்‌ 
அன்‌ மாய்‌ தலினால்‌ தோன்றிய கொடிய இப்பத்றிய சாட்டிலுள்ள ஏனைய மரல்‌ 
ச்ஞும்‌ வேகின்சனலவெளச்‌ சொல்வதை யொச்‌ திருககும்‌, ஏ - ௮. (௪6௮) 
வெ.ள்ளவெலங்‌ குருதியயல்‌ சுணுமெழுத்‌ தோடிவெவ்‌ வேறுபேதத்‌' 
சள்ளல்வா னிரயமெல்‌ கணுகிரப்‌ பினபிணத்‌ தொகையி ம்மா 
கொள்ளைபோ யினகெடுர்‌ தென்றிசைக்‌ இழவ.லூர்‌ கொடி மைச்‌.க.ச 
சொள்ளரும்‌ போறிழர்‌ திரியலா லவியமனு டிரியல்‌ போன, 

(இ.ன்ந்‌ கொடிய உஇரவெள்ளம்‌ எல்லா விடல்களிதும்‌ பிரவூத்தும்‌ 
பெரு கெல்டலே௮ லசையாயுள்ள இசக்ச அள்ளல்‌ (இடோ சவம்‌. சும்பிபாகம்‌ 


ஷி உபதேசசாண்டம்‌. 


கூடசாலம்‌. செச்.துத்தானம்‌ அழற்பிரபை தாமப்யிரமை இரச்கப்பிரபை) 
மூச்லிய நகாசல்சகளெல்லாவற்கதிலும்‌ பிணக்குவியவே கிரப்பிவிட்டன., தென்‌ 
அிசைச்கிறைவனாகிய இயமனது ககரமானது கொள்ளைபோயது. சொடுமை 
செய்த இங்கரர்கள்‌ இகழ்ச்சி கஉூறுதற்கரிய யுத்தத்தில்‌ தோல்வியும்‌ றவர்‌ களாய்ப்‌ 
ப.றமு்ுகு சாட்டி ஐவெதால்‌ இயமபுரம்‌ ௮ழிக்து விட்டது. எ. று,  (௧கட௫ுஏ) 
அர்நிலத்‌ தஞ்சுனுஞ்‌ சுருமார ளைப்புரக்‌ தஞ்ச லென்னாப்‌ 
பான்னுடைத்‌ தெய்வமா னத்தினுய்த்‌ தவனொடும்‌ போக லுற்றார்‌ 

கொளன்னுனைச்‌ சூலவெங்‌ கணமுதற்‌ நலைவர்தோள்‌ கொட்டி யார்த்தா 
ரின்னிளம்‌ பிறைமுடிச்‌ சடையவன்‌ கைலைசென்‌ றெய்தி னாரால்‌, 


(இ-ள்‌,) அவ்விடத்தில்‌ பயங்கொண்டிருக்கும்‌ சுகுமாரனைக்சாத்துப்‌ 
பயபடாதேயெனகச்கூறி, பொன்னாலாகிய தெய்வீகச்‌ தங்கிய வி.மானத்திலேத்றி, 
அவனுடன்‌ செல்லச்கசொடங்கிய வெற்றி தலகய கூரிய சூலாயுதமுடைய 
கொடிய சிவசணத்தலைவர்கள்‌, கோள்‌ தட்டி ஆர்ப்பரிச்சவர்களாய்‌, இணிமை 
யும்‌ இளமையும்‌ பொருந்திய மூன்றாம்‌ பிறைச்சக்‌ தரனை யணிர்த சடைலுடி 
யையுடைய இவபெருமான்‌ வீற்றிருர்தருளும்‌ இருச்கைலாயகரியிற்போய்ச்‌ 
செர்க்தார்கள்‌- ஏ... று, (௧௫௮) 
கண்டமுக்‌ சண்ணினா னுண்மகிழ்ர்‌ திடையருக்‌ கருணை செய்தா 
னண்டாநா யகனுருப்‌ பெற்றுநெஞ்‌ சுருசியோ ரருகு கின்றான்‌ 
றொண்டர்பெற்‌ தியபயன்‌ பெறவளித்‌ தனனவன்‌ ஜொல்லை வானோர்‌ 
துண்டவெண்‌ பிறையினா னிலையுணர்க்‌ திருகரக்‌ தொழு௮ நின்ருர்‌. 

(இ.ள்‌.) அ௮வர்களைச்சுகுமார னோடு வர ,கண்ட இரிநே2 இிரங்களையுடைய 
சிவபெருமான்‌ மனம௫ழ்து ரீங்காக இருவருள்‌ சுரர்‌ தனர்‌, ௮ச்சுகுமாசன்‌ மகா 
சேவராகிய வெபெருமான்‌ சாரூபமெய் இ மனங்கணிச்துள்‌ எவர்கட்‌ கருகலிருஃ்‌ 
தான்‌, சிவபெருமான்‌ ௮வனுக்கு உண்மையடியார்க்குரிய பேற்றைத்தர்தருளி 
னர்‌. பழமையாயுள்ள தேலர்கள்‌ தாவள்யமான இஎம்பிறைச்சக்‌ திரனை யணிஈச 
சவடெருமான்‌ இருவருணிலைமையையநதிச்து இருசரங்களையும்‌ இரமிசைச்‌ 
கூப்பிவணங்க கின்றார்கள்‌, எ .. று, (௧௫௯) 


வெருவருக்‌ தகையனா கியஈமன்‌ இத்திரகுக்‌ தனைவி ளித்தான்‌ 
கருதரும்‌ பாதகஸ்‌ சுவகணக்‌ தவரொடுல்‌ கைலை சென்றான்‌ 
செருமுகத்‌ திவசிழைக்‌ தனவுமப்‌ பாதகன்‌ செயது முக்க 
ணொருவனை த்‌ தொழு அரைத்‌ திடுதுமென்‌ ஜொனிமணிக்‌ கைலையுற்ரான்‌. 
(இ.ஸள்‌.) அச்சங்கொண்ட தன்மையுடையவனாயெ இயமன்‌ இத்தி 
குத்தனை யழைத்து உடன்கொண்டு, எண்ணுதமற்கும்‌ ௮மிய பாதகனாயெ சகும௪ 
ரன்‌ லவசணத்தாருடன்‌ இருச்கைலையையடைந்தான்‌, இச்வெசணர்‌ யுத்தத் தித்‌ 
செய்க செயல்களையும்‌ அப்பாவியின்‌ செயல்களையும்‌ திரிசேத்திரங்களையடைய 
சிவபெருமானை வணங்கெசசொல்லுவோமென்று ஒளிமிகுக் ச ரத்தின க9௫தமா 
யிருக்கும்‌ இிருக்கைலாயகிநியையடைச்தான்‌. எ-று ்‌ (௧௬௦) 


பெற்தமே தியதனிப்‌ புனிதனைப்‌ பாவியெம்‌ பெரும சென்றே 
பற்ழிவச்‌ சனர்புலைச்‌ சகுமா ரனென்னுமிப்‌ பாவி தன்னை 
யு.ற்தகா லத்தருட்‌ சிவகணத்‌ தவாமதிக்‌ துடனு ருத்துக்‌ ப 
கத்றடர்‌ தோனினெம்‌ படைசெகுத்‌ திவனொடுத்‌ கைலை வந்தார்‌. 


சிவதாம மர்னிகியச௪ருக்கம்‌. கூ டரளி 


(இ. ள்‌.) இடபவாசன மூர்கதருளும்‌ ஒப்பற்ற சவபெருமானைப்பணிக்து 
எம்பெருமானே] அடியேன்‌ தூதர்கள்‌ சென்று புலைக்குல தீதிடைச்து ச்குமா்கு 
னென்னும்‌ இப்பாவியையடைச்ச காலத்தில்‌, இருபையுடைய *ில்சணர தர்கள்‌ 
ததெதுச்சோபித்து மலைபோல வலிதாய்ப்பருச்ச தோள்சளினாலே அடியேன்‌ 
சேனையை ககொன்று இச்சுகுமா.ரனோடு இருக்கைலைக்கு வந்தார்கள்‌, எ.- அ, (94 


கோறலஞ்‌ சலன்மதக்‌ கொள்வதஞ்‌ சலனடுங்‌ கொடுமை செய்யச்‌ 
சேறலஞ்‌ சலன்மறைக்‌ தெய்வமா மரபினிற்‌ சென்று இத்து 
மாறரும்‌ புலைமகட்‌ புணருமல்‌ அவள்வயின்‌ வக்‌ தஇத்தாச்‌ 
தாறிருங்‌ கோதையோ ரிருவரைத்‌ தழுவியின்‌ னலுகர்கதான்‌, 


(இ.ள்‌.) சொலை செய்யப்பயப்படாதவனும்‌, மதுபானஞ்செய்யப்‌ பயட்‌ 
படாதவனும்‌, கொலைச்தொழில்‌ செய்யுங்கொடுமை செய்யப்‌ பயமத்தவனலும்‌, 
வேதமார்ச்கந்தழுவிய தெய்வீகம்‌ பொருகதிய கறந்த மரபில்‌ வந்து பிறக்‌. த 
மாறுபதெற்கரிய புவப்பெண்ணைக்கூடி அவள்பாற்‌ பிறக்தவர்களாகிய மண 
மிகச நெடிய கூர்தலையுடைய புதல்விய ரிருவரையுங்கூடி. ௮வர்கள்‌ பால்‌ இனிய 
சித்தின்பச்சை ௮அநுபவிச்சான்‌. எ. அ, (௧௬௨) 


இவனிழைக்‌ திடுபவத்‌ தெல்லைகண்‌ டிலமெடுத்‌ தோதி னெந்தாய்‌ 
தவழமுயற்‌ சியர்பெறா வீடளித்‌ தனையிதோ தரும மென்னக்‌ 
கவாதலைச்‌ சூலிமென்‌ னசைவிளைத்‌ திவருழைக்‌ கண்ண டத்தாச்‌ 
சிவதினக்‌ கங்குல்பெற்‌ றற்றைகா ளெம்மடி௪ சிந்தை செய்தான்‌. 


(இஃள்‌.,) எமது தந்தையே! எடுததுச்சொன்னால்‌, இவன்‌ செய்த பாவச்‌ 
இன்‌ அளவு காண்கிலோம்‌. சவழுயற்சியுடையார்களும்‌ ௮டைதற்கெயலாத 
மூச்தியின்பச்சை ௮.நுககிரகச்சோா, இது சர்‌ரசசானோலெனகச்கேட்கது இளைச்ச 
முதீதலைச்சூலக்தாஙகய செவபெருமான்‌ புன்னகையரும்பி, இவன்பால்‌ ஒரு 
சாலத்திலும்‌ பார்த்திராத செவெரத்திரி விரதகக்தைச்காணப்பெற்ற௮ு அதின்‌ 
லே எமது இருவடியைத்‌ இயானஞ்செய்தான்‌. எ.ஃஹு, (௧௬௯) 


ஆதலா லிவனுழைக்‌ கொடியபா தகமெலா மறைது மற்றைத்‌ 
திதுறும்‌ பஞ்சியிற்‌ சென்றுறும்‌ பரிதிமுற்‌ நிமிர மொத்தவ்‌ 
வாதவன்‌ கதிரெொரளிப்‌ பனிநிகாத்‌ தனவிதற்‌ சைய மில்லை 
நீதடுச்‌ திரிவசற்‌ கெளியனன்‌ மென்றனன்‌ னிலவ ணிந்தோன்‌. 


(இ- எள்‌.) ஆகையால்‌, இவன்பாலிருக்ச கொடிய பாதகங்களெல்லாம்‌, யா 
னறு த௫இக்கச்சேடுற்ற பஞ்சப்பொத போலவும்‌, உஇததுப்பிரகா௫க்குஞ்‌ சூரியன்‌ 
முன்‌ இருள்போலவும்‌, ௮ச்சூமிய கரணங்களின்‌ மூன்‌ பணி போலவும்‌ ,ஐயின. 
இதந்குச்சந்சேகமில்லை, இவன்‌ முச்தியடைதலினின்னும்‌ நீதடுத்‌த.ற்கு எளியவ 
னவ்லனென்று சக்இி.ர சேசனாகய சிவபெருமான்‌ இயமலுச்குக்‌ இருவாய்‌ 
மலர்கதருளினர்‌, ௪ -ு. (௧௬௪) 


எம்பிரா னிவையுகுர த்‌ சருளவொன்்‌ அரைசெயா னியம செந்தாய்‌ 
கம்பகா யக்திரிரூ லப்படைத்‌ தேவபுன்‌ னகைகி லாவான்‌ 
வெம்புமுப்‌ 1 'மெரித்‌ தருள்பரம்‌ பரகரரய்‌ விடையெ னப்போ 
விம்பரா னவரெலா ஈகைதரத்‌ தென்திசைக்‌ செய்‌ திஞனால்‌ 


கபிர்‌ கூபேேோதசசாண்டம்‌. 


(இஃ) ஏமது ெலபெருமான்‌ இட்படித்‌ இருவாய்மலர்ந் தருளவும்‌, 
அசனைச்செட்ட இயமன்‌ ஒன்௮ஞ்‌ சொலலாஅ*வளாய்‌ எம.து ததமையே! நம்பா 
கசயசா! முத்தலைச்சூுலமேர்திய தேவனே] புன்சிரிப்பின்‌ சர்திரிசையால்‌ 
சொடிய முப்புரங்களை யெரிச்சரூளிய மேலான' பரம்பரனே! அடியேலு க்கு 
ஷிடைய ர௬ுளவேண்டுமென்று சென்று, இங்குள்ளார்‌ யாவரும்‌ ௩கைகரும்படி 
தன்‌ சதென்றிசையடைக்தான்‌. எ. அ, (௧௬௫) 
௪துஈஞ்‌ சிவனருட்‌ கங்குலின்‌ பெருமைமழ்‌ நிதனை யுள்ளக்‌ 
அரதலிற்‌ பெரிதிழைப்‌ பவர்பெறும்‌ பதவியார்‌ சழறு கற்பா 
ராதியிற்‌ இவகிசிக்‌ குற்பவம்‌ புகலமற்‌ றதிதி ரென்னாச்‌ 
ரூதமெய்த்‌ தவன்மொழிந்‌ இடமுனித்‌ தலைவர்கை தொழுது தின்முர்‌. 

(இ.எள்‌. இதுவே கமது சவபெருமானடைய இருவருள்‌ பெருகுஞ்‌ 
இவ ராத்திரி, மகமை. இதனை மனகிருப்போடு மிகுதியாச ௮ நுஷ்டிப்பவர்கள்‌ 
அடையும்‌ பதவியை யாவர்‌ சொல்லுவர்‌? .ந.இிகாலத்தில்‌, எவாத்திரியுண்டா 
கய சாரணத்தைச்சொல்ல, அறிந்து கொள்ளுங்களென்று, உண்மைத்தவத்தை 
யுடைய சூதநூனியர்‌ சொல்ல, முனிசிரேஷ்டர்கள்‌ கைகளைக்கூப்பி வணல்‌இ 
கின்றார்கள்‌, எ. று, (௧௬௪) 

கலீலீநத்தம்‌. 
கற்ப மீறுபட்‌ டுநதிக்‌ கமலவீட்‌ 
டி.ற்பு ரந்துல சனெ்றவ னிற்றுறப்‌ 
பெற்றெ முக்த பிரளயத்‌ தாருயிர்‌ 
மூற்௮ முற்ற முடிக்தெழு கங்குலின்‌. 

(இ-ஸ்‌.) ஒரு கற்பமழிர்‌த, திருமாலின்‌ உக்‌இயிலு இத்‌.து, சாமரை மல 
ருக்கையிலிருச் து உலகினை. படைத்த பிரமதேவன்‌ இறக்க, அப்பொோழுதுண்‌ 
.சகய பிரளய வெள்ளத்துலே அரிய உயிர்‌ வகைகள்‌ யாவும்‌ அழிவடைய 
உண்டாகிய இரவில்‌, எ. று. (௧௬ஸ்‌ 


யாம காலு மிருந்துமை யாளிளங்‌ 

காமர்‌ வெண்பிறைக்‌ கண்ணியற்‌ பூயோச்‌ 
சேம வல்லிருட்‌ சென்றக டைத்தலைம்‌ 
தோமில்‌ வையர்‌ கொடங்குறுக்‌ தொல்லைராள்‌. 

(இ-ள்‌.) அச்ச இரவின்‌ கான்கு சாமக்களிலும்‌, உமாசேவியார்‌ இளமை 
த்ய ௮ழ௫ய வெண்மையாகிய பிறைச்சச்‌ இரனை யணிந்த சிவபெருமானைப்‌ 
பூசைசெய்து சொடிய இருளின்‌ புதையலாகய அவ்விரவு நீக்யெ கடைசியில்‌) 
அண்போலச்‌ கு.ற்றமில்லாச? உலகினைப்‌ படைசகச்‌ தொடங்யெ காலத்தில்‌. () 

எந்தை சானுளனை யேச்திய கங்குனாட்‌ 
சிரசை கூர்சிவ ராத்திரி யென்‌ தபோ 
தர்‌ கோற்றவர்‌ சாயுச்னம்ம்பெறப்‌ 
புக்தி கூர்க்தரு ளென்றடி 'பேஜித்றினாள்‌. 

(இஃ எமது தந்தையே | அடிடி கவரீரைப்‌ பூசைபுரிச்‌ ௪ இல்லிர 
விற்கு எல்லோகுஞ்‌ சக்‌.இச்கம்‌.சச்க வரச்‌ சரியெனும்‌ பெயக்சச்‌2, இல்வி£ 
தீக்தை சோற் தவர்கள்‌ சாயுச்சியபசவி யெய்தும்படி இருவுஎக்திசாண்டருள 
வேண்டுமென்று இருவடிகளைப்‌ பணிச்கனர்‌, ஏ ௨.௮. நிக ஷ 





சிவநாம மாண்மியசருக்கம்‌. உலிய்க்‌, 


ஆக லிற்சிவ ராத்திரி பா௫ுய 

இதி லரமையு மின்றுமேரர்‌ காரண 
மோது அுஞ்செ ராத்திரி யுற்பவச்‌ 
இதின்‌ மாதவர்‌ கேட்கெனச்‌ செப்புவான்‌. 


(இ-ள்‌) ஆனபடியால்‌, ௮௮ சிவராத்திரி ளெமாமித்௮ு, இதுவேயல்‌ 
லாமலும்‌ இவராத்திரியின்‌ உற்பத்‌ இக்கு வேறோர்‌ சாரணமும்‌ ோால்கள்‌ சொல்‌ 
லம்‌. குற்றமற்ற பெருக்‌ சவமுடைய கைமிசாரணிய முனிவர்களே 1 அதனையுங்‌ 
கேட்பீர்களாகவெனச்‌ சூதமுனிவர்‌ சொல்லுகஇன்றனர்‌, ஏ. அட (௪௭௨) , 

அத நாரண னம்புயத்‌ தந்‌ தணன்‌ 
காது வெஞ்சமர்‌ தம்மிற்‌ கனன்றனர்‌ 
இதி ழைக்குஞ்‌ சனந்திரு ௪ச்செருப்‌ 
போ௮ _நா௮ வருடம்‌ புரிக்சனர்‌. 

(இ.-எ்‌.) பூர்வச்‌ இலே, திருமாலுடி சாரை மலரிலுள்ள பிரமனும்‌ மிக்சி 
கொடிய விசோததச்தினாலே தக்களுக்குள்‌ கோபக்கொண்டவர்களாய்‌ , இமையை 
யுண்டு செய்யத்தக்க கோபம இகரித்து, நான௮ுவருஷ காலம்வஷாயில்‌ பெரும்‌, 
போர்புரிர்து கின்றார்கள்‌, எ. ஸு, (௪௭) 


ஈன்‌ மு கன்பிர மாத்திர சாரணன்‌ 
மேன்மு கரதெழ வேண்டி விடுத்தன 
னான்‌ டு கன்பட சாரண வத்திர 


மேன்மு குர்சன்‌ வெகுளியி னேயினான்‌. 


(இ-ள்‌.) சதுர்முகப்‌ பிரமன்‌, விஷ்ணுகும்ச தியின்‌ மேற்போய்ப்‌ பாயும்‌ 
படி பிபமாஸ்‌இிர.த்தைப்‌ பிரயோகஞ்செய்தான்‌, அ௮தனைக்கண்ட முருக சனாயெ 
விஷ்ணுகூர்த்தி கோபத்தோடு அகதப்பிரமன்‌ மேற்போய்ப்படும்படி காரா 
யணாஸ்இ.ரத்தை ௮தன்‌ பின்னர்ப்‌ பிரயோகஞ்செய்தார்‌. எனு, (௧௭௨), 

ஈண்டி றந்து படுவ ரிவரெனத்‌ 

தூண்டு மத்திர முன்னரிற்‌ ரோன்‌. நியே 
நீண்ட சோதி நிலவணி சென்னியான்‌ 
காண்ட குஞ்செல்‌ கனற்பிழம்‌ பாயினான்‌. 


(இ-எள்‌.) இங்கே இவர்கஸிருவரும்‌ இதப்பார்சஇளன்‌.று, மிச்ச சோதிமய 
மான இளம்பிறை தரித்த இருமுடியைபுடைய சவெபெருமான்‌ அவர்கள்‌ அஸ 


இசவகட்கு பூற்பட வெழுநதருளி, யாவருங்‌ காணுதற்குரிய செவர்த அக. 
ஷிப்‌ பிழம்பாயினர்‌. எ- மறு, (சுஎ௯்ஷ்‌. 


அன்ன கர்லையி லாங்கவ ரத்திர 
மென்னை யாளுடை யானெதி ரேத்திடச 
சன்ன மாகிவெண்‌ சாம்பதி னாயது 
மின்னோர்‌ பாகனை யார்வியக்‌ தேத்‌.தருர்‌. 

(இ-௭்‌.) அச்சாலத்தில்‌, அவர்சள்விச.2 அஸ்‌. இரல்களிரண்டும்‌, என்னை 
அமைய சனவுடடைய  சிகபெருமாணை யெ திர்ச்சுவும்‌, அற்பத்தன்மையு்டய 
சாய்‌ வெள்ளிய சாம்பராய்ப்‌ பொடிபட்டன. ஆதலால்‌ உமாசேகிபாசார்கம்‌: 
சிவபெருமானை எகர்தாம்‌ வியந்து துதிசெய்யாதவர்கள்‌? எனு... (சகு 
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ஆ உபதேசகாண்டம்‌. 


மாக திங்கள்‌ வரும்பதி னான்‌ னன்‌ 
க நீடிரு எத்தம கன்றபின்‌ 
னக நாத னிலிங்கரு ற்‌ றெய்தினான்‌ 
வேக நீத்தவர்‌ வந்தடி. வீழ்ந்தனர்‌. 

(இ.ஸஎ்‌.) மாச மாதத்தில்வரும்‌ பதஇினான்சார்‌ இதியாகிய சதுர்த்தி 
இனத்தில்‌, செம்மையாக மிச்ச இருளேயுடைய நூமோத்‌ இறி நீங்கிய பிறகு, ஒப்‌ 
பறந்த தலைவராகெய செபெருமான்‌ (சோதிப்மிழம்பின்‌ வடிவைக்‌ கரந்து) சிவ 
வில்கத்துற்‌ கலந்தருளினர்‌, கோபாவேசமொழிர்ச பிரமவிஷ்ணுச்சகள்வகந்‌ து 
அப்பெருமான்‌ இருவடிகளை வணவங்கினார்கள்‌, எ-.ு, (௧௪) 


ஐய கின்னை யளவறுப்‌ பாரெவர்‌ 
வெய்ய பன்றியு மன்னமு மேயயாஞ்‌ 
செய்ய ஷமி திரிக்துகிற்‌ கண்டிலேம்‌ 
பொய்யி லன்பின ருள்ளம்‌ புகுந்தனை. 

(இ-ள்‌,) ஐயனே 1 தேவரீரை யளவிட்ட்ணெர வல்லவர்‌ யாவர்‌ 2? கொடிய 
பன்றியாகவும்‌ ௮ன்னமாகவும்‌ வடிவெடுத்துத்‌ தேடிய காகங்கள்‌ இருவரும்‌ எண்‌ 
ிறச்த ஊழிகசாலங்களாகத்‌ இரிக்‌் தம்‌ தேவரீபைக சண்டோமில்லையபொய்மை 
யில்லாச உண்மையடியவர்கள்‌ உள்ளமே யிடமாகப்‌ புகு தரும் கனை யாதலால்‌. 

என்ன மாதவஞ்‌ செய்கனம்‌ யாங்கண்மற்‌ 
அன்ன தஇன்னுருக்‌ கட்புலத்‌ துற்றனம்‌ 
பன்ன கப்பணி யாயினிப்‌ பங்கயப்‌ 
பெசன்ன டி.த்தஅணை டோற்றப்‌ புரிதியால்‌, 

(இ-ள.) ௮டியேங்கள்‌ எவ்வகைப்‌ பெருரச்சவஞ்‌ செய்தோம்‌. தேவரீ 
ருடைய இனிய திருவுருவத்தைக்‌ கண்களாற்‌ நரிசிக்கப்பெற்றோம்‌. ௮ரவ 
பூஷணராயே இறைவசே ! இனியேனும்‌, தேவரீருடைய தாமரை மலர்பேர 
அம்‌ ௮அழகூய உபயபாதங்களை யர்ச்சிச்சக்‌ இருவரறுள்புரிசல்‌ வேண்டும்‌, 

இற்றை வைக லிருட்படு கங்குலைப்‌ 
பெற்ற மேறும்‌ பிரானிர வென்றுயிர்‌ 
முற்று மோதவு கோற்பவர்‌ முத்திபெற்‌ 
ற்ற பாவ மொழியவும்‌ வேண்டுமால்‌. 

(இஸ்‌) இன்று இனத்தில்‌, இருள்மிகுர்ச இல்விரலை இடபலாசன 
ராகிய சிவபெருமாலுக்குரிய இவராத்‌ தரியென்று அன்மாச்சளெல்லாம்‌ சொல்‌ 
ஸவும்‌, இவ்விரசச்தை யருஷ்டிப்போர்‌ முச்தியெய்‌ தி, அதுகாறும்‌ அவரச 
சரிய தீறிய பாவங்களை விலகல.ம்‌ ௮நுககிர௫ச்சவேண்டும்‌, எ. று, (௧௪௮) 


என்று வேண்டி. யிரந்தன ரெம்பிரா 
னன்ற வர்க்கவ்‌ வரமளிக்‌ கானரோ 
மன்ற லர்அள வோன்மல ரோனொடும்‌ 
புன்றொ திற்சம ரற்றுடன்‌ போயினான்‌. 
(இ-ன,) என்று பிரார்த்தித.துப்‌ பலவாறு யா௫ததார்சள்‌. எமது ௮ 
பெருமான்‌ அல்வாற௮ு வேண்டி௰ அ௮ப்பிசம விஷ்னுச்சளுககு அப்புடியே வரர்‌ 
தர்த்ருளினர்‌,, மணக்கமமுக்‌ துனவமாலையணிசத இருமால்‌ தாமரை மரி 


சிவதாம மாண்தியசருக்கம்‌. கக்‌ 


தள்ள: பிரமதேவனு இழிசகொழிலாகய போர்செய்தலையொழிச்து உடனே 
சம்மிடஞ்‌ சே்ர்சனன்‌,எ ௨வு. (௧௪௯) 
செங்க ணேறுடை யான்ச வராத்திரி 
யங்க ற்ற தறிர்த திசைச்சனம்‌ 
பொச்கு கங்குற்‌ புனிதமற்‌ ஜெம்மஹோர்‌ 
தங்க ளாலு முரைக்கச்‌ தகுவதோ. 

(இ-ள்‌.) சவர்‌. கோபச்கண்ணையுடைய இடபத்தைவாகனமாச்ச்சொண்ட 
சவபெருமாணுச்குரிய சவராத்திரியானத, இல்வுலகச்தில்‌ உற்பவிதீத சரி 
தையைத்‌ தெரிர்‌ சமட்டிற்சொன்னேம்‌. விசேடிச்ச அச்வ. ரா ,2இிரியின்‌ மேம்‌ 
பாடகள்‌ எம்மைப்போன்ற பிறராலும்‌ சொல்லசதகுவனவோ? எ-று, (௧௮0) 


ஆதி காளி னரும்பிய கோன்பினை 

யோதி ல௮ண்மை யறிச்தெவ சோஅவார்‌ 
ஈது கோற்பவர்‌ த௩௧௪. யெம்மனோர்‌ 
மாதொர்‌ பாக ளெனச்தொழு வாரரேோ. 


(இ-ள்‌ பூர்வகாலத்இலுண்டாகிய இச்சிவராத்திரி விரசக்தைச்‌ சொல்‌ 
லத்தொடங்‌்கனொல்‌, ௮தன்‌ உண்மையை நன்குணர்ர்துரைப்போர்‌ யாவர்‌ ? இவ்‌ 
விரதச்சை ய நுஷ்டிப்பவர்களை, என்னையொத்தவர்கள்‌ உமாசேவியை ஒப்பற்ற 
வாம2பாகத்திலுடைய சிவபெருமானேயென்று பணிவார்கள்‌, எ.ஃஹு, (கழு) 

இந்த மாவிர சத்தீனை யெம்பிரா 

னந்தி பாலெடுத்‌ தோதவக்‌ காண்மாதற்‌ 

கந்த வேளயன்‌ காளர்‌ கடவுளர்‌ 

விந்தை கேள்வ னிழைத்தனர்‌ மெய்ம்மையால்‌, 


(இ-ள்‌.) இந்த மேலான விரதத்தை முற்காலத்தில்‌ எமது வெபெருமான்‌ 
இருக்‌ திதேவருச்கு எலெ்துபதேசிச்சு, அ௮ர்தச்‌ காலமுதலாகச்‌ குமாரசுவாமி 
பிரமதேவன்‌ மகாகாளர்‌ பிற?ேதேவர்கள்‌ இரு.பகள்‌ கொழுஈகனாயெ திருமால்‌ 
ஆலயெ இவர்கள்‌ யாவரும்‌ உண்மைப்‌ பக்தியோடு ௮ .நுஷ்டித் தார்கள்‌. எ, டி 

க்விநீலைத்துறை. 
உரைத்த னஞ்சிவ ராத்திரி விரதமுற்‌ நுமக்கு 
விரைத்த வார்சடை யவனுடை விரதமொன்‌ அுளது 
கரைத்த சிந்தையிற்‌ கேட்குதி ரென்றனன்‌ கருணை 
யிரைத்த சிர்தையன்‌ சூதனமத்‌ முங்கவர்க்‌ இயம்பும்‌ 

(இ.எ்‌.) இருபை மிகுச்ச மனதையுடைய குகமூனிவர்‌, வராத்திரி ஜிச 
தப்‌ பிரபாவ முழுவதையும்‌ உங்களுக்கு எடுத்துச்‌ சொன்னோம்‌. மணம்பொகுக்‌ 
திய கெடிய சடையையுடைய சவெபெருமாஜக்குரிய விரதம்‌ மற்றொண்துள்‌ 
எது, அதனை மனவுருச்கச்துடன்‌ கேட்பீர்களாகவென்று, அர்த கைமிசா 
சணிய முனிவர்களுக்குச்‌ சொல்லாராயினர்‌. எ. று, (௪௮௯) 

விரித்ச செஞ்சடை யெக்தைகே தாரமா விரதர்‌ 

தெசித்‌.அ அத்தி னெம்ருழை யடகங்குமேச.சதிவேர்‌. 
தரித்த வாறுமக்‌ குணா்த்துது மென்றது தாழாய்‌ 
புகித்த புன்சடை மாதவர்‌ கேட்பது புகிர்சாஜ்‌ 


ட்ட ட அ உபதேசகாண்டம்‌. 


(இஃ ௯.) விரித்துள்ள செவர் த சடையையுடைய எமது தந்தையாகிய 
சிலபெருமானுக்குரிய தெப்புற்ற சேதாச விரதத்தைக்‌ தெளிர்து அறிலிக்சம்‌ 
சொடங்இுனால்‌, எம்மளவில்‌ ௮டங்குமோ? அடக்காது, அடியேன்‌ மனஇத்‌ 
ஜெளிர்தபடி உங்கட்கு உணர்த்து்ேன்‌ என்று இருவாய் மலர்ச்‌ தருளவும்‌, 
மேறுக்கிய சிறு சடைகளையுடைய பெருக்தவத்தின ரன முனிவர்கள்‌ வணவ்‌ 
இச்‌ கேட்கத்‌ தொடங்கினார்கள்‌. எ. ௮. (௧௮௪) 

பனிப்ப டாம்பொதி யிமவரைக்‌ கொடுமுடி. பலவுட்‌ 

டனித்த தோர்முடி கைலைபோன்‌ அ௮ளததன்‌ றன்மை 

தொனித்த ணர்த்துதின்‌ வெள்ளியொச்‌ சவிரொளி அளங்குல்‌ 

சகனித்த வன்பெொடு மூறைவ௫ பிநைமுடிக்‌ கடவுள்‌. 


(இ-ள்‌. பனியா [படாம்‌ ] போர்வை பொதிக்துள்ள இமாசலத்தின்‌ 
கொடுமுடிகள்‌ எண்ணிறந்தவற்றுள்ளே, தனியாயுள்ள ஒரு கொடுமுடி இருக்‌ 
கைலையைப்‌ போன்றிருகளெ.றது, அ௮க்கொடுமுடியின்‌ றன்மையைச்‌ சொல்லி 
யுணாத்தக்‌ தொடங்கினால்‌ வெள்ளிபோலப்‌ பிரகாூிக்கும்‌ ஒளி விளக்கச்‌ 
சொண்டிருக்கும்‌ அச்சொடுமுடியில்‌, இசம்பிறைச்‌ சக்திரனேச்சூடிய இருமுடி. 
யையுடைய வெபெருமான்‌ மிகுச்த ஓசையோடு எமுகதருளியிருப்பது, எ. 

இசையெ லாம்பட வெள்ளொளி விரிப்பது மையத்‌ 

கசைகலி லரழமுழு மதியநின்‌ றவிர்வதொத்‌ திலங்கும்‌ ட்‌ 

விசைய மாதவ ர௬ுளத்தொடும்‌ பொதிவது விண்ணோர்‌ 

வசையினாரண னான்முகன்‌ ரொழச்தகும்‌ வணங்க. . 

(இ-ள்‌,) ௮க்கொடுமுடி திசைகளிளெல்லாம்‌ பரவும்படி வெள்ளிய சார்‌ 
தியைப்‌ பரப்புவது. ௮,தனுச்சியில்‌ சலனமில்லாக பூரண சர்‌ இரணிருக்து ஒளி 
செய்வதுபோல விளங்கும்‌. வெர்றிபொருமக்‌ நிய பெருர்‌ தவூகள்‌ இசயத்தை 
யும்போன்றது. தேவர்களும்‌ பழியற்றவர்களாகய விஷ்ணு பிரமன்‌ மூதலா 
னோரும்‌ கைகூப்பி வணம்கத்தக்கது, எட னு, (௧௮௬) 

அருவி நாலிரு புறத்தினு மிடையரு தலைக்கு 

மருவ ருஞ்சினைக்‌ கற்பகம்‌ பூழின்மர்‌ காரங்‌ 

குரூக றுஅணாக்‌ குங்காமஞ சண்பகுங்‌ கருக்கும்‌ 

விரிக ருஞ்சனை ஈரகதைதே மாவன வெளளில்‌. 

(இ-ள்‌.) அருவியாறுகள்‌ ௮ஷ்ட இச்குகளிலும்‌ ஒயாமல்‌ இழிர்‌ துகொண்‌் 
டிருக்கும்‌ மணம்பொருக்‌ திய அரும்புகளையுடைய கற்பச விருட்சமும ௮௫ல்‌ 
விருட்சமும்‌ மச்‌ சாரமரமும்‌ செக்கிறந்தங்கிப்‌ பரிமளிக்கும்‌ மலர்ச்கொத்‌ துகளை 
யுடைய குக்குமமரமும சண்பகமர மும குருஈதமரமம்‌, மிச்ச கருகிற்‌ சங்கிய 
இளைசளைய/டைய காரச்சை மரமும்‌ தேம ச2 மும்‌ சாட்டு விளா.மரழும்‌. எண. 

இவையெ லாம்பொதிர்‌ திருட்படாம்‌ பேோர்ப்பதவ்‌ விருளை 

நவம ணிக்குவை அவன்றிரநின்‌ றறுப்பன ஈளிநீர்க்‌ 

கவர்கெடுஞ்சடை யெம்பிரான்‌ நிருஈடங்‌ காண்பான்‌ 

றவறின்‌ மாதவ சரிமுதற்‌ ஜேவர்சஞ்‌ சரிப்பார்‌, 

(இ...) இவையசவும்‌ கெருல்க இருட்படலை போர்சதச்சொண்ளெளது 
அல்விருட்பபலையை ௮ச்சொ முடியிலுள்ள ஈவரச் இனச்‌ குவியல்கள்‌ செருக 
ஒயிருச்‌து விலக்னுவன. குளிர்ச்சி தங்க கங்காஜலத்தைக்‌. சல்சர்‌ இருக்கும்‌ 


இவதாமமான்மியசரூக்கம்‌, 5 கட்ட 


சிண்டசடைமுடியையுடைய எமதுவபெருமானத இரா த்சைத்‌ சரிஎக்௪, 

தவறுதலில்லாச பெருகச்‌ சவூகள்‌ இருமால்‌ மூ,தலிய தேகர்சன்‌ சஞ்ச்ரிச்‌ தச்‌ 

கொண்டிருப்பார்சள்‌. ஏ. ௮. (௪௮௮ 
்‌ தெய்வ பயோ௫கள்‌ சன்னா ரியச்கர்கர்‌ தருவர்‌ 

மெய்கொ டெய்வமால்‌ வரையினைச்‌ சூழ்கதனர்‌ விரும்பி 

மைகொள்‌ கண்டனை வணங்கினர்‌ மாதவம்‌ பயில்வார்‌ 

பொய்யி னான்மறை யுச்சிவீற திருபபதப்‌ பொருப்பு. 

(இ-௬்‌.) தெய்வீகம்‌ தங்யெ யோகெளும்‌ இன்னரர்களும்‌ இயக்கர்‌ களும்‌ 
சக்தர்வர்களும்‌ உண்மை தங்க செய்வீசம்பொருச்்‌தஇய இப்பெரிய மலையை 
விருப்போட பிரதச்சணஞ்செய்து, கருகிறக்தக்கெய நீசண்டச்தைச்டைய எவ 
பெருமானை வணங்யெவர்களாய்‌ மேம்பட்ட தவத்தைச்‌ செய்வார்கள்‌. ஆத 
லால்‌ ௮ச்கொடு முடியானது உண்மையாகய நான்கு வேதல்களின்‌ உச்சிபோல 
வீற்றிருப்பது, எ. று, (௪௮௯) 

இனைய மால்வரை யுச்சிவா எரிசுமர்‌ தெடுத்த 

புனைம ணித்தவி சும்பரி ஐுமையொடும்‌ பொருரக்திக்‌ 

கனை பொ லன்கழ லிஈதிரன்‌ கணத்தொடு மிறைஞ்ச 

வினைய மாநிலத அயிர்க்களித்‌ திருககனன்‌ விமலன்‌; 

(இ.எள்‌.) இத௫ச்சகைய பெரிய மலையினுச்சியில்‌, ஒளிசல்யெ சிங்கவ்களாற்‌ 
௬.௦ துகொண்டிருக்கு.ம்‌ அலங்கரிசகத்தகச இ.ரதீஇனமயமாய்‌ விளவ்கெய ௪ 
ன த இதன்பேரில்‌, உமாபிராட்டியாரோடும்‌ பொருதி, ஒலிச்ன்ற பொன்னாலா 
இய வீரசண்டாமணி தரித்த தேவேகஇரன்‌ தன்‌ பரிவார தேவர்களுடஸ்‌ 
வணங்க, இஈத நெடிய நிலவுலகத்திலுள்ள ஆன்மாக்களுக்குத்‌ இருவருள்‌ 
புரிந்‌ தகொண்டு மலரகிதராகயெ சிவபெருமான்‌ வீற்றிருசக்இன்றனர்‌, எ.ஃஸு. 

பரிதி வானவன்‌ பனிமதிக்‌ கடவுண்மா தவத்தோர்‌ 

குரூதி யாழிவெம்‌ படையின னான்முகக்‌ குரிச 

லிருடி. நார கன்‌ முதலினோ அம்புரு வியக்கர்‌ 

கருணை கூர்சன காதியர்‌ யோகிகள்‌ கணத்தோர்‌. 

(இ-ள்‌-) சூரியபசகவானும்‌; குளிர்ச்சிதல்கிெய சர்‌ இரதேவலும்‌, பெருச்தவ 
இசளும்‌, ,திரம்படிர்ச கொடிய சக்கராயுதர்சாங்யெ விஷ்ணுமூர்த்தியும்‌; 
கான்கு முகம்சளையுடைய பிரமசேவனும்‌, காரதமுணிவர்‌ மு. தலானவர்களும்‌, 
அம்புருவரும்‌ இயச்கரும்‌, கிருபை மிகுக்ச சனகனாதிய மால்வரும்‌ யோ௫களும்‌ 
வகணங்களும்‌, எனு, (௧௯௮) 

வலவை கேள்வனு மரகதப்‌ பலகையொச்‌ தகலுங்‌ 

கலவ மசமயிற்‌ பாகனு சத்தியுங்‌ கடல்குழ்‌ 

நிலகெ டுந்திசைப்‌ பாலரும்‌ வசிட்டனு கிரைத்தார்‌ 

மலர யன்றனித்‌ தலைதுமித்‌ தோனவை மருங்கின்‌. 

(இ.ஸ்‌.) கல்லபை கண்வசாகய விசாயகப்பெருமாஜும்‌, மாரசசதச்சாலா 
இய பலகையைப்போல விரித்தாடுகின்ற சலாபத்தையுடைய சிறந்த மயில்லாச 
ன ச்சையுடைய கூமாரச்‌ கடவுளும்‌, இருஈஈஇிதேவரும்‌, கடல்சுழ்ச்த பெரிய 
கிலவுலசத் தின்‌ ௮அஷ்டஇக்குப்‌ பாலர்களும்‌, வ்டமுணிவரும்‌, சரமரைப்‌ 
பூவில்‌ கீற்திருச்கு.்‌ பிரமனுடைய ஒப்பற்ற சொசைகச்சகொய்‌ சருளிய ௪எவபெரு 
மன்‌ இருச்சபைச்சருகே வரிசையா பிருர் தார்கள்‌, எ. அ, “ (௧௯௬௨) 


டக்னு உபதேசகாண்டம்‌;. 


மருங்கு னோவுற மைபடு வசளரித்‌ தடகக 

ணரம்பை மேனகையுருபபசி திலேரத்தமை யரு.நாத 

திருந்து பாடலிற்‌ பலலியச்‌ சதிமுறை திறம்பா 

இரங்கு சில்லொலிச்‌ சீறடி. _நாபுர மிரங்க. 

(இ.னள்‌.) மைதீட்டிய லாட்படைபோன்று செவ்வரிபடர்க்து ப.ச தவிழி 
சளையுடைய அம்பை மேசை ஊர்வச தஇிலோத்தமையாகிய விவர்கள்‌ தங்கள்‌ 
இடைவருந்தும்படி, அரிய பரத சாஸ்‌ இரத்தின்படி இருத்தமாகிய பாடல்‌ 
சளினாலே, பலவாச்தியங்களின்‌ சஇமுறைதவரறாது, ஒலிக்கின்ற ஓத்றோசை 
யுடையகதகாயச்‌ சிறியபாதங்களி லணிந்துள்ள [ .நாபுரம்‌ | இண்டிணி மயொலிகக, 


சுரு பாழிசை தும்புரு காரக ரிசைப்பல்‌ 

கருவி மத்தள மென்மெல விசைப்பன காணா 

வுருகு பாடலி னரம்பையர்‌ ஈடர்தர வொருபாற்‌ 

செருகு வெண்பிகறைக்‌ கண்ணியன்‌ திருவருள்‌ சிறக்தான்‌. 

(இ.எ்‌.) சுருதிகூட்டிய யாழினிசையைத்‌ தும்புருவும்‌ கா.ரதரும்‌ வாசிச்சு, 
வாத்தியக்கருவிசளும்‌ மத தளமும்‌ மிகமெதுவாக ஓலிப்டதைச்‌ கண்டு மனவுருக்‌ 
கந தரும்‌ பாடலைப்பாடி.ச்கொண்டு தேவமாதர்கள்‌ ஒருபுறத்சே கடனஞ்செய்து 
கொண்டிருக்கு, சடையிணிடச்சே செறுஇயுள்ள வெண்ணிறக்‌ தங்கிய பிறைச்‌ 
சந இ.ரனைச்‌ சிரோமாலையாக வணிர்ச சிவபெருமான்‌ திருவருள்‌ பாலித தனர்‌. 


இன்ன லக்தரு மரம்பையர்‌ நடி த்தவீற்‌ நிறுதிப்‌ 
பின்ன லஞ்சடைப்‌ பிங்கிரு டிப்பெரும்‌ பெயரோ 
னன்ன வர்க்கெலா ஈகைவர மூடஈட மயர்நதான்‌ 
மன்னு மாசவை ஈகைத்தத மாதிர மதிர. 


(இ.எள்‌,) இணிய இன்பத்தை விளைவிக்கும்‌ தேவமாதர்கள்‌ நிர்த்தனஞ்‌ 
செய்து மூடிவுபெறும்‌ கடையில்‌, ௮ழகய பின்னற்சடையையுடைய பிருக்கி 
யென்னுஞ்‌ சிறக்த முனிவர்‌, ௮வர்சட்கெல்லாம்‌ ஈசைப்புண்டாம்படி. [மு.க] 
கோணைச்‌ கூத்தாடினார்‌.  கூடியிருர்ச பெருஞ்சபை முழுவதும்‌ இசைகள்‌ ௮இ 
ர௬ும்படி ககைத்தது. எ.று. (௧௯௫) 


கன்று ஈன்றெனத்‌ தனிவிழி நெற்றியோ னவிலப்‌ 

பின்ற வழ்ந்கபுன்‌ புரிசடை. நடித்கபிங்‌ இருடி. 

மன்ற .௦லோதியை யொழித்திள மதிகிலாப்‌ புனைந்த 
குன்ற விலலியை கடத்தொடுக்‌ தனிவலங்‌ கொண்டான்‌. 


(இ-ன்‌,) நன்ருயுள்ளது ஈன்ருயுள்ளசென்று, ஒப்பற்ற கெற்றிக்கண்ணை 
யுடைய இவபெருமான்‌ இருவாயமலர்ந்தருளவும்‌, முதுகின்மேல்‌ முறுச்யெ 
சிறு சடைதவழ சஈடித்தனான பிருங்கிமுணிவர்‌, மணங்கமழுன்‌ கூக்தலேயுடைய 
உமாபிராட்டியை நீக, இசம்பிறைச்‌ சகஇரனையசனிர்ச மலைலில்லையுடைய 
சிவபெருமானைமட்டுமே ஈடித்துச்கொண்டு பிரதககிணஞ்‌ செய்தனர்‌. ஏ- னு. 


கொண்டு போற்தினன்‌ வரன்முறை வணங்கனன்‌ குழைக்தச 
னண்டர்‌ நாயக தினதருள்‌ பெறப்பெற்ற வாற்றாற்‌ 

பண்டை காண்முத லிழைதக்தமா தவப்பய னடைக்தேன்‌ 
ஜொண்ட னேனென ஈடித்துகின்‌ ஐடிக்கடி. தொழுதாஷ்‌ 


சிவசாம மாண்ியசருக்கம்‌. ௨௯: 


(இ. ச்‌.) வலங்கொண்டு துதிசெய்து மனமிள௫, சேவர்‌ தலைல 1! தேவ 
ரீருடைய இருவருளை யடையப்பெற்ற வகையால்‌, ஆதிசாலச்‌ சொடவய்‌ ௮. 
யேன்‌ புரிர்ச பெருந்தவத்தின்‌ பியோசனச்சை யடைக்தவனாயினேன்‌ ஏன்று 
விண்ணட்பஞ்செய்து ஆனந்தக்‌ கூத்தாடி. சற்நிதியில்‌ நின்று பலமுறை பணிக்‌ 
தார்‌. எ.று, (௧௯௮) 


ஈது தோக்கின டிருவுளங்‌ கறுத்தன ளிறழைவி 

யாதி வன்செய லென்னைநீக்‌ தவமதித்‌ திகழ்ந்து 

போதி எம்பிறைக்‌ கண்ணியோய்‌ நினைவலம்‌ புரிக்த 

தோத வேண்டின னென்றனள்‌ சற்றமிக்‌ ருமையாள்‌. 

(இ-ள்‌) இசனை உமாதேவியார்‌ சண்டு திருவுளஞ்‌ சிறகு, மலர்போன்்‌த. 
இளம்‌ பிறைச்சச்தஇரனையணிர்த சலை௮வமேோ! என்னை மதிப்பின்‌ றி இசழ்சீசியோடு 
தள்ளித்‌ சேவரீரை மா4இரம்‌ பிர சகிணம்‌ புரிந்ததாகிய இம்மூனணிவன்‌ செய 
அக்கு கிமித்சம்‌ யாது? அதனைத்‌ சேவரீர்‌ இருவாய்மலர்ந்தருள வேண்டு 
மென்று கோபமிகுர்து உமாதேவியார்‌ வினவினார்‌. எ. அ, (௧௯௮) 

பான லங்கருங்‌ கண்ணிமற்‌ முங்கது பகர 

வானி எம்பிறைக்‌ கண்ணியோ னவட்கெதிர்‌ வழங்கு 

மோன மாதவர்‌ மூலமொன்‌ ழஹேயென முன்னி 

நீனெ டுங்குழன்‌ மறறுமொன்‌ றுளதென நினையார்‌, 


(இஃ எள்‌.) நீலோற்பல மலர்போலும்‌ ௮ழ௫ூய கரிய விழிகளைய/ுடைய உமர 
பிராட்டிய ர்‌ ௮ட்படி வினவும்‌, உயர்ந்த இளம்பிஹறையை மூடிக்சு சிவபெரு 
மான்‌ பிராட்டியாருச்கு விபைவாகக்‌ இருவாய்மலர்ச்சருரடன்ருர்‌, கறுத்ச 
கெடிய கூந்தலையடையாளே 1 மெளன கிலைவகக்கத பெருர்கவமுடையேரர்‌ 
சாரணப்பொருள்‌ ஒன்ேயெனக்கருதி, மறறொொன்‌ நிருப்பகாகக கருதார்‌. 


தேங்கு கங்கையஞ்‌ சடையின னாங்க செப்ப 

வீங்கு சீற்றமிக்‌ கெழுக்தன ணாணமீக்‌ கிளரப்‌ 

பாங்கு கின்றபிங்‌ கருடியை கோக்கின ளவன்பா 

லோங்கு சத்திரீத்‌ தொழிதார வாங்கின ளூமையாள்‌. 

(இ-ள்‌) பெருகுகின்ற கங்காகஇயைத்‌ தரித்த அழகிய சடையையுடைய 
சிவபெருமான்‌ இஙஙனக்‌ இருவாய்மலர்க்தருள, உமாதேவியார்‌ சடுக்சோபமஇ 
கரித்தவராய்‌ காறும்‌ மிகமேலே யதகரிச்க, அருகே கின்றுகொண்டிருந்த 
பிருங்க ரூணிவரைப்பார்த்து, அவரிடத்துள்ள உடல்வலிமை நீல்கப்போம்படி.' 
வாகங்கவிட்டனர்‌. எ. று. (௨௦௦) 

ஒழிக்க சக்திய னுலரிய வாக்கைய னுணக்‌ ல்‌ 

கழிந்த வென்பினன்‌ ரோலொடு நரம்பல காணான்‌ 

குழிக்ச கண்ணின னொடுங்கிய கொடி.ற்நினன்‌ குருதி 

பிழிந்த மெய்யினன்‌ சுரம்படு முலவையிற்‌ பெயாவான்‌. 

(இ.ஃள்‌,) சத்தி நீல்கெயெவளுய்ச்‌ சுஷ்டுச்க சேசமூடையவராரம்‌ வாட்ட 
மெய்தி, தசைகழிர்ம வெற்றெலும்புடையவராய்த்‌ தோலும்‌ ஈரம்புமன்றிப்‌ 
பிறிதொன்றுல்‌ காணாது உள்ளே சூழிக்த விழியுடையு ராய்‌ வறிய கொடி 
டையவராய்‌ உஇத்தைப்‌ பிழிக்‌ துவிட்ட சக்கசைபோன்ற உடலுடையராய்‌, 
பாலை நிலச்‌ இிலசட்பட்ட சழையபோன்‌ வராய்ச்‌ சென்றனர்‌. எ. ர ௨௯) 


௬௭௬ உபதேசகாண்டம்‌, 


ஈ௪ அித்தனை கண்டன னெனமனத்‌ இருத்தி 
ரூசு வெஞ்செனத்‌ தகன்றன எருக்தவ மூயல்வான்‌ 
பாசி ழைப்பரும்‌ பணைஞுலை யுளத்தினைப்‌ பழங்க 
அச லாட்டுறக்‌ கவுதம னுறையுள் சென்‌ ௮றைக்தாள. 


(தஇ.ஃள்‌.) கெவபெருமான்‌ இவ்வளவு ௮வமதிப்பையும்‌ பாரா இருச்சனசே 
யென்று தமது இருவுள்ளத்திற்‌ கொண்டு பசிய பொன்ஞற்செய்த ஆபரண 
அளையும்‌ மிசப்‌ பூரித்த குசங்களையுநுடைய உயாதேவியார்‌, ௮.இக்சித்த சகிகசோ 
பத்‌ இனால்‌ அருர்‌. 2வஞ்செய்யக்கருஇ நீங்கெர்‌. அப்போது தேவியா. துதிருவுள்‌ 
எத்தைத்‌ துயரமர்னது ஊசலாட்டிச்கொண்டிருச்ச கெளதமமுனிவருடைய 
ஆச்சிசமத்திற்குச்சென்௮ அங்கே வீற்றிருகதனர்‌. எ - பு, (௨௦௨) 


உலசம்‌ யாவையு மூற௮ுபொரு ளனை த்தையு மூலவா 
வலக லண்டமுஞ்‌ சராசர மனைத்கதையு மளித்தாள்‌ 
செலவு மன்னவள்‌ சீறடி தீண்டவுஞ்‌ சிறப்புற 
திலகு மவவன மரிதுறப்‌ புரிந்ததெத்‌ தவமே, 


(இ. ள.) உலசங்களெல்லாவற்றையும்‌, அவற்றிலுள்ள வஸ்‌.துக்சளெல்லா 
வற்றையும்‌, ௮அதியாதசணகச்கில்லாகத அண்டங்களையும்‌, சராசரப்பொருள்கள்‌ 
எல்லாவற்றையும்‌ பெற்றருளியகாயாக.ப உமாபிராட்டியார்‌ அவ்வாசசரமத்‌ 
இற்‌ செழு தருளவும்‌, அப்பிராட்டியாரது சிறிய திருவடிகளைப்‌ பரி௫ச்கவும்‌) 
ஒ.றப்புற்து விளங்கும்‌ ௮வ்வனமானது புரிக்தகது யாததவமோ? எ.ஃ௮. 0 


குருதி வாளெயிற்‌ றடுபுலிக்‌ கொள்ளையும்‌ வெருண்டு 
திருகு வெஞ்சினச்‌ கவிழ்தலை யுளியமுர்‌ திணிதோட்‌ 
டொருகை வாரண மத்தமீர்ர்‌ தூற்றெழுங்‌ குருதி 


பருகு வாளரி மடங்கலுல்‌ கலந்துடன்‌ படாவ. 


(இ-ள்‌.) ௨இ.ம்‌ படிச்சவாட்படைபோலும்‌ கூாரமைவாய்சக்த பற்களை 
யுடைய கொல்லத்தச்க புலிச்கூட்டமும்‌, மாறுபட்ட கொட்கோபமுடைய 
சீழ்கோக்கிய தலையையுடைய கரடிகளும்‌, வலிபொருக்திய தந்தங்களையும்‌ 
ஒட்பற்றது திச்கையையுமுமை ய யானைச்கூட்டங்களும்‌, ௮ல்யானைகளின்‌ அ.தி 
ச்கசையைப்பற்றி மீர்த்து ௮திற்‌ கச்தொழுகும்‌ உதிரச்தைப்பானஞ்செய்யும்‌ 
ஒளிமிக்க தண்டுங்கங்களின்‌ தொகுதியும்‌ ஒரு சேரச்கூடிச்‌ சஞ்சரித்துச்கொண் 
ஒருப்பன, எ. ற, 


இரிம ருப்பெழு மிரலையுஞ்‌ சிறுபொதிப்‌ புள்ளிக்‌ 
கரிய சட்பெடை மானொடுர்‌ திரிவன கடுக்கான்‌ 
றெரிசி னத்தவா ளஎரவின மொமுக்கயூாக்‌ தயங்கும்‌ 
வரிகெடுஞ்சிழைப்‌ புட்குலர்‌ அவன்றுமவ்‌ வனமே. 


(௨௦௪) 


(இ-ள்‌) மு௮க்யெகொம்புகள்‌ உயர்ச்‌ இருக்குல்‌ சதலைமான்சள்‌ பொ 
திகளையொத்த புள்விசன்பொருச்‌ திய கரியசகண்ணமைச்‌ ௪ பெண்மான்க௧ளோடு 
உலாவிக்கொண்டிருபட்பன. திப்போலவிடத்மைச்சிக்‌ இச்‌ கடுக அபத்தையுடைய 
னவா௫ூயெ, ஒளிதல் கெ சர்ப்பச்கூட்டங்கள்‌ வரிசையாக சசர்ச்‌ ததொண்டிருக்‌ 
கும்‌. வரிகிசோககூடிய கெடிய சிதகுகளைப்படைத்த பறலவைக்கூட்பங்களும்‌. 
கெருல்‌இயிருச்கும்‌. ௭-௮, (௨௦௫) 


சிவவிரத மான்‌/கியசருக்கம்‌, ௨௬௯௭ 


இழைத்த மர்தவத்‌ தலைவர்ளூழ்க்‌ இருப்பன விமலான்‌ 

கழைப்ப சுங்கிரிப்‌ புடைபடு மவ்வனம்‌ கடுப்பத்‌ 

சுழைக்த பூர்துணர்‌ சனையொடுக்‌ தழைப்பன சாசக்தங்‌ 

குழைத்த கொம்பொடு பொ௫ளிய சிலிரத்தன குருந்தம்‌, 

(இ-எ்‌,) பெரும்‌ ,வததைச்‌ செய்த தலைவர்‌ செல்லாரும்‌ சூழ்ச் இருப்பார்‌ 
கள்‌, ௮௪ இமயமலையரயனது குளிர்க்த மலைப்புதததுள்ள கருப்பஞ்சோலை 
சூழ்ச்‌ த ஒசிரமத்தைப்போல, விரிச்த மலர்ச்‌ சொத்துகளையுடைய இளைக 
ஞ.டன்‌ சகதன மரங்கள்‌ தழைத்‌ திருக்கின்றன. குருச்த மரக்கன்‌ குழைவுற்ற 
களைகளோடு தேனைத்‌ துளிச்துச்சொண்டு குளிச்சியுற்றிருச்கன, ன. மூ, (0, 

இருந்த மாதவக்‌ கவுகம னவணகன றேக 

யருக்து கின்றன சமிதையுக்‌ தருப்பையு மாய்க்‌து 

பொருக்க மேல்வையிற்‌ றன்னுழை யவ்வனம்‌ புகுதத்‌ 

தருக்கு மவ்வனம்‌ புதுவளஞ்‌ சிறந்தன தெரிக்தான்‌. 

(இ...) ௮வ்வாச்சரமத்தில்‌ வீற்றிருக்க பெருந்தவமுடைய கெளதம 
மூனிவர்‌ அங்இருந்து நீங்கிட்போய்‌, தமச்குணவாயுள்ள (காய்கனி௫ழ௰்குமத 
லிய) வற்றையும்‌, ஒமத்திற்குரிய சமிசையையுற்‌ சருப்பையையச்தேடி. யெடு 
த்துக்கொண்டு திருஃ்புஞ்சமயத்தில்‌, சம்மூடைய அச்ச ரமத இற்குச்‌ சேர்தலுக்‌ 
இருச்ச.டாசய அவ்வன.ம புதியவளப்பச்‌ இல்‌ மேம்பாடுற்றிருச்சலை யறிச்‌ தனர்‌. 

பொழிந்த மும்பதக்‌ கலுழியம்‌ பொருப்பொரு பூட்கை 
கிழிக்க வாய்ப்பொரு கோளரி வெரிதுறக்‌ கிடப்ப 
தொழிக்த வெம்புலிப்‌ போத்தொடு மொருதனி மடமா 
னிழைகச்து நின்று னோடுவ மாறொழிக்‌ இரங்கி, 

(இ.-௭ள.) ரும்மதங்களைப்‌ பெருக்கெடுக்கப்பொழிரச்சத சொளையோகடுகூடி 
யதுதிசகையையுடைய மலை போலும்‌ அழடயயானையானத;, இழறச்சவாயையு 
டையகோபம்‌ பொருந்திய சிங்கத்தின்‌ முதுகன்மேலேறிச்சொண்டிருச்சின்‌ 
று. பெட்டையைநீககய கொடிய ஆண்புலியோடு, பகையின்றி அன்புகூர்ச்‌ து 
தனியேயுள்ள ஒப்பற்ற இளமான்கள்‌ கூடியிருந்து ௮தனோடேகும்‌. எ. 

இதறல்கொள் வெஞ்சினக்‌ கலுழனோே டரவினக்‌ திளையா 

வுழறைகொள்்‌ வாளெயிற்‌ திடையரு தா.ரமு அுருப்பப்‌ 

பெொதைய ரிப்புறத்‌ தொதுங்கிய மடற்செலிப்‌ புனளமேய்‌ 

சிறுமு யத்குழாச்‌ தஅடனுறைக்‌ தாடுவ செக்காய்‌. 

(இ.ள்‌.) வலிதங்கிய சடுங்கோபமுடைய கருடனோட சர்ப்பகூட்டங்கன்‌ 
கலந்து உறைபூட்டிய வாள்போலுங்‌ கூர்மையான தலகள்‌ பற்களிலிருர்‌ த 
ஓயாது றக்‌ அமுதத்தைக்‌ அளிசத்துச்கொண்டிருச்ச, மலைசஸளிலும்‌ சோலைப்‌ 
புறங்சளிலும்‌ காகெளிலும்‌ ஓ.துங்கிமேயும்‌ மடல்பேோன்ற செவிகளையடைய 
சறுமுயற்கஉூட்டததுடன்‌ செர்சாய்கள்‌ சோர்து விளயாவென. ஏ. று, 

ஒருத.னிப்பெருக திகிரிதே ருருட்டிய வுதயோ 
னுருகு வெங்கதிர்‌ படப்பட வுணங்கிய வுலவை 
மருவ ரூர்‌. தண ரின்றன பூக்துணர்‌ மலர்சத 
பொருள்‌ ர௬ுஞ்சினைக்‌ கற்பக வனமெனப்‌ பொதுசரி. 

(இ.ன்‌,) ஒப்பற்ற ஒற்றைச்சச்சரமமைம்‌ த பெரிய சேரைச்செலுத்திய 
சூரியனது வெப்பச்தைத்தருங்‌ கொடிய ொணங்கள்‌ படுக்தோறும்‌ உலர்க்‌ இரு 
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ஹெகுடமு] உபதேேசகாண்டம்‌, 


க்‌. ச [உலவை] இலுலுப்பைச்‌ கொடிகள்‌, கிகரின்றி விளங்கும்‌ சொச்ளோ 
கூடிய சற்பகவனச்தசை யொழித்துச்சென்று, மணன்கமழம்‌ மலர்ச்சொத்‌ தக்‌ 
களை வாய்க்சன. பூப்கொத்துகளொல்லாம்‌ மலர்ச்சன., எ.ஃ று. (௨.௧௦) 


பருவ கநோக்கில பணைமரம்‌ பழக்குலை மீன்ற 

மாருவு மலர்‌ மருப்பட மலார்தன மலர்வாய்ப்‌ 

பெருகு சேத்துளி யிடையிடை தெறிப்பன பெரியோன்‌ 

கருதி யெட்டியு முண்பன பழுப்பன கண்டான்‌. 

(இ-ள்‌.) பருத்த்‌ பழர்தருமரக்சளயாவும்‌, காலம்பாராமல்‌ பழக்குலை 
பொருந்தின, மணமந்ற மலர்கள்யாவும்‌ மணமுடையவாய்மலர்க்தன. ௮ம்‌ 
மலர்களாற்‌ பெருச்கெடுச்ச தேன்றுளிகள்‌ இடையிடையே துளித்துச்கொண் 
ஒருக்‌ தன. எட்டிப்பழங்களும்‌ விரும்பி உண்ணதச்சச்ச இனிமையோடு பழு 
இருப்பதைச்‌ கெளதமமுனிவர்கண்டு இர்தித்து. எ. அ, (௨௪௧) 

என்னை யிவ்வன மிருஞ்சிறப்‌ பினையுடைக்‌ தாகி 

முன்னை யிற்சிறப்‌ படையதாய்ப்‌ பெருவள ஈஃயன்ற 

வென்னை யாளுடை நாயக யினிதெழுர்‌ தருளிப்‌ 

பொன்ன டித்‌.தூணை சாத்திய தஅுணரந்திலன்‌ புனிதன்‌. 

(இ.எ்‌. இவ்வாச்சரமம்‌ மிகு ஏறப்புடையதாய்‌ முன்னாளினும்‌ மேன்‌ 
மைதவ்யெதாய்ப்‌ பெருவளங்க ளெய்தியகன்‌ காரணம்யாது? என கெளதம 
முனிவர்‌, என்னை யடிமையாகவுடைய உமாபிராட்டியார்‌ இணிமையாக விம்‌ 
கெழுந்தருளி, பொன்னையொச்ச சமதுபயபாதங்களையும்‌ பரிசிச்சச்செய்‌ 2௬ 
வியசைச்‌ தெரிந்துகொள்ளாதவராய்‌, எ- அ, (௨௧௨) 

குடையன்‌ குண்டிகை தூக்க கரத்தினன்‌ குனித்த 

ஈடைய னஞ்செழுத்‌ தோதிய காவினன்‌ கலைத்தோ 

அடையன்‌ செம்பொனு மோடுமமொாத்‌ தளவென வுணர்வா 

னடைத ருப்பையே முதலிய வொருங்குகொண் டடைந்தான்‌. 

(இ.எ்‌.) குடையையுடையவரும்‌; சமண்டலக்தொங்கவிட்டகையையு டை 
யவரும்‌, தளர்கடையுடையவரும்‌, பஞ்சாக்கர தழைச்‌ சபிக்கும்‌ சாவினையுடைய 
வரும, மான்தோலாகிய உடையையுடையவரும்‌,செம்மையாகிய பொன்னையும்‌ 
ஓட்டையும்‌ சமானமாயுள்ளன வெனக்கருதியவருமாகெய கெளதழுமுனிவர்‌, 
படைத்த தருப்பைமுதலியவற்றை ஒன்றாச வெடுத்து வச்தனர்‌, எ-று. 0 

வெயித்கொ மூங்கதிர்‌ பரம்பிய வேலைமா நிலத்தி 

னயிர்க்கு மாருயிர்ப்‌ பொறைகட்கு முணர்வுதச்‌ அதலிப்‌ 

பயித்சி சதொன்றுதொட்‌ டறப்பயிர்‌ வளர்க்குறும்‌ பணைத்தோட்‌ 

குயிற்கொ முஞ்டிறு 'குதலைவீற்றி ருப்பது கண்டான்‌. 

(இ.-ன்‌.) சூரியன்‌ தனது வெயிலாகிய இரணக்களைப்‌ பரப்பும்‌ கடல்‌ 
சூழ்க த பெரியபூமியில்‌, உயிர்கொண்டுள்ள ஆன்மவர்ச்கல்களுக்கு ௮.நிவைக்‌ 
கொடுத்தனுகத்து, அசாதியாகப்பழஇவரும்‌ உயிர்களாகய பயிரை வளர்க்‌ 
கும்‌ மூல்லையொத்த தோள்களையும்‌ குயிலின்‌ இனிய குரல்போன்ற மழ?லச்‌ 
சொல்லையுமூடைய உமாபிராட்டியார்‌ எழுச்‌ தருளியிருப்பசைச்சண்டார்‌ ஏ-௮ு, 

யாமி ழைத்சமா தவங்கொலேோ வெம்முஜனோச்‌ மூன்பு 
தசமி ழைத்தமா தவங்கொலோ வனம்புரி தவ்மோ 


சிவவிசத மான்மியசருக்கம்‌ ௮௯ 


வேம வெற்புறை கெம்பெரு மாட்டியைச்‌ கெசிணா்ச்னு 

காமர்‌ கல்வினை யளித்ததென்‌ மெென்புறக்‌ கனிர்சான்‌; 

(இ-ள்‌,) காம்‌ பூர்வத்திற்செய்த பெருர்‌தவமோ?"எமது முதியோர்‌ முய 
தீசெய்‌.து தாமே செய்ச பெருச்சவமோ? அன்றி இவ்வாசிரமச்தான்‌ செய்த 
தவமோ? பொன்மலை ['ஆக௫யமேருமலை] யில்‌ எழுக தரூனிய எமது உமரபிராட்‌ 
டயாரளை ஈங்கழைத்துவர்து அழகிய புண்ணியம்போலச்‌ தம்‌ த்தே யென்ன தம 
அ என்புகள்‌ கெக்குவிடும்படி மன முருகனார்‌. எ. (௨௧௫) 

சனித்த ௪ர்சையி னருக்கிய மூ.தலிய கடன்௧க 
டனித்து மாதவ னுமையவட்‌ கருண்முறை தக்தான்‌ 
பனித்த மெய்யின ஊடிக்கடி கிலனுறப்‌ பணிர்தா 

னினைத்தெ முந்தரு ளியகருத்‌ தென்னென நிகழ்த்தும்‌, 

(இ-ள்‌.) உருகிய மனதோடு ஓர்ச்ெய முதலிய (ஷோடஸ)உபசாரங்களை க்‌ 
செளதமமுனிவர்‌ தாம்‌ சணியாகவே உமாபிராட்டியாருக்கு விதிவழிசெய்‌ தவ 
சாய்‌, கலவெகயதசேசமுடையராய்‌, பலமுறை நிலர்தோயச்‌ சாஷ்டாங்கமாக 
வணவங்கெவராய்‌, அடியேனையும்‌ பொருளாச்கருதி யெழுக்தருளிய காரணம்‌ 
யாது? எனவினவும்‌, சேவியார்‌ திருவாய்மலர்சக்சருளுடன்றனர்‌, எ.ஃவு. 0) 


மறுவ அும்பிறைக்‌ கண்ணியோற்‌ கொருபுற மருவிப்‌ 

பெறுவ தாற்றுசற்‌ உயைக்தன னாங்கது பெறுவச 

னுறுபெ ருகதவ விரகமொன்‌ ுரை ச்குதி யுரைத்தா 

லிறுவ தஇன்‌.நிவ ணிருக் தினி தியற்றுவ னென்றாள்‌. 

(இ. ள,) களங்கமற்ற பிறைச்சர*/ திரனைச்‌ சரோமாலையாக வணிச்த இவ்‌ 
பெருமானுக்கு வாமபாகத்நிற்‌ கலச்கப்பெறுதற்காக ஒருவிரச மருட்டிச்சச்‌ 
சம்மதிச்சேன்‌. ௮அசனையானடைய, பெருமைமிச்ச ௪றந்தசவிரச மொன்றனைச்‌ 
சொல்வீராக, அப்படி நீர்‌ சொன்னால்‌ தவறுதலின்றி ௮அவ்விரசத்தை இவ்லாச்‌ 
சரமத்திலிரும்சே இனிதாக ௮ றஷ்டிப்பேனெனச்‌ இருவாய்மலர்ச்‌ தறாளினர்‌. 

ஏழை யின்னண மூரைக்தலு மிருக்சவக்‌ தலைவன்‌ 

வாழி நான்மறை யுயிர்த்தராள்‌ வழங்கிய வழக்கத்‌ 

தாழி யாகமப்‌ பெருங்கடற்‌ ௮றைகுடைக்‌ தளந்தேோச 

ரமி யான்றனி விரகமொன்‌ ௮ுளதென வுணர்ந்தான்‌. 

(இ.ஸள்‌.) பிராட்டியார்‌ இங்கனம்‌ தஇருவாய்மலர்ச்‌ சருளவும்‌, பெருச்தவ 
மூடையவரும்‌, நான்கு வேதங்களுஇத்த காலமுசலாக வழங்கிய வழச்கச்துடன்‌ 
அழ்பொருளுள்ள ஓகசமமா௫ய பெருங்கடற்றுறைகளில்‌ ரூழ்கிெயளச்தவருமா 
இய கெளதமழுணிவர்‌, ஊழிசாலத்தும்‌ விளல்குபவராஓய சவபெருமானுக்குறிய 
விர சமொன்றுளதெனத்‌ தெளிக்தார்‌, எ.ழு. (௨௧௮) 

குறித்த சிர்தையா னிமயவெற்‌ பீன்றபென்‌ கொடியை 

யணித்து நின்‌ றுல னே றளித்‌ தருளிய வணங்கே 

பணிக்கொ டுஞ்சடைப்‌ பரமலுக்‌ குவர்ததோர்‌ விரதன்‌ 

கணி த்த கெொன்௮ள கதென்றனன்‌ மும்மலக்‌ சடிர்தோன்‌, 

(இ.ள்‌.) ஆலோூத்துத்‌ செளிச்தவரும்‌ மும்மலத்தொடச்‌ சற்றதருமாவெ 
கெளதமமுனிவர்‌, இமாசலடின்னன்‌ ஈன்றெடுச்ச மெல்லிய ப கமத போன்ற 
உமாபிராட்டியாரைகெருக்க தஇிருமுன்னின்‌ ௮,உலகங்சகளையெல்லச்ம்‌ அத்தி 







ரு உபதே.சகாண்டம்‌, 


லுள்ள அன்பவர்க்கல்களோடு பெற்றருளிச்கா ச்‌. தருளும்‌ ஜகந்மாதாலே! சாப்ப 

மணிக்ச வளைச்ச சடையையுடைய இவபெருமாஹுட்குச்‌ சக்தோஷகரமாகிய 

ஒப்பற்ற விரசமாசச்‌ சிவாகமங்களிற்‌ கூறப்பட்ட விரதமொன்றுள்ளது என்‌ 

னர்‌. ஏறு, (௨௧௯) 
அனைய கேட்டலு மககெ௫ிழ்ர்‌ தருத்திய ளாகி 

வினைய றத்தனி கோத்றருள்‌ விரகமெய்த்‌ தலைவா 

நினைத ருந்தனி விரதமு கோற்திடு தெறியும்‌ 

வனையு மாகம வரன்முறை வழங்கென வகுப்பான்‌. 

(இ.-ள்‌.) ௮வ்வார்த்தையைச கேட்டவுடனே, உமாபிராட்டியார்‌ மன 
மூருக ஓசையு டையவராரய்‌,) இவினையகல ஒப்பற்ற விரதாதஷ்டானஞ்செய்த 
உண்மை முனிவசே | நீவிர்‌ நினைத்த ஒப்பற்ற விரதத்தையும்‌ ௮தை ய நுஷ்டிக 
கும்‌ வழியையும்‌ வரிசைப்பட்ட சிவாக.॥ விதிப்படி. செசல்லுவீராகவென த்‌ திரு 
வாய்மலர்ந்தருளவுய, கெளதமழமுணிவர்‌ சொல்வாரரயினர்‌. எ-று, (௨௨0) 


உலகெ டுத்தகே தாரமா மதன்பெய ரலகம்‌ 

யலதொ மும்புரட்‌ டாதியிற்‌ பூரூவ பக்கத்‌ 
தல லட்டமி முதற்றொடுத்‌ கருங்கலை கழியு 
சிலவு வாவரு மளவையு கோற்பது நெறியே. 

(இ-ன.) உலகமுழுவதும்‌ புகழுற்ற கேதாரவிர தமென்பது அதன்‌ பெய 
சாகும்‌, உலகங்களெல்லாம்‌ வணங்கத்தக்க புரட்டாசிமாத பூர்வபசு;த்தில்‌ 
வரும்‌ ௮ஷ்டமிதஇிதி முதலாகச்‌ தொடங்கி), அரிய சக இன்‌ கலைகள்‌ குறைகது 
போகும்‌ நிலைபேறான அமாவாசை வருமெல்லையும்‌ ௮நுஷ்டிப்பது ௮தன்‌ இம 
மாம்‌, எ.ஃஹு, (௨௨௧௪) 

குழைத்த வெண்டிரைப்‌ புனல்படிக்‌ தரனடி கு.றுகா 

விழைக்ச தக்‌.அவி னேழுமூன்‌ நிடக்கரக்‌ தரித்துக்‌ 

குழைத்த வெங்கதிாப்‌ பரிதிபோய்க்‌ குரைகடற்‌ குளிப்ப 

விழைத்த சிந்தையி னோ பொழு தயின்‌ றற வேண்டும. 

(இ-௭ள,) நெடகிழ்சசயுடைய வெண்மையாகிய அலைகளையுடைய நீரிலே 
ஸ்கானஞ்செய்து எவாலயமடைகது ௮வர்‌ பாதக்களை வணங்க, இமழைச்தெடு௪்ச 
இருபத்தகோரிழையுள்ள நாலை இட துகையிலணிகத ,எல்லாவற்றினையும்‌ வாடச்‌ 
செய்யும்‌ வெப்பறந்தல்கிய இரணககளையுடைய சூரியன்போய்ச்‌ சப்திக்ின்ற 
மேத்கடலில்‌ ஞூழ்கயெ பின்பு, விருப்பமிக்க மன த்தோடு ஒருவேளை புத்‌ இருக்க 
வேண்டும. எ.னறு, (௨௨௨) 

பரச்த கங்குலிற்‌ பரப்பிய தருப்பையிற்‌ படி.யர 

விரங்கு மன்பொடு சிக்கனை யானடி. யிருத்திப்‌ 

புரந்த வப்பதி ஞ௭ன்கிடைப்‌ புனை மணி நிவக்தஞ்‌ 

சுரந்த தேத்துளி ஈறுமலர்த்‌ தொடலைக 0௮௪. 

(இ.எள்‌.) இராப்போது முழுவதும்‌, பரப்பிய சருப்பையின்மேலே ௪ய 
னித இருந்து, உருகிய அன்போடு மனதைச்‌ சிவபெருமான்‌ இருவடிசளிற்‌ 
பதித்து, இப்படி விரதக்காத்து அர்‌. ௮மாபஆ சதுர்த்தசியில்‌ இரத்தினம்‌ 
களால்‌ ங்க்சித்துன்ள [கிவ சம்‌] அலயத்திலே தேன்‌.றுளிசன்‌ தளித்துச்‌ 
தோண்டிருகரும்‌ மணக்தல்கெய மலர்மாலேகளைச்‌ சொக்கவிட்ட, எ- ௮. (௨௨௯) 





சிவவிரத .மான்கியசருக்கம்‌ள்‌ 9.௫௦ 


கிலர்ச மூடுபுக்‌ .கச/வைவெண்‌ ணெழ்படச்‌ திருத்தி 
யுவந்த மக்திரத்‌ தெழுதிய பிரணவச்‌ ௮அனனச 
யவர்தொ லைத்திடும்‌ பூண மணிக்குட மமைதீஅப 
பவக்தொ லைத்துறப்‌ பவித்திரத்‌ தருப்பையாத பரப்பி, 

(இ.எ்‌.) ஆலயச்தினுள்ளே பிரவேத்து ஒரு மரச்சால்‌ செஈகெல்லைப்‌ 
பரப்பித்‌ இருத்சஞ்செய்து, சசதோஷத்தோடு மந்திர பூர்வமாக எழுதிய பிரண 
வத்திறுள்ளே, பாவங்களை யொழிக்கும்‌ இரச்தினமயமான பூசணகும்பத்தை 
ஸ்தாபித்து, வினைகளை நீக்இப்‌ பிறவியை யகற்றப்‌ புளிசமாகிய தருப்பையைப்‌ 
ப. ரப்பிவைத்து, எ. னு. (௨௨௪) 

ஏறு பார்த்திடு மெந்தையை யிரும்புனற்‌ குடத்து 

வேகி ருத்திய பாவக மன்பொடும்‌ விளைதது 

நாறு நாண்மல ரருச்சனை வரன்முறை நடத்தி 
யூ தீபமற்‌ ுளவெலா முறைமுறையுவக்து. 


(இ.-எ்‌.) இடபத்தைச்‌ கொடியாயுயர்த்திய எமது தக்‌தையாகய இவ 
பெருமானை, பெரிய அப்பூரண கும்பச்இிலே வேறே யாவாகத்தலாயெ பாவ 
னையை அன்போடு செய்து, மணஙகமமழும்‌ புதிய மலர்சளால்‌ இரமப்படி. அருச்‌ 
சனைசெய்து, நகெய்யூறின இருவிளக்கு தாபமு தலியவற்றை வரன்முறையாகச்‌ 
செய்து, எ.று, (உ௨௫) 


சிரித்த முப்புரச்‌ தகளெழக்‌ தியெழச்‌ சதி 

யெரித்த சாதகே தாரவென்‌ றடிக்கடி யேத்திப்‌ 

புரித்த மென்குழ லற்றைகா ணோற்ற௫ போச்சித்‌ 

தரித்த பிற்றைதாட்‌ காபபொழித்‌ தரனடி தாழ்வாய்‌. 

(இ- எ.) பின்னிய மிருதுவான கூஈ் சலையுடைய தாயே! புன்னகைசெய் து 
மூப்பு/ங்களும்‌ பொடிபவெண்ணம்‌ தீயெழச்‌ கோபித்தெரித்தருளிய கேதாரப்‌ 
பெருமானே! என்று பலமுறை துதிசெய்து, ௮ன்று கோற்றவைகளைக்‌ கழித்‌ ஐ, 
மசாளில்‌ முன்னாளணிந இருக்த நாலினையகற்றிச்‌ சவபெருமான்‌ இருவடிகளை 
வணங்குவாயாக, ஏஃறு. $ (௨௨௪) 

ஈது கோற்பவர்‌ மாக்தரே லேழுஞூன்‌ நிழையுர்‌ 

இ.து தீர்த்திட வலஈதரித்‌ தவவணஞ்‌ சறபபார்‌ 

காது சேர்குழ னோற்குதி யென்றனன்‌ றவப்பே 

ோஅ கோதமன்‌ கேட்டுளத்‌ தமைத்தன ளுமையாள்‌. 

(இ.-ள்‌.) இவ்விரதத்தை ய நுஷ்டிப்போர்‌ தண்மச்சளாயின்‌ இருபத்தேச 
ரிழையையும்‌ திமையகலும்படி. வல துசையிலணிக்து இவ்வாறு அ௮றுஷ்டிக்சச்‌ 
சடவர்‌. மகரர்தத்தையுடைய கூச்சலையுடைய தாயே! இசனை யதுஷ்டிச்‌ 
தருள்வீராகவெனச்‌ தவப்பலனை யுரைச்சத்சச்ச கெளசமமுனிவர்‌ விண்ணப்‌ 
பிசி சனர்‌. , இவற்றையெல்லாம்‌ உமாதேவியார்‌ கேட்டுச்‌ இருவுளத்திலமைச்‌ 
தனர்‌. எஃ௮, (௨௨௭௪) 

உரைத்த நான்முறை கோற்பன வுயர்ந்தவர்க்‌ குரிதிதால்‌ 
வணாகத்சு மாரில மன்பதைக்‌ குரியன ப.தினாண்‌ : 
கரைத்த நீர்குடைக்‌ இறைப்‌ ஆப்பணிர்‌ திறைபாற்‌ 
கரைத்த வன்பொடு மூணவொரழிர்‌ தியற்றுதல்‌ கடனே 


அத்ய... உப ௫்௪்சா ண்‌ ட, 


இ. ஸ்‌. சாம்‌ கூறிய அான்டுறையே அ௮,நஷ்டிப்பது உயர்ச்சேசர்சக்குரிய 
தாம்‌. அளவிடப்பட்ட பெரிய பூமியிதூன்ள மணிதர்கட்‌ குரியன, சர த,29 
வில்‌ ஓலிச்ன்ற நீரில்‌ ஸ்கானஞ்செய்து இருபச்தோசிழையாலான நாலை 
பணிர்துசொண்டு வெபெருமாணிடத் இல்‌ மனங்சரைச்ச உண்மையன்போடு 
உபவாசமிருந்து ௮துஷ்டிப்பது முறையாகும்‌, ஏ. ஹு. (௨௨௮) 

பிற்றை சாளமா வாசையிற்‌ பிரமகோச்‌ திரத்தோர்க்‌ 
ற்ற போசன மினி௫வர்‌ தவரயின்‌ ரொழிக்தாற்‌ 
பற்ற பாரணம்‌ கூட்டுவ ரீங்கிது பிழையார்‌ 

முற்று கோற்பவர்‌ பெறுபயன்‌ யாவரே மொழிவார்‌, 

(இ-ள்‌.) மறுகாளாகய அமாவாசையில்‌) பிரமகோத்துரமுடைய வேதி 
யருக்குத்‌ தகுதியாயெ உணவைஇணனிமையாகவளிஈஅ அவர்கள்‌ புத பின்னர்‌, 
தாக்சள்‌ இடைக்கப்பெற்ற பாரணத்தைச்‌ செய்வார்கள்‌. இவ்விரதத்சைச்‌ தவ 
ரூசவர்சளாய்‌ நயுண்‌ முடிவு வரையில்‌ ௮ .நுஷ்டிப்போர்‌ ௮டையும்‌ பலனை எவர்‌ 
தாம்‌ எடுத்துச்‌ கூ௮ுவா, எ. று, (௨௨௯) 

என்று கோதம லுரைத்தகோண்‌ புமையவ ஸியற்றி 

இன்று ணார துணர்ர்‌ தர்க்க ணிலவணி சடையோன்‌ 

மன்ற லோதிபாற்‌ கணத்கொடு மருகுற வந்தான்‌ 

குன்று யிர்த்சபூங்‌ கொம்பனா டொழுஅளங்‌ குழைந்தாள்‌. 

(இ.ஸன்‌,) என்௮ கெளதமழமுணனிவர்‌ உரைச்ச கேதாரவிரகத்தை உமா 
தேவியார்‌ ௮. நுஷ்டிச்துச்‌ சிவபெருமானை மிகவுஞ்‌ சிக்இத்து வருக்இனர்‌. ௪ம்‌ 
இரசேகரனாயய சிவபெருமான்‌ மணக்கமழுல்‌ கூர்தலுடைய உமாமிராட்டியா 
ரிடத தில்‌ கவகணங்களோடு அருகே யெழுசர்தருளினர்‌. இமாசலமன்னன்‌ 
பெற்ற பூங்கொம்புபோலும்‌ உமாதேவியார்‌ உடனேவணங்கி மனங்கரைச்தனர்‌. 

தரவுகோச்சகக்கலிப்பா. 

மூலமாய்‌ மும்முதலாய்‌ முன்பின்‌ ெனமொழியுவ்‌ 

காலமாய்‌ நீராய்க்‌ சனலாய்‌ வளிவெளியாய்த்‌ 

தாலமா யெப்பொருளுக்‌ தக்தசய்‌ தனிகின்ற 

கோலமார்‌ காண்பா ரொழியசக்‌ கொழுஞ்சுடரே, 

(இ-ள்‌.) எவற்றிற்கும்‌ மூலகாரணராய்‌, முக்தொழிலுச்கும்‌ மு.சல்யராய்‌ட 
முூன்னென்றும்‌ பின்னென்றும்‌ சொல்லத்தச்ச காலமாம்‌, [தாலம்‌] பிருதிவி 
அப்பு சேயு வாயு ஐகாயமாய்‌ எல்லாப்பொருள்களையும்‌ தந்தவரே | நீக்காத 
கசொழமுர்சையுடைய சோதிச்சுடரே 1 தேவரீரது ஒப்பற்த வடிவத்தை எவர்‌ 
தான்‌ சாணவல்லவர? எ.ஃபு. (௨௯௧) 

எந்தா யெவர்க்கும்‌ பலப்படா யெவ்வுயிருர்‌ 

தர்தாய்‌ தருமுயிர்க்றுத்‌ தாயா யுணவுதர 

வ௫்தாய்‌ சமயமா லாருய்‌ வழங்குற்மாய்‌ 

செக்தாழ்ச டைப்‌ பரகி லாவணிர்ச சென்னியாய்‌. 

(இ-எ்‌.) எமஅ தந்தையே 1 எவர்க்கும்‌ சாணப்படாதவரே 1 ஏல்லா ஆன்‌ 
மாச்சளையங்‌ படைத்தவரே! ஈன்ற ஆன்மாக்களுக்குத்‌ யாகி, உணவா இகளை 
பளித்தற்கு எழுர்‌ சருளியவரே | சட்சமயங்குரிய ஆனு ரால்களாய்‌ விளங்குப 
வரே! இர்‌ சொங்குடள்ற சவூயையுடைய , மேலானவழே 1. ௪௩2௪௪௪ 
ஏழே எ. எத( உணட] 


சிவவிசத - மான்கிய்சருக்கம்‌ ௫ 


ஸ்ண்டம்‌ பலவசய்ப்‌ புவனங்‌4 ளாயவ ரா 

சூண்டனவா யுண்பா னொருவனா யுண்பனவசய்க 
கொண்ட, விருப்பா விருப்பாறுங்‌ சொள்கையாய்ப்‌ 

பண்டை யுயிர்க்களித்து கின்றாய்‌ பரம்பரனே. 

(இ.ஸ்‌.) பல ௮ண்டங்களாய்‌, அவற்திலுள்ள புவனம்‌. ச௭ர்ய்‌, அவழ்‌.றின்‌ 
உண்டவையாய்‌, உண்டவனாய்‌, உண்பலையாய்‌, மனம்‌ விரும்பிய விருப்பமாய்‌, 
விருப்பம்‌ பொருச்தஇிய எண்ணமாய்‌, ௮சாஇயாயுள்ள ஆன்மாச்களுச்கு (வேண்டு 
வனவற்றை) அதுக்கொஇத்து விளங்கும்‌ பரத்‌ இற்கும்‌ பரமாயுள்ளகரே | எ-று, 

ஈர்க்குர்‌ திரைப்பாற்‌ கட.ற்றுயிலு மீர்ரக்து ழாய்த்‌ 

தார்க்குன்‌ ரொரருஈாபி தந்த தனிக்கமல 

மார்க்கு மூலசூயிரோ டீன்றளித்த தாராய்ச்‌.து 

பார்க்கி னினதருண்மற்‌ றன்றிப்‌ பலியாதால்‌. 

(இ.எ்‌.) குளிர்ச்சியாயெ அலைகளையடைய தஇருப்பாற்கடலில்‌ ௮றிதுயில்‌ 
புரியும்‌ குளிர்ச்சவொய்ச்ச துளசிமாலையணிகத மலையையொத்த தஇருமால்‌ 
கமதுஒப்பற்றத ஈரபியினின்றும்‌ பெற்தருளிய ஒப்பற்ற தாமரை மலசிலுள்ள 
பிரமன்‌, ஓலிச்சின்ற உலகங்களையும்‌ ஒன்மாக்களோடு படைத்ததை ஆசாய்ச்து 
பார்ச்குமிடத்‌ இல்‌, தேவரீர்‌ இருவருளையன்றிச்‌ இத்திக்கமாட்டாது, எஃ ஓ, 0 

தோற்றமா யீரு பளவைசொலத்‌ தோன்றாது 
பாதறு மறை; க்கம்‌ போலவாய்‌ புலப்படா 

யாற்று மருகோன்பி னெம்பிரா னவவுருவே 

மேற்றனவென்‌ கண்க ளிழைச்தசவ மெதக்தவமே, 

(இ-எ்‌.) ஆதியாயும்‌ ௮கர்தமாயம்‌ வளவு சொல்லற்‌ கெட்டாசசாயும்‌ 
அ.திக்னெற வே சமுடிவைப்போல லாயாற்‌ கூறந்‌ சமையாதவரே | அடியான்‌ 
புரிந்த அரிய விரதச் தினால்‌ எனது விழிகள்‌ ௮ச்சகைய உருவைச்‌ தரிசன. 
எமது பெருமானே ! இங்கனச தரிசனை செய்தற்கு வையாது தலம்‌ புரிக்‌ 
தனவோ? எ. று. (௨௯௫) 

ஆனந்த வாரி யரிநெடுங்க ணுறலைப்ப 

வூனர்ச மெல்லா மருக வுளகெகப்போய்‌ 

வானக்‌ தருநிலவச்‌ சென்னியான்‌ வார்கழற்கே 

கானச்‌ தருமலரிட்‌ டேத்திக்‌ சனிரதனளால்‌. 

(இ-ன்‌.) இன்பப்‌ பெருக்சானது செவ்வரிபடர்ச்த நெடிய விழிகளில்‌ 
ஆறுபோல வொழுகவும்‌, உடல்‌ முழுவது முருகவும்‌, மனம்‌ செகச்குவிடவுனு 
சென்று, வெண்ணிறவ்‌ குறைவுபடாத பிறைச்‌ சக்திரனைச்‌ தரிச்ச இருமுடியை 
யுடைய சிவபெருமானது கெடிய இருவடிகளுச்சூ மணர்தங்கெய மலர்சகளர 
னர்ச்சிச்துத்‌ ததிசெய்து அன்பு செய்தனர்‌, வ. று, (௨௯௬) 

மானேந்து செங்கை மழுவாட்‌. படையுடையான்‌ 
ருனேச்௫ பாகர்‌ சரப்பெற்ர டண்ணிலாக 

கூனேந்து வசர்சடைமேற்‌ கொன்றை கொழித்அயிர்களுக்‌ 
சேனேர்து சென்னியோற்‌ போத்தியிவை செப்புவாள்‌. 

(இ- ள்‌.) மானையும்‌' ஒளிதங்யெ மழுவாயுத்‌ த்தையும்‌ தாக்க 7சவக்த 
இருக்கரக்கிளையுடைய செலபெருமான்‌ தமது திருமேனியின்‌ வாமபாசத்க்கதி 


இரு உபதே்சகாண்டம்‌. 


தாப்பெத்தனர்‌, குளிர்சசிதல்யெ வளைக்க பிறைச்‌ சச்தஇிரனையணிக்கத்‌ “இெத்டிய 
சடையின்மேலே, கெரன்றைமலர்கள்‌ மலர்ச்து துளிக்கும்‌ நேனைத்சாக்டுய இரு 
ஞூடியைய்டைய வெபெரூமானைத்‌ அ.இத்து இவற்றைத்‌ இருவாய்மவர்ச்தரகுளு 
இன்றனர்‌. எ, (௨௬௪) 

தேவ நினைகோக்க நோறற்‌ இருகோன்பை 

யாவ நிழைத்தா ரெனினு மவர்க்கீறு 

சேவடிப்போ இருது திருமகப்பெற்‌ ௮ுள்ளளவு 

மேவு ஈலனளிக்க வேண்டுமென வேண்டினாள்‌. 


(இ-ள்‌,) தேவனே | சேவரீரை நோக அடியாள்‌ அறுஷ்டித்த இறத. 
சேசாரவிரசத்தை, எவர்கள்‌ அருஷ்ட்டி த்தார்களானாலும்‌ அ௮வர்கட்கெல்லாம்‌ 
இவ்வுலகிலுள்ள நஐயுள்வரையில்‌ சிறந்த புத்திரப்பேற்றைச்‌ கொசெது, பூலோ 
கத இலுள்ள பல நன்மைகளைச்‌ கொடுத்து, இனதியில்‌ தேவரீர்‌ இருவடித்‌ 
மாமரை களையும்‌ ௮.நுக்‌ொ௫க்சகவேண்டுமென்று பிரார்ச்தித்தனர்‌, ௭-௮, 0) 


அவ்வா தருளி யருக்தவத்தோர்க்‌ கராருளிற்‌ 

செவ்வே திருகோக்கஞ்‌ சென்றான்‌ திரைபுரட்டு 

மவ்வேலை நஞ்சணிர்த கண்ட னவளோரடும்‌ 

வெவ்வே ௮ுகைத்தொரு தன்‌ வெள்ளிப்‌ பொருப்படைச்தான்‌. 


(இ-எ்‌.) அலைகள்‌ புரளும்‌ ௮த்திருப்பாற்கடலிலு இக ஆலாலவிட.ததை 
யணிர்த ஸ்ரீ கண்டத்தையுடைய இவபெருமான்‌ மபிமாட்டியார்‌ பிரார்த இத்த 
வகையே யநுக்ரகஞ்செய்து, அரு சவமியற்றிய சகெளச௦ மூனிவருககும்‌ 
செவ்வையாகத்‌ இருக்கண்ணோக்கம்‌ பாலித்து, ௮வ்வுமாபிசாட்டியாரோடும்‌ 
கோபர்தங்கெயெ இடபவாகனஜூர்க்து ஒப்பற்ற தமது வெள்ளிமலையாகிய 


இருச்கைலையை மடைச்தருளினர்‌. எ-று, (௨௩௯) 


எழிசீர்க்கமீநேடி லடியாசீமியவிநத்தம்‌. 


ஆதி நாயகன்‌ கைலையிற்‌ சித்திர வங்கத னாயகக்‌ தருவன்‌ 

போதன்‌ மேயினா னக்திபா லடைக்தன ன வனிரு பூங்கழ லிறைஞ்சி 
மாத வன்புகல்‌ விரதமீ துணர்த்‌ அற வுணர்க்கனன்‌ வளைகட ஓுடுத்த 
பூத லம்புகுக்‌ தாங்கணுச்‌ சென்னிகேட்‌ டறிந்தன னகநகர்‌ புகுந்தான்‌. 


(இ.-எ்‌.)(உமாபிராட்டியார்‌ இவவிரசா ஒஷ்டானஞ்‌ செய்‌ சன ென்பதை) 
ஆதிசேவனாூய சிவபெருமான்‌ எழுந்தருளிய திருச்கைலாயஓசியிலுள்ள ௪5இ 
சசல்ககசனெனலுல்‌ கம்சர்வனணார்ந்து புறட்பட்டு, திருஈந்தி தேவரிடஞ்சென்று, 
அ௮ப்பெருமானறு அழகிய உபயபாதங்களை வணங்கி, பெருக்தவமுடைய 
கெளதமமுளிவர்‌ உமாபிராட்டியாருக்குச்‌ உறிய இவ்விரசதஇனை அவருபதே 
இச்சத்‌ தெளிக்து, வளைவாக கடலாந்‌ சூழப்பெற்ற பூலோகத்தையடைக்கி, 
அவ்விடத்தில்‌ உச்சியெனு கரம்‌ எறக்தசென்ற௮ு கேட்டறிந்து ௮க்ககரத்தி 
லடைர்தான்‌, எ. ஹு, த்‌ (௨௪௦) 

ஒருத னிப்பெருங்‌ சவிகையான்‌ வச்சிர சேயனென்‌ ௮ளனொரு 
வேக்தன்‌, மருவ ருக்தெொடை யாங்கவற்‌ குணர்த்தினன்‌ கோதமன்‌ 
வகுத்தகோன்‌ பிதனை, யுருகு காதலி னன்னக ராங்கவ னோற்றனன்‌ 
பெருஞ்ஜெப்‌ போர்ந்தான்‌, கருணை மைக்தரிற்‌ பொலிந்தனன்‌ றன்னு 
டைத்‌ தஇகரியா ணிலம்பொதுக்‌ கடிந்தான்‌. 


சிவவிரத மான்மீயச ருக்கம்‌. *௧௮இ 


(இ.ன்‌.) ஒப்பற்ற பெரிய ஏக சச்ரொதிபதியாகிய வச்ொசேயனென்னு 
ஓர்‌ ௮சசனிருக்‌ தரீன்‌, கெளசத மமுணிவர்‌ உமாபி ராட்டி யாருகிளுச்‌ கூறிய இவ்‌ 
விரசத்சைச்‌ சித்‌தரால்ககனெனுங்‌ கந்தர்வன்‌, மணங்சமழும்‌ மலர்மாலை தான்‌ 
யெ அவ்வச்சரதேய மன்னஷக்குப்‌ போ த்தான்‌. அச்சகத்தில்‌ அம்மன்ன 
வன்‌ மனமுருகிய பேரன்போடு அதுஷ்டித்தான்‌; அதனாற்‌ புகழ்‌ பர வியவனாய்‌, 
கருணையுள்ள புதல்வரால்‌ விளக்கடெய்‌ இட சன்னுடைய இக்கினாசக்கரத்தால்‌ 
உலகமுழுவதையும்‌ பொதுத்தன்மை நீக்கிச்‌ கானே அசசுசெய்கான்‌. எ. று, 


அனைய மாரகர்‌ வணிகரிற்‌ பிறக்கன ரரிமதார்‌ செடுங்கணா பிழையாச, 
மளையின்‌ மாட்யொர்‌ பாக்கிய வதியெனும புண்ணிய வதியெனும்‌ பெ 
யரா, ரினைய கோன்பினை யிருவரு கோற்பதற்‌ கசைகதன ரிரங்கிய 
வுளத்தா, னினையு கெஞ்செனெர்‌ தாதைபாற்‌ கேட்டன ர்ீங்கிது கின்று 
கோற்‌் றுறுவான்‌. 

(இ.-ள்‌,) அர்தச்‌ சிறப்புள்ள உச்டிணி ஈகரச்திலே வணிகர்குலச்‌ இல இச்‌ 
சவசாய்‌ இல்லறக்இற்குரிய மேம்பாடுடையவர்களாய்‌, பாச்கிெயவ இயென்றும்‌ 
புண்ணியவ தியென்றும்‌ பெயர்‌ பெற்றவர்கள்‌, செவ்வரி படர்கதுமதர்த்துள்ள 
நெடிய விழிகளையுடைய பெண்சகஸளிருவரு டி, இச்சேதசார கெளரி விரசச்கை 
௮ நுஷ்டிச்சக்கருதிய மனமூடையவர்களாய்‌, இதனை ஓஒரிடத்திலிருகது ௮.நுஷ்‌ 
மூக்குப்படி த௦து சந்தையிள்பால்‌ ௮நு.௦இ கேட்டார்கள்‌. ஏ. அ, (௨௪௨) 

மாபின்‌ மாட்செயரிக்கன முரைத்கசொற்‌ கேட்டலும்‌ வணிகர்தம்‌ 
பெருமா, னுரவுநீணிதி யிழஈதனன்‌ வதிஞரி னோங்கன னுமச்கென கேச 
க்கிக்‌, சரவ ௬மபொரு ல்லென வுமைத்கலு மாங்கவர்‌ தரிக்கிலர்‌ ௪௪ 
ஜாப்‌, பரவி நீயிதற்‌ கியைநதிலை பென்னினு சகோற்குதும்‌ பணி ததியென்‌ 
இிரக்கார்‌. 

(இ.-ள்‌.) மரபின்‌ மேம்பாடுடைய புச்தரிசள்‌ இப்படிச்சொல்லிய வார்த்‌ 
தையைச்‌ கேட்டவுடனே, வணிகர்‌ தலைவரான அவர்கள்‌ பிதா, கான்‌ டுப்போது 
பெருக திரவிய மிழந்தவனாய்‌, தரித்‌ இ.ரில்‌ தலைவனாயிருச்கிறேன்‌, அவ்விர ௪ச்சை 
நீஙகள்‌ ௮றுஷ்டுச்க உங்களுக்கு அரும்பொருள்‌ கொடுத்தற்கு இல்லையேயென்று 
சொல்லவும்‌, ௮ப்பெண்களிருவரும்‌ மனஈதாளாகவர்களாய்‌ வணங்கத்துதித்து, 
8ீர்‌ எங்களுககுப்‌ பொருள் சர வியலாதவாயிருப்பினும்‌ ௩ர௱ககள்‌ விரதத்தை 
யநுஷ்டிக்கிரறோம்‌. விடைவா வேண்டுமெனப்‌ பிரார்த்இத்தார்கள்‌. ஏ. று, 

வணிக ஜனொத்துறக்‌ கன்னிய ரிருவரு மாகதிப்‌ பெரூர்துறை மூழ்‌ 
கப்‌, பணிழமு டிசசடைப்‌ பாமனுக்‌ காடபடு பாவகக்‌ தமழுளத்‌ திருக்‌ 
தித்‌, திணிச டஞூனை யானிம லிருந்திவர்‌ கோற்றுஞ்‌ செழுர்தனிச்‌ 
சோதி, மணிமி டற்தினன்‌ நிருவுளத்‌ தடைததகனன்‌ மகிழ்ந்தன ஜெரு 
தணி வந்தான்‌. 

(இ-ள்‌.) தந்தையாகிய வணிசன்‌ அ௮சற்குடன்படவும்‌, கன்னியர்ச ஸிரு 
வரும்‌ சிறர்த ஈதியின்‌ பெரிய துறையிலே மூழ்கி, சர்ப்பமணிச்ச ௪டை மூடி. 
யையுடைய ச௮பெருமானுக்கு ௮டிமைப்படுஞ்‌ எச்கனையைச்‌ சம்மனதஇிற்கொ 
ண்டு, வலிதாய்விசாலித்த களைசளையுடைய அல்மரத்தடியிலிருக்து இப்பெண்‌ 
கன்‌ ௮ துஷடிச்சவும்‌, செ,திய வொப்பத்த சோ திசொருபரசகிய நீலகண்டம்‌. 
௯தயடைய சிவபெருமான்‌ ' திருவுளச்சடைத்சகாராய்ச்‌ சர்சோஷிசிதுச்‌ தாம்‌. 
கனியே எழுர்தருளிக காட்சிதசதனர்‌, எ. று ன்‌ (டசி) 
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௬௦௬ உபதேசகாண்டம்‌. 


இணைய வேழையர்க்‌ கிருகிதி யிட்டரு மேடவிழ்த்‌ தலர்ர்கபூ மூளாரி 
மனைவி ஈல்லெழி லொப்பன வுருவழுர்‌ தெரலைவற வத்வ்கிவா ணூளும்‌ 
புனவ ளம்பல யாவையும்‌ வேண்டுவ புரிசதனன்‌ புனை ஈலர்க்‌ கோதை 
கனை க அங்குழற்‌ கன்னிய ரிரு.வரும்‌ வசழ்க்தனர்‌ நயப்பு௮ நரனின. 
(இ.ள்‌. இப்பெண்க ஸிருவருக்கும்‌ பெருஞ்செல்வச்‌ குவியலையம்‌, இழி 
கன்‌ விரிர்‌ து மலர்ச்ச சாமளைமலளை மிடமாசச்கொண்ட இருமகளின்‌ இறத 
அழகை யொத்த ரூபத்தையும்‌ நீல்சாதிருக்கும்படி, யறுச்சர௫த்கு, ஆயுளும்‌ 
அலங்கரிச்சன்ற எல்லாவளங்களும்‌ ௮வர்சள்‌ இஷ்டப்படி யெய்தக்கொடுத்‌ 
கருளினர்‌, ௮ணிக்த மலர்மாலையானது குளிர்ச்து பணம்‌ விசம்கூர்‌ தலையுடைய 
அன்னியர்கள்‌ இருவரும்‌ இப்படிச்சளித் வாழுள்காலத்‌ இல்‌. எ- று. (௨௬0) 


வள்ளை வார்ருழை யிருவரிற்‌ புண்ணிய வதியெனு மழலைமென்‌ குசுலை 
வெள்ளை வெண்குடை வார தந்தனால்‌ வேட்டுறப்‌ பெருஈலம்‌ விழைக்‌ 
ளெள்ள ரும்புகழ்க்‌ காஞ்சி மாரக ரெரிமுகச சுடரிலை வேலோன்‌ [தா 
கள்ளி ருங்குழற்‌ பாக்கிய வதிதனை மணக்துறக்‌ களித்துளம்‌ வியர்காள- 
(இ.-ஸ்‌,) வள்ளெயபோலும்‌ நெடிய செவிகளையுடைய அவவிருகன்னியர்‌ 
களில்‌ புண்ணியவதியென்னு॥) நிரம்பாக மெல்லியகுதலைச்சொல்லையுடைய 
பெண்‌, வெள்ளியசம்திரவட்டக்குடையையடைய வச்சரதசச்தனெனும்‌ மன்ன 
வனால்‌ மணமுடி௰க்சப்பெற்றுப்பெருஞ்‌ செல்வரெய்தினள்‌. இகழ்சற்கரிய கர்‌. 
இயை புடைய சாஞ்எபாசாத்தை யாண்டிருர் த தியின்‌ கார்‌ தியை வீசும்‌ அச்ச 
வடிவாகிய வேலேந்திய அரசன்‌, சேன்சிகதும்‌ மலாசூடிய நீண்டகூச்தலையு 
டைய பாச்செயவதியை மணஞ்செய்ய மனச்களிப்பெய்து இன்புர்றான்‌. எ.து, 
இருவ சின்னண மரசசரிஜ்‌ புகுக்துமற்‌ றிலலறப்‌ பகுதியிற்‌ சிறந்தச 
ரூருகு காதலின்‌ மைந்தரு மகளிரு மயிர்க்தன ரொருவருக்‌ கொருவச்‌ 
பெருக லத்தினும்‌ வளக்‌ இண மிழிந்திலா ரறமுருப்‌ பெற்றதே யனையார்‌ 
பொருவ ருந்தவ விரதகீத்‌ கொழிந்திலர்‌ நோற்றன ரறமலாற்‌ புரியார்‌. 
(இ-ஸள்‌.) இவ்விருமங்கையரும்‌ இப்படி மன்னர்‌ வீடுகளில்‌ மருகயராய்ப்‌ 
புகுந்து இல்லறச்செயலிற்‌ இறக்தார்கள்‌. மனமுருகத்தக்ச அசையுடனே பிள்‌ 
சொகளையும பெண்களையும்‌ பெற்றார்களாய்‌ இன்பத்திலு। பாக்யெச் இலும்‌ ஒரு 
வார்க்கொருவர்‌ குஜையா இருக சார்சள்‌. கருமம்‌ வடிவெடுத்தாற்போன்த அப்‌ 
பேண்கள்‌ தருமமன்றி மற்றொன்றுஞ்‌ செய்யாதவர்களாய்‌, ஒப்பத்த தாக்‌ 
தொடங்கவயெ தவவிசதத்தை நீங்காமல்‌ ௮ நுஷ்டித்துவக்தார்கள்‌. எ .- று, (௨௪௪) 
இரங்கி மன்பசை கையெ?க்‌ தேத்துற காள்பல கழிக்சன ரி௫காட்‌. 
சுரந்த மாகிதிச்‌ செருக்கொடும்‌ பாக்கிய வதிதனி அறந்தனள்‌ விரதம்‌ 
புரங்க டிந்தவ ரடித் துணை யிகந்தன ளாங்கது புவல லுணர்ச்தான்‌ 
கரந்து மீப்படு வெகுளியான்‌ ற௮ுறர்கன னவளிள முலைமுகக்‌ கலவி, 
(இ.ஸஎ்‌.,) மனவுருக்க்த்துடன்‌ பிரசைகள்‌ யாவரும்‌ கரங்களைச்ெமிசைக்கு 
வித்துத்‌ துஇக்குஃ்படி ௮கேசுகாலம்‌ வாழ்க்தார்கள்‌, இர்காளில்‌ தமக்குப்பெரு 
கிய செல்லச்செருக்கிளுல்‌, பாக்கியவஇயானவள்‌ மேற்கொண்ட விரதத்தைக்‌ 
கைவிட்ெ முப்புசள்களை யெ ரிச்சசவபெருமானது பாதங்களைமதக்தாள்‌. அதனை 
அவள்‌ கணவனுணர்ச்து சன்மனச்சே யொஸித்து மிகுர்‌.2 சோபமு ற்‌ தவஷய்‌ 
அப்பாச்சியவஇயின்‌ இளை தன்‌ சனங்க:ரில்‌ தழுவும்‌ சலவிச்சகத்தை விடத்‌ 
கான்‌, ஏஃமு, (௨௨௪௮) 


சிவவிரத்‌ மான்மிய௫ருக்கம்‌, 0 


மிடைவனம்புக மகனேடும்‌ போக்கினன்‌ புக்ர்தனள்‌ வெள்ளிடை 
யறியச, எடகி பிக்குரின்‌ தழுகன னிரக்கெ எலடீரு மூளத்திவ ளம்‌) 
படாவனந்தரு முப்பிலிப்‌ புற்கையா.ற்‌ ப.த்பகுல்‌ கழிச்தனள்‌ படியா 
அடதுணங்கமற்‌ றென்பொடுங்‌ கழிதரு மசன்முக சோக்ககின்‌ 
அியிர்ப்பாள்‌. 

(இ-௬்‌,.) மரங்கள்‌ நெருகிய காட்டிற்குப்போம்படி, அவனை அவள்‌ மக 
னோ துரத்திவிட்டான்‌. வெளியிடமதறியாதவளாயெ பாச்ெயெவதி காட்டி 2 
ன்‌.௮ு நின்றுகொண்டு வருஈஇயமுது அலையும்‌ மனமுடையவளாய்‌, ப.ரக்த அச்‌ 
காட்டில்‌ வசிப்போர்‌ கசொகெகும்‌ உப்பில்லாச்கூதினாற்‌ பலஇினல்சழிச்‌ சன ன்‌. 
ப௫ப்பிணியால்‌ உடலிளைத்அத்தசையற்று எலும்புடன்‌ உருகயிருக்கும்‌ தன்‌ 
மகன்‌ முசம்பார்த்து கின்றுபெருமூசிசெறிலாள்‌, எ-று, (௨.௫௯) 

தன்னை நோக்கிய மைந்தனின்‌ றெதரழத்‌ தழலெழு யிர்ப்பின 
டரியாள்‌, பின்னையாங்கவன்‌ றன்முக நோக்கியப்‌ பெய்வளை யழுத 
திரங்கு, மென்னை யிங்கிவர்‌ படப்படா வருத்தமொன்‌ நில்லென வெரி 
வனஞ சுழன்று, ரன்னை மைநதனை யருகழைத்‌ திருச்‌ தய ராழ்நினளின்‌ 
னண மழைவாள்‌. 

(இ-ள்‌,) சன்னைகோச்கிசேரேகின்று புச்‌ ரனழவம, இப்பொறிபறக்கும்‌ 
பெருமச்செறிகது தரியாதவளாய்‌, ௮லன்மேல்‌ ௮வளும்‌ அம்மகன்‌ முகச்தைப்‌ 
பார்த்து மிகவும்‌ அழுது வருகதுவாள்‌. 8)வர்களாற்பயப்படாச துன்பம்‌ யாரு 
கின்றது? ஒன்றுமில்லை யென்ற௮ுசெசல்லு ப்படி தீட்போலும்‌ வெப்பமுடைய 
காட்டில்‌ அலைக கார்கள்‌. பாச்கியவஇ என்பும்‌ இரனை யருகேயழைச்து அவனு 
டைய அககசச்சைச்தணித்து இப்படிச்‌ சொல்லுகன்றாள்‌, எ. று. (௨௫௦) 
மைக்த னேமக னேகெடு மாகிலங்‌ சாப்பு மன்னரிற்‌ புகுர்சேன்‌ [ரே 
முந்தை யூம்வினை நெடுவனம்‌ புகுதி திய தின்‌ையிர்‌ மூடிப்பதென்‌ றுண 
னிஈத ஈல்ஞூா வுடற்றுற மெலிஈ்சன னீயினி யெனக்கு ஏன்‌ பிறந்த 
சகச வார்குழற புண்ணிய வதியெனு மன்னைபாஜற்‌ சார்குதி யென்றாள்‌. 

(இ-௭ள்‌.) மகனே! மசனே[! நெடிய பெரிய பூமியைச்சாவல்பூண்ட மன்ன 
வன்‌ வீட்டில்‌ வாழ்ச்கைப்பட்டேன்‌. சன்மாச்தரவினையானது பெரியவன இல்‌ 
என்னைச்சேர்ததது. என்‌ இனிய உயிமைப்போக்க ஒருபாயமுணசேோன்‌, இசதத்‌ 
தரித்திரடானது வருத்துதலால்‌ வருக்தினேன்‌. நீ (இனி) எனக்கு முன்னே 
பிறர்‌. த மணம்வீசும்‌ கெடிய கூகதலைய/டைய புண்ணியவஇியென்னும்‌ பெரிய 
தாயின்பாற்‌ செருச வென்றாள்‌, ஏ. ௮. (௨௫௪) 
என்று ரைத்தசொற்‌ செவிபுகக்‌ கேட்டது மீன்றவ டனைவிடுத்‌ தேஓச்‌ 
சென்று மீள்வ கினிறப்பதே ரலனஊொனத 2 ப்படு மெழுகெனக்குழைக்த௪ச 
ஜொன்று நீ.பினி வருக்தலை மைந்தவென்்‌ ௮றைத்தன எவ்வுபை யொழியச 
கன்று றீங்கிய கறவையிற்‌ கணாசதன என்வவ னவ்வனக்‌ கடந்தான்‌. 

(இ. ள்‌. எனச்சொல்லிய 'சொத்கள்‌ காதிற்படச்சேட்டவுடனே, பெற்த 
தாயைககாட்டில்‌ தனியே வி தச்‌ ன்‌ அடி ஆக்செய்‌ இ, மீளவுச்‌ இரும்பி வறு 
வதைக்சாட்டிலும்‌ இறப்பதே கலமென்டு தியிற்பட்டமெழுகுபோல மனமுறு. 
தனான்‌. இனி ரீ யெனச்காசச்‌ சிறிதும்‌ வருச,சவலேண்டி ஈ2 மசனே] என்ற ர்‌ 
த்ச்சொல்லைத்‌ தடுக்க மாட்டாதவஞாய்‌ அக்காட்டை நீய்‌கச்சென்றுன்‌. பாகி 
ய ௯ சன்றைப்பிரி4 சதாய்ப்‌-பசுப்பேசல மன முருகனொன்‌, ௭3 ௮, (௨௫௨) 


ர்‌ 


௨௨௦) உபதேசகாண்டம்‌. 


எரித ருங்கதிர்ப்‌ பரிதியோ னெவெரை வெதும்பு௮ மிருஞ்சுரத்‌ தேூப்‌ 
பொறி பசற்பட வுள்ளடி. பதைப்புறச்‌ தாயரிற்‌ போக்குசிக்‌ தையனாய்க்‌ 
சரிக டுஞ்சுர மொருகெதி கடந்தனன்‌ கடிமதிற்‌ கொடிநஈகர்‌ கண்டான்‌ 
புகிக ௮ங்குழத்‌ புண்ணிய வதிதன திருக்கையி ஜனெருதனி புகுந்தான்‌. 
(இ. ்‌.) சூரியன்‌ வெப்பத்தை விளைக்குங்கெணங்களைப்பரப்பும்‌ பாலைவ 
னத்இல்‌ கெடு தாரஞ்_ென்று, நெருப்புப்‌ பொறிகள்‌ போன்‌ றநபருச்கைச்கற்கள்‌ 
தாக்குவதால்‌ உள்ளங்கால்‌ பதைக்கும்படி, தன்‌ பெரியதாயின்‌ வீட்டிற்குச்செ 
அத்‌ தியமனழமுடையஅனாய்‌ , கரிக்துபோயிருக்குக்கொடிய பெரியபாலைவன ததை 
ஒருவகையாய்ச்‌ சாண்டினவனாய்‌, காவலையுடைய பதஇலிற்கொடிகள்‌ கட்டிய 
அர்ஈசரைச்சண்டான்‌, பின்னிய மணமுள்ள கூந்தலையுடைய புண்ணியலதியிகு 
க்கும்‌ அரண்மனைக்குள்‌ ஒன்றியாய்ப்‌ புகுந்தான்‌. ஏறு. (௨௫௯) 
கண்டெ முர்தெதி ரோடின எகவுறத்‌ தழுவினள்‌ கயனெடுர்‌ தட 
ங்கண்‌, கொண்ட லைத்செழு குமிழிரீ ர௬ுவட்டெழ வுசசிமோக்‌ துயிரொ 
டுல்‌ குழைந்தாள்‌, புண்டி. றக்தெரி கொளுத்திய கெஞ்சின ளாமெனப்‌ 
பொருமினள்‌ கனிவாய்‌, விண்ட ரற்தின என்னையாங்‌ கென்றன ளவற்‌ 


குள பரிசெலாம்‌ விரித்தான்‌. 


(இ-எ்‌,) புண்ணியவஇ பார்த்‌.து எழுர்து எதர்கொண்டோடி மார்புறத்த 
மூவிச்சொண்டு, சேற்கெண்டைபோலும்‌ நீண்டுபரகதவிழிகளில்‌ நிறைந்து 
பெருகும்‌ குமிழியோடு கூடிய தச்ச நீர்‌ வெள்ளமாயோட உச்சிமோக்து உள்ள 
முழுயிரும்‌ உருஇனாள்‌, புண்ணைக்கூறிச்‌ திச்கொளுத்திய தபோன்ற மனத இன 
ளென்று சொல்லும்படி. துக்கித்தாள்‌., கொவ்வைக்கணிபோல வாய்திதஈதழு 
தாள்‌. உன்‌ சாயெங்கே யெனக்கேட்டாள்‌, அவளுக்குற்ற துக்கங்களை யெல 
லசம்‌ விரிசத துச்சொன்னான்‌. எ. ஸு. (௨௫௪) 


வணிக ரிற்பிறக்கரசரிற்‌ புகுந்தனை வாரஈதிச்‌ சடையடிப்‌ பெரு 
மான்‌, பணியி னின்றனை யறக்தொடும்‌ பழகனை பாக்கிய வதியெனும்‌ 
பெயரா, யணியு மைக்தருநிதியொடும்‌ பெற்றினி துவக்கனை பருங்கடை 
முூறைபோய்த்‌, திணிவ ஊம்புகுக்‌ தடகருந்தனையய னெழுதிய தெவ்‌ 
கொலோ ிதைப்பார்‌, 

(இ.எ்‌.) வணிச குலத்திற்பிறக்து அ௮சரசருச்குவாழ்ச்சைப்பட்டனை. சங்‌ 
கையையணிச்சத சடைமடியையுடைய சிவபெருமசன்‌ இருச்தொண்டிற்பொ 
முது போச்னை. தருமகெறியில்‌ மூயன்றனை. பாச்கியவத்யெனும்‌ பெய ர௬ுடை 
யாளே! அலமக்கரிச்கத்‌ சக்க பஞ்ச தருக்களையும்‌ (சங்கக்திபதுமகிதியென்னும்‌) 
இருகிதிகளையும்‌ பெற்று இனிதாகக்களித்தனை. கடைசயாசச்சென்று கொடிக 
ளடர்ந்த காட்டிற்சேர்ச்து இலைகளைப்‌ புத்தனை, பிரமன்‌ எழுதிய எழுத்தை 
யார்தான்‌ செடுக்கவல்லவர்‌ 3? எ.ஃ று, (௨௫௫) 
விடுத்கொழிக்தனை சகனிஅ.றக்‌ தீன்றதாய்‌ வெய்‌்.துற வெய்சூற மகனே 
கெடுத்தொழிக்களை விலங்கொடும்‌ வேடராற்‌ கெடுதிவரக்‌ அ.றுவனகாணா 
யடுத்த வாறினி யாருணர்ச்‌ துறைப்பவ ரென்றழு தலமர னோக்கி[வன்‌. 
யெடுத்தவெந்துயர்க்‌ கெலலைகண்‌ டிலனெனவிருக்தனனருக்‌,.தயர்ச்சிறு 

(இ..எ.) மகனே! உன்னையீன்‌ ஈஐசாயாகிய என்‌ தங்கை தன்பெய்தும்‌ 
படிதனியேவிடுத்துவக்தாய்‌, ௮ச்காட்டிலுள்ள மிருகவ்களாலம்‌ வேடர்சளாலும்‌ 


சிவவிரத மான்‌.கியசருக்கம்‌. ௬௦௯ 


ல ரத்தச்சதுன்பல்கள்‌ கேோர்வனவற்றைக்கடர்துவர் காய்‌, கீ சண்வெர்சசெய்‌ இ 
யைசத்தெசிந்து யார்‌ உன்‌ தாய்க்குச்‌ கூறுவர்‌? எனப்புலம்பி மனச்சமத்சியடை 
வது கண்டு, பெருகச்‌ துச்சமெய் திய புத்திரன்‌, தண்‌ பெரிய தாயாரளைச்கண்ட 
போது உண்டான துயரத்திற்கு ஏல்லைகாணாசவனானானென்௮ சொல்லும்படி 
வருக்தஇனன்‌. எ. அ. (௨௫) 

மீண்டு மைந்தனைத்‌ தழுவினள்‌ பெருநிதி வேட்ட௨உன வேட்டன 
புரிந்தாள்‌, பூண்ட வன்பொடு மழுசுழி கண்ணினள்‌ புகைக்தெழு கெஷ்‌ 
சொடும்‌ புழுங்‌2, மாண்டி றச்தன ளாமெனு மாக்தையண்‌ மைக்தனிற 
பயகதன ளுறைகா, னாண்டு போகுதி யென விடுத்‌ தகற்றினண்‌ மைக்‌ 
தனு மக்க ரகன்முன்‌. ்‌ ம்‌ 

(இ.ள்‌.) இரும்பவும்‌ மகனைததமுவிக்கொண்டு மிக்சதிரவியல்களையும்‌ 
௮வன்‌ விரும்பிய விரும்பியபலவற்றையுங்கொுத்து, மனத்திலுண்டான உள்‌ 
என்போமடும்‌ அழுது நீர்சொரியும்‌ விழியுடையவளாய்‌, வெமபிப்பதைக்கன் ற 
மனதோடு துக்சப்பட்டு உயிர்‌ நீங்கனொளென்று சொல்லத்‌ தககதுயரெய்திய 
௮ப்புண்ணியவதி, மகனே! உன்னைப்பெற்றதாயாகிய ஏன்தல்கைவாழ்ச்‌ இருக்‌ 
குவ்காடாலய அவ்விடஞ்‌ சேர்கவென்று விடைதகதலுப்பினாள்‌, அப்புதல்வ 
னும்‌ அங்நகர்விட்டுப்‌ போயினான்‌. எ.- ௮. (௨௫௪) 

தரவு கோச்சகக்கலிப்பா. 
ஆனாப்‌ பெருகிதியங்‌ கைக்கொண்டவணகன்று 
போனா னடுவடவை பொங்கு நெடுஞ்சுரவாய்‌ 
வானார்‌ கணத்தோர்‌ வழிமறுத்து வவ்வினராரழ்‌ 
றேனா ரலங்கற்‌ சிறுவன்‌ திசைக்தழுதான்‌. 

(இ-ள்‌.) ௮ளவுபடாத பெருச்திரவியங்களைக்‌ கைக்கொண்டவனாய்‌ அர்‌ 
நகரைநீங்கி) கொல்லத்தசக வடவாககிணவிஜொலிக்கின்ற பெருல்காட்டிற்சென்‌ 
ரூன்‌, பெருங்கூட்டத்சார்கள்‌ வழியில்‌ தடுத்து ௮வன்கைப்பொருளைக்கவர்க து 
கொண்டார்கள்‌. தேன்பொதுளியமலாமாலை யணிஈச அ௮சீ வன்‌ ஏங்கியமு 
தான்‌, எஃஹு. (௨6௮) 

ஏங்கி யழுதரற்கி விம்மி யெதிர்திரும்பிப்‌ 

பூங்கும லோதிப்‌ பெருந்தா யுழைப்புகுக்கா 
னோங்குகுரத்‌ தென்னைப்‌ பதித்தா ரெனவுரைத்தான்‌ 
முங்கு பெருகிதியம்‌ பின்னுந்‌ தரப்போனான்‌. 

(இ-௭ள,) எக்சம்சொண்டு ௮லதியழுஅி உடனே தான்வக் சழியே திரு 
ம்பி அழக கூர்தலையுடைய பெரியதாயின்பாற்சென்று, பெரிய சாட்டுவழி 
யில்‌ என்னை வழிமறித்துப்பறித்துக்கொண்டார்களென்௮ சொன்னான்‌. அவள்‌ ' 
ஆதரிச்சத்தக்க பெருஞ்செல்வத்தை மீண்டும்‌ கொகெகப்‌ பெற்றுககொண்டு 

பானான்‌. எ. று. (௨௫௯) 
சேணார்‌ கசெடுகெகியிற்‌ செனரான்‌ முனம்பறித்தார்‌ 
காணா வழியொன்று சென்றான்‌ கடும்பாவம்‌ 
பூணா விருந்தவர்‌ முன்பறித்துப்‌ போயினார்‌ 
வாணாட்‌. கிடரசிழையார்‌ பின்னுநிதி வவ்வினரால்‌, ட 

(இ. ஸ்‌.) ௮திதாசமாகிய பெரியகாட்டிற்குச்சென்ற அப்புச்தன்‌ மூன்‌ 

வனேவதிபதிச்சவாகள்‌ சாணாதம௰்றோர்‌ வழியாகச்சென்றான்‌, கொடியபாலத்க 


௧௫ உபதேசுகாண்டம்‌, 


யே யாபசணமாகப்பூண்ட முன்னேசவர்ச்து சென்ற இருடர்சன்‌, அவ்வழியிறு 
ம்பார்த்து அவனுயிர்ச்ணு செய்யாமல்‌ மிண்டும்‌ அப்பொருள்‌ களை கசவர்ச்‌ 
தார்கள்‌, எ. று, (௨௬௦) 

கின்ரா னழுதான்‌ நிகைத்தா னெடிதயிர்த்தான 

பொன்றாத வண்ணச்‌ அயர்க்கடதுட்‌ புக்கிழிச்தா 

னொன்றான மாகா வெனமறுத்து மொண்டொடிபாற்‌ 

சென்றா லினித்தருமோ வென்னாத்‌ தெருமந்தான்‌. 


(இ-ள்‌) ௮வன்‌ காட்டிலேயே யிருக்து கொண்டழுது எங்கிப்பெருமூச்சு 
விட்டு, இறவாதவகையால்‌ துக்கசாகரத்தில்மூழ்க, ஒன்றாலும்‌ கமதெண்ணவங்‌ 
சைகூடாதசென்று இர்மானஞ்செய்து, மறுபடியும்‌ தன்பெரிய தாயார்பாற்‌ 
சென்றால்‌ இன்னுக்கொடுப்பாளோ வென்று மயல்கனொள்‌. எஃ-ு. (௨௬௧) 

சேதார நாதன்‌ நிருவடியின்‌ 8ீழிறைக்கும்‌ 

போதா னடைந்த பெரும்பொருளும்‌ புண்ணியமும்‌ 
பாதாள வெங்கமரி னிட்டீர்‌ பழிபெற்றி 

ரீதா லிதுவிளைைத தெனமொருசொல்‌ லேற்தநனனால்‌, 


(இ..எள்‌,) கேதாரேசருடைய பாதங்களின்‌ “ழே அர்சசடின்ற மலர்க 
ளாம்‌ பெற்றிருக்௪ பெருய்பொருளையும்‌ புண்ணியங்களையும்‌ பாசளமட்பெப்வெ 
மூ.த இருககும்‌ கொடியவெடிப்பிலே எறிஈது விட்டீர்கள்‌. பழிச்சொல்லையும்‌ 
பெற்றீர்கள்‌, இக்குற்றத்தினால்‌ இத்திமை கேோசதஜென்னு ஓர்‌ அசரீ நிவாக்கனே 
சகுகேட்டான்‌. எ-று, (௩௬௨) 

பால னழுது திரும்பிப்‌ பதிபுகுந்தச்‌ 

சேலனைய கண்ணாட்‌ கழுபுகலத்‌ தேமொழியு 

நீல மணிமிடற்றா னோேன்பதனை நீயிருக்து 
தூலுரைக்துக்‌ காட்டு வரன்டுறையே கோலென்றாள்‌. 


(இ. எள்‌.) ௮ச்சிறுவன்‌ இரும்பவும்‌ தான்‌ வக சவழியே இருஃபிச்சன்‌ பெரி 
யதசயின்‌ நகரமடைகது, சேற்செண்டைபோலும்‌ விழிசளையுடைய அ௮ப்புண்ணி 
யவ திக்குத்தான்‌கேட்ட ௮சரீரிவாச்சை வெளியிடவும்‌, இனியசெல்லையுடைய 
அவளும்‌ ௮ழகய நீலசண்டத்தையுடைய வபெருமானுக்குரிய ௮க்சேசாரவிர 
தத்தை, நீமட்டும்‌ இங்கிருகது முழையோடு அதஷ்டிப்பாயென்றாள, எ- று, 

அன்னை யுரைத்தமொழி மாரு தவணிருக்‌.து 
முன்னை விதிப்படியே கோற்றான்‌ முூனதுவனத்துத்‌ 
தன்னை யொழியத்‌ தனிவிடுத்துப்‌ போமகனை 
யென்னை வரக்காணே னென்றென்‌ நழுதழைப்பாள்‌. 

(இ.ள்‌.) பெரியதாயார்‌ சொல்லிய சொல்லை. மறக்காமல்‌ அம்கேயே யிரு 
க்‌ பண்டைய சிவாசமவிதிட்படி ௮வ்விரதச்தைய நுஷ்டிச்சான்‌. பெரியகாட்‌ 
டிலே தன்னை விட்டுச்சணியெ பிரிச்து சென்ற மகனை இதுவரையில்‌ வரச்சவ 
ணோமே, என்று பலமுறை கூறிப்புலம்பிச்கூவுஇன்றான்‌. எ. வு. 

தாளாச விஈ்ச௪ ௪துமுகத்தோ னன்திழைத்த 
கோளச ஊகரிழந்து கானக்‌ குடிபுகுகதேம்‌ 
வாளா விரித்தேன்‌ மகனை வரககாணேன்‌ 
கேளாய்‌ தனிகின்‌ நழூதறற்றக்‌ கேவாயோ, . 


சிவவிரத மான்மியசருக்கம்‌. உக 


(இ.-எ.) சாளையுடைய சாமரைமலரைப்பீடமாசச்சொண்டபிரமன்‌ ௮௬ 
சாலத்தில்‌ விஇ௫ விதியினாலே ஏன்‌ ச.சசினைநிங்குச்‌ சாட்டி. த்குடியே நினோம்‌. 
என்‌ புதல்வனையும்‌ லீணேபரிச்சறுப்பினேன்‌. இதுகாறும்‌ அவன்‌ இரும்‌ பியர்‌ 
காணேன்‌, கான்‌ இச்காட்டில்‌ தனியாயிருக்து அழுது புலம்பவும்‌ எனக்கு உற 
வாம்‌ உடனிருந்து ஏனென்றுகேட்கமாட்டாயோ? எனு. (௨௬௫) 


உர்தை யெனைநீத்‌ சொழிய வுனைகோக்கி 
மைர்ச வுடற்பொறைகொண்‌் டாந்தி வனம்புகுற்தேன்‌ 
சிந்தை தரியே னுனையிழந்‌் தர்‌ தீபபாவி 
நிந்தை சுமந்து வயிறோம்பி நின்‌ேறேனால்‌, 


(இ- ள்‌.) உன்‌ தந்‌ எண்னை இக்சாட்டிற்குச்‌ துரத்தியும்‌, புத்தினே 
உன்‌ மூகத்கைப்பார்ததுச்சொண்டே இவவுடலைச்சுமகது இக்காட்டிலடைசக்‌ 
தேன்‌. உன்னையும்பிரித்துமனஞ்சகியேன்‌, கொடு ப்பாவிய கையினால்‌ பழிபூண்டு 
கொண்டும்‌ வயிறுவளர்த்துக்‌ திரிர்தசொண் டிருக்கிறேன்‌, எஃனு, (௨௬௬) 


என்னா வழுதரற்றி யேங்கி யெரியின்‌ மெழு 

கன்னா ளவலங்கூ யலமக தலதினளா 

லின்னா வுழக்து விரத மினிதிழைத்துப்‌ 

பொன்னார்‌ பொதியேர்திச செல்வ னெறிபுக்கான்‌. 

(இ-ள்‌.) என்முகூறிக்கொண்டே பலம்பியேக்கமெய் இ, அ௮அழலிடைப்பட்ட 
மெழுகு போன்றுருகிப்பிரலாபித்து மயங்கெமுதாள்‌, பலவகைத்துயரத்துற்‌ 
காளாகி, கேதாசேசருடைய விரதத்தை கனமையோடு அ௮.ருஷ்டிக்து, பொன்‌ 
னாய பெருங்குவைகளை யெடுத்துக்கொண்டு அப்புசல்வன்‌ வழியே ௮௬௫ 
ன்முன்‌, எ. ஸு. ண்டு 

முன்போ வருநெரியிற்‌ ரரோற்ற முூதலனைக்தும்‌ 
பின்போ நெதிக்கே பெறபபெற்றான்‌ கோமானு 
மென்போ டு௫க யிதுவென்னை யென்தயிரத்தா 


னன்போடு கேதார நாத னருளுணர்க்தான்‌. 


(இ-.) முன்போன சாட்டுவழியிலே கள்ளருக்குள்‌ பரிகொடுச்க பொ 
ருள்களையும்‌ மீண்டும்‌ தன்‌ சாயினிடம்‌ போகும்வழியிலே அ௮டையப்பெதந்ரறான்‌. 
௮சனைகச்சண்ட இராஜகுமாரணும்‌, எலும்‌ பும்‌ செக்குவிட்டுருக மன முரு௪) இது 
யாது ௮திசயமெனச்‌ இலேூச்து, உண்மை யன்புடையவஞாய்க்‌ கேசாசேசர்‌ 
திருவருளாகுமென்று தெரிந்தான்‌, எ- று, (௨௬௮) 


கூடு கிதியனைத் துல்‌ கொண்டு களங்குழைய 

மாடு சுமகத்துசுமர்‌ தீன்றாள்‌ வனமபுகுக்த௱ 
னேடரிக்க ணல்லாளைக்‌ காணா லுயிரபெறிர்கான்‌ 
கேசடியதெஞ்‌ சத்தன்னளு பென்தமு ௧ கூவினான்‌. 


(இஃ. ஒன்று சேர்ச்சு செல்வச்குவைச சளெல்லாவத்றையம்‌ சுமக்2 
சொணடு சழுச்சொடிப்பச்‌ சோன்சள்‌ மாக்றிசசாக்கச்‌ சன்‌ சாயிருக்ச காட்‌ 
ஓளையடைசக்தான்‌. அச்சாட்டில்‌ செவ்வரிடடர்க் த அிழிகளையுடைய தன காயைக்‌ 
காணப்‌ பெரு சலளுய்ப்‌ பெருமூர்சவிட்டு, வருந்திய மன த்தனாய்‌ அம்மா௮ம்மா 
என்றமுது கூவினான்‌, எ. று. (௨௬௯) 


ன்‌ ௬௨ உபதேசகாண்டம்‌. 


கேட்டா எயாச்அ கடந்தோச முழைபுக்காண்‌ 
ட்டா ளூயிர்தமைக்க வல்லாண்‌ மகன்குரலெண்‌ 
ரோட்டா லெதிர்ர்சா ரூடன்கண்டா ளசோர்மகனைத்‌ 
தாட்டா மரைக்கரத்தால்‌ வாவித்‌ தழமீஇக்கொண்டாள்‌, 


(இ- ள்‌.) ஒருமலைக்குகையிற புகுர்து சோர்க்து படுத்திருக்க ௮வன்‌ தாய்‌ 
கேட்டு, இது சன்‌ மகன்‌ குரலென்றுணர்கத,* உர௱த்துச்கூவி யழைச்சச்‌ சக்இ 
யத்றவளாய்‌, ஓட்டமாயெதஇிரமோடிவக ௫ தன்‌ ஒப்பத்றமகனைச கண்டாள்‌. உட 
னே சாளச்சோிகூடிய தாமரைமலர்‌ போன்ற சன்னிரு கரங்களாலும்‌ கழுவி 
உமணைச்து்‌ கொண்டாள்‌, ஏ.௨து (௨௭௦) 


மைந்த னிழைகத்க வரத்தா லெதிர்ர்கபொரு 

டக்து விரதத்‌ தலைநின்றா ளாங்கவளும்‌ 
பைந்தொடி யை நீச்ச தனிச்செங்கோற்‌ பார்ச்திவனுஞ்‌ 
சிர்தை யிரங்க கெகிழந்துருகிச்‌ சர்தித்தான்‌. 


(இ.ன்‌,) அப்புசத்இரன்‌, கான்புரிக்ச விரதத்திறாற்கிடைத்ச பொருளைக்‌ 
தாய்கையிற்கொடுத்தான்‌, அவளும்‌ ௮வ்விர தத்தைச்சிறகது கோற்கத்‌ தொட 
சஎ்சினாள்‌. பசியவளையலையணிச்து அர்தப்பாக்யெவது யென்பாளைவிலகடய ஒப்‌ 
பற்ற செங்கோலையுடைய ௮.சசனம்‌ மனமிரங்கி கெக்குவிட்டுருகிச்கரு இனான்‌, 


பண்ணும்‌ கடகரியும்‌ பாய்மாவு மாகிலத்தி 
னெண்ணுந்‌ தனிவேந்தர்‌ யாரு முூடனீண்ட 
விண்ணார்‌ கொடகிவர்த வெற்படவி புக்கனனாற்‌ 
பண்ணின்ற சொல்லாட்‌ கொணர்ந்து பதிபுக்கான்‌, 


(இ-எ்‌.) அலங்கரிக்கும்‌ மதஜலஞ்சொரியும்‌ பட்டத்‌ தியானையும்‌, தாவிச்‌ 
செல்லுங்‌ குதிரையும்‌ உலகத்தில்‌ ம.இக்கச்சச்ச மன்னர்கள்‌ யாவரும்‌ உடன்‌ 
சேர்க்து,கெருங்கில.ர,ஆகாயத்தையுக்தொடும்படி யுயர்ச்‌ தமலைகளுள்‌ ளகாட்டிற்‌ 
சேர்க்து, பண்போலுஞ்சொல்லையுடைய தன்மனைவியை யழைச்ுச்சென்று 
நன்‌ பதியைச்‌ சேர்க்தகான்‌. எ. அ. (௨௪௨) 


கோமாடக்‌ காஞ்சிக்‌ கொடிரகரக்‌ கோவேக்தகன்‌ 

வாமா னனையவிழி மாகைப பிரியானாய்ப்‌ 

பூமா நிலத்து கெடுகாட்‌ புபற்களித்துத்‌ 

தேமாரி கொன்றைநிலாச சென்னிபதஞ்‌ சேர்ந்தனனால்‌. 


(இ. எ,) இறைப்புச்தங்கிய மாளிகைகள்‌ பொருச்திய காஞ்சியாகெய கொடி. 
சள்‌ கெருங்கெய ஈகரிற்கு மேன்மைதய்கயெ அரசனாகிய அவன்‌, தாவிச்செல்லும்‌ 
பான்போலும்‌ விழியையுடைய பாகடியவதியைப்‌ பிரியாதவனா௫, பெரிய பூலோ 
கத்தில்‌ கு காலம்‌ அரசு செய்து, தேன்மாரி சொரியுல்‌ கொன்றையையும்‌ 
இளட்பிறையையுமணிர்த இருமுூடியையடைய எவபெருமானுடைய இருவடி 
நீழலெய்‌இனான்‌. எ - று, (௨௭௯) 


வையம்‌ புரக்களிக்கும்‌ வச்சிர தந்கனென்னும்‌ 
பொய்யில்‌ புலமைப்‌ புரவலஷனும்‌ பூங்கமலத்‌ 

தைய லனையா ளொடுநெடுகாட்‌ உரரணியின்‌ 
'மையில்‌ வளம்புரந்து வடகயிலை மன்னினான்‌. 


சிவவீரத மான்மீயசருக்கம்‌, ௯௧௩, 


(இ.ஸஎ்‌,) உலூனைச்சாத்து யச செய்யும்‌ வச்ச சர்தனென்னும்‌ 
பெயரையுடைய மெய்யறிவுடைய மன்னனும்‌, அழகிய செர்தாமமையில்‌ 
வாழு திருமகள்‌ போலும்‌ அழகு பொருகதிய சன்‌ மனைவியோடு, பூமியில்‌ 
குற்‌ சமில்லாச வவங்களோ கெடுக்காலம்‌ ச்சு செய்து வடகுசையிலுள்ள 
கைலாயகிரியில்‌ நிலைபெற்று வாழ்கதான்‌, வ. (௨௪௪) 


பாய தஇரைப்பாற்‌ கடற்பகுவாயப்‌ பாம்பணையின்‌ 
மெய விழிமயிற் நு மேலோ னினுகோஜற்றுத்‌ 
தூயதனி வைகுண்டம்‌ பெற்றான்‌ றொழுமடியார்க 
கேய பெரும்பதவி யின்னும்‌ புமிகத ஸல, 


(இ-ள்‌.) பரவிய அலைகளையுடைய பாற்கடலில்‌ பிள$த வாயோடு கூடிய 
சேவ எயணத்திற்‌ பொருகதிய யோச ரிச்திரை செய்யும்‌ மேலேோனாகய 
இருமால இவ்லிரகக்கதைய நஷ்டிச்து, புனிசமரகிய ஓப்பத்ற வைகுண்ட மெய்‌ 
இனவாாய்‌் 2 இம்மை வணல்கும்‌ அடியவர்களுச்குப்பொருச்சுய பதவிகளையும்‌ 
பற்றும்‌ வேணடுவனவற்றையும்‌ கொடுத்தருளினர்‌. ௪. று, (௨௪9) 


உ௰்திக்‌ சமலக்‌ அறையுளோ னிவவிரகஞ்‌ 
ஈந்திக்து நோற்றிவ வுலசவிச்சுஞ்‌ சர பெற்மு 
னநதப பெரும்பே றனவன்ரி யாரளித்தார்‌ 
செகதுப்‌ பொழுக்கனைய புன்சடி ல௪ சென்னியிர்‌. 


(இ-ள்‌,) விஷ்ணுமூர்க தியின்‌ உம்இககமலத்தை வூக்குமிடமாக வச்ச 
பிரமன்‌ இவ்விமதததை விருய்பி யறுஷ்டித்து,; இவவுலகினைப்‌ படைக்குஞ்‌ 
தஇ௱ுப்பைப்‌ பெற்றனன்‌, சிவகத பவள வரிசைபோலுஞ்‌ சிறு சடைசளமைஈத 
மேடிசளையுடைய முணிவர்களே ! பி.மதேவனுககு அக்க உயர்பசவியை ல்‌ 
வி. ரகமல்லாமல்‌ யாவர்‌ கொடுத்தனா, எ. னு. (௨௮௪௪) 


மண்ணா லக மெய்தி மகவா னிதுகோற்ரு 

ஸ௬ண்ணன்மால்‌ யானை யாச ரடிபோற்ற 

வெண்ணாதிய வின்ப மினி தவக்து பின்னர்ப்போய்‌ 
விண்ணுலகாண்‌ டின்றளவும்‌ வெள்வா ரணமுகசைப்பான்‌. 


(இ-ள்‌,) பூலோகமடைாது இர்திரறும்‌ இவ்விரதத்தை ய.நஷ்டித்சான்‌. 
பெருமை துகிய பெரிய பட்டது யாயையையு/டைய கிலவுலக மன்னர்கள்‌ 
தன்‌ பாதங்‌ களைட்பணி.ப, சணக்கிடற்கரிய இன்பங்களை இனிசகாக ௮ துபவித்‌ து; 
௮ தன்‌ பின்னர்சசென்று பொன்னுலகை யரசாண்டு இன்றுமட்மெ வெள்ளை 
யானையாகிய ஐமாவததகமை வாசனமாகக்‌ கொண்டான்‌. எ. னு. (௨௪௪) 

மக்கட்பே மின்றி விசுக்கணெனு மாரமறையோன்‌ 

றொக்க கனிவிரச மீதிழைதக்‌ அக்‌ தொல்லுலகிற 

புகக மகவொரு..நா றெய்திக்‌ கடைமுறையோரய்ச்‌ 

செச்கர்ச்‌ செழுஞ்சடையோன்‌ சேவடி க8£ழ்‌ வைகனுன்‌. 

(இ-ள்‌.) விசுத்தனென்னுஞ்‌ ௪றசச அம்சணணனொருவன்‌, புச்இரப்‌ 
பேதில்லா.॥ல்‌,ரன்மைசன்‌ யரவுகக_டிய ஒப்பற்ற இவ்விபசச்சைய நஷ்டிச்‌ த, 
இப்பூவோகத்தில்‌ நானு குமாரர்சகளுஇச்பபெற்௮ு) தன்‌ சேசாகதிய இசையிம்‌ 
சென்று, செவவானம்போலுஞ்‌ செவர்ச சடையையுடைய சிவபெருமானது 
செவ்விய இறாவடிசளின்‌ ழே தங்ினென்‌, எ - ௮: 3௨௭௮) 

&0 


ஞ்க்சு உபதேசகாண்டம்‌. 


திதேோசட தோற்றார்‌ சிறந்த பெறற்கரும்பே 
விதோ சிறிதே யறிக்கத தெடுக்துரை த்தேன்‌ 
போதோ டிருக்கும்‌ புசசதனற்கும்‌ போக்கரிசான்‌ 
.ாதோ டிருக்கக கொடுத்த வரவிரதம்‌. 

(இ. ள்‌.) அன்பமகல அ௮றுஷ்டித்தவர்களுடைய இரப்பாகய அடைதற்‌ 
கரிய பெரிய பதவிகள்‌ இம்மட்டோ? எனக்குச்‌ தெரிந்தனவாகசிய சிவவற்‌ 
ஹையே உல்கட்கு எடுச்துசசொன்னேன்‌. இச்சிறச்த விபதமானது இருமகள்‌ 
வாசத்தோளெளபடி அ௮வரவருக்குப்‌ பாலித்துள்ளனவற்றை தா.டரை மலர்ப்‌ 
பீட.த்திலிருக்கும்‌ பிபமலுக்கும்‌ சொல்லுவததற்‌ கரிதாசூம்‌, எ. ஸு, (௨௭௯) 

க்லீநீலைத்துறை,. 

இன்னு முண்டொரு விரதமற்‌ றெம்பிராற்‌ சனிது 

மன்னு மாமண விரதகமற்‌ றதனிலை வகுப்பி 

னன்ன வூர்திச்கு மளக்தறி வரிதெவ ரளப்பார்‌ 

பின்னல்‌ வேணியீர்‌ கேண்மினென்‌ றதனிலை பேசும்‌. 

(இஃஎள்‌.) எமது சிவபெருமானுக்கு இனிமையை கிலைபெறச்‌ செய்யும்‌ 
விரதம்‌ மற்றொன்றுண்டு, அது ௪௦2 . பணவிச தமாம்‌, அதன்‌ தன்மையைச்‌ 
சொல்லுமி.2 இல்‌ ௮ன்னவாகனனாகய பிரமனுக்கும்‌ ௮ளவிடற்கரிதாயின்‌, 
வேறெவர்தாம்‌ ௮தனை யளவிூவொர்கள்‌ ? பின்னிய சடையையுடைய மூணிவர்‌ 
சளே! கேளுங்களென்று அதன்‌ ங்லைமையைச்‌ சொல்லுகின்றார்‌, ௪-௮. 0 


இருக பங்குனி யுக்திர வைகலிற்‌ சிறந்து 

பொருர்அ மாதொரு பாகனை மணவணி பரப்ப 

விருக்‌து சிந்தனை யிருத்தியீரம்‌ புனல்குடைக்‌ தேசி 

வருந்த மக்குள நியதியை முற்றுந வரூத்து. 

(இ.ஸஎ்‌.,) இருந்திய பல்குனி மாதத்திலே உத்தர ஈட்சத்திரமடையும்‌ 
இனச்தில்‌, இறப்போட வீற்றிருக்கும்‌ பார்வதி பாகராகிய இவபெருமானை, இரு 
மணக்‌ கோலத்தோடு தரிடத்திற்‌ றங்கி2 தியானஞ்செய்து, குளிர்ச்சிதங்கிய 
நீரில்‌ ஸ்கானஞ்செய்து சென்று, தொன்றுதொட்டு வந்த தமக்கூரிய நித்திய 
கர்மா நுஷ்டானங்களை: முடிலாசச்செய்து. ஏ. ௮, (௨௮௧) 

எக்தை சேவடி யருச்சனை யியற்.றுந ராயின்‌ 

றந்த மீசனை யுமையொடுஞ்‌ சார்ந்சமை கழுவச்‌ 

சிந்தை செய்கவன்‌ திருமணஈ திருந்திய கோலம்‌ 

வக்த னைச்குரித்‌ தாமென விதிமுறை வணவ்கி. 

(இ-ள்‌) எமத தம்சையாகய சிவபெருமானுடைய சவந்த இருவடிக 
ளைப்‌ பூசிட்பவர்களானால்‌, .தங்கள்‌ ஆன்மார்த்த சவலில்கப்பெருமாணைப்‌ பார்‌ 
வதியுடனே கூடிச்சழுவியதாசத்‌ தியானஞ்செய்து, அ௮ப்பெறாமரன்‌ உமாபி 
சாட்டியைத்‌ இருமணஞ்செய்தற்குசத்‌ கொண்டருளிய இருத்தமாயெே இருக்‌ 
கோலமே சாம்‌ வழிபா செய்‌ த்குரிக்சதென்று முமைப்படி. பணிச்து,௭ - ௮. 

ஈச னெம்பிரான்‌ திருவடி யருச்சனை யிலரே 

லாச அும்பசுக்‌ தமனியத்‌ தானுரு விமையப்‌ 

பாச ழைப்பொலசக்‌ சொடியொடும்‌ வகுத்தபின்‌ நால 
டூல்‌! லைக்தினாம்‌ சு த.இிசெய்‌ இலங்குற்‌ விளக்கி, 


சிவவிரத மான்.மீயசருக்கம்‌. ஸ்ல்௫ு 


(இஃஸ்‌.) எமது பெருமானாயெ வெ பெருமான்‌ இருவடியர்ச் சிக்கும்‌ 
பேறில்லாதஅர்சளாயின்‌, ரூம்‌ றமற்ற பசம்பொன்னால்‌ சிலலிகிக வடிகுக்றை 
இமாசல மன்னன்‌ புதல்ஷியாமயெ, பய அப ரணங்களையும்‌ பொன்வளையலையு 
மணிர்ச உமாதேலியாசோடும்‌ அமைத்தபின்னர்‌, பாலினாத்சம்‌ இழிவில்லாச 
பஞ்சசவ்வியத்‌ இதனாலும்‌ ௮பிஷேூத்து விளக்கஞ்செய்து, எ. ௮௦ (௨௮௩) 

மாலை நாற்றிய விசானமண்‌ டபத்தகத்‌ தெய்தி 

யேல கெற்படுத்‌ தணிபுனத்‌ கும்பமொன்‌ திருத்திக்‌ 

கோல மாக்கழை பெய்ததிற்‌ கொழும்பொனா லியத்து 

மால கண்டனை யுமையொடும்‌ வரன்முறை யமைத்து. 

(இ.எள்‌) மலர்மாலைகள்‌ தொங்கவிட்ட [விதானம்‌] மேஜ்கட்டியை 
யுடைய மண்டபத்இஞுட்‌ புகுர்து, கெல்லைப்‌ பொருந்தப்‌ பரப்பி, அழடூய 
பூசண குப்பமொன்றமையத்து அழகு பொருக்திய மாக்தழையைச்‌ செரு) ௮ 
கலசத்தில்‌ சாம்பூகதமெனும்‌ பொன்னாற்செய்த சிவபெருமானைப்‌ பிராட்டியா 
போடும்‌ முறையோடு எழுக்கருளசசெய்து.. எற. (௨௮௪) 


தெரிஈ்த காண்மல ரெடுத்தெடுத்‌ தருச்சனை திருத்திப்‌ 

புசிஈ.து பூசனைக்‌ குளவெலாம்‌ வரன்முறை போக்கப்‌ 

பரிந்து வெண்ணிற நறும்புகை யெழுப்பிகம்‌ பரனை 

விரிர்த கங்கைவார்‌ சடையனை வீழ்க தவீழ்க்‌ திறைஞ்சி. 

(இ-எ்‌,) சவபெரு.மாளுக்கும்‌ தேவியாருக்கும்‌ உரித்செனச கூறிய புதிய 
மவர்களை யெடுத்தெடுத்‌ தர்சசனைசெய்து, அன்போட பூசைக்கு வேண்டிய உப 
இிரயையெல்லாம விதிப்படி செய்து, ௮னபுடைய ராய்‌ வெள்ளிய மணகச்தக்கய 
தூபத்தைக்சாட்டி, எம்பெருமானும்‌ பரகநகத கங்கசைதங்கிய சடையையுடைய 
வருமாகிய சிவபெருமானைப்‌ பன்முறை சாஷ்டாங்க நமஸ்காரஞ்செய்அ. 

தெய்வ மாமறை தெரிகதுவே தியணன்றனை மனைவாழ்‌ 

தைய லோடுநீ வருகென வாங்கவன்‌ தனக்கு 

மைய நுண்ணிடை யவட்குறற்‌ றநளிப்பன வருளிப்‌ 

பொயயி லன்பொடு மினிஅறப்‌ போசனம புரிக து, 

(இ.ஃஸள்‌.) தெய்வீக தங்கெய சறக்த வேதங்களையுணர்சர்த ஓரக்தணனை, 
அவன்‌ பனையில்வளுக்கும்‌ இல்லாளோடு வருகவென்‌ றழைத்துவந்து, ௮வனுக்‌ 
கும்‌ (உண்டோ இலையோவென்௮) சகதேகிச்சதகதசக்க நுண்ணிய இடையை 
யுடைய அவன்‌ மனைவிசகும்‌ கொடுச்சவேண்டுவனவற்றை யெல்லாங்கொடுத்த, 
உண்ணை௰௦ யன்புடன்‌ இனிய அமுது செய்வித்து, எ-று. (௨௮௬) 

ஆல யம்புகுர்‌ தீசற்கு முன்சொன்ன வாற்றுன்‌ 
மாலை தீபமே முகலிய யாவையும்‌ வழங்க 

வேலை வென்றக வுமைமண வினையொடும்‌ கிமலற்‌ 
கோல கெஞ்சகத்‌ திருச்சியா லயம்வலவங்‌ கொண்டு, 


(இ.னள்‌.) சவொாலய்மடைந்து வபெருமாலுக்கு முற்கூ.தியவகையே, 
மலர்பாலைகள்‌ தீயல்கள்‌ மு தலியவற்றையெல்லாம்‌ மிகுதியாகச்‌ செய்வித்து, 
வேறர்படையைச்‌ சயித்த விழிகளையடைய உமரபிசாட்டியாளை த்‌ இருமணம்‌ 
புரியும்‌ செய்கையுடன்‌ சலபெருமான்‌ இருக்கோலத்தை மனதில்‌ தியானஞ்‌ 
செய்றது, இருச்கோயிலைப்‌' பிர்‌. சச்ணம்செய்து, ஏ. நிர்‌ 


ல்க௬: உ. பதேசகாண்டம்‌. 


மன்பு குர்தெருவ்‌ கடுங்கதர்‌ குடகடல்‌ லைக 
வனைய ஈன்னெதிக்‌ உடன்மூறை யமைத்தபி னரூளரற 
றஈயர்‌ தங்கை ஈட்டவர்‌ தம்மொடுர்‌ தழுஏப்‌ 
புனித வுண்டிகொண் டொருதனித்‌ தருப்பைக்க ட்‌ பொருந்தி, 

(இ-ள்‌.) வீட்டிற்குவந்து உதிசகின்ற உஷ்ண்ததைத்‌ தரும்‌ சூரியன்‌ 
மேத்கடலில்‌ மறைய, அப்போது செய்தற்குரிய ஈல்ல சர்‌ தியாவச்சனம்மை 
விதிப்படி. ஈடத்இியபின்னர்‌, இருபையோடு பூம்நிரர்‌ பக்துச்சள்‌ சிசேகர்சளென்‌ 
லும்‌ இத்தககயினரோடு கூடி, புனிதமான அகாரத்தையுண்டு ஒப்பற்ற சிறப்‌ 
புடைய தருப்பைப்பாயிற்படுத. து, எ. னு, (௩௨௮௮) 


மற்றை வைகலிற்‌ ௮யிலொரீஇ வருபுன்‌ லாடி 

யுற்ற வேஇயற்‌ சரனை யுமையொடு மொருக்கே 

பொத்ற சும்பொடு முசலிய கொடுத்கடி போத்றிப்‌ 
பெற்த.மேதியோன்‌ ரரொெண்டரோ டருர்துறப்‌ பெறுவார்‌, 


[இன்‌ அன்றிராதி எரியில்‌ ரித்‌ இிரைரீய்‌ விடியற்காலத்தில்‌ ஊத்து 
நீரில்‌ ஸ்சானஞ்செய்து அங்குவக்துள்ள வேஇயருக்குச்‌ சிவபெருமானைத்‌ சேவி 
யோ அம்மூர்த்தங்கள்‌ தாபித்தராுந்ச பொற்கலசத்தோடு மற்றப்‌ பொருள்‌ 
களையும்‌ தானமாசச்‌ கொடுத்து, அவர்‌ பாசய்களை வணங்கி, இடபாருடராயெ 
சவபெருமரறுடைய அுடியாருடன்‌ பாரணைசெய்ய எண்ணிப வரங்களை யடை 
வார்கள்‌. எ ஸு, (௨. ௮௯) 


செய்ய தாபரைப்‌ டிகை யினிதணறை தேவி 

பொய்யில்‌ சகேள்வியினோற்றனள்‌ பாம்பணைப்‌ புனி௪ன்‌ 
மெய்கொண் மார்பக மினிதுவீற்‌ றிருக்கனள்‌ விரும்பித்‌ 
தெய்வ கநோன்பித னிலைமையார்‌ முடி.வுறத்‌ தெரிப்பார்‌, 


(இ-எ்‌.) செக்தாமரைப்பூவில்‌ இனிதாக ஐடிககும்‌ இருப சள்‌ உண்டையுப 
சேசத்தால்‌ இவ்விரதத்தை ய நுஷ்டிதீது, சேயசயனமூடைய விஷ்ணுவின்‌ இரு 
மேனியிலுள்ள இருமார்பில்‌ இனிதாக அசையோடு வீற்றிரு£ காள்‌. ஆதிலால்‌, 
தெய்வீகழமுடைய இவ்விரச ॥டமையை ஏவர்சாம்‌ முழுதும்‌ தெரிவிட்பவர்‌ 7 

திணித டஞ்சினைக்‌ கற்பகத்‌ இருகிழ லிறைவ 

னணித ருங்கதி விரதமீ திழைச்தர னருளான்‌ 

மணிவ டஞ்சுமக்‌ திளகிய வனமுலை தாங்கிப்‌ 

பணி சுப்புடைப்‌ புலோமசை யவளொடும்‌ பயின்ருான்‌. 


(இ-ள்‌.) வலிய விசாலித்த களைகளையுடைய கற்பகவிருட்சத்தின்‌ இறச 
நிழலில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ இர்‌ இரன்‌, போட்சந்தரும்‌ இவ்விரசச்சை யதுஷ்டிட்து 
சிவபெருமான்‌. கருணையால்‌, பத்தின. ரலைகளணிக்து மென்மைச்தன்‌மை 
வாய்ந்த அழிய ரகுசங்களைத்தாக்கி ஒட்டம்‌ இடையையுடைக இச்திராணி 
யோடு கூடியிருக்தகான்‌, எ... (௨.௯௪) 

வேனி லைங்கணைக்‌ கழவனிவ்‌ விரதகோற்‌ றனாப்ப்‌ 
பான லங்கருங்‌ கட்ஃடை குழைவழி பரப்புங்‌ 

கான வார்குழ வீர திவெம்‌ முலைகல்‌ கவர்ந்தான்‌ . 
மீன வார்கொடியுபர்த்தியு வுலகையும்‌ வென்றான்‌ ௪ 


சிவஷிர்த்‌ மான்மியிசருக்கம்‌. உக 


(இ.ன்‌,) வேணிரற்சாலத்திற்குரிய (தாமரை மா அசோகு முல்லை நீலமா 
இய) ஐது மலர்ப்பாணல்களையுடைய மன்மதன்‌ இவ்விரதத்தை யறஷ்டித்த 
வனா, செவிவரையிலோடிய நீலோற்பல மலர்போன்ற அழூய கரிய விழி 
களையும்‌ மண்ங்சமழ்ச்து நீண்டுள்ள கூ தலையுமுடைங்‌ இ.ரஇசேவியின்‌ விருப்‌ 
பாக தரும்‌ குசக்களைத்‌ கழுவும்‌ இன்பமெய்‌ தினான்‌, செடிய மீனச்கொடிதாங்‌9 
மூவுலகங்களையும்‌ வென்றான்‌. எ.ு, (௨௯௨) 

வையம்‌ யரவையும்‌ படைத்‌ அயி சனைக்தையும்‌ வ்ழங்குஞ்‌ 

செய்ய ச - த திழைக்த்னன்‌ சனவேன்‌ 

மைய ரித்தடங்‌ ஃட்‌ டட்துஏடுல்‌ ம்டர்தை 

யெய்த நாவகத்‌ இரத்தின னிருக்கன னின்னும்‌. 


(இ. ன்‌.) உலக முழுவதையும்‌ படைத்து உயிர்களையெல்லாம்‌ படைக்கும்‌ 
செ்தாமரை மலரிறுள்ள பிரமன்‌) இலவிர்சத்தை யநுஷ்டித்தவ்னாய்‌, சொபக்‌ 
தலய வேல்போன்ற அஞ்சனா இீட்டிச்‌ செவ்வரி படர்நதுள்ள்‌ பாரக விழிக 
ளையம்‌ இள்மைவாய்கத மழலைச்‌ சொல்லையு முடைய சரசு இதேவி தன்‌ நாவி 
னிடத்தி லிருச்சப்பெற்று இன்றும்‌ ௮ங்ஙன௦ வைத்தஇருச்கின்றனன்‌. ஏன, 


வான்‌ வர்க்கினி க்ார்ர்மு அதவிவான்‌ வழவகுக்‌ 
கான வ்ப்பெயாச்‌ சர்இிர ஜளேற்றனன்‌ றவத்தான்‌ 
மேனி வர்‌ சற வொன்பகதென்‌ நெண்ணிடை விரிர்த்‌ 


பான்‌ லங்கருங்‌ அணை ட புணாஈசனன்‌ பரிவான்‌, 


(இ.-ஸ்‌.) தேவர்களுக்கு இனிமை நிறைந்த அிமுதத்சைச்‌ கெடு த) 
ஆசாயமே வாசஸ்சானமர்கவுடைய அமுதகஇரோனாகப சநஇிரன்‌, தான்‌ 
அருன்டி துவாத இவ்விரகச்சால்‌ நகாயச்‌ இன்மிதோஙகிய மொசையில்‌ இரு 
பத்தேழென்று பெருயெ நரீலமலாபோலும்‌, அழகிய கறாகிறம்வாய்நத விழிகளை 
யுடைய மாதர்களை அ௮ன்பு௨ன்‌ டனேவியாகககொண்டு கூடினன்‌, எ. ஸூ. 


விரக மின்னண நோற்றவ ரிளநிலா மிலைசசு 
மரன டூ.த்துணே [குக தவ ரளவிறஈ தொழிநதார்‌ 
சரத மீங்கிது சகதியஞ்‌ சத்தியம்‌ தவங்கூர்‌ 
விரத மாதவத்‌ தலைவிர்கா ள.திரதவா விரித்தே.ம்‌, 


(இ.எ்‌. இவவிரதத்தசை இப்படி அதுஷ்டமு த. 2வர்சகளு ப, இளஞ்சச்‌ இரணை 
உரி இருமுடியையுடைய இவபெருமான்‌ இருலருளிற்‌ சேர்ஈதவர்களுப்‌, 
கணக்கில்லாதவர்‌ களாவார்கள்‌. அவர்களிவ காம்‌ ௮றிகதுள்ளவபையிற்‌ சொன்‌ 
னோம்‌. கியமமான பெறாச்தவமுடை.ப முனிவர்பளே! இஃ்துண்மை உண்மை 
உண்மை௰, ன. று, (௨௬௫) 


வெள்ளி வெண்டின்றக்‌ கண்ணியோற்‌ கனமொரு விரத 
ஈாள்ள வாநெடுத்‌ அணர்த்துது மினிதுகேட்‌ டுவப்பிர்‌ 
தெள்ளு சிந்தையீ ர ரங்ககன்‌ நிருபபெயர்‌ சிவன்பால்‌ 
வள்ள யிற்படைச்‌ சூலத்இென்‌ பெயர வழங்கின்‌. 


(இ-ள்‌. வெள்ளிபோலும்‌ வெண்ணிற தக்கிய பியச்சச்தினை மாலை 
யாகவிகத செவ்பெருமாஜஞ்க்குசிய வேறோர்‌ விரதத்தை உள்ளலா௮ லிளச்செ 
செொறல்லுக்ரோம்‌, இனிமாகச்‌ கேட்டுச்‌ சளிப்‌... செனிகத டீனா முடைய 


ல்க உபதேசகாண்டம்‌. 


மூனிவர்சளே! அன்‌ இறர்ச பெயபைச்‌ சொல்துமித்இில்‌ சிவ்பெருமான்‌ 
பாதூனள வலில கூரிய ஆயு சமாகிய சூலாயுதத்‌ இன்‌ பெயரையுடைய றது. 


ஆயி ரம்பேரும்‌ சதிரவன்‌ றென்றிசை யகன்று 

பாய வுத்கரம்‌ படர்முதற்‌ நிங்களிற்‌ பதினான்‌ 

கேய பித்றையி னிருங்கதிர்‌ கரக்குசா ளெ'ழுக்‌.து 

தாய தண்புனல்‌ குடைந்த தங்‌ குறையெலார்‌ தொலைத்‌ ௪- 


(இ-ள்‌) ஆயில்‌ கரணங்களையுடைய பெருமைதங்கெ சூரியன்‌ தென்‌ 
ஹிசை நீங்ெவடஇசை செல்லும்‌ [உத்தராயணத்தின்‌ |) முதலாகிய [தை] மாசத்‌ 
இல்‌, பதினான்காக்‌ இதியாகிய சதுர்த்தி கழிந்த மறு தனத்தில்‌, சூரியோதய 
சாலச்திலெழுந்திருக்து புனிசமூடைய குளிர்ச்த நீரில்‌ ஸ்கானஞ்செய்து தக்‌ 
கள்‌ நித்திய கர்மா நுஷ்டானங்களை முடித்துக்கொண்டு, எ- மு, (௨௯௭) 


இழைத்த செம்பொனால்‌ வெள்ளியா லாவதெம்‌ பெருமான்‌ 
குழைத்‌,த செஞ்சுடர்த்‌ திருவுரு வியற்திவெங்‌ கொழுங்கூர்‌ 
தழைத்த முத்தலைச்‌ சூலமற்‌ மூங்கதிற்‌ சமைத்து 

கழைக்சத வன்பினோ டெம்பிரான்‌ மென்கரதக்‌ தமைத்து, 


(இ- ள்‌.) செம்பொன்னாலாவது வெள்ளியாலாவது எமது சலபெருமா 
டைய தளிர்விட்ட செவ்விய ௮ச்ிணிமயமான திருவுருவத்தைச்‌ செய்து, 
கொடிதாகிய மிச்ச கூர்மைவாய் 82 சூவிலை வடிவாயுள்ள சூலாயு.௪தை அவ்‌ 
வுலோகச்தினாலேயே செய்து விருப்பமிகு£த ௮ன்போடு எமது சிவபெருமா 
டைய மெல்லிய திருச்சகரத்திலமைத்து. எ. று, (௨௯௮) 


முன்னு ரைத்திடு விரக நான்‌ முயற்சியின்‌ முறையே 
பான்னின்‌ முற்றிய பரமனை யமைக்தவன்‌ பூசை 

பன்ன வாறமைத்‌ தவன்நிருக்‌ தொண்டர்பா லருளி 

னன்ன லம்புரிரஈு தப்படி கோற்பரா னல்லோர்‌. 


(இ-ள்‌. முன்னே புகன்ற விரதத்தை மூன்முறைப்படி பொன்னாலா 
கிய சிவபெருமானது இரறுவுறாவச்சைச்‌ சாபித்து அவருக்குச்‌ செய்யும்‌ பூசை 
மூஜையைபு மப்படியே நடத்தி, ௮வ்விஜஹறைவனுடை௰ய வுண்மையடியாரிடத்தும்‌ 
கஇருபையோடும்‌ உபசாரங்கள்‌ செய்து ஓங்கனமே இவ்விரசத்தையும்‌ சல்லவர்‌ 
கன்‌ ௮ துஷடிப்பார்கள்‌. எ. ௮, (௨ ௯௯) 

இர்‌்த கோன்பிழைக்‌ திருகிலத்‌ தினிதுவாழ்ச்‌ திலகு 

சஈத வெம்முலை யுமையொரு பாகனைத்‌ தமது 

சிதை யானினைஈ தென்புற வுருகினர்‌ இறந்தார்‌ 

விந்தை கேள்வனும்‌ விரிஞ்சனும்‌ பெறப்பெரு வீடு, 


(இ-ள்‌,) இக்தப்‌ பாசுபத விரதகச்தை யறுஷ்டித்து இப்பெரிய பூமியில்‌ 
இனிதாக வாழ்ம் த, ஒளிவிகென்ற களபமணிசர்ச விருப்பந்தரும்‌ குசங்களையு 
டைய உமாபிராட்டியை வொப்பற்ற வாமபாகத்திலுடைய சவபெருமரனைத்‌ 
கமது மனதிற்‌ தியானஞ்செய்து, “எலும்பும்‌ உருசத்சச்ச மன வருக்கமு/டைய 
சாய்‌) இலஃ்மிகாயகராகிய இருமாலும்‌, பிரம்மம்‌ நுடைதமற்சசிய வுயர்பதவி 
களில்‌ சிறப்புத்றுச்கள்‌, எ. ௮, (௬௦௦) 


வெவிசத மான்கியசருக்கம்‌. ௩௧௯ 


இருங்கொ டுஞ்ைக்‌ கல ழதாரச்‌ துசைத்தெழு மிறைவன்‌ 
வருக்தி விங்கிது கோற்றனன்‌ வாளெயிற்‌ தகான்‌ 

பொருங்க டுஞ்சனக்‌ காலகே மியைக்கரம்‌ பொத்த 

இருந்து கேமியிற்‌ பிளந்தவ னாருயிர்‌ செருத்தான்‌. 

(இ. ள்‌,) பெரிதாய்‌ வளைர்த சறனையுடைய கருடன்மீதி ஆரோசணித்‌ 
௮ச்‌ செலுத்தித்‌ இரியும்‌ விஷ்ணுஞூர்த்‌ இ, இவ்வி சத்தை மிகமுயன்‌ று அநுஷ்‌ 
டி. வராய்‌, போர்செய்யத்சச்க கொடுங்கோபமுள்ள வாள்போலும்‌ கூரிய 
பற்களையுடைய காலகேமியென்னும்‌ ௮சரனைச்‌ சன்‌ கையிற்றாக்கிய இருத்த 
மான சச்ிரசயுதச்சாற்‌ பிளக்‌ அவனுடைய ௮ரிய வுயிரைப்‌ போச்இஞர்‌. 


பெருக்க வம்புரி பாசுர மப்பெரும்‌ பெயரோ 

னிருஈ்‌.து கோறறன னிறைவனை யிறைமனக்‌ தணவாச 

னருஞ்ச மாதரு கார்த்தவீ ரியன்றனை யமர்வாய்‌ 

வருக்க டக்கையா யிரஈதடி.க்‌ தாருயிர மடித்தான்‌. 

(இ.ஸ்‌,) பெருக்தவமியற்றிய பா சுரா 2ெென்ஞம்‌ மேன்மைதங்யெ பேய 
ருடையவர்‌ இவபேருமானை கஷணகாசலமும்‌ நீங்காமல்‌ மன இற்‌ நியானித்து இவ்‌ 
விசகை யறுஷ்டித்து அரிய யு தஞ்செய்யத்தக்க கார்த்த வீரியார்ச்சுனனை 
யுத்தகளத்தி லவனுக இருந்த விசாலடான ஆயிர ங்கைகளையும்‌ வெட்டி உயிரொ 
தித்தா, எ. ஸு, (௯௦௨) 

நீத்த மாமுகி னிறத்தினா வுந்திரின்‌ ஹெழுக்அு 

பச்ச தாமரைப்‌ பொகுட்டினா லுகரவெம்‌ பிணியா 

னாத்த மும்புறப்‌ புலம்பின னடுங்கிரின்‌ றிதுசோன்‌ 

பேத்தி கோற்றன னப்பிணி யொழிக்துவீற்‌ திருஈதான்‌. 

(இ.ள,) நீர்‌ நிரம்பிய பெரிய மேசம்போலும்‌ கருகிகமுடைய இருமா 
லின்‌ உநர்தித்தாமரையினின்று இத்து, உலூனை பபடைத்த செங்கமலாசன்்‌ சூ 
இய இசைமுசன்‌, சனக்குற்ற கொடிய வயிற்றுகோயால்‌ உடல்க 345 ;மெய்தி 
சார்கமுப்‌ பெய்தும்படி யழுகவனாய்‌, சோத்திரஞ்செய்து இவவி.௪ச்ைசயலு வ 
மூத்தான்‌. ௮வ்வியாதி உடனே நீங்கட்பெற்றவளாய்ச்‌ சகமெய்‌ இனாண்‌. எஃறறு, 

தேவ ராயினு மிருநிலஞ்‌ சிறக்தவ ரெனினும்‌ 

யாவ ராயினு மிடையருப்‌ பெரும்பிணி யனராய்ப்‌ 

பாவ ராயுழர்‌ திதமுறை நோற்பரேற்‌ பயின்ற 

கோவெொஹழிந்துபின்‌ னிருங்கதிப்‌ பெருகல னுகர்வார்‌. 


(இ-ள்‌.) சேவர்சளானாலும்‌ பெரிய பூமியில்‌ மேம்‌ ட்டவர்களானாலும்‌, 
எவர்சளானாலும்‌, இடைகிடாக பெரிய வியாதியஸ்தாரய்ப்‌ பாவிசளாய்‌ வருர்‌இ 
இவ்விரசச்சை முஷ்ற்ப்படி ௮ ழுஷ்டிப்பார்களானால்‌, அதுவஸயில்‌ தாங்கள்‌ 
௮ தபவித்த அவ்வியாதியகன்று அதன்மேல்‌ பெரும்பேருகய பேரின்ப சுசச்தை 
யறுபவிப்பாரீகள்‌, எ-று, , ்‌ (௬௦௪) 

இத்த னித்திரு,கோன்பினை யிருக்திறல்‌ வீர 

யத்தி ர ப்ுபரும்‌ பெயரினன்‌.பசனுகம்‌ பற்கண்‌ 
ுய்த்த ரைததன னாங்௧கது வியாதர்கேட்‌ டுணர்த்த 
மெயத்தி ஐ,ச்சொடு முணார்தனன்‌ யாலுமிவ விரத.ம்‌, 


*ட்டேு உபசெசகாண்டம்‌. 


(இ.ன்‌.4.இங்ச கொப்பழற்றுசீசி த.ம விர ச,ச்ஜைப்‌ பெருவல்லபம்‌ பொருர்‌ 
திய வீரபுத்திர மாகிய பெருமைவாய£த இருசாமழெய்திய சடவுன்‌, பா.துசம்ப 
னெனும்‌ இவசணகமாதனுச்கு. முற்காலத்தில்‌ தெஸ்வாக உபதேச ்சருளினர்‌. 
அப்பராறுகம்பணிடத்தில்‌ வியாச முணிலர்‌ ௨ பதேசிச்சப்பெத்று எனக்கு உட 
சிச்ச இவ்விரசசத்சை யாகும்‌ உண்மையோடு தெளிக்தேன்‌; எ. 


உரத்த னஞூவ விரதமற்‌ நினமொரு விரக 

ஈரைச்ச வெள்விடை யவற்ருள தாங்கது ஈவிற்றி 
னிபை ச்சு வார்கட னிலத்தினு ॥ளவெடத்‌ இரைப்பார்‌ 
விரைத்ச வார்சடைக்‌ குரவி£கா எறிந்தவா விரிபபாம்‌. 


(இ-ன்‌.) சிலவிரதங்களாகய இவற்றைச்‌ சொன்னோம்‌. இன்டுனாரு வீர 
த.ம வெண்ணிறந்தங்கிய இடபாரூ.மாகிய இெவபெருமானலுமகுரித்‌தாயுள்ள து 
அ௮தகனைச்சொல்லுமிடத்தில்‌, ஒலிஈ்இன்ற நெடிய கடல்‌ சூழ்ந்த கிலவுலகத்‌ இல்‌ 
எவர்தா.5 அதன்‌ பிர பாவங்களை விளக்கிச்‌ சொல்லுவகர்கள்‌. மலர்மணங்கமரும்‌ 
கெடியசடையையுடைய முனிவர்களே ! இதனைக்‌ தெரிக்தமட்டஞு சொல்லு 
சேோவோம்‌, எஃறு, (௩௦௯) 


இடப திங்களிற்‌ பூரூவத்‌ கட்டமசி யெதிரப்‌ 

படவ ராவணி புனிகனைப்‌ பனிவரை பயகத 

(படவ ன த்இனைப்‌ பாய்விடை மேற்பட மதியாக்‌ 

கூடா ௮ுமபுனல புலகியி னெழுர்துபோய்க்‌ குடைஈ ௮. 


(அ-ள்‌,) வைசாச மாசத்தில்‌ வரும அரதப்‌ பூரவபகூ ௮வ்டமிதி தியில்‌ 
விடியற்காலையி லெழந்து சென்று நீமாடத்தக்க கல்லசலத்தில்‌, படத்தோடு 
கூடிய சர்ப்பாபரணுாகிய சிவபெரு மானையும்‌, இமரசலமன்னன்‌ பெத்ற இள 
மைதங்கிய ௮ன்னம்போலும்‌ கடையையுடைய பரர்வதி சேவியையும்‌, தாவ்ச 
செல்லும்‌ இடபவாசனசத்‌ இன்மிது அரோகணித்திருப்பதாகச்‌ தய ஈனஞ்செய்து, 
ஸ்ரரனம்செய்து. எ. று, (௯௦௭) 


ஆட கத்தினால்‌ வெள்ளியா லாவதகா ரணங்கை 
மாடி. ருத்திய வரதனை விடையின்மேல ஒருக்அக்‌ 
கூடு மைவனகக்‌ கவ்சிய பளித்திரங்‌ கெடுக ௪ 


நீடி கும்பமீப பொருத்தியே முடிப்பது கியஇ. 


(இ-எ்‌.) பொனனாலாயிலும்‌ வெள்ளியாலாயிலும்‌ உமசபிரசட்டியை ஒரு 
பாகத்திலிருத்‌ இய சிவபெரும ரானை அஇடபவாகன த இன்மேலெழுச்சருளி யிருகி 
சச்செய்து, ஒன்றாய்ககலக்த முவகைப்பட்ட [பால்‌ தயீர்‌ நெய்‌ கோகுத்திரம்‌ 
கோமயம்‌ சாணம்‌ ஐூய ] கவ்வியச்தினால்‌ ௮பிடேஇத்து, பெருமை மிகுந்த 
கலச ச்‌. தின்பேரில்‌ எழுக்தருளசசெய்து ஸ்காபிப்பது சவாகம விதியாகும்‌. 


மூன்ன ரெய்திய விதியுறை முயற்சியி னோத்‌.றுக்‌ 
கன்னன்‌ முப்பறுங்‌ கழிக்செசழி காரிருட்‌ ங்‌ 
லென்னை யாளுடை ஈசாயச௪ னிணையடி யேதஇ 
யுன்ன,ருஞசிவ கதையுணார்‌ தருந்தும்‌ லொழிப்பாம்‌, 


சிவவிரத மான்மியசருக்கம்‌. ௬௨௧ 


(இ-௬்‌.) மூன்னே கூறப்பட்ட சம விதிப்படி விடா முயற்ச்யோடு 
அருஷ்டித௮, பகல்‌ முப்பது காழிகையும்‌ நீக்யெவுடன்‌, சத்த இருள்மிகுச்‌ச 
ன்று ராச் திரியில்‌, என்னை யடிமையாகவுடைய இவபெரு.ப்சன்‌ உபய இரு 
வடிகளைச்‌ துதிசெய்து, எண்ணுதற்சகிய இவசகித்‌இரல்சளேச்‌ சரவணரஞ்செய்து 
அரிய நித்திரையை விலக்குவார்கள்‌, எ. று. (௯௦௯) 

ஒழிந்த கங்குலி ுதயவ னெழுச்சிகண்‌ டுடன்போயச்‌ 

சுழிந்த சண்புன ௮ுளைந்துதங்‌ கஉடன்முறை தொலைத்துப்‌ 

பொழிர்‌த வன்பொடு மாலயர்‌ தொழுதுசூழ்‌ புரிக்து 

வஹிஈத நீர்க்குட மூதலவே தியர்க்கென வழங்க. 

(இ.எள்‌.) இரவு நீங்கெ சூரியோதயகாலத்தைப்‌ பார்த்து உடனேபோரய்‌, 
சழித்துக்கொண்டிருக்குல்‌, குளிர்ச்சி தல்கிெய சலத்தில்‌ ஸகானஞ்செய்து, தன்‌ 
களுக்கு உரித்தான நித்திய கர்மாறுஷ்டானத்தை நிறைவேற்றி, மிச்ச பேரன்‌ 
போடு கலவாலயமெய்தஇி வணங்கிப்‌ பிரதச்சணரூுசெய்து, தகிரம்பிய நீருள்ள 
பூசண கல௪ முதலியவற்றையும்‌ வேதியருக்சகென்று தானக்கொடுத்து, ௪.௮. 


ஆங்க வர்க்கெனப்‌ போசன மருத்திய பின்ன 

ரோங்கு பாரணஞ சிவனடித்‌ தொண்டரை யொருங்கே 

பாங்‌ ரூததுயே நுகர்ந்தவாக்‌ காவன பகாந்து 

தேங்கு கங்கையஞ சடையனைச சிரதைசெய்‌ திருப்பார்‌. 

(இ-ள்‌) அங்கே ௮ர்தணருக்கு ௮முதாட்டிய பின்னர்‌, சவபெருமானுச்‌ 
கூரிய உண்மையடிய ர்கள்‌ யாவரைவும்‌ கூட்டமாக ௮ருசே வைத்துக்கொண்டு; 
உயர்வாயெ பாரணம்புத த; ௮டிய௮வச்களுக்கு வேணடிய சானங்களையளிச்‌ த; 
செக்செடுக்குங்‌ சம்சையணிர்த ௮அழகயெ சடையையுடைய வபெருமானைக்‌ 
இயரனஞ்‌ செய்துகொண்டிருப்பார்கள்‌. எ- று, (௬௪௧) 

பரற்க டற்றுயில்‌ பண்ணவன்‌ பங்கயக்‌ திறைவ 

ஞாற்றி சைப்படு மெண்மர்வா னடக்குறுங்‌ கதிர்கள்‌ 

வீற்று வேறுள தேவதிவ விரககோற்‌ நன்றோ 

போற்ற ருந்திறற்‌ ஹறெய்வவா சனத்தொடும்‌ பொலிக்தார்‌. 


(இ-ள.) தஇருப்பாற்கடலில்‌ யோககித்திரை செய்யுச்‌ இருமாலும்‌ பிரமா 
வும்‌ காற்றிசைகளிலுமுள்ள அஷ்ட இஃகுப்‌ பாலர்களும்‌ அகாயத்திற்‌ சஞ்சரிக 
கும்‌ ஒளிரூபிகளான சூரிய சக .இரர்களும்‌ வெவ்வேரறுயுள்ள பிறதேவர்களு.ப்‌ 
இவ்விரசக்தை அறுஷ்டிச்சல்லவா புகழ்கற்கரிய உல்லமைதக்யெ தெய்விக 
மமமைக்த வாகனங்களோடு விளங்‌ இஞர்கள்‌? எ - று. (௬௯௪௨) 


ஒருத னிக்குடை விசசுவ சேனனென்‌ ஜொருவ 

னிருமை யுற்தெரி வரிட்டனால்‌ விரதமீ தழைபபப்‌ 

பொருவ ர௬ுஈதிறத்‌ காலமூன்‌ ௮ணார்கசனன்சகடையபோய்க 

கரும ணித்சனிக்‌ கண்டனே டுறைந்தனன்‌ கயிலை. 

(இ-எ்‌,) ஒப்பற்ற எக சரந்திரவட்டக்‌ குடையையுடைய விச்சுவசேண 
னெனுமரசன்‌, இம்மை மறுமைப்‌ பயன்களையணர்ச்ச வசிஷ்ட முனிவரால்‌ 
இவ்விரகசிசை ம நுஷ்டிக்து, சமானமில்லாத இரிகால வர்ததமானக்களையுக்‌ 
தெரிர்து, இ௮ இயில்‌ ரீலமணிபோலும்‌ ஸ்ரீசண்டத்தையுடைய இவபெருமா 
ஜே திருகசைலாயரியில்‌ வட, னன்‌. எ - று, (௬௪ஈ) 
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கூட உபதேசகாண்டம்‌. 


வீரவேற்படை விதஐரு௪ னென்றொரு வேர்ச 

ஞர்த ரும்பெரு விருப்பினா லீ.துகோத்‌ றடைந்தான்‌ 
மூரி யண்டமே முதலிய மூவுல சியாவும்‌ 

பாரு மெய்துறாக்‌ காயத்‌ திய்னெழு மியக்கம்‌, 


(இ.எ்‌.) வீரச்தல்யெ வேற்படையையுடைய விதுருதனென்ஜம்‌ பெயர்‌ 
வாய்ச்சு ஒரு மன்னவன்‌, மனச்தில்‌ கிறைம்த பேரன் போடு இவவிரச த்தை 
ய நுஷ்டி த்தப்‌ பெருமைதங்கிய சொர்க்ச முதலிய மூவுலகங்களின்‌ அரசுரிமை 
மேழுவதையும்‌, ஒருவரும்‌ அடையப்பெருத சாயடத்தியினாலே பரகாயப்‌ பிர 
வேச இத்தியும்‌ பெற்றனன்‌. எஃஹு, (௯௧௪) 


கடுக்க முப்பு மெரிகரு ஈரைவரக்‌ கடிர்தோ 

னெடுத்ச தெய்வமா விரதமோ செட்டையு மிசைத்தே 
மடுத்த ரைத்திட விரதமற்‌ றறைரூ௮ு மசலக்‌ 

கொடுத்த மபென்மலர்க்‌ கொம்பனாட்‌ ருளதொரு விரதம்‌. 


(இ.ஸ்‌.) பகைக்க தஇிரிபால்களை யெரித்தருளும்‌ புன்னகை சோன்றக்‌ 
சோபித்தவராகய சிவபெருமானுக்கு உரியன வென்றுவொகமங்களிற்‌ சொல்லி 
யுள்ள தெய்வீகந்தல்கெய சிறஈ்ச௪ எட்டு விரதங்களையும்‌ எடுத்துச்‌ சொன்னோம்‌, 
அதனுடன்‌ சேர்த்ஐச்கூநிய விரதங்களையுவல்‌ கஉூறுஇன்றோம்‌. இ.மாசலமீன்‌ ற 
மெல்லிய பூங்கொம்பையொச்ச உமாதேவிக்குரியதோர்விர தமுள்ளது. எஃவு. 


இனக ரன்டுற்று கதிர்விரி சித்திரைக்‌ திங்க 
ள்னைய திங்கண்முதற்‌ திருகரு வெள்௫ரிவச்‌ தடுப்பப்‌ 
புனைபொ லநக்தொடி. யம்பியைப்‌ புத்திக்‌ தித்து 
நினையும்‌ வைகறை தெளிபுனற்‌ கங்கைநீ ராடி. 


(இ-ள்‌.) சூரியன்‌ தன்‌ வெவ்விய ரணங்களைப்‌ பரப்புவது? ிரைமாசம்‌, 
அம்மாதத்தில்‌, பிரதமை இதஇகூடிய சுக்சொவாரம்‌ வர்தமைஈதபோது, விடியற்‌ 
காலையில்‌ அலங்காரந்தக்கெயெ பொன்வளையலணிர்த உமாசேவியை மனதில்‌ 
தியானஞ்செய்து எல்லோரும்‌ கினைக்கத்தக்ககெளிசத நீயமையடைய ககங்காஜலகத்‌ 
தில்‌ ஸ்கானஞ்செய்து. எ. ௮, (௬௧௬) 


மூறைதி னக்கடன்‌ முடிப்பன யாவையு முடித்து 
நஜறைம லர்த்தொடை மாலிகை மண்டப நாற்றி 
மழைப சர்த்திடு மந்திர வரன்முறை வழாது 
திறைத ரும்புனற்‌ பூரண மணிக்குட நிரப்பி, 


(இ-ள்‌ முூறைப்படிச்‌ செய்யவேண்டிய நித்திய சடன்களையெவ்லாஞ்‌ 
செய்து மூடித்து, பூசாமண்டபத்தில்‌ தேன்றுளிக்கும்‌ மலர்மாவைகளையும்‌ மணி 
மாலைகளையும்‌ தொங்கவிட்டு) வேத த்திற்சொல்லிய மர்இரல்களின்‌ சரமச்‌ 
தவரும லிரத்தின ச்சாலாச்சப்பட்ட. பூரண கும்பக்சைவிசேஷநீரினால்‌ கிரப்பி. 

புதிய பட்டுடை. விரித்தணி மணிக்குடம்‌ பொதிந்து 

மழு டி.ச்சடைப்‌ பரமஜேோர்‌ மருக்குற வாழும்‌ 
விது தற்பசுங்‌ கொடியதி ஸுறைவதா கிரும்பிப்‌ 
பொதிய விழ்ர்‌ இடு ஈறுமல ரருச்சனை புமிச்‌.து. 


சிவவிரத மானமியசருக்கம்‌. ட்ட 


(இ.-ஸ்‌.) புதிய பட்டு வஸ்.இிரல்களைப்‌ பரப்பி யழகய இரத்தின சச்‌ 
இதற்குச்‌ தரித்துச்‌ சக்இரனைச்‌ சடையிலணிச்ச செவபெருமானது ஒப்பற்ற 
வாமபாகத்‌்இற்பொருச்ச வீற்றிறாக்கும்‌ பிறைபோதசெற்றியையுடையமரக சக்‌ 
கொடிபோலு முூமாபிராட்டியாரைச்‌ கலசத்திலெழுச்‌ தருளி யிருப்பதாய்‌, இகழ்‌ 
கள்‌ விரிர்ச மணக்தல்கெய மலர்களாலருச்சித்து விரும்பி, எ. ௮௩ (௬௪௮) 


புரிய வேண்டுவ யாவையும்‌ விதிமுறை போக்கி 

யரிவை முன்னரிற்‌ சருக்கரை யாரமு சமைத்துத்‌ 

தெரிம றைக்குல மங்கைய ரெண்மரைச்‌ சிந்தித்‌ 

அருகு காதலிற்‌ பூசனை புரிந்தவர்க்‌ கதவி, 

(இ-ள்‌.) செய்யவேண்டிய பூசைகளையெல்லாம்‌ விதிமுறையாச மூ£டித்து, 
அசத்தேவியார்‌ சக்கிதியில்‌ சர்க்கரைப்‌ பொல்கல்வைத்து கிகேதனஞ்செய்து 
தெளிச்த வேதியர்குல மாதர்கள்‌ எட்டுப்‌ பேர்களை வருவித்து, ௮வர்களையு 
மாபிராட்டியாராசப்‌ பாவனைசெய்து, மனமுருசத்தசக்க ஆசையோடவர்களைப்‌ 
பூசித்து ௮ச்கலசமுதலியவற்றை யவர்களுக்குச்‌ கொடுத்து. ௭-௮. (௬௧௯) 


கொடியி டைப்பசுங்‌ கோமளை யாலயங்‌ குறுகி 

விடுச டர்‌ ச்செழுந்‌ தீபமே முதலிய விதித்த 

படிய மைத்தவ ளாலயம்‌ வலங்கொடு பணியா 

வடி.சின்‌ மத்திம முத்தமம்‌ பலாதிகொண்‌ டமைதல்‌. 

(இ-௭ள்‌.) கொடிபோலு மிடையையுடைய மரகத நிறச்தக்கெயெ உமாதேவி 
யார்‌ இருச்கோயிலை யடைக்து சுடர்‌ விடிஇன்௪ செழுமையாகயெே இேபழமுதலிய 
வற்றை விதிப்படிசெய்‌ தவைத்ு, ௮ச்தேவியார்‌ சந்நிதியைவலம்வச்‌ தபணிக்‌ து 
பழவர்க்க முதலியவற்றை யுணவாகச்கொள்ளுதல்‌ உத்தமமும்‌ அன்னத்தை 
ஆகாரமாகக்கொள்ளுதல்‌ பத்திமமுமாம்‌. எ. று. (௯௨௦) 


எடுத்த நாண்முதற்‌ சுக்கா னிச்கநோன்‌ பியற்ற 

வடித்த டங்கணாள்‌ பார்ப்பதி யெதிருற வணங்கித்‌ 
தொடுத்த நின்பெரு விரகமென்‌ பெயரொடுஞ்‌ சொல்லிப்‌ 
படுத்த வேண்டின னென்றன னாங்கது பணித்தாள்‌. 


(இ.-்‌.) எடுத்துச்சொல்லிய இக்க காளில்‌ முதலிலே சுக்கிரன்‌ இல்விர 
தத்தை யநுஷ்டிக்கவும்‌, மாவபுபோன்று பரக்ச விழிகளையுடைய பார்ப்பதி 
தேவியார்‌ ௮வனுக்கருளும்படி பிரசன்னராக அவரை வணங்கி யடியே ன.றுஷ்‌ 
டித்த தேவரீருடைய சிறந்த இவவிரதமானது என்‌ பெயசோடுஞ்‌ சொல்லி 
வழங்கும்படி விருப்புற்றுள்ளேன்‌ என்னு வேண்டினன்‌. பிராட்டியாரு மவ்‌ 
வசத்தைய துக்ெஇத்சனர்‌, எ.ஃ று, (௬௨௪) 


அன்று சொட்டுவெண்‌ அழமையம்‌ பிகைதரு வரத்தாற்‌ 
பின்று சக்கர வாரமென்‌ ஜொருபெரும்‌ பெயராய்‌ 
நின்ற திக்கி. தருமசக ணோத்றன ணெறியான்‌ 

மன்ற லக. தள வோன்‌மிரு மார்பக மணந்தாள்‌, 


(இ-ள்‌.) அன்றுதொடங்‌ெெ வெள்ளிச்ிழுமையானது பார்வதியாச்‌ வாரச்‌ 
தஇினாலே பித்சாலதஇ.ற்‌ சகிக$ிரலா.. மென்று ஒரு பெரும்பெயருடையதாய்‌ கிலே 
பெற்றது. இவ்விரத,ச்ை யிவ்வுலகத்திற்‌ திருமகளானவன்‌ ஏொமப்படி. ய தஷ்‌ 


௬௭ உபதேசகாண்டம்‌. 


டி.தசவளாய்‌ மணம்வீச மழயெ துளசமாலைதரித்‌த இருமாலின்‌ இறந்த மார்பி 
னிடஞ்‌ சேர்கதனன்‌, எ.- ௮. (௯௨௨) 
வெள்ளி தழ்ப்பனிக்‌ தாமரைப்‌ பொகுட்டுவீற்‌ திருந்தா 

ளெள்ள ரஞ்ச*த மழறைபகர்ர்‌ தெடுத்தவிவ்‌ விரத 

முள்ள வா.றிழைத்‌ அக்தியந்‌ தாமரை யுறையுக்‌ 

தெள்ளு கான்மறை யவன்திரு காவகஞ்‌ சிறந்தாள்‌. 

(இ.ள்‌.) வெண்ணிறர்தன்கெய இதழ்களையுடைய குளிர்ர்ச தாமரை மலரி 
னிடையே வீற்றிருக்குஞ்‌ சரஸ்வதி, இகழ்சலற்ற ஈஈன்கு வேதங்களுஞ்சொல்லி 
விஇத்த இவ்விரதத்தை யுள்ளபடி. யநுஷடித்துத்‌ இருமாலின்‌ உதித்‌ தாமளை 
யில்‌ விளங்கும்‌ தெளிச்ச கான்குவேதங்களையுணர்கர்த பிரமதேவனறுடையகிறச்த 
காவில்‌ விளச்சமெய்‌ இனான்‌. எ. று, (௯௨௯) 


பகுத்த வைப்பசி யுத்திரத்‌ தின்னணம்‌ பரிவாத்‌ 
ஜொகுத்து கோற்றுதி னுமைதரு மின்னரு டொகுவார்‌ 
வளஞுத்அ கோற்றனள்‌ புலோமசை வானவர்க்‌ கிறைவன்‌ 


மிகுத்த காதலின்‌ முயங்குற வினிஅவிீற்‌ நிருக்காள. 


(இ. ௭.) பிரித்துச்சொல்லிய ஐப்ப௫ிமாச வுத்திர கட்சத்தரச்இ லிப்படி, 
யன்போ டொன்றுகூடி ய றஷ்டிப்பார்களானால்‌, உமாதேவியார்‌ ௮றுச்கிரகளு 
மினிம்‌ இருகருளை யடைவார்கள்‌, இர்‌ திராணியானவள்‌ இப்படி வகைப்படுத்தி 
ய நுஷ்டித்தவளாய்ச்‌ தேவர்களுச்‌ கறைவனான இர்இரன இகரித்‌,ச ஆசையோடு 
இணிமையாச ௮ணையும்படி வாழ்ந்தனள்‌. எ. னு, (௬௨௮) 


பெருகு காதலித்‌ பாட்டைமுற்‌ பிரதமை முதலாய்‌ 
மருவி முன்பகல்‌ விதியுறை மணிக்குட மமைத்துச்‌ 
சொரிக அுந்துண ரருச்சனை வரன்முறை தொகுத்துப்‌ 
பரிவி னெண்பகற்‌ பலாதியுண்‌ ட௪ருண்முறை பயில்வார்‌. 


(இ-ள.) அ௮.இகரிக்ச ௮ன்போ0 பாட்டாசிமாச முதலில்வரும்‌ பிரசமை 
மூதலாகசத்தசொடங இ, முன்‌ சொன்ன மூழைப்படி ௮ழ௫ூய கல௪ ஸ்சாபனஞு 
செய்௮ அருச்சிக்கத்சகக ஈறு மலர்களால்‌ முறைப்படி யருச்சித்து ஆசையோ 
..டமிவரையி லெட்டு இனங்களும்‌ பழமுதலியவற்றைப்‌ புசழ்து. திரு 
வருணிலைமையைச்‌ ௪௧.இத்அ ௮ நுஷ்டிப்பவர்கள்‌. எ. த, (௯௨௦) 


ஈடக்‌்.ச நாள்கழித்‌ ற்றிடை யெதிர்ச்சமா சவமி 

தொடங்கு பிற்றைகாண்‌ மறையவர்ப்‌ போசனர்‌ தொகுத்து 

வடங்கொள்‌் பூண்முலை மறையவர்‌ மடர்தையர்க்‌ இனிது 

அடக்கு கோசிக மளித்தபின்‌ பாரண அுகாவாசர்‌, 

(இ-ள்‌.) அறுஷ்டிச்துவந்த எட்டு நாள்களுங்‌ கழித்துக்‌ கடை இனத்‌ 
திற்‌ கெதிர்ப்புகும்‌ மசா ஈவமி யுதிச்கின்ற மறுதினத்தி லஈசணருச்‌ சன்ன 
மனித்‌.து) முத்து வடர் தங்கிய ஆப. ணம ணிந்‌ த ஸ்தனக்களைய/டைய லே.இய 
மாதர்சட்கு இனிதாகச்‌ துவளுகன்ற பட்டுசசவேசளைத்‌ கானங்கொடத்ச பிறகு 
பாரணஞ்‌ செய்வார்கள்‌. எ. று. (௯௨௬)' 


சேந்த தாமரைத்‌ தடங்கணா னத்திற கோற்று 
மோந்த போர்முசத்‌ தசரரை முதலற முருக்கி 


அிகுவிரதிமான்மியாருக்கம்‌, ௩.௨௫ 


வாய்ந்த னன்சலா சத்தியை யடைக்சனன்‌ மற்ரோ 

பூர்‌ தடங்கணோர்‌ பாக்கிய சத்தியும்‌ புரிந்தான்‌. 

(இ.ள்‌.) பரக்‌ செந்தாமரைக்‌ கண்ணராகிய இருமால்‌ இவவிரத ச்சை 
யிப்படி யரறுஷ்டித்து, எ.திர்ர்ச யுச்சபூமியி லகரர்களெல்லாளையு மடியோ 
உழிச்து வெற்றி பெற்றவராய்‌ வல்லபத்தையும்‌ மற்றொருத்தியாகிய அழறா 
வாய்ஈ்து விசாலி ஒப்பற்ற விழிசகளையுடைய தனலட்சுமியையும்‌ விருப்புற 
வராயினார்‌. எ. ௮. (௬௯௨௭) 

இமைய மீன்றெடுத்‌ தளித்தவள்‌ விரதமீ திழைத்தோ 

ரமைய நல்கிய பெருவளக்‌ துய்த்தன ராக 

யுமைத ரும்பெருங்‌ கருணையா லருங்கதி யுவந்தாச்‌ 

தமையெ டுத்தெடுத்‌ துணாத்துவ தியாருழைச்‌ தகுமே. 

(இஃ. இமாசல மன்னன்‌ பெற்றெடுத்து வளர்ச்ச உமாதேவியாருக்‌ 
குரிய இவ்விரதத்தை ய.துஷ்டிக்தவர்களாய்த்‌ தமது விருப்பச்இற்கேற்கப்‌ 
பாவித்த பெருஞ்‌ செல்வத்தை யறுபவித்‌ சவர்களாய்‌, ௮வ்வுமையம்மையார்‌ 
அருளிய பெரிய இருவருட்பேற்றினால்‌ பெருங்கதியடைக்தோர்களை யெடுக்‌ 
தெடுத்துச்‌ சொல்லுவதெவர்ச்குத்தான்‌ முடியும்‌? எ - று, (௯௨௮) 

புலன்க ஊைந்தையு மொருவழி நிறுத்திய புனிதக்‌ 

குலங்கொண்‌் மாதவத்‌ தலைவிர்கா ஞுமையவட்‌. க்கு 

நலங்கொண் மாதவ விரதமன்‌ அள்ளன ஈவின்றே 

மலங்கு வார்சடை யைங்கரன்‌ விரதமுாற்‌ றறைவாம்‌, 

(இ-௭்‌,) ஐம்புலன்களையும்‌ ஒருவகைப்பட கிறுத்திய பரிசு2,2.ரகய 
தொகுதியான பெருர்தல மூணிவர்களே | உமாசேவியாளை மகழச்செய்யும்‌ 
நன்மை தவ்யெ பெருர்தவமாயெ விரதங்கள்‌ மூன்றுள்ளன சொன்னோம்‌. 
அசைகின்ற நெடிய சடையையுடைய ஐங்கரச்‌ சடவுளாகிய கணேசப்‌ பெருமா 
னுக்குரிய வி.ரசத்மைச்‌ சாக்கோபாங்கமாகச்‌ சொல்லுவோம்‌, எ.ஃறு, (௯௨௯) 

மேட. திங்களிந்‌ பூருல பக்கவெள்‌ ளியினா 

ளாடி ருந்திரை மாகதி புலரியி னாடி.க்‌ 

கோடொர்‌ கையுடைக்‌ குடவயிற்‌ றைங்கரக்‌ களிற்றைக்‌ 

தேட ரும்பொனால்‌ வெள்ளியாதற்‌ திருவுருச செய்த, 

(இ-ன்‌,) சிக்சகளை மாதத்துல்‌ பூர்வபட்ச௪ சுக்கிாவார இனத்தில்‌ ௮சை 
கின்ற பெரிய அலைகளையுடைய புணிதமான ஈதி இரத்தில்‌ விடியற்காலத்தில்‌ 
ஸ்கானஞ்செய்து, ஒற்றைச்‌ கொம்பினைத்‌ இருககரத்தேரந்திய குடம்போலும்‌ 
வயிற்றையுடைய ஐச துதிருக்கரங்களமையந்த யானைமுக விசாயகப்பெருமானைகத்‌ 
தேடுதற்கரிய பொன்னாலாவது வெள்ளியாலாவது. இருவுருவமை த.இ. ஏறு. 

முன்னு ரைத்திடு விரதத்தின்‌ விதிமுறை நோக்கி 

மன்னு மாலிகைப்‌ பத்தரின்‌ மணிகட மமைத்தாங்‌ 

கென்னை யாளுடைக்‌ களிற்றினை யாங்கதி னி௮த்திப்‌ 

பன்லு நான்மொழி வரன்முறை சகேசற்ப.து பரிசால்‌, 

(இ.ஃஸள்‌,) முன்னே சொல்லிய விரத திக்குரிய விதிமுறையாகலே கரு 
நிலைபெற்ற மலர்மாலைசனள்‌ சொல்கவிட்டி பகதரினிடச் இல்‌, இரத்தின கும்‌ 
பத்தை ஸ்தாபனஞ்செய்து, அதில்‌ என்னை யடிமையாசவுடைய விநாயகம்‌ 


௨௯ உபதேசகரகிடி 


பெருமானை அச்கும்பத்தில்‌ வாத்து, சொல்லிய லாச நூல்கள்‌ விதிச்‌.த 
செசெமட்படி ௮ ஐஷ்டிப்பது சகுதியாம்‌, ஏ.- ௮. (௬௯௧) 
தங்கி னெண்பழ மெட்பொரி மூதிரைதஇங்‌ கதலி 
பைங்க ரும்புவெள்‌ ளிற்கனி சருக்கரை பலவின்‌ 
பொங்கு தண்சளை முதலிய யாவையும்‌ பொலிக்து 
வெங்கை மாமுகற்‌ கமுஅசெய வித்தருள்‌ வேண்டி. 


(இ.ன்‌,) ஒளி த்ய தேங்காய்‌ - எஏள்ளின்பொரி- [மு.துரை] காரா 
மணி. இனிய வாழைக்கனி.ஃ பய கரும்பு- வெள்ளிற்கணி - சருக்களை - 
குளிர்ச்சி பொருர்திய பலாச்சனியின்‌ சுளைகள்‌ மூதலிய பல பொருள்களையும்‌ 
ப்நிகுதியாகவைச்து வலிய யானைமுச கிாயகப்‌ பெருமானுக்குத்‌ இருவமுறு 
செய்வித்து, அப்பெருமானது இருவருளைப்‌ பிரார்த்தித்து, எஃறு. (௬௯௯௨) 


மடர்தை பாகன தாலயம்‌ புகுந்தடி வருக்தத்‌ 

தொடங்கு தெக்கண மைம்பதிற்‌ நிரட்டியுக்‌ தொலைத்துப்‌ 

படர்க்க செங்கதிர்ப்‌ பரிதிபோய்க்‌ குடகடல்‌ படிந்தான்‌ 

மிடைக்த கங்குலிற்பலாதியுண்‌ டிருட்படு விடியல்‌. 

(இ-ஃள்‌.) உமாதேவிபாகரரகிய இவபெருமானது தஇருக்கோயிலையடைச்‌ து 
கால்கள்‌ வருச்‌ து ப்படி தொடங்கிய பிரதச்கணங்கள்‌ ,நாறுஞ்செய்து மூடித்‌, 
பரவிய வரத இரணங்களையடைய சூரியன்‌ மேற்கடலிற்சென்று ௮ஸ்தமித்‌ 
தால்‌, நெருங்கயெ [ இருளாகிய ] இரவில்‌ கணிவர்ச்ச முதலியவற்றைப்‌ புத்த, 
இரவு நீல்கெய விடியற்காலதீதில்‌. எ.- று, (௯௯௯) 


வைத்த பூரண மணிக்குடம்‌ பரப்பிய கெல்லேச 
மய்த்த நான்மறை யவர்க்கென வுதவிமற்‌ றவர்க்கு 
மெய்த்த சிந்தையிற்‌ போசன மளித்தபின்‌ விருப்பாற்‌ 
டத்த ரோடிருர்‌ தினிதெனப்‌ பாரணம்‌ பயில்வார்‌. 


(இ.லஸ்‌.) ஸ்தாபிச்துவைச்சக இரச்தினமயமான பூரண கும்பச்சை,பரப்பி 
வைத்த கெல்‌ முதலியவற்றுடன்‌, சான்கு வேதம்களையுணர்த்த வேதியர்களுக்கு 
உரித்சென்ன௮ு சானல்கொடுத்து, ௮வ்வர்கணருசக்கு உண்மை தங்க மனதோடு 
இருவமுது கொடுத்த பின்னர்‌, சவனடியவருடன்‌ கூடியிருக்து ஆசையோடு 
பாரணஞ்‌ செய்வார்கள்‌. எ. று. (௯௯௪) 


அரிதி னிப்படி. ரோற்றன னக்திரி முனிவன்‌ 
விரித ருங்கலைச்‌ சந்திரற்‌ பயக்சனன்‌ விரிபுன்‌ 
புரிச டைத்துரு வாசனை மசவெனப்‌ புக்கான்‌ 
வரிய ராவணிர்‌ தோனடி. கடைமுறை வதித்தான்‌. 


(இ.ஸன்‌.) இவ்வகையாக அத்திரிமுனிவர்‌ இவ்விரகத்தை ௮ரிதாச அறுஷ்‌ 
ஒத்து, பரந்த ஸோடஷகலைகளையுடைய சக்‌ இரணைப்‌ புதல்வளாய்ப்‌ பெற்றனர்‌. 
மூருக்க விரிந்த று சடையையுடைய துருவாச முனிவரைப்‌ புத்திரராசவளிச்‌ 
அனார்‌. சற்துகளமைக்ச சர்ப்பத்சை பரணமாகவுடைய சிவபெறாமானடி 
களைச்‌ தேகாந்தியத்தில்‌ எய்‌ இனர்‌, எ. று. (௬௯௫) 


உந்தி யங்கம லாலயத்‌ தொருவனோற்‌ ௮லவச 
வர்க ணத்துவ .மடைக்கன வளையம்‌ பியோ 


ணை ரான்‌ மியசருக்கம்‌. | ஆக 


னிர்ச  நோஆ்பினழைத்‌ இருகிதி றக்கன னெக்தை 

தந்தி மாமுக  எருகெசடு மரசொலடுிஞ்‌ சரிப்பான. 

(இ.-ள்‌.) இருமாலின்‌ அழயெ உர்திச்சமலச்தை வாசங்தானமாசவுடைய 
ஓப்பற்ற பிரமன்‌ இவ்விரதத்தை யநுஸ்டிதத, செடாச பிராமணச்துவத்தைப்‌ 
பெற்றான்‌. அ௮ளகாபுரித்‌ தலைவனாகிய குபேசன்‌ இர்ச விரசச்சை யதுஷ்டிதது, 
பெரிய ஈவகிதிகட்ணைவனாய்‌, எமது தக்ழையாகிய விசாயசப்பெருமான்‌ இரு 
வருளால்‌, தலைமையாகச்‌ சஞ்சரிக்கின்றான்‌. எ. று, (௬௯௪, 

தேவ ரென்பவர்‌ முனிவரர்‌ யாவரும்‌ இரைநீர்ப்‌ 

பூவ லம்படு மாக்களு நோற்றனர்‌ பொருகோட்‌ 

டாவு யர்த்தரு ெெம்பிரா னருமறைக்‌ கெட்டாச்‌ 

சேல டித்தணை யடைர்சனர்‌ திருவருட்‌ இறப்பின்‌. 

(இ-எ்‌.) தேவர்களைன்ன௮ு சொல்லப்பட்டவர்களும்‌ முூனிவர்களுமாகய 
எல்லோரும்‌, ௮லைகள்‌ பொருந்திய கடல்சூழ்ச்‌2 பூமியிலுள்ள மா நுரும்‌ இவ்‌ 
விரதச்சை கோற்றவர்களாகி, போர்செய்யங்‌ சொய்பினையுடைய இடபக்‌ 
கொடியையுடைய எமது சிவபெருமானது தருவருட்‌ பெருக்கத்தால்‌, ௮ல்‌ 
விறைவருடைய, வேதர்கட்குமெட்டாத செவர்த உபய பாதங்களை யெய்திஞர்‌ 
கள்‌, ஏன. (௬௯௭௪) 


எந்தை தந்திமா முகவனுக்‌ கினமொரு விரகஞ்‌ 


சிந்தை கூர்கரு விகாயக சதுர்த்தியாக இன கத்தின்‌ 

முர்ன ரைத்திடு வான்டுறை அம்பிமா முகனைத்‌ 

த்த சுத்றிய மணிக்குட மீதுறத்‌ தத. 

(இ. ள்‌.) ஏக்தையாகிய விகாயகப்பெருமானுச்குரிய மத்றொருவிர சமன்‌ 
ளது. மனங்களிச்சத்தகச்சக விகாயகச சதுர்த்தியாகயெ இனத்தில்‌, முற்கூறிய 
சிவாகம விஇப்படி, யானைமுக விகாயகப்பெருமானை, ஸசதால்கள்‌ சுற்றிய இரத 
இன கும்பத்‌இன்பேரில்‌ வாகன (முதலியன வரிசைபெறச்‌) செய்து.௪ . னு, 

பத்தி ரங்கண்டு வேழினாற்‌ நிருவடி. பரவிச்‌ 

சி௧௪ மென்புறக்‌ குழைசர வருச்சனை செய்யா 

வுய்த்த தீங்கனி பண்டம்‌ நினையன வுவக்தே 

யத்த னாலயந்‌ தொழுதுமீண்‌ டிருட்பொழு தகத்றி. 

(இ-ள்‌) கணேசப்பெருமான்‌ திருவடிகளில்‌ இருபச்தொரு வகைப்பட்ட 
பச்‌ இரம்களினால்‌ அர்ச்சனைசெய்து, மனலங்கனிஈது எதும்யுகள்‌ செக்குவிட்‌ 
பிருகத்‌ துதி, பரிசுத்த. ராகிய செவபெருமானது திராுச்கோயிலை யடைந்து 
வணல்கிச்‌ இரும்பி, நிலேதிச்ச இணிய சிவர்சக முதலியவற்றைப்‌ புத்து 
இராப்பொழுகசைச்‌ கழித்து, எ. ௮. (௬௯௯௯) 

ம்ப மும்பொதி யாடையும்‌ கெத்பொரிக்‌ குவையும்‌ 
ம்ப மும்பெற வேஇயர்க்‌ தந்துள கிருப்பாத்‌ 
அம்பி மாமுகற இருழமுஅபின்‌ பாரணரஈ தய்ப்பா 
திம்ப வாழ்க்துசென்‌ ரூங்கவன்‌ பதத்துவீற்‌ நிருப்பார்‌. 

(இ-ள்‌) பூசண குஃ்பமும்‌ அதிற்சுற்‌.றிய வஸ்‌.இரழும்‌. செ.ற்பொரிச்‌ கூவி 
யலும்‌ தருவுருவமு.மாகிய இல்ல ,தசையோடு அச்சணருக்குப்‌ பெலம்படி. 
கொடுத்து, யானைமுச௪ விநாயகப்‌ பெருமானை வணங்க, அசன்பின்னர்‌,பாசணம்‌ 


கூட] உபதேசகாண்டம்‌ 


புசிப்பவர்கள்‌ இவ்வுலகத்தில்‌ (சசல பாச்சியங்களோடும்‌) லகழ்ச்து (தேசாச்தத்‌ 
இல்‌) அவ்விசாயகட்பெரு.மான்‌ பதவியிற்சென்று வாழ்க்‌ இருப்பார்கள்‌, எ. று, 


உற்றி எம்பிறைச்‌ சடிலியு மரகதங்‌ இளைத்தாத்‌ 
தோற்றி எங்கொழுக்‌ தனையளுங்‌ கயிலையிற்‌ ரொன்னாட்‌ 
சாற்றி னக்கவ முடலுக்‌ தனி-மதற்‌ றேவர்‌ 

போற்றி ளந்தளி ரடியின ளினையன புகல்வாள்‌. 


(இ.ள்‌,) பிளவுத்பட்ட இளம்பிறைச்‌ சச்‌ இரனைச்‌ சடையிலுடைய சிவ 
பெருமானும்‌, மரகதமணியான ௮ சப்புவிட்டுக செச்தெழுக்த இளங்கொழுச்து 
போன்ற [பசு கிறந்தங்கிய ] உமாபிராட்டியும்‌, முன்னொரு காலத்தில்‌ இருக்‌ 
கைலாயகிரியில்‌ ([(கவ௮ ] சொசக்கட்டானாடவும்‌, ஒப்பற்ற முதற்பெருங்‌ கடவு 
ரும்‌ ததிசெய்யும்‌ மார்தளிர்போன்ற இருவடியையுடைய உமாதேவியார்‌ 
இவ்வாறு சொல்கஇன்றனர்‌. ஏஃறு. (௬௪௯) 


ஏற்றி ருந்தவ ணாடது மெம்பிரா னிருவேக்‌ 

தாற்பு வெல்வறு சொல்பவர்‌ யாரென லோடும்‌ 
பாற்பெ ருங்கடற்‌ பாம்பணைப பனிக்‌ துழாய்ப்‌ படலைச்‌ 
சூற்ப கம்புய லாங்கவ ணெய்தினன்‌ மஷொழுவான, 


(இன்‌. எமது தலைவரே! தேவரீ௫ம்‌ அடியாளுமாகயெ காமிருவரும்‌ 
இன்சகே இணக்டூச்‌ சூதாடவும்‌, கம்முடைய தோல்வியையும்‌ வெற்றியையும்‌ 
எவர்‌ சொல்லற்குரியரென வினஞவைவும்‌, பெரிய தஇருப்பாற்கடலில்‌ சேஷ சய 
னத்திலுள்ள குளிர்ச்சிதல்யெ துளசிமாலையணிர்த பசிய சூல்கொண்ட மேகம்‌ 
போன்ற கரிய திருமால்‌ அச்சமயத்தில்‌ வணங்கும்படி ௮ங்கெய்‌ இனர்‌, ஏ. அ, 


அனைய செய்தது மெம்பெரு மாட்டியு மாலம்‌ 
புனை க எத்தனு மால்கவன்‌ சான்றெனப்‌ புகல 
கனைஈ அுந்துமாய்‌ காயக னிருந்தன னயந்த 

வினையி னாடினர்‌ தோற்றன னென்னையாள்‌ விமலன்‌. 


(இ.ஃன்‌.। ௮த்திருமால்‌ அடையவும்‌, எமது பெருமாட்டியாகய உமா 
தேவியும்‌ ஆலால விஷம்‌ தங்கிய ஸ்ரீகண்டதச்தையுடைய இவபெருமாலும்‌ திரு 
மசல்‌ சாட்சியெனக்‌ கூற, குளிாசமி தம்கய மணம்பொருக்திய துளவ.மாலை 
பணிக்த இருமால்‌ சாட்டுயாகவிருக்களர்‌. இருவரும்‌ கியஇப்படி சொச்கட்டா 
னாடிஞார்கள்‌. ஏன்னையாளாகவுடைய சவபெருமான்‌ கதோல்வியெய்‌ இனர்‌, 


(இழ்த்த குரல ளெொம்பிரான்‌ திருமுக கோக்கி 
கெ௫ழ்த்த சிந்தைய ணிமலநீ தோற்றனை யெனலு 
ஈகைத்‌து காயகன்‌ கட்கடை மான்டுக நடத்த 


வகுத்த வார்குழ ரோற்றனை யென்றனன்‌ மாயோன்‌. 


(இ.எ்‌.) ௮ரும்பியதக்த பந்தியையுடைய உமாதேவியார்‌ எமது சீவபெரு 
மான்‌ தஇருமுகத்தைப்பார்து; உருகிய மனமுடையராய்‌ இறைவரே !' சேவ 
ரீர்‌ தோற்கிபெனச்‌ கூறவும்‌, சவபெரு பான்‌ புன்னகையும்‌ பி; இரு டால்‌ ம:௮4 
இத்‌ கடைக்கணோக்கஞ்‌ செய்யவும்‌, இருமால்‌ வகைப்படுத இய ஈண்ட கூக்தலை 
யுடைய உமாபிராட்டியாமே 1 நீர்தாம்‌ சோம்‌ ரீிரென்றனர்‌, எ. டி (௬௪௪) 


களவு மானமியசருக்கம்‌, ௬.௨௯ 


மாய ஊவ்விரை வழங்கலும்‌ வரைபயர்‌ தளித்த 

அய மென்கொடி வெருண்டன சிருவ் சமை அறச்தாள்‌ 

சேய ரித்தடக்‌ கட்புனல்‌ சிந்துபு சிதறிப்‌ 

போய ிச்சிலம்‌ பரற்றுற ஈடர்சனள்‌ புகுந்தாள்‌. 

(இ-எ்‌,) இருமால்‌ ௮வ்வார்ச்சை சொல்லவும்‌, இமாச்லமன்னன்‌ பெற்‌ 
றெடுச்ச புனிசமாகிய மெல்லிய கொடிபோலும்‌ உமாதேவியார்‌. கோபங்‌ 
கொண்டவராக, சாந்த மொழிகதவராய்‌, செவ்வரறிபடர்க்த பரவிய சண்களில்‌ 
நீர்‌ துளித்து, பால்கள்‌ இக்இஃ்‌ சலம்புகளொலிக்க கடச்து சென்றனர்‌. எஃனு. 


கோக்க நோக்குற விருந்தனை கோக்கின நுவலாய்‌ 

வாக்கி ஜொன்‌ றுகின்‌ மனக்தினொன்‌ ருமென வலித்தாய்‌ 

பார்க்கு மபபுல னிழந்‌ வெம்‌ பாந்தளிற்‌ பலவாய்ப்‌ 

போக்கு மூழிபல்‌ கழிக்தியென்‌ அ௮ுரைச்கனள்‌ பூவை. 

(இ.ள்‌.) திருமாலே ! கண்கள்‌ காணவீற்திருக்கனை. சண்டதைச்சொல்லா 
பரயினை 1! உன்‌ வாச்கிலொன்றும்‌ மனத்திலொன்றுமாக மாறுபட்டனை 1! ௮௪ 
னால்‌ நீ சாணத்கக்க கட்புலணிழகது பாம்பாக), பலவாய்க்‌ கழியும்‌ பல ஊழி 
காலங்கள்‌ கதிச்கச்கடவாபயென்னறு சபித்தனர்‌, எ. று, (௯௪௭) 


மொழிந்த வீற்திடை முளரிபூச்‌ தெருமழை யுருவங்‌ 

கழிக்தெொொ ராயிர மியோசனை கெட்டுடல்‌ காட்டிக்‌ 

குழிக் த கட்புல னிலனெனக்‌ கொடியவெம்‌ பசிதீர்ர்‌ 

தொழிக்அு முவரிப பாந்தளாய்க்‌ கடந்தன யங்கி, 

(இ-ள்‌.) இவ்வாறு சபித்த வி௮இயில்‌, சாமரைபூத்து விளங்கும்‌ சார்‌ 
மேகம்போன்ற உருவம்‌ நீங்கி, ஒராமிஏ யோசனை நீளமுள்ள உட$லைக்கொண்டு, 
குழிந்திருக்கும்‌ விழிகளற்றவராய்‌, மிசச்‌ கொடிய ப௫கோய்‌ நீங்சப்பெரு ச 
வரிகளையுடைய சர்ப்பமாக மனத்தளர்ச்டு யெய்‌்தியிருகதார்‌. எ. ௮, (௬௪௪) 

ஏங்கு சிர்தையன்‌ வெருவரு முளத்தின னெதிகீர்‌ 

தேங்கு கண்ணினன்‌ செய்யுமா நேதெனத்‌ தேராத்‌ 

காங்கு செஞ்சடை யரனடி தாழ்ர்தன னெடுமா 

லாக்க தற்குநீ யஞ்சலை யெனச்சிவ னருள்வான்‌., 


(இ.எ்‌.) திருமால்‌ ஏக்கமுற்ற எண்ணமுடையவரும்‌, அ௮ச்சமுள்ள மன 
மூடையவரும்‌, இந்துகின்ற அக்ககீா தேச்கெடுக்கும்‌ விழிகளுடையவருமாக, 
செய்யும்‌ வகை யாசென்றாலோசிதத, செவ்விய சடைமுடி சாக்யெ சிவபெரு 
மானைக்‌ திருவடிகளிற்‌ பணிக்கனர்‌. அப்போது செவபெருமான்‌ நீ அதற்குப்‌ 
பயட்படவேண்டாமென்ற௮ இருவாய்மலர்ச்‌ சருளினர்‌, எ. று, (௩௪௮) 

வ ணித்தனித்‌ திங்களி னைங்கரச்‌ களிற்றி 

னாவ ருந்தனி விரதமோர்ச்‌ து. றவருஞ்‌ சதூர்த்தி 
மேவு மத்தனி இரத விருப்பொடு கோற்பிற்‌ 
ஹேவி சாபநீத்‌ தொழிதரு முன்.லுருச்‌ சிறப்பாய்‌. 

(இ-ள்‌,) ஓவணியாகயெ கொப்பற்த மாதத்தில்‌ வரும்‌ ௪.தர்ச்இயாகயெ 
இத, ஐக்து இருச்சரங்களைேயுடைய யரனைமுக விசாயசப்பெருமானது அணன்பச௪ 
லாத விரசமென்று கெளிச்அ, அப்படி கழுன்ற அர்ச்‌ சிறர்‌.க வீர்‌ சத்தை கி 

த 


௩௩௦ உபதேசகாண்டம்‌. 


அன்புகொண்டு ௮ தஷ்டிப்பாயாகில்‌, ஈமது உமாதேவியின்‌ சாபமும்‌ அகன்ன 
போம்‌, உனத பண்டைய வடிவத்தையும்‌ பெறுவாய்‌, எ. று. (௩௪௯௮ 
எனமொ ழிர்கரு ளெம்பிரான்‌ திருவரு ளியத்திப்‌ 

புனஈ றுக்‌ அழாய்க்‌ கண்ணியோ னோற்றனன்‌ பொறிப்பாம்‌ 

பனைய மெய்யொழிக்‌ தலர்க்தெழு தாமரை மலர்ந்த 

கனைக ருங்கடற்‌ கார்மழை கிகாக்கனன்‌ கண்ணன்‌. 

(இ..ள்‌.) என்று இருவாய்மலாஈ் தருளிய எமது இவபெருமான்‌ திருவருளி 
னால்‌, ௮வ்விரசத்தை முயன்று, ஈறுமணங்கமமுக்‌ துனசமாலையணிச்‌ தல.ரரகிய 
இருமால்‌ அ.றஷ்டித்சவராய்‌, புள்ளிகளையுடைய பா.ப்பைப்போன்ற சாபவுடல்‌ 
நீக்சப்பெற்௮ு, தாமரைகள்‌ இதழ்கள்‌ விசூத்தலர்ச்த, சத்திககெற கடல்‌ 
நீரைப்பருகிய குற்கொண்ட கார்மேசம்போன்றவராயினர்‌, எ. ஹு, (௯௫௦) 


இழைக்கு நோன்பின நோற்றன ரிலட்கொளிக்‌ கயிலைப்‌ 

புழைக்க ரத்தனை விண்ணவ ரருச்சனை புரிந்தார்‌ 

தழைச்செ விச்சிறு புகர்முகக்‌ தைங்காக்‌ க்தி 

விரைத்த சிந்தையி னடி.க்‌கனன்‌ விண்ணவர்‌ வியந்தார்‌. 

(இ-ள்‌) திருமால்‌ அ௮ருஷ்டிச்ச இவவிரசச்சைப்‌ பிரகாசச௫ன்ு ஒளி 
தங்கெ தஇிருக்கைலாயகிரியில்‌ துதசசையையுடைய விகாயகக்க௨வுளைக குறித்‌ 
அத்‌ தேவர்கள்‌ அருஷ்டிச்நப்‌ பூசை செய்தார்கள்‌, எமை செவிகளும்‌ சிறு 
புள்ளிகள்‌ பொருர்கிய மூசமும்‌ ஜர்து இருச்சகாங்ககுரமுடைய விகாயகச்கட௨வுள்‌ 
விரும்‌ பிய மனதோடு ஈடனஞ்‌ செய்தனர்‌. தேவர்கள்‌ தறிஏச்து ௮இஈயித்‌ 
தார்கள்‌. எ. னு, (௬௫௧) 


தாங்கு பண்டியுர்‌ தொளைபடு துதிக்சையுங்‌ கரத்‌அத்‌ 
தாங்கு பண்டமுர்‌ தண்டைபம்‌ பியகுறுர்‌ தாளு 
மாங்கு நோக்கின னகைத்சன ஊனம்புலிக்‌ சடவு 


டேங்கு சற்றமிக்‌ கெழுக்கனன்‌ கரிமுகச்‌ சிறுவன்‌. 


(இ.ஃஸன்‌.) சரிர்தவயிறும்‌, துவாரம்பொருரச்திய ததிச்கையு்‌) இருக்‌ 
க.ரத்திலேந்திய கவோதசமும்‌, சச்திக்கின்ற சண்டையணிக்கத றிய பாதங்க 
சூம்‌, ஆ௫ய விவற்றைச்‌ தரிசிச்சவணாய்ச்‌ சர்‌இ.ரன்‌ ஈகை செய்தான்‌. யாணை 
முகமுடைய விகாயகப்பெருமான்‌ அதுகண்டு கோபமிகுக்து சம்‌. திரனை எரர்‌ 
தருளி, ௭-௮. (௯௫௨) 

என்னை கோக்கனை ஈகைகத்கனை திங்கண்மற்‌ றிதுகா 

ளுன்னை கோக்கின ருரறுப்பமி பாக்க மூறறுங்‌ 

கன்ன லங்கடற்‌ படிந்திட ரொழிந்தில ராகத்‌ 
தொன்னி லத்தவர்‌ ஈகைதரக்‌ சறங்கெனச்‌ சுழல்வார்‌. 


(இ.ஃன்‌.) சந்திரா! நீ ஈம்மைப்பார்த்து ஈகைத்தனையாகையால்‌, இர்சச்‌ 
இனத்‌ இலே உன்னைச்‌ கண்டவர்கள்‌ ௮டையாத பழி பாவங்களை யடைச்தவர்க 
ளாய்த்‌ துக்க சாகரத்தில்‌ மூழ்கி பிடையூ௮ நீல்காசவர்சளாய்‌, பழமையாகய 
நில வுலகத்தார்‌ இரிக்கும்படி சாச்றாடிபோலச்‌ சழல்லார்சகளா, ஏ - ௮. (௬௫.௯) 


என்று ரைத்தன னைங்கரத்‌ இபழுசக்‌ கடவு 
சான்று வைத்தன வலிந்தில னாகயாப்‌ புரக்கும்‌ 


சிவவிரக மான்மியசருக்கம்‌. கடக 


(குன்றெ டுத்தவனாவணிச்‌ சதர்த்தியித்‌ குடபா 

னின்தெ ழுந்திடு மிளம்பிறை கோக்கின னினறான்‌. 

(இ.ஸள்‌.,) என்றிவ்வாற௮ு, ஐுக்து இருக்கரக்களையும்‌ யானை முகத்தையு 
மூடைய விசாயசக்சடவுள்‌ சபித்சனர்‌. அவ்வாறு கொடுத்த சாபமொழிகளை 
யுணராதவராய்‌, கோர்த்சனடரியைச்‌ குடையாகவெடுத்த இரு.ால்‌ ஆவணி 
மாச சதுர்த்திதிஇயில்‌ மேற்குச்‌ இக்ிணின்‌ ௮ தயமாகும்‌ கான்காம்‌ பிறையைப்‌ 
பார்த்துக்கொண்டிராநதார்‌, எ. ஸு, (௬9௪) 


ஆத லாலவற்‌ கெய்திய வரும்பழி யுரைக்கேக்‌ 
இது தீர்க்கொழி துவாரகை யெனுந்திரு நகரின்‌ 
மாத லம்பொதுக்‌ கடிந்துல களிக்குகாண்‌ மனு_தா 
லோது சத்திர இத்துவென்‌ பானுள னொருவன்‌. 


(இ-௭.) அப்படிப்‌ பார்த்தசால்‌ அ௮வருக்குண்டாய அரிய பழிகளைச்‌ 
சொல்லுவோம்‌, குற்றகதர்சசொழிகச துவாரகையென்னுக திருககரத்தில்‌ 
பெரிய பூமி முழுவதையும்‌ பொதுத்தன்மை நீங்இ உலகத்தை ரசு செய்யுங்‌ 
காலத்தில்‌, மறுமுறையை நன்றாக ஓதியுணர்கத சத்திரசித்தென்ற௮ு ஒரு மன்‌ 
னஅணிருகதான்‌, ஏ. று. (௬௩௫௫) 

அனைய னாங்கணுற்‌ றக்தரத்‌ சவரொனி விரிக்குக்‌ 

அனைப சும்பரித்‌ தேருடைச௪ சூரியற்‌ மஜொழுது 

வனைசி மந்தக மணிதரப்‌ பெற்றனன்‌ மன்னன்‌ 

இினரு மெண்கலப்‌ பசும்பொனாங்‌ கதுதரச்‌ சிறக்தான்‌, 


(இ-ன்‌,) அந்தச்‌ சத்திரசித்துவெனும்‌ மன்னவன்‌, சூரியனுலகடைச்து, 
ஆசாய த்‌ .இற்பாகச வொளியை வீசும்‌ கெருக்கெ சப்‌ சாவென்னும்‌ பசிசைக 
குதிரை பூட்டிய தேரையுடைய சூரியனை வணங்கி, ௮லங்காரமாகய மெக்சச 
மெலும்‌ ஓர்‌ மணியை அச்சூரியன்‌ கொசெ்கப்‌ பெற்னுக்கொண்டான்‌. அத 
இனஈநகோறும்‌ எட்டுக்கலம்‌ பசுட்பொன்‌ கொடுத்துவரச்‌ சிறப்பெய்‌ இளுன்‌, 


மணியி னால்வளம்‌ பெறப்பெறு மன்னனை வாவென்‌ 
றணிம திற்பெருக அவாரகை யமர்ந்தரு எமலன்‌ 
பணிப னிக்குடை யாங்கவன்‌ றனிழகம்‌ பாராத்‌ 


தணிலில்‌ சீர்தரு சமந்தகஈ தருதியென்‌ அுரைப்ப. 


(இ-ள்‌) மணியினாலே செலவமடையப்‌ பெற்றுள்ள சத்தாதி துவை, 
அழகிய ம .இல்சூழ்கத றத துவாரகையில்‌ வீற்றிருச்கு கண்ணபிரான்‌ வருக 
வென்றழைத்து, ௮ங்வனமே வநது பணிஈத சகஇரவட்டச்‌ குடையையுடைய 
௮ம்மன்னவன து ஒப்பத்ற முகத்தை கோசு, ஒழியாச செல்வத்தைச்‌ தரும்‌ 
ிபசீதக மலளியை யெமககுத்‌ தருகவெனக்‌ சேட்சு, ௭௨, (௩௫௪) 

தெய்வ மாமணி யான்றரச௪ இறிசல செங்க 

ணைய யானதரித்‌ பிழைவருக கேட்கலை யகல்வான்‌ 

வெய்ய வன்திரு வுருபபிரி விதனைநீ வேண்டல்‌ 

செய்ய தன்றென மயறுத்தனன்‌ சத்திர சித்தன்‌, ' 


(இ-ள்‌,) செக்தாரமரைபோலும்‌ கண்களையுடையவசே 1 தெய்வீகம்பொருச்‌ 
திய சறக்2 ௮52 மணி கான்‌ கொடிக்க எளிதல்ல, மப்படி யான்‌ சொடுப்பி 


க௩௨ உபதேசகாண்டம்‌, 


ஹூம தவனறுண்டாகும்‌, அதனைக்‌ கேட்கவேண்டாம்‌, பரந்த ஆகாயத்‌ திற்‌ சஞ்‌ 

சரிக்காஞ்‌ சூரியனு டைய திருவுறாவத்இில்‌ ஒரு பாகமர்கும்‌, தலால்‌ இதனை 

நீர்‌ விருப்புவலு சரியன்றென்று தடுத்துச்‌ சொன்னான்‌, ஏ. ஸு, (௯௫௮) 
தருதி யேலஅ பெறுகுது மன்றெனத்‌ தடுத்தாற்‌ 

கருதி லேம௮ போதியென்‌ ௮ுரைத்தனன்‌ சுமலத்‌ 

திருவி ழயைச னாங்கவன்‌ போயினன்‌ மிகமும்‌ 

பருதி வானவன்‌ பணிதாப்‌ பலவளம்‌ பயந்தான்‌. 

(இ.ஸ்‌.) ௮௫ மணியைத்‌ தருவாயாகல்‌ பெற்றுக்கொள்ளுகிறோம்‌. அல்ல 
வென்று தடுச்சால்‌ ௮தை காம்‌ கினைச்கமாட்டோம்‌. செல்லு கவென, தாமரை 
மலரிலுள்ள திருமகள்‌ கொழுனனாடூய இருமால்‌ கூறினர்‌. பிரசாஇச்கும்‌ சூரிய 
பசவான்‌ சமச்தசமணி கொச்சு, பல ஐசுவரியம்களைப்‌ பெற்றவனா௫ய சத்திர 
இத்து போய்விட்டான்‌, எ. ற. (௯௫௯) 

வளச்செ ருக்கினாற்‌ நெய்வமா மணியினைப்‌ பின்னோன்‌ 

“களத்தி லாரமிட்‌. டணிர்தன னவனெழில்‌ காண்பான்‌ 

றளப்பெ ரும்படைம்‌ தானையோர்‌ சூழ்வரத்‌ தமபி 

யுளத்தி னோக்கிய பரியுகைத்‌ அயர்வன மடைக்தான்‌. 

(இ.ஸ்‌.) சத்திரச,2.து, தன்செல்வச்செருக்கால்‌, தன்‌ தம்பி (பிரசேனன்‌) 
அழகைப்‌ பார்ச்கும்பொருட்டு ௮அத்தெய்வமணியை அவன்‌ கழுச்சணிமாலையிற்‌ 
கோத்தணிச்தான்‌, அ௮வ்விளையவன்‌ கூட்டமாகிய ௪.றக்௪ ஆயுதங்களை யேசுதிய 
சேனைகள்‌ சன்னைப்‌ புடை சூழும்படி மகிழ்வுற்ற மனதோடு குதிரசைமீதேறிச்‌ 
கொண்டு பெரிய வனச்சை யடைந்தான்‌. எ. று, (௯௬௦) 

அருவி மால்வரை யருகுசென்‌ றடைந்தனன்‌ வேட்ட 

தொருவி நீத்தன சேனைதா னொருவதித்‌ தணந்தா 

னிருவி மால்வரை கன்முழை யெரிவிழிப்‌ பேழ்வலாய்ப்‌ 

பொருக டுஞ்சினக்‌ கோளரி யெதிர்க்தசப்‌ பொழுதின்‌. 

₹இ. ள்‌,) ௮ருவிய ஈறிழியும்‌ பெரிய மலையருகே சென்ன சேர்ச்தான்‌- 
வேட்டையாககையில்‌ சேனைகள்‌ தன்னை நீங்கிப்‌ பிரிந்துபோயின, தான்‌ மற்‌ 
றொரு வழி போயினன்‌. தினைச்தாள்களையுடைய அப்பெரிய மலையின்‌ ௮சன்ற 
குகையினின்றும்‌ தீசசக்தும்‌ விழியையும்‌ பெரிய வாயையும்‌ போர்‌ செய்யத்‌ 
க்க கடுங்கோபத்தையு முடைய ஒரு இய்கம்‌ ௮ட்பொழு௮ எதிர்நதது, ஏஃஹு, 
காலை யாதவன்‌ கதிரொளி பரப்பிய கழுத்தின்‌ 

மசலை மாமணி தோக்கிய வாளநி மடங்கல்‌ 

வேலை வெஞ்சின மீக்கொள வேர்தனைப்‌ பாய்ந்து 

கோல வெம்பரி கிழித்துடன்‌ கொண்டதம்‌ மணியை. 


(இ-ஸள்‌.) பாலசூரியனது க.ரணம்களைப்‌. பரப்பிய அவன்‌ கழுத்திலுள்ள 
மசலையிலமைக்ச சமச்தசச மணியைப்பார்த2 அ௮வ்வாண்‌ சங்கமானது, கடல்‌ 
போலும்‌ பெருங்சோப ம இகரிக்க ௮ம்மன்னவன்மிது பாய்ந்து அழகோடு கூடிய 
வேகமுள்ள குதிரையைச்‌ இழித்துப்பிளர்து ௮வன்‌ தரித்திருக்ச மணியைப்பற்‌ 
கிச்சொண்டது,. எ-று, (௬௬௨) 

எடுத்த மாமணி யுடன்செலு மடங்கலை யெதிர்க்து 
கடித்த வெஞ்சினக்‌ கவிழ்தலைச்‌ சாம்பவன்‌ காணா 


சிவலி. காண்மியச ரூக்கம்‌. கட்ஸ்‌ 


“விடுத்த வள்ளுகிர்த்‌ தடக்கையால்‌ வெரி௮.றப்‌ பிடித்துப்‌ 

படுத்தி மாமணி பறித்தனன்‌ பாதலம்‌ படரச்ச்தசன்‌, 

(இ-எ்‌.) பற்றிச்கொண்ட இறக்த சமச்சகமணியோடு செல்லுஞ்‌ ௧ 
கச்தை, சொடுமை சங்யெ சம்கோபமும்‌ சவிழ்ச்‌ ஏ தலையுமுடைய காம்பவன்‌ 
கேசே சண்டு, பிரிக்‌ இருச்குங்‌ கூரிய நசங்களையுடைய சன்‌ விசாலமான கைச 
ளால்‌ அச்சங்கத்தின்‌ முதுகைச்‌ சேர்த்துப்‌ பந்றிச்‌ சமைமேல்‌' வீழ்த்தி, ௮௪ 
சிமச்சச மணியைப்‌ பற்றிச்சொண்டு பாதல லோகச்இற்குப்‌ போயிளுன்‌, ௭-௮, 

படர்ந்து பாதலம்‌ புகுந்தனன்‌ சாம்பவன்‌ பரிவான்‌ 

மடந்தை யின்றரு ளொருதனி மகவுகண்‌ வளரு 

அடங்கு தொட்டிலுட்‌ டூக்கன னோக்கினன்‌ களிப்பான்‌ 

மிடைந்த பல்கதிர்‌ மணியினால்‌ வினைவதொன்‌ நீதியான. 


(இ.-எள.) அ௮ச௫மர்சகமணியால்‌ நடக்கப்போவதை அ௮றிர்துகொள்ளாதல 
ணைன சாம்பவன்‌ சென்று பாதல லோகருசேர்த்து, ௮அசையோடு தன்‌ மனைவி 
பெற்ற ஒப்பற்ற ஓரே குழந்தை கித்இரை புரியும்‌ ௮சைக்துகொண்டிருக்கும்‌ 
தொட்டிலிர்‌ கட்டிப்பார்தது ம௫ுழ்வானாயினான்‌, எ.ஃ.ஜு, (௯௬௪) 

வெம்பு கானிடைப்‌ பரிவிடு வேட்டமேத்‌ சென்ற 

தம்பி யெய்தில னென்கொலோ வெளன்மனக்‌ தளரப்‌ 

பம்பு சசேனையோர்‌ வன மெலாகச்‌ அருவினர்‌ பார்த்தா 

ரம்பொன்‌ மாழமுடி யரசனைக்‌ காண்கில ரகன் ரூர்‌. 

(இ-ள்‌) வலெப்பகதருல்‌ காட்டிலே குதியையைச்‌ செலுத்து வேட்டைமேற்‌ 
சென்ற சமது தலைவரின்‌ சகோதரர்‌ வர்டுிலபே. ஏன்ன காரணமோவென்று 
மனச்தளர்வெய்ச, கெருங்கெய சேனைகள்‌ காடு முழுவதும்‌ தேடிப்பார்சசார்கள்‌. 
௮ழகய பொன்னாற்‌ செய்யப்பட்ட இறந்த இரீடச்சரித்ச இளவரசனைக்‌ 
காணாசவராய்ச இரும்பிப்போனார்கள்‌. எ-று, (௬௬௫) 

எதிரு முன்னவற்‌ கெதிர்ந்தன ரெம்பியோ வென்ன 

வதிரு மாடரு விப்பொருப படவியு மடைந்த 

வெதிர சைகஇடு சாரலும்‌ வெள்ளிடைப்‌ பரப்புங்‌ 

கதிர்செய்‌ மாமுடி வேந்தனை கேடலுக காணேம்‌, 


(இ-ள்‌.) இரும்பும்போது) எதிரே வரச மூத்தோனாயே சத்திரசத்த 
எனக்‌ தமயண்‌, என்‌ கம்பியைச்‌ கண்டிரோவெனக கேட்கது அதர்ச்தோடும்‌ அரு 
வியையுடைய மலைசார்க்த காட்டிலும்‌, அம்மலையினருகலுள்ள மூங்கில்கள்‌ 
அசைச்துகொணடிருக்கும்‌ சாரல்களிலும்‌, வேருயுள்ள வெளியிடங்களிலும்‌. 
ஒளிவிசஞ்‌ சிறக்த கரீடமணிச்த உமது தம்பியைத்‌ தேடியுக்‌ காணப்பெற்கி 
லோம்‌, ௪.௨௮. (௬௮௪௮) 

என்று ரைத்தசொற்‌ செவித்தொளை யெரிஅுழைக்‌ தென்னச்‌ 

சென்ற ழற்படத்‌ இத்தலுஞ்‌ இந்தைவெர்‌ ௪௬௫ 

யொன்று ரைத்திலன்‌ வெயர்த்தன னயர்த்தன னுலவச௪ 

நின்று யிர்த்தனன்‌ ௪ண்கணிீ ருவட்டெழ நின்றான்‌. 

(இ. எ்‌.) ஏன்றிவ்வா.று சேனைகள்‌ ,சொவ்கிய வார்த்தையான அ, செவி 
தொளையில்‌ தயானது புகுந்சதுபோலச்‌ சென்று, தீப்பற்றியதுபோலச்‌ சடவும்‌, 


